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aiun/una

'Un' precedes masculine, singular nouns and 'una' precedes
feminine, singular nouns.

2 per | 3.8 euros a litre - 3,8 euros per litre | A speed of 100
kilometres an hour - Una velocitat de 100 kilometres per
hora new 1 €xcel-lent 2 «py s urgencies (en un
hospital)

Aachen ... Aquisgra

aardvark .o m«porc formiguer

aback e pression take aback sobtar / deixar sense
saber que dir

abacus .o mrabac

abalone ... irorella de mar

abandon ... abandonar

abandoned .. 1 abandonat / desemparat 2
[people or their behaviour] negligent
abandonment .... mrabando6 / abandonament
abase . humiliar epression abase yourself humiliar-
se

abasement ... 1 n1humiliacid 2 . degradacid
abashed .icciv. avergonyit

abasia .. nrabasia

abate ... 1 disminuir / minvar 2 remetre
abatement .o 1 (1 disminucid 2 mralleujament 3
mrrebaixa 4 m« descompte «rabolicid / suppressid
xpression Without abatement sense treva

abattoir .o mrescorxador

abbatial .q..i. abacial

abbé .on m«mossen

abbess ... nrabadessa

abbey o (o1 abadia

abbot .o (m) vw

abbreviate ... abreujar

abbreviation ... »rabreviatura / abreviacid
abdicate ... 1 abdicar 2 renunciar a

abdication ... »rabdicacid

abdomen .o mrabdomen

abdominal .gcive abdominal noun @ p1) s Msculs
abdominals

abduct ..., segrestar / raptar

abduction . m«segrest

abductor ... 1 m/nsegrestador 2 mrabductor
expression abductor muscle . muscul abductor
abed g enllitat

Aberdonian ... habitant de la ciutat escocesa
d'Aberdeen agecive de 1a ciutat escocesa d'Aberdeen
aberrant ... aberrant
aberration ... oraberracid
abet ... secundar / induir / impulsar
abeyance .o cxpression in abeyance en suspens
abhor ... odiar / detestar / ser enemic de
abhorrence .o (n1.1epugnancia egpresion hold
(someone) in abhorrence no poder veure (alga) /
tenir-li tirria (a algu)
abhorrent .giv. repugnant
abide ... tolerar / suportar

abide by obeir / acomodar-se a / atenir-se a
abiding wiccive durador expression law-abiding
respectuds amb la llei
ability ... »rhabilitat / capacitat / aptitud espression t0
the best of my ability 1 fins alla on (puc/pugui/etc.),
fins alla on (sdc/sigui/etc.) capag 2 en la mesura de
les meves facultats
abject .. 1 llastimods / pends / profund / extrem 2
submis / avergonyit
ablation ... »rablacio
able .cive capag expression find oneself able to veure's
amb cor (de)
able-bodied .. robust / valid
ablutions o (p1) s ablUCIONS expression be (01 g0)
about one's ablutions ser al lavabo / estar davant
del lavabo (esp. rentant-se les mans, la cara o les
dents)
abnormal .. anormal
abnormality ... ¢ ranormalitat
abnormally ..., anormalment
abode .o ¢ wllar | Humble abode - Liar humil / modesta
llar
abolish .. abolir
abolition .. (hrabolicié
abolitionist .... m/nabolicionista
A-bomb ... n.bomba atomica
abominable ... abominable
abominably ..., abominablement
abomination ... nrabominacié
aboriginal ... aborigen
aborigine .. m/naborigen
abort ... 1 (fer) avortar 2 (fer) avortar 3 avortar noun
[computers] (m) I AVOrtament
abortion . mravortament
abound ... abundar
about rcposiion SODTE advers 1 MES 0 Menys /

aproximadament 2 per aqui
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about-face - acaricide

about-face . m«canvi de punt de vista / actitud /
posicid total

above pposiion per sobre de wves AMUNT expression ADOVE
all sobretot expression above board legitim / genui

expression D€ above (doing something) tenir a menys /
desdenyar-se expresion God above Déu del cel
abrasive i 1 abrasiu

' Abrasiu' means 'abrasive' in reference to things (sandpaper

for example) rather than people.

2 descortes i antipatic

abreast ... I'un al costat de 1'altre | Two abreast
- Dos de costat epression Keep abreast (of something)
posar-se (o estar) al corrent (de) expression KEEP
(somebody) abreast (of something) tenir (o posar)
al corrent (de

abridge ... abreujar

abridged .ic.iv. abreujat

abridgement .o (maresum

abridgment .o )« resum

abroad ...» a l'estranger exression travel abroad
viatjar a l'estranger exression Work abroad treballar a

l'estranger
abrogate ..., 1 abrogar / abolir / anul-lar / invalidar

2 (fig.) preterir

abrogation ... 1 nrabrogaci6 / abolici6 /
anul-lacid 2 ¢ninvalidacid

abrupt .ive 1 abrupte 2 brusc

abruptly ... 1 [suddenly] abruptament /
sobtadament 2 [quickly and rudely] de forma
intempestiva / secament

abruptness ... «rabruptesa

abs [colloquial] o pm)es musculs abdominals
abscess o mrabscés

abseil .., fer rapel

abseiling noun (m)elﬂp;cl

absence ;posiion abséncia

absent .ici. absent

absently .. distretament

absenteeism . mrabsentisme
absent-minded .. distret
absent-mindedly ... distretament
absinth ... »rabsenta

absinthe ... »rabsenta

absolute ... absolut / complet / total
absolutely .s.» 1 absolutament 2 si
absolutism .ou mrabsolutisme
absolutist .o m/nabsolutista ageive absolutista
absolve .. absoldre epression absolve oneself

redimir-se / expiar la culpa

absorb ... 1 absorbir / amarar-se (de) / impregnar-
se (de) 2 [knowledge] assimilar 3 [refugees] acollir

4 [to engross] obsedir
absorbency ... rabsorbéncia
absorbent ...i.. absorbent
absorber .. 1 mrabsorbidor 2 ¢ . placa absorbent
absorber plate ... 1 n.placa absorbent 2 mr
absorbidor
absorption ... ¢ rabsorcid
abstain ... 1 abstenir 2 abstenir-se

abstain from abstenir-se de
abstemious ... frugal / auster / de vida sobria
abstention ... »rabstencid
abstinence ... rabstinéncia
abstinent ... abstinent
abstract .. abstracte nou meresum
expression Abstract mathematics o matematica pura
abstracted ... abstret / absent
abstractedly ... abstretament
abstraction ... nrabstraccid
absurd .. absurd / [idea] inversemblant /
[fortuna] fabulds / [persona] estrafolari
absurdity ... rabsurditat
absurdly ..., absurdament
abundance ... ¢ rabundancia egpression in abundance
en abundancia exprssion Natural abundance or
abundancia natural
abundant ... abundant / abundés
expression abundant in (something) ric en | The
Democratic Republic of the Congo is a country abundant

in natural resources - La Republica Democratica del Congo
és un pais ric en recursos naturals.

abundantly ..., 1 abundantment 2 molt | To make
something abundantly clear - Deixar alguna cosa molt clar
abuse .o mrabus v 1 abusar | To abuse alcohol

- Abusar de l'alcohol | To abuse someone's trust - Abusar

de la confianca d'algu | To (sexually) abuse someone
- Abusar d'algii 2 maltractar | To abuse animals

- Maltractar els animals

|'Maltractar' means 'to abuse' in the sense 'to mistreat'.

abusive .ive 1 abusiu 2 insultant / ofensiu
abusively ... abusivament

abyss noun (m)r Ab1SIME

academe o m«mon académic

academia woun m«amon académic

academic .eive académic / escolar / universitari
noun (/5 professor universitari / investigador
academy ... nracadémia

acaricide ... nracaricida
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accede ... accedir

accede to accedira
accelerate ... 1 accelerar 2 accelerar
acceleration ... »racceleracio
accelerator ... 1 mraccelerador 2 wraccelerant
accelerometer ... mraccelerometre
accent .. 1 myraccent 2 mraccent (grafic)
accented .i.ive amb accent / accentuat
accentuate ... accentuar
accentuation ... »nraccentuacid
accept ... 1 acceptar 2 donar per bo 3
[responsibility, consequences..] assumir / admetre
acceptability ... nracceptabilitat
acceptable .. acceptable
acceptance ... »racceptacio
accepted .. reconegut / consuetudinari
accepting .o tolerant
access . accedir a | To access a database - Accedir a
una base de dades non 1 mraCCES 2 m« gual | (on a sign)

24 hour access - Gual permanent expression aCCESS
permission e« permis d'accés

accessibility ... nraccessibilitat

accessible ... assequible / accessible
accessorise ... equipar amb accessoris
accessorize ... equipar amb accessoris
aCcCesSSOorYy nou | (mraCCESSOIi 2 i) cOMplements
3 wm/n[person who helps commit a crime] complice
4 m/p [person who keeps quiet about a crime]
encobridor

accident . mraccident / Sinistre egpression by
accident accidentalment exression traffic accident
accident de transit

accidental ... 1 accidental 2 fortuit

expression accidental death . mort per accident
accidentally ... accidentalment

acclaim ... aclamar o raclamacid
acclaimed .. clogiat | Critically acclaimed

- Aclamat (o aplaudit o elogiat) per la critica
acclimatization ... raclimatacid
acclimatize ... aclimatar / aclimatar-se
accolade .o 1 mrelogi 2 ninlloanca
accommodate ... 1 [house] allotjar 2 [fit in]
donar cabuda 3 [oblige] complaure
accommodating .. obsequids / considerat
accommodation ... 1 mrallotjament 2 mr
allotjament

accompaniment ... mracompanyament
accompany ve» aCO0MPANYar expression acCOmpanied
by juntament amb exression acCOmMpanying 1
corresponent 2 concomitant

accomplice o m/ncomplice
accomplish .. acomplir / aconseguir / assolir
accomplished . reeixit / acomplert (o
acomplit) / habil / destre / competent / capac
accomplishment .o 1 ma[achievement] triomf 2
mraconseguiment / assoliment expression S€NSE Of
accomplishment . sensaci6 de plenitud
accord .o mracord epesion 0f your own accord per
iniciativa propia / espontaniament ve» donar
accord with concordar amb
accordance ... paraula utilitzada en l'expressid
'in accordance with' expression 1N accordance with a
I'empara de
according to pecposiion SEZONS
accordion . mracordid epresion accordion player
rpacordionista
accordionist .. m/nacordionista
account woun 1 me«compte 2 marelat | Written account
- Relat escrit / cronica 3 mnrelacio 4 meareport /
informe
account for explicar
epression DY (0 from) all accounts segons diu tothom
expression NO1d tO account responsabilitzar / retreure
expression Of NO account sense IMportancia expression ON
account a compte expression ON account of a causa de /
per consideracid de epression take into account tenir en
compte / considerar
accountability .ow 1 »Lresponsabilitat 2 or
obligacio de retre comptes
accountable .. responsable egression be
accountable to (somebody) for (something) 1 ser
responsable d'(alguna cosa) davant d'(algt) 2 haver
de retre comptes d'(alguna cosa) davant d'(algn)
accountancy ... o comptabilitat
accountant ... w/ncomptable
accounting . (1 comptabilitat
accrual .o nracumulacio
accrue ... 1 acumular 2 acumular-se
accumulate ... 1 acumular » acumular-se
accumulation ... »racumulacid
accuracy .. s precisio / exactitud /
meticulositat
accurate ... exacte / precis / puntual
accurately ...» de forma exacta / de manera
exacta / amb precisié / amb exactitud / a la
perfeccid
accusation ... »racusacio
accuse .., acusar | To accuse someone of (doing)
something - Acusar algu de (fer) alguna cosa
accused .o m/nacusat
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accusing - action-packed

accusing i acusador / recriminatori
accustom ..., acostumar

accustom (somebody) to (something)
acostumar (algu) a (alguna cosa)

accustom (yourself) to (something)
acostumar-se a (alguna cosa)
accustomed .gci. acostumat
ACDC Alternating Current Direct Current adgecive 1
corrent altern / corrent continu 2 bisexual
ACe nown 1 mraAS 2 m/fHCrac

[Crac' means 'ace' as in 'he's a tennis ace'.

acetaminophen .. m «paracetamol
acetate ... mracetat
acetification ... »racetificacid
acetone ... nracetona
achalasia ... nracalasia
ache . madolor / mal | Headache - Mal de cap
| Bellyache - Mal de panxa | Backache - Mal d'esquena ver
doldre
ache for desitjar molt
achene . mraqueni
achievable ... assolible
achieve ... aconseguir / assolir
achievement ... 1 n.consecucio 2 mrassoliment
e triomf / €xit
Achilles ... Aquil-les (or Aquil-leu)
expression Achilles heel mtald d'Aquil-les
aching nouw m«dolor eive adolorit
acholia o nracolia
acid o (m) ' M adjective Ml expression @C1d Tain 1a1m1jg
acida
acidic adjective M
acidification ... nracidificacid
acidity ... nracidesa
acidosis o (nracidosi exression lactic acidosis or
acidosi lactica epression metabolic acidosis oracidosi
metabolica expression respitory acidosis o racidosi
respiratoria
acidulous .iv avinagrat
acknowledge ... 1 admetre / acceptar 2 reconéixer
3 agrair 4 saludar
acknowledgement .o 1 ¢radmissio 2 el
reconeixement 3 e« justificant (o acusament) de
recepcio 4 mpl)«s agraiments
acknowledgment ... 1 (hradmissio 2 me
reconeixement 3 m«justificant (or acusament) de
recepcio 4 mpl)«s agraiments
acne noun mracne
acolyte wu m/nacolit
acorn wou o 1agl_a

acoustic ujecive ACUSLIC expression ACOUStIC gUitar (.
guitarra acustica
acoustics ... mracustica
acquaint ... (~ yourself with) familiaritzar-se
amb
acquaintance .. o/nconegut
acquiesce .. consentir / avenir-se
acquiescence ... hraquiescéncia
acquiescent .i.iv. aquiescent
acquire .. adquirir
acquisition ..w nradquisicid
acquit .. absoldre
acquittal .. rabsolucio
aCre noun m)1racre
acreage ... (. superficie en acres
acrimonious . aspre / mordac / acre / caustic
acrimony ... oracritud / acrimonia
acrobat ... m/nacrobata
acrobatics ... nracrobacia
acropachy ... »racropaquia
ACroSsS e @ traveés de expression across the board
general / generalitzat / global
acrylic e acrilic
act ... 1 actuar 2 actuar / comportar-se 3 interpretar
noun 1 myracte 2 mracte teatral 3 madecret
act on 1 actuar a base de 2 (impersonal) afectar
act out 1 representar una obra 2 (psicologia)
expressar els sentiments
act up 1 fer entremaliadures

'Fer entremaliadures' means 'to act up' in the sense 'to
imisbehave'.

2 funcionar irregularment

'Funcionar irregularment' means 'to act up' in the sense 'my
watch is acting up' (not working properly).

expression ACt Of God (1 for¢a Major expression catch
(somebody) in the act atrapar (algh) in fraganti
expression Charitable act orobra de caritat

actinide o mractinid

actinium won mractini

action now 1 (71accid 2 mracte expression action plan e
pla d'actuacid expession be killed (or wounded) in
action morir (0 ser ferit) en combat expression call to
action convocar epression OUt of action 1 [not working]
fora de servei 2 fora de joc / fora de combat / de
baixa egression put into action posar en marxa / posar
€N acci exression put (somebody) out of action treure
del mig / treure de la circulacid exression take action 1
prendure mesures / fer passos / actuar (per obtenir
alguna cosa) 2 emprendre accions (legals)
action-packed ... trepidant
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activate ... activar
active ueive actiu
actively ... activament / de forma activa / de
manera activa
activism .o mractivisme
activist . m/pnactivista
activity ... oractivitat
actor .o 1 mractor 2 oractriu
actress . practriu
actual i real / efectiu
actuality o ¢ realitat expresion in actuality de fet /
en realitat
actually ... de fet
actuary .o m/nactuari
acuity o nragudesa / acuitat expression Visual acuity o
ragudesa visual
acumen .ow 1 nrperspicacia / agudesa 2 mrenginy
acupuncture ... racupuntura
acute .gjecive agut
acutely ... profundament / intensament
ad ... [colloquial] mranunci (Anno Domini) dC
(després de Crist)
adage .o mradagi
Adam and Eve .., [dialect] creure
adamant .qiv. inflexible / ferm / irreductible
expression TemMain adamant mantenir-se ferm / no cedir /
no afluixar
Adam's apple ... nnou del coll
adapt ..» 1 adaptar > adaptar-se

adapt to adaptar-se a
adaptation ... nradaptacio
adapter .. mradaptador
adaptor ... mradaptador
add ... afegir / agregar

add up 1 sumar

'Sumar' means 'to add up' in the sense 'one plus one is two,
two plus two is four...".

2 quadrar

'Quadrar’ means 'to add up' in the sense 'that just doesn't add

\

up'.

add up to resultar
added .ieoive afegit / addicional
addend .o m«sumand
Addicks ... [colloquial] sobrenom de 1'equip de
futbol anglés Charlton Athletic FC
addict .o m/naddicte
addiction ... raddiccid / dependéncia
addictive .dcive addictiu
Addis Ababa ... Addis-Abeba
Addison's disease ... n.malaltia d'Addison

addition .. 1 nraddici6 2 raddicid / suma
expression 111 addition 1 addicionalment 2 a més /
endemeés epression in addition to a més (a més) de
additional ... addicional / suplementari
additionally .«.. a més (a més)

additive o mradditiu expression food additive e
additiu alimentari

addled .gccive 1 confuis 2 podrit

address .. 1 pradreca 2 ral-locucid

'Al-locucio’ means 'address' as in 'formal speech' (Bush's
State of the Union address).

v 1 adrecar-se a / dirigir-se a 2 abordar | To address a
problem - Abordar un problema expression address bar
computers] (0 1a DAITA d'adreces cxpression address book (computers]
o llibreta d'adreces
addressee non m/ndestinatari
adequate .i..iv. adequat / idoni | To be perfectly
adequate - Fer el fet
adequately ..., adequadament / de manera
adequada / de forma adequada
ADHD Attention deficit hyperactivity disorder e
TDAH
adhere .. adherir-se

adhere to adherir-se a
adherence ... nradheréncia
adherent .ou m/nadherent
adhesion ... hradhesid
adipocyte .on mradipocit
adipose ucive adipds | Adipose tissue - Teixit adipés
adiposis o radiposi
adjacent ... adjacent / contigu / limitrof / vei
adjective . mradjectiu
adjoin .. ser contigu (a) / confinar (amb) /
confrontar (amb)
adjourn ..., 1 suspendre (converses / sessiod) 2
aixecar (una sessid) 3 ajornar(-se)
adjournment ... 1 (.. sUSpENsio 2 m«tancament /
aixecament / ajornament
adjudge .. declarar (guanyador, innocent,
culpable...)
adjust ..., 1 ajustar 2 adaptar-se / aclimatar-se (a un
nou ambient, etc.) / acostumar-se (els ulls a la
foscor)
adjustable .ccive ajustable expession adjustable rates
[financial] (m pl.) e]stipus variables
adjustment ... 1 mrajust / canvi / retoc 2 or
adaptacié / modificacid «radaptacid / aclimatacid
ad lib won 01 IMProvisacio ve, IMProvisar adgective
IMProvisat awes IMprovisant
adman ... [colloquial] m« publicista
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administer - advert

administer ... 1 administrar | To administer a
mailing list - Administrar una llista de correu 2
administrar | To administer a medicine / medicine

- Administrar un medicament / medicaments
administration ... nradministracié
administrative .i. administratiu
administrator ... m/nadministrador

admirable .ge.. admirable / digne d'admiracio

| It's admirable that... - Es d'admirar que...

admiral woun mralmirall

admiration ... radmiracid

admire .. 1 [respect] admirar 2 [find attractive or
impressive] admirar | I couldn't help but admire your
dress - M'encanta el vestit que portes

admirer won m/nadmirador

admiringly ww. amb admiracid

admissible .. admissible

admission . 1 (hrentrada / admissio 2 mringrés
radmissio / acceptacid

admit ... 1 admetre / confessar

IAdmetre and 'confessar' mean 'to admit' in the general sense
(i.e. he admitted that he had lied).

deixar entrar

[\S)

IDeixar entrar means to admit in the sense of to let
somebody into a club or pub etc.

3 Ingressar

Ingressar means to admit in the sense of to admit someone
to hospital or admit someone to an institution.

admit to admetre, confessar
admittance .ou 1 orentrada 2 mraccés | No
admittance - Prohibida la entrada . [electrical
engineering] admitancia
admittedly ... innegablement | Admittedly, ...

- [falca concessiva inicial] D'acord que, ... | ..., admittedly

- [falca concessiva final] ..., s'entén

admonish ... amonestar

admonishment ... nramonestacidé / admonicid
admonition ... nramonestacié / admonicid
admonitory ... admonitori (formal) /
recriminatori

adolescence ... nradolescéncia

adolescent .o m/nadolescent ageaive adolescent
Adonis wu mradonis

adopt .. 1 [a child or animal] adoptar 2 adoptar 3
[start using] adoptar 4 [formally accept] adoptar /
aprovar s [a candidate] elegir

adopted .. adoptiu | Adopted son - Fill adoptiu
adoption ... nradopcid

adoptive .ive adoptiu

adorable .geiv. bufé / mono / maco

adoration ... 1 . [love] adoracid 2 ¢ [worship]

adoracio

adore .. 1 [love] adorar 2 [like a lot] encantar | I

simply adore the dress. It's gorgeous! - M'encanta el vestit.

Es maquissim! 3 [worship] adorar

adorn ... adornar / ornamentar

adornment ... 1 mradornament 2 ¢

ornamentacid

adrift .. 1 [Naut.] a la deriva 2 perdut /

desorientat / sense nord 3 | They are three points adrift

of their rivals - Es troben a tres punts del seu rival

expression S€t adrift posar a la deriva expression S€t the

imagination adrift deixar vagar (o volar) la

imaginaci6 / donar lliure curs a la imaginacié

ADSL Asynchronous Digital Subscriber Line o

ADSL

adsorbent ... mradsorbent

adsorption ... radsorcid

adult o m/n adult ageedve adult

adulterate ... adulterar

adultery .o mradulteri

adulthood ... nradultesa / edat adulta

advance ... 1 avancar | To advance on - Avancar cap a

| To advance to (the second round) - Passar a (la segona

ronda) 2 proposar / suggerir / avancgar / aventurar
advance on acostar-se a (algi) d'una manera

amenacadora

noun 1 (m)1r AVANC / avancament 2 m) ' AVENC 3 (fpl)les

insinuacions (amoroses) expession advance copy 1 o

versi6 preliminar / copia preliminar 2 wrexemplar

de mostra expression advance notice e Preavis expression N

advance per endavant / préviament espression thanks in

advance gracies per endavant / gracies de bestreta

advanced .. 1 avancat 2 de nivell alt / de nivell

superior

advantage ... 1 mravantatge > wravantatge

epression have the advantage (of) beneficiar-se (de)

epression take advantage (of something) aprofitar (una

€08a) expression take advantage (of someone) abusar

(d'algtr) / explotar (algll) expression use something to

your advantage (saber) treure profit

adventure ... 1 nraventura 2 . peripécia

xpression adventure novel rnnovel-la d'aventures

adventurer ... m/naventurer

adventuresome ... aventurer

adventurous .i.i. 1 aventurer 2 atrevit

adversary ... adversari

adverb .o mradverbi

adverbial .iciv. adverbial

advert ... [colloquial] mranunci
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advertise ... 1 anunciar 2 publicar un anunci /
posar un anunci

advertisement .ou m 1 aNUNCI expression DE an
advertisement (for something) fer quedar bé
advertising noun (f) la Qublicitat adjective publicitari
advice o meconsell

In Catalan, the noun 'consell' can be used in both singular
and plural form, unlike in English when we talk about
'advice' (plural) and 'a piece of advice' (singular).

Advil .o )1 ibu[grofén

advisable ... aconsellable

advise .. 1 aconsellar 2 aconsellar | To advise on
something - Aconsellar sobre alguna cosa | To advise doing

/ not doing something - Aconsellar fer / no fer alguna cosa
advise against desaconsellar

adviser o m/nassessor

advisor .o m/nassessor

advisory . consultiu

advocate o 1 m/ndefensor 2 m/nadvocat ven

advocar (per) / propugnar

adynamia . nradinamia

aegis non 1 1€gida epresion under the aegis of

(somebody / something) sota I'égida de / sota la

proteccid de / sota els auspicis de

aerate ... airejar / ventilar

aerial woun rantena ageeive aeri | Aerial photo - Foto

aeria

aerie o 1 meaniu (d'un ocell de rapinya construit

en un lloc alt) 2 casa o fortalesa col-locada en una

alcada

aerobic .geive 1 aerobi 2 aerdbic

aerobics .o mraerobic

aerodrome .o mraerodrom

aerodynamic ueive acrodinamic

aerodynamics .. (raerodinamica

aeroplane .. nravid

aerosol wun mraerosol

aerostat ... «mraerostat

aesthetic .. estétic

aesthetics . 1 restética

AFAIK As Far As I Know pel que jo sé

affable ... afable / atent

affair ww mrafer 2 nurelacioé sentimental / aventura

amorosa 3 mridil.li amoros 4 (pl) s OCCUPACIONS 5 (m pl)

o1s INTETESSOS expression NAVeE an affair estar embolicat

(sentimalment, amb una dona o amb un home) /

entendre's (amb un home o una dona, esp. altres

que el conjuge)

affect ..., 1 afectar / repercutir en afectar / fingir /

simular 2 [to emotionally move] afectar

affectation ... 1 nrafectacio / cursileria 2 mr
amanerament

affection .o 1 mrafecte 2 prafeccid
affectionate .qc.i. afectuds

affectionately ... afectuosament / amb tendresa
affidavit ... 1 v declaracio (jurada) 2 wrafidavit
affinity ... o rafinitat / simpatia

affirm ... afirmar / constatar

affirmation ... orafirmacio

affirmative .icive afirmatiu now orafirmativa

expression affirmative action o discriminacid positiva
expression aNSwer 1n the affirmative donar una resposta
afirmativa / respondre afirmativament

affix nou mr af'i verb m

afflatus .ow o1 inspiracid

afflict ... afligir

affliction .o 1 o1 [suffering] afliccid / pena /
afeccid 2 myatropell 3 m« [cause of suffering] mal 4
nrmalaltia

affluence ... »n.riquesa / prosperitat / abundancia
affluent .cci. ric / prosper

afford ... 1 poder permetre's (alguna cosa) 2 oferir
[ donar

affordable ... assequible

affront .ow mrafront v afrontar

Afghan .ou «/nafganés wieie afganés
Afghanistan .. mr Afganistan

aficionado .o m/nfan / aficionat

afloat i flotant egpesion stay afloat 1 mantenir-se a
flor d'aigua / mantenir-se sobre I'aigua / mantenir-
se flotant 2 [fig.] tirar endavant

afoot .ive 1 €n marxa / en perspectiva | There are
plans afoot to build luxury hotels - Hi ha plans de construir
hotels de luxe 2 2 peu

afore ...» abans

aforementioned ... abans esmentat /
esmentada / esmentats / esmentades

The gender of 'esmentat’ depends on what is
'aforementioned' (for example: 'El cas abans esmentat', 'Els
casos abans esmentats', 'La resoluci6 abans esmentada’, Les
resolucions abans esmentades'.

afraid . | He's afraid of the dark - Té por de la
foscor epression I'm afraid not la veritat és que no / em
temo que No eypression I'm afraid so la veritat és que si /
em temo que si

afresh .... (una) altra vegada / (una) altra volta /
de nou / (un) altre cop (i de manera diferent)
Africa wom or Africa

African adjective m noun (m/ﬂm
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African American - aggravate

African American .o m/nafroamerica agecive
afroamerica

African elephant ... m¢lefant africa
Afrikaans .o mrafrikaans

afro . ma (pentinat) afro

Afro-American o m/nafroamerica agecive
afroamerica

after ... després / més tard preposiion després de
expression D€ after (something) anar al darrere d'(una
c0sa) | What are you after? - Qué pretens?
after-effect ... 1 m«deixat / deix / efecte
secundari 2 . seqiiela

afterlife .o 1 v vida d'ultratomba / vida
ultraterrena / altra vida / vida després de la mort /
vida postuma 2 mraltre mén / més-enlla
aftermath .... 1 nnseqiiela 2 ¢ s seqiieles | The
aftermath of Hurricane Katrina - Les seqiieles
de l'huraca Katrina «aperiode posterior | In the
aftermath of war - En el periode posterior a la guerra
afternoon ... (. tarda

aftershock .o o uréplica (d'un terratrémol)
aftertaste ... m«deixat / regust

afterward ... després / posteriorment
afterwards ... després / posteriorment
afterword .on m« postfaci / epileg

again ..+ 1 un altre cop / una altra vegada | To do
something again - Tornar a fer alguna cosa | To do

something all over again - Tornar a fer alguna cosa des del
principi | What's it called again? - Com es deia? / Com has
dit que es deia? 2 de nou / novament | Hello again!

- Hola de nou! epression come again? [colloquial] que
has dit? expression NEVEr again mai Meés expression NOt again!
un altre cop! egpression NOW and again de tant en tant
exression 52y again? [colloquial] qué has dit?

epression time and (time) again una i altra vegada
against ,«psiion 1 contra 2 en contra (de)

agalactia ... »nragalactia / agalaxia
Agamemnon ... Agamémnon

agar .. mragar / agar-agar

agar-agar ... mragar-agar / agar

age .o 1 mredat 2 preépoca / era 3 mnyvellesa 4 molt
de temps | I haven't seen her for ages - Fa molt de temps
que no la veig | It was ages ago - Va ser fa molt de temps | It

will take ages - No acabarem mai vew 1 envellir 2
madurar

age out arribar a una edat limit (i no poder

gaudir de serveis publics destinats a persones més

joves de I'edat limit)

expression 4g€ group (or range or bracket) . franja
d'edats epression come of age arribar a la majoria

d'edat expression late middle age . 1lindar de la vellesa
| She was reaching late middle age - Comengava a ser gran
expression Middle age . mitjana edat expression Middle
Ages «rEdat Mitjana (o Medieval) expression 0ld age
avellesa egpresion Stone Age «rEdat de Pedra

expression Under age menor d'edat

aged . 1 vell / gran 2 de (x) anys / d'entre (x) i
(y) anys | She is married to a man aged 75. - Esta casada
amb un home de 75 anys. | The competition is open to all
children aged 12 to 16 (or aged between 12 and 16). - EI/
concurs és obert a tots els joves d'entre 12 i 16 anys. non €l
ancians

ageing o mrenvelliment

ageism ... fenomen de patir discriminacid per
raons de I'edat (o el fet de practicar aquest tipus de
discriminaci6)

ageist .. (refereix a) una politica / un comentari
etc. que discrimina a una persona per raons de
l'edat

age-long .. centenari / secular

agency .o nragencia / empresa 2 ¢ Institucio 3 mr
Organisme egpression dating agency «ragencia
matrimonial exression employment agency «ragencia
de col-10cacio expression NEWS agency oragencia de
Premsa exression Press agency oragencia de premsa
expression t€MP agency orempresa de treball temporal
expression travel agency oragencia de viatges

agenda .. 1 nragenda 2 mrordre del dia

agent .o 1 mragent 2 mragent expresion agent
provocateur m/nagent provocador egresion business
agent wm/nagent de Negocis expession CUStOMS agent /o
agent de duanes exression €5tate agent m/nagent
immobiliari epression (be @) free agent ser una persona
independent / ser lliure de fer el que (un) vol

expression INSUTance agent m/nagent d'assegurances
expression 11t€rary agent m,nagent literari expression real
estate agent m/nagent immobiliari expesion SECTEL
agent w/nsecret agent

age-old .iive vetust / molt antic

agglomeration ... nraglomeracio

agglutinate ..., aglutinar

agglutination ... «raglutinacié

agglutinative .. aglutinant | Agglutinative
languages - Llengiies aglutinants

aggrandise ... 1 ampliar / engrandir 2 exagerar /
exalcar
aggrandize ... 1 ampliar / engrandir 2 exagerar /

exalgar
aggravate ... 1 agreujar 2 irritar
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aggression ... 1 (hragressivitat 2 mresperit
agressiu «ragressio | Military aggression - Agressio

militar

aggressive i agressiu

agressively ... agressivament

aggro ... [slang] 1 m.molestia / nosa / dificultat 2
e problema [slang] 3 e« comportament agressiu i
violent 4 . violéncia

aghast .. horroritzat / amb esbalaiment

agile adjective le_l

agility ... oragilitat

aging o mrenvelliment

agitate ..., 1 agitar 2 pertorbar expresion agitate against
fer campanya en contra de egpresion agitate for fer
campanya a favor de

agitated ... agitat

agitation . 1 meneguit 2 ¢ torbacio «ragitacid
agitator ... 1 m/nagitador / esvalotador /
provocador 2 wragitador

agnomen .o e (hist.) segon cognom

ago .wv.» fa (haver transcorregut [tant de temps] des
d'alguna cosa) | Three years ago - Fa tres anys | A few
minutes ago - Fa uns minuts

agonise .. trencar-se el cap

agonising i 1 turmentador 2 agonic

agonize ... trencar-se el cap

agonizing v 1 turmentador 2 agonic

agony .o 1 me [physical] dolor agut 2 . [mental]
angoixa / angunia / tortura expression agONy aunt
consellera sentimental expression agony uncle e
conseller sentimental

agrarian .gcive agrari

agree ... 1 acordar / accedir / convenir | To agree to
(do) something - Acordar (fer) alguna cosa) 2 estar
d'acord | Do you agree? - Estas d'acord? 3 posar-se
d'acord

'Posar-se d'acord' means to agree in the sense 'to reach an
agreement’'.

4 concordar | Adjectives agree with the nouns that they
modify - Els adjectius concorden amb els substantius que
modifiquen

agree on (something) coincidir en (alguna
cosa) / arribar a un acord sobre (alguna cosa)

agree upon arribar a un acord sobre (alguna
cosa)

agree with (something) aprovar

agree with (someone) 1 estar d'acord amb algu

2 provar a algu

'Provar a algu' means 'to agree with someone' in the sense
'to suit' (i.e. 'the hot weather agrees with me').

expression agree to disagree (si dues persones 'agree to

disagree' sobre un assumpte, vol dir que reconeixen

que no es poden posar d'acord en |'assumpte i
accepten aquest fet)

agreeable ... amé / agradable / tractable / grat
epression DE agreeable estar conforme / estar d'acord

| Are you agreeable? - Et sembla bé?

agreement ... 1 mracord 2 orentesa 3 mracord /
conveni | Contractual agreement - Acord contractual 4 ()
concordanca exression be 1n agreement with estar
d'acord amb exression cOme to (or reach) an agreement
arribar a un acord eyression N0d 1n agreement / nod
your agreement assentir amb el cap
agribusiness . mragronegoci

agricultural e agricola expression agricultural
chemistry »ragroquimica

agriculture ... nragricultura

aground .gecive encallat epresion run aground encallar-
se

ague .o (. febre aguda / esgarrifanca

aguish .gccive febros

ahead ... al davant egesion be ahead of your time
anticipar-se a la seva €poca exression g0 ahead tenir
11oC expression go ahead with (something) seguir
endavant amb (alguna cosa)

ahem cciamation ehem!

ahoy cxcumaion 1 2 12 vista | Ship ahoy! - Vaixell a la vista!
| Land ahoy! - Terra a la vista! | Pirates ahoy! - Pirates a la
vista! 2 hola | Ahoy there! - Ei, hola! | Ahoy there matey!
- Ei, hola noi (o amic)!

Al Artificial Insemination nom . IA

Al Artificial Intelligence nom 1 IA

aid wom 1 mrajut / auxili 2 orajuda ve» ajudar

expression A1d WOTKET m/ncooperant expression first aid mpieis
primers auxilis | First aid kit - Farmaciola de primers

auxilis
aide o m/nassistent
AIDS Acquired Immune Deficiency Syndrome soum
®1a SIDA egression AIDS epidemic ¢ repidémia de la
SIDA
aigrette . mapomall
ailanthus .ou mrailant
ailment ... 1 n.malaltia / xacra 2 (. indisposicid 3
memal
aim 1o 1 mrobjectiu 2 . finalitat ¢ . punteria ves 1
dirigir 2 [weapon] apuntar

aim to proposar-se / tenir com a objectiu /

pretendre
aimless .gewive sense rumb
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aimlessly - alibi

aimlessly .. 1 [having no direction] sense rumb
fix 2 [having no plan] sense esma / sense proposit
air noum mr QIre adiective AETT ver> AITE]Ar

air out airejar
expression AT brake mye fre aerodindmic expression air heater
wrescalfador d'aire expession air pump o bomba
d'aire expression air show orexhibicid aeria / exhibicid
d'acrobacia aeria ewpression air vent e« forat de
ventilacid epression get some air treure a prendre la
fresca
airbag .. m < coixi de seguretat

The official term for 'airbag' is 'coixi de seguretat' but

lairbag' is also widely used.

airborne v 1 (troops) aerotransportat | The 6th
Airborne Division - La 6a divisié aerotransportada 2 qQu€
es propaga (o transmissible) per l'aire (o per via
aeria) / de transmissid aeria | Airborne diseases

- Malalties de transmissio aeria 3 marticle) en
suspensio

airbrush .o mraerograf s pintar amb aerdgraf
air conditioning .u @ raire condicionat
aircraft .o oraeronau epression aircraft carrier mye
portaavions

air hostess ... nrhostessa (de vol)

airily ... despreocupadament / com aquell qui res
airiness . . lleugeresa

airline . . linia aéria

airplane .o ravid

airport .o mracroport

air-raid shelter ... marefugi antiaeri

air-raid warning ... ralarma antiaéria
airship wou madirigible

airspace .o mrespai aeri

air steward ... mrauxiliar de vol

air stewardess ... orhostessa (de vol)
airstrip ... n.pista d'aterratge

alrtlght adjective NErMeEtic

airwaves o 1) 1s 0nes de radio / ones
radiofoniques

airy .geaie 1 Obert als quatre vents 2 despreocupat
aisle wouw mepassadis

AIlUI As I Understand It tal com jo l'entenc

ajar .geie entreobert

AKA Also Known As també conegut com
akinesia .. nracinésia

alacrity .o ralacritat

alarm wou oralarma ves alarmar expression alarm clock
adespertador «pression false alarm ¢ falsa alarma
alarmed .. 1 alarmat 2 que disposa d'una
alarma

alarming .qeive alarmant / inquietant / escruixidor
alarmingly ... de forma alarmant / de forma

inquietant / de forma preocupant

alas ccumiion 1 per desgracia / desgraciadament 2 ai
las!

alb wom (f‘)]'m

Albania .o orAlbania

Albanian o 1 mralbanés 2 m/nalbaneés aecive
albanés

albatross .. mralbatros

albedo .. nralbedo

albeit conjuncion encara que

'Albeit' is a fairly formal word that has been added to the
dictionary mainly to help Catalan speakers understand its
imeaning. If you are in fact looking to translate 'albeit' into
Catalan be very careful. Bear in mind that grammatically
'albeit’ and 'encara que' are used very differently and should
not be substituted directly one for the other.

albino adjective ﬂ

album .oun @) el@

albumin o o ralbimina

alchemist .. /nalquimista

alchemy noun () I alguimia

alcohol w.ou mralcohol

alcoholic o m/nalcoholic ageive alcoholic
alcoholism .o mralcoholisme

alcopop ... beguda alcoholica barrejada amb una
beguda carbonica (naranja, llimona, préssec etc.)
perque el gust del segon sigui més fort que el gust
del primer. S6n com els coctels pero barrejats pel
fabricant i no pel consumidor o cambrer.
aldehyde .o mraldehid

alder woun m«vern

alderman .o m/nregidor / conseller municipal
ale .. 0 cervesa (d'alta fermentacid)

alert .. avisar noun ralerta ageeive vigilant / atent
epression D€ ON the alert for (something) estar atent a
(una cosa)

alertness .ou m«desvetllament / deixondiment
A-level Advanced Level nou ma COU

alfalfa roun mr alfals

algebra ... ¢ ralgebra

algebraic .. algébric / algebraic

Algeria .o 1 Algéria

Algerian adjective algerié noun [nationality] (m/f) algeria
algld adjective ?‘l_lglLl

algorithm .ou mralgorisme

alias wow | manom fals 2 onidentitat falsa 3 oralies
| Jean-Baptiste Poquelin, alias Moliére - Jean-Baptiste

Poquelin, més conegut com Moliére 4 w)ralies
alibi noun (f) la Coartada
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Alicante .o mrAlacant

alien .o 1 m/nextraterrestre 2 m/nimmigrant | Legal
alien - /mmigrant legal | Illegal alien - Immigrant il-legal /
sense papers adgjective 1 fOrad / estranger 2 estrany 3
extraterrestre

a-life wu (1w vida artificial

alight ... 1 [d'un vehicle] baixar 2 [ocell] posar
adiective €NCES / ardent

align ... alinear expression align yourself with alinear-
se amb / estar d'acord amb / coincidir amb

| Zapatero has accused Aznar of aligning himself with

Bush - Zapatero ha acusat Aznar d'alinear-se amb Bush
alignment ... 1 nralineacio 2 mralineament
alimony .. .. pensié (de divorei, etc.)

A-list ... 1a flor i nata

alive adjective m

alkalosis nouw i ralcalosi epresion metabolic alkalosis
mralcalosi metabolica exression respiratory alkalosis o
alcalosi respiratoria

alkie . [slang] m/nalcoholic

alky .o [slang] w/nalcohdlic

all agieciive tOL cxpression @fter all al capdavall / ben mirat
expression @l around (per tot) arreu expession all in all
comptat i debatut / en definitiva / en conjunt / entre
una cosa i una altra exression (not) at all 1 en absolut /
de cap manera 2 gens | It's not at all easy - No és gens
facil | Have you seen her at all? - L'has vista per casualitat?
/ No l'has pas vista? epression that 1s not all la cosa no
queda aqui

allay ... dissipar / mitigar / apaivagar
all-consuming .ge.i. absorbent

allegation .o n.al-legacid

allege ... al-legar

alleged .gecie presumpte
allegedly ... presumptament

allegiance . o lleialtat

allegorical v al-legoric
allegorically .. al-legoricament
allegory .... al-legoria
all-encompassing ... complet

Allen key o .clau Allen

allergic .ccive al"1&rgic expression be allergic to
(something) ser al-lérgic a una cosa
allergy .o oral-lérgia

alleviate ... alleujar

alley o e carrerd / passatge / passadis
alley-00p wou ispors 1 alley-oop

alleyway .ow macarrer6 / passatge / passadis
alliance ... nralianca / lliga

allied .qecive 1 aliat 2 afi / semblant

alligator .. mral-ligator
all-important ... determinant / decisiu
all-knowing .giive Omniscient
allocate .., assignar / destinar
allocation ... ¢rassignacio
allotrope o mral-10trop
all over ... (per tot) arreu
allow .., permetre / fer possible

allow for tenir en compte / tenir en consideraciod
allowance ... 1 (h.setmanada / paga setmanal 2 .
prestacio / assignacio / pensio expression make
allowances for (somebody) ser indulgent amb
(algl) expression make allowances for (something) tenir
en compte / tenir en consideracid / considerar
alloy o mraliatge vew aliar | To alloy x with y - Aliar x
amb y
all-powerful .gciv. totpoderds / omnipotent
all-round ... complet / amb tots els ets i uts
All Saints Day .o e« (dia de) Tots Sants
allude ... al-ludir

allude to al‘ludir a (referir-se a algt o0 a alguna
cosa sense esmentar-1os)
allure .. 1 myratractiu / encant / encis 2 . magia
alluring ugecive atractiu / temptador
aIIy noun (m) 1*@
almighty .qive omnipotent
almond ... nrametlla
almost ... gairebé / quasi
almshouse ... hospici
aloft ... enlaire / en l'aire
alone e 501 adicctive SO expression g0 it alone
independitzar-se / fer (una cosa) per compte propi
epression 1€ave (something or somebody) alone deixar
en pau / deixar estar cxpresion let alone ni molt menys /
ni tampoc / i encara menys
along prposiion al 1larg de expression along with amb /
Juntament amb expression all along des del primer

moment / des del principi / des de sempre expression be
along (generalment en futur o condicional) arribar
expression DTING along portar | He brought along his big
brother / he brought his big brother along - Va portar el
seu germa gran expression COMe along venir | Why don't
you come along with me? - Per qué no m'acompanyes?
aloof .icive distant / reservat expression remain aloof
mantenir-se al marge

aloud ... en veu alta / a alta veu

alpha noun (f) 1‘&

alphabet .... mralfabet / abecedari

alphabet book ... mrabecedari
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alphabetical - amicable

alphabetical .qccive alfabetic expression (iN)
alphabetical order (per) ordre alfabetic
alphabetise ... alfabetitzar

alphabetize ... alfabetitzar
alphanumeric .. alfanumeéric

alpine .gecive alpi

already e ja

Alsace .o r Alsacia

Alsatian .o 1 me«pastor alemany 2 mralsacia agece
alsacia

also .uen també / a més (a més)

Altaic adjective m

altar woun @mraltar epresion altar boy mrescola /
escolanet

altarpiece .o maretaule

alter ... alterar / canviar

alteration .... ralteracio / transformacid
altercation ... mraltercat

alternate .. 1 alternar > (between A and B)
oscil-lar (entre A i B) adgecive 1 altern 2 alternatiu noun m
/1) su[glent

alternately ... alternadament
alternating current .c.. m < corrent altern
alternative ... (ralternativa agecive alternatiu
alternatively ... alternativament
although cojuncion encara que

altimeter .o mraltimetre

altitude o o1 algada

altocumulus 1o mraltocamulus / altocimul
altogether ...+ 1 en total > completament /
totalment eyression in the altogether [colloquial]
despullat / nu

altostratus ... mraltostratus / altostrat
altruism woun mraltruisme

altruist .ou m/naltruista

altruistic . altruista

aluminium .o mralumini

aluminum o mralumini

alumni woun o) as €xalumnes

always ... sempre / tothora

Alzheimer's .o 0w (malaltia d)Alzheimer
amalgam ... nramalgama

amaranth .o mramarant

amass ... amassar / acumular / arreplegar
amateur .. «/naficionat

amaurosis nou ¢ ramaurosi

amaze «.» admirar / deixar admirat / deixar
estupefacte / deixar de pedra

amazement ... nnsorpresa / admiracio

amazing ... extraordinari / excepcional

| Amazing! - Sembla mentida!

amazingly ... increiblement / sorprenentment
ambassador ... m/nambaixador

amber .o mrambre

ambidextrous ... ambidextre

ambiguity .. »rambigiiitat

ambiguous .. 1 ambigu 2 boirds
ambitious i ambicios

ambivalence ... orambivaléncia
ambivalent .i.iv. ambivalent | To be ambivalent
- Tenir sentiments contradictoris

amble ... anar xino-xano / caminar amb aire
desmenjat

ambo ... conductor d'ambulancia / paramédic
ambrosia ... nrambrosia

ambulance ... nrambulancia

ambulatory ... ambulant

ambush ... oremboscada v.» emboscar
ameba ... nrameba

amenable i docil / avinent

amend ... esmenar

amendment ... nresmena

amends ... compensacio / reparacid expression make
amends fer justicia / compensar / reparar /
rescabalar

amenorrhea ... nramenorrea

America o 1 mpas Estats Units 2 or América
American agive (N0rd-)america noun matonality] (/1
(nord-)america

American football ... . futbol america
Americanisation ... nramericanitzacid
Americanise .. americanitzar cyrssion become
Americanised americanitzar-se
Americanism o mramericanisSme expression anti-
Americanism @ ranti-americanisme
Americanization ... »ramericanitzacio
Americanize ... americanitzar egpression become
Americanized americanitzar-se

americium .o mramerici

Amerindian .. [dated] amerindi now [dated] w/n
amerindi

amethyst ... o rametista

Ambharic wou mramharic

amiable .. cordial

amiability ... «rafabilitat

amiable ... afable / agradable / simpatic
amiably ... afablement

amicable ... cordial / amigable
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amicably ... amistosament / cordialment /

amigablement
amid preposiion €ntre / enmig de
amide .o oramida
amidst ;pesiion entre / enmig de
amino acid . mraminoacid
amiss .geive incongruent / que falla / que no
€NCcaiXa expression NOt O amiss ser benvingut
expression there's something amiss alguna cosa no
rutlla
ammonia nou mramoniac
ammonium o mramoni
amnesia o nramnésia
amnesty .o hramnistia ve» amnistiar
Amnesty International ... nr Amnistia
Internacional
amniocentesis ... oramniocentesi
amnioticC .gccive amniotic
amniotic fluid .o maliquid amniotic
amoeba ... nrameba
aAMONQ preposition ENLIE
amongst ycposiion €ntre
amorous agcive AMOros
amorphous .gcciv. amorf
amount ... 1 o quantitat 2 ow.[sum of money]
suma

amount to equivaler a, ve a ser | It doesn't amount
to much - No és res de l'altre mon
amoxicillin wouw oramoxicil-lina
amp w1 mramplificador alleva 2 mrampere
ampere o @ rampere
ampersand ... nret /i comercial

I'i comercial' is the term used in the printing business.

amphetamine ... nramfetamina

amphibian .o mramfibi

amphibious .. amfibi

amphitheater ... mramfiteatre

amphitheatre ... mramfiteatre

amphora .o nramfora

amphoteric .ei. amfoter

ampicillin .. rampicil-lina

ample .cive 1 suficient / bastant 2 abundant
amplification ... nramplificacio

amplifier wu mramplificador

amplify ... amplificar

amulet .. mramulet

amuse ... divertir / entretenir

amusement .on 1 madivertiment 2 ¢ . distraccio /
diversid 3 ratraccid 4 recreatiu expesion amusement
park parc d'atraccions

amusing i divertit

amyotonia ... »ramiotonia / miatonia
anabasis . (ranabasi

anabolism .ou mranabolisme

anachronism . mranacronisme
anachronistic .. anacronic
anachronistically ..., anacronicament
anacoluthon .. mranacolut

anaemia won 1 aANEMia expression aplastic anaemia r
anemia aplastica expession hemolytic anaemia o r
anemia hemolitica expression iron-deficiency anaemia
ranémia per deficit de ferro

anaerobic ... 1 anaerobi 2 anaerobic
anaesthesia ... ranestesia

anaesthetic o m1anestesic exprsion local
anaesthetic wranestésic local

anaesthetise .. anestesiar

anaesthetize .., anestesiar

anagram .o mranagrama

anal ugceive anal

analgesia .. nranalgésia

analog ucive analogic

analogy ... ranalogia

analyse ... analitzar

analysis .o o ranalisi

analyst .on m/nanalista exresion political analyst m /o
analista politiC exression programmer analyst m/
analista programador egression Systems analyst /1
analista de sistemes

analyte . mranalit

analytical .. analitic

analyze ... analitzar

anaphora ... ranafora

anaphoric .. anaforic

anaphylactic .geive anafilactic epresion anaphylactic
shock e xoc anafilactic

anarchic .ive anarquista / acrata

anarchical .eiw anarquista / acrata

anarchist ... »/nanarquista / acrata
anarchistic .. acrata

anarchy ... »ranarquia

anathema .on mranatema epresion to be anathema
(to somebody) repugnar (a alg)

anatomic ucive anatomic

anatomical .. anatomic

anatomically ... anatdmicament

anatomy ... »ranatomia

ancestor ... /navantpassat / progenitor /
ascendent

anchor .o rancora
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anchovy - anointing

anchovy .. nranxova

ancient .;..... 1 molt antic 2 des d'abans del segle
v

ancillary .. auxiliar / secundari / suplementari
and conjunction 1

Andalucian .. andalus

Andorra .o or Andorra

Andorran adjective ANAOITA noun Mationality] m/Handorra
android .o mrandroide

anecdotal ... anecdotic

anecdote ... »nranécdota

anemia o (nranémia expession aplastic anemia o
anemia aplastica egpresion hemolytic anemia ¢ ranémia
hemolitica expression iron-deficiency anemia o ranémia
per déficit de ferro

anemometer .o mranemometre

anemone wouw ©raN€MmMoONe expression S€A ANCMONE (1 1
anemone

anesthesia ... nranestesia

anesthetic woun mranestésic eprssion local anesthetic
mranestesic local

anesthetize ... anestesiar

anew ... (una) altra vegada / (una) altra volta / de
nou / (un) altre cop (i de manera diferent)
Anfield ... nom de 1'estadi de I'equip de futbol
anglés Liverpool FC

angel wu o rangel

anger .o 1 narabia / colera 2 ouira ves enrabiar /
provocar la ira

angina ... (rangina (de pit)

angioedema ... mrangioedema / edema
angioneurotic

angiography ... nrangiografia

angiomatosis . rangiomatosi
angioneurotic edema .o mredema
angioneurotic / angioedema

angiosperm ... »rangiosperma

angle noun 1 (m) 1 @gl_e 2 mrenfocament 3 @

perspectiva 4 mp)es Angles
angle for intentar indirectament aconseguir (una

cosa)

Anglican adjective anglicé noun (m/oanglicé

epression Anglican Church o resglésia anglicana
Anglophile noun (m/ f) angl(‘)ﬁl adjective anglc‘)ﬁl
Anglophilia .. ranglofilia

Anglophilic .ecive anglofil

Anglophobe .o m/nanglofob
Anglophobia .. ¢ ranglofobia

Angola .. nr Angola

Angolan . m/nangoles aiecive angoleés

angry ... enfadat / empipat / enutjat / fora de si
epression Decome (or get) angry empipar-se / enfadar-
se / enutjar-se
angst ... ransietat / ansia
anguish ... nrangoixa
anhidrosis .. ranhidrosi
aniline .o oranilina
animal . 1 mranimal 2 mranimal de quatre potes
/ quadrupede
animated .gjccive animat
animation ... ranimacio
animatronics ... oranimacio electronica
anime o mranime
animism .o mranimisme
animist .on m/panimista
animistic .geive animista
animosity ... »ranimositat
animus ... ranimadversio / animositat
ANISe noun (m) 1 ANIS expression StAr anise mranis estrellat
aniseed . mranis
anisette .o mraniset
anisocoria ... ¢»ranisocoria
ankle .o meturmell
anklet .o 1 mabracalet de turmell 2 ¢ turmellera
ankylosis .. ¢ ranquilosi
anNNeX now mranNnex ves annexionar
anniversary . mraniversari
announce ... revelar / donar a conéixer / informar
[ fer public / fer saber
announcement ... . notificacié
annoy ... 1 fer enfadar
|'Fer enfadar' means 'to annoy' in the sense 'to make angry'. |

2 atabalar

'Atabalar’ means 'to annoy' in the sense 'to bother' / 'to
disturb'.

annoyance . mrenuig | Much to my annoyance

- Amb gran disgust per part meva

annoyed ... enfadat / irritat

annoying e irritant

annual .gecive anual / anyal expresion annual report 1 1
memoria anual 2 mrinforme anual

annually ... anualment

annuity .. 1 o ranualitat 2 »urenda (anual)
annul ... anul-lar

annular .. anular | Annular eclipse - Eclipsi anular
annulment ... »ranul-lacio

annunciation .. 1 ¢ranunciacid 2 »r Anunciacid
anodyne .gcive anodi

anoint .. ungir

anointing .o runcid
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anomaly .. »ranomalia

anonymity ... mranonimat

anonymous .dective anonim | To remain anonymous

- Mantenir-se en l'anonimat

anonymous FTP wu maFTP anonim

anorak .o 1 mranorac 2 m/ngeek

anosmia o (hranodsmia

another ;oo un altre agecive un altre

anovulation ... ranovulacié

anovulatory ... anovulatori

anoxemia o (hranoxémia

anoxia wn ranoxia

aANOXIC ajccive ANOXIC

answer .o 1 nLIesposta 2 muresposta / réplica 3

solucio vew contestar / respondre | To answer the phone

- Agafar el telefon | To answer the door - Obrir la porta
answer to 1 donar comptes a 2 recon€ixer com a

seu (el nom)

answering machine .. m e« contestador
(automatic)

answerphone .. e« contestador (automatic)
ant .o 1 formiga

antagonise ... enutjar / enfadar / irritar /
indisposar

antagonism .. «mrantagonisme

antagonist ... m/nantagonista

antagonistic .. antagonic / hostil
antagonize ... enutjar / enfadar / irritar /
indisposar

Antarctica . or Antartida

anteater .o m« formiguer

antecedent .... mrantecedent

antelope . mrantilop

antenatal .q.iw. prenatal

antenna ... nrantena | Master antenna / community
antenna - Antena col-lectiva | Directional antenna - Antena

direccional | Omnidirectional antenna - Antena
omnidireccional

anthem .on @ rhimne

anthocyanin ... »rantocianina
anthracite ... »nrantracita

anthrax .. mecarboncle / antrax (maligne)
anthropic .. antropic
anthropocentric ... antropocéntric
anthropocentrism ... «mrantropocentrisme
anthropogenic .. antropogénic
anthropoid ... antropoide
anthropologist .. /nantropoleg
anthropometric .. antropometric
anthropometry .... »rantropometria

anthropomorphic .. antropomorfic
anthropomorphism .. o rantropomorfisme
anti prposiion €0 contra de

antibacterial .gcciv. antibacteria non mrantibacteria
antibiotic woun mrantibidtic ageeive antibidtic
antibody .. mranticos

Antichrist .o o ranticrist

anticipate ... 1 preveure / anticipar 2 esperar
(alguna cosa) amb il-1usid (o expectacid) / desitjar
(alguna cosa) amb impaciéncia

anticipation ... ranticipacio 2 ¢ rexpectacio 3 o1
il-1usid / impacieéncia expression thanks in anticipation
gracies per endavant / gracies de bestreta
anticlockwise .i.i. €n sentit contrari a les agulles
del rellotge e €n sentit contrari a les agulles del
rellotge

antics o 1 (s pallassades / bufonades 2 e
numeros / numerets

antidepressant .. mrantidepressiu agecive
antidepressiu

antidote . mrantidot

antifungal ... fungicida

antihistamine .o mrantihistaminic

antimony .o mrantimoni

antipyretic ugecive antipirétic non mrantipirétic
antique o o rantiguitat agecive antic / arcaic
antiquity ... »rantiguitat

anti-Semite .. m/»antisemita

anti-Semitic .geiv. antisemita

anti-Semitism o mrantisemitisme

antiseptic cive antiseptic non mr antiseptic
anti-terrorist .i..iv. antiterrorista

anti-theft .jciv. antirobatori epression anti-theft device
@ rantirobatori

antithesis ... ¢ rantitesi

antithetical ... antitétic / contrari / paradoxal
antivirus ucive antivirus | Antivirus software

- Programari antivirus expession antivirus program
antivirus

anti-war .qiv. antibel-licista / pacifista | Anti-war
movement - Moviment pacifista

antsy e [colloquial] inquiet / impacient /
nervids / neguitds

aNUSs noun (m)r aNuUs

anvil . orenclusa

anxiety ... 1 nrangoixa / ansietat 2 maneguit 3 mu
inquietud 4 1w impaciéncia

anXxious .eive 1 Neguitds / frisds 2 impacient
anxiously .«.» amb neguit

any ugeive 1 qualsevol 2 algun
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anybody - appeal

anybody ;onon algu

anyhow ... 1 de tota manera / de totes maneres

| Anyhow, who wants to live with his in-laws? - De tota
manera, qui vol viure amb els sogres? 2 malgrat aixo / de
tota manera / igualment | You may not like it, but do it
anyhow. - Pot ser que no t'agradi pero, malgrat aixo (de tota
manera), fes-ho. 3 com a minim / si més no | I think the
children are finally asleep; anyhow, they're quiet. - Em

sembla que per fi els nens dormen, com a minim, no fan
soroll.

anymore ... 1 ja no 2 no més 3 cap meés / més
any old how .«.» d'una manera desordenada /
Sense cura

anyone ponou alg

anyroad ...» 1 de tota manera | Anyroad, who wants
to live with his in-laws? - De fota manera, qui vol viure amb
els sogres? 2 malgrat aixo / de tota manera /
igualment | You may not like it, but do it anyroad. - Pot
ser que no t'agradi pero, malgrat aixo (de tota manera), fes-
ho. 3 com a minim / si més no | I think the children are
finally asleep; anyroad, they're quiet. - Em sembla que per

fi els nens dormen; com a minim, no fan soroll.

anything ,o.on 1 alguna cosa / quelcom 2 res
anyway ...s 1 de tota manera | Anyway, who wants to
live with his in-laws? - De tota manera, qui vol viure amb
els sogres? 2 malgrat aixo / de tota manera | You may
not like it, but do it anyway. - Pot ser que no t'agradi pero,
malgrat aixo (de tota manera), fes-ho. 3 com a minim / si
més no | I think the children are finally asleep; anyway,

they're quiet. - Em sembla que per fi els nens dormen; com a
minim, no fan soroll.
anywhere ... 1 a qualsevol lloc

'A qualsevol lloc' is used in affirmative sentences (i.e.
'anywhere in the world' > 'a qualsevol lloc del mon').
'Enlloc’ is used in the negative (i.e. 'I couldn't find him
anywhere' > 'No el vaig trobar enlloc').

2 enlloc

'Enlloc’ is used in the negative (i.e. 'I couldn't find him

anywhere' > 'No el vaig trobar enlloc').

aorta ... praorta

aortic .eive a0Itic

aortitis .ow oraortitis

aortography ... »raortografia

apart ,.osiion 1 separats 2 a (dos metres / tres
quilometres...) de distancia expression apart from a part
de

apartheid .. mrapartheid

apartment ... o rapartament

apathetic .qcive apatic

apathy ... nrapatia / atonia

aPe o 1 (me SIMI / MICO 2 (1. 1NONA vers IMitar
ewression 0 ape [slang] emprenyar-se (o empipar-se o
posar-se) com una mona

apeshit ... | Go apeshit - Emprenyar-se (o empipar-se o
posar-se) com una mona

apeX wou mr gpe_x

aphid wour 1 mapULO 2 ) e afidids / afids
aphonia .. ¢ rafonia

aphthosis . raftosi

apiece .we» cadascun

apnea .o nrapnea | Sleep apnea - Apnea del son
apnoea .o hrapnea | Sleep apnoea - Apnea del son

apocalypse o (rapocalipsi

apocalyptic .. apocaliptic

apocryphal i apocrif

apogee nou mrapogeu / stmmum

Apollo ... Apol-lo

apologetic .ieive de disculpa egresion be apologetic
demanar disculpes / disculpar-se
apologetically ... en to contrit / en to de
disculpa / sabent(-li) greu

apologise ... demanar disculpes / disculpar-se
apologise for demanar disculpes per /
disculpar-se per

apO|OgiSt noun (m/f) aQOlOgeta
apologize ... demanar disculpes / disculpar-se

apologize for demanar disculpes per /
disculpar-se per

apology won o1 disculpa

apoplexy o 1 (. feridura / apoplexia 2 marabia /

colera

apostasy . orapostasia

apostate ... /napostata

apostle wu mrapostol

apostrophe . mrapostrof

apothecary ... m/napotecari

apotheosis . rapoteosi

app oraplicacio

appal \.» horroritzar

Appalachians .o mp)es Apalatxes

appall . horroritzar

appalled .icciv. horroritzat

appalling .dcive 1 horrords 2 deplorable / péssim

apparatus .. mraparell

apparel .o 1 nwindumentaria 2 . roba

apparent .i.i. 1 evident 2 aparent

apparently ... pel que sembla

appeal ... 1 apel-lar / recérrer 2 cridar | To appeal

for participation / calm - Cridar a la participacio / calma
appeal to 1 apel-lar a (terme juridic) 2 atraure
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expression popular appeal . popularitat
appear ... 1 apareixer / figurar

|Apareixer and figurar mean to appear as in 'to become
visible'.

semblar / aparentar

N}

'Semblar' and 'aparentar' mean 'to appear’ in the sense 'to
seem’

appear for representar, sobretot en un judici
appearance .. o raparicid

' Aparicié' means 'appearance’ as in 'to turn up / become
visible'.

2 mraspecte (fisic) 3 »raparenca

appease .. apaivagar / aplacar / contemporitzar
appendicitis ... »rapendicitis

appendiX woun mody mrapéndix (document) apéndix
appetite . 1 mrapetit 2 n.gana «ravidesa /
passio

appetizer ... mraperitiu

appetizing v apetitos / llaminer

applaud ... 1 aplaudir 2 ovacionar 3 aclamar
applause wu ) es aplaudiments

apple woum 1. pOmMa expression Adam's apple . nou del
coll epression be the apple of (somebody's) eye ser la
nina dels ulls (d'algll) expression the apple never falls
far from the tree els testos s'assemblen a les olles

applet .. 1 nwminiaplicacid

|Although the official TermCat word for 'applet’ is
'miniaplicacid’, 'applet' (used in the masculine) is also very
widespread.

2 (m) ram;let

appliance .. o raparell

applicability ... ¢raplicabilitat

applicable .. aplicable

applicant .o m/nsol-licitant

application ... 1 nraplicaci6 2 ¢raplicacio
applied uccive aplicat

apply .. aplicar | To apply for - Sol-licitar (una feina, un
permis, etc.) | To apply yourself - Treballar molt fort | To

apply yourself to (your studies) - Dedicar-se als (estudis)
apply for sollicitar (una feina, un permis, etc.)

appoint .. nomenar

appointment noun 1 (91aCltA 2 nrhora (de visita) 3 mr

anomenament | By appointment to Her Majesty Queen

Elizabeth II - Proveidor(s) de Sa Majestat la Reina Isabel 11

4 melloc (de treball) / carrec 5 mwplaca

apposite .eive pertinent

appraisal ... 1 valoracio / avaluacid

appraise ... avaluar / valorar

appreciate ... 1 agrair 2 estar conscient de 3

augmentar el valor

appreciation ... 1 nrestima 2 ¢rapreciacid
appreciative ... 1 agrait 2 apreciatiu 3 elogios
apprehend ... detenir

apprehension o 1 maneguit 2 »raprensio /
ansia ¢ detencid

apprehensive .. neguitds / aprensiu
apprentice .on m/naprenent

apprenticeship ... mraprenentatge
approach ... 1 acostar-se a / aproximar-se a

'Acostar-se a' and 'aproximar-se a' mean 'to approach’ in the
literal, physical sense.

2 abordar / enfocar

'Abordar' and 'enfocar' mean 'to approach' as in 'to approach
a topic'.

noun 1 (myr@acostament 2 r aproximacio 3 mr
enfocament / plantejament | I agree with the
president's approach - Estic d'acord amb l'enfocament del

president | A logical approach to the problem - Un
plantejament logic del problema 4 wmyracc€s | An approach
to the bridge - Un accés al pont
appropriate ... apropiat / adient
appropriateness ... nrescaienca
approval wuw 1 mayvist i plau 2 »raprovacid
approve ... aprovar

approve of aprovar
approvingly ... en to d'aprovacié
approximate . 1 aproximat 2 aproximatiu
approximately ... aproximadament
approximation ... »raproximacio
appurtenance . m«component / accessori
apricot .. mralbercoc
April s mrabril epresion April Fool 1w innocentada
esression April Fools' day e Dia dels Innocents
'El Dia dels Innocents' is the Catalan equivalent of April
Fools' Day but it takes place on the 28th of December rather
than the 1st of April.
apron .om medavantal
aPropos peposiion (~ 0f) a proposit (de) adecive apte /
convenient / oportu / a proposit
apt .iive 1 apropiat / encertat / ideal 2 propens | To
be apt to - Ser propens a / inclinar-se a 3 competent
aptitude . oraptitud
aptness .ou mrencert
aquaculture ... »raqiiicultura
aquamarine . (nraiguamarina aiecive de color
aiguamarina / blau verd / verd mar
aquarium .o mraquarium
Aquarius . mrAquari
aqueduct .. mragiieducte
aqueous ucive aqUOS
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aquifer - Armenia

aquifer . mraqiifer

aquiferous v aqiiifer

Arab .o (m/oM adjective m

arabesque .o mrarabesc

Arabian Sea .o . Mar d'Arabia

Arabic .o rarab

arable ... arable / cultivable / laborable
arachnid o mraracnid

Aramaic noun @mrarameu agecive arameu
arbiter .on mrarbitre

arbitral .. arbitral

arbitrary .geciv. arbitrari

arbitrate ..

arbitration ... mrarbitratge

arbor ... nrenramada

arboretum o mrarborétum

arbour ... »renramada

arcade ... 1 n.galeria comercial 2 . sala
recreativa (amb maquines escurabutxaques,
maquines de milid i jocs electronics) expession arcade
game e« joc de sald de jocs electronics
arcane .iv dificil d'entendre (excepte pels
experts en el tema)

arch o mrarc ve» arquejar / enarcar agecive 1
principal | Arch (enemy o rival) - Enemic (or rival)
principal / major enemic (or rival) 2 astut
archaeological .. arqueologic
archaeologist .o m/narquedleg
archaeology ... nrarqueologia

archaic ucive arcaic

archangel ... mrarcangel

archbishop wu mrarquebisbe
archeological .. arqueologic
archeologist .. m/narqueoleg
archeology ... nrarqueologia

archer .o w/narquer

archery wu metir amb arc

archipelago .. mrarxipélag

architect ... »/narquitecte

architectural ... arquitectonic
architecture ... 1 orarquitectura 2 ¢ restructura
archive .o 1 mrarxiu 2 orhemeroteca

'Hemeroteca' means 'archive' in the sense 'past editions of a
Inewspaper or magazine'.

archlute .o ) rarxillaiit

archly .we» amb picardia / amb astiicia
ardent .ii. ardent / fervoros / fogds
ardently ... ardentment

ardor .ou mrardor

ardour .o mrardor

arduous . ardu / laborids
area .o nregid / area 2 »rarea / esfera 3 mrambit /
camp
Argentina ... »r Argentina
Argentine ugccive argenti sou m/nargenti
Argentinian adjective QI genti noun [nationality] (m/oargenti
argon o @mrargd
argot .om 1 mrargot 2 meparla col-loquial (d'una
categoria de persones)
arguably ..., 1 segurament 2 es pot dir / es podria
dir (que...)
argue .., 1 discutir 2 disputar-se / barallar-se 3
portar la contraria 4 argumentar / afirmar / sostenir
s [a case in court] defensar (un cas en un judici)
expression Argue against rebatre / refutar egpresion argue for
advocar (per) / defensar / reclamar espression can't
argue with (something) no poder dissentir amb
(alguna cosa)

argue with disputar amb
argument .ou 1 1 discussio 2 o1 [more heated]
disputa 3 n.rad de pes 4 mnpolémica / controversia
5 mrargument
argumentative .. busca-raons / cerca-raons
argy bargy ... [colloquial] w)raltercat
aria om0 lw
arid adjective m
aridity .o oraridesa
Aries .o mrAries
arise ..» arose arisen sorgir / néixer
aristocracy ... (raristocracia
aristocrat .o m/paristocrata
aristocratic .. aristocratic
Aristotle ... Aristotil
arithmetic .. oraritmética
Arizonan ... m/nhabitant de 1'estat d'Arizona ageciive
de I'estat d'Arizona
Arizonian .. m/nhabitant de I'estat d'Arizona adgective
de l'estat d'Arizona
ark o mrarca
arm noun [body] (m) elbﬂg 2 mrarmament 3 (p)les ArMes ver
armar egression b€ Up 1n arms estar en peu de guerra /
estar revoltat / estar indignat / estar enceés
expression COSt an arm and a leg costar un rony6 / un ull
de 1a cara epression Within arm's reach a I'abast de la
ma
armadillo .o mrarmadillo
armchair ... ¢ butaca
armed .giccive armat
armed forces o )1 forces armades
Armenia .o r Arménia
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Armenian wuw | mrarmeni 2 m/»armeni
armistice nou mrarmistici

armlock .o oy v clau (de 1luita lliure)
epression Nave (or hold or put) (somebody) in an

armlock immobilitzar (algu) amb una clau (de
lluita Iliure)

armor .o 1 orarmadura 2 mrarnes armour ver
blindar

armored .. blindat | Armored vehicle - Vehicle
blindat | Armored division - Divisio blindada

armorer o m/narmer

armory .. orarmeria

armour . 1 orarmadura 2 mrarnés armor vem
blindar

armoured .cive blindat | Armoured vehicle - Vehicle
blindat | Armoured division - Divisio blindada
armourer noun m/narmer

armoury .o o rarmeria

armpit .o oraixella / axil-la

army s mrexercit

aroma .. (nraroma

aromatherapy ... raromaterapia

aromatic ugive aromatic

arose passat del verb 'to arise’'

around ... 1 arreu / al voltant 2 aproximadament /
més 0 MENYs preposision arreu de / al voltant de
arousal o 1 madespertament / desvetllament 2 (.
[sexual] excitacid

arouse ... 1 despertar / desvetllar / enardir 2
[sexual] excitar espresion become aroused [sexual
excitar-se

arrack noun (food) m) rarac

arrange ..» 1 [put in order] ordenar 2 planejar /

planificar / organitzar

'Planejar’, 'planificar’ and 'organitzar' mean 'to arrange' in
the sense 'to arrange a trip / holiday etc.' (i.e. to plan).

3 [~ for] concertar

arrange with posar-se d'acord amb
arrangement .... 1 mracord / ajust / contracte /
tracte 2 nravinenca 3 . configuracié / estructura 4
1 arranjament expression COME to an arrangement
arribar a un acord egression flower arrangement e
centre de flors / centre floral (per a una taula, un
altar, etc.) ewression make arrangements fer gestions /
fer diligencies / deixar les coses disposades (o a
punt) (per) / organitzar-ho tot
arrant .;.w. [dated] de cap a peus / tot d'una peca
array nou [compueers) (nlamatriu / taula 2 meconjunt 3 i

gamma / disposicid (impressionant)

arrears .o ) as endarreriments / endarreriatges
opression 1O b€ 1n arrears endarrerir-se (en un
pagament) epression to fall (or get) into arrears
endarrerir-se (en un pagament)
arrest ... detenir om 1 1 detencid 2 mrarrest
expression AITE€St warrant wmrordre de detencid / ordre de
crida i cerca exression arrested development ¢ 1a
immaduresa
arresting .eive colpidor / espectacular
arrival ... rarribada
arrive .. arribar

arrive in arribar a (p.e.. un pais, una ciutat)
arrogance ... nrarrogancia / altivesa
arrogant .seiv. arrogant / cregut / altiu
arrow non (. fletxa
arrhythmia .. (raritmia
Arse noun (m) e CUI cxctamation MeErdal cxpression K18S
somebody's arse llepar el cul a alga
arse end of nowhere .o 1 meacul de moén 2 o
quinta forca
arsehole ... m/nmalparit / fill de puta
arse kisser ... m/nllepaculs
arse licker ou m/nllepaculs
arsenal won mrarsenal
arsenic nouw mrarsénic
arsonist .o m/npiroman / incendiari
art wom 1 mrart 2 orart 3 ¢puies belles arts expression arts
reporter wm/pnperiodista cultural expesion sSchool of the
arts »rescola de belles arts
artefact ... mrartefacte
arterial .eive arterial epression arterial hypertension or
hipertensi6 arterial exression arterial road (or
thoroughfare) orarteria
artery noun (p 1 Artéria
artful .geeive 1 astut / ingenids / murri 2
[disapproving] artificids
arthritis .o o rartritis | Rheumatoid arthritis - Artritis
reumatoide
arthropod . o rartropode
arthroscope o mrartroscopi
arthroscopy nu o rartroscopia
arthrosis . (rartrosi
artichoke ... v carxofa / escarxofa
article o mrarticle
articular agecive medgicay articular
articulate ... articular agecive 1 amb do de paraula /
amb facilitat de paraula / dotat de facilitat de
paraula 2 explicit
articulated ... articulat
artifact .o o rartefacte
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artifice - assembly line

artifice o wrartifici

artificial .o artificial

artificial intelligence ... orintel-ligéncia
artificial

artist .o.. m/partista

artistic aeive artistic

artistry ... »rhabilitat artistica / mestria
arugula wom . ruca

arvo uwoun [Colloquial] ® lam

as adavens 1 1an | As strong as... - Tan fort com... 2 com
conjunction J& (UE expression @S 1f1 qué més voldria! / qué
meés voldries epression 1t's NOt as if ... tampoc és que...
ASAP com més aviat millor / tan aviat com sigui
possible / al més aviat possible

asbestos ... mramiant / asbest

ascend ... ascendir

ascendancy ... 1 mrascendent 2 ¢ Supremacia
ascendency .. 1 mrascendent 2 ;. Supremacia
ascension o [riigion] ()1 ASCENSIO

ascent .o o rascensid

ascertain ... esbrinar / constatar / establir
ASCII American Standard Code for Information
Interchange now mr ASCII

asexual i asexual | Asexual reproduction

- Reproduccio asexual

asexually .. asexualment

ash .o 1 nacendra 2 m e freixe 3 «pyescendres
ashamed .geive avergonyit

ashen . €xséngue

ashlar .o m«carreu

ashtray .o macendrer

ash tree .o mafreixe

Ash Wednesday on m« Dimecres de Cendra
ASia v 1 Asia | South-East Asia - Sud-est Asidtic
Asian .gjccive 2S1AHIC nown m/p asiatic

Asian elephant .... mr¢elefant asiatic

aside e a part wow 1 mrapart 2 n.cosa secundaria
epression aside from deixant de banda / tret de

expression leave aside deixar de banda expression push aside
apartar (una cosa) empenyent expression put aside 1
deixar de banda 2 [money] estalviar expresion Set aside
1 reservar 2 deixar de banda expression Stand aside
apartar-se expession Step aside 1 apartar-se fent un pas o
passos al costat 2 dimitir

ask .. preguntar / demanar | To ask somebody to do

something - Demanar a algu que (subjunctiu) | To ask

somebody for something - Demanar alguna cosa a algu | To
ask someone a favour - Demanar un favor a algu

ask about 1 preguntar per (algt) 2 preguntar
sobre

ask after preguntar per

ask around preguntar arreu

ask for demanar (sol-licitar)

ask in convidar (algu) a casa

ask out convidar (algn) a sortir

ask over convidar (algh) a casa

ask round convidar (alga) a casa
ewression | ask you! (quines) bestieses! expression if you ask
me per mi / al meu entendre expression YOu may well
ask! bona pregunta! epression asked if ... a la pregunta
desi...
asleep uccive adOrmit expression fall asleep adormir-se
asparaginase ... orasparaginasa
asparagine ... (rasparagina
asparagus noun mpl)els ESPAITECS expression ASPAragus
spear ) resparrec
aspartic wiccive aSPAItIC expression aspartic acid wmracid
aspartic
aspect . 1 mraspecte / element 2 mraspecte 3 or
aparenca 4 «rorientacio
Asperger's syndrome ... ¢ sindrome
d'Asperger
asphalt .oin o rasfalt
asphyxia noun (1 asfixia
aspire .. aspirar
aspirin .. ¢ raspirina
aSS noun 1 m1raS€ / TUC 2 macul
Assamese .o mrassames
assassin noun m/nassassi
assassinate ... assassinar
assassination .. mrassassinat
assault .. assetjar / agredir nom 1 mrassetjament 2
mragressid orofensiva (militar) expession assault rifle
e fusell d'assalt
assay now (mrassaig e assajar
assegai .n (ratzagaia
assemble ... 1 muntar
'Muntar' means 'to assemble' in the sense 'to put together'
("We assembled our IKEA furniture').
reunir / aplegar
'Reunir' and 'aplegar’ mean 'to assemble' in the sense 'to
come together / to meet' ("The group assembled in front of
the cathedral').
3 assemblar
assembler wou compuers) myrassemblador
assembly ... 1 nrassemblea 2 mraplec 3 mr
assemblatge
assembly language ... mrassembly language
assembly line .. .cadena de muntatge

NS}
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assent ... 1 ¢raquiescéncia / conformitat 2 @mr
assentiment ... consentir / assentir / accedir /
avenir-se (a)

assert .o aSSErir expression assert yourself fer-se
valdre

assertion .. orassercio

assertive ugeiv assertiu

assess ..» 1 [judge] establir / determinar/ judicar /
Jutjar 2 [calculate] avaluar / calcular expression aSSESS
the situation analitzar la situacid / fer balang de la
situacid

assessment .o 1 mebalang 2 nravaluacid

expression CONEINUOUS aSSESSMEN? [education] (1 AValuacid
continua

asset .. 1 mravantatge 2 me«bon element / bon
fitxatge 3 o bona adquisicid / joia / perla 4 moplyes
béns / fons / actius expession asset management o
gesti6 d'actius

asshole .. m/nmalparit / fill de puta
assiduous i assidu / perseverant
assiduously ..., amb assiduitat / assiduament / a
consciéncia / sistematicament

assign ..» 1 assignar | He has been assigned the
mission of... - Ha rebut la missié de... 2 designar 3 cedir
assignee o m/napoderat

assignment .on 1 mrencarrec 2 nrtasca / missio 3
matreball 4 orassignacid

assimilate ... 1 assimilar 2 assimilar-se
assimilation ... nrassimilacid

assist .» assistir / ajudar nou [sporg o r assisténcia
assistance ... 1 nrassisténcia 2 nrajuda
assistant .. auxiliar / adjunt / subaltern noum 1 m/
pauxiliar (de) / ajudant 2 w/nassistent 3 mo

dependent

'Dependent' means 'assistant' in the British sense 'shop
assistant'.

expression ASS1stant manager mn sots-director
associate ... 1 associar / relacionar 2 [~ yourself
with] vincular-se amb 3 [~ with] relacionar-se amb
[ tractar(-se) amb agiecive aSSOCIAL | Associate professor
(Am.) - Professor agregat nom m/nSOC1 / cOmpany
association ... nrassociacié

assoil .. absoldre

assonance .. (rassonancia

assortment ... 1 mrassortiment / repertori /
mostruari 2 ¢ barreja / miscel-lania

assuage ... alleujar / tranquil -litzar / asserenar
assume ... 1 suposar / pressuposar 2 donar per fet
[ donar per descomptat | We can safely assume...

- Podem donar per descomptat... / podem suposar sense por

d'equivocar-nos... 3 assumir / adquirir / prendre 4
adoptar egpresion assume the worst (in people)

malpensar expession assumed name e« pseudonim /
nom fals / nom fictici

assumption o 1 12 SUPOSICIO 2 (m) e SUPOSIL o r
assumpcio

assurance ... 1 . garantia 2 nnconfianca 3 or
asseguranca

assure ... 1 assegurar / garantir 2 [~ yourself]
assegurar-se 3 [insure] assegurar

assured .. 1 segur 2 confiat / segur (de si
mateix)

astatine wou mrastat

asterisk nou mrasterisc

asteroid ... mrasteroide

asthenia .. nrasténia

asthma .o orasma

asthmatic o /nasmatic agecive asmatic
astigmatism .ou ) rastigmatisme

astonish ... esbalair / deixar atonit
astonished .dccive atonit

astonishing . (Molt) sorprenent
astonishingly ... increiblement /
extraordinariament

astonishment ... 1 restupefaccio 2 mr
esbalaiment / atoniment exression N astonishment
atonit

astound ... esbalair / deixar atonit | To look
astounded - Fer cara d'estupefaccio

astounded ... atonit / esbalait
astounding .cive (Molt) sorprenent

astral .gceive astral

astrobiology ... (rastrobiologia

astrocyte .o mrastrocit

astrolabe ... mrastrolabi

astrologer .o /nastroleg

astrology ... orastrologia

astronaut .. m/nastronauta

astronomer .o m/pastronom

astronomical .give 1 astronomic 2 astronomic
astronomy .. ¢hrastronomia

astrophysical .icive astrofisic
astrophysicist . m/nastrofisic
astrophysics ... o rastrofisica

Astro Turf ... orherba artificial

Asturian o 1 m/nasturia 2 mrasturia / bable agecive
asturia

astute .geive astut
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asylum - attire

asylum .o 1 mrasil | Political asylum - 4sil politic | To
seek / request asylum - Demanar / sol-licitar asil | Right to
asylum - Dret d'asil | Asylum seeker - Sol-licitant d'asil

|'Asil' means 'asylum' as in 'to apply for political asylum'.

2 m e« [mental institution] manicomi

asymmetric cive aSIMELIIC expression aASymmetric
bars 1) s barres asimétriques
asymmetrical i asimétric
asymmetry ... (rasimetria
asymptomatic .. asimptomatic
asynchronous .. asincron
asystole ... ¢rasistole
at preposition @ noun [computers) (v arrova / rova
ataunto ...» a tota vela
atavism .o mratavisme
atavistic i atavic
ataxia .. ¢rataxia
atelectasis ... orateléctasi
atheism .ou mrateisme
atheist .o m/nateu
Athens ... o Atenes
atheoretical i n0 tedric
athlete .o 1 m/nesportista 2 m/ 0 atleta
athletics o mratletisme | Indoor athletics - Atletisme
de pista coberta
athrob ... bategant
Atlantic accive atlantic non m«(Oced) Atlantic
expression Atlantic Ocean mrOced Atlantic
atlas .o mratles
ATM Automated Teller Machineg noun )« caixer
automatic
atmometer ... «mrevaporimetre
atmosphere .. 1 o ratmosfera 2 mrambient /
clima
atmospheric i atMOS{eric eyression atmospheric
pollution . contaminacié atmosférica
atoll .ow (m) 1*&
atom o mratom
atomic .gccive atomic
atone .»
atone for expiar / reparar / compensar
atony ... nratonia
atop preposiion damunt de / al cim de
atopic wiccive ALOPIC expression atopic dermatitis
dermatitis atopica
atrium .o 1 m) 1‘@ 2 (m)l'Lri
at sign .w mrarrova / rova
attach ... adjuntar / afegir
attaché ... m/nagregat (diplomatic) | Cultural
attaché - Agregat cultural expression attaché case )« maleti

attached .iiv. 1 adjunt | The attached letter - La carta
adjunta 2 lligat 3 unit | She's very attached to her
husband - Esta molt unida al seu marit expression grOW
attached (to someone) fer-se amic (d'algt) /
intimar-hi

attachment ... 1 nradhesié / fidelitat 2 «rafeccid /
estimacio 3 m e« lligament 4 mraccessori 5 e fitxer
adjunt

attack ... 1 atacar 2 atacar / agredir / escometre 3
CIitiCar noun 1 myratac | Heart attack - Atac cardiac | Panic
attack - Atac d'angoixa | Attack of nerves - Atac de nervis

| Asthma attack - Atac d'asma 2 «ratac / atemptat

| Terrorist attack - Atemptat (o atac) terrorista 3 wratac 4
®or agressi(')

attacker .o m/nagressor

attain ... 1 aconseguir 2 arribar a

attainable .q..iv. assequible

attainment ... 1 v consecucid 2 mrassoliment
attaint ... 1 (dret historic) condemnar a mort civil 2
corrompre / viciar

attar ... oresséncia

attempt ... intentar o 1 mrintent 2 . temptativa

| Attempted murder - Intent (o temptativa) d'homicidi | In

an attempt to... - Amb la intencio de...

attend ... assistir

attendance .o 1 assisténcia expression b€ N
attendance ser present (en una reunio etc.)

epression take attendance passar llista

attendant ... »/nencarregat / assistent / guarda /
acomodador / vigilant .gecive relacionat / consegiient
/ concomitant

attendee .o m/nassistent (a un acte com a public)
attention ... nratencio | It has come to my attention
that... - M'ha assabentat que... / M'han informat que...
epression attention-grabbing que crida l'atencid

expression draw attention to ressaltar expression pay attention
(to) 1 prestar atenci6 (a) / parar atencio (a) / parar
esment (a) / fer cas (de) 2 tenir en compte
attentive ... atent / cortés / sol-licit / deferent
attentively ..., atentament

attenuate ... atenuar

attenuating ... atenuant | Attenuating
circumstances - Circumstancies atenuants

attenuation ... oratenuacio

attest ... 1 atestar / donar testimoni (de) 2
autenticar / donar fe (de)

attestation ... 1 . certificacio / accid de prendre
jurament 2 . testimoniatge

attic noun (m) ' é,'[lC
attire .o v nindumentaria
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attitude .... nractitud
attorney .o m/nadvocat
attract ... atraure
attraction ... 1 (ratraccid 2 mratractiu 3 myelloc
d'interes / punt d'interés
attractive .. 1 atractiu 2 guapo / guapa
attribute .. atribuir noun @ ratribut
attuned .gcive [~ to] (estar) en harmonia (or
sintonia or consonancia)
atypical . atipic
aubergine ... ralberginia
auburn .eiv [cabells] bru clar / bru vermellds nou
meabru clar / bru vermellds
auction .o . subhasta ve» subhastar
auction off subhastar
auctioneer .. m/nsubhastador
audacious i audag
audacity ... nraudacia
audience .o 1 mrauditori 2 ¢ raudiéncia
audio o mraudio epesion audio frequency or
audiofreqiiéncia
audioconference ... nraudioconferéncia
audiometer .. mraudiometre
audiometry ... »raudiometria
audiovisual i audiovisual
audit ... orauditoria
auditor .o m/nauditor
auditorium .. 1 mrauditori 2 nwsala d'actes / sala
(de concerts)
au fait .gecive familiaritzat | To be au fait with
something - Estar familiaritzat amb alguna cosa
auger .ou (. barrina / trebinella ves barrinar
augment ... augmentar / ampliar
August .on mragost
aunt .oum ¢ 1ati_a
auntie ... [colloquial] ¢ ntieta
aunty ... [colloquial] »tieta
au pair wouw m/nau pair
AuUra nown 1 (91raUra 2 @mrhalo epression bad aura 1 owmala
aura 2 @)1 males vibracions
aural .cive auditiu
aurally ... auditivament
auspice o mrauspici | Under the auspices of - Sota
els auspicis de
auspicious i favorable / propici | An auspicious
undertaking - Un esdeveniment faust / un esdeveniment
feli¢
Aussie . [colloquial] m/naustralia agecive
[colloquial] australia
Aussie Rules ... [colloquial] m) e« futbol australia

austere .ive auster / eixut

austerity ... (hrausteritat

Australia .ow r Australia

Australian .o m/naustralia ageive australia
Australian Rules (Football) .ou )« futbol
australia

Austria .. o Austria

Austrian woun m/nAustriac ageive austriac
authentic .. auténtic / genui
authenticate .. autenticar

authentication ... nrautenticacio
authenticity ... »rautenticitat

author . m/nautor

authorisation ... o rautoritzacio

authorise .. autoritzar

authorised ... autoritzat

authoritarian ... autoritari

authoritative ... 1 oficial / imponent 2 definitiu
[ de referencia

authority ... 1 ©rautoritat | Wanted by the authorities
- Buscat per la policia 2 rautoritzacid
authorization ... «rautoritzacid

authorize ..~ autoritzar

authorized .. autoritzat

autism .o mrautisme

autistic ... autista / amb autisme | Autistic
children - Nens autistes / nens amb autisme
autobiographical ... autobiografic
autobiography ... »rautobiografia
autoclave ... orautoclau

autocracy ... o rautocracia

autocrat ... m/nautocrata

autocratic i autocratic

autocratically ... autocraticament
automate ... automatitzar

automatic .oun fmnsporg @ e COtXE AULOMALIC adjcctive
AUtOMALIC expression aUtOmMatic translator m« traductor
automatic

automatically ... 1 automaticament /
maquinalment 2 automaticament 3 espontaniament /
instintivament

automatics ... rautomatica

automation ... orautomatitzaciod
automatism .o mrautomatisme
automaton .o mrautomat

automobile . mrautomobil

autonomous .ccive aUtONOM

autonomy ... (nrautonomia

autopsy . nrautopsia / necropsia
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autoresponder - aye aye

autoresponder ... me«programa de resposta
automatica

autotroph ... »rautotrofia

autumn .ou 1 matardor 2 tardorenc

autumnal .geeive tardorenc

auxiliary agecive auxiliar expression auxiliary verb e
verb auxiliari

auxin o (rauxina

avail ... paraula usada en les expressions 'of little
(0 no) avail', 'to little (0 no) avail' i 'to avail
yourself of something' exression avail yourself of
(something) valer-se d'(alguna cosa) esression OF little
(0 no) avail inutil expression to little (0 no) avail
debades / en va / inttilment

availability .. 1. disponibilitat

available .gi. disponible

avalanche ... »rallau

avarice ... nravaricia / cobdicia

avaricious accive avaricios

avatar .o mravatar

avenge ..., venjar

avenger .o m/nvenjador

avenging i venjador / venjatiu

avenue ... 1 nravinguda 2 ¢ .via / possibilitat
expression €Xplore every avenue examinar totes les

possibilitats
average .ow 1 meaterme mitja / promig 2 . mitjana

\Warning: although widely used amongst Catalan speakers,
'promig' is a barbarism and is included in this dictionary for
information purposes only.

adjective mltlé / lzromlg
average up comprar accions d'un mateix valor a
preus cada vegada més alts per tal d'aconseguir una

inversido més gran a un preu mitja que és més baix
que l'actual preu del mercat.

aversion ... nraversid

avert .. 1 evitar 2 apartar | To avert your gaze

- Apartar la mirada

avian flu wouw . grip aviaria / grip del pollastre
avid .geeive 1 [reader] avid / vorag 2 [fan, follower..]
avid / fervent 3 [~ for] avid de

aV|d|ty noun (m) elZ_el

avitaminosis .. ravitaminosi

avocado .o mralvocat

avoid ..~ 1 evitar / eludir 2 esquivar

avoidable .. evitable

avouch ... 1 manifestar 2 corrobar 3 reconéixer 4
confessar

avowed .g..iv. declarat

avowedly ..t declaradament

avuncular .. paternalista

awake .gecive despert

awaken ... desvetllar

awakening o medesvetllament

award .. atorgar nom 1 m«apremi / obsequi / guardd
2 mratorgament

award-winning .. premiat

aware ageive conscient | To make (somebody) aware
(of) - Fer(-li) prendre consciencia (de) | Fully aware of ...

- Amb plena consciencia de... / amb perfecta consciéncia
de...

awareness ... 1 (. consciéncia / sensibilitat (a un
problema, etc.) / percepcid 2 mrestat d'alerta
expression AWAreness raising o . sensibilitzacid

apression 1aCk of awareness o desconeixement
expression 1A1SING awareness . sensibilitzacio

away aaen fora expression far and away de lluny

expression far away molt 1luny expression home away from
home com casa seva / meva / teva.. expression right
away ara mateix / immediatament expression Straight
away ara mateix / immediatament

awe .o 1 hereverencia 2 m«respecte reverent | Be
in awe of somebody - Reverenciar-lo / tenir-lo en un
pedestal / professar-li admiracié ve» meravellar / imposar
[ esbalair

awed .ieive impressionat / esbalait
awe-inspiring .icq. impressionant

awesome .geive 1 formidable 2 impressionant
awestruck ... impressionat / esbalait

awful wccive horroros / terrible / penods

awfully ..., [dated] terriblement

awfulness ... . dolentia

awkward .. 1 incomode / tens 2 dificil 3
inoporti

awkwardness .o 1 ¢n1nincomoditat 2 m)r
empegueiment 3 ¢ torbacio / tensid

awning o m e tendal

AWOL absent without leave adecive absent sense
permis expression 20 AWOL desertar

AWTIY agicetive 1OIT | To go awry - Sortir malament / desviar-

se / esgarriar-se

aX noun (H1la m

axe .o (. destral

axiom o mraxioma

aXIS nown myr€IX | Axis of evil - L'eix del mal

ayah .. o [anglés de 1'india] criada

ayatollah o mraiatol-1a

AYEe exclamation si

aye aye ccimaion 1 [~ sir / captain] (ho he entés i) ho
faré ara mateix capita / senyor 2 hola | Aye aye,
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what's going on here? - Hola, qué passa aqui? noun [animal] (m) 1
ai-ai

Azerbaijan .. mr Azerbaitjan

Azerbaijani noun 1 (m) AZETL 2 (m/n AZEI adjective AZETT
Azeri wom 1 (m) I m 2 (m/0AZETT adiective AZETT

axiom .ou mraxioma

axon .on mraxod / axon

baba ganoush .. m«babaganuix
babble .. 1 balbucejar 2 murmurar nou 1 e
balbuceig 2 @« murmuri 3 «nXerrameca 4 el
parloteig / xerroteig
babe wou 1 mabebé 2 m/pestimat 3 »1Lnoia maca
epression Dabe magnet [slang] (cosa o persona) que
atrau facilment les dones
babel . m < guirigall / xivarri
baby noun 1 (myet DEDE 2 (12 C1ALUTA expression baby bird @
ocellet expression baby monitor ) r intercomunicador
baby blue adicetive el 1AW cel
Babylon o (0 1a Babilonia
Babylonian . 1 m/nbabiloni 2 e« babiloni agecive
babiloni / babilonic
babysitter .o «/ncangur
bachelor o (m e SOIter expression bachelor party e
comiat de solter
bachelorette party . m.comiat de soltera
back .o [body] (1 €SQUENA

back away recular / fer-se enrere

back down 1 desdir-se'n / retractar-se'n /

abandonar (una reclamacio) 2 fer baixar enrere (un
vehicle)

back into 1 xocar amb alguna cosa fent marxa
enrere 2 entrar en un espai lliure fent marxa enrere
back off 1 recular / fer-se enrere 2 fer recular
back out 1 fer sortir enrere (un vehicle) 2 retirar-
se (sobretot d'un negoci)
back up 1 donar suport a 2 corroborar 3 fer marxa
enrere 4 recular / anar enrere 5 fer una copia de
seguretat
expression DACK €At [ranspory (m) o1 SE1ENT de€] darrere
exression T1ght back at you! igualment! eyression turn your
back on (somebody / something) girar I'esquena a
(algt / alguna cosa)
backache . mamal d'esquena
backboard .o spory o tauler
backbone wou oy 01 columna vertebral

backchat ... 1 »nreposta impertinent 2 i
insoléncia
backdrop . 1 m«teld de fons

[Tel6 de fons' means 'backdrop' in the theatrical sense. |

2 mearerefons

'Rerefons' means 'backdrop' in the sense 'background' (i.e.
'International festival sadly set against backdrop of war").

back foot . (o1 mepeu de darrere

back foot o s meapeu de darrere
backgammon .u m«jaquet

background . 1 mefons 2 mererefons 3 mpies
antecedents / origens 4 (. historia personal 5 el
passat 6 (pl) s arrels / circumstancies | His is a humble
background - Es d'extraccié humil 7 o context | The
historical background - £/ context historic 8 1. formacio

| My background in psychology - La meva formacio en
psicologia

backhand .o marevés

backlash .o . reaccid hostil

back of beyond .o 1 m«cul de moén 2 . quinta
forca

backpack o . motxilla

backpacker ... /nexcursionista / motxiller /
turista de motxilla / viatger de motxilla
backpedal ... backpedalled, backpedaled
backpedalled, backpedaled retractar(-se) /
rectificar

backrest ... 1 orespatllera 2 marespatller
backroom ... »nrebotiga

backscatter ... ¢ retrodifusié

backside w1 mecul 2 meacostat de talons
expression DAcks1de air [spory mraeri de talons

expression Dackside edge (sorg m e cantell de talons
expression backside wall (sorg (02 paret de talons

back slash .... on.barra invertida

backstage ... entre bastidors / rereescenari
backstitch .ou m«repunt v repuntar
backstory ... . historia de fons

backstroke ... »resquena

back talk ... 1 ¢ .resposta impertinent 2 ¢
insoléncia

backtrack ... 1 rectificar / retractar-se 2 fer-se
enrere

backup ... 1 ©.copia (de seguretat) 2 e suport 3 o
nreserva 4 de reforc / de segona fila 5 de seguretat
| Backup copy - Copia de seguretat expression backup plan m
aplan B

backward .i..i.. endarrerit / subdesenvolupat aavers
enrere / endarrere
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backwards - balance

backwards ... 1 enrere / endarrere 2 al revés / a
l'inrevés

backwater . 1 me<cul de moén 2 . quinta forca
backwoods o 1 m«cul de moén 2 . quinta forca
reaccionari / carca | Backwoods town - Lioc retirat
backyard .. 1 mejardi de darrere 2 mepati de
darrere

bacon . i cansalada expesion bring home the
bacon [colloquial] guanyar-se les garrofes (or el
pa)

bacteria woun mp)asbacteris

bacteriostat ... m«bacteriostatic
bacteriostatic ..i.. bacteriostatic

bad .eive mal / dolent expression bad breath o rhalitosi
expression Dad check / (Br.) cheque m«tald sense fons
expression bad guy m/ndolent / rof (Val.) expression bad hair
day [colloquial] un d'aquells dies en qué sembla
com si vagis despentinat encara que és ben possible

que hagis passat una bona hora i mitja pentinant-se
els cabells aquell mati ;-) copression bad NnEWs . mala
noticia expression that's too bad (és una) llastima / és
una pena / sap greu

badass ... [slang] collonut / excepcional / fora
de série

baddy ... [colloquial] dolent / roi (Val.)

badge . 1 n.xapa 2 m.uplaca | Police badge - Placa
de policia 3 o r1nsignia egpression badge of approval o
credencial expession ID badge . targeta
d'identificacid

badger nou meteixd / toixo ve» molestar /
pressionar / atabalar (algu perqué faci alguna cosa
o per aconseguir d'ell alguna cosa)

badly .w.» 1 malament / de mala manera 2
desesperadament

badminton .. m«badminton

bad-mouth ... [colloquial] parlar malament d'una
persona o d'una cosa / criticar

badness .. . maldat

bad taste party ... festa de 'mal gust'
bad-tempered ... malhumorat

baffle ... deixar perplex

baffled ... esmaperdut

bafflement ... o perplexitat

bag w1 n1bossa 2 ¢rullera

'Ullera' means 'bag' as in 'dark ring under the eye caused by

lack of sleep'.

bagatelle ... n.bagatel-la / fotesa
bagel noun (m) el bagel
baggage .. 1 mrequipatge 2 mbagatge

'Bagatge' means 'baggage' in the sense 'emotional baggage,
cultural baggage'.

Baggies ... [colloquial] sobrenom de 1'equip de

futbol anglés West Bromwich Albion FC
baggy e ample / balder

'Texans amples' = 'baggy jeans'. 'Els texans li van molt
balders' = 'Those jeans are very baggy on him / his jeans are

very baggy'.
bag lady ... v dona indigent (esp. si va carregada
de bosses)
bagpipe o 1 1. gaita 2 mesac de gemecs
bagpiper noun (m) elgm
bagpipes w1 1. gaita 2 mesac de gemecs
Bahamas .o @iy 1es Bahames
Bahrain .ou m« Bahrain
bail .ow v flanca vew 1 [release on bail] posar alga
en llibertat sota fianca 2 [leave quickly] tocar el dos
/ anar-se'n (rapidament)

bail (someone) out 1 obtenir la llibertat d'alga
sota fianca 2 rescatar / treure les castanyes del foc
(aalgn)

bail out | abandonar un vehicle en cas
d'emergencia / (avid) saltar d'un avié amb
paracaigudes 2 retirar-se / tirar la tovallola

bail out (a ship or boat) s treure 1'aigua
d'(una embarcacid)
bailiff .ou: mragutzil / algutzir 2 m/»administrador 3
m e batlle
bailiwick wou . (hist.) batllia
bailout wu m«rescat
bain-Marie . m«bany Maria
bairn ... [dialect] m/nnen / nena
bait w1 mresquer 2 oncucada ves 1 incitar

[Incitar' means 'to bait' in the sense 'to provoke'.
2 esquerar

'Esquerar’ means 'to bait' in the sense 'to put bait (on a
fishing line / in a trap).

bake ... coure al forn / fer al forn / fornejar
bakelite ... n.baquelita

baker .ou /1 forner

bakery .o 1 me«forn (de pa) 2 n.fleca

'Forn (de pa)' and 'fleca' can both mean 'bakery' in the sense
'place where bread is baked and sold' but 'fleca’ can also
imean 'place where bread is sold' without suggesting that it is
actually baked on the premises.

baking powder .o m«llevat

balaclava .ou m e« passamuntanyes

balalaika ... n.balalaica

balance .o 1 mrequilibri 2 ¢ nponderacio (financiat] @m)el
saldo ven 1 equilibrar / posar en equilibri 2 jugar
(amb) / manejar egpression balance beam . barra
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d'equilibris exression balance of payments . balanga
de pagaments expression balance sheet m e balang de
situacio egpression hang in the balance (life) aguantar-se

per un fil expression tip (0 swing) the balance fer caure /
inclinar / decantar la balanga

balcony noun (my el DAlCO

bald adjective @

balding .. de calvicie incipient
baldness ... ¢ calvicie

bald spot ... n.coroneta

Balearic .ci. balear

Balearic Islands wou 1) 11les balears
baleful .i.iv. 1 amenacador 2 funest
balkanisation ... . balcanitzacid
balkanization ... ».balcanitzacid
Balkans .ou s Balcans

ball .o 1 (mapﬂLta 2 mya ball

[Ball' means 'ball' in the sense 'formal dance'.

3 (m)el cabdell

[Cabdell' means 'ball' in the sense 'ball of wool / string'.

ball up potinejar
expression Dall of the foot part anterior de la planta (del

peu)

ballad ... 1 .balada

ballast woun m«llast

ballerina ... . ballarina de ballet

ballet o m < ballet epression ballet dancer m/q ballari
(fem. - ballarina) de ballet

ballisticC .. balistic expression g0 ballistic [slang]
perdre els estreps / emprenyar-se com / empipar-se
ballistics o 1. balistica

ballock wou m) acolld

balloon .cu m)« globus v inflar-se

ballot ... 1 ©.papereta (de vot)

'Papereta’ means 'ballot' in the sense 'ballot paper' (e.g.
'ballots are still being counted").

® . votacio

NS}

Votacié' means 'ballot’ in the sense 'vote' (i.e. 'Unions call
for strike ballot').

wrv 1 demanar (als membres d'un sindicat etc.) que
votin 2 votar

ballot boxX .o nrurna

ballot paper ... ».papereta (de vot)

ballpark ... mrestadi de beisbol agecive aproximat
baIIsy adiective Valent / viril

balm .o (m) el balsam

baloney ... [colloquial] 1 mpl)es TOMANCOS 2 (tpi) tes

bajanades | This is baloney - Aixo sén romangos ifood) 1 1a
mortadel-la

balsamic uecive balsamic egression balsamic vinegar )
avinagre balsamic

bamboo0 .u me«bambt

bamboozle ... [colloquial] embrollar

ban .. prohibir nouw 1. prohibicid

banana .o 1 maplatan 2 (no construeixi
absolutament res enlloc) - extensio de la filosofia
NIMBY (Not In My Back Yard) expression banana
republic ».republica bananera expresion drive
(somebody) bananas fer pujar la mosca al nas / fer
perdre la paciéncia / fer tornar boig

banana republiC wu. . republica bananera
banana split ... postre que consta d'un platan
tallat en dues parts de dalt a baix, amb una
combinaci6 de dos o més dels ingredients segiients
entre les dues parts: (natai/ o gelati/ o iogurt),
pinya, maduixes, nous, xocolata

band .o 1 magrup 2 o.banda

bandage . 1 ni.bena 2 mrembenat

Band Aid .. 1 ¢utireta 2 mresparadrap plaster
bandola ... . bandola

IA 'bandola’ is a stringed instrument popular in Central and
South America.

bandoneon ..n m«bandoned

IA 'bandoneon' is an instrument a bit like a concertana which
is popular in South America.

bandura ... n.bandura

IA 'bandura’' is a Ukrainian stringed instrument similar to a
mandolin.

bandurria .ow 1. bandurria

A 'bandurria’ is a Spanish stringed instrument similar to a
imandolin.

bane .o nincreu | It's the bane of my life - £s la meva
creu / M'amarga la vida

banish ... 1 [exile] desterrar 2 [get rid of] allunyar
banishment ... 1 madesterrament / bandejament 2
(1l Prosecripciod

banjo . m«abanjo

bandwidth ... 1 nramplada de banda 2 mrample
de banda

'Amplada de banda' is the term recommended by TermCat.
However, 'ample de banda' is also widely used.

bane . n.ruina / perdicid / malediccid
bang noun 1 1 €8trépit / esclat 2 @m) a1 COP 3 (el serrell
exclamation PAM! ver 1 cOpejar 2 fotre
bang on about (something) [slang] parlar
sense parar d'alguna cosa (d'una manera avorrida)
bang about fer soroll movent-se per casa
bang around fer soroll movent-se per casa
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Bangladesh - barman

bang out fer rapidament (alguna cosa), sense
gaires esforcos

bang up 1 danyar / espatllar > empresonar (algu)
Bangladesh ... m«Bangla Desh
banish ... exiliar / expulsar / bandejar / desterrar
bank . 1 mebanc 2 me«banc | Blood bank - Banc de
sang | Sperm bank - Banc d'esperma | Bank of knowledge
- Banc de coneixements 3 ¢riba / ribera / vora 4 me
voral v 1 ingressar / dipositar 2 [~ with, ~ at] tenir
(un) compte a ... | I bank with Barelays - Tinc (un)
compte a Barclays

bank on refiar-se de
expression ANk account m e compte bancari espression bank
card (. targeta bancaria expression bank manager m
director del banc expession bank of clouds . nuvolada
expression DANK Of SNOW (m) 1 NEVAS expression Dreak the bank
fer saltar la banca
bank holiday .. me«dia festiu / dia de festa
banking .. ¢ banca
banknote .o m . bitllet
bankroll .. m e« feix de bitllets 2 ¢ fortuna
personal 3 mpl)es FECUrSOS economics ven [colloquial]
finangar
bankrupt .. insolvent ... portar a la bancarrota
/[ arruinar eprssion 0 bankrupt anar a la bancarrota /
arruinar-se
bankruptcy ... ;. bancarrota / fallida egpresion moral
(or political) bankruptcy ¢ . ruina moral (o politica)
/ decadéncia moral (o politica)
banned .gei. prohibit
banner ... 1 n.pancarta 2 mabaner

The original term Termcat supported as the Catalan
equivalent of 'banner' was 'cibertira'. It was not popular and
these days they suggest 'baner’.

ba nner ad noun [computers] (m) el bélnel’

bar from excloure de
barb .. ¢respina
Barbados ... m«Barbados
barbarian ... m/nbarbar | Barbarian invasions
- Invasions barbares
barbarity ... ».barbarie
barbarous .. barbar
barbecue . 1 barbacoa eprssion barbecue sauce
salsa barbacoa
barbed .ii.. mordac / enverinat
barbed wire .o m -« filferro espinds
barbell .o 1 mp1)eshalters 2 o barra
barbiturate ... m«barbituric
barcode . macodi de barres
bare adjective 1 MU
[Nu' means 'bare' as in 'naked'. |

2 buit
'Buit' means 'bare' as in 'empty’ (i.e. 'when she got there, the
cupboard was bare').

expression Dare bones 1 mresquelet 2 nresséncia
bareback .. sense sella .wen sense sella
bare-faced ... descarat
barefoot ... descalg
barefooted ... descalg
barely adverb @ PENES | Barely able (to...) - Practicament
incapag (de...)
barf ... [slang] vomitar
bargain ... 1 . ganga / oferta 2 wmatracte / pacte
web NEgociar / regatejar

bargain on esperar (anticipar)
epression 1Nt0 the bargain per afegiment / a més
barge . (. barcassa

barge in entrar matusserament / ficar-se
(entremig) / barrejar-se

The original term Termcat supported as the Catalan
equivalent of 'banner ad' was 'cibertira’. It was not popular
and these days they suggest 'baner'.

Bantams .... [colloquial] sobrenom de I'equip de
futbol anglés Bradford City FC

banter ... v burla / broma / conya / conyeta vew fer
broma / bromejar

banyan ... ».figuera de Bengala

bap o 1 mepanet (de crosta tova) 2 ) s tetes
baptism . m«baptisme

baptist . m/nbaptista aecive baptista

bar wou 1 ¢ 1alm 2 (m) ellﬂ'

[Bar' means 'bar' in the sense 'drinking establishment'.

3 myeatravesser 4 e llistd ven 1 prohibir 2 barrar
preposition €XCEPte / menys / tret de

barge into xocar (pesadament) contra
barge out sortir matusserament
baritone .o 1 me«bariton 2 m«bombardi

'Bombardi' means 'baritone' in the sense 'baritone horn' (i.e.
the instrument).

adjective bal‘itOIl expression barltone hOI‘n (m) elbombardi
barium noun (m) elbari
bark ..., 1 [dog] lladrar / bordar

|'B0rdar’ is specifically 'to bark in a threatening manner'. |

2 dir (una cosa) en to autoritari / ordenar en to

autoritari »on 1 (01 [tree] escorca 2 me« [dog] lladruc

bark at lladrar a
barking i [colloquial] boig
barley woun mrordi
barmaid ... v cambrera
barman ... cambrer
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barmbrack ... m«pa de panses

barmy .. [colloquial] boig expression Barmy Army
grup d'aficionats que segueix l'equip de criquet
d'Anglaterra en els seus desplacaments a

l'estranger
barnet noun [dlalect] (mpl.)els Cabells

barney ... [colloquial] ¢ disputa

baroclinic .. baroclinic

baroclinicity .. . baroclinitat

baroclinity ... 1 baroclinitat
barocyclonometer . me«barociclonometre
barogram .. me«barograma

barograph .o mabarograf

barometer . m <« bardmetre expression aneroid
barometer )« barometre aneroide expession mercury
barometer )« barometre de mercuri

baroque .ccive barroc nom @« barroc

barotropic .. barotropic

barrack ... escridassar

barracks ... n.caserna

barrage ... 1 gran nombre de / molt(s/a/es) 2 ¢
presa (artificial) expression barrage balloon e« globus
de barrera / globus de defensa

barrel .o 1 mabarril 2 ma[of a gun] cand vew
[through, down, along..] circular / transitar molt de
pressa (esp. sense control) expression have (someone)

over a barrel tenir (algu) a les (teves) mans

barrel organ ... m«piano de maneta / orgue de

maneta / orguenet / piano de manubri

barren . esteril

barrenness ... nrescassedat / pentiria

barrette ... m«passador (per als cabells)

barricade ... o.nbarricada v tancar (amb una

barricada o per algun altre mitja) / acordonar

barrier .o . barrera

bartender .o m.cambrer

barter ... bescanviar / baratar o 1 mabescanvi 2 o

nbarata

bascule . (1. bascula epresion bascule bridge e

pont basculant

base w1 11base 2 (1.base vew basar expression all bases

covered tot controlat exression Off base fora de lloc
base upon basar-se en

baseball . mabeisbol

baseband .... n.banda de base

baseboard ... mrentornpeu / socol

basement .. masoterrani

bashful .. timid i modest (or padic)

basic adjective DASIC

basically ... basicament / en esséncia

basil .o ®r alfébrega

basilica o . basilica

basin wouw 1 ©ngibrella 2 marentamans fecography; o 1a
conca | The Mediterranean Basin - La conca

mediterrania

basis o 1 ®base 2 m«fonament | On the basis of ...
- A base de ... / Conforme a ... / de conformitat amb ... | On
the basis that ... - Partint de la base (o el fet) que ... | On a
regular basis - De forma (0o manera) regular | On a

permanent basis - De forma (o manera) permanent | On a
weekly basis - De forma setmanal / setmanalment / cada
setmana
bask ... estendre's (al sol) per escalfar-se

bask in gaudir de / disfrutar de / fruir de
(I'adulacié, 1'atenci6 publica)
basket .o 1 macistell | Cistell (de la compra)
- (Shopping) basket 2 ()1 COVE [spory 3 (n1a[TiNg and net]
cistella 4 @« basquet pory 5 01 [SCOreE] cistella /
encistellada 6 m«basquet | To score a basket
- Encistellar
basketball ... mabasquet
basophil woun m«abasofil
basophilic .civ. basofil
Basque now 1 mabasc 2 m/nbasc agecive basc
bass o 1 (m) elm 2 (m)el llobarro
bass drum .ou me«bombo
bass guitar .o mabaix
bassinet .o mamoisés (mena de bressol)
bassoon .o mefagot / baixo
bassoonist ... m/nfagotista / fagot
bass player .o m/nbaixista
bastard .. 1 mamalparit / fill de puta / cabrd /
desgraciat | (Superior, selfish ...) bastard - (Cregut,
egoista ...) de merda 2 m /1 fill bastard / filla bastarda

'Fill bastard' means 'bastard' in the old-fashioned sense
'child of unmarried parents'.

baste ... 1 [cooking] rostir (coure carn untada o
mullant-la de greix) 2 [sewing] embastar

'Embastar' means 'to baste' in the sense 'to sew something
temporarily with long stitches'.

bastion .. e bastié
bat .oum 1 me rat-penat (sporg 2 @m elILﬂ 30 lam 4 ®la
bruixa

|'Bruixa' means 'bat' as in 'old bat' (literally, 'witch').

verb Datre

bat out fer rapidament (alguna cosa), sense
gaires esfor¢os
epression bat for the other side [colloquial] ser
homosexual
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batch - bean

batch wow 1 v fornada 2 o .tongada / série 3 m«lot
| Batch file - Fitxer de lot | Batch processing - Processament

per lots / processament en temps diferit
bated .dcive | With bated breath - Sense respirar / amb
l'alé contingut
bath o mabany epesion bath tissue m « paper
higiénic eyression have (o take) a bath banyar-se
bathe .., banyar-se
bather .o 1 m/nbanyista 2 m«banyador / vestit de
bany
bathing costume .... [dated] m «banyador / vestit
de bany
bathing suit ... me«banyador / vestit de bany
bath mat .... »restora (de bany)
batholith .o m«batolit
bathrobe . m«barnus
bathroom ... n.cambra de bany
bathtub ... . banyera
baton . 1 nwbatuta 2 m«testimoni 3 o.porra (de
policia)
battalion . m < batalld
batter .... 1 n.pasta (per arrebossar) 2 m/nbatedor
w1 [~ somebody] pegar / maltractar (a cops) /
agredir 2 [~ something] colpejar 3 [food
arrebossar
batter down abatre a cops
battery ... 1 nupila 2 ».[car / motorbike] bateria 3
mnaserie 4 mrenfilall 5 @alesid expression battery farm or
explotacid de cria intensiva expession battery farming o
Cria intensiva
battle ... 1 v [opposing armies] batalla 2 ¢ batalla
/1luita vew lluitar / combatre
battle on seguir lluitant
expression Dattle cry e e crit de batalla (o guerra)
expression Dattle front m « front de batalla expression battle
gear 1 mrarnes 2 orarmadura expresion battle of wits ¢
batalla dialéctica expression fight a losing battle lluitar
per una causa perduda egpresion fight someone else's
battle lluitar (o combatre) per una causa que no ¢és
teva epression pitched battle ¢ 1. batalla campal
battle axe o 1 v [weapon] atxa d’armes 2 . [old
woman] harpia
battledore ... n.raqueta (de badminton) / pala
battlefield .. m<camp de batalla
bauble ... 1 nrbola (de Nadal) 2 . quincalla
baud .o (m) elm
Bavaria ... n.Baviera
bawl ... 1 bramar / vociferar > marranejar / plorar
bawl (someone) out renyar fort (algt)

bay o (h1badia expresion Storage bay 1 .nau
d'emmagatzematge 2 m«magatzem
bay leaf ... . fulla de llorer
bay window .o 1 ¢utribuna 2 @ «mirador
bayonet ... »baioneta
BBC British Broadcasting Corporation s.w canal de
televisid public de Gran Bretanya
BBQ (.barbacoa
BBS Bulletin Board System nou m« BBS
BC (before Christ) aC (abans de Crist)
be «.» am are is was been ser / ésser / estar

be after perseguir

be around ser per aqui o per alla

be away estar fora

be back ser present (després d'haver tornat)

be by (generalment en futur o condicional)
arribar

be down with (something) estar (malalt i) al
1lit amb

be in ser present (a casa, a la feina...)

be into (something) [colloquial] tenir interés
(o entusiasme) per (alguna cosa)

be off 1 (un aparell) ser apagat 2 anar-se'n 3 ser
passat

be on to (something) haver descobert alguna
cosa (o situacid) bona

be on to (someone) ser conscient de les
malifetes o dels enganys d'un altre

be up 1 estar despert 2 acabar-se (temps)

be up to (something) 1 fer (alguna cosa) 2
trobar-se capac a / ser prou bo per a
beach o 0 1aIM[j§ expression DEACh Volleyball m e VOolel
platja / voleibol de platja
beacon ... 1 nbalisa 2 m«far | A beacon of
democracy - Un far de la democracia | A beacon of
freedom - Un far de la llibertat
bead .o 1 ma[necklace] vidret / gra 2 ou
granadura « . [sweat, water] goteta

bead up formar(-se) gotes / perlejar
beak .oum (m) eltﬁ
beaker o m«vas
beam wou 1 m)a gran somriure 2 . biga

'‘Biga' means 'beam' in the sense 'the old house had lots of
exposed beams'.

(m) el felX / I'alg

'Feix' and 'raig' mean 'beam' in the sense 'beam (ray) of
light'.

v 11 luminar-se la cara (a algu) / somriure

bean .o 1 v mongeta 2 . fesol

w
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bear .o mads | Teddy (or stuffed) bear - Os de peluix

| (American) black bear - Os negre (america) | (Asiatic)
black bear - Os del Tibet | Grizzly bear - Os bru (o gris)

| Polar bear - Os polar (o blanc) v bore borne 1 [stand,
put up with] aguantar / sofrir / suportar / tolerar

| Hard to bear - Dificil de suportar / suportar amb prou

feines | He couldn't bear to ... - No es va veure amb cor de
... | I can't bear it - Aixo és superior a mi 2
[responsibility] assumir 3 [weight] suportar 4
[carry] portar 5 [show] portar ¢ [name] portar 7
[fruit] donar s [direction] torcer / girar 9 [~ a child]
donar a llum

bear down on dirigir-se cap a

bear out confirmar

bear with tenir paciéncia amb | Bear with me
- Permeteu-me un moment
expression DeAr in mind tenir present / tenir en compte
expression D€Ar Market (financiall (m e Mercat baixista /
mercat a la baixa epression bear a ressemblance to
assemblar-se a
beard .o 0 abarba
bearing o m e« coixinet | Ball bearing - Coixinet de
boles 2 mrelacid 3 ¢mwinfluéncia 4 maport /
comportament 5 . conducta 6 mpi)«s punts
d'orientacio6 / punts de referéncia 7 «p1) s SENyES
expression g€t (O find or take) your bearings orientar-
S€ expression l0ad-bearing de suport | A load-bearing wall
- Una paret de suport expression 10S€ yOUr bearings
desorientar-se / despistar-se
bearish v [mnanciay baixista / a la baixa
expression Dearish market (financiay am et mercat baixista /
mercat a la baixa
beast .o .. béstia
beat ... beat beaten 1 derrotar / véncer 2 pegar 3
bategar

beat down abatre a cops

beat off repel-lir

beat out 1 apagar (un foc) a cops 2 véncer /

supcrar

beat up apallissar
beat up on (somebody) pegar

noun 1 (m)el tOC

'Toc' means 'beat' as in 'beat of a drum'.

2 mye« batec

'Batec' means 'beat' as in 'heartbeat' (e.g. 'his heart skipped a
beat").

(m) el I‘ltme

w

'Ritme' means 'beat' in the sense 'thythm' (e.g. 'this song has
a catchy beat").

4 me COMPAS

'Compas' means 'beat' in the sense 'there are (3, 4, 5..) beats
in a bar'.

5 (01 PUlSaCIO adecive [COlloquial] esgotat expression if yOUu
can't beat 'em, join 'em si no els pots véncer, uneix-
t'hi excamaionit beats me [colloquial] no en tinc ni
idea!
beaut .... n1cosa (0 persona) extraordinaria (o
bonica) ageeive €xtraordinari / fantastic
beau wu m)«bon partit / xicot / pretendent
beautiful ... bonic / bell / maco b
beautify ... embellir
beauty . o 1bellesa expesion beauty queen o miss /
reina d'un concurs de bellesa
beaver .o )« castor
became passat del verb 'to become'
because conjucion perqué
bechamel sauce . m«beixamel
become ... became become esdevenir

become of fer-se de
becoming a1 [flattering] afavoridor 2
[suitable] escaient / oport
bed woun mallit ves [dated] fer I'amor amb

bed down 1 ajacar-se / fer llit 2 establir-se /
arrelar-se
epression Ded clothes (o linen) o.roba de 1lit
bedbug noun () la X1INX A
bed clothes ... ¢ roba de llit
bedfast .i..i. enllitat
bedizen ... engandallar
bedevil ... afligir (una desgracia, un mal)
bedlam ... [colloquial] )« caos / rebombori /
enrenou / guirigall / esvalot
bed linen ... n.roba de 1lit
bedpan ... mrorinal pla
bedpost .u m e« pilar (de 1lit)
bedraggled .ie.. desmanegat
bedridden .. enllitat / postrat al 1lit
bedrock ... 1 nroca subjacent 2 . base
bedroom .o 1 orhabitacid 2 m«dormitori
bed settee . masofa-llit
bedside .o iucapgalera epresion bedside clock el
despertador expession bedside table . tauleta de nit
bedspread .. 1 macobrellit 2 nuvanova
bedtime . orhora de dormir
Bedouin 1o m/nbedul agective beduld
bee .on orabella epesion queen bee o rabella reina
opression WOTker bee rabella obrera
beech o 1 ma[tree] faig 2 o [wood] fusta de faig
beech tree .ou m . faig
beef ... 1 ncarn de bou / carn de vaca 2 . queixa
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beefburger - belief

beef up 1 fer més fort / enfortir 2 guanyar pes
fent-se més musculos 3 enfortir-se
beefburger .o mrhamburguesa
Beefeater ... guarda cerimonial de la Torre de
Londres
beefsteak o 1 ma[tomato] cor de bou 2 @
[meat] bistec / filet
beehive .o (m) el TUSC
beekeeper . m/napicultor
beekeeping ... ¢ rapicultura
beeline ... paraula usada en l'expressié 'to make a
beeline for' eprssion make a beeline for anar
directament a
beep ..~ 1 [car horn] tocar 2 [car horn] fer mec-mec
3 [alarm clock] sonar / fer pip-pip 4 trucar al
CErcapersones nun 1 me [horn] mec-mec / [alarm
clock] pip-pip 2 m«senyal acustic
beeper ... mbuscapersones / cercapersones
beer ... v cervesa
beer belly ... [slang] ¢ panxa cervesera
beer gut ... [slang] » . panxa cervesera
bees knees ... [colloquial] excel-lent
beetle o mrescarabat
beetroot .... v .remolatxa
befall ... befell befallen abatre's / caure /
sobrevenir / esdevenir-se (una desgracia, etc.)
befool ... enganyar
before ... abans / anteriorment preposiiion 1 abans de 2
davant expression before one's time abans del temps /
abans d'hora / prematurament
beforehand ... abans / anteriorment
befriend ... fer amistat amb
befrogged .ii. [dated] amb moratilles
befuddled ... atabalat / confés / trastornat
beg .. 1 [ask for money] pidolar / mendicar 2
implorar / instar

beg for suplicar / demanar de genolls
epression Deg Off demanar disculpes (per no complir un

compromis 0 una obligacid) exesion beg to differ
sentir no estar d'acord | I beg to differ! - Sento no estar
d'acord expression | beg you! (T'ho demano) per favor!
began passat del verb 'to begin'

beggar ... m e« captaire / pidolaire / mendicant
begging ou (. capta

begin ... began begun beginning comengar /
iniciar

beginner ... m/nprincipiant

beginning wow mrinici / principi / comengament
ewression at the beginning of (2003) a comengaments /
a primers del (2003)

begrudge ... donar de mala gana / donar de
contracor

begun participi passat del verb 'to begin'

behalf .cu )« benefici expression 0n behalf of en nom
de expression 0N (my / his / your...) behalf en el (meu /
seu / teu...) nom

behave ... portar-se / comportar-se

behavior ... 1 m«comportament / capteniment 2 «
nconducta behaviour expession be 0n your best
behavior comportar-se / portar-se amb formalitat
behaviorism .o m<«behaviorisme / conductisme
behaviorist ... m/nconductista

behaviour .. 1 m«comportament / capteniment 2
®mnconducta behavior egpresion be on your best
behaviour comportar-se / portar-se amb formalitat
behaviourism wou m < behaviorisme /
conductisme

behaviourist ... m/nconductista

behead ... decapitar

beheading .. o1 decapitacid

behest ... paraula utilitzada en 1'expressié 'at
somebody's behest / at the behest of somebody'
epression at somebody's behest / at the behest of a
instancies de

behind pposiion darrere sow [slang] e cul
beholden e expression be beholden to (somebody)
tenir compromisos amb (algu) / estar obligat a
(algn)

beige adjective DEIX noun (m) et DEIX

being now 1 meésser 2 ¢rexisténcia epresion bring into
being donar vida a expression cOme into being néixer /
Crear-se epression for the time being per el moment /
PEr ara epression human being < €sser huma

expression INNETMOSt being ) e €sser interior

expression Supreme Being m) e« €sser suprem

Belarus ... . Bielorussia

Belarussian .u 1 mabielorls 2 m/nbieloras
belated .ic.i. tarda / tardaner

belatedly ... tard / amb retard

belch ... eructar / rotar nom mreructe / rot
beldam .... [dated] . donota

beleaguered ... 1 perseguit 2 assetjat
Belgian noun (m/ﬂbel,qa adjective belga

Belgium .o . Bélgica

Belgrade ... Belgrad

belie ... desmentir / contradir

belief . 1. creenca egpression belief system e
sistema de creences epression beyond belief (cosa) de
no dir / sobre manera / d'allo més / fora mida
ewpression contrary to popular belief contrariament al
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que se sol creure expression to hold the belief (that)
sostenir la creenca (que)
believe ... creure

believe in 1 creure en | To believe in God - Creure en
Déu 2 [~ somebody] confiar en (algh) / tenir-hi
confianca 3 [~ something] ser partidari d'(alguna
cosa)
expression Delieve it or not ho creguis 0 no exression believe
me [colloquial] t'ho juro egresion don't you believe it
[colloquial] no t'ho creguis pas! expression 1f you
believe that, you'll believe anything [colloquial] si
creus que aixo és veritat, €s que ets massa credul
expression 1 believe you, thousands wouldn't et crec,
(encara que el que dius em sembli poc probable /
creible) expression [ don't (or can't) believe it! no me'n
sé avenir! / sembla mentida! / sembla que no pugui
ser! / qui ho havia de dir! expression I can't believe that
... ho m'entra al cap que ... expression | would never
have believed that ... no hauria dit mai que ...
expression 1f (Xy) 18 to be believed si s'ha de donar credit
a (xy) / si s'ha de fer cas de (Xy) expression yOu wouldn't
believe it no ho diries mai / no t'ho pots imaginar
believer woun m/ncreient epresion true believer
incondicional / partidari fidel
belike ... probablement
belittle .. treure importancia a
Belize .o (m)el Belize
bell .. 1 ©1.campana 2 . campaneta

|A 'campaneta is a small, ornamental bell.

bellboy woun m« grum
bellflower ... n.campaneta
bellhop o e« grum
belligerence ... 1 n1bel licositat 2 »ragressivitat
belligerent ..iw. 1 [fighting a war] bel-licos 2
agressiu / hostil / virulent now e bel-ligerant
belligerently ... bel-licosament / agressivament
bellow ... bramar / cridar (fort) o 1 me«bram / crit
(f()_l‘t) 2 (hlaIManxa
belly ... [colloquial] 1 . panxa 2 maventre
belly up to acostar-se a, fins tocar-hi la panxa
bellyache ... queixar-se »ow [colloquial] mal de
anxa
belly button . mamelic epresion belly button ring
e pircing | To get a belly button ring - Fer-se un pircing
(al melic) | He's got a belly button ring - Porta un pircing al

melic

'Pircing' is a general term that can be used to refer to any
body piercings (nose studs, belly button rings etc).

bellyflop ... [colloquial] ».panxada (tirant-se a
'aigua) ve» fer una panxada (tirant-se a l'aigua)

belong .. pertanyer

belong to 1 [~ somebody] pertanyer a 2 [~
something] formar part de / ser soci de
belongings wow 1 1) s pertinences / coses 2 mpt)eis
efectes personals / objectes personals 3 m . cabal
beloved ... estimat / entranyable now [dated] /o
estimat
beloW prposiion SOtA aavers SOtA
belt .o m«cinturd

belt out cantar a plens pulmons
belter .... [dialect] cosa excel-lent / genial
beltway ... ».(carretera de) circumval-lacié
bemoan ... lamentar / queixar-se
bench ... 1 nrbanqueta / banca 2 m«banc
bencher woum | m/pmagistrat 2 m«jutge
benchmark .o m«punt de referéncia
bend ... bent bent 1 doblegar 2 inclinar-se 3 corbar

bend back doblegar cap enrere

bend down 1 ajupir-se, encorbar-se 2 doblegar

cap avall
bend over encorbar-se (doblegant-se a la

cintura)
noun 1 (m) el TEVOIL 2 (1 ZIrAZONSA (1)1 COTDA expression bENd
over backwards fer un gran esforg
beneath ,.posiion 1 sota 2 indigne | She married
beneath herself - Ha fet un mal casament avers SOta
beneficial ... beneficios
beneficiary .. m/nbeneficiari
benefit .ou 1 mabenefici / avantatge 2 mrhonor 3 m
asubsidi 4 ¢ prestacid | Unemployment benefit
- Subsidi (o prestacié) d'atur 5 benefic v beneficiar
benefit from beneficiar-se de
epression TOT (somebody's) benefit per consideracid cap
a (algll) epression for the benefit of per a 0is de epression tO
have the benefit of beneficiar-se de / fer servei
benevolence ... n.benevoléncia
benevolent ... 1 benévol
[Benévol' means 'benevolent' in the sense 'kind / generous'. |

2 benéfic | Benevolent association (or organization)

- Associacio (o organitzacio) benéfica

|'Benéﬁc' means 'benevolent' in the sense 'charitable'. |

Bengali vow meabengali agecive bengali

benign ... 1 benigne 2 inofensiu

Benin o m«Benin

bent ... 1 doblegat 2 tort 3 deshonest 4
homosexual passat i participi passat del verb 'to
bend'

bequeath ... llegar

bequest ... n.deixa / donacid
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bereavement - bias

bereavement .... 1 (sentiment de) pérdua o
afliccio (per la mort d'algn) 2 .. mort (d'una
persona significativa)

bereft .;.iv. 1 desconsolat / destituit 2 [~ of] privat
de

beringed .iiv ple d'anells

berk ... [dated] w/nidiota

berkelium .o m o berkeli

Berlin woun maBerlin

Berliner . m/nberlinés

Bermuda woun (o1 1:s Bermudes expression Bermuda
Triangle w« Triangle de les Bermudes

Bern .. 0. Berna

berry noun 1 (01aDAA 2 (rp1 1es fruites del bosc (inclou
les maduixes, els gerds, els nabius, etc.)
berserk i bOig expression g0 berserk 1 perdre els
estreps / enrabiar-se / enutjar-se 2 tornar-se boig
d'alegria

berth . 1 ma[vela] amarrador

 Amarrador' means 'berth' in the sense 'spot in a harbour
where boats can stop'.

2 m.[tren] llitera 3 wnplaca (d'un esportista en un
equip, 0 un equip en una competicid) ves atracar
berylllum noun (my el DEril-1i

beseech ... suplicar

beside pposiion al costat de expression to be beside
oneself (with joy, excitement...) estar desbordant
(de joia, emocid) expression to be beside oneself (with
worry, etc.) estar mort (de preocupacio, etc.)
besides .uwe» a Més a MES preposivion @ MEs (a més) de
besiege ... assetjar

besieged .. assetjat

besmirch ... [sobretot la reputacio d'algi] tacar /
embrutar / danyar

bespeak ... bespoke bespoken posar de manifest /
suggerir / reflectir

bespoke ... 1 (fet) a mida / fet expressament
(per a una persona) 2 que fa (sabates, roba, etc.) a
mida | A bespoke tailor - Un sastre que fa vestits a mida
bespectacled .. ullerut

best .iccive MILOT expression best of British molta sort!
apression t0 O your best fer tot el que esta a les (teves)
mans / fer el millor possible expression Only the best
will do (for somebody) (per a algt) tot és poc
expression YOU know best si tu ho dius

best before date ... n.data de caducitat

best friend . m/nmillor amic / millor amiga
bestiary .o m«bestiari

bestow ... concedir

bet ..., bet bet betting 1 apostar 2 jugar-se

bet on apostar sobre
woun 1 (nraposta 2 mropcid | It's the best bet - Es la millor

alternativa epression t0 bet on the (right / wrong) horse
prendre la decisié (encertada / equivodada)

ewression Al bets are off pot passar qualsevol cosa
ewression 200d (or safe or sure) bet aposta segura /
€0Sa SegUIa expression yOU bet (your life) pots comptar
espression yOU can bet on it d'aixo en pots estar segur
betray ... 1 trair 2 delatar

betrayal noun (0 la trAICIO

betrothal . 1 (1)1 esposalles 2 m) s compromis
matrimonial 3 ¢.peticié de ma

betrothed .q.i.. [dated] promeés (en matrimoni) o
[dated] m/nnuvi (0 promes) / ntivia (0 promesa)
better ... millorar wecive MIllOT expression @ change for
the better una millora exression to change for the better
tombar per bé / millorar exression to get the better of
(somebody) sortir ben parat / sortir victorios /
vencer | She was allowing her imagination to get the

better of her - S'estava deixant portar massa per la
imaginacio

between ;posiion €NLIE expression between you and me
dit (sigui) entre nosaltres

beverage ... ».beguda

bevvy ... [slang] o . beguda alcoholica expression g0
(out) on (or be on) the bevvy [slang] anar de copes
bevy ... [colloquial] 1 m«grup / estol 2 . manada
bewail ... lamentar-se / doldre's (d'algun fet)
beware ... anar amb compte | Beware of the dog!

- Compte amb el gos!

bewilder ... desconcertar / confondre / deixar
perplex

bewildered ... desconcertat / confos / perplex
bewildering ... desconcertant

bewitch ... encisar / encantar / embruixar
beyond ;cposiion més enlla de aaen més enllad | Beyond
repair - Irreparable | Beyond comprehension

- Inconcebible expression t0 be beyond (somebody) 1
[impossible to understand] | It's beyond me - Ho trobo
inexplicable 2 [impossible to do] | It's beyond me - No hi
puc fer res / és superior a mi

bezant .o m«besant

bezoar . m«betzoar

Bhutan .o m«Bhutan

biannual .. bianual

bias nouw 1 maprejudici 2 »wtendéncia | A journal with

a strong political bias - Una revista amb un marcat color

politica m)el biaix

'Biaix' means 'bias' in the sense 'an edge (of material) cut
diagonally'.
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biased ... tendencids / parcial

biathlete .. m/nbiatleta

biathlon wou )« biatld

bib woun m e pitet expression Wear your best bib and tucker
vestir de gala

bible wou 1. biblia

biblical v biblic

bibliographical .. bibliografic
bibliography ... ¢ bibliografia

bicarbonate ... mrhidrogencarbonat

expression SOdium bicarbonate wrhidrogencarbonat de
sodi

bicker ..., barallar-se / disputar / acalorar-se
bicycle . ¢ 1bicicleta

bid ..» bid bid bidding 1 licitar / fer una oferta /
oferir 2 concursar (per un contracte) 3 (joc de
cartes) envidar »n 1 nroferta (quantitat de diners
que s'ofereix per comprar una cosa) 2 ¢
candidatura | Barcelona made a bid to host the Olympic

Games - Barcelona va presentar la seva candidatura per
organitzar els Jocs Olimpics 3 mrintent 4 m«(joc de
cartes) envit expression bid farewell acomiadar-se / dir
adéu
bidder wun /1 licitador
blddlng noun (0 la HCIACIO expression b1dd1ng war ot
guerra d'ofertes / guerra de licitacions expression at
(somebody's) bidding a petici6 d'(algr) expression to do
(somebody's) bidding obeir
bidet ou (m) ellm
bidimensional ... bidimensional / en 2D
biennial ... biennal
big ujecive 1 gran 2 gros

big up [slang] encomiar / enaltir alguna cosa (0
algt) (potser més del que es mereix)
big-boned .je.i.. corpulent
big deal cciamiion [colloquial] m'és igual! / no
m'importa! /1 que?
big dipper wu 1 ¢ muntanya russa 2 e carro
(0ssa major)
bigfoot ... persona important v [slang] exercir /
imposar la seva autoritat (o influéncia)
big head ... [colloquial] m/ncregut
big-headed ...« [colloquial] cregut / arrogant
big house ... [slang] o1 presd
blg jump noun [sport] () la FAINMPA de salts
bigmouth ... m/nbocamoll / bocafluix
big-mouthed ... bocamoll / bocafluix
bigot .ou m/nintolerant
bigotry ... ¢ intolerancia

bike o 1 ¢ 1a DIC1 2 (51a MOLO expression Dike lane o carril
bici cxpression bike trials m e« bicitrial
bikini nou m«biquini
bilateral .. bilateral
bilaterally ... bilateralment
bilberry .o meanabiu / mirtil
bllby noun [animal] (m) el bilbi gros
bile o ) lam
bilharzia ... ¢ .bilharzia
bilingual . bilinglie eyresion bilingual dictionary
me diccionari bilingiie
bilingualism . @« bilingiiisme
bilious ..ive 1 [unpleasant] nauseabund /
repugnant 2 [angry] coléric / irat
bilk .. [colloquial] ensarronar / enganyar / estafar
bill w0 1 1 factura | Phone bill - Factura de teléfon
| Electricity bill - Factura d'electricitat (o de llum) 2 @)l
compte | Could (or can or may) I have the bill please?
- El compte, si us plau 3 maprojecte de 1lei 4 mebec s
mye programa | Double bill - Programa doble 6 ) o cartell
| Post no bills - Prohibit enganxar (o fixar) cartells 7 el
bitllet | (Five / ten) dollar bill - Bitllet de (cinc / deu)
dolars vew 1 [~ somebody] passar la factura a (algi) 2
anunciar | Billed as ... - Anunciat com ... expression Bill of
Rights . Declaracid de Drets expression to foot the bill
pagar la factura
billable ... facturable
billboard .... n.tanca publicitaria
billiards «ou (m) CIM expression D1ll1ards hall ) CIM
billion ... mil milions
billow ... inflar-se / ondular / ondejar o ronada
bi"y club 1o (h1aporra
bl"y goat noun (m) ellM
bin .o 1 macubell (de les escombraries) 2
galleda (de les escombraries)

[Cubell' and 'galleda’ mean 'bin' as in 'dustbin' / 'trashcan’. |

(hlapaperera

|'Paperera’ means 'bin' as in 'wastepaper basket'. |

v [colloquial] llengar expression bin bag . bossa
d'escombraries cxpression bin liner . bossa
d'escombraries expession bin lorry e« camid
d'escombraries
binary adjective M
bind ... bound bound lligar / vincular

bind up embenar
ewpression D€ bound up in estar molt interessat en
ewression D€ bound up with estar molt relacionat amb
apression D€ 1N @ bind estar en una situacid incomoda /
tenir problemes
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binding - birth parents

binding .. 1 nrenquadernacid 2 . fixacio agecive
vinculant exression binding energy orenergia de
lligadura

bindlestiff ... m/nvagabund / pixa-reixes
binge .. o1borratxera / trompa

'Borratxera' and 'trompa’ specifically mean a 'drinking
binge'.

myetip / fart 3 . fartera / fartanera / afartada

N

'Tip' can refer to drinking or eating too much, the rest refer
to eating too much.

binoculars .o mp)asprismatics
binomial woun m«binomi

bioalcohol .o m«bioalcohol

bioassay o m«bioassaig
biocatalysis . . biocatalisi
biocatalyst ... m«biocatalitzador
biochemical .ieiv. bioquimic
biochemistry ... . bioquimica
bioclimatic .. bioclimatic
bioclimatology ... 1 bioclimatologia
biodegradable ... biodegradable
biodegradation ... n.biodegradacio
biodiversity ... n.biodiversitat
bioenergy ... »1bioenergia

biofuel o m«biocarburant

biogas noun mabiogas

biogeochemical .. biogeoquimic
biographer .oum m/nbiograf

biography ... . biografia
bioinformatics . (. bioinformatica
biological .. biologic

biologically ... biologicament
biologist wu m/nbidleg

biology o . biologia

biomass .u 1 .biomassa

biome wou mabioma

biometric .cive biométric

biomimetics .. . bionica / biomimética
biomimicry ... «.bionica / biomimeética
biomolecule wu (1.biomolécula

bionic .cive bidnic

bionics .. .bidnica / biomimética
biophysical .. biofisic
biophysicist wu w/nbiofisic
biophysics . 1. biofisica

biopic wu ¢ 1 pel-licula biografica

bios Basic Input Output System o @)« bios
biosphere ... ».biosfera

biotech ... . biotecnologia | Biotech industries
- Industries de biotecnologia

biotechnology ... n.biotecnologia
biotelemetry ... . biotelemetria

bipartisan adjective bl[zartldlsta

In the US, where there are only 2 main political parties,
'bipartisan' can be used with the meaning 'unanimous' or
'(having achieved) a wide consensus'. However, in other
countries (such as Spain) it can have negative connotations
as it suggests a lack of political pluralism.

bipartisanShip noun (m) elbipartidisme

In the US, where there are only 2 main political parties,
'bipartisanship’ can be used with the meaning 'unanimity' or
'wide consensus'. However, in other countries (such as
Spain) it can have negative connotations as it suggests a
lack of political pluralism.

biped noun (m)1' animal bi[2€d€
bipedal adjective bi[)ede

biphasic .. bifasic

biplane . m«bipla

bipolar wu m/nbipolar wieive bipolar expression bipolar
disorder )« trastorn bipolar

birch .o 1 m«bedoll 2 ¢ . fusta de bedoll
birchwood ... . fusta de bedoll

bird w1 mrocell 2 ¢ rau epesion bird's eye view vista
d'ocell | A bird's eye view of Barcelona - Barcelona a vista
d'ocell expression baby bird mrocellet

birdbath ... «rabeurador per a ocells
birdbrain ... [colloquial] m/ncap buit / cap de
pardals / cap boig

bird-brained ... (ser un) cap boig / cap buit /
cap de pardals

bird flu . . grip del pollastre / grip aviaria
birding ... »robservacid ornitologica

birdlike ... d'ocell / propi d'un ocell
birdseed .... ».llavor(s) per a ocells
birdwatching ... 1 »robservacid ornitologica 2
biretta .cun m« birret

birth .ow 1 menaixement 2 ¢ natalitat expression give
birth donar a llum / parir

birth certificate ... m . certificat de naixement
birth control .... m . control de natalitat

espression Dirth-control pill o1 pindola anticonceptiva
birth date ... n.data de naixement

birth defect ... m o defecte congénit

birthday .. mraniversari / natalici expession birthday
card m.targeta d'aniversari expession happy birthday
feli¢ aniversari / bon aniversari

birth father ... m«pare biologic

birthmark ... n.marca de naixement

birth mother ... ¢ mare bioldgica

birth parents . ) espares biologics
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birth partner .... »/nacompanyant del part /
company(a) del part

birthplace .o m«lloc de naixement

birth rate .... 1 otaxa de natalitat 2 mrindex de
natalitat

birthright .c.. m«dret de naixement / dret innat
biscuit wouw ¢ galeta

bisect .. bisecar

bisection ... n.biseccio

bisexual ueive bisexual now m/nbisexual
bishop noun 1 mye1 D1ISbE 2 (myr alfil

|'A1ﬁl' is a 'bishop' in a game of chess.

bismuth o e bismut

bison wom (m)el]m

bisque o mabisque

bistre o m«bistre

bit 1o [computers] (m) elb_it 2 (m) el trOS 3 myel XIC 4 (1 1MICA
expression D1tS and bobs 1 (i) s aNArOMINEs 2 (m pi, eis
trastos exyession bit by bit poc a poc / de mica en mica
expression DIt Tate (nataxa de bits

bitch .o 1 ©wmalparida 2 . gossa

bitchy .eiv [colloquial] malicids

bite .. bit bitten mossegar non . mossegada

expression tO bite off more than you can chew topar amb
un os / ser (una cosa) un os dur de rosegar

oxpression Dit€ the bullet agafar el bou per les banyes /
fer el cor fort / plantar cara (a alguna cosa)

bitmap noun (f) lamana de bltS
bitter ... 1 [unpleasant taste] amarg 2 [angry and

unha ressentit 3 [criticism] mordag 4 [struggle]
aferrissat 5 [very cold] glacial ¢ [wind] tallant 7
[enemy] ac@rrim noun (n1a CEIVESA expression tO the bitter
end fins al final

bitterly ..., 1 amb amargura / amb acritud 2 amb
tristesa 3 realment / profundament | Bitterly
disappointed - Profundament / realment decebut
bitterness .ou mramargor

bittersweet .i..i.. agredolg

The feminine plural form of this word is 'agredolces' (no

accent).

bivalve .o mabivalva
biweekly ... 1 bisetmanal > quinzenal
bizarre .. estrany
blabbermouth ... »/nbocamoll / bocafluix
black .. negre

black out desmaiar-se
ewression black and white photo ¢ foto en blanc i
NEGIE expression DlACK DOX anspor) (012 CAIXA NEGTA
ewression Black Cats [colloquial] sobrenom de 1'equip
de futbol anglés Sunderland AFC exression Black

Death (. Pesta Negra expression black hole e forat
NEegre expression black market e mercat negre
expression Black Sea e« Mar Negre
blackberry noun (9 la MOTA
blackbird . . merla
blackboard ... i1 pissarra
blackbody .o < cos negre
blackcurrant ... 1 ©.grosella (or riba) negra 2 me
riber (or groseller) negre
blacken .., ennegrir
blackhead .o m«barb
blackleg noun (m) rm
blackmail .. fer xantatge a algl s m« Xantatge
blackmailer ... m/nxantatgista
blackness .o ¢ negror
blackout ... 1 o [power cut] apagada (de llums) 2
matall (de subministrament) eléctric 3 ¢ . [as sign
of protest or during war] apagada de llums 4 ¢
censura (total) 5 ¢ .sincope
blacksmith .o 1 m/n ferrer 2 o ferreria
blackthorn ... «rarany6
black tie ... d'etiqueta
blacktop o mamacadam
blackwood .o 1 m«palissandre de I'india 2
fusta del palissandre de 1'india
bladder o o 1bufeta expression gall bladder o
vesicular biliar
bladdered .q.i.. [slang] embriac / borratxo
bladderwrack .. @« fucus
blade wou 1 onfulla

[Fulla' means 'blade' as in 'the blade of a knife'. |
2 mebri

[Bri' means 'blade' as in 'blade of grass'. |

3 sobrenom de I'equip de futbol anglés Sheffield
United FC
blah ... [colloquial] avorrit
blame ..., culpar / donar la culpa a s ¢ 1culpa
epression t0 blame yourself sentir-se culpable /
retreure's exopression t0 take the blame assumir la culpa
blameless ... sense culpa
blanch ... 1 empal-lidir 2 escaldar
bland adjective insipid
blank aecive 1 €n blanc 2 [look] inexpressiu ver
[colloquial] no fer cas a algu

blank out 1 sofrir una fallada temporal de
memoria 2 reprimir un pensament / una memoria
traumatica 3 tapar o esborrar seccions d'un text
expression Dlank check e« xec en blanc expression blank
cheque e« xec en blanc
blanket .o . manta
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blankly - blithely

blankly ...» amb la mirada perduda
blasé ... indiferent / displicent
blaspheme ... blasfemar
blasphemer . m/nblasfem
blasphemous .. blasfem
blasphemy .on ¢ blasfémia
blast ... 1 nrexplosio 2 experiéncia molt divertida
b 1 fer explotar 2 arremetre contra
blast off enlairar-se un coet
exclamationD1aSt! 0Stres! expression full blast a tot volum
blasted .ic.i.. maleit
blast furnace .ou mralt forn
blatant ... palmari / flagrant / descarat | A blatant
lie - Una mentida com una casa
blatantly ... descaradament
blaze . 1 mrincendi 2 ¢ nresplendor / 1luissor 3
flamarada v 1 cremar 2 brillar / resplendir
expression Dlaze of glory (o rauréola expresion g0 to blazes!
vés-te'n al diable! eprsion guns blazing disparant a
discrecid / disparant a tort i a dret expression With all
guns blazing amb tota I'artilleria expession (Who, what,
why, how, etc.) the blazes ... (qui, qué, per que,
com, etc.) diables ...
blazer ... oramericana
blazing .. abrandat / viu
bleach o m«lleixiu v blanquejar
bleak .i.iv. 1 desolador 2 poc esperancador
bleed ... bled bled 1 sagnar 2 sagnar
blemish o ©taca ven tacar
blend ... mesclar / barrejar
blend in passar desapercebut per tenir 'aparenca
igual als voltants (com un camaled)
blend into barrejar-se amb, combinar-se amb
blend in with harmonitzar amb
non (01aMeEScla / barreja
blender ... n.liquadora
blepharoptosis ... i1 blefaroptosi
bless .. beneir epression to be blessed somriure-li a
algu la vida expression to be blessed with estar dotat de /
estar adornat de / tenir la sort de pPOSSEIr expression blESS
me! iaral! epesion bless you! Jesus!
blessed ... 1 beneit / sant / benaurat 2 felic /
benaurat | The blessed rain - La benediccié de la pluja
blessing now n1.benedicciod expession @ blessing in
disguise un mal Menor expression to be a mixed blessing
tenir els seus pros i els seus contres
blight .. 1 ©plaga | Potato blight - Mildiu de la
patata 2 1. calamitat v fer malbé / arruinar

Blighty . 1. Gran Bretanya
bl i m p noun (m) el dlrlglble (Detlt)

blind adjective CEC noun 1 (f) lam 2 (mpl)els CECS verb 1
[permanently destroy vision] encegar / deixar cec 2
[dazzle] enlluernar 3 [fig.] impedir veure (a algu,
una cosa) expression blind date ncita a cegues

espression D1ind spot 1 m e [driving] angle mort 2 1. [eye]

taca cega 3 mepunt feble 4 . mancanga

expression double-blind doble cec | Double-blind clinical
trial - Assaig clinic doble cec expression tO turn a blind eye
(to something) fer els ulls grossos (a / amb alguna
cosa)

blinder ... [colloquial] [a ~ of an x] un x
espectacular 2 wmpesaclucalls 3 o1 es ulleres
blindfold wow mraclucalls v posar una bena als
ulls (d'algtr)

blindfolded ... amb els ulls tapats (o embenats)
blindly ... cegament / a cegues

blindness . 1 nnceguesa 2 m«[fig.] encegament
blindside ... agafar desprevingut (o per sorpresa)
bling ... [slang] (bling -a vegades bling bling-
descriu el fenomen de portar joies cares i grans per
atraure l'atencid i el respecte dels altres) adgective
[slang] (bling -a vegades bling bling- descriu el
fenomen de portar joies cares i grans per atraure
l'atencid i el respecte dels altres)

blink 1o m «parpelleig .. parpellejar | Before you
can blink - En un obrir i tancar d'ulls | To not even blink

- No immutar-se

blinker uwou [colioquial) @1 intermitent 2 w1y s aclucalls 3
(Fpl.) les ulleres

bliss w1 ®:benauranga / joia inefable 2 )« goig
blissful ... benaurat / feli¢ / joids

blissfully ... amb joia | Blissfully happy - Mol felic /
felicissim / d'allo més feli¢

blister .om 1 ©Lbutllofa 2 ¢ bombolla ven 1
embutllofar | The sun had blistered the paintwork. - £/
sol havia embutllofat la pintura. 2 embutllofar-se | The
skin started to blister. - La pell comen¢ava a embutllofar-
se. 3 criticar fortament expression blister pack e blister /
envoltori

blistered ... embutllofat

blistering e 1 fulgurant

|'Fu1gurant' means 'blistering' in the sense 'very fast'. |

2 demolidor

'Demolidor' means 'blistering' in the sense 'harsh / very
critical'.

3 roent

[Roent' means 'blistering' in the sense 'very hot.
4 energic / electritzant / llampant
blithe ... despreocupat / feli¢
blithely ... despreocupadament
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blitz ... orofensiva
blitzkrieg .. 1. guerra llampec
blizzard ... 1 ©tempesta de neu i vent 2 @« torb «
. [fig.] miriada
bloat ... inflar(-se) / rebotir / revenir
bloated ... inflat
blob w1 12 gota 2 ma grumoll
block ... 1 obstruir / estroncar / barrar 2 embussar /
bloquejar

block up 1 embussar-se 2 embussar
noun 1 et DlOC 2 e bloc (de cases) 3 wrilla 4 @mr
obstacle / blocatge / bloqueig 5 )« pild | The
condemned man already had his head on the block. - E/

condemnat ja tenia el cap sobre el pilé. 6 mp)asblocs de
sortida expression block printer m/nestampador

expression DUtCher's block )« pild / capolador

ewression have been round the block (a few times) tenir
molta experiencia expresion starting blocks i es blocs
de sortida exression sStumbling block ) robstacle
blockade ... blocar / bloquejar non m«blocatge /
bloqueig

blockage noun 1 mrembus 2 «robstruccid
blockbuster ... 1 m«[book, movie, program..]
gran éxit (de taquilla, de vendes) 2 ¢ [movie]
pel-licula taquillera / superproduccid

blockhead ... [dated] w/nenze / idiota

blocky uccive 1 [chunky] voluminés 2 [image

pixelat
blog noun 1 (m) elbloc 2 (m) elblog

The official TermCat word for 'blog' is 'bloc' (it used to be
diari interactiu personal'). The term is widely used but a
mumber of Catalan Internet users do not agree with this term
and continue to use 'blog'.

blogger .o 1 m/nblocaire 2 m/nbloguista

The official TermCat word for 'blogger' is 'blocaire'. The
term is widely used but a small number of Catalan Internet
users do not agree with this term and use 'bloguista’ instead.

blogosphere . 1 (h1blocosfera 2 m«mon de
blocs / univers de blocs . blogosfera

'Blogosfera' is not a Termcat-sanctioned term but is widely
used by Catalan Internet users, especially those who
actively disagree with Termcat's choice of 'bloc' for 'blog',
'blocaire' for 'blogger' and 'blocosfera’ for 'blogosphere’'.

bloke ... [colloquial] wrhome / tipus
blond adjective YOS noun (m/f)LOS

[The feminine of 'ros' is 'rossa’, the plural is 'rossos'.

blonde adjective T'OS noun (m/HXOS

[The feminine of 'ros' is 'rossa', the plural is 'rossos'.

b|00d noun (m) el Sang adjective Sanguini expression blOOd bank

e banc de sang expression blood bath < bany de sang
expression blOOd Cell (m) el lebul de la SANE expression I‘ed

blood cell wm)« globul vermell expression White blood cell
m e globul blanc expression blood donor w/ndonant de
sang expression blood drive ¢ .campanya de donacio (o
recollida) de sang eyression blood group (or type) e
grup sanguini expession blood transfusion o . transfusiéd
de sang
bloodcurdling .. esgarrifos | A bloodcurdling
cry - Un crit esgarrifos
bloodhound :un )« bloodhound
bloodline uou e llinatge
bloodshed .o m«vessament de sang
bloodstained ... tacat de sang / ensagnat /
ensangonat
bloodstone .. ) rheliotropi
bloodsucker ... 1 animal (o insecte) hematofag 2
m/nsangonera / escanyapobres
bloodthirsty .. sanguinari
bloody .. 1 [covered in blood] ensagnat /
ensangonat 2 [involving bloodshed] cruent | A
bloody battle - Una batalla cruenta 3 maleit ., ensagnar
/ ensangonar
bloom .o 12 £10r ves floOrir
bloomers wou mp1) s bombatxos
blossom .o 1 flor vew florir

blossom out tornar-se animat i alegre
blot .... 1 n.taca (esp. de tinta) 2 mresborrall la[:
on something] taca v.» 1 [~ something] esborrallar 2
[~ something (up)] assecar

blot out : tapar / ocultar 2 esborrar
epression t0 be a blot on the landscape enlletgir el
paisatge / fer (tornar) lleig el paisatge expession to blot
your copybook [dated] tacar la seva reputacio
blouse o 11 brusa expresion big girl's blouse
[colloquial] macovard
bIOW 10w 1 myeicOp 2 1 patacada ven blew blown 1
[wind] bufar 2 [wind] fer volar 3 [instrument] tocar
4 [whistle] fer sonar 5 [somebody's nose] mocar 6
[your own nose] mocar-se 7 [kiss] enviar g [fuse,
bulb] fondre 9 [fuse, bulb] fondre's 10 [tyre]
rebentar 11 [tyre] rebentar-se 12 [an opportunity]
malgastar

blow away ser endut pel vent

blow (somebody) away | matar a trets (algi) 2
impressionar molt (algh)

blow down 1 bolcar-se (a causa del vent 0 d'un
current d'aire) 2 abatre el vent (alguna cosa)

blow in (col‘loq.) arribar informalment o

inesperadament
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blower - board

blow off [colloquial] no acompanyar una

persona / no assistir a un esdeveniment / no fer una

acci6 prevista
blow out 1 bufar (sobre alguna cosa) fins que

s'apagui 2 apagar-se 3 no acompanyar una persona /
no assistir a un esdeveniment / no fer una accid
prevista

blow over 1 bolcar-se (a causa del vent o0 d'un
corrent d'aire) 2 bolcar el vent (alguna cosa) 3
quedar oblidat (un afer)

blow up 1 inflar / omplir d'aire 2 exagerar
I'importancia de 3 fer esclatar 4 ampliar (una foto,
un cartell...) 5 esclatar / fer explosid ¢ enfuriasmar-
se (perdre els estreps)
expression t0 blow your top (or a gasket) perdre's els
estreps expression t0 strike a blow for (someone or
something) defensar (algl o alguna cosa) / donar la
cara per (algu)
blower .o 1 m«bufador | Leaf blower - Bufador de
fulles 2 e telefon expresion be on the blower [dated]
estar al telefon
blowfish .u m«peix globus
blowgun ... . sarbatana
blowlamp . m«bufador
blowpipe .. . sarbatana
blowtorch .u m«bufador
blubber ... m«greix (que es troba sota la pell

d'alguns mamifers marins) ves [colloquial]

ploramiquejar
bludgeon ... 1 colpejar amb una porra / bastonejar

/[ garrotejar 2 [~ somebody into] for¢ar (algil) a nouw
aporra

blue agecive 1 blau 2 trist 3 verd now 1 me blau 2 mpies
blues 3 sobrenom dels segiients equips de futbol
anglesos: Birmingham City, Chelsea, Everton i
Manchester City i I'equip escocés Stranraer FC
expression DIUE bOOK 1 myer registre d'estadistiques i altra
informacié 2 mrinforme oficial del Parlament 3
llista de preus dels vehicles nous i de segona ma
expression DIUE joke mracudit verd egression OUt Of the blue
inesperadament / d'improvis / sense més ni més
blueberry .o m<nabiu / mirtil

Bluebirds ... [colloquial] sobrenom de l'equip de
futbol gal-les Cardiff City FC

bluebottle ... 1 ¢ mosca blava / mosca vironera 2
maborm de vela

blue-chip .. de primera categoria / lider
blue-collar ... de fabrica / obrer expssion blue-collar
VOter m/pvotant obrer epression blue-collar worker /o
obrer

blue-eyed .. d'ulls blaus expresion blue-eyed boy
[colloquial] 1 ®.nina dels ulls 2 w«predilecte
blueprint ... mravantprojecte 2 ¢ matriu /
plantilla 3 @« patrd

blue screen . rompuiers aparéixer una pantalla
blava | I turn the computer on and it blue screens

- Engego l'ordinador i apareix / em surt una pantalla blava
blue screen of death ... ».pantalla blava
bluff .o m e cingle / ribas 2 mabluf/ envit en fals 3
1 Catxa veb €NEanyar
bluish .geive blavds / blavenc
blunder ... v pifia / espifiada v» espifiar-la / ficar
la pota
blunderbuss . matrabuc
blunt .. 1 [very direct] brusc / directe 2 esmussat
/ despuntat | A blunt instrument - Un instrument
contundent v 1 €smussar / despuntar 2 [weaken|]
afeblir / debilitar exresion to be blunt no tenir pels a la
llengua / dir les coses clares
blur .. n1ximatge borrosa v desdibuixar /
difuminar / enterbolir
blurb ... v propaganda / nota publicitaria
blurred .. borrds / difuminat / desdibuixat /
imprecis
blurry uei. borros / difuminat / desdibuixat /
imprecis
blurt ... deixar anar (una cosa) / dir rapidament
(una cosa) sense pensar-ho
blurt (something) out deixar anar (una cosa) /
dir rapidament (una cosa) sense pensar-ho
blush ... posar-se vermell / ruboritzar-se /
enrojolar-se now e coloret
blusher .o m«coloret
BMI Body Mass Index nou mrIMC
BO Body Odor (Am.), Body Odour (BT.) nou 1 1
(mala) olor corporal 2 m«pudor de suat
boa o 1 01 [snake] boa 2 m« [feather boa] boa
boar wu me(porc) senglar
board .ou 1 mapost 2 wrnplanxa 3 ¢.junta directiva
4 maconsell de direccid / patronat 5 . pissarra
[Pissarra' means 'board' as in 'blackboard'. |

6 meatauld 7 metauler 8 . pensio ve» 1 pujar a
|'Pujar a' means to board a train or bus. |

2 embarcar(-se)

|'Embarcar—se’ means to board a boat, ship or plane. |

board up tancar alguna cosa amb taulons de
fusta
expression fUll board . pensié completa expression half
board (. mitja pensio expession ironing board )« post
de planxar expression 0N board a bord
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boarding bridge .o iwnspery 01 passarel-la
boarding card .... n..targeta d'embarcament
boarding house .. (. pensié
boarding school ... mrinternat
boast ... jactar-se / lloar-se / vanar-se /
vanagloriar-se

boast about vanagloriar-se de
boastful .g..i.. vanaglorios / jactancios
boat .o 1 mavaixell / bot 2 nnbarca
boatswain .o m/ncontramestre
bobble .o 1 mapompod 2 meaborralld vem
[colloquial] aborrallonar-se
bobby ... [dated] m/npolicia
bobcat .o el 1INX I‘Oig
bod :oun 1 myatipus / paio / manso / individu 2 e
cos
bodice .o m e cosset
body o 1 mecos

Cos' means 'body’ in the general sense ('He's got a great
body").

2 mecadaver

|'Cadéwer' means 'body' as in 'dead body' / 'corpse'.

3 corporal 4 orentitat

'Entitat’' means 'body’ in the sense 'entity' / 'institution’' (e.g.
'funding body").

5 (m) elm

body forth encarnar / personificar
expression DOAY 1mage «r imatge corporal expression body
temperature (. temperatura corporal
bodyboard ... . (taula de) bodyboard
bodyboarding nou me«bodyboard / bodyboarding
bodyguard ... m/n guardaespatlles
body mass indeX wu mrindex de massa
corporal
bOdYSLIit noun (m) el]:Ldi
body temperature .... ».temperatura corporal
bodywork ... . carrosseria
boffin o 1 @/ cientific 2 m/nestudios

boffo .ccive exitds / d'éxit / (film, show) taquiller

bOg noun 1 (f)la torbera 2 (m)el Véter

I'Véter' means 'bog' in the colloquial sense (i.e. toilet).

bog down 1 empantanegar / dificultar-li la feina
(a algn) | That debate will bog down the General
Assembly for months - Aquest debat empantanegara
I'Assemblea General durant mesos 2 alentir-se /
funcionar irregularment

get bogged down encallar-se / empantanegar-
S€

cxclamationbog Off fOt el Camp'
bOgeyman noun (m) el Qa[!u

boggard .. o respectre
bOggart noun (m) ' eSQeCtI‘e

boggy i pantanos
bogus . fals / fraudulent

bohemian o @/nbohemi adgjecive bohemi
bohrium wun m«bohri
bohunk . m/neuropeu de I'est
boil ..., bullir

boil off evaporar-se

boil over vessar-se per ebullicio
boiler . . caldera
boiling .. bullent | Boiling water - Aigua bullent
| It's boiling (hot) today - Fa molta calor avui
boiling point .. m«punt d'ebullicid
bold o 0 nnegreta

INegreta means bold as in 'this text must be in bold and
italics'.

agiective 1 Valent / agosarat / atrevit 2 audag
boldness .o mratreviment

Bolivia woum ® = Bolivia

Bolivian nou /5 bolivia adgiecive bOliVid
bollocks woun 1 mpiyes collons 2 equivocat /
incorrecte exression the dog's bollocks molt bo /
excel-lent exclamation collons!

bolometer .. m«bolometre

Bolshevik .o /0 DOIXEVIC adiective DOIXEVIC
Bolshevism .o m«bolxevisme

bolster ... reforcar / sostenir noum m« coixi (del 1lit) /

capcal
bolt .o 1 myecargol / vis / pern (tech.) 2 m« [door /

gate] forrellat 3w« [of lightning] llampec expression bOIt
from the blue / bolt out of the blue no esperat
bomb . (h1.bomba exression bomb disposal expert (o
officer) m/nartificier exression bomb warning o ravis
de bomba expression cOst @ bomb costar un ull de la cara
/ costar un ronyo
bombard .., bombardejar
bombardment ... m«bombardeig
bombastic ... grandilogiient
Bombay ... [dated] Bombai
bomber .o 1 ma[avid] bombarder 2 m/terrorista
(que posa bombes)
bond .... 1 m«vincle afectiu 2 ¢robligacid
bone .om m1r0S

bone up on (something) [colloquial] repassar
temporal i intensament un tema
boned . por; amb la cama estirada
bone marrow ... n.medul-la ossia
bonfire ... v.foguera / fogata
bongos o mp) s bongos / bongds
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bonk - Bosnia

bonk ... [slang] cardar
bonkers ... [colloquial] boig
bonnet .o [ransport @) «capot
bonny ... [dialect] bonic / maco
bonsai o m«bonsai
bonus .u (. gratificaci6 / prima
bonzer .g..iv. molt bo / excel-lent
boob .o 1 mapit 2 m/nidiota / baliga-balaga
booby . 1 m/nidiota / baliga-balaga 2 n.teta 3 me
mascarell
booK wou (mallibre ve reservar

book into registrar en (un hotel)
expression D€ booked up 1 (hostaleria) estar ple / tenir
totes les habitacons ocupades 2 estar compromes
(sense cap hora o dia 1liure) expression to throw the
book at someone caure el pel a algl expression to be a
turn-up for the books ser una sorpresa
bookcase ... . prestatgeria / estanteria (rare)
booking .om n.reserva
booklet .cu: m . fullet
bookmark ... m«punt (de lectura o de llibre)
computers] 2 (nradreca d'interes 3 m« preferit
book rest wou m)« faristol
bookseller .o /1 llibreter
bookshelf ... m«prestatge (de llibres)
bookshop wou (i llibreria
bookworm ... 1 mearatoli de biblioteca 2 ».rata de

biblioteca 3 w/nlletraferit

boolean .. boolea

boomerang .. m«bumerang

boon ... mravantatge / benefici

boondocks ... [colloquial] 1 mecul de mén 2 @
quinta forca

boonies . [slang] 1 meacul de moén 2 ¢ quinta
forca

boost ... 1 nrempenta 2 mraugment ve» augmentar
[ elevar / millorar

booster ... 1 n.dosi de record 2 mraccelerador
boot .o 1 (malLta

|'Bota' is the kind of boot you wear on your foot.

2 meamaleter

|'Maleter' is the boot of a car (Am. trunk).

verb [computers] ATTENCAT expression 11CK sSOMebody's boots
llepar el cul (a algh)

boot disk o madisc d'inici

booth .o 1 vrcabina 2 mrestand

'Estand' means a 'booth’' (stand) at, for example, an
exhibition.

exression phone booth ¢ 1 cabina telefonica

bootleg ... de contraban / pirata ve» passar de
contraban / piratejar

bootstrap . 1 me«cordd de bota 2 meprograma
d'arrencada e+ fer per un mateix / ésser
autosuficient

bOOty noun 1 (£pL) les NALZES 2 (m) el DOLL

booze ... [slang] mralcohol

boozer .o 1 @« pub 2 m/nbevedor / borratxo

| Manel is a boozer - Manel és un borratxo / Manel és un

bevedor / Manel mama molt (vulg.)

There is some disagreement amongst Catalan Dacco
developers as to which word is the best equivalent of
'boozer'. Some feel that 'borratxo' is too strong and equates
more to 'drunkard'. Others suggest alternatives such as
'embriac' (but this is not colloquial like 'boozer"), 'trinco' and
'beverri' (and claim that these last two are colloquialisms
which are no longer often used).

bordello .o )« prostibul
border .o 1 . vora | Her paintings all have black
borders - Tots els seus quadres tenen vores negres 2 1
frontera 3 fronterer | Border controls - Controls
fronterers ve limitar amb

border on acostar-se a (pel que fa a una
quantitat)
borderline . just / pelat / limit / dubtos | A
borderline pass - Un aprovat just / pelat noun 1 mye limit 2
w frontera
bore ... 1 avorrir 2 foradar / perforar passat del
verb 'to bear'
bored ... avorrit
boredom .. mravorriment
boring e avorrit
born ... néixer | You don't know you're born! - No saps

la sort que tens!

born-again Christian .. «/ncristia 'renascut'
boron .woun (m«bor

borough .ou me«municipi

borrow ... manllevar / amprar / demanar en
préstec / agafar en préstec / treure en préstec | Fill in
the mortgage application form below to see how much

you can borrow - Ompliu la sol-licitud d'hipoteca més avall
per a veure quants diners podeu manllevar (o demanar en
préstec) | 1 asked my dad if I could borrow his car next
week but he said 'no' - Vaig demanar a mon pare si podia
manllevar-li (o amprar-li) el cotxe la setmana vinent, pero
em va dir que no | The librarian said I could borrow up to
nine books for three weeks - E! bibliotecari va dir que
podia agafar (o treure) en préstec fins a nou llibres durant
tres setmanes

borrower ... /1y prestatari

Bosnia wu 1= Bosnia
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Bosnia-Herzegovina .. o1 Bosnia-
Herzegovina

bosom noun (m) el@ expression lIl the bOSOIn Of cn el Sl de

boSS wou m/ncap / director / gerent
boss around donar ordres (sobretot duna
manera prepotent)
bOSSY ujecive manaire
bossyboots .. m/nmanaire
Bostonian ... m/nhabitant de la ciutat de Boston
adiective d€ 1a ciutat de Boston
bosun .o /ncontramestre
botanic .. botanic
botanical i botanic
botanist ... m/nbotanic
botany ... . botanica
both v tots dos / ambdds
bother ... 1 molestar / atabalar > amoinar 3
prendre's 1a moléstia non (1. moléstia / nosa
Botswana .o . Botswana
bottle ... 1 nrampolla

' Ampolla' means 'bottle’ in the general sense (bottle of wine
oil etc).

2 (m)el biber6

[Biber¢' is a baby's bottle.

3 myelcOratge

bottle (something) up [colloquial] reprimir /
suprimir / amagar (sentiments 0 emocions)
expression 10 bottle it [slang] perdre el coratge expession tO
lose your bottle [slang] perdre el coratge

bottle out (col-log.) (br.) fallar, no complir un
compromis, perdre el coratge
bottled gas .o m«gas embotellat
bottling .on mrembotellament
bottom .o 1 m«fons

[Fons' means 'bottom' as in 'not at the top'.

2 (m) elC_ul adjective il’lfel‘iOI’

bottom out i tocar el punt més baix (o arribar-
hi) i comencar a pujar, tant psicoldgicament com
fisicament 2 fer tocar a terra el xassis (p.e. d'un
cotxe)
boudoir ... [dated] w)«lligador
bOUgh noun () la FAIMaA
bought passat i participi passat del verb 'to buy'
boulevard .. m«bulevard
bounce ... 1 botar 2 retornar

bounce off 1 rebotar (contra una cosa) 2 rebotar
contra
noun (m) el DOL expression DOUNCE pass . passada picada /
passada en picat
bouncer .o m/nsegurata

bound .. saltar noun 1 myeSalt 2 mp1 s limits | His
generosity knows no bounds. - La seva generositat no té
limits. passat i participi passat del verb 'to bind'
epression D€ bound to ser segur que | It's bound to rain
tomorrow. - (Ben) segur que ploura dema. | The week's

bound to go quickly. - (Ben) segur que passara rapid la
setmana. epression bound for ... que va (o viatja)cap a ...
| Trains bound for Barcelona. - Trens que van cap a

Barcelona. | Ships bound for Africa. - Vaixells que viatgen
cap a Africa. | A group of pilgrims bound for Santiago de
Compostela. - Un grup de pelegrins que viatgen cap a
Santiago de Compostela. expression (X)-bound cap a (x) / en
direccid a (x) | Barcelona-bound trains are running late.
- Trens en direccio a Barcelona circulen amb retard. | I'm
homeward bound. - Vaig (cap) a casa.

boundary . 1 melimit 2 1. frontera

bourgeois .. burges

bourgeoisie . ¢.burgesia

bouquet .on mearam (de flors) 2 oraroma 3 me
buquet expression bouquet garni e« manat d'herbes
bout oun (medgicay 1 @myratac / accés 2 ouncrisi | Bout of
fever - Febrada expession drinking bout « 1 borratxera
bovine adjective ]M

bOW 1ow 1 (m) clllﬁ

'Lla¢' means 'bow' in the sense 'he tied the ribbon into a

1

bow'.

2 mrarc (per a llencar fletxes) | Bow and arrows - Arc i

fletxes 3 amrarquet

'Arquet' means 'bow' in the sense 'implement used for
playing a stringed instrument'.

®areverencia

'Reveréncia' means 'bow' in the sense 'The servant gave a
bow'.

~

®LProa ves 1 inclinar-se

'Inclinar-se' means 'to bow' in the sense 'he bowed before
the Queen'.

W

2 inclinar
'Inclinar' is used in the general sense 'to bow your head' (e.g.
'He bowed his head in silent prayer').

3 baixar

'Baixar' is used in the sense 'to bow / lower your head' (in
shame)'.

bow out retirar-se, no participar
bowel woun mrintesti gros expression bowel movement o r
evacuacio intestinal expession irritable bowel syndrome
(IBS) ¢ .sindrome de l'intesti irritable (SII)
bowl 1o 1 m)ebol 2 (p1) 1es DOLXES vers Llancar

bowl over 1 fer caure 2 deixar parat
bow tie .. 1 corbata de llacet 2 m«corbati
boX now 1 ®la caixa 2 ®la casella
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boxing - break

'Casella’ means 'box' in the sense 'gap in a form which you
have to fill in'.

w

(1 llotia

'Llotja' means 'box' in the sense 'separated seating area' (e.g.
'a box in the theatre' / 'a box at a football match').

~

1. capsa | Box of matches - Capsa de [lumins

IA 'capsa’ tends to be a relatively small box (e.g. pill box,
box of matches).

5 mutelevisor ven 1 boxejar 2 embalar

box up posar en caixes
boxing noun () la DOXA
Boxing Day . m«Dia de Sant Esteve
box office wu oitaquilla epresion box office hit mr
exit de taquilla
boy .o menoi / xaval (dial.) / xiquet (dial.)
boycott ... boicotejar non meboicot
boyfriend . m < xicot
boyhood .... [dated] o infantesa
boy racer ... [slang] un d'aquells joves a qui els
agrada conduir molt rapid (i que generalment tenen
un equip de musica molt poderos instal-lat al
cotxe...)
bra woun mp) s sostenidors
bracelet .o 1 m«bracalet 2 . polsera
braces o 1 mp)esferros

|'Ferros' means the 'braces' you wear on your teeth.

2 (mplyes tirants
bracket woun maparéntesi expresion square bracket e
claudator
brackish .. salabros
bradycardia .. ¢ bradicardia
brag ... jactar-se / fanfarronejar
brag about vanagloriar-se de
Brahman .oun @« braman
braid .. trenar non 1. trena
brain o mecervell epresion brain damage m«dany
cerebral
brainstorming .. 1 mrintercanvi d'idees 2 ¢
pluja d'idees
brainwashing ... m«rentat de cervell
brainy .ge:. [colloquial] intel-ligent
brake woun m) afre vew frenar
Bramall Lane ... nom de I'estadi de l'equip de
futbol Sheffield United
branch ... 1 h.sucursal / filial

'Sucursal' and 'filial' mean 'branch' as in one of a chain of
shops or offices.

2 (fla branca 3 (fla blful‘camé verb [computers] bifurcar
branch out ramificar-se / estendre's (a la manera
d'un tronc brancat)

epression Dranch and bound algorithm wralgorisme de
branca i limit
brand .... v .marca v» 1 marcar 2 titllar

'Titllar' means 'to brand' in the sense 'to brand someone a
liar'.

apression Drand new flamant
brandish ... esgrimir
brandy ... m«conyac / aiguardent
brass o 1 mallautd 2 mpyes instruments (de vent)
de metall 3 (1. pasta expression brass instrument mr
instrument de metall exression brass knuckles m) e« puny
aMmerica expression brass monkey weather [slang] (fa)
un fred que pela expression it's cold enough to freeze the
balls off a brass monkey fa un fred que pela
brave ... valent

brave out aguantar amb valentia / no deixar-se
intimidar
bravely ... amb valentia
bravery ... . valentia
brawl ... 1 mrenrenou / avalot 2 . batussa ven
esvalotar / barallar-se
brazen .. descarat
brazenness ... . descaradura / audacia
Brazil woun o« Brasil
Brazilian wou «/nbrasiler ageeive brasiler
breach . 1 ¢ rinfraccid 2 ¢.bretxa ves 1 infringir 2
obrir una bretxa a
bread .o 1 mapa 2 nwpasta
breadwinner ... el / la que es guanya les garrofes
/el pa
break ... broke broken 1 trencar 2 avariar

[ Avariar' means 'to break' in the sense 'to stop working'. |

3 infringir / transgredir sowm 1 medescans 2 ¢npausa 3
®nruptura

break away separar-se (d'un grup)

break down 1 deixar de funcionar / avariar-se

' Avariar-se' means 'to break down' in the sense 'my car
broke down' or 'my fridge-freezer broke down'.

2 fracassar

'Fracassar' means 'to break down' in the sense of a
relationship or discussions.

3 descompondre's 4 debilitar-se 5 posar-se a plorar
'Posar-se a plorar' means 'to break down' in the sense 'he
broke down and wept'.

break (something) down 1 descompondre 2
desmuntar 3 dividir (per analitzar) 4 destrossar /
abatre (tirar a terra el que esta dret)

'Destrossar' and 'abatre' mean 'to break down' in the sense
'to break a door down'.
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break in 1 entrar amb forc¢a (sobretot trencant la
porta o una finestra) 2 domar (un cavall salvatge) 3
interrompre

break into 1 forcar (una porta / una finestra) i
entrar en un edifici / un vehicle 2 entrar en un
ordinador / sistema sense permissio 3 comengar a
(fer una cosa de sobte)

break off 1 trencar separant-se 2 terminar
bruscament (p.e. una relacid) 3 parar de parlar (o
fer alguna cosa) durant un cert temps

break open 1 obrir (sobretot amb forga) 2 trencar
(un partit, una competicid, etc.) (obtenir-hi un
avantatge sobtat, important i permanent)

break out ! esclatar (una cosa desagradable, com
ara una guerra, una plaga, etc.) 2 produir-se (un
incendi / una baralla) 3 escapar-se (de la preso)

break out in quedar ple (de grans)

break through 1 superar (una barrera, un
obstacle) 2 avancar (superant un impediment) 3
sortir / erupcionar

break up 1 separar-se (una parella) / desfer-se
(un matrimoni o una relacid) 2 acabar-se 3
dispersar-se (una gentada) 4 tancar-se per vacances

break (something) up 1 esmicolar / fragmentar
/[ trencar en trossos 2 dissoldre / dispersar

'Dissoldre' and 'dispersar’ mean to 'break up' in the sense 'to
break up a demonstration'.

3 acabar d'una vegada (una lluita) 4 desarticular

'Desarticular' means 'to break up' in the sense 'to break up a

criminal gang'.

break up with (someone) separar-se d'(algi)
expression DTeak a law infringir / transgredir una llei
expression commeercial break . pausa publicitaria
breakdown ... 1 pravaria

|'Avaria' means 'breakdown' as in 'mechanical failure'. |

2 (Hla CI'iSi

[Crisi' means 'breakdown' in the medical sense. |

3 ma desglossament

'Desglossament’ means 'breakdown' in the sense 'the

lbreakdown of the stages of the project'.

expression NETVoOus breakdown .. crisi nerviosa
breakfast .. mreSmorzar e €SMOIrzar expression have
breakfast esmorzar

breaking news ... n.noticia d'ultima hora
breakpoint .o m«punt de ruptura
breakthrough ... 1 mravang / gran avenc 2 ¢
innovacio

break-up woun o1 dissolucio

breast . m e pit epresion breast cancer e cancer de
Mama expression breast pump o tirallet

breastfeed ... breastfed breastfed alletar
breastfeeding o 1 mralletament (matern) 2 ¢
lactancia materna
breastplate .o maplastrd
breaststroke ... n.braca
breath .om (m) 1'8._1(‘3
breathalyser test ... m«control d'alcoholémia
breathalyzer test ... m«control d'alcoholémia
breathe ..., respirar
breather ... [colloquial] 1 marespir / descans 2 1
ausa
breathing o (1. 1eSpiracio expression merespir /
descans
bred passat i participi passat del verb 'to breed'
breech .. 1 nurecambra 2 ¢ calca curta
epression breech (baby) m « fetus de presentacio
podalica (de peus o de natges) expression breech
presentation o1 presentacio podalica
breed .. 0 121ACA verb bred bred criar
breeze .o fweaten 1 n1brisa 2 mroratge [colloquial]
oncosa facil
breeze through 1 passar per (un lloc) a la
lleugera 2 dur a terme sense esfor¢ (una tasca, una

prova, etc.)

epression D€ @ breeze [colloquial] ésser bufar i fer
ampolles
breezily ... alegrement (i amb confianga)
breezy .. 1 ventos

|'Vent(')s' means 'breezy’ in the sense 'windy'. |
2 animat / alegre
'Alegre’ and 'animat' mean 'breezy' in the sense 'she has a
breezy personality'.
Breton o 1 mabretd 2 m/nbretd agecive bretd
brevity . . brevetat
brew ... 1 [te / café] fer / preparar 2 [cervesa]
claborar 3 [te / caf€] reposar 4 preparar-se

brew up [colloquial] fer (el te o el caf¢)
noun 1 myel 1€ 2 (n1a CETVESA 3 (nnmescla / barreja
brewery ... n.. fabrica de cervesa / cerveseria
briar .o m[erica arborea] bruc / bruc boal 2
esbarzer 3 (. rTomMeguera eression briar patch mr
esbarzerar
bribe o m«asuborn v subornar / engreixar
bribery o m«suborn
brick s m«amad / totxo epesion be bricking it cagar-
se a les calces
bricklayer wu m/npaleta
bridal .gccive w
bride wouw 1. NUVIA expression bride and groom o) eis
nuvis
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bridegroom - broiler

bridegroom . menuvi
bridge noun (m) el [2011'[

'Pont' means 'bridge' in both the 'structure over a road or

river' and the 'bridge of a guitar' sense.

bridgehead ... m<cap de pont

bridle wouw o 1 brida

brief wccive Breu nou 1 (¢pi)1es iInStruccions 2 m/nadvocat
3 (rplyles CAICES 4 mp1) s calgotets

briefcase .o . cartera

briefing .on o1 xerrada

briefly .. breument

brier ... m e« [erica arborea] bruc / bruc boal 2 mr
esbarzer 3 ¢ romeguera exresion brier patch mr
esbarzerar

brig wuw o.presé (a bord d'un vaixell de I'exércit
dels Estats Units)

bright .. 1 brillant 2> llampant 3 lluent 4 espavilat
[1lest

brighten ... il-luminar / fer brillar

brightness . 1 mabrillantor 2 ¢ . lluminositat
brill .gecive [colloquial] impressionant

brilliant .. 1 brillant 2 genial 3 impressionant
brim .o 1 (H1avora 2 (m'&

\(of a hat) |

veb 1 Omplir 2 omplir-se

brim over vessar / desbordar
brimstone ... [dated] wm) «sofre
bring ... brought brought 1 portar 2 aportar

bring about causar

bring across portar (algt, alguna cosa) d'un
costat a l'altre, cap aqui

bring along 1 portar (acompanyant algu, alguna
cosa) cap aqui 2 ajudar (alga) a millorar

bring around 1 portar cap aqui 2 refer (alga
després d'un desmai) 3 convencer (algu)

bring aside portar a part (alg, alguna cosa) cap
aqui

bring away allunyar (algu, alguna cosa) cap
aqui

bring back 1 portar de tornada / tornar (algu o
alguna cosa) cap aqui 2 restaurar 3 fer recordar

bring by portar (cap aqui)

bring down 1 baixar (algu, alguna cosa) cap aqui
2 abatre (del cel)

bring forth presentar / produir

bring forward 1 presentar / produir 2 avangar
(una cita) 3 (comptabilitat) portar una xifra d'una
pagina o d'una columna a una altra

bring home portar a casa (venint)

bring in 1 acompanyar una persona de fora a dins
2 introduir 3 rendir (produir un benefici) 4
contractar 5 convidar algu a participar (en una
discussid)

bring off dur a terme amb éxit (superant
obstacles)

bring on propiciar / fer avancar una cosa

bring out 1 treure (algu, alguna cosa) cap aqui 2
destacar / fer prominent 3 publicar

bring over portar cap aqui

bring round 1 portar cap aqui 2 reanimar algt
(després d'un desmai) 3 persuadir / convéncer algu

bring up 1 pujar (algu, alguna cosa) cap aqui 2
criar (fills) 3 introduir (un tema)

bring up 1 pujar (algt o alguna cosa) cap aqui 2
introduir (un tema)

bring to 1 refer (alghi després d'un desmai) 2 en
la nautica, fer que un veler giri cap al vent o que

pari
bring together reunir

brink nou e caire corssion 0N the brink of al caire de

brinkmanship ... ».politica de risc calculat

Brit .ow [colloquial] m/nbritanic

Britain . 1. Gran Bretanya

British .gccive britanic

British Isles o 1) s Illes Britaniques

brittle ... fragil / trencadis

broad .gcive ample . [dated] dona

broadband ... n.banda ampla

broad bean ... n.fava / faveta

broadcast ... nremissid / radiodifusio /

transmissio / retransmissio ves 1 emetre per televisid

[ radio 2 difondre / divulgar

broadcasting . . difusid

broaden ... eixamplar

broadly ... en termes generals / en general / en

sentit ampli

broadsheet ... 1 madiari (de qualitat) 2 maplec

solt

'Plec solt' means 'broadsheet' in the sense 'large piece of

paper printed on one side'.

broad shouldered .i.i.. ample d'espatlles

broadside ... 1 randanada 2 maplec solt

'Plec solt' means 'broadside’ in the sense 'large piece of
paper printed on one side'.

broccoli o m«broquil
brochette ... ».broqueta
brochure .o m« fullet
broiled .. a la brasa
broiler ... ¢ . graclla
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broke ... [colloquial] escurat passat del verb 'to
break’

broken i trencat epression broken home familia on
els pares estan separats o divorciats participi passat
del verb 'to break’

broker .u 1 m/pagent comercial / corredor
(d'assegurances) 2 /o broker / stockbroker

brolly ... [colloquial] )« paraigua

bromide o 1 mabromur 2 m«lloc comu / topic
bromine o m abrom

bronze .o e« bronze expression Bronze Age o rEdat
del Bronze

brooch .o )« fermall

brook .ou merierol

broom ... 1 ¢rescombra / granera 2 ¢ ginesta

I'Ginesta' (broom) is a shrub with small yellow flowers.

brothel .oun @« prostibul

brother .oun m«germa | They are brothers / they are
brother and sister - Son germans

brother and sister . ) e germans
brotherhood ... 1. germandat
brother-in-law .o o« cunyat

brotherly .. fraternal

brouhaha ... [dated] ) «rebombori / escandol
brow .o m e front

browbeat .., browbeat browbeaten intimidar
(amb amenaces verbals) | To browbeat someone into
doing something - Intimidar algu perque faci alguna cosa

| To be browbeaten by someone - Deixar-se intimidar per
algu
brown .giv. marrd
brown off (br.) (col-loq.) fer enfadar
brown-nose .. llepar el cul
brown noser .. m/nllepaculs
brown sugar .. mesucre moreno
browse ... 1 navegar

INavegar means to browse on the Web.

2 fer una ullada

'Fer una ullada' means 'to browse' in a general sense (but not
in the sense of web browsing, which is 'navegar').

browse through i fer una ullada a 2 fullejar
browser wou (compuers) m e navegador
bruise .u 1 meablau / blaverol / morat / equimosi 2
mwmacadura v.» magolar / macar
Brummie ... [colloquial] natural de (la ciutat de)
Birmingham .gecive [colloquial] de (Ia ciutat de)
Birmingham
Brunei now mye Brunei
brunette .. m«dona (0 noia) amb cabells bruns
brush . 1 meraspall

'Raspall' is the 'brush' you clean your teeth with or brush
lyour hair with.

2 meapinzell

|'Pinze11' is a 'brush’ you paint pictures with. |

3 mrescombra / granera
[Escombra is a 'brush' you sweep the floor with. |

4 1w brotxa

'‘Brotxa' can mean either 'paintbrush' (for painting walls) or
'shaving brush'.

®nbardissa
'Bardissa' means 'brush’' in the sense 'land covered in low-
lying trees and brush'.

verb 1 pentinar-se

|'Pentinar—se (els cabells)' means 'to brush your hair'. |

W

2> raspallar-se (les dents)

'Raspallar-se les dents' and 'rentar-se les dents' both mean 'to
brush your teeth'.

brush up on repassar
brusque v brusc
Brussels ... Brusel-les
brutal .ecive brutal
brutality noun (0 1a Drutalitat
brutally ..., brutalment
BSOD Blue Screen of Death noun fcompuers) (012 pantalla
blava
BTW by the way awe 2 proposit
bub o m) rinf_ant
bubble .o 1. bombolla expression bubble bath 1 @) clge_l
de bany 2 m«bany d'escuma
buck wouw 1 madolar 2 mecérvol (mascle) 3
responsabilitat | I accept responsability for the mistake.

The buck stops here. - Assumeixo l'error. Jo en soc el

responsable. No és culpa de ningii més.
buck up 1 encoratjar / animar 2 animar-se
expression DUCK your ideas up espavilar-se expression pass
the buck culpar un altre
bucket . 1 mecubell / poal 2 ». galleda
bucket down [colloquial] ploure a bots i
barrals
buckle .o n.sivella
buckle down aplicar-se de valent
buckle up fer servir el cintur6 de seguretat
bucolic i bucolic
bud .. 1 neponcella 2 m/ncompany / amic
Buddha v m) «Buda
Buddhism . e« budisme
Buddhist .o m/5budista agecive budista
buddy ... [colloquial] e company / amic
buddy up to afalagar
budge ... 1 moure 2 canviar d'opinid
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budgerigar - bunch

budgerigar .o m«periquito

budget .ou m e pressupost agecive de baix cost vem (~
for) pressupostar expression budget airline 1. linia aéria
de baix cost egression Operating budget m)« pressupost

de funcionament / pressupost operatiu
budgetary .. pressupostari
budgie ... [colloquial] m e periquito
buff .gccive bIU non m/nafeccionat ven enllustrar /
abrillantar / polir epression buff envelope )« sobre
marro epression in the buff [colloquial] despullat
expression f1lm (Br.) / movie (Am.) buff cinéfil
buffalo .o m«bifal
buffet .ou m) elm
bug ..~ [colloquial] empipar

bug off [colloquial] anar-se'n (deixant algi en
pau)

bug out [colloquial] anar-se'n / escapolir-se

bug out on [colloquial] abandonar (algt, evitant
un deure o una responsibilitat)
non 1 (mriNSecte / bitxo 2 w1 brossa 3 mebug 4 petit
microfon o petita camareta que utilitzen els
detectius / forces de seguretat per escoltar les
converses privades
bugger ... sodomitzar

bugger off fotre ¢l camp
noun (m) el PESAL expression bugger all 1es expression play silly
buggers merdejar / tocar els collons
buggered ... [slang] (que) no funciona | This
pen's buggered - Aquest boli no funciona
buggy .. [colloquial] m e cotxet (de bebé / infant)
agieciive ple de brosses / bugs
bugle noun (m)elm
build v built built construir now 1 1. complexio /
constitucid corporal 2 m« muntatge

build upon basar-se en
bUIldlng noun (m) I edifici expression buildil’lg firm ®r
empresa constructora
built passat i participi passat del verb 'to build'
bulb o 1 @ bulb

I'Bulb' means the kind of 'bulb' you plant in the garden.

2 1 bombeta

[Bombeta' means 'bulb' in the sense 'light bulb'.

Bulgaria o 1. Bulgaria

Bulgarian .ow 1 mabulgar 2 m/nbulgar agecive
Bulgar

bulge . 1 meabony 2 ¢ . protuberancia vem 1
sobresortir 2 estar ple de / estar farcit de 3 abultar /
fer bony

bulimia o . bulimia

bulk s mrembalum

bulk up guanyar pes fent-se més musculds
expression 111 bulk @ 1'engros expression the bulk of el gruix
de
bulkhead o 1 n1.mampara 2 me [retaining wall
mur de defensa
bulky i voluminds
bull woun 1 meatoro / brau 2 (pi) s bestieses expression bull
market (financianl m i mercat alcista / mercat a l'alca
expression 11k @ bull in a china shop com un elefant en
una terrisseria / com un elefant en una cristalleria
epression take the bull by the horns agafar el bou per
les banyes
bU"dOg noun (m) el buldog
bulldozer ... »nrexcavadora
bullet .on 1 bala epression bite the bullet agafar el bou
per les banyes / fer el cor fot / plantar cara (a
alguna cosa)
bulletin wou m) a butlleti
bulletin board .o 1 m«taulell d'anuncis 2 e
BBS cxression bulletin board system w« BBS
bulletproof .i..i. antibales / blindat v.» blindar
espression DUlletproof vest (rarmilla antibales
bullion ... or o plata en lingots
bullish v 1 alcista / a 1'al¢a 2 optimista
expression DULlish market (fnancian m) i mercat alcista /
mercat a l'alca
bullock woun 1 me«bou castrat 2 m«bou jove
bullseye o 1. diana epesion to hit the bullseye fer
diana
bullshit wou p1)1es bestieses ven mentir
bully .. intimidar ... una persona que intimida als
altres
bullying o 1 o1 intimidacid 2 wrassetjament
(escolar)
bulwark .o m«bastié / baluard
bum o 1 mecul 2 m/nvagabund ve» gorrejar

bum around vagabundejar
bumblebee . maborinot
bump o 1 @mecop 2 mebony / nyanyo 3 m e sotrac 4
nksotragada v 1 copejar 2 topar (contra)

bump up augmentar una mica (sobretot preus)
bumper woun m«para-xocs
bun .om 1 e Panet 2 m« Monyo

'Monyo' means 'bun' in the sense 'she wore her hair in a

bun'.
3 (fpl) les natges
bunch . 1 maram / pom

'Ram' and 'pom' are used to mean a bunch of flowers (i.e. un
ram de flors / clavells / roses etc.)

2 memanat / manoll
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'Manat' and 'manoll' are used to mean a bunch of vegetables
(i.e. un manat de porros / cebes tendres) or herbs (i.e. un
imanat de julivert / farigola).

w

(m) el Ta at

'Grapat' means 'bunch' in the sense 'a batch of / a set of' (i.e.
'a bunch of songs', 'a bunch of things', 'a bunch of prizes to
lgive away' etc.)

~

e grup / grapat

'Grup' and 'grapat' mean 'bunch' in the sense 'group’ (i.e. 'a
bunch of kids', 'a bunch of idiots' etc.)

verb A@IUPAr-se
bund ... nrassociacio politica
bundle .ou )« feix / manat

bundle up 1 lligar 2 abrigar-se bé
expression D€ @ bundle of nerves ésser un manat de
nervis
bungee jump .. 1 measalt de pont / salt elastic 2

(m) el [ 26nt1ng

IWarning: although 'ponting' is widely used, 'salt de pont'

and 'salt elastic' are the terms recommended for use by

Termcat. 'Ponting' is therefore included here for information
urposes only.

bungling ..iv. barroer / matusser
bunk .o o llitera
bunk off [slang] fer campana
bunk bed .o o nllitera
bunker o mablinquer
bunny . m e conillet
buoy noun (f) ﬂLia
buoy up animar (alga), encoratjar-lo
buoyancy ... flotabilitat
buoyant ... 1 optimista 2 flotant
burbs ... [colloquial] ) afores
burden .on ¢ ncarrega
bureau .. 1 nroficina 2 mrescriptori 3 m«bufet
bureaucracy ... ¢ burocracia
bureaucrat ... /nburdcrata
bureaucratic ..iw. burocratic
burgeoning i que creix desorbitadament

burger noun (f) ' hambul‘guesa expression Cthken bul‘gel‘ @

hamburguesa de pollastre

burglar wu m«lladre

burglary o me«robatori

burgle ... robar

burial wow 1 mrenterrament 2 1L inhumacio
Burkina Faso .. m« Burkina Faso

Burma .o . Birmania

Burmese o m«birma ageeive birma

burn ... burnt, burned burnt, burned 1 cremar 2

gravar

burn up | cremar-se completament 2 cremar
completament / destruir amb foc
noun 1 (01 Cremada 2 m e (Escocia) rierol expression third-
degree burns ) s cremades de tercer grau
burning ecive ardent noun m e« cremor
burnish ... abrillantar / brunyir / polir
burnout .... 1 m«desgast / esgotament 2 ¢ rapatia
expression DUrNout syndrome . sindrome d'esgotament
professional
burnt passat i participi passat del verb 'to burn'
burp .. eructar / rotar noun mreructe / rot
burqini s m«burquini
burrow .o m«cau

'When referring specifically to a rabbit burrow, you can
either say 'cau (de conills)' or 'conillera'.

verb CAVar
burst ... burst burst 1 rebentar 2 desbordar

'Desbordar’ means 'to burst' in the sense 'the river burst its
banks'.

burst forth brollar
burst in entrar d'un cop
burst into 1 entrar d'un cop a 2 (flames)
abrandar-se 3 arrencar-se (a correr, a plorar, a riure,
etc.)
burst open obrir-se d'un cop
burst out 1 esclafir (o esclatar) | To burst out
laughing - Esclafir (o esclatar) a riure 2 sortir d'un cop
burst out of sortir d'un cop de
noun (f) la ra‘lfega
Burundi o m)« Burundi
bury ... enterrar
bus nown 1 @mrautobds 2 m«bus
busboy .. mrassistent del cambrer
bus conductor ... m/ncobrador (d'autobus)
bus driver ... m/nconductor d'autobus
bush o mrarbust
bushed ... [colloquial] esgotat
bushel ... unitat de capacitat equivalent a 8
galons que s'utilitza per mesurar grans i productes
secs
business nouw 1 manegoci | The (building/hotel)
business - El negoci (de la construccio / del sector hoteler)

INegoci means business in the general sense 'let's do
business' / 'business is good'.

[\

e NEZOCI 3 (nrempresa / companyia
'Negoci', 'empresa’ and 'companyia' all mean business as in
a company (‘he runs his own business').

4 (w1 2SSUMPLE adiecive €Mpresarial
business centre ... m«centre de negocis
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businessman - by

businessman .. «rempresari / home de

negocis
business plan ... m«pla de negoci / pla

d'empresa
business studies woun mp) s (estudis)

empresarials
businesswoman .... onrempresaria / dona de

negocis

busser .ou m/nassistent del cambrer
bus stop .. . parada d'autobus
bust .o 1 (m)el]:LSt

[Bust' means 'bust’ as in a head and shoulders sculpture.

2 mabust e bust, busted bust, busted 1 espatllar 2
detenir egpression to bust a gut [slang] fer un esforg
important egpression to g0 bust fer bancarrota

bustle ... 1 bellugar-se (o moure's) energéticament
[ atrafegar-se 2 fer correr / apressar / fer bellugar
(alglt) w1 0bellugadissa / bullicia 2 m«renou

bustling .. animat / atrafegat
busy adjective 1 Ocupat

'Ocupat' means 'busy’ in the sense 'T am very busy right

now-.

2 animat

' Animat' means 'busy' in the sense 'The pub was very busy
today'.

but conjunction 1 [!eré 2 Slné

'Sind' is only used after a negative i.e. 'not x but y', 'we
didn't go to Manchester but went to Birmingham instead'.

expression all but practicament
butane .o (m) elm
butcher .o 1 m/ncarnisser 2 . mirada 3 o
carnisseria v 1 massacrar 2 matar (un animal) i
esquarterar-lo 3 destrossar
butler .ou m«majordom
butt .o 1 mecul 2 mrobjectiu 3 mwpunta (de
cigarret)

butt in interrompre (maleducadament)

butt out [colloquial] abstenir-se de participar,
sobretot en una conversa
expression DUtt ugly molt lleig
butter ... n. mantega

butter up [colloquial] afalagar / fer la pilota a
buttercup .o meranuncle
butterfly ... 1 . papallona 2 ».papallona
buttermilk ... ¢ 1let de mantega
buttock o o 1a1’1_atjg
button . m«botd

button up cordar (del tot) els botons
buttonhole . )« trau

buy ... bought bought 1 comprar 2 acceptar /
creure

buy back comprar (el que s'ha venut)

buy into 1 participar invertint diners a / invertir a
/ adquirir un interes en 2 creure

buy off subornar

buy out comprar (un negoci)

buy up acaparar / comprar (tot el que hi ha

disponible)

buyer noun (m) el COl’n[zradOI‘
buzz verb bI'uIlZlI’ noun 1 (m)el bI‘uIlth 2 (m)el Sentlment de

satisfaccid / éxit / plaer 3 e« rumor

buzz off (col-log., imperatiu) Vés a pastar fang!
buzzard .o 1 m) ra_ligo_t 2 (m) elm expression COIMIMON
buzzard wraligot comu
bY preposiion 1 [temps] per / per a / abans de / de / no
més tard que / quan | Sadly, the party was over by the

time she got there - Malauradament, la festa s'havia acabat

quan ella va arribar | We had finished our meal by about 5
o'clock - Haviem acabat de menjar cap a les 5 de la tarda

| Can you have my car fixed by Friday evening? - Pots
tenir el meu cotxe arreglat per a divendres al vespre? | By
day, the city is fairly safe but, by night, it is really quite
dangerous - De (o durant el) dia, la ciutat és prou segura
pero, de (o durant la) nit, és veritablement for¢a perillosa 2
[relacid] per / per a | This book was written by Jasper

Fforde - Aquest Illibre el va escriure (o va ser escrit per)

Jasper Fforde | I'm listening to Smells Like Teen Spirit by
Nirvana - Estic escoltant Smells Like Teen Spirit de Nirvana

| The protest was broken up by the police - La
manifestacio va ser dissolta per la policia | If it's all right by
you, it's all right by me - Si per a tu esta bé, doncs per a mi
també 3 [relacid - by + pronom reflexiu] per un
mateix / tot sol | He doesn't want help. He wants to do it

by himself - No vol ajuda; vol fer-ho per si mateix / tot sol
| Did you do that all by yourself? - Has fet tot aixo per tu
mateix / tot sol? 4 [mitja / agent] per / amb / per mitja
de | You can donate to our charity by mail or by phone

- Podeu fer donacio a la nostra institucio per (mitja de)
correu o per (mitja de) telefon | Trade and commerce
started to expand and most of this trade was by sea - Els
negocis i el comer¢ van comengar a expandir-se i molt
d'aquest negoci va ser per mar | Imagine islands entirely
powered by renewable energy - Imagina les illes totalment
impulsades amb (o per) energies renovables | Climate-
change apathy is driven by fear and resentment - L'apatia
en el canvi climatic és produida per la por i el ressentiment

| Alarmed by his behaviour, we immediately called the
doctor - Alarmats pel seu comportament, de seguida vam

trucar al metge | The best way to teach is by example - La
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millor forma d'ensenyar és amb l'exemple 5 [transport]
amb | We travelled from Phoenix to Las Vegas by car

- Vam viatjar des de Phoenix a Las Vegas amb cotxe | The
only possible way of entering Peru by train is from Chile
- L'unica forma possible d'entrar al Peru amb tren és des de
Xile 6 [manera] per / amb | Some people still insist on
paying by cheque at the supermarket - Algunes persones
encara insisteixen de pagar amb xec al supermercat | They
met by chance - Es van trobar per casualitat 7 [mesura]
per | I normally buy eggs by the dozen - Normalment
compro els ous per dotzenes | At our local market, it is
possible to buy mango(e)s by the crate - A/ nostre mercat
municipal es poden comprar mangos per caixes | The room
is 2 metres by 3 metres - L'habitacio fa 2 metres per 3
(metres) | Their team is behind by three points - £/ seu
equip perd per tres punts 8 [augmentar / disminuir| cn

| UK troops in Basra are to be cut by 1,000 - Les tropes del
Regne Unit a Bassora seran retallades en 1.000 efectius

| House prices are set to rise by at least 10% over the next
year - Els preus dels immobles creixeran en un 10%, al
menys, durant el proxim any | The environmental treaty
will cut worldwide pollution by half - E/ tractat
mediambiental retallara la pol-lucio arreu del mon en un
50%/a la meitat 9 [by + gerundi] gerundi / en (o per)
+ infinitiu | Please support our work by making a

donation - Doneu suport a la nostra feina fent-nos una
donacio | Earn money by referring people to Amazon

- Guanyeu diners adrecant gent a Amazon | Joseph's reply
starts by pointing to the results of our last survey - La
resposta d'en Josep comencga tot referint-se als resultats de la
nostra darrera enquesta | The cat got her tail burnt by
lying too close to the fire - £/ gat es va encendre la cua en /
per jaure massa aprop del foc 10 [segons] per | The lists of
books are sorted alphabetically by author - Les llistes de
llibres estan classificades alfabeticament per autor | The
papers can be browsed by publication date - Els textos
poden ser fullejats per data de publicacio | You can search
the results by town, state or zip code - Podeu cercar els
resultats per ciutat, estat o codi postal 11 [moviment] per
davant de / prop de | The meteor passed by the Moon

two days ago - Fa dos dies el meteorit passa per davant de

(o prop de) la lluna | Suddenly, three soldiers ran / walked
/ stumbled by our front door - De sobte tres soldats

passaven caminant / corrent / entrebancant-se per davant la

porta de casa nostra «ve» passant un cert punt en I'espai
0 en el temps | They waved to us as we passed by - Ens
han saludat (amb la ma) mentra passavem

bye ccimaion [colloquial] adéu

by-election ... 1) seleccions parcials

byline wou . firma / signatura

bypass o n.desviacio v 1 evitar (fer marrada
per no passar per un indret) 2 desentendre's de /
ignorar

by-product .ou 1 marebuig

'Rebuig' means 'by-product’ in the sense 'paraffin is a by-
product of the gasoline industry'.

2 mearesultat secundari / efecte col-lateral
byre ... [dated] w restable (per a vaques)
bystander .o» m/nespectador

bystreet ... m e« carrero lateral

byte noun (m) ' OC'[C'[ / b&te

by the way ... a proposit
Byzantine .. bizanti

cab woun m) ataxi

cabal .o 1 vcamarilla 2 . intriga 3 o cabala /
conspiracié

cabbage o mecol

cabbie ... [colloquial] w/ntaxista

cabby ... [colloquial] m/ntaxista

cab driver .o «/ntaxista

cabin .o 1 ncabina

'Cabina' means 'cabin' in the sense 'cabin on a cruise ship' /
'the cabin of a lorry'.

®rcabanya / cabana

'Cabanya' and 'cabana' mean 'cabin’ in the sense 'little log
cabin in the woods'.

[\

cabin boy wun magrumet

cabin crew .o )1 hostesses (de vol)

cabin fever . 1 mravorriment 2 ¢ nirritabilitat
cabinet .. 1 meconsell de ministres / gabinet 2 mr
armari

cabinet maker ... m/nebenista

cable o macable

cable car o mateleféric

cable modem .. m«modem de cable

cache wou ompuers) (91 MemMOria cau
cack-handed .q..i.. [slang] maldestre / barroer /
matusser / graponer

cacophony ... . cacofonia

cactus .ou me«cactus

cad .o 1 m/nbergant 2 ma CAD / DAO (Disseny
Assistit per Ordinador)

cadastral .q..i.. cadastral

cadastre .o m«cadastre

cadaver .o macadaver
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cadence - calm

cadence .. nincadéncia

cadge ... [colloquial] gorrejar

cadmium woun m)e cadmi expression Nickel-cadmium e
niquel-cadmi

caesarean ... (. cesaria

caesarean section ... ¢ cesaria

caesium o macesi

cafe .o . cafeteria

café ... . cafeteria

cafetiére ... o cafetera

caffeine ... v cafeina

CAFO Concentrated Animal Feeding Operation nou
negranja d'engreix

cage o (. gabia

cahoots o - cpression t0 be in cahoots with
[colloquial] estar en conniveéncia amb

caiman nou m« caiman

Cairo o maCaire

Cairo is 'El Caire' in Catalan (e.g. 'els ministres s'havien de

reunir a la capital egipcia, El Caire.'

cajole .. persuadir / convéncer (a través de
l'afalac)

cake noun (m e Pastis epression to be a piece of cake ésser
bufar i fer ampolles

cakewalk .o mrassoliment molt facil | Five weeks
before the invasion, as others were promising a cakewalk,

Rumsfeld and his memo surfaced in the New York Times
- Cinc setmanes abans de la invasio, quan altres prometien
una passejada, Rumsfeld i el seu informe aparegueren en el
New York Times | Winning the race was a cakewalk for her
- Guanyar la cursa va ser bufar i fer ampolles per a ella
epression D€ @ cakewalk ésser bufar i fer ampolles
CAL Computer-Assisted Learning / Computer-
Aided Learning mrAAO

calcify ... calcificar

calcium o mecalci expression calcium hydroxide
hidroxid de calci

calculate ... calcular / fer calculs

calculation woun e calcul expression calculation table )
abarem egpression do your calculations fer calculs
calculator ... n.calculadora

Calcutta ... Calcuta

calendar .o m«calendari

calf .om 1 m/nvedell 2 matou de la cama / panxell
caliber .o 1 nnqualitat 2 macalibre

calibrate ... calibrar

calibration . m e« calibratge

calibre .o 1 . qualitat 2 macalibre

California o 1. California

Californian .. california

californium .. macaliforni
caliph wou macalifa
caliphal adjeetive Califal
Caliphate noun (my et califat
call «.» 1 trucar / telefonar 2 anomenar 3 cridar
call at 1 passar per 2 (un vaixell) fer escala a
call away cridar, fer anar (alga) d'un lloc
call back 1 tornar a trucar (a algi), tornar-li la
trucada 2 demanar que torni (algl) on era
call down 1 renyar, criticar (algh) 2 invocar (al
cel
call for 1 demanar 2 anar a recollir 3 ser ocasid
de
call forth evocar
call in 1 comunicar (amb teléfon) 2 fer venir 3
retirar de la circulacid 4 ~ un préstec = demanar el
pagament total i immediat
call in at visitar informalment
call in on visitar
call off anul-lar / cancel-lar
call on 1 visitar (formal) > demanar a / exigir a
call on (somebody) to do (something)

demanar publicament a (algli) que faci (alguna
€0sa)

call out 1 cridar 2 fer venir / fer anar un
professional (sobretot en una emergéncia)

call together convocar

call up telefonar

call upon 1 visitar (formal) > demanar a / exigir
a
expression Call (someone) names insultar now 1 @
trucada

[Trucada' means 'call' in the sense 'telephone call'. |

2 mucrida 3 . convocatoria expresion call waiting 1
trucada en espera expression 0N call accessible fora de
les hores de treball normals

call center ... . centre d'atencid telefonica
call centre ... . centre d'atencid telefonica
caller ... persona que truca (al teléfon o a la
porta) expression caller display oridentificacié nimero
entrant expression caller ID ¢ ridentificaciéo niimero
entrant

calligraphy .o (. cal-ligrafia

calling wou (71 VOCACiO expression calling code e codi
telefonic

callous ... insensible / cruel

callus wou myacall / cal-lus

calm .gccive tranquil / placid now 1 ®.calma /
tranquil-litat 2 ) rassossegament v, calmar /

tranquilitzar
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calm (someone) down tranquil-litzar / calmar
/ assossegar (alga)

calm down calmar-se / tranquil-litzar-se /
assossegar-se
calmly .we amb calma
calmness . | (utranquil-litat / serenitat 2 e
serenor
calorie o . caloria
calque o macalc v calcar
Calvinism woun m«calvinisme
camaraderie . . camaraderia / companyonia
camber .o maperalt
Cambodia v 1. Cambotja
Cambodian woun m/ncambotja ageive cambotja
camcorder ... n.camera de video / videocamera
camel o macamell
camelid o myacamélid
camelidae woun ) camelids
camembert .o m« camembert
camera .o (. camera
cameraman noun m/ncamera
Cameroon .o m« Camerun
Cameroonian o @m/nCAMETUNES adiccive CAMErUNEs
camomile .o v camamilla
CaMP o (o cAMp / campament ve ACAMPAT adjcciive
[slang] efeminat

camp out acampar (passar la nit en una tenda)

campaign .o nncampanya v fer campanya
camper ... m/nacampador / campista

expression CAIMPET van rautocaravana
campground .o m e« camping

camping rom o racampada egresion camping ground
(m) el ce‘lmping

campsite wu meacamping

Campus noun m e CAMPUS

can ... can could 1 poder 2 saber | Can you play the
piano? - Saps tocar el piano? non 1 v llauna 2 m«lavabo
3 (m) elm

[Bid6' means 'can' in the sense 'petrol can'.

expression CaN OpeNer ) r obrellaunes

Canada . maCanada

Canadian nou m/ncanadenc ageive canadenc
canapeé o mecanape

canard ... 1 n.falornia / bola / faula 2 ¢piyes
badomeries

Canaries o 1 ()1 Canaries 2 sobrenom de
l'equip de futbol anglés Norwich City FC
canary .o (mecanari

Canary Islands .o i) is Illes Canaries

cancel ... canceled, cancelled canceled, cancelled
canceling, cancelling 1 anul-lar / cancellar 2
condonar | To cancel foreign debt - Condonar el deute

extern

cancel out anul-lar
cancelbot . compuerss mragent d'anul-lacid
cancellation ... n.cancel-lacid
CaNnCer nowm | mecancer 2 oncologic 3 me«Cranc
expression cancer specialist m/noncoleg expession cancer
treatment . tractament oncolOgic expression breast
cancer m.cancer de mama eopression C€rvical cancer
acancer de CErvix exression COlON cancer m.cancer de
c0lon epression cOlorectal cancer m« cancer colorectal
ewpression [UNE cancer o cancer de pulmo
expression OVarian cancer mecancer d'ovari
ewression Prostate cancer e« cancer de prostata
CanNCerous ueive CANCEros
candid .cive franc / directe
candidly ..., amb franquesa / francament
candidate .... m« candidat / aspirant
candle ... 1 prespelma / candela 2 e ciri
candy nou 1 mp)es dolgos / bombons 2 ) es
llaminadures sweets (. x0colata egpression like taking
candy from a baby cosa facil
CaNe o | mapal / bastd 2 wwvara 3 mwvara 4 o
canya v castigar amb cops de vara
canine agcive AN non 1 1 dent canina 2 meca
cannabis .o m < cannabis
canned ... de llauna / en llauna
cannelloni o w1 es canelons
cannibal .o o« canibal
cannibalism wu m«canibalisme
CaANNON noun (m e CANO expression cannon fodder ¢ . carn
de cané
cannot ... forma negativa del verb auxiliar 'can’
CaNo0e o (7H12CAN0A vers practicar el piragiiisme
canoeing ron m e piragliisme
canoeist . m/npalista
canola woun n12canola expression canola oil mroli de
canola
canonical aeive canonic
Canopy . medosser / baldaqui
canting noun [sport] (m) el decantador
canvas .o h.lona
canyon .oum mecand / congost
Cap nomn 1 (12 ZOTTA 2 (n1a PAC

cap off acabar (una activitat o un afer) amb una
capability .. . capacitat / aptitud
capable .. capag
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capacious - car hire

capacious i €spaios

capacitance ... n.capacitancia

capacity ... 1 n.capacitat / aptitud 2 ¢ cabuda
Cape o nCAPA

Cape Horn ... Cap d'Hornos

Cape of Good Hope ... Cap de Bona Esperanca
caper .o 0. tapera

capillarity now 1. capil-laritat

capillary .o e capil-lar epesion capillary action o1
capil-laritat

capital v 1 ¢ ncapital

'La capital' means 'capital’ in the sense 'Canberra is the
capital of Australia'.

2 mecapital 3 ».majuscula
|'Maj1'lscula’ means 'capital' as in 'capital letter' / uppercase. |

4 myel CA ltell

'Capitell' means 'capital' in the architectural sense (top of a
illar or column).

capitalism o m o capitalisme

capitalist . m/ncapitalista ageeive capitalista
capital punishment ... ».pena de mort / pena
capital

capitulate ... rendir-se

capoeira ... o1 capoeira

Capricious .. capritxos / canviant / inconstant
capriciously ...» capritxosament
capriciousness o 1 (.« 1NCONStANCia 2 o

capritxositat
Capricorn wu me«Capricorn

CaPS noum (o1 les Majuscules

capsicum . m e pebrot

captain .ouw m e« capita

caption wun matitol

captivate ... fascinar / captivar

captivity wouw mecaptiveri

captor .ou m/ncaptor

capture ... capturar m 1 captura

Car o me cOtXxe / automobil expression car bomb (el
cotxe bomba expression car pooling e cotxe compartit
expression Car rental m o lloguer de vehicles

carapace .o . Cuirassa

carat .on maquirat | 18 carat gold - Or de 18 quirats
caravan ... (. caravana / rulot

carbohydrate .. m e« glucid / hidrat de carboni /
carbohidrat

carbon .o e carboni

carbonated .i.i.. carbonatat / carbonic

ewression carbonated beverage . beguda carbonica (or

carbonatada)

carbon dioxide .o m«dioxid de carboni

carbon footprint ... . petjada ecologica
carbon monoxide .o <« monoxid de carboni
carbon neutral ... neutralitzador de carboni
carbon neutrality ... . neutralitat en emissions
de carboni

carbon trading o mecomerg de drets d'emissio
de carboni

carbonyl . m < carbonil

carboy .o nbombona

carcinogenic i cancerigen

The plural of 'cancerigen' and the feminine forms have an
acute accent on the letter i (cancerigens, cancerigena,
cancerigenes).

card .on nutargeta 2 nucarta 3 meanaip
'Carta' and 'naip' mean 'card' in the sense 'playing card'.
'Carta' is the most widely used of the two.

expression Card game (me JOC de cartes expression game of
cards e joc de cartes expession give (somebody) their
cards acomiadar (algl) expression pack of cards o
baralla (de cartes)
cardboard .o m«cartd / cartrd
cardholder .o /s titular d'una targeta (de credit,
de débit...)
cardiac .. cardiac
cardiac arrest ... oraturada cardiaca
cardinal wou m« cardenal
cardiopathy ... ».cardiopatia
cardiovascular ... cardiovascular
care ... importar-se | What do you care? - 4 tu qué
t’'importa?
care about 1 estimar 2 tenir interés en /
preocupar-se de
care for 1 tenir cura de 2 agradar 3 voler
care to voler
noun 1 (612 CUTA 2 () 1a PreOCUPACIO expression take care
cuida't! epression take care of 1 tenir cura de 2
encarregar-se de
career .o (. carrera
carefree ... despreocupat
careful .. cautelds / prudent / curds
carefully ..., amb compte / amb cura /
curosament
careless .ii. 1 imprudent 2 negligent
carelessness .o i deixadesa eprssion act of
carelessness »1badada
carer .. m/ncuidador
Caress o (. caricia ven acariciar
caretaker .o < porter
cargo nom (. cArrega
car hire .o malloguer de vehicles
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cargo hold ... n..bodega
Caribbean . m« Carib agecive caribeny
caribou .o e caribu
caricature ... . caricatura
carillon woun macarilld
cariogenic .. cariogen
carjacking .o marobatori d'un cotxe (amb forga)
€Carmine noun (me CarmMi agieetive Carmi
carnage o 1 (. carnisseria / massacre 2 me
carnatge
carnation . maclavell
€arnivore .o e« carnivor
€arnivorous .. carnivor
carol ... n.cancd de Nadal
Carolingian .ou m/ncarolingi agecive carolingi
carotene .o mcarote
carp o meapeix de la familia Cyprinidae ve» buscar
raons

carp at (col-loq.) renyar fent nyic-nyic a
€arpaccio noun @« carpaccio
carpal tunnel .o @« tlinel carpia expression carpal
tunnel syndrome .. sindrome del tinel carpia
car park . meparquing / aparcament
carpenter .o m e« fuster
carpet ... o moqueta / catifa . encatifar
carriage o 1 mea(train) vago 2 me« (horse-drawn
vehicle) carruatge 3 ¢ .carrossa 4 m« (typewriter)
CAITO expression CATIAZE TEtUrN (my e retorn de carro
carrier .o 1 meportador 2 m e« transportador 3 ¢r
empresa de transport 4 . bossa de plastic
expression Carrier bag o bossa de plastic exresion carrier
sense multiple access rcompuers) mraccés multiple amb
escolta de portadora
carrion .oum ;. carronya
carrot ... 1. pastanaga

carry verb [ZOI"'[aI'
carry about portar (arreu)

carry across portar (alguna cosa) d'un costat a
l'altre

carry around portar (arreu)

carry away emportar-se

get carried away 1 esverar-se 2 deixar-se portar
per

carry back tornar (una cosa, portant-la)

carry down baixar (una cosa, portant-la)

carry forward portar una xifra d'una pagina o
d'una columna a una altra

carry in entrar (una cosa, portant-la)

carry off 1 emportar-se (sobretot amb forga o
sense permis) 2 guanyar (sobretot un premi)

carry on (doing something) 1 seguir /
continuar / prosseguir 2 comportar-se (sobretot
malament)

carry on (with someone) [colloquial] tenir
relacions sexuals amb (una persona) de forma
secreta

carry out 1 complir (una promesa, una amenaca,
una ordre) 2 dur a terme / executar / acomplir (una
tasca, una investigacio, etc.) 3 portar fora

carry over ajornar / diferir

carry through 1 portar cap a l'altra banda
(passant per un lloc) 2 dur a terme

carry up pujar (una cosa, portant-la)
carry-on .o 1 mrequipatge de ma 2 w«rebombori
3mr embolic
carry-out ... m«menjar per emportar
car seat ... nncadireta de cotxe
car sharing .o m«cotxe multiusuari
cart .ou mecarret expession put the cart before the
horse posar I'arada davant els bous

cart away treure / emportar-se (generalment
d'una manera brusca)

cart off treure / emportar-se (generalment d'una
manera brusca)
carte blanche ... » 1 carta blanca
cartel ... macartel / cartel
Cartesian ... cartesia
Carthage ... Cartago
Carthagian .o /1 cartagings agecive cartagines
cartilage .om m«cartilag
cartilaginous ... cartilaginos
cartographer . m/ncartograf
cartography ... . cartografia
cartoon .o (1) dibuixos animats
cartoonist ... m/nhumorista grafic
cartridge noun (m) el CArtULX
carve ... 1 tallar 2 esculpir / cisellar 3 fer carving

carve up dividir (sobretot amb ganivet)
carving row sor mecarving / eslalom gegant
cascading style sheet . e fulls d'estil en
cascada (CSS)
CaSe o 1 meCAs 2 nmaleta

[Maleta' means 'case' as in 'suitcase'. |
3 mrestoig

'Estoig' means a small 'case' such as a pencil case or a
jewellery case.

expression 11 ANy CAS€ €N tOt €S expression JUSE N Case per si
de cas
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cash - catch

€cash won mpyeasdiners en efectiu expression cash in hand
en metal-lic / en efectiu epression 1N cash en metal-lic /
en efectiu

cash in convertir (una inversio / unes fitxes) a
diners en metal-lic

cash in on aprofitar (una circumstancia per a
omplir la butxaca)

cash out convertir (una inversid) a diners en
metal-lic

cash up 1 sumar (p.e., una botiga) els diners que
hi queda quan plega 2 aprovisionar-se de diners en
efectiu
cash flow .on m o flux de caixa
cash machine o m«caixer automatic
cashmere wou 1 macaixmir 2 de caixmir | Cashmere
sweater - Jersei de caixmir
cashpoint ... macaixer automatic
cash register ... n.caixa enregistradora
casing o (1 carcassa
cask .om 16 lam
Caspian Sea o 1 me«Mar Caspi 2 n. Mar Caspia
casserole dish . . cassola
cassowary nou me casuari
cast . 1 mearepartiment

'Repartiment’ means 'cast' as in 'set of actors performing in a
lay / film'.

2 meamotlle

I'Motlle' means 'cast' as in 'plaster cast'.

v dOnar un paper a aleu

'Donar un paper a algtl' means 'to cast' as in 'Wallis decided
to cast Bogart in the role of Rick' > "Wallis va decidir donar
el paper de Rick a Bogart'.

cast about cercar, sobretot sense rumb
cast around cercar, sobretot sense rumb
cast aside deixar de banda
cast away desfer-se de
cast down tirar a terra
cast off i tirar la corda que lliga una embarcacid
a terra 2 fent mitja, treure els punts de l'agulla i
crear una vora que no es pugui desfilar facilment 3
desfer-se de
cast on fent mitja, fer la primera fila de punts
cast out expel-lir
exression DE cast away quedar (després de naufragar)
expression D€ cast down estar deprimit
castaway .om monaufrag
cast-off .o (Fpl.) les deixalles
caster sugar . mesucre granulat
Castilian v castella
castle wouw 1 macastell 2 ¢ torre

|'Torre’ means the chess piece 'castle' (aka 'rook’). |

castor sugar ... [dated] m«sucre granulat
castrate ..., castrar
castration ... o castracio
casual .gcive informal
casually ... 1 de manera informal 2
tranquil -lament
casualty . 1 nrLvictima 2 . baixa
|'Baixa' is used to mean 'casualty’ only in the military sense. |

3 maservei d'urgéncies
cat wouw el gat

cat around [colloquial] buscar relacions sexuals
d'una manera promiscua
expression Tat Cat el PEIX gros
catabolism .ou < catabolisme
Catalan .o 1 mecatald 2 m/ncatald ageeive catald
epression Catalan speaker m/nparlant del catala /
catalanoparlant
catalog .ow m e« cataleg v catalogar
catalogue .o macataleg v catalogar
Catalonia .on . Catalunya
Catalonian o m/ncatald ageeive catald
catalyse .. catalitzar
catalysis wouw o catalisi
catalyst ... m«catalitzador
catalytic .. catalitic epresion catalytic converter )
o catalitzador
catalyze .., catalitzar
cataplasm .. e« cataplasma
catapult .... 1 . catapulta

'Catapulta’ is the huge catapult armies used to wage war
with.

2 () lam
|'Fona' is the type of catapult schoolchildren use.
cataract ... . cataracta
catarrh .o m o catarro
catarrhal ... catarral
catastrophe ... . catastrofe
catastrophic .. catastrofic
catch ... caught caught 1 atrapar / enxampar 2
agafar / prendre

'Agafar' and 'prendre' mean 'to catch' in the sense 'to catch a
bus/train etc'.

opression Catch cold refredar-se

catch at intentar agafar

catch on 1 popularitzar-se 2 entendre

catch out enxampar

catch up arribar al mateix nivell

catch up (on something) posar-se al dia (pel
que fa a alguna cosa)
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catch up to arribar al mateix nivell que

catch up with (someone) atrapar (alga que va
més endavant)
expression D€ @ good catch ser un bon partit
catchy .q..iv 1 agradable i facil de recordar 2
enganyods / amb trampa | A catchy question - Una

pregunta amb trampa

catechism . m«catecisme
categorical .i.iv. 1 categoric 2 taxatiu
categorically ... rotundament
category ... n.categoria

catenary ... »n.catenaria

catering v maservei d'apats
caterpillar ... »reruga

catfish ow mapeix gat

catharsis .. ¢ catarsi

cathartic .ge. catartic

cathedral ... 1. catedral

catheter . m o catéter

cathode ray tube ... m«tub de raigs catodics
catholic o m/ncatolic agecive catolic
catholicism .o m < catolicisme
cattle .oun mabestiar (bovi)

cattle egret ... mresplugabous
Caucasian uei. caucasic
cauliflower .ou 11 coliflor

[Coliflor' is often hyphenated 'col-i-flor'.

causality ... ¢ causalitat
cause ... causar / provocar / 0casionar noum
causa
caustic ageive caustic / mordag
caution .o 1 ®ucautela 2 ramonestacio vew 1
advertir 2 amonestar
cautionary .. 1 alligonador | Cautionary tale
- Conte alliconador / conte amb moralitat 2 d'adverténcia
cautious ... cautelds / prudent / caut
cautiously ..., amb cautela
cavalcade ... n.cavalcada
cavalry .. n.cavalleria
Cave . (hacova / caverna

cave in 1 esfondrar-se 2 rendir-se
expression CAVe d1ving o respeleobusseig expression caAve
painting 1 wrart rupestre 2 . pintura rupestre
caveman ... meocavernicola / home de les
cavernes
caver .o m/nespeledleg
caviar noum meacaviar
cavil «.. cavilled, caviled cavilled, caviled
cavilling, caviling buscar raons

caving . respeleologia

cayman .ouw | mecaiman 2 «p i Illes Caiman

Cayman Islands wou 1)1 Illes Caiman

CD burner . o gravadora de CD

CDMA Code Division Multiple Access (computers] (myel

CDMA

CD player .o m«lector de CD

CD-Rom drive . . unitat de CD-Rom

cease ..» cessar

ceasefire .. mralto el foc

ceci bean .o mecigrd

cede .., cedir

ceiling o m«sostre

celeb ... [colloquial] . celebritat / famos
[The feminine of 'famos' is 'famosa'.

celebrate ... celebrar

celebration ... .. celebracié

celebrity .on 1 n1 famos / celebritat
[The feminine of 'famos' is 'famosa'.

2 mwcelebritat

celery .om mrapi

celestial ... celestial

celiac ugeuive celiac expression celiac disease o malaltia
celiaca expression celiac sufferer m/pceliac

celibacy now mecelibat

cell wow 1 wucel-la

'Cel-la' means 'cell' as in 'prison cell' or as in 'cells' in a
spreadsheet.

2 (Hla cel-lula
[Cél-lula' means 'cell' as in 'blood cell'. |

3 m e (teléfon) mobil egpression cell phone )« teléfon
mobil
cellar .o m« soterrani
cellist ... m/nvioloncel-lista / violoncel
cello .o meavioloncel
cellulitis woun . cel-lulitis
celluloid .ou: m«cel-luloide
cellulose .o ncel-lulosa
cement .o e« ciment
cement mixer .. . formigonera
cemetery .o mecementiri
CenozoicC noun (m) e CENOZOIC adiecive CENOZOIC
CEeNSOr v CENSUTar non m/ncensurador
censorship wu 0. censura
censure . censurar / blasmar noun 1 (s CENSULA 2 (m)
ablasme
Census noun mye CENS
cent won 1 macentim
|'Céntim' is the word for 'cents' in European currency.

2 mye cENtau
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centaur - chance

[Centau' is the word for 'cents' as in 'parts of a dollar'.

centaur .o m«centaure

centenary ... me.centenari

center .o macentre

centigrade uccive mocentigrad | 25 degrees
centigrade - 25 graus centigrads

centimeter .. m . centimetre
centimetre .o m«centimetre
centipede .on m«centpeus

central .geive 1 céntric

Centric means central in the location sense (i.e. The hotel is
very central — i.e. Near the centre).

2 central

Central' is the general word for 'central' in a non physical
location sense (e.g. Central government, central spending).

Central African Republic ... n..Republica
Centreafricana

Central America ... nr Ameérica Central
central heating ... . calefaccid central
central reservation .o jwunspory (n1mitjana
centre nou () CENLIE expression CENtre back m e« defensa
central epression centre forward m« davanter centre
expression City (0 town) centre )« centre de la ciutat
centripetal .. centripet exresion centripetal force
o1 forca centripeta

centurion wou m«centurio

century .ou me<segle

CEO Chief Executive Officer w/nconseller delegat
cephalalgia v (. cefalalgia

cephalopod . m e cefalopode

ceramics .o o terrissa

cereal won mpascereals

cerebral palsy o m < paralisi cerebral
ceremonial agecive cerimonial noun @« cerimonial
ceremony .o (.. CErimonia

cerium noun maceri

certain e cert / segur

certainly ... certament / sens dubte exciamaion €s clar
(que si)! | Certainly not! - Es clar que no!

certainty ... . certesa

certifiable .j.i. 1 boig 2 certificable

certificate . macertificat

certified .qeiv. certificat

certified mail .o m«correu certificat

CerViX nom ()1 CEIVIX

cesarean .o (. cesaria

cesarean section .o ®Lcesaria

cetacean noun m«cetaci

Chad o m) aTxad

chaffinch wun mapinsa

chagrin .. .recanca
chain ... n.cadena ... encadenar | To chain (x) to (y)
- Encadenar (x) a (y) | To chain yourself to something

- Encadenar-se a alguna cosa
chain together encadenar / lligar (amb cadena)
chain up encadenar / lligar (amb cadena)

chair .on 1 p.cadira 2 o.catedra

'Catedra’ means 'chair' in the academic sense 'chair in
history / economics etc.'

ver presidir
chairman .o mapresident
chairperson .. «/npresident
chairwoman .. o president
chalcedony . (. calcedonia
chalice wun macalze
chalk 1o @ e EUIX expression NOt by a long chalk ni de
bon tros
chalk up atribuir
chalkboard ... (. pissarra
challenge ... desafiar / reptar soum m«desafiament /
repte
challenging i dificil
chamber ... n.cambra
chambermaid .. . minyona
Chamber of Commerce . h: Cambra de
Comerg
chamber pot .cu: mrorinal
chameleon .o m«camaled
chameleonic .. camaleonic
chamois .o (012 CAMUSSA [animal] 2 (m) l'm 3®h
camussa
champagne .. 1 nncava
|'Cava' is a special kind of champagne made in Catalonia. |

2 m) el XaAMpPany

|'Xarnpany' refers to French champagne. |

champion wu m«campid

championship o m«campionat

chance ... 1 ¢ probabilitat / possibilitat
'Probabilitat’' and 'possibilitat' equate to 'chance' in the sense
'there's not much chance of that happening'.

®roportunitat
'Oportunitat' means 'chance' in the sense 'l didn't get the
chance to tell him'.

NS}

@®ncasualitat 4 mratzar

'Casualitat’ and 'atzar' mean 'chance' in the sense
'coincidence’.

s fortuit / casual

chance upon trobar (per casualitat)
exclamationNO chance ni pensar-hi! egpression by chance per
casualitat / casualment

W
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chancellor .o m«canceller epression Chancellor of
the Exchequer w/nministre d(e I'Economia i)
Hisenda
chandelier .. .. (llum) aranya
change ... canviar

change into transformar-se en
noun 1 (m)el canvi 2 H12aMNENOPAUSA expression change purse
amoneder / portamonedes
changeable .qiv. variable
changeover .o m«canvi
changing mat .ou m«canviador
changing room .o mavestidor
channel .o 1 ncadena 2 m«canal ve» canalitzar
Channel Islands wou 1) sI1les del Canal / Illes
Anglonormandes
chant ... cantar / salmodiar / entonar noun 1 el
cantic 2 o cangd / consigna
chanter wou 1 magrall 2 owxemeneia
chanterelle .o m «rossinyol
chaos .o (m) el CA0S
chaotic .cive caotic
chap ... [dated] mrhome

Chapati noun (m) el ! [!a! cha[!atl

Chapatti noun (m) el! pa! Chapatl
Chape| noun (f) la Ca[!ella

chapped .i.iw (1lavis, pell..) tallat / esquerdat
chapter wu e« capitol

char .. socarrar non [dated] té rcompuers) caracter
character .o 1 mapersonatge 2 e caracter

expression Character set m«joc de caracters
characteristic . 1 1 caracteristica 2 mye tret adgective
caracteristic

charade ... »1xarada

charcoal .o 1 macarbd (vegetal) 2 m« carbonet
charge ... 1 acusar

IAHegar means to charge as in to allege. |

2 cobrar

[Cobrar means to charge as in to charge a fee. |

charge off marxar corrents
noun 1 (m)el COSt

|Cost means charge as in a price for something. |

2 pral-legacid

lAl~legaci(’> means charge as in an allegation. |

expression D€ 1N charge manar exression (person) in charge
responsable

chariot .o m«carro

charismatic i carismatic

charitable ... caritatiu

charity ... 1 n.caritat 2 rentitat benéfica

espression Charity shop o ..botiga de segona ma

(gestionada per una entitat benéfica)

charley horse . . rampa

charm .om 1 mrencant / encis 2 . gracia ves

encantar / captivar

chart ... 1 n.ugrafica 2 madiagrama 3 m«quadre
chart out dibuixar un diagrama o ruta /

planificar
charter noun (m) el X'ElI‘tGI‘ verb nohe]ar / llogar

expression charter flight )« vol xarter
chartered ... 1 col-legiat / jurat | Chartered
accountant - Censor jurat de comptes 2 (vehicle, boat)
llogat / noliegat
chase v perseguir noun (1 PErSECUCIO expression CUt tO
the chase anar al gra
chat ... 1 conversar / xerrar 2 fer un xat / fer (una)
tertulia / xatejar

chat (someone) up [colloquial] parlar amb
algi que hom troba sexualment atractiu / flirtejar
noun 1 (n1atertalia 2 o xerrada compuers) 3 1 tertilia 4 e
Xat egression chat client )« programari de tertilia
chatter ... 1 . xerradissa 2 m« petament

[Petament' means 'chatter' as in 'the chatter of his teeth'. |

verb | XEITAr 2 petar
[Petar' means 'to chatter' as in 'his teeth were chattering'. |

chatterbox ... m/nxerraire / xerrador
chauffeur woum m/nxofer
chauvinism oun m)« XOVINISME expression Male
chauvinism e« masclisme
chauvinist .ou meaX0Vinista agecive XOVinista
epression Male chauvinist (pig) masclista
chauvinistic i xovinista
cheap i 1 barat / de baix cost 2 garrepa / avar
ewression cheap as chips [colloquial] molt barat
cheapen ... abaratir
cheapskate ... [slang] «/ngarrepa
cheat ..., fer trampes
cheat at fer trampes en
cheat on (someone) ser infidel (a la parella)
cheat (somebody) out of (something)
estafar (alguna cosa) a (algn)
Chech NYa noun 91 Txetxénia
check wom 1 meaXec 2 meacompte 3 owmarca / senyal
4 meacontrol / fre 5 muyverificacid 6 mrescac
[Escac' means 'check' in the chess sense. |

veb 1 €Xaminar 2 provar / comprovar / verificar 3
estroncar / estancar / aturar / contenir 4 marcar 5
facturar
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check book - childcare

check in 1 facturar (I'equipatge / les maletes) 2
(hotel) fer I'entrada

check on comprovar / investigar / controlar

check out : (hotel) fer la sortida 2 treure llibres
d'una biblioteca 3 donar un cop d'ull a

check over examinar / repassar

check up on investigar exhaustivament
(sobretot per verificar que el que diu un altre és
veritat)
check book .o m« talonari
check box ... 1 nicasella de seleccid 2 o casella
de verificacio
checkers .o (1)1 dames
check-in .o 1 n1(aeroport) facturacid 2 o (hotel)
entrada

|For the phrasal verb 'check in', see the entry 'check'.

expression check-1n desk m «taulell de facturacid
checking account ... m« compte corrent
checkmate .. mrescac i mat

checkout ... 1 . (hotel) sortida 2 . caixa

expression Checkout assistant m/n CaiXer expression checkout
operator m/ncaixer

checkpoint ... m<punt de control

check-up now ¢ revisio

cheddar . m« (formatge) cheddar

cheek wom 1 1ag&, 2 (H1aDAITA expression What (a) cheek
quina barra! / quines penques!

cheekbone . m e« pomul

cheeky .q.ive descarat / atrevit

cheep ..+ piular

cheer ..., aplaudir

cheer for animar (amb aplaudiments)
cheer on animar (encoratjar amb crits)
cheer up alegrar-se
cheer (someone) up animar (alga que esta

moix)

noun 1 myraplaudiment 2 ¢ralegria excumaioncheers 1

salut! 2 gracies!

cheerful .. 1 festiu 2 alegre

cheerfully ..., alegrement

cheerily .. alegrement

cheering o )« aplaudiments

cheerio ccimion [colloquial] adéu

cheerless . trist

cheery .. alegre

cheese .o m e« formatge

cheetah . m« guepard

chef .on m/ncuiner (en cap) / xef

chemical .ecive quimic

chemically ....» quimicament

chemist .ou | @/ farmacéutic 2 m/»quimic
chemistry ... 1 n.quimica 2 ¢ratraccid
chemo o 0 lagm
chemotherapy .. 1. quimioterapia
cheque . meaxec
cheque book .o )« talonari
cherish .. 1 estimar i protegir una persona i tenir-
ne cura 2 valorar esperances, idees, sentiments etc.
[ aferrar-s'hi / acariciar
cherry o (1 Cirera epresion lose your cherry [slang]
perdre la virginitat
cherub .ou m e querubi
chess woun mp)esescacs
chest .om 1 (m) el@ 2 (prarca
chestnut .o v castanya ageeive castany
epression chestnut-coloured (Br.) / -colored (Am.)
castany egpression pull someone's chestnuts out of the
fire treure les castanyes del foc a alga
chest of drawers ... . calaixera / comoda
chest pass ... 1 (basquetbol) passada de pit
chew ... mastegar
chew on rumiar / pensar en
chew out [colloquial] renyar
chew over rumiar / pensar en
epression Chew (someone's) ear off [colloquial]
mantenir una conversa unilateral amb una persona
sense que aquesta s'interessi pel tema
chewing gum .o e xiclet
chicane .o nwxicana
chicanery o 1 ¢ mentides 2 ) s sofismes
chick o 1 (m)elm 2 pnoia
chicken .o oo mel [zollastre
chicken out [colloquial] acollonir-se
|Warning: 'acollonir-se' is vulgar.
chickenpoX ..u . varicel-la
chick lit .o . literatura sentimental
chickpea noun (m) c]C_ig&
chicory . orendivia
chide ... reprendre
chief .gccive principal now 1 macap 2 mecacic
[Cacic' means 'chief of a tribe or village.
chief executive .u m/n gerent
chiefly ... principalment / eminentment /
sobretot
chieftain .o m elLCiC
child ... m/nnen / infant
childbirth .o m«part / naixement
childcare ... v cura dels nens / cura infantil
epression Childcare center (or facility) o guarderia /
llar d'infants
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childhood .... ninfantesa / infancia
ChildiSh adjective Quel‘ll
Ch i Idren noun 1 (mpl.)els nens

'Nens' means children in a quite general sense, when you're
not referring to their relationship to their parents at all (i.e.

children are noisy and dirty, there are two children playing

football in the street).

N

(mpl.)els ﬁHS

'Fills' means children of a specific person / people, in the
'offspring’ kind of a sense (i.e. John's children are noisy and
dirty, I have two children).

children's book ... n.novel-la juvenil
children's story ... ».rondalla
child seat .o (mngpory 01 cadireta de cotxe
child's play cpesion un joc de nens
chile won 1 maxili / bitxo 2 ma Xile
Chilean adjective &le noun (m/f)@
chili won maxili / bitxo
chill won 1 mafred 2 marefredat vew 1 refredar /
enfredorir 2 calmar-se

chill out [colloquial] relaxar
expression take a chill pill calmar-se
chilli wouw (m)elm
chilling aecive esgarrifos
chilly .ecive fred
chimaera .o» L quimera
chime .o 1 n1wcampanada 2 marepic v 1 repicar 2
tocar

chime in 1 afegir la veu al que diu un altre 2
interrompre el parlar d'altre
chimera .o . quimera
chimerical .ccive quimeric
chimney wou (1w Xemeneia expression Chimney sweep m/
pescura-xemeneies
chimp .. [colloquial] @« ximpanzé
chimpanzee . m«ximpanzé
chin wu 1 mamentod 2 ¢ nbarba / barbeta ven [slang]
donar a algu un cop de puny (a la cara)
china 1o 1 1. Xina 2 ¢nporcellana epresion like a bull
in a china shop com un elefant en una terrisseria /
com un elefant en una cristalleria
Chinatown .o m < barri xinés
chinchilla .. ¢ .nxinxilla
Chinese 1o 1 m«Xinés 2 menjar Xines adgecive XiN€s
chink v+ dringar now @« dring
chip wom 1 maXip 2 owpatata fregida 3 o.patata
fregida

chip away reduir (una cosa o un problema) de
mica en mica

chip in 1 contribuir 2 contribuir diners

chipmunk .o o resquirol llistat

chipper .. [colloquial] alegre i de bon humor
chippings wu . graveta

chippy w1 mefuster 2 restaurant que ven 'fish
and chips' (peix i patates fregides) per emportar-se
chiropodist ... m/npodoleg

chiropody .o /npodologia

chirp ... piular

chirpily ... alegrement

chirpy .. [colloquial] alegre i de bon humor
chivalrous .. cavalleresc

chivalry ... n.cavalleria

chlamydia . 11 clamidia

chloride s e clorur

chlorine woun m«clor

chlorophyll .o 1. clorofil-la

chloroplast .. m«cloroplast

chock-a-block ... [colloquial] replet / ple de
gom a gom / ple a vessar / ple com un ou
chocolate ... n.xocolata

choice .o 1 niuseleccid 2 ;releccio ageive S€lecte
choir .oum 1 (m) el COT 2 (m) elel

choke .. 1 ennuegar-se 2 escanyar / estrangular

choke back suprimir, sobretot llagrimes
choke off fer parar (un esdeveniment)

choke up emocionar-se, sobretot fins al punt de
no poder parlar
cholera . ncolera
cholestasis . 1. coléstasi
cholesterol .o i« colesterol expresion LDL
cholesterol colesterol LDL cxpression HDL cholesterol
colesterol HDL
chomp .. [colloquial] mastegar
chook .. [colloquial] v gallina
choose ... chose chosen elegir / escollir / triar /
optar a

choose between triar entre

choose up triar (jugadors per formar un equip)
ChOp noun [food] (0 1a COStella vers tallar

chop down talar

chop up tallar (llenya, verdures)
chop chop ccimiion [colloquial] afanya't!
chopper ... [colloquial] wmrhelicopter
chopsticks woun mp)asbastonets
chord .o amracord
chordate wou 1 mecordat 2 mpescordats
chore .. 1 ntasca domeéstica 2 ¢ ntasca avorrida
choreography ... . coreografia
chorizo o m)«axorico
choroid ... .. coroide
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chorus - cirrostratus

chorus .o 1 marefrany / recoble 2 ¢ utornada ven
COrejar egpression chorus girl o corista (en una revista
musical)
chow ... [slang] me«menjar

chow down (on) [slang] menjar
Christendom ... [dated] . cristiandat
christening . m«bateig
christian noun m/nCristia wgecive Cristia
christianity ... 1 . cristiandat 2 )« cristianisme
christian name .ou: manom de pila / nom de
fonts
Christmas . 1 m«Nadal 2 nadalenc | Christmas
traditions - Tradicions nadalenques expression Christmas
card nwnadala / felicitacio de Nadal
expression Christmas carol . cangd de Nadal / nadala
ewression Christmas Day e« dia de Nadal
expression Christmas Eve o nit de Nadal
ewression Christmas pudding piding menjat
tradicionalment el dia de Nadal, (alguns d)els
ingredients del qual son les fruites seques, fruites
citrigues, panses sultanes, espécies, melassa i
conyac. Es un ptding cuit al vapor. Un cop a taula,
es flameja amb una mica de conyac calent.
expression Christmas tree mrarbre de Nadal expression happy
Christmas bon Nadal exression merry Christmas bon
Nadal
chromatin .ou . cromatina
chromium .o m«crom
chromosome .o 1. cromosoma
chronic .gecive cronic
chronic fatigue syndrome .o (< sindrome de
fatiga cronica
chronicle o 1. cronica
chronological .gecive cronologic expression in
chronological order per ordre cronoldgic
chronologically ... cronologicament
chrysalis o . crisalide
chrysanthemum .ou m e crisantem
chubby .icive grasso / grassonet expresion chubby
cheeks . galtones exression chubby-cheeked galtaple

|The feminine of 'galtaple' is 'galtaplena’.

chuck noun 1 (m)el QOI'tabI‘OgueS

[Portabroques' means 'chuck' in the sense 'drill chuck'.

2 mramic | How are you, chuck? - Com estas? vew [slang]
llangar

chuckle .. riure per sota el nas / riure entre dents
noun 1 (plarialleta 2 e« SOMrIiure

chuffed ... [slang] content

chunder ... [colloquial] vomitar

chunk o @matros

church .o 16) resglésia
churchyard .o m« cementiri
churlish i 1 groller / mal educat 2 sorrut /
esquerp
churn .ou . manteguera

churn out produir rapidament, sobretot
descuradament
chutzpah ... n.descaradura / audacia / insoléncia
/[ cara dura

IAlthough widespread, 'cara dura' is considered by some
dictionaries to be a Castilianism. A less frequently used (but
imore 'Catalan’) alternative would be 'cara gruixuda'.

expression have (got) chutzpah tenir barra / ser un barrut
/ tenir galtes
ciabatta .ou: o nXapata
cider wow o nsidra
cigar noun (m) elC_igﬂ
cigarette .. 1 macigarret 2 . cigarreta
cigarette butt ... »n.punta de cigarret
cilantro .o m e« coriandre
cilium wom (m)el@
cinema wun 1 meacinema 2 macine
cinematographic ... cinematografic
cinematography ... n.cinematografia
cinnamon .o i canyella epresion cinnamon powder
mncanyella en pols
circle o 1 (m)elm

[Cercle' means 'circle' in the sense 'round shape'. |

2 mecenacle
|'Cenacle' means 'circle’ in the sense 'group / clique’. |

circuit v e CIrcuit expresion secondary circuit e
circuit secundari

circuitous .. tortuds / indirecte

circulate ..~ 1 circular 2 difondre

circulation noun medicann 1 circulacio
circumference ... ».circumferéncia
circumlocution .o 1 mecircumloqui 2 ¢
circumlocucio 3 i)« ambages
circumnavigate ... circumnavegar
circumnavigation . . circumnavegacio
circumpolar .eive circumpolar

circumscribe ... circumscriure
circumscription . (. circumscripcid
circumspect .. circumspecte
circumspection .. (. circumspeccio
circumspectly ..., circumspectament
circumstance ... 1 circumstancia

Circus noun ma Circe

cirrocumulus woun m e cirrocimul / cirrocumulus
cirrostratus .. m e« cirrostratus / cirrostrat
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CiITUS noun (m) el ClI’I'uS
Cistercian .geive cistercenc som me cistercenc
Citation noun 1 (f)la Clta

|'Cita’ means 'citation' in the sense 'quote / quotation'.

2 (Hla citacid

[Citacié' means 'citation’ in the legal sense.

3 (h1aMencid

'Mencié' means 'citation' in the sense 'Hilary was presented
with a special citation for her achievements in the field'.

cite \.» citar / esmentar
citizen woun m«ciutada
citizenry .o mp)esels ciutadans
citizenship . . ciutadania
cittern wou m«cistre
City nown (91 ClULAL expression City centre (Br.) e centre
de la ciutat
City Ground ... etadi de I'equip de futbol anglés
Notts Forest
civic adjective CI'V_IC
CiVil agicciive C1VI expression €1Vl court mye tribunal civil
expression C1VII liberty o1 llibertat civil expression C1Vil
servant w/nfuncionari expression Civil war . guerra
civil
civilian o macivil
civility .o 0. cortesia
civilization .o (. civilitzacid
cladistics . . cladistica
cladding noun (6 1a DEINA
claim woum nreclamacio / reivindicacio vem 1
pretendre / sostenir / asseverar 2 reclamar /
reivindicar
clairvoyance ... o clarividéncia
clairvoyant ... clarivident
clam .om orcloissa

clam up [colloquial] callar / negar-se a parlar
expression NAPPY as a clam més content que un ginjol
clamor .o m« clamor v clamar
clamour .o ) clamor ven clamar
clamp o 1 ongafa 2 macep

|'Cep' is the 'clamp' some swine puts on your car.

verb POSAr UN CEP a un cotxe

clamp down (on) posar limits a / restringir /

reprimir / suprimir
clan o 1 meaclan 2 me«grup 3 owfaccid 4 . familia

clap o mraplaudiment e aplaudir
clapperboard ... n.claqueta
clarification wu mraclariment

clarify .. aclarir / escatir

clarinet .o m«clarinet

clarinetist .... m/nclarinetista / clarinet

clarity .. o.claredat / nitidesa
clash .o 1 mrenfrontament 2 ¢ topada ven x0car
topar

clash with desentonar amb
clasp nom 1 nwtanca 2 mafermall ven 1 agafar 2
abracar
class w0 nclasse
classic i classic
classical uccive ClASSIC expression Classical music o1
musica classica
classification ... ¢ classificacio
classified ... 1 secret / confidencial 2 classificat
expression classified information 1. informacid
confidencial
classifieds nou mp) s anuncis classificats
classify .. classificar
classmate .o m/ncompany de classe
classroom ... oraula
clause . ¢ clausula
claustrophobia ... . claustrofobia
claustrophobic .iv. claustrofobic
clavichord .o maclavicordi
clavicle . nrclavicula
claw nom 1 @rurpa 2 (mam

|'Pinces’ are claws of a crustacean (e.g. crab claws). |

clay w1 prargila 2 onterra batuda | Rafael Nadal is
the world's best tennis player on clay - Rafael Nadal és el
millor jugador del mon en terra batuda
clay court ... 1 n.pista de tennis de terra batuda 2
sobre / en terra batuda expression clay-court specialist m/
nespecialista en terra batuda expession clay-court tennis
e tennis sobre terra batuda
clean ... 1 netejar 2 escurar acive NCt
clean out 1 netejar (sobretot buidant un espai) 2
escurar
clean (somebody) out deixar escurat
clean up 1 netejar (del tot) 2 rentar-se 3 guanyar
rotundament / guanyar molts diners en poc temps
clean up after (someone) netejar per (algt,
allo que ha embrutat)
ewression SqUeaky-clean impol-lut
cleaner ... n.dona de la neteja
cleaners ... . tintoreria
cleaning o i neteja expresion cleaning services o)
asServeis de neteja egpresion street cleaning (. neteja
viaria
cleanliness ... n.netedat
clear .gccive clar / nitid vew 1 treure (coses) per deixar
un espai net, endrecat 2 aclarir-se 3 rebutjar
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clearheaded - close

clear away treure (coses) per deixar un espai

net, endrecat
clear out 1 netejar bé llencant coses no volgudes

/ buidar 2 tocar el dos / anar-se'n
clear up 1 aclarir (un afer / una dificultat)

|Aclarir means to clear up in the sense 'to clear up any
imisunderstanding'.

2 ordenar

IOrdenar means to clear up as in to tidy away.

3 aclarir-se (el cel)

|Aclarir-se means to clear up in the sense of the weather
clearing up.

expression Make (something) clear deixar clar / fer
palesa
clearheaded ... lucid
clearing .on o clariana / clapa agecive de
COmMpensacio egpression clearing house . cambra de
compensacio
clearly ... 1 clarament 2 és clar (que) /
evidentment
clearness ... n.claredat
cleavage nou mrescot
cleave .., partir

cleave to (something) aferrar-se a (alguna
cosa)
expression Cloven hooves «p1) s pelilles partides
clef woun 01 clau epression bass clef . clau de fa
epression treble clef o clau de sol
cleft sentence ... nroracio clivellada
clementine .o . clementina
clergy som meclero
cleric woun maclergue
clerk o 1 m/ncomptable 2 m/noficinista 3 m/»
dependent
clever ... llest / intel-ligent / espavilat
cleverness . mrenginy
cliché .o matopic / lloc comi
click ve fcompueers fer (un) clic / clicar noun fcomputers] (m)el
clic expression click-through e clic d'entrada
expression double click m e« doble clic expression double click
(on) fer doble clic (sobre / a / en) expression pay-per-
click m«pagament per clic
client .o 1 m/nclient 2 e client epresion fat (o rich o
thick) client w)« client pesant expession thin client el
client lleuger
clientele woun mpi)asclients
client/server architecture ... »rarquitectura
client-servidor
cliff .o 1 vupenya-segat 2 macingle

climate woun e clima expression climate change e

climatology ... 1. climatologia

climb .., 1 pujar / ascendir 2 escalar non ¢ rascensio
climb up pujar escalant

climber .. m/nescalador

climograph o me«climograma

clinch ..., tancar / cloure / aconseguir now

abracada egression clinch a deal tancar un tracte

ewression Clinch victory aconseguir la victoria

ewression Clinching argument wrargument que rebla el

clau

cling .. clung clung adherir-se / aferrar-se /

agafar-se

cling to agafar-se a
clingy ueive 1 (person) apegalds / enganxds 2

(clothes) arrapat / cenyit | Clingy dress - Vestit arrapat

(o cenyit)
clinic won 1 clinica
clinical cive CliNIC expression Clinical trial mrassaig
clinic
clink e dringar (vidre) »ow [dated] o1 garjola
clip o maclip v 1 retallar / tallar 2 subjectar
ewression Clip round the ear clatellot
clipboard .. m e« porta-retalls
clique woum 1 n.camarilla / colla 2 m e cenacle
clit .ow [colloquial] m e clitoris
clitoris nou )« clitoris
cloak om (H1aCAPA
cloakroom .ou 1. guarda-roba
clobber ... 1 pegar fort > donar una pallissa /
derrotar contundentment now [colloquial] piyies
pertinences / coses
clock v marellotge
clock out fitxar-se (quan se surt de treballar)
clockwise ... €n sentit de les agulles del
rellotge «oven €n sentit de les agulles del rellotge
clog ..» 1 embussar 2> embussar-se
clog up 1 embussar 2 embussar-se
noun (m) el SOC / €SClop
cloister .o m«claustre
clone ..» clonar noun meclon
cloning wow 1. clonacid epression human cloning
clonaci6 humana
close ... tancar
close down 1 tancar permanentment 2 tancar-se
permanentment
close in (on) acostar-se encerclant
close off tancar, sobretot aillant / blocar
close on acostar-se per tots costats (a)
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close out terminar, sobretot una activitat
economica | To close out a bank account - Tancar un

compte bancari

close up 1 tancar (sobretot permanentment) 2
escurcar o eliminar distancies 3 tancar-se (sobretot
permanentment)
adiective 1 PrOXim / a prop / proper 2 intim now mr
atzZucac expression close friends mpi)es amics intims
expression ClOS€ on (0T t0) prop de expression close to prop
de / arran de
closed . 1 tancat 2 (eyes) cluc | With his eyes
closed - Amb els ulls clucs
closely wwe de prop eyression listen (or look) closely
escoltar (o mirar) atentament
close-minded .. estret de mires
close-mindedness ... o restretor de mires
closet . m e guarda-roba
close-up now maprimer pla
closure .o matancament
clot o 1 macoagul 2 m/nidiota ves coagular-se /
quallar-se expession blood clot e« codgul de sang
cloth .om 1 ® 1a@

'Tela' means 'cloth' as in the material you make clothes out
of.

(m) el dr ap
'Drap' means 'cloth’ as in the thing you use to clean your
bathroom / kitchen with.

[\S)

clothes wou 1.10ba expression clothes dryer o
assecadora (de roba) expression clothes line @
estenedor exression bed clothes ¢.roba de 1lit expression put
your clothes on vestir-se egression take your clothes off
despullar-se
clothing wu 1 ®uroba 2 »windumentaria
cloud o manavol vew enterbolir

cloud over ennuvolar-se

cloud up ennuvolar-se
expression cloud cover . nuvolositat
cloudiness . . nuvolositat
cloudy uiccive nUVOlGs / nebulds / ennuvolat
clout .... v preponderancia, poder i influéncia 2 m
acop / colp 3 wwplantofada v pegar / colpejar
clove wun magra / clavell (d'espécia)
clover o matrévol
clown .o mapallasso

clown around fer pallassades
cloy ... embafar
cloying .. embafador / embafos
club wow 1 maclub | Football club - Club de futbol 2 1
sala de festes 3 m«bastd / basto / garrot

'Bastd', 'basto' and 'garrot' mean 'club' in the sense 'one of
the four suits in a Spanish deck of cards.

(m) el tl‘ébol
'Trébol' means 'club' in the sense 'one of the four suits in an
English / American deck of cards.

5 (m)el [Zal

|'Bastc')' and 'pal' mean 'club’ in the sense 'golf club'.

~

6 (mpl.)els trébOlS

'Trébols' means the suit 'clubs' in an English / American
deck of cards.

7 mplyes bastons / bastos / garrots

'Bastons', 'bastos' and 'garrots' mean the suit 'clubs’ in a
Spanish deck of cards.

clue om0 1a1m
clue in [colloquial] informar
clueless .icive negat
[Feminine = negada. |

clumsiness ... n.manca de destresa / barroeria /
matusseria
clumsy .geiv. maldestre / barroer / matusser /
graponer
clunker ... [colloquial] 1 ¢ carraca 2 mevehicle
vell 1 atrotinat [colloquial] wrerror greu
cluster wou 1 maclister 2 magrup 3 oraglomeracio
vrb agrupar-se / aglomerar-se
clutch o mrembragatge v agafar

clutch at agafar-se a
clutter .o madesgavell / desordre e emplenar
desordenadament / desendrecar

clutter up emplenar desordenadament /
desendrecar
€'MON cypression Vinga!
CNG Compressed Natural Gas mGNC
coach . 1 m/nentrenador / técnic 2 mrautocar
coagulate ... coagular-se
coagulation ... . coagulacio
coal woun macarbd
coalesce ... unir-se
coalescence .o (1. unid
coalition ... n.coalicid
coarse ... 1 aspre / bast / tosc

[Aspre', 'bast' and 'tosc' mean 'coarse’ as in 'rough'. |
2 groller

[Groller' means 'course' as in 'rude / vulgar'. |

coarsen ... 1 fer més tosc / fer més groller / fer
més bast 2 embrutir | War hasn't coarsened him - La
guerra no l'ha embrutit

coast . 1 malitoral 2 ¢.ncosta

coastal i costaner / litoral

coastguard ... m«guardacostes
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coat - collect

coat wom | mrabric 2 pncapa
|'Capa' means 'coat' in the sense 'layer' (e.g. 'coat of paint'). |
3 mepelat@e epresion cOat hanger m« penja-robes
coatroom ... (. guarda-roba
coax ... persuadir / convencer (a través de
l'afalac) nou e cable coaxial
cobalt .o mecobalt
cobble . v llamborda
cobblestone ... . llamborda
cobra .o v cobra
cobweb ... ¢ teranyina
cocaine .o v cocaina
cochineal v (. cotxinilla
cock noum 1 () la cigala 2 (m) elga_ﬂ
cockatoo ... n.cacatua
cockerel o megall
cockle . ¢rescopinya
cockpit .ow n1.cabina (d'un avio)
cockroach ... n.panerola
cocksucker . mefill de puta
cocktail o mecoctel
cockteaser ... orescalfa-braguetes
€COCOAQ noun (m) el CACAU expression COCOA butter o mantega
de cacau
coconNUL oun (m) e COCO expression COCONUL LIEE (m) el
cocoter
COCOON noun (myel C&[!OH
cod wou myebacalla
coddle .« aviciar
code noun (m e codi expression code division multiple
aCCeSS [computersy (m 1 ACCES Multiple per divisio de codi
expression cOde of conduct m« codi de conducta
expression cOde of ethics e codi étic
codify ... codificar
cod liver oil .o mroli de fetge de bacalla
codswallop ... [dated] «p1) s bajanades / bestieses
coefficient .o macoeficient
coeliac aive celiac cxpression coeliac disease
malaltia celiaca expression cOeliac sufferer m/ncoeliac
coerce ... constrényer / coercir
COErcion o n.coaccid
coexist ..» coexistir
coexistence ... . coexisténcia
coffee noun mdcafe wprsion coffee maker . cafetera
cofferdam .ou mratall
coffin wuw mabagul / taiit / féretre
€Og om ndent
cogeneration ... n.cogeneracio
cognate adjective [linguistics) COTTesponent | Cognate
disciplines - Disciplines afins noun linguistics] (m) el COZNAt

cognitive ueive cOgnitiu
cogwheel .. n.roda dentada
cohabit .- cohabitar
coherence ... . coheréncia
coherent ... coherent
cohesion .o ¢ .cohesid
cohesive i cohesiu
cohort ... . cohort
COil woun 9 1abobina v entortolligar
COIiN 1o nnmoneda v 1 Crear / encunyar 2
encunyar expression coin collecting 1. numismatica
expression COIN PUISE (m el portamonedes / moneder
coincide ... coincidir

coincide with coincidir amb
coincidence ... n.coincidéncia
COItUsS noun () elm
coke . [colloquial] ii.coca
colander .o o« colador
cold wou m)e constipat / refredat agiecive fred
expression COld-blooded 1 de sang freda | Cold-blooded
animals - Animals de sang freda 2 a sang freda | Cold-
blooded murder - Assassinat a sang freda expression COld
front e front fred epression catch cold refredar-se
expression 1N cold blood a sang freda | They shot him in
cold blood - El van assassinar a sang freda
coldness .ou (. fredor
coliC noun macolic
colicky .eive que pateix del colic
collaborate .. col-laborar

collaborate with col‘laborar amb
collaboration .o 1.col-1aboracid espression in
collaboration with en col-laboracié amb
collaborator ... m/ncol-laborador
collage o mecollage
collagen .ou mecol-lagen
collapse .. esfondrar-se nown 1 mresfondrament 2 ()
acol-lapse
collar wou 1 mecoll 2 macollaret
collarbone ... v clavicula
collateral .on 1. garantia epesion collateral damage
mpyes danys col-laterals
colleague . m/ncol-lega
collect ... 1 col-leccionar

Col-leccionar means to collect in a hobby kind of way (i.e. |
collect stamps, John enjoys collecting coins).

2 recollir

Recollir means to collect in the sense 'to pick up' (i.e. we
put our recycling outside in a special bucket and the
Council comes and collects it; at 3 o'clock I must collect the
kkids from school).
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collectable .. col-leccionable
collectible ... col-leccionable
collection wou 1 9icol-leccid 2 mearecull 3 me
conjunt 4 o racumulacid ow.recollida
collective .. col-lectiu
collector . 1 m/ncol-leccionista 2 wm«captador
expression SOlar collector )« captador solar
college .. 1 nrescola 2 myacentre d'ensenyament
SUperior 3 ¢ universitat
collide .. col-lidir / xocar / topar

collide with xocar amb / topar contra
collimator .o m«col-limador
collision wou 1 91.c0l-1isid 2 maX0C
collocation ... 1. col locacid
collodion .o 1.col-lodid
colloid o m«col-loide
colloidal weive col-loidal
colloquial .gcive col-loquial
colloquium . m e col-loqui
collusion ... . connivéncia
cologne . 1 h.colonia 2 Colonia
Colombia v . Colombia
Colombian uwicive 0lombia noun /6 colombia
colon .o 1 dos punts 2 e colon

Be aware: the Catalan 'colon' (without the accent on the first

'0') means 'colonist'.

colonel woun m« coronel
colonial .gccive colonial
colonialism wu m« colonialisme
colonialist .cive colonialista nonm m/ncolonialista
colonisation ... (. colonitzacid
colonise ... colonitzar
colonist .o m/ncolon
colonization . . colonitzacid
colonize .. colonitzar
colony .uw . colonia
colophon . m e« colofd
color woun macolor ves acolorir

color in acolorir
expression COlOT blindness daltonisme expression color photo
@12 fOto en color expression ShOw your true colors veure's
el llautd
Coloradan ... m/nhabitant de I'estat de Colorado
aieciive d€ 1'estat de Colorado
Coloradoan .. m/nhabitant de 1'estat de
Colorado adgeciive de 1'estat de Colorado
color-blind .ge. daltonia
colored pencil o mallapis de color
colorful i colorit / de colors vius / pintoresc /
colorista

colorless .. incolor
COlOSSUS noun m)«1c01OS | The Colossus of Rhodes - £/
Colos de Rodes
colostomy ... (h..colostomia
colostrum .ou m«calostre
colour .o (m e color ves acolorir
colour in acolorir
expression cOlour blindness daltonisme expression cOlOUr
photo ¢ foto en color expesion Show your true colours
veure's el llautd
colour-blind v daltonia
coloured pencil woun mallapis de color
colourful .. colorit / de colors vius / pintoresc /
colorista
colourless v incolor
colt .om (m) elm
column .o . columna
columnist .on m/particulista
coma .o (n1a COMa
comb .o ¢ pinta v pentinar(-se)
combat .o m« combat
combatant ... m/ncombatent
combination .. m/ncombinacid
combinatorics o . combinatoria
combine ... 1 combinar 2 compaginar
ewression combined cycle power plant « . central
térmica de cicle combinat
combo bOX .o m e quadre combinat
combustible ucive combustible expression cOmbustible
gas e« gas combustible
combustion . 9. COMbUSEIO expression COMbustion
chamber 1. cambra de combustid
come ... came come 1 venir 2 escorrer-se / ejacular
[ arribar
come about passar (esdevenir-se)
come across 1 venir d'un costat a 1'altre /
travessar (un lloc) cap aqui 2 trobar (per casualitat)
3 fer el que es demana, sobretot pagant diners
come across as donar l'aparenca de
come after 1 atacar 2 perseguir
come along 1 venir (acompanyant algu) 2
progressar
come apart desfer-se
come around 1 passar (per aqui) 2 tornar en si 3
deixar-se conveéncer
come around to acabar per estar d'acord amb
come at (somebody) atacar
come at (something) abordar / enfocar
come away 1 sortir (d'alla, cap aqui) / allunyar-
se (cap aqui) 2 desprendre's
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comeback - commercial

come away with (something) sortir amb
(alguna cosa)

come back 1 tornar (cap aqui) 2 recérrer a la
memoria 3 tornar a posar-se de moda

come between interposar-se entre

come by 1 venir / visitar 2 adquirir (per

casualitat)

come down 1 baixar (cap aqui) 2 reduir-se
(preus)

come down on renyar / criticar fort

come down to resultar (al capdavall)

come down with posar-se malalt de / caure
malalt de

come forth emergir / sorgir

come forward presentar-se

come from provenir de

come in 1 entrar (cap aqui) 2 arribar (transport
public) 3 arribar (en una cursa, eleccid, etc.) /
quedar (en una partida, 1liga, etc.) 4 posar-se de
moda

come in for ser objecte de (critiques, comentaris

negatius)

come into (money / property) heretar

come of resultar de

come off 1 desenganxar-se 2 tenir éxit (un afer) 3
sortir-se (d'un afer)

come on | progressar 2 comencar a sortir

come out 1 sortir (cap aqui) 2 (publicar-se) sortir
3 (resultar) sortir 4 sortir de 1'armari 5 (una taca)
marxar 6 (esdevenir conegut) resultar

come out against declarar-se en contra

come out for declarar-se a favor

come out with 1 sortir amb 2 dir
espontaniament

come over 1 venir / visitar 2 afectar (un
sentiment 0 emocid a algu)

come past passar (cap aqui)

come round 1 deixar-se conveéncer 2 tornar en si
[ recuperar la consciéncia 3 passar, visitar
informalment

come through 1 arribar (correctament) via ones
radiofoniques 2 complir amb €xit una promesa, un
encarrec etc.

come to 1 acudir-se a (algu) 2 pujar a (una
factura) 3 tornar en si

come together ajuntar-se / reunir-se

come under 1 passar sota l'autoritat de 2 venir
sota 3 estar subjecte a

come up 1 pujar (cap aqui) 2 ascendir 3 sortir (el
sol) 4 acostar-se 5 sortir (un imprevist) 6 sortir
(despuntar una planta)

come up against topar amb

come up to 1 arribar fins a 2 estar a I'alcada de 3
acostar-se a

come up with trobar (una solucid)

come upon trobar (per casualitat)
nown [Slang] ) SEMEN expression cOme down 1. perdua
d'estatus social 0 prestigi epresion come down in the
world sofrir un revés / perdre estatus social (o
prestigi) examioncome again [colloquial] com
(dius)? exclamioncome on au! / vinga!
comeback o 1 maretorn 2 owremuntada 3 ¢
réplica
comedian wou m/ncomic / comediant
comedogenic . comedogen
comedy .on n1.comedia
comet .o macometa
comeuppance ... mala sort que afecta una
persona com a conseqiiéncia d'una cosa dolenta
que ha fet
comfort .o 1 maconfort 2 ».comoditat
comfortable ... cOmode / confortable
comfortably ..., comodament
comforter .o mredredd
comfy .geive confortable / comode
COMIC noun 1 (me COMIC 2 (112 hiStorieta m/ncomic /
comediant
comic strip o 1 m«acoOmic 2 ¢ historieta
comity .w . civilitat / cortesia
comma rom (n1aCOMaA
command o 1 mrordre 2 me (milit.)
comandament ve, Ordenar
commander in chief ... m«comandant en cap
command line . mrintérpret d'ordres
commandment .o m« manament
commemorate ... commemorar
commemoration ... n: commemoracio
commence ... comencar
commencement . 1 meacomencament / inici 2
ncerimonia de graduacio
commendable ... encomiable / lloable /
laudable
comment s m) o cOmentari e cOmentar

comment on comentar sobre
commentary .o me<comentari
commerce noun m e COMEre
commercial ou m1ranunci wieive comercial
expression cOmmercial break « . pausa publicitaria
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expression commercial software 1 m e« programari de
propietat 2 e« programari propietari
commercialise ... comercialitzar
commercialize ... comercialitzar
commercially ... comercialment
commission o (1. COMIssio

commissioner o m/ncomissionat
commissure .o ¢»comissura

commit «.» 1 cometre 2 assignar (temps, diners...)
commitment .o macompromis | Our commitment
to sustainable agriculture is well known. - £/ nostre

compromis amb l'agricultura sostenible és ben conegut.
committee .o macomité

commodity .on 1 mrarticle de consum / bé /
producte 2 © . mercaderia / matéria primera | A
valuable commodity - Un bé preuat
common .eive 1 cOmu 2 ordinari 3 usual
expression COMMoON denominator m . denominador
COMU expression COMMON SENSE (m) ot SENEIL cOMU
commonly ..., generalment / usualment /
popularment

Commons . 0. Cambra dels Comuns

expression HOUse of Commons 1. Cambra dels Comuns

commotion . mravalot / aldarull
communicate ... comunicar

communication . . comunicacio

expression cOmmunication tool oreina de comunicacid
communion o (h1:cOMuNio | First communion

- Primera comunio | To receive communion - (Anar a)

combregar

communism s (me cOMuUNisme

communist . m/ncomunista

community .. 1 (91 cOMunitat 2 comunitari
expression COMMUNIty center e centre civic

expression COMMUNIty centre e centre civic
commutation ... n1.commutacié

commute .. 1 anar al lloc de treball (i tornar a
casa) 2 commutar

'Commutar’' means 'to commute' in the sense 'to commute a
death sentence to life in prison.

o et Viatge diari entre el lloc de treball i la casa
commuter ... 1 m/ntreballador pendular

|Although Termcat give 'treballador pendular' as the official
equivalent of 'commuter' it does not appear to be widely
used in Catalan.

2 m/ppersona que viatja diariament entre el lloc de
treball i casa seva
Comoros .o ) ies (Illes) Comores

comp ... [slang] ) rinstitut d'educaci6 secundaria
(on els estudiants no han estat seleccionats segons
el seu nivell intel-lectual o0 socioeconomic)
compact uecive COMPACEE noun 1 (et (COLXE) cOmpacte
2 mralianga expession compact disc m e« disc compacte
company ... ¢.companyia

comparable ... comparable

comparative .ci. comparatiu

comparatively ... comparativament

compare ... comparar

comparison . . comparacio

COMPAass nun 1 (1 braixola

'Brixola' is the instrument which helps you find your
direction.

2 (m) el COMPAS

|'Comp2‘1s' is the instrument for drawing circles.

3 (ntessitura
compassion nou (1. COMPassio
compassionate .. compassiu
compatible .ieive compatible
compatriot ... »/ncompatriota
compel ..., compel-lir
compelling .gecie 1 fascinant | A compelling book
- Un llibre fascinant 2 convincent | A compelling
argument - Un argument convincent
compendium .o m«compendi
compensate .. 1 indemnitzar > compensar
compensation . 1 rindemnitzacio 2
compensacid
compete ... competir

compete against competir amb

compete for competir per

compete with competir amb
competition .ow 1 meaconcurs 2 o competicid

'Concurs' and 'competicié' mean 'competition' in the sense
'contest'.

oL competéncia
'Competencia' means 'competition' in the sense 'the
opposition'.

competitive .ive competitiu
competitively ... competitivament
competitiveness ... (. competitivitat
competitor . 1 m/ncompetidor 2 m/nconcursant
compile et jcompuers) compilar / recopilar
compiler o fompuers) me compilador
complain ... queixar-se

complain of queixar-se de
complaint .. . queixa
complementary ... complementari
complete .iiv. 1 complet 2 enter e acabar
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completely - concentrator

completely ..., completament / totalment
completion ... 1 mracabament 2 1. finalitzaciod
complex uecive cOmplicat noun me complex

expression complex number < nombre complex
expression SPOT'ts complex s complex esportiu
complexion wou m«cutis

complexity non 1 complexitat

compliant .. 1 complaent / obedient / submis 2
que compleix una norma / conforme
complicated ... complicat

complication . 1.complicacid

complicit .geive de complicitat | A complicit look
- Una mirada de complicitat | A complicit relationship

- Una relacio de complicitat
complicity w1 complicitat
complimentary .. gratis
comply ..., complir

comply with conformar-se amb
component .ou m e« component
compose ..., redactar
composer nou m/nHcoOmpositor
composite sketch .. m e« retrat robot
composition . 1 ©1.composicid

'Composicié' means 'composition' in the sense 'make-up'
(i.e. 'composition of the earth / atmosphere').

onnuredaccid

N

'Redaccio’ means 'composition' in the sense "piece of
writing'.

compost wun me coOmpost

composting .o m«compostatge

compound noun 1 maeCinte 2 m)e COMPOSt adjective
compost ven agreujar / empitjorar

comprehend ... entendre

comprehension .o 1 (. COMPrensio 2 mr
enteniment

comprehensive .i.iv. exhaustiu / complet

| Comprehensive insurance - Asseguran¢a multiriscs noun (m)
rinstitut d'educacid secundaria (on els estudiants no

han estat seleccionats segons el seu nivell
intel-lectual o socioeconomic)

COMPress v COMPIIMIr expression cCOMpressed
natural gas e gas natural comprimit (GNC)
compression . o coOmpressio

expression compression algorithm wralgorisme de
compressio

COMPIreSSOr woun (m) el COMPIESSOT expression COMPIESSOT
station (restacid de compressio

comprise .. comprendre

compromise .. 1 transigir | The unions and the

company refuse to compromise - Els sindicats i I'empresa

es neguen a transigir (arribar a un acord basat en
concessions mutues) | You want 40 euros and I want to pay
30, so let's compromise at/on 35 - Tu vols 40 euros i jo en
vull pagar 30, doncs dividim la diferéncia i diem 35 | The
government says it won't compromise with terrorists - £/
govern diu que no transigira amb els terroristes 2
comprometre / posar en perill nowm 1 @mracte
transigent / acte de transigencia 2 mracord 3 mu
transaccid

comptroller ... m/nsindic de comptes
compulsion . 1. compulsio / déria
compulsory .. obligatori

computational ...... computacional
computationally ... computacionalment
compute ... calcular

computer .o wmrordinador expression cOMputer
animator e/ »animador egression cOmputer architecture
orarquitectura d'ordinador exression cCOMputer science
orinformatica epression cCOmputer security . seguretat
informatica

computer-aided learning ... mraprenentatge
assistit per ordinador

computer-assisted learning o
aprenentatge assistit per ordinador

computing . . informatica

comrade .o m/ncamarada

con .., estafar / entabanar now 1 mrinconvenient /
desavantatge

Inconvenient and desavantatge mean con as in
disadvantage.

2 mrestafa
[Estafa' means 'con' as in 'it was all a big con'. |

3 m/npresidiari

[Presidiari' means 'con' as in 'convict'. |

expression CON artist m/n estafador / trapella expression pros
and cons wmpes avantatges i inconvenients
concatenate ... concatenar
CONCAave .uive cONcau | Concave lens - Lent divergent
conceal ... 1 ocultar / encobrir 2 dissimular
concede .., 1 admetre 2 concedir
conceit .ow (1 presumpciod
conceited .cive presumit / cregut
conceivable ... imaginable
concentrate ... concentrar

concentrate on concentrar-se en
noun (m) el CONCENtrat
concentration ... 1 concentracid
concentration camp .o meacamp de
concentracid
concentrator ... m«concentrador
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concentric ... concéntric
concept ... . concepte
conception .. meconcepcid
concern .o 1 (i preocupacio | Concern about
- Preocupacié per 2 »rempresa / firma
concerned .. preocupat
concerning pepsiion pel que fa a / sobre / referent a
concert noun m e CONCEIL expression cONCErt artist o
concertista
concerted ... coordinat / conjunt
concertina ... . concertina
CONCESSION noun (11a CONCESSIO expression Make
concessions transigir
concierge o m/nconserge
conciliator ... m/nconciliador
conciliatory .ge. conciliador
conclude ... concloure
conclusion .o 1.coNclusid egpresion foregone
conclusion m«resultat (perfectament) previsible /
resultat obvi per a tothom
conclusive ..iv. contundent
concomitant .g.... concomitant
concordance ... (. concordancga
concrete woun m e« formigod agecive concret
concrete mixer ... o formigonera
concupiscence .. (. concupiscencia
concur .. estar d'acord

concur with estar d'acord amb
concurrent .. coincident
CONCUSSION noun (n1: COMMOCIO
condemn ... condemnar
condemnation .o 0. condemna
condenser .o m«condensador
condescend .. 1 dignar-se 2 tractar amb
condescendéncia

condescend to i tractar (algli) amb inferioritat 2
estar d'acord a fer (una accié que hom considera
per sota de la seva dignitat)
condescending ... condescendent
condescension ... . condescendéncia
condition . 1 ©ncondicid 2 mrestat | In a critical
condition - En estat critic
condom .o myecondod / condom / preservatiu
condominium o m) elm 2 mecondomini 3 @
propietat compartida
condone .. aprovar / consentir
conducive ... favorable / conduent
conduct . 1 nconducta 2 me«comportament ver 1

dirigir

'Dirigir' means 'to conduct' as in an orchestra or a piece of
music.

2 conduir

'Conduir' means 'to conduct' in the sense 'metal conducts
heat'.

realitzar / dur a terme

'Realitzar' and 'dur a terme' mean 'to conduct' in the sense 'to
carry out' (e.g. 'to conduct a survey' or 'to conduct an
experiment').

W

(yourself) comportar-se / actuar
'Comportar-se' and 'actuar' mean 'to conduct yourself' in the
sense 'to behave' (e.g. 'How to conduct yourself at office
arties'.)
conduction . . conduccid
conductor . 1 m/ncobrador / revisor 2 m/n
director d'orquestra 3 m«conductor
CONEe noun m)ei CON
confabulation ... v confabulacio
confer ... atorgar / conferir / concedir
confer with consultar amb
conference .o . conferéncia expression conference
room . sala d'actes
confetti wouw m«confeti
confide ... confiar / contar confidencialment
confide in fiar-se d'(algn) [revelar a alga
assumptes intimes tot confiant-hi]
confidence o ¢ confianca expression confidence
game (restafa expression confidence trick orestafa
apression confidence trickster m/pnestafador expression 1N
confidence confidencialment expression S€1f confidence
nwconfianca en un mateix / seguretat d'un mateix
confident . 1 segur | Self confident - Segur d'un
mateix 2 confiat expression be confident of 1 confiar en /
tenir confianca en 2 estar segur de expression D€
confident that 1 confiar que / tenir confianca que 2
estar segur que
confidential ... confidencial
confidentially ... confidencialment
configuration ... o1 configuracié
configure ... configurar
confine .» confinar noun mp) s confing / limits
confinement .o )« confinament
confirm ... confirmar / afirmar / constatar
confirmation ... . confirmacid
confiscate ... confiscar
conflict .o maconflicte
confluence . 1 ©.confluéncia 2 m« conflent
conform ... conformar-se / acomodar-se /
emmotllar-se
conform to conformar-se a

N
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conformance - conservatory

conformance .. 1. conformitat

conformist wu /nconformista agecive conformista
conformity .. 0. conformitat expesion in conformity
with de conformitat amb

confront ..., acarar / confrontar

confrontation ... 1 mracarament 2
confrontacid

confuse ... confondre

confused .gecive confos

confusion .on . confusid

congenial i agradable / simpatic

expression congenial to idoni (o adient) per a
congenital .. congenit

congested .i..iv. congestionat

congestion . .. congestio | To ease congestion

- Descongestionar epression cONgestion charge peatge que
es paga per poder entrar en una ciutat (el seu
proposit és reduir la congestid a la ciutat)

ewression congestion charging pla segons el qual les
autoritats d'una ciutat cobren als vehicles que hi
entren, en un intent de combatre la congestié a la
ciutat

congestive .. congestiu | Congestive heart failure
- Insuficiencia cardiaca congestiva

conglomerate .o m < conglomerat
congratulate ... felicitar / congratular
congratulation ... . felicitacié / congratulacié
congregate .. aplegar / congregar

cong regation noun [religion] 1 (m pl)els feligI‘CSOS 2 (fla
feligresia . congregacio | Member of a congregation
- Congregant

conNgress .o 1 mecONgres 2 congressual
congruent ... congruent

conical i cONic

conjectural .. conjectural

conjecture .. . conjectura e conjecturar
conjugal .eive conjugal

conjugate ... conjugar

conjugation .. (. conjugacio

conjunction . . conjuncio

conjunctivitis .. 1. conjuntivitis

conjuncture .. . conjuntura

conjure .. 1 fer jocs de mans

'Fer jocs de mans' means 'to conjure' in the sense 'to do
imagic tricks'.

2 conjurar

'Conjurar’ means 'to conjure' in the sense 'to summon up evil
spirits'.

conjure up 1 evocar 2 crear (una cosa) amb pocs
recursos

conk .. 1 nrnAapia 2 pentinat molt popular entre
els homes afroamericans entre els anys 20 i els 60
conk out 1 parar-se (una maquina) 2 adormir-se
(0 perdre consciéncia)
conman .on mrestafador / trapella
con merchant ... m/nestafador / trapella
connect ... 1 connectar / unir / enllacar 2
relacionar 3 acoblar
connection . (1. cONNExio
connectivity ... n. connectivitat
connexion woum (. CONNEXIO
connive ..., conspirar
connive at fer la vista grossa a
conNoisseur o m/nexpert
connotation ... . connotacid
conquer ... conquerir / conquistar
conquering . conqueridor / vencedor
conqueror . m/nconqueridor / conquistador
| William the Conqueror - Guillem el Conqueridor
conquest ... 1 conquista
conscience ... . consciéncia
conscientious .. consciencids
ewpression conscientious objector ) robjector de
conscientiously ..., conscienciosament
CONSCIOUS .gieive CONScient
consciously ..., conscientment
CONSCIOUSNESS o ()1: CONSCIENCIA expression 10S€
consciousness perdre el coneixement / desmaiar-se
ewression T€ZAIN consciousness recobrar els sentits /
tornar en si
consecrate ... consagrar
consecration ... »1consagracié
consecutive .. consecutiu
consecutively ... consecutivament
COoONsSensus noun me CONSENS
consent .o m« consentiment ve consentir
consent to consentir en
consequence ... 1. conseqiiencia
consequential .i.iv. 1 conseqiient / resultant 2
important / rellevant
consequently ... conseglientment / en
conservation ... . conservacio
conservationist .o /nconservacionista agecive
conservacionista
conservative ... conservador
conservatoire . me«conservatori
conservatorium wou m . conservatori
conservatory ... me«conservatori
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conserve .. 1 protegir

'Protegir' means 'conserve' in the sense 'protect' (endangered
species etc.)

estalviar

N}

'Estalviar' means 'conserve' in the sense 'saving water or
energy'.

consider ... considerar / pensar | No punishment
would be adequate considering what he did - Cap castig

no seria adequat considerant el que va fer
considerable ... apreciable / considerable
considerably ..., considerablement
considerate ... atent / considerat
consignment ... (. tramesa
consist ... (vegeu 'consist of')

consist in consistir en / una cosa, tenir la seva
esséncia en una altra cosa

consist of consistir en / una cosa, ésser
constituida per aquesta altra cosa
consistency ... o.regularitat / consisténcia
consistent ... 1 conseqiient / consistent 2
constant
consistently ..., conseqiientment
consolation wun m«consol
console . consola v consolar
consolidate ... consolidar
€oNsoNance . . CONSONANCIA 2 1. cCONsonancia
3 mracord
consonant .... n. consonant
consortium .o @« consorci
CONSPICUOUS uicciive CONSPICU expression DE
conspicuous by your absence brillar per la seva
abséncia
CoNSPIracy o 1 (. conspiracio 2 o intriga
conspire .., conspirar / intrigar
constable ... m/npolicia
constant ...... constant / continu
Constantinople ... Constantinoble
constantly ... constantment
constellation ... . constel-lacid
constipate ... restrényer egpresion be constipated
anar restret
constipated . restret
constipation .. me«restrenyiment
constitute .. constituir
constitution ... 1. constitucié
constitutional ... constitucional
constitutionally ... constitucionalment
constitutionality .... .. constitucionalitat
constrain .. restringir
constraint ... urestriccid

construct ... construir

construction ... . construccid

constructive .. constructiu | Constructive
criticism - Critica constructiva

constructively ..., constructivament
consubstantial .ccive rigion; cOnsubstancial
consul .o m/nconsol

consular i consular

consulate .o m e« consolat

consult .. consultar

consultancy .. 1 ¢ rassessoria / consultoria 2 mr
assessorament

consultant .o 1 m/nassessor 2 m/n(metge)
especialista

consultative .ci.. consultiu

consume .., | CONSUMIr 2 ingerir

CONSUMET noun (m/n CONSUMIAOT expression CONSUMET
price index ) rindex de preus de consum
consumption . m«consum

contact ... contactar / posar-se en contacte amb
| To contact someone - Contactar amb algu / posar-se en
contacte amb algii non 1 my e cONtacte 2 i lent de
contacte expression contact dermatitis . dermatitis de
contacte

contact lens ... n.lent de contacte | Soft contact

lenses - Lents de contacte toves | Hard contact lenses

- Lents de contacte rigides
contagion .ou 1 meacontagi 2 »repidémia
contagious e contagios
contain .. contenir
container ... m«contenidor / recipient
containment .. )« conteniment
contaminant ... m« contaminant
contaminated ... contaminat
contemplate .. 1 considerar / pensar en 2
imaginar(-se) / pensar 3 meditar 4 contemplar
contemplation ... n..contemplacio / reflexio /
meditacid
contemporary ucive CONtEMPOrani noun (/1
contemporani
contempt .o 1 meamenyspreu 2 meadesacatament
expression contempt of court ) « desacatament al
tribunal
contemptible ... menyspreable
contend ... 1 afirmar / asseverar / mantenir 2
competir (per) / disputar-se | To contend for something
- Competir per alguna cosa

contend with (something) enfrontar-se amb /
heure-se-les amb / tenir-se-les amb
contender .. m/naspirant
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content - conveyor

content .un m«contingut adgeive content

contention .. 1 nrdisputa 2 m«desacord epression be

in contention (to do something / for something)

tenir possibilitats de guanyar (0 aconseguir) alguna

cosa

contentious .q..iv. 1 conflictiu 2 controvertit

contentment .... n.satisfaccio / felicitat

contest w1 me«concurs 2 oL competiciod vew 1

disputar 2 impugnar

contestant .... m/nconcursant

context .o me«context

contextualisation ... ¢ contextualitzacid

contextualise ... . contextualitzar

contextualization ... ».contextualitzacid

contextualize ... contextualitzar

contextually ... contextualment

continent ... m« continent

continental ... continental

contingent .on m e contingent agecive cOntingent

continual .. continu

continually ..., continuament

continuation ... . continuacio

continue ... continuar

continuity ... . continuitat

continuous uccive continu

continuously ... continuament

contortionist ... m/ncontorsionista

contrabassoon ... m e« contrafagot

contraceptive i anticonceptiu noun mr

anticonceptiu

contract .o m o cONtracte vem medican; cONtreure
contract out contractar (una feina a una altra

empresa)

contraction .... . contraccid

contractor ... m/»contractista

contracture ... n1contractura

contradict .. contradir

contradiction ... . contradiccid

contradictory ... contradictori

contraindicate ... contraindicar

contraindication ... . contraindicacid

contrary o e contrari epresion ON the contrary al

contrari expression TUN cONtrary to contrariar

contrast ... m«contrast v contrastar | Contrast A

and B - Contrastar A amb B

contravene ... contravenir

contravention ... . contravencio

contribute ... aportar / contribuir

contribution ... ¢ raportacié

contributor .o 1 m/ncol-laborador 2 m/o
contribuent

contrite ucive contrit

contrition . (. contricid

control ... controlar noun (m e CONLrol expression cONtrol
Eroup me Erup control egpresion control structure o
estructura de control exression lose control 1 (of
yourself) descontrolar-se / perdre el control 2 (of
something) perdre el control (de) | He lost control of
the car - Va perdre el control del cotxe

controller .o 1 m/ncontrolador 2 m«comandament

| Wireless controller - Comandament sense fils / a distancia

/ remot

controversial .. polémic / controvertit
controversy ... »rcontroversia / polémica
contusion .o (1. contusid

conundrum ... orendevinalla

conurbation .. (. conurbacid
convalescence ... n.convalescéncia
convalescent ... convalescent noun /9
convalescent

convection . o conveccid | Convection currents
- Corrents de conveccio

convene ... convocar

convenience ... n.conveniéncia

convenient ... 1 cOnvenient 2 oporta
convent .o m«convent de monges
convention o 1 (91 CONVENCIO 2 me COStUM 3 (1
convencio 4 m e« congres o convenciod
conventional .g.iv. convencional
conventionally ..., convencionalment
converge .. 1 convergir 2 (~ on) confluir (a)
convergence ... o convergencia
convergent ... convergent

conversation ... n.conversa
conversational i col-loquial / familiar
conversationalist ... m/nconversador
CONVErsSe ve«» CONVETSAr adjective CONLTATT noun (m) el
contrari

conversely ...» per contra

conversion .o .. CONVeErsio

convert ... convertir

converter .o m«convertidor

convertible o [ransporty m)el descapotable adjective [transport]
descapotable

convertor .o m < convertidor

CONVEX .dicctive CONVEX | Convex lens - Lent convergent
convey .., 1 transportar 2 comunicar
CONVEYOr noun (m) e transportador expression CONVEYOT
belt m«transportador continu
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convict .. presidiari v condemnar
conviction . 1 n..condemna
[Condemna' means 'conviction' as in 'criminal conviction'. |

2 (h1a CONVICCiO

[Conviccié' means 'conviction' in the sense 'belief'. |
convince ... conveéncer
convinced .. cOnvencut
convincing .. 1 convincent 2 contundent
convoke ... convocar
CONVOY noun (me €OMbOI very acomboiar
convulsion .o 1. convulsio
COO .. 1 parrupar / parrupejar / marrucar /
marruquejar 2 xiuxiuejar (alguna cosa) a cau
d'orella

C0O0 over parlar manyosament de
noun (m) I AMANyac / marruc / marruqeig / parrup
exclamationCOQO u_1'
cooee . crit utilitzat a I'Outback (I'interior
deseértic d'Australia) sobretot per atraure 1'atencid o
trobar persones perdudes expression Within cooee of no
gaire lluny de
cooK .. coure

cook up [colloquial] inventar (un pla d'accio,
una excusa, etc.)
noun (m/H CUINET expression What's cooking? [slang] qué s'hi
cou?
cooker o nncuina
cookery .o o1 cuina
cookie . 1 nugaleta 2 nwgaleta
cooking »on 1 (h1cuina

'Cuina' means 'cooking' as in 'the art of cooking' (i.e.
'Cooking is fun' or 'l love French cooking').

(D la COCCié

'Coccid' refers to the actual cooking process itself (i.e.
'Espereu que arrenqui a bullir i manteniu la cocci6 a foc
lent', 'Bona part de 1'aigua inicial s'ha perdut com a vapor
d'aigua durant la coccid').

8]

cookout . . barbacoa | This evening we're having a
cookout - Aquest vespre fem una barbacoa
€00l .iieeine 1 fresc 2 calmat / tranquil / seré 3 fred

|'Fred’ means 'cool' psychologically speaking. |

4 de moda / a 1"altim 5 xulo / buf6 / guai

'Xulo' is a borrowing from the Spanish (chulo). We have
included it here as it is very widely used in Catalan but
would advise caution in its use.

o refredar / enfredorir

cool off 1 refrescar-se 2 calmar-se
coolant .o m«refrigerant expression coolant circuit e
circuit de refrigeracio

cooling won m«refredament adiecive refrescant | A nice
cooling shower - Una bona dutxa refiescant expression COOlING
tower .torre de refrigeracid
coolness . o frescor
CO-0P nown (1 COOpETAtiva
COOP noun (npollera

coop up tancar (en un lloc petit)
cooperate ... cooperar / col-laborar
cooperation ... .cooperacio / col-laboracio
cooperative .. cooperatiu non 1. cOOperativa
coopetition ... 'coopeténcia’
co-opt .. 1 cooptar 2 apropiar-se (indegudament)
(d'un titol, d'un premi..) 3 absorbir / guanyar
coordinate ... coordinar now 1. coordenada
coordinated .. coordinat expresion coordinated
universal time (UTC) )« temps universal coordinat
(UTC)
coordination ... . coordinacié
coordinator . w/ncoordinador
coot .o i fotja
COP o [slang] w/npolicia

cop off (with somebody) [slang] lligar

cop out evitar una obligacio
expression COP 1t [slang] ser castigat expression COp shop
[slang] . comissaria epresion Not much cop [slang]
n0 molt bo exctmaioncop a load of this mira / escolta
aixo!
cope .. apanyar-se

cope with enfrontar-se a
Copenhagen ... Copenhague
CoPIiNg noun [spor (1 aresta
COPIOUS uicive COPIOS
cop-out .... [slang] excusa (per no fer alguna cosa
que s'ha de fer)
COppPper wou 1 meCOULE 2 /0 POLICIA [financial] 3 (m)el
canvi 4 «p) s monedes (de poc valor)
coppersmith .on m/ncourer
coprolite o macoprolit
Copt wom m/ncopte
CoptiC woun m) e COPLE adgiccive COPLE
copulate .. copular
copulation ... . copulacio
copulative .. copulatiu | Copulative verb - Verb
copulatiu
COPY o 1 (91 COPIA 2 mrexemplar vew 1 copiar / fer
una copia 2 imitar

|'Imitar’ means 'to copy' in the sense 'to mimic / imitate'. |

copycat .ou m/nimitador / copiador / mona /
imitamones / copieta / copiamones
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copyist - Costa Rican

Imitamones, copieta and copiamones don't appear in

Catalan monolingual dictionaries but they are used in
Catalan. We provide them here because imitador and
copiador are of a higher register than copycat.

copyist .u m/ncopista
copyleft .o macopyleft
copyright .on @mp)easdrets d'autor
coquetry ... ncoqueteria
coquette ... n.coqueta
coquettish .geive coquet

[Coqueta' in the feminine. |

coquettishly ... coquetament
coral o 1 meacorall 2 mecoral ageive coral-1i
expression COTal reef myrescull coral-li / escull de corall
cord 1o 1 macable / cordd 2 mncorda mpt)es
pantalons de pana v.» lligar amb corda
expression UMbilical cord e« cordd umbilical
cordial aecive cordial
cordiality ... . cordialitat
cordially ..., cordialment
cordless .. sense fil
cordon .o e cordd
COre noun 1 m)el COT 2 myanucli 3 oranima
co-religionist wu /ncoreligionari
Corfu woum (m) elCO_rfﬁ
coriander wou m«coriandre
COrK woum 1 masuro 2 surer | Cork industry - Indiistria
Surera
COrkSCrew .om mellevataps
corn o 1 mablat de moro / panis
lin Valencia, the word 'dacsa' is also used. |
2 mrull de poll
COrner o 1 maraco 2 »ncantonada
[Cantonada' means 'corner’ as in 'street corner'. |

3 (el COINET vers ACApPATrar
[ Acaparar' means 'to corner' in the sense 'to corner a market'|

expression DACK (someone) into a corner arraconar
expression cOTNer shop m.botiga de la cantonada
expression OUt Of the corner of your eye de cua d'ull
cornerback ... «/ndefensor lateral

cornett .o 1. cOrneta expresion cornett player m/n
corneta

cornmeal .o o 1=polenta

Corny v gastat / suat

coronary uecive COronari o [colloquial] wmratac
cardiac

coronation . m«coronament

corporal .o mecaporal

corporation . . corporacio

COIpPSe rom me cadaver

correct .. COIregir agcive cOrrecte
correction ... . correccid
correctly ... correctament
correctness nou 1. COITECCiO expression political
correctness (. correcciod politica
correlation ... ¢ correlacid
correspond ..., correspondre

correspond with correspondre a
correspondence ...« correspondéncia
correspondent ... m/ncorresponsal
corresponding i cOrresponent
corridor .. mapassadis / corredor
corroborate ... corrobar
corroboration ... . corroboracid
COrrosion o 1. COIrosio
COITOSIVe ajcciive COITOSIU
corrugated .i..i.. ondulat | Corrugated cardboard
- Cartro ondulat
corrupt .. corrupte ve» corrompre
corruption .. (. corrupcio
corset .on nucotilla
Corsica wow 1 Corsega
cortex noum mecortex
cortical ageive cortical
cortisone . (. cortisona
COS conjunciion [Slang] perque
cosecant . mecosecant
COSiNEe noun ()« COSINUS
cosmetic aceive COSMELIC noun (m)el COSMELIC
espression COSMELIC SUrgery o cirurgia esteética /
cirurgia plastica
COSMIC agjcciive COSMIC
€OoSMogony s (i COSMOgonia
cosmology . 1. cosmologia
cosmonaut .o m/ncosmonauta
cosmopolitan .. cosmopolita
COSMOS noun (m) e COSIMMOS
COSSi€ o mabanyador / vestit de bany
COSt noun (m)e1 COSL vers COSTAT expression COSt an arm and a
leg [colloquial] costar un ull de la cara / costar un
ronyo expression COSt @ bomb [colloquial] costar un ull
de la cara / costar un ronyo exprssion COSt a fortune
[colloquial] costar un ull de la cara / costar un
ronyo expression COSt of living my e cost de la vida
expression At @ll cOSts costi el que costi expression Whatever
the cost costi el que costi
Costa Rica .o 1. Costa Rica
Costa Rican o m/ncosta-riqueny agecive COSta-

riqueny
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costly .ieive COStOS | To prove (or to be) costly - Passar
factura (a algi)
costume .o 1 mevestit 2 mebanyador
expression cOstume designer m/ndissenyador de vestuari
COSY uecive acollidor / calent i comode

COSY up posar-se comode

cosy up to afalagar
COt noun 1 (m)el Catl‘e / Iag

'Catre' and 'jag' mean 'cot' in the American sense 'small,
folding bed'.

mallit de baranes

[\

'Bressol' means 'cot' in the British sense 'baby's bed' (Am.

crib').

expression COt death 1. Mort Sobtada del Lactant
cotangent ... < cotangent
coterie .o .camarilla
cotton o m«cotd

cotton on to adonar-se de

cotton to [colloquial] sentir atracci6 per
couch o masofa
cough ... tossir

cough up [slang] afluixar la mosca / donar
diners (o informacid) a contracor
noun (m) el LOS
coulomb .o e coulomb expression Coulomb's law (1
llei de Coulomb
council won maconsell
councilor .o m/nconseller
councillor . /1 conseller
counsel wouw 1 meaconsell 2 m/nadvocat ver
counseled, counselled counseled, counselled
counseling, counselling aconsellar
counseling nou mrassessorament
counselling .on mrassessorament
counsellor .o mrassessor
counselor .o mrassessor
count ... 1 comptar / comptabilitzar 2 escrutar

[Escrutar' means 'to count votes'. |

noun 1 (m)el Comte 2 m)l' GSCI'utlnl

'Escrutini' means 'count' as in 'vote count' (e.g. 'They're

about to start the count in Sunderland North'").

count down recitar nimeros en ordre
descendent

count in comptar amb algu / incloure-1'hi

count off recitar nimeros

count on comptar amb / refiar-se de | You can
count on us! - Pots comptar amb nosaltres!

count out no comptar amb algu, excloure-I'en
countenance o m«semblant / rostre ve» aprovar /
consentir

counter noun 1 (m)el taulell

‘Taulell' means 'counter' in the sense 'He put the meat on the
counter'.

e« comptador
'Comptador' means 'counter’ in the sense 'thing which
counts' (e.g. 'web counter').

NS}

w1 rebatre / refutar 2 replicar 3 contrarestar advern (~
to) en contra de / contra

counteract ... contrarestar

counter-attack ... m . contraatac ... contraatacar
counterclockwise ... €n sentit contrari a les
agulles del rellotge «wverr €n sentit contrari a les
agulles del rellotge

counterfactual i hipotétic | A counterfactual
idea - Una idea hipotética

counterfeit .ccive fals now 0w imitacid ven falsificar
counterpane ... [dated] 1 me«cobrellit 2 v
vanova

counterpart .o.. mrhomoleg
counterproductive ... contraproduent
countess .ou (. comtessa

countless .iv. innombrable

country .o 1 mepais 2 me«camp

|'Camp' means 'country' as in 'countryside’.

countryside o 1 me«camp 2 mepaisatge

county .o m e« municipi

COoUp noum m e cOp d'estat / colp d'estat | Coup attempt
/ attempted coup - Intent colpista | Coup plotter (or
participant in a coup) - Colpista expression COUp d'€tat e
cop d'estat / colp d'estat

coup de grace ... macop de gracia / colp de
gracia

COUple noun 1 (f) 1a&113

Parella means couple as in two people (i.e. John and Mary
are not married but live together as a couple; at the ice-
skating contest, the winning couple were presented with
medals and flowers).

2 un [zal‘ell de verb [computers] aCOblaI'
cou pler noun (m)I' aCObladOI'
coupling o 1 mracoblament 2 (. copulacid

'Acoblament' and 'copulacidé' mean 'coupling' in the sense
'joining two things together'.

mracoblament
'Acoblament' means 'coupling' in the sense 'device which
joins two things together'.

4 mucopulacid

|'Copu1aci(')' means 'coupling' in the sense 'copulation’. |

W

COUpOﬂ noun (m) el Cu[!é
courage o 1 mecoratge / valor 2 i valentia
courgette ... m e« carabassé / carbassd

DACCO - http://www.catalandictionary.org

78



DACCO : The Open Source English-Catalan Dictionary

courier - crank

COUrier o 1 m/nMissatger 2 m/»guia turistic
COUISEe noun 1 (m)el CULS 2 (m) el TUMD expression GOIf course
e camp de golf expression Of course €s clar expression OVer
the course of durant

court .o 1 matribunal / jutjat 2 . pista | Tennis
court - Pista de tennis 3 (1. COIt

'Cort' means 'court’ in the sense 'royal court' (e.g. "The court
of King James').

v [dated] festejar epresion Court of Appeal el
Tribunal d'apel-lacid
courteous .gcive COrtes
courteously ... amb cortesia
courtesan o (. cortesana
courtesy ... nucortesia / deferéncia
courtier . m/ncortesa
courtroom ... ».sala de justicia
courtship ... [dated] )« festeig
courtyard . mepati
COUSCOUS noun (m)el CUSCUS
COUSIN 1o 1 me COSI 2 (12 COSINA
covenant ... 1 nralianca 2 m«testament / pacte
epression ATk 0f the Covenant ¢ r Arca de 1'Alianca
cover .. 1 nwcoberta 2 onportada (d'una revista) 3
owtapa (d'un llibre) 4 o funda s »rasseguranca ¢ o
protecciod 7 cobrellit (i lleng¢ols) vew cobrir
cover up 1 tapar

I'Tapar' means 'to cover up' in a literal sense.

2 encobrir

'Encobrir' means 'to cover up' in the sense 'to cover up a
wrongdoing'.

expression COVET plate )« coberta
coverage ... ;..cobertura | Media coverage
- Cobertura mediatica
covering o 1 . [of snow, dust..] capa 2 mr
embalatge / embolcall 3 . cobriment
covert ... dissimulat / secret / encobert
covertly ... secretament / dissimuladament
covet ... cobejar
COW r1omn (712 VACA ves acOvardir / intimidar
coward .o me«covard
cowardice . i covardia
cowardly .. covard
coyness . ontimidesa fingida
coyote .o (mecoiot
COZY .gcive acollidor / calent i comode

Ccozy up posar-se comode

cozy up to afalagar
CPI Consumer Price Index nom IPC

CPR Cardiopulmonary Resuscitation nou
reanimacio cardiopulmonar / reanimacio
cardiorespiratoria / respiracid assistida

'Reanimaci6 cardiopulmonar' and 'reanimacio
cardiorespiratoria’ are the terms recommended by Termcat
but 'respiracio assistida' is the more commonly used term.

crab o macranc
Crabby agjective rONdinaire
crack .. 1 nresquerda / fissura / clivella 2 o
cocaina 3 mecop [colloquial] 4 mrintent s @
temptativa v esquerdar / esberlar

crack down on controlar rigorosament /
castigar

crack on with [colloquial] treballar fort perqué
s'acabi una tasca

crack up 1 sofrir una crisi nerviosa / tornar-se
boig / desballestar-se 2 esclatar de riure

crack (somebody) up fer que algu esclati de
riure
expression D€ cracked up (to be) [colloquial] tenir fama
(de ser)
cracker ... 1 n.galeta salada 2 m/ppirata
crackers ... [colloquial] tocat de 1'ala
crackle ... crepitar
cradle .on 1 mabressol

'Bressol' can mean both 'cradle’ in the literal sense (i.e.
'baby's bed") and in the figurative sense 'Rome is considered
by many to be the cradle of civilization'.

2 mbase de connexio ven bressolar expression cradle
snatcher [slang] home (o dona) que té relacions
sexuals amb una dona (o0 un home) molt més jove
que ell (o ella) epression from the cradle to the grave
del bressol a la tomba
craft .o 1 orartesania 2 m«treball manual fransporg 01
nau / embarcacid epression Craft fair onfira d'artesania
craftsmanship .. orartesania
crafty i murri / astut
crag nom 1 (npenya 2 mepenyal
cram «. 1 omplir fins a dalt / atapeir 2 empollar /
clavar colzes
cramp nom nrampa

cramp up enrampar-se
cranberry ... n1baia vermella de 'arbust o la
vinya 'vaccinium oxycoccus' (arandano rojo -
cast.)
crane .o 1 ngrua 2 o.grua
cranial agccive cranial
cranio-sacral ... craniosacra
cranium noun m o crani
crank .o m/nextravagant
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crank out produir rapidament, sobretot
descuradament

crank up 1 engegar / posar en marxa 2 pujar (el
volum)
cranky . irritable / malhumorat / de mala llet
Crap o 1 nwmerda 2 )1 bestieses | To talk crap
- Dir bestieses adiecive [slang] de poc valor / inutil vew
cagar

crap out fallar / no complir un compromis /
perdre el coratge

crap up espatllar
crappy e | de pacotilla / barroer 2 fet(a) merda
crash .o 1 ntopada / col-1isié 2 wmraccident vew 1
estavellar-se 2 col-lapsar-se / esfondrar-se

crash into xocar contra / amb
expression CT'ash course curs rapid 1 basic expression Crash
helmet e CaSC expression crash landing ) r aterratge
forgds
crate ... o1 caixa (d'embalatge)
crater noun mocrater
crave ... gruar / anhelar (o desitjar) amb ansies
Craven Cottage ... nom de l'estadi de l'equip de
futbol Fulham FC
crawl ... gatejar / caminar de quatre grapes noun sporg
mecrol
crawler ... 1 m/nllepaculs / llepaire 2 m/nnen que
gate]a expression crawler lane e carril lent
crayfish .o meacranc de riu

crayon ... me llapis de cera

Crayons are also known by their brand name in Catalonia.
Some members of the Dacco team remember using 'Dacs'
when they were at school. Their kids, on the other hand,
refer to them as "plastidecors'.

b pintar amb ceres / pintar amb llapis de cera
craze ... n.»moda passatgera

Crazy uecive bOig

creak . grinyolar noun me grinyol

cream .o 1 9lnata

'Nata' means 'cream’ in the sense of cream that you eat (i.e.
strawberries and cream; whipped cream).

2 créema

'Crema’ means 'cream’ in the sense of 'hand cream, shaving
cream'.

cream crackered ... [dialect] esgotat
creamy ugecive Cr€MOS

crease o meplec

create ... crear / elaborar

creation ... 1 nucreacio 2 orelaboracid
creationism .o m« creacionisme
creative .. creatiu / original

creatively ..., creativament

creativity ... . creativitat

creator . m/pcreador

creature ... nncreatura | Sea creatures - Animals
marins

creche .o o llar d'infants / jardi d'infants
credibility .. . credibilitat

credible .. creible

credit woun oo crédit

credit card ... n.targeta de crédit
creditor .. m/ncreditor

credits oun mp)ascredits

creek o m) arierol

creep ... crept crept reptar

creep in entrar (clandestinament i silenciosa)

creep out sortir (clandestinament i silenciosa)

creep up on perseguir (clandestinament i
silenciosa)

o PErsona desagradable

creeping uei. creixent gradualment i
inadvertidament

creepy uiive 1 esborronador / esgarrifés 2 fastigds
cremate ... incinerar

cremation . L cremacio

crematorium .o m o crematori

creme caramel .o o flam

creole o macrioll

creosote o . creosota

Crepe woun me Crep

crest .o nncresta

crestfallen .gei.. decaigut

Cretaceous noun (m e Cretaci ageive cretaci

Crete .. Creta

cretin o w/ncreti

cretinous v creti

crevice ... nresquerda / clivella / escletxa / fissura
[ fenedura

CreWw .ou 1 (h.tripulacid | Crew member - Tripulant 2 o)

requip

Crib noun 1 mabressol 2 mallit de baranes 3 mopieis

apunts 4 m«pessebre

cricket won 1 magrill 2 mecriquet

CriMe noun 1 (m) el CLIM 2 (m) et dEliCte expression CIIME

against humanity e« crim contra la humanitat

criminal »on 1 m/ndelinglient 2 m/ncriminal agecive

criminal / delictiu expression criminal court e« jutjat
enal expression criminal record o)« antecedents

penals
criminalise ... 1 penalitzar
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criminality - cruel

'Penalitzar' means 'criminalise’ in the sense 'to make
something illegal'.

criminalitzar

[\

'Criminalitzar' means 'criminalise' in the sense 'to treat as a
criminal'.

criminality .o . criminalitat
criminalize ... 1 penalitzar

'Penalitzar' means 'criminalize' in the sense 'to make
something illegal'.

criminalitzar

[\S)

'Criminalitzar' means 'criminalize' in the sense 'to treat as a
criminal'.

criminologist .ou m/ncriminoleg
criminology .o ..criminologia
Crimson gecive CArMEeSi noun (el CArMesi
cringe .. 1 encongir-se / acovardir-se 2

avergonyir-se 3 arrossegar-se / humiliar-se
cripple wuw m/nmutilat / esguerrat / tolit /

minusvalid v 1 paralitzar > esguerrar / mutilar
crippled .. esguerrat / mutilat

CriSiS nown (1 CrisSi

CriSP uijecive 1 Cruixent

'Cruixent' means 'crisp' in the sense 'crisp lettuce', 'crisp
roast potatoes' etc.

2 fresc

|'Fresc' means 'crisp’ as in 'it was cold and crisp outside'.

s (o patata fregida (Doritos / Pringles etc.)

cristobalite ... n.cristobalita

criteria o m acriteri

critic woun m/ncritic

critical accive critic

criticise .. criticar

criticism .on (. critica

criticize .. criticar

Croatia wouw o1 Croacia

Croatian gecive Croat now 1 mecroat 2 m/ncroat
Croc ... [colloquial] e cocodril

crocodile o m e cocodril epresion crocodile tears (1)
s l1agrimes de cocodril

Crohn's disease ... nnmalaltia de Crohn
croissant .o m . croissant

Crony nou m/namic

cronyism .o mramiguisme

crook wow m/n delingiient / criminal adective
[colloquial] malalt

crooked .iv 1 tort / tortuds 2 [persona] tortuds
croon ... cantussejar

Crop o 1 mucollita 2 mepedrer

'Pedrer' means 'crop' in the sense "pouch in a bird's gullet
where food is prepared for digestion.

w1 editar una foto, retallant el que no es vol 2
rapar
|'Rapar' means 'to crop' in the sense 'to cut hair really short'. |

crop out editar una foto, retallant el que no es
vol
Crop up sortir un imprevist, sorgir
(inesperadament)
croquette ... ».croqueta
Cross ... 1 travessar / creuar 2 traspassar 3 barrar
xec
cross out barrar
cross up desconcertar (algu) fent una cosa no
esperada
noun (fla CT€U adiective €Nfadat
crossbar wou 1 m«[football] travesser 2 m)e
[athletics] 1listd
cross country nou mecamp a través / cros
cross country skiing wou. mresqui nordic
cross-eyed ueive UETXO
crosshair .ou m«punt de mira
crossing . 1 mutravessa / travessada / travessia 2
@ rencreuament expession Crossing guard m/nhome (o
dona) que ajuda els escolars a travessar el carrer
crossroads .. . cruilla
cross stitch .u m«punt de creu
cross street ... i travessia
crosswalk ... mepas de vianants / pas de zebra
Crossways s a l'ample
Crosswise ... a l'ample
crossword o mpl) s MOtS encreuats
crotch .o mrentrecuix
Croup nouwn m)e CTUP
Croupous ugeive crupal
CrOW noun (m)el @
Crow over vanar-se de
crowd .on 1 multitud
crowd into entrar en munid a
crowd out of sortir en muni6 de
crowded .iecive apinyat
CroWN oun (5 1a COTONA verb COroNAr
crucial .geive crucial
crucible .o magresol / cresol
'Cresol' is the form used in Valencia and as far north as
Tortosa.
Crucifix o m«crucifix
crucifixion s ¢ . crucifixid
crucify ... crucificar
crude .eoive groller
crude oil 1w mecru
cruel . cruel
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cruelly .. cruelment

cruelty .. o . crueltat

cruet woun mesetrill

CruiSe noun (m e Creuer

crumb ... hrengruna

crumble .. 1 esmicolar / engrunar 2 esmicolar-se /
ensorrar-se / esfondrar-se »on un postre fet amb
fruita, cobert d'una mescla de farina, sucre i
mantega i cuit al forn.

crumhorn .o @« cromorn

crumple ... 1 rebregar / arrugar 2 ensorrar-se /
esfondrar-se

crunch ... cruixir

crunchy g cruixent

crusade .. . croada

crusader wou | m/pdefensor 2 wm«croat

'Croat' means 'crusader’ in the historical sense 'person who
took part in the Crusades'.

3 (m)el paladi
crush ... 1 aixafar / aclaparar 2 fer pols

|'Fer pols' means 'to crush' in the figurative sense.

crusher .o o ntrituradora
crust .o (. crosta
crustacean .o e crustaci
crutch o 1 (ncrossa 2 me«suport / sosteniment
CrUX noun (m el QUId expression Crux of the matter e quid
de la giiestio
Cry .+ 1 plorar 2 cridar
cry down menysprear / desdenyar
cry out against queixar-se amargament contra

crybaby ... m/nploramiques

Crypsis now (1. Cripsi

crypt noun (f) 1aC_I‘im

cryptic .geive 1 criptic 2 criptic
cryptocrystalline ... criptocristal -li
cryptographic .. criptografic
cryptography ... o criptografia

crystal ow m e cristall wieive 1 [Water] cristal-li 2
[meaning] clarissim expession Crystal clear 1 [water
cristal-1i 2 [meaning] clarissim

crystalline . cristal-li

crystallize ... cristal-litzar

c-section . o cesaria

CSMA Carrier Sense Multiple Access fcomputers] (m)el
CSMA

CSMA/CA Carrier Sense Multiple Access with
Collision Avoidance fcompuers) mea CSMA/CA
CSMA/CD Carrier Sense Multiple Access with
Collision Detection rcompuers) mea CSMA/CD

CSS Cascading Style Sheet(s) m« CSS (fulls d'estil
en cascada)
Ccub soun fanimat) m) acadell
cube .om (m) el@
Cuba .om (maCu_ba
Cuban v cuba non m/pcuba
cubic ugeive CUbIC | Cubic metre - Metre ciibic
cUCKOO noun (m e cuCUL agecive [dated] boig
cucumber .o m«cogombre
CUE rown 1 myasenyal 2 . 1ndicacid pory matac de
billar

cue in informar
CUiSIiNe noun (012 CUINA cxpression NAULE cuisine oralta
CUINa opression NOUVelle cuisine »nnova cuina
cul-de-sac .o me«cul-de-sac / carrer sense sortida
culinary ugeive culinari
cull ., sacrificar now (e sacrifici
'Sacrificar' and 'sacrifici' mean 'to slaughter' and don't really
get the full meaning of 'to cull' over into Catalan. They don't
imply that animals are being killed to keep their numbers
down. We are unable to find a close equivalent in Catalan.
If you are aware of one, please let us know.
culmination .o . culminacid
culprit noun (m/t)c_ulm
cult ron 1 msecta 2 maculte
cultivate ... cultivar / conrear
cultivation . macultiu / conreu
cultural . cultural
culture .om 1 ®rcultura 2 meconreu / cultiu

'Conreu’ and 'cultiu' mean 'culture' in the sense 'breeding' or
'growing'.

3 (myel m

culvert ... v claveguera

cum .o [slang] o llet

cumin noun m« comi

cumulonimbus . m« cimulonimbus
cumulus oun meacumulus / camul
cunnilingus . 1 mecunnilingus 2 ¢ . cunnilincid
cunning ugecive murri / astut

cunt .o 1 mafill de puta / cabrd 2 macony
CUP nown (1121288 expression cUP holder wm e portagots
cupboard .o mrarmari

cupola .on rcupula

cuppa o . (tasa de) te

curator .o m/nconservador (d'un museu)
curd ... nquallada

curdle .. (llet) quallar

CUre nom me« guariment / remei v guarir / curar
curfew .o matoc de queda

curiosity . (. curiositat
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curious - cycling

CUrious agiccive CUrios
CuUrium noun e curi
curl «» 1 cargolar / arrissar 2 cargolar-se / arrissar-
se
curl up 1 arraulir-se 2 cargolar-se
noun (m)e1 FINXO] / 118
curly .ecive arrissat
curmudgeon ... [dated] m/nsorrut
curmudgeonly .. [dated] sorrut
currant .... 1 n.pansa (petita) 2 . grosella / riba
currency o nrmoneda
current .geive 1 actual 2 en execucio | Current
projects - Projectes en execucio noun (m)el COrrent
expression CUITENE account )« compte corrent
expression current affairs oractualitat espression CUrrent
intensity « . intensitat de corrent
currently ... actualment
curriculum . mepla d'estudis

False friend warning: The Catalan word 'curriculum' does
INOT mean 'curriculum' in the sense 'subjects taught within
a particular course or school', but rather 'curriculum vitae
(CV)' (Br) / 'résumé' (Am.).

expression (m) ol CUTTICUlUM
currier .. m/nacabador / assaonador
CUITY noun (mel CUITI
CUrse o nmalediccid ven maleir
CUrSOr noun (m)el CUTSOT
CUrsory ... superficial / per damunt
curt .geive brusc
curtain .o 1 cortina
CUrve wu . corba
curved .geive cOrb
Cushing's syndrome ... i.sindrome de
Cushing
cushion o m« coixi
Cushitic .cive cuixitic
CUSS v [dated] maleir
cuss out [colloquial] maleir
custard . .crema anglesa
custodian .o m/ncustodi
custody woun . custodia epresion in custody sota
custodia
custom nown 1 me«COStUM 2 (12 USANCA 1 clientela

[Clientela' means 'custom' in the sense of clientéle'.

agiective personalitzat
customary adjective habltual / usual expression be

customary ser costum
custom-built .q..i.. personalitzat

customer o e client expression CUStOMET SEIVICE (myel
servei d'atencio al client expression CUStOMET SErVICce
centre m« centre d'atencio al client
customisation ... n . personalitzacid
customise .. personalitzar
customization ... . personalitzacid
customize ... personalitzar
custom-made .iive personalitzat
customs .o n.duana | Customs clearance - Tramits
duaners
cut ... cut cut cutting 1 tallar 2 retallar

cut across fer drecera per

cut away tallar, llencant la part no volguda

cut back 1 retallar / podar / escatir / esporgar 2
reduir (produccid / despeses etc.)

cut back on reduir el consum de

cut down 1 (arbres) tallar i abatre > matar

cut down on reduir el consum de

cut in 1 interrompre 2 passar arran, impedint el
pas

cut into 1 fer disminuir 2 tallar a / en

cut off 1 tallar i separar del cos 2 desconnectar
(linia telefonica, current eléctric) 3 interrompre el
pas (d'algu) 4 desheretar s aillar

cut out 1 retallar 2 eliminar (certs aliments, tabac,

ete.)
be cut out for [colloquial] ser apte a

cut up 1 tallar en trossos 2 criticar fort 3 jugar
frivolament, fer de pallasso

be cut up [colloquial] estar aflegit
cutaneous .. cutani
cute .iive bonic / maco
cutlery ... . coberteria | Cutlery set - Joc de coberts
| Piece of cutlery - Cobert
cut-out .o maretallable epresion cut-out doll e
retallable expression cut-out figure e retallable
cut-price . a preu reduit / barat
cut-throat ... despietat | Cut-throat competition
- Competicio despietada
cutting jccive mordag / caustic noun mr€SquUeIxX
cutting-edge ... d'avantguarda / avangat
CUZ conjunciion [slang] perque
cyan woun mecian
cyanobacterium .. m < cianobacteri
cyanometer .o m«cianometre
cybercafe .o macibercafe
cyberspace .o meaciberespai
cycle noun 1 e Cicle 2 i (bicycle) bici 3 pi
(motorcycle) moto . anar amb bicicleta
cycling wouw meaciclisme

&3
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cyclist .ow m/nciclista

cyclone wun mecicld

cyclops o meciclop

cyclostrophic .. ciclostrofic
cylinder .on 1 meacilindre 2 . proveta
cymbal woun mp1yes cimbals / platerets
CYPress nou (e Xiprer

Cypriot uccive Xipriota now m/n Xipriota
Cyprus o ma Xipre

cyst noun (m) elgM

cystic fibrosis i . fibrosi quistica
cystitis noun (0 la C1StItIS

cytochrome .ou m e« citocrom

cytokine . m e citocina

cytoplasm .ou m e citoplasma

cytosol . mecitosol

Czech o 1 metXeC 2 (m/ntXEC adjective XEC
Czechoslovakia o 1 Txecoslovaquia
Czech Republic .. . Republica Txeca

dab ... una mica .. tocar (suaument i

repetidament)

dabble ... interessar-se superficialment
dabble in interessar-se superficialment per

dad ... [colloquial] e« papa

daddy ... [colloquial] m«papa

daddy Ionglegs noun 1 (01a tipula 2 @yr Opilid 3 el

folcid

daemon .o madémon

daffodil woun m) anarcis

daft .icive [colloquial] estpid / boig / tanoca

dag ... [colloquial] persona que no segueix la

moda

dagger o mepunyal

dahlia .o (maM

daily .o.e diariament aiecive quotidia / diari

dairy .o 1 mulleteria 2 mpl)as productes 1actics agective

1 lleter 2 lacti

dais .n orestrada

daisy o ¢ margarida

daks .o [colloquial] e pantalons

dalmatian now me(gos) dalmata

dam .o o lapresa

damage ... danyar now 1 mpyes danys / desperfectes

2 me perjudici
damaging ugei. perjudicial

Damascus :ouw m<«Damasc

damask .o e« domas

dame ... titol honorific britanic atorgat a les
dones

damn ccimaion [slang] merda! agecive [slang] maleit ve
damnar

damnation .. . damnacié

damned .cive maleit

damnedest o - cxpression do your damnedest fer tot
el possible egpression the damnedest (x) [colloquial] el
(x) més sorprenent / remarcable / estrany espession try
your damnedest fer tot el possible

damp adjective NUIMIL noun () r NUIMItAL expression damp
(proof) course e« sistema de proteccid contra la
humitat

dampen ... humitejar

dampness . «rhumitat

dance » ballar o 1 1wdansa 2 m«ball
dandruff ... n.caspa

Dane .ou m/ndanés

danger noun (m) cl&ill

dangerous .. perillés

dangerously ... perillosament

Danish wou fangusgel m 1 danes agiecive danes

Dantean .. dantesc

d a p pe r adjective [ QLIICI'C

dapple verb Cla[zar noun (m) el Cla[za
dappled adjective Cla[!at

Dardane"es noun (m pl.) els Dardanels
dare ... 1 desafiar | I dare you to tell her the truth - Et

desafio a dir-li la veritat

[Desafiar' means 'to dare' in the sense 'to challenge'. |

2 gosar-se / atrevir-se | Would you dare to go naked on

the beach? - Et gosaries a anar despullat a la platja? | 1

didn't dare talk to my boss about it - No m'atrevia a

parlar-ne amb el cap

daring .. agosarat / atrevit

dark .gecive 1 fosc / obscur 2 bru »m 012 fosca / foscor

/ obscuritat expression to get dark enfosquir-se

darken .. 1 enfosquir 2 enfosquir-se

darkness ... .. fosca / foscor / obscuritat /

tenebra

dark-skinned .. bru

darling s m/namor meu

darmstadtium .o madarmstadti

dart .o 1 madard 2 moviment sobtat i molt rapid

dash o 1 m«guid 2 una mica 3 m«davantal
dash off 1 anar-se'n a corre-cuita 2 escriure

(rapidament) / esbossar

dashboard .c.. madavantal
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data - death

data woun rp1)iesdades expression data bank e« banc de
dades expression data entry o rentrada de dades
epression data source . font de dades

database ... i .base de dades expression database
administrator m/n gestor de base de dades /
administrador de base de dades exression database
management system 1 e sistema de gestio de
bases de dades 2 )« Sistema gestor de bases de
dades

'We include 'sistema gestor..." here as it is widely used in
Catalan. However, 'sistema de gestio..." is the term approved
by TermCat and therefore the one to use. 'Sistema gestor...'

is included for information purposes only.

epression database manager w/n gestor de base de dades
/ administrador de base de dades
date wow 1 rndata 2 pwcita 3 madatil

date from datar de
expression date of birth . data de naixement expression blind
date nncita a cegues egpression in date order per data
datebook .o o1 agenda
daughter .o ¢ . filla
daughter-in-law ... n.nora / jove
daunt ... descoratjar / intimidar
daunting ... descoratjador / intimidatori
dauntless .. coratjés / sense por
dawdle ... entretenir-se / perdre el temps
dawn .on macrepuscle

dawn on acudir-se a (algu)
day noun 1 (et di@ 2 (o1 jOrnada expression day off me dia
de permis exyession at the end of the day al cap i a la fi
epression ONE Of these days un dia d'aquests
epression (SOmething's / somebody's) days are
numbered tenir els dies comptats (alguna cosa /
algll) | Windows' days are numbered - Windows té els dies
comptats
daydream ... fantasiar / somiar despert
daylight .o ¢ llum natural / llum del dia | They
were attacked in broad daylight - Els van atracar a plena
Ilum del dia expression daylight saving time ) rhorari
d'estiu
daytime .o meadia | Daytime temperatures
- Temperatures ditirnes
daze ... atordir / atabalar nw mratordiment /
estupor
dazed ... atabalat / atordit
dazzle ... 1 encegar 2 impressionar
DBMS Database Management System noun (e
SGBD
deactivate ... desactivar

dead .cciive mort epression dead end mr atzucac

expression dead-end street m)« carrer sense sortida
deaden ... esmorteir / mitigar

deadline wou 1 me«termini 2 ondata limit
deadlock .o m e« punt mort / estancament (en unes
negociacions, en un acord)

Dead Sea w1 1 Mar Morta 2 m«Mar Mort
deadweight w1 mallast 2 mepes mort

deaf .ecive SOTd expression deaf as a post sord com una

N .

tapia
deafen .., ensordir / eixordar

deaf mute .o m/nsordmut
deafness . nnsordesa
deal o 1 myapacte / tracte 2 oroferta 3 . quantitat
wv dealt dealt vendre drogues il-legals

deal in | tractar (o comerciar) en 2 incloure (algt)
en un joc de cartes

deal out distribuir

deal with (somebody) fer negocis amb / tenir
tractes amb

deal with (something) 1 afrontar (alguna cosa)

' Afrontar' means deal with something negative such as an
illness or a problem'.

tractar (manejar assumptes a resoldre / relacionar-
e amb algn) 3 ocupar-se d'(alguna cosa)

'Ocupar-se de' means 'deal with' in the sense 'attend to
something' (e.g. 'Have you dealt with those outstanding
queries yet?')

[\

[72]

tractar de

'Deal with' in the sense 'cover / tackle' (e.g. 'her books deal
with ideas such as reincarnation and the afterlife").

N

dealer o 1 m/ncomerciant 2 m/ntraficant 3 me
CONCESSIONArT expression aArms dealer m/n traficant
d'armes expression car dealer m/nconcessionari de
COtXES expression drug dealer m/ntraficant de drogues
dealership woun @« concessionari espresion car
dealership e« concessionari de cotxes

dear .. 1 €stimat | My dear friend John Smith - E/
meu estimat amic John Smith 2 benvolgut

Benvolgut means dear as in the opening word of most
letters 'Dear Peter...".

3 car
|'Car' means expensive. |
dearly .. 1 molt 2 car
dearth .... n..manca / falta / escassetat
death .oun 1. MOTt expression death metal o metall
extrem expression death penalty o pena de mort
epression death sentence .. senténcia de mort
espression death squad ) resquadrd de la mort

&5
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expression death threat oramenaca de mort expression death
toll . xifra de victimes mortals

debase ... devaluar

debasement ... »nndevaluacid

debate .o madebat e discutir

debilitate ... debilitar / afeblir

debit .o m e dEbit expression debit card o targeta de
debit

debt .o m o deute / endeutament expression get into debt
endeutar-se

debtor .om (m/f) deutor

debug ... depurar / desbrossar

debugging non 1 ndepuracid 2 m e« desbrossament
debut .cu 1 madebut 2 ¢ restrena

decade wou 1 madecenni 2 n.década

decadence ... n:decadéncia

decadent ... decadent

decaf .. descafeinat

'Descafeinat' can be used in a figurative sense (e.g. 'Es una

versio molt descafeinada del darwinisme').

decalcification ... . descalcificacid
decalcify ... descalcificar
decathlete ... m/ndecatleta
decathlon .o m«decatld
decay . 1 n1.descomposicio / putrefaccid 2 i
decadéncia ver 1 descompondre's / podrir-se 2 caure
en decadéncia
decease .« MOTrir nown madecés
deceased .. difunt / mort now m/ndifunt / mort
deceit .o mrengany / frau
deceitful .ccive enganyos
deceive ... enganyar / estafar
decelerate ... desaccelerar / descelerar
deceleration ... n.desacceleracio / desceleracid
December .o m«desembre
decent .i. 1 decent / decoros 2 decent /
satisfactori / acceptable 3 honest i fiable 4 amable
epression D€ decent estar vestit | Are you decent? - Estds
vestit?
decentralisation ... 1. descentralitzacid
decentralise ... descentralitzar
decentralization ... v descentralitzacid
decentralize ... descentralitzar
deception .. mrengany
deceptive .i.iv. enganyos / fal-lag
decide ... decidir | To decide (to do something)
- Decidir (fer alguna cosa)

decide against pronunciar-se en contra de

decider .. 1 m«partit que decideix el guanyador
d'una copa, lliga, etc. 2 magol guanyador d'un
partit

deciduous i caduc

decipher ... desxifrar

decision wou (. decisid

decisive .. decisiu

decisively ... decisivament

deck . 1 nuterrassa / terrassa entarimada

'Terrassa' is the kind of 'deck' found in peoples' gardens /
yards.

2 macoberta
|'Coberta' refers to the 'deck’ on a ship. |

3 mwbaralla
[Baralla' means 'deck of cards'. |

deck out engalanar
declaration ... . declaracié
declare ..~ declarar / decretar
decline ... 1 n.davallada / decadéncia 2 e
declivi v 1 baixar / descendir
|'Baixar' and 'descendir’ mean 'to decline' as in 'to fall. |

2 declinar
[Declinar' means 'to decline' as in 'to refuse'. |

declutter ... endrecar i desfer-se de coses que ja
decode ... descodificar / desxifrar

decoder . m«descodificador

decompose ... 1 descompondre's
'Descompondre's' (reflexive) means 'to decompose' in the
sense 'to decay'.

2 descompondre
'Descompondre' (non reflexive) means 'to decompose' in the
sense 'to break down into smaller parts'.

decomposition ... (. descomposicié
decompress ..., descomprimir

deconstruct ... deconstruir

deconstruction ... . deconstruccid
decontamination ... . descontamincacid
decor .o 1 decoracid

decorate ... guarnir / decorar / ornamentar
decoration .o 1 me«guarniment 2 . decoracid
decrease .. disminuir om 1 disminucid
decree .o medecret ves decretar epresion royal decree
mareial decret

decriminalise ... despenalitzar / legalitzar (una
cosa que era il-legal)

decriminalize ... despenalitzar / legalitzar (una
cosa que era il-legal)

decry ... condemnar

dedicate ... dedicar
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dedicated - delegation

dedicated .i.i.. dedicat | Dedicated to something
- Dedicat a alguna cosa expression dedicated server e
servidor dedicat

dedication ... 1 n.dedicacid 2 i dedicatoria

'Dedicatoria’ means 'dedication' in the sense 'the author
includes a dedication to his late father in his latest work'.

deduce .., deduir
deduction . 1 nideduccid 2 ¢nretencid
deed . 1 nraccid 2 prescriptura
I'Escriptura' means 'deed' in the legal sense (e.g. 'title deeds').|

deem ... considerar
deep adjective profund
deepen .. 1 agreujar-se / empitjorar 2 agreujar /
empitjorar / aprofundir 3 afermar-se / consolidar-se
4 fer-se més fondo / enfondir-se s fer més fondo /
enfondir / apregonar (literari) ¢ aprofundir /
profunditzar 7 enfosquir-se s enfosquir / fer més
fosc (un color) 9 fer-se més baix (el to de veu) 10 fer
més baix (el to de veu)
deep-fat fryer ... o fregidora
deeply w.wen profundament
deer woun m e CErvol cpression fallow deer o daina
defamation ... ¢ calimnia
defamatory .gei. difamatori
defame ... difamar
default .i..i.. per defecte | Default option - Opcio per
defecte v presentar (o declarar) suspensié de
pagaments expression by default per defecte | AbiWord
uses ispell by default - 4biWord fa servir ispell per defecte
defeat .o . derrota v derrotar
defecate ... defecar
defect .o madefecte
defective ... defectiu / tarat
defector .ou m/ntransfuga
defence .ou 1 defensa
defenceless .. indefens
defence minister .o m/nministre de defensa
defend ... defensar | To defend yourself against
(accusations) - Defensar-se de (les acusacions)
defender wom 1 madefensa 2 m/ndefensor
defense .. i defensa
defenseless .iiv. indefens
defense minister .o m/nministre de defensa
defer ... ajornar

defer to diferir de
defervescence ... n.defervescéncia
defiance wou madesafiament
defiant .ge.iv. desafiador
defibrillator .o . desfibril-lador
deficiency wu 1 v deficiéncia 2 . caréncia

deficient ..iv. deficient
deficit .om meadéficit
define . definir
definitely ... sens dubte
definition .. ¢ definicid
definitive . definitiu
definitively ... definitivament
deflate ... 1 desinflar > provocar deflaci6
deflation . . deflacid
deflationary ... deflacionista
'Deflacionari' does not appear in Catalan monolingual
dictionaries but it is widely used.
deflect ... desviar
defo ... [slang] sens dubte
deforest ... desforestar
deforestation ... . desforestacio
deform ... deformar
defray ... sufragar
defrost ... desgelar / desglacar / descongelar
deft .gecive habil / destre
defuse ... desactivar
degenerate ... m/ndegenerat . degenerar
degrade ... degradar / abaixar / humiliar
degree .o 1 megrau
|'Grau' means 'degree' as in '100 degrees fahrenheit'. |

2 . llicéncia epesion degree of separation w« grau de
separacio

dehumanisation .. (. deshumanitzacioé
dehumanise ..., deshumanitzar
dehumanising uei. deshumanitzant /
deshumanitzador

dehumanization ... 11 deshumanitzacié
dehumanize ... deshumanitzar
dehumanizing ugeiv. deshumanitzant /
deshumanitzador

dehumidifier wu m«deshumidificador
dehumidify ... dehumidificar

dehydrate ... 1 deshidratar-se 2> deshidratar
dehydrated .i.i.. deshidratat

dehydration ... o1 deshidratacié

deign ... dignar-se

delty noun (f) la M

dejected ... decaigut / desanimat / abatut
dejectedly ... desanimadament

delay o 1 meretard / endarreriment 2 . demora
wv retardar / endarrerir | Hospital officials delayed
informing the families of those affected - Els oficials de

I'hospital van endarrerir d'informar les families dels afectats
delegate .. m/ndelegat v delegar
de|egati0n noun (f) la delegaclé
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delete .. 1 suprimir 2 esborrar
deleterious ... deleteri
deliberate .ii.. deliberat / intencionat vew
deliberar
deliberately ..., intencionadament
deliberation ... 1 nudeliberacid 2 ¢ ponderacio /
moderacid
delicate ..o 1 delicat 2 fragil
delicious i delicios
delight .o.. maplaer v delectar

delight in delectar-se en
delighted .qe.i.. encantat
delightful i encantador
delimit ... delimitar
delinquency ... 1 nrdelingliéncia 2 ¢ . morositat
expression delinquency rate jrimancia) 1. taxa de morositat
delinquent .... m/ndelingiient | Delinquent children
- Menors delingiients aiecive 1 delictiu / delictuds
| Delinquent act - Acte delictuos | Delinquent behaviour
(Br.) / behavior (Am.) - Comportament delictiu 2 MOros
delirious i delirant
delirium woun @ o deliri epression delirium tremens e
delirium trémens
deliver .. 1 repartir / lliurar 2 atendre a una dona
durant el part / donar a llum

'We are not aware of any simple equivalent verb in Catalan
that means 'to deliver a baby'. The first of the two
'descriptions' we give above (the role of the doctor or
imidwife) is mainly to help Catalan speakers understand this
imeaning of 'deliver’. We would not recommend you use this
as a translation of the English 'to deliver'. If anybody knows
of a good 'equivalent' in Catalan, please let us know.

deliver up lliurar
delivery .oum 1 me«lliurament / repartiment 2 ¢
tramesa [medical] (m) el [zart

|'Part' means 'delivery' in the 'giving birth' sense.

delude ..» 1 enganyar 2 (~ yourself) enganyar-se
deluge now 1 madiluvi 2 ¢rinundacid o (fig.) allau
verp INUNAAr

'[nundar' means 'deluge’ in both the literal and the figurative
sense.

delusion .o 1 ©ril-1usid 2 mrengany / deliri
expression delusions of grandeur deliris de grandesa
delve ... furgar /burxar

delve into furgar
demagnetise ... desmagnetitzar
demagnetize ... desmagnetitzar
demagogic ..ive demagogic
demagogue .. m/ndemagog
demagoguery ... n.demagogia
demagogy ... n. demagogia

demand ... exigir / reclamar nom rexigencia /
reclamacio epression ON demand a demanda / sota

demanda / a peticid

demanding ugeciv. exigent

demarcate ... delimitar

demean ... degradar / abaixar / humiliar
epression demean yourself humiliar-se / abaixar-se
demented .jc.i. dement

dementia .. n.deméncia

demob ... [colloquial] desmobilitzar
demobilize ... desmobilitzar

democracy .o 1. democracia expesion ON-line
democracy . democracia electronica
democratic ... democratic
democratically ... democraticament
Democratic Republic of the Congo .o 0.
Republica Democratica del Congo
democratise ... democratitzar

democratize ... democratitzar
demographic .. demografic
demographically ... demograficament
demographics .. n.demografia
demography ... n.demografia

demolish ... enderrocar / destruir / destrossar /
demolir

demolition w1 n:demolicid 2 mrenderrocament
demon woun m) «dimoni

demonstrate ... 1 manifestar-se

'Manifestar-se' means 'to demonstrate' in the sense 'to
rotest'.

2 demostrar

'Demostrar' means to demonstrate how something works or
what something can do.

demonise ... demonitzar
demonize ... demonitzar
demonstration ... 1 . manifestaci6
[Manifestacié' means 'demonstration’ in the protest sense. |

2 mwdemostracid

'Demostracié’ means 'demonstration’ as in showing how
something works or what it can do.

demonstrator ... m/nmanifestant

demotic weive 1 demotic 2 demotic / popular
demure .gcive pudic / modest / pudords

den wow 1 meacau 2 mrestudi

dendrite ... . dendrita

denial 1o 1 n1negacio 2 madesmentiment

xpression denial of service attack wmratac de denegacid
de servei

denigrate ... denigrar / menysprear / desdenyar
denigration ... . denigracid
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denim - dermis

denim .o madenim / teixit texa

denitrification wou . desnitrificacio

Denmark .o . Dinamarca

denomination .o 1 vrconfessio 2 mavalor (d'una
moneda)

denominator . m«denominador

denote ... denotar

denouement .... m«desenllag / resultat
denounce ... 1 denunciar 2 condemnar / censurar
dense e 1 dens

|'Dens' means 'dense' as in the opposite of 'sparse'. |

2 estupid

[Estiipid' means 'dense' as in 'thick / stupid'. |

densely ... densament
densification ... . densificacié
density .on 1. densitat
dentist .o «/ndentista
dentistry ... »nrodontologia
deny ... negar / denegar / refutar / desmentir
depart ..., partir / sortir

depart from 1 arrencar de, partir de 2 desviar-se
de
department .. m«departament egpression department
store m« gran magatzem
departure ... 1. partenca / partida epresion departure
gate o.porta d'embarcament
depend ... dependre

depend on 1 refiar-se (de) / confiar en | You can
always depend on a friend - D'un amic sempre te'n pots

refiar 2 dependre de
dependable ... fiable / de fiar / digne de

confianca

dependence ... n.dependéncia
dependency ... ».dependéncia
dependent ... dependent

depict ... representar / mostrar
depilation ... . depilacid

deplete .. exhaurir expesion depleted uranium
urani empobrit

depletion . mrexhauriment
deplorable ... deplorable
deplorably ... deplorablement
deploy ... desplegar

deployment ... m«desplegament
depolarisation ... . despolaritzacio
depolarise ... despolaritzar
depolarization ... 1. despolaritzacid
depolarize ... despolaritzar
depoliticisation ... . despolititzacid
depoliticise ... despolititzar

depoliticization ... ».despolititzacid
depoliticize .. despolititzar

depopulate ..., despoblar

depopulation ... n..despoblacié

deport ... deportar

deportation ... 1 deportacid

depose ..., deposar / destronar

deposit .. 1 ingressar 2 dipositar s 1 1. bestreta
'Bestreta’ means 'deposit' in the sense 'advance fee' (e.g.
'The landlord wants a deposit of three months' rent').

@ INgrés

'Ingrés' means 'deposit’ in the sense 'a deposit was credited
to my account by mistake'.

[\

depot . 1 m)adiposit / magatzem 2 «restacid
deprecate ... assenyalar que un métode, element
o atribut és obsolet

depreciate ... depreciar

depreciation ... . depreciacid

depress .. deprimir

depressant ... m«depressor

depressed .. deprimit

depressing aci. depriment / depressiu
depression i ey 1 mrabatiment / desanim 2
ndepressio 3 . depressio 4 o depressio 5 meclot /
sot 6 me«fondal 7 nnfondalada s . depressid
atmosfgrica

depressive ucive depressiu nom m/ndepressiu
deprivation .ou . privacié

deprive .. privar

depth o (1 profunditat eprsion in depth a fons / en
profunditat

deputy uwecive SOtS- / Vice- non 1 m/nsuplent /
substitut 2 m/nlloctinent 3 m/najudant del sheriff 4 m/
ndiputat expresion deputy director /1 sotsdirector
derail ...» descarrilar

derby noun (my et d€Tb1

derelict ... abandonat

dereliction . mrabandd / abandonament

epression dereliction of duty o negligéncia

derision .. mrescarni / escarn

derisory .gcive irrisori

derive .. 1 obtenir 2 derivar | 'Avellana’, derived
from the Latin 'abellana' - 'Avellana’, derivat del llati

‘abellana’

dermatitis .ow « . dermatitis expression atopic
dermatitis . dermatitis atopica
dermatology . . dermatologia
dermatophyte o madermatofit
dermatosis .. 1. dermatosi

dermis woun m«derma
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derogation ... . derogacié

derogatory ... despectiu / ofensiu / insultant
desalination .. m«dessalatge

descend ... descendir

descendent ... m/ndescendent

descent .o 1 madescens 2 nbaixada
describe .. descriure

description ... ¢ descripcid

desecrate .. profanar

desecration ... . profanacié

desert .ou madesert v 1 abandonar 2 desertar

'Desertar’ means 'to desert' in the sense to desert from the
army or to desert a cause.

expression desert 1sland illa deserta
desertification ... 1 nwdesertificacio 2
desertitzacid

'Desertitzacio' means desertification resulting from climatic
variations.

desertion ... ndesercid
deserve ... meréixer | We deserve to know the truth

- Mereixem saber la veritat

design .. dissenyar woun 1 meadisseny 2 medesigni /
proposit

designer wu w/ndissenyador

desirable ... desitjable

desire om madesig / afany / anhel ... desitjar
desist ... (~ from) desistir (de)

deskK o 1 mrescriptori 2 m« pupitre

desktop noun rcomputers) (m 1 €SCIIPLOT expression desktop
publishing «rautoedicid

despair ... desesperar(-se) noun (1. desesperacid
desperate .i..iv. desesperat

deperately ... desesperadament

desperation ... . desesperacio

despise ... menysprear / odiar

despite preposiion malgrat

despondency .o m«desanim / descoratjament
despondent ... desanimat / descaigut / abatut

| To become despondent - Desanimar-se / descoratjar-se
despondently ..., desanimadament
despot . m/ndespota

despotic .ieive despotic

despotism . m < despotisme

dessert .o 1) e postres

dessication ... n.dessecacid
destabilisation .... ».desestabilitzacio
destabilise ... desestabilitzar
destabilization ... (. desestabilitzacid
destabilize ... desestabilitzar
destination ... 1. destinacid

destiny noun (m) el desti

destitute .gecive indigent egpresion destitute of
(something) mancat de / privat de

destitution ... »indigéncia

destroy ... destruir / destrossar

destruction ... . destruccid

destructive .. destructiu

destructively ... destructivament
desulfurization ... . dessulfuracid
desulphurisation ... ¢ dessulfuracié
desulphurization ... . dessulfuracio
detach ... desprendre / separar

detached house ... ¢ .casa unifamiliar
detachment .... 1 . indiferéncia 2 ¢ separacid /
desconnexio 3 mralliberament / distanciament /
allunyament 4 e« despreniment 5 m e« destacament
militar

detail won 1 madetall 2 ¢pi)1es dades expression cONtact
details ¢y s dades de contacte exession in great detail
amb tots els ets i UtS expression SMall details pr) ies
minucies

detain .. retenir / detenir

detect ... 1 descobrir 2 percebre

detective o m/ndetectiu

detector woun m«detector eprssion metal detector m)e
detector de metalls

detergent ... m«detergent

deteriorate ... deteriorar

deterioration .. m«deteriorament /
empitjorament

determination ... . determinacid
determine ... determinar / esbrinar
determined ... determinat / tenag
deterrence .o 1. dissuasid

deterrent ... n . mesura (o capacitat o forca)
dissuasiva

detest .. odiar / abominar

dethrone ... destronar / deposar

detonate ... detonar / fer esclatar
detonation ... . detonacid

detonator . m«detonador

detour ... 1 nremarrada / volta 2 marodeig
detoX wou 1 desintoxicacid v desintoxicar
detoxification ... n.desintoxicacid

detritus .o m«detritus

devaluation ... ».devaluaci

devalue .., devaluar

devastate ... devastar

devastating .i.i.. devastador

devastation .. 1 ©.n.devastacid 2 mrestrall
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develop - dig

develop .. 1 desenvolupar 2 revelar
develop into convertir-se en
developer .. m/ndesenvolupador
developing country ... m«pais en vies de
desenvolupament
developing world ... s moén en vies de
desenvolupament
development . madesenvolupament
developmental .gei. 1 en desenvolupament 2
de(l) desenvolupament exession developmental
biology . biologia del desenvolupament
ewression developmental psychology . psicologia del
desenvolupament
deviate ... desviar-se
deviate from desviar-se de
deviation .o 1. desviacio expression Standard
deviation (1 desviacié tipus / desviacid estandard /
desviacio tipica
device .o m«dispositiu
devil wuw madiable / dimoni | What the devil has
happened to him? - Que dimonis (o diantre) li ha passat?
devote ... dedicar / consagrar
devoted .. 1 lleial 2 dedicat
devotion .. 1 nidevociod 2 mindedicacid
devour ..., cruspir
dew .. h.rosada | Dew point - Punt de rosada
diabetes ... 1. diabetis
diabetic wouw m/ndiabetic ageive diabétic
diagenesis wu . diagénesi
diagnose ... diagnosticar
diagnosis now 1 n.diagnosi 2 m«diagnostic
diagnostic .. diagnostic
diagonal .iecive diagonal
diagonally ..., diagonalment
dial ... marcar
dialect . madialecte
dialectal . dialectal
dialog wouw 1 meadidleg 2 ¢ ninterlocucio epression dialog
box wmequadre de dialeg
dialogue .o 1 medidleg 2 ¢ninterlocucid
dialysis noun (0 la d1dlis1
diamagnetism . <« diamagnetisme
diameter . < diametre
diametrically ... diametralment
diamond .o m) e diamant agecive de diamant
diaper . mabolquer
diaphanous .. diafan
diaphoresis o 1 diaforesi
diaphragm .o me«diafragma
diarrhea ... . diarrea

diarrhoea .. ¢ diarrea
diary .. 1 oragenda 2 meadiari / dietari madiari /
dietari
diastole . v diastole
diastolic i diastolic
diathesis . 1 diatesi | Bleeding diathesis - Diatesi
hemorragica
diatribe .. . diatriba
dice wou @) el@
dick wom 1 ®cigala 2 mecarallot

dick around (col‘loq.) (br.) 1 divertir-se
(perdent el temps) 2 tenir relacions sexuals amb
meés d'una persona
dickens ... [dated] dimonis | What the dickens has
happened to him? - Que dimonis li ha passat? | Where the

dickens was he? - On dimonis estava? expression like the
dickens 1 molt 2 molt bé 3 molt rapidament
dickhead ... m < carallot
dictator .o madictador
dictatorship . ¢ dictadura
diction .om ordiccid
dictionary .. mediccionari
diddly .. [colloquial] res
die . dying morir nom medau

die out desaparéixer, morint-se
diehard ... incondicional / intransigent noun /9
intransigent / defensor de causes perdudes
dielectric wou m«diel€ctric ageive dieléctric
diencephalon . m«diencéfal
diesel woun madi€sel | Diesel engine - Motor diésel
diet .on 1 ®ndieta / alimentacid 2 mearégim | A
balanced diet - Una dieta equilibrada
dietary adiective dietetic
difference ... n.diferéncia
different .qc.iv. distint / diferent
differential .civ. diferencial o m o diferencial
differentiate ... diferenciar
differently ... d'una forma diferent / de forma
diferent / d'una manera diferent / de manera
diferent
difficult adjective dificil
difficulty ... 1 ¢ udificultat 2 m« contratemps
ewression With difficulty amb dificultat / dificilment
diffidence ... 1 n.falta de confianca /
desconfianca / timidesa 2 ¢ iInseguretat
diffident .gcciv timid / insegur
diffraction .. 1. difraccid
diffuse ... difondre
diffuser .on m«difusor
dig v.» dug dug digging cavar
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dig over llaurar

dig up 1 desenterrar / arrencar 2 trobar
expression d1€ your own grave cavar la seva propia
f0ssa now 0 rexcavacid

dig in atrinxerar-se

dig into 1 devorar > furgar

dig out treure excavant
digest ... digerir
digester wu m«digestor
digestible .. digerible
digestion ... (. digestié
digestive .gecive digestiu nom 0. galeta (dolga) feta
amb farina integral expression digestive system e
aparell digestiu
digger ... nrexcavadora
digiboX .on m«receptor de televisié digital
digit woun 1 madigit 2 madit
dlgltal adjective dlgltal
digital camera ... n.camera digital
digitally ... digitalment
digital photography ... . fotografia digital
dlgnlfled adjective @gm
dignity .on o1 dignitat
digress .. divagar
dike .o (m) cl@
dilemma .o me«dilema
diligence wu o1 diligéncia
diligent adjective dﬂigel’lt
diligently ... diligentment
dill sown 1 mranet 2 m/nidiota
dill brain ... [colloquial] m/nidiota
dilute ... 1 diluir / aigualir 2 diluir-se / aigualir-se
dim .gecive 1 (not bright) obscur / fosc 2
(unfavourable) negatiu / advers 3 (memories,
recollection) borros 4 (future, prospects) poc
prometedor 5 (stupid) idiota / estiipid ve» atenuar(-
se) / enfosquir(-se)
dime .o nemoneda de 10 centaus expresion @ dime a
dozen (haver-hi) per donar i vendre / (haver-hi) per
triar i remanar | Even in Hollywood, where film stars are
a dime a dozen, Winslet shone extra bright - Fins i tot a

Hollywood, on d'estrelles n'hi ha per triar i remenar, Kate
Winslet brillava

dimension .o 1. dimensid

diminish ... 1 disminuir 2 treure importancia a
dimple won meclotet

dimwit .om m/nidiota

dim-witted .qe.... Ximple / babau / poca-solta
din .o mraldarull / avalot / xivarri

ding-dong .o 1 mraltercat 2 m/nneci

dingo noun (m)eldi_ngg
dingy uecive brut (i fosc)
dining room .o <« menjador
DINKY Double Income No Kids Yet parella jove
sense fills en qué ambdds treballen
dinner o m e« SOPAr expression dinner jacket o r
€smoquing expession have dinner sopar
dino ... [colloquial] @« dinosaure
dinosaur .ou me«dinosaure
dingbat ... [slang] w/nidiota / neci
dint .... paraula usada en l'expressi6 'by dint of
epression DY dint of a forga de / per mitja de /
mitjangant
diocese wu (i diocesi
dioxane wou m<dioxa
dioxide o m adioxid
dioXin o . dioxina
dip .+ 1 submergir / enfonsar 2 banyar 3 sucar 4
davallar

dip down davallar

dip into 1 tractar breument 2 fullejar 3 extreure
(diners, d'un fons)
noun [food] (12 S218Q 2 e bany / cabusso / capbussod 3 i
capbussada / cabussada 4 . baixada 5 m«descens /
pendent
diphtheria .oun (. diftéria
diplodocus .. me«diplodocus / diplodoc
diplomacy . o1 diplomacia
diplomat ... m/ndiplomatic
diplomatic .. diplomatic
diplomatically .. diplomaticament
dlptyCh noun (m) el m
dire .gccive 1 horrords / terrible 2 cuitds / extrem
direct . directe
direction .ou 1 nudireccid 2 marumb orinstruccid
directional ... direccional
directional antenna ... mrantena direccional
directly ... directament
directory . 1 meadirectori 2 m«nomenclator
dll’lglble noun (m) el dlrlglble
dirt ... . bruticia / ronya
dll'ty adiective DIUL
dirty bomb .. . bomba 'bruta’
disability ... ».discapacitat
disable ... inhabilitar / desactivar
disabled .. minusvalid / invalid / disminuit o
mpyes minusvalids / disminuits | A (physically /
mentally) disabled person - Un minusvalid / disminuit (fisic
/ psiquic)
disadvantage ... mrinconvenient / desavantatge
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disadvantageous - discussion

disadvantageous .. advers
disagree ... discrepar / estar en desacord /
dissentir / desacordar

disagree with no estar d'acord amb
disagreement ... 1 me«desacord 2 ¢ desavinenca
disallow ..., 1 refusar / rebutjar 2 anul-lar

[Anul-lar' means 'disallow' in the sense 'to disallow a goal'. |

disappear ... 1 desaparéixer 2 esvair-se
disappearance ... . desaparicid
disappoint ... decebre

disappointed .i..i.. decebut

disappointing ... decebedor
disappointment .... ».decepcid / desil-lusid
disapproval .. .. desaprovacid
disapprove ... desaprovar

disarm ... 1 desarmar > desarmar-se
disarming .. que desarma / encantador
disaster .o m o desastre

disastrous . desastros

disastrously ... desastrosament

disavow .. desmentir

disband ... 1 dissoldre / desmantellar 2 dissoldre's
[ desmantellar-se

disbelief ... . incredulitat

discard ... 1 abandonar

' Abandonar' means 'to discard' in the sense 'to throw
something away' (e.g. 'He makes musical instruments from
discarded materials').

descartar

'Descartar’ means 'to discard' in the sense 'to discard an idea
or a possibility'.

N

w

descartar-se

'Descartar-se' means 'to discard' in the sense 'to get rid of
lyour cards in a card game'.

discern ... percebre
discharge .. 1 madesguas / abocament

'Desguas' and 'abocament’ mean 'discharge' in the sense 'the
discharge of sewage into streams and rivers'.

(1 €missio 3 ¢ Secrecio
'Secrecié’ means 'discharge' in the sense 'he has a lot of
discharge in his bad eye'.

mndescarrega
'Descarrega’ means 'discharge’ in the sense 'that battery
needs a full discharge'.

[\

~

o descarrec 6 m« disparament
'Disparament’ means 'discharge' in the sense 'discharge of a

Al

gun'.

W

7 mracomiadament
[ Acomiadament' means 'discharge' in the sense 'fire / sack'. |

wrv 1 desguassar 2 emetre 3 acomiadar 4 posar en
llibertat s executar / dur a terme ¢ disparar
disciple o 1 e deixeble 2 m/ndeixeble

|The feminine of 'deixeble' is 'deixebla’. |

disciplinary uccive disciplinari egresion disciplinary
proceedings mrexpedient disciplinari
discipline . . disciplina | Lack of discipline
- Indisciplina
disclaimer ... 1 ©nrenancia (de responsibilitat) 2
madescarrec
disclose ... divulgar
disclosure . ¢ divulgacié
disCo o 1 discoteca adgeaive disCO | Disco music
- Musica disco
discography .. (. discografia
discomfit ... desconcertar / torbar
discomfiture .. 1 madesconcert 2 . torbacid
disconcert ... desconcertar
disconcerting ... desconcertant
disconcertingly ... desconcertantment
discontent ... 1 madescontentament 2 (1
descontentacid agecive descontent
discontented .i..i.. descontent
discontentment ... 1 madescontentament 2 (1
descontentacid
discontinued ... (un producte) que ja no es
fabrica
discord .ou 1 n.discordia 2 »ndissonancia
discotheque ... [dated] ».discoteca
discount . m«descompte

|Often written "dte." (e.g. 5% de dte.)
b descartar
discourage ... descoratjar expresion become
discouraged descoratjar-se / desanimar-se
discouragement ... m« descoratjament
discover ... descobrir
discoverer . w/ndescobridor
discovery .o me«descobriment
discredit ... desprestigiar nom m« desprestigi
discriminate ... discriminar

discriminate against discriminar contra
discrimination ... . discriminacid
discriminatory ... discriminatori
discus o 1 madisc

Disc means discus as in the actual implement that you
throw.

2 mellancament de disc

|L1anc;ament de disc means 'discus throw' (i.e. the event). |
discuss ... discutir
discussion . nnconversa / discussio
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disdain . me«desdeny .. desdenyar
disdainfully ... amb desdeny / olimpicament
disease .o 1 nmalaltia 2 m«contagi
disembowel ... disemboweled, disembowelled
disemboweled, disembowelled disemboweling,
disembowelling esbudellar / desbudellar
disenchant ... desencisar

disenchanted ... desencisat
disenchantment ... m« desencis / desencant
disgrace ... 1 n.vergonya 2 ».deshonra
disgraceful i vergonyos

disgruntled ... descontent / disgustat
disguise woum (. disfressa ven disfressar / dissimular
disgust ... 1 ©nrepugnancia / repulsa 2 m e« fastic
disgusting i fastigds / repulsiu

dish .o 1 (m)elIM

'Plat' can mean 'dish' in the sense 'ovenproof dish' or in the
sense 'that was a tasty dish'.

2 nrantena parabolica 3 w/natractiu 4 . vaixella
bruta
dish out i repartir / donar (lliurement, sense
pensar-hi gaire) 2 servir (un apat, menjar)
dish up servir menjar
epression dish it out criticar (algl) abusivament
dishearten ... descoratjar eyresion become
disheartened descoratjar-se / desanimar-se
disheartenment ... o descoratjament
disheveled ... despentinat
dishevelled ... despentinat
dishonest ... deshonest
dishonor .o m«deshonra / oprobi ve» deshonrar
dishonour .o m«deshonra / oprobi ve» deshonrar
dishwasher .... m«rentaplats / rentavaixelles
dishy .. [dated] atractiu
disillusionment . 1 (1. desil-1usid 2 e
desencant
disinfect ... desinfectar
disingenuous ... poc honrat / fals
disintegrate ... desintegrar-se
disintegration ... . desintegracié
disinterest ... m < desinterés
disinterested .i.i.. desinteressat
disk soum (m)el@
disk drive .. ohrunitat de disc
dislike ... no agradar | I dislike him - (Ell) no
m'agrada
dismal .gccive trist / tétric / 1lobrec / depriment /
lugubre
dismantle ... desmantellar
dismantlement .... » . desarticulacid

dismantling ... o desarticulacié
dismay . (. consternacid ve» consternar
dismayed adiective CONStETNAL
dismember ... desmembrar
dismemberment ... m«desmembrament
dismiss .. 1 acomiadar

[Acomiadar' means 'to dismiss' as in 'to fire', |

2 descartar

'Descartar' means 'to dismiss' as in 'She dismissed his
arguments as immature'.

3 eliminar
'Eliminar’' means 'to dismiss' as in 'Click here to dismiss the
'options' window'.

dismissal won mracomiadament
dismissive . altiu / indiferent
dismount .... 1 desmuntar > descavalcar

dismount from baixar de, desmuntar de
disobedience .... n.desobediéncia | Civil
disobedience - Desobediéencia civil
disobedient ... desobedient
disorder wu 1 meadesordre 2 o trastorn
disown ..., repudiar
disparage ... denigrar
disparagement ... n..denigracio
disparaging uci. denigrant
disparate .ge. dispar
disparity . madesajustament / desajust
dispassionate ... despassionat
dispassionately ... despassionadament
dispatch ... trametre roum . tramesa
dispel . esvair
dispensable ... prescindible
dispense ... distribuir

dispense with prescindir de
dispenser wu madistribuidor
dispirited .gcci.. desanimat
display ... 1 exhibir / exposar 2 visualitzar soun 1 (1
visualitzacid 2 . pantalla 3 »rexhibicid
expression display cabinet (1 VItrina exression display case
1 Vitrina
displease ... disgustar
displeasure .o m«disgust / enuig
disposable .. d'un 5ol Us expression disposable
Income mp)es iIngressos disponibles
disposition . 1 m«temperament 2 (~ to /
towards) disposicié a / inclinacio a 3 . disposicio 4
@ rarranjament
dispossess ... desposseir
dispossession . (1. despossessio
disproportion ... ¢ desproporcid
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disproportionate - diverge

disproportionate ... desproporcionat
disproportionately ... desproporcionadament
dispute . 1 ©.disputa 2 maconflicte . negar
disqualification ... » desqualificacid
disqualify ... desqualificar

disquiet .on . maror

disregard ... desatendre

disrepute .ow 1 m«desprestigi 2 n.mala reputacid
disrespectful ... irrespectuds / despectiu
disrespectfully ... irrespectuosament /
despectivament

disrupt ... interrompre

disruption .. 1 ¢ rinterrupcio 2 «p1) s molésties

| We apologize for the disruption - Disculpeu les molesties
3 matrencament / trasbals / trastorn
disaccharide .u medisacarid

dissatisfied .ieiv. insatisfet

dissect ... dissecar

dissection ... o1 disseccid

dissemble ... dissimular

disseminate ... disseminar / divulgar
dissemination ... . disseminacio / divulgacid
dissension . (. dissensio

dissent .o 1 madesacord 2 (1. dissensio e« vot
particular v dissentir / discrepar

dissenter ... m/ndissident / discrepant / (algl) que

discrepa

In some cases, 'dissident' is too strong for the English
'dissenter’ (being closer to the English 'dissident'). In such

cases, 'discrepant' might be a better choice.

dissertation ... ¢ tesina

dissident .ou m/ndissident ageeive dissident
dissolution .. . dissolucid

dissolve «« 1 dissoldre / diluir 2 dissoldre's /
diluir-se

If you mean 'dissolve' in the sense 'to dissolve a marriage' or
'to dissolve parliament' you need to use 'dissoldre’ rather
than 'diluir’'.

dissonance ... ¢ dissonancia 2 . dissonancia 3
madesacord
dissuade ... dissuadir
distal agcoive distal
distance ... o distancia
distance (yourself) from distanciar-se de
distant ... llunya / distant / remot
distill «..o destil-lar
distillation ... . destil-lacio
distillery ... ».destil-leria
distinct . 1 distint 2 clar
distinctive .. distintiu / diferenciador

distinctly ... clarament

distinguish ... distingir / diferenciar
distinguish between distingir entre

distinguished .q.iw distingit / il-lustre / eminent

distort ... deformar / distorsionar / tergiversar

distortion ... . deformacio / distorsio /

tergiversacio / desfiguracid

distract ... distreure

distress .. 1 afligir / entristir 2 angoixar /

anguniar .o 1 (hrangoixa / angunia 2 e« destret

distressed ... desconsolat

distribute ... distribuir

distributed application . compuerss raplicacid

distribuida

distributed database .o jcompuer) 1. base de dades

distribuida

distributed generation ... 1. generacid

distribuida

distribution ... . distribucio / reparticiod

distribution frame . m«repartidor

distributor .ou /o distribuidor

district .o 1 madistricte 2 . comarca

distrust ... v desconfianca .. desconfiar /

malfiar-se

'Desconfiar’ and 'malfiar-se' are followed by the preposition
'de' (e.g. 'Desconfio de la gent que no té vicis' - 'I distrust
eople who don't have vices').

disturb ... molestar / atabalar

disturbance .o 1 mraldarull / avalot / trasbals

'Aldarull’, 'avalot' and 'trasbals' mean 'disturbance' in the
sense 'people behaving loudly and/or violently in a public
place' (e.g. 'Organizers of the next G8 Economic Summit
expect widespread civil disturbances').

onrmoléstia

'Molestia' means 'disturbance' in the sense of having
'disturbed' or inconvenienced somebody (e.g. 'Sorry for the
disturbance ladies and gentlemen!').

disused ... abandonat

ditch .o v cuneta

dither ... vacil-lar / titubejar

dithering .o 1 matitubeig 2 o vacil-lacid

ditto e idem / item nown @ ritem

diuresis woun o1 diliresi

diuretic uccive diliretic noun m o dilirétic

diurnal .. dilirn

dive o masalt 2 ¢ capbussada / cabussada 3 e
capbussé /cabusso ven 1 saltar 2 capbussar-se /
cabussar-se 3 bussejar

dive into 1 cabussar-se a 2 entrar a (amb

entusiasme)
diverge ... divergir

N}
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diverse .. 1 divers 2 vari
diversification ... ».diversificacid
diversify ... diversificar
diversity .o ondiversitat
divert ... desviar
divest .. destituir expession divest yourself of
(something) desapropiar-se d'(alguna cosa) /
desfer-se d'(alguna cosa)
divestment ... ».desinversio
divide ... dividir
divide by dividir per
divide up dividir i repartir
noun (1la DrEtXa
dividend .on m«dividend
divine adjective M
diving som 1 mabusseig

|'Busseig' means 'diving' as in 'deep sea diving'.

2 (mpl)els SaltS

'Salts' means 'diving' as in 'jumping off a diving board into a
diving pool'.

expression lelng board (m) el tram[zoli
divinity noun 1 (f)la lelnltat 2 (fla t€010213

'Teologia' means 'divinity' in the sense 'study of religion'
(i.e. 'She has a divinity degree").

division wou (1. divisio
divorce o madivorci vn divorciar-se
divorced .. divorciat
divorcee . m/ndivorciat
divulge ..., divulgar
divVy wom 1 01aporcid / racid 2 m/nidiota
divvy up dividir i repartir
DIY Do It Yourself nown mabricolatge
dizzy .geeive marejat
DjibOUti noun (m) et D]ibouti
DMA Direct Memory Access ma DMA
DNA ...n myr ADN
do .. does did done doing 1 fer 2 (verb auxiliar
sense traduccio)
do away with (somebody) [colloquial] matar
(algn)
do away with (something) [colloquial]
suprimir / eliminar / abolir
do for fer feines de casa per a
do (somebody) in 1 matar / assassinar 2
arruinar / destrossar 3 esgotar del tot / fer cansar
do out of estafar (a algi, alguna cosa)
do over renovar, decorar de nou
do up 1 rehabilitar / renovar 2 cordar-se 3
embolcar
do without prescendir de

noun (012 f€Sta / celebraciod expression be to do with tenir a
veure amb expression have to do with tenir a veure amb
docile .geive dOcil / mans / mansuet / manyac
dockK woun 1 meamoll 2 niwdarsena 3 m«banc (dels
acusats) 4 m e« port ven 1 atracar 2 acoblar
docker .o m/nestibador
docking cradle ... n.base de connexio
docking station ... n.base de connexid
docCoO wou m« documental
doctor .o 1 m/nmetge | To go to the doctors - Anar al
metge 2 m/ndoctor
[Doctor' means 'doctor' in the sense 'person with a PhD'. |
doctorate .o madoctorat
doctrine .o i doctrina
document .o madocument v documentar
documentary .o meadocumental ageciive
documental
documentation ... i documentacio
doddle ... [colloquial] (1.cosa facil expression be @
doddle [colloquial] ésser bufar i fer ampolles
dodge .. esquivar / eludir
doff .. 1 aixecar el barret (per saludar) 2 treure's
dog now 1 me OS 2 nusalsitxa de Frankfurt
dogged .icive tenag / incansable
doghouse ... . caseta de gos
dogs bollocks ... excel-lent
dogs home .o 1. gossera
dogma wun meadogma
doh woun m e dO medican m o Departament de Salut
|(Department of Health). |

doldrums .o 1) s calmes marines a 1'equador
expression D€ 11 the doldrums 1 (una persona) estar
abatut / estar aixafat / estar fet pols / anar de capa
caiguda / anar de baixa 2 (I'economia, el mercat..)
estar en calma / estar inactiu / anar de capa caiguda
/ anar de baixa
dole . [colloquial] wmaprestacid d'atur | To be on
the dole - Estar aturat

dole out distribuir (en quantitats petites)
dole money ... [colloquial] o prestacié d'atur
doll .o n.nina / nineta

doll up [colloquial] guarnir / empolainar
opression dOI1's house . casa de nines
dollar o myedolar expression dollars to donuts ser
faves comptades / més clar que 'aigua / (poder)
pujar-hi de peus
dollhouse .. v casa de nines
dolly .o 1 ®unina 2 o.plataforma rodant
dolphin wu m«dofi
domain nom e« domini
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domain name - downplay

domain name .o m«domini

dome .on . clpula

domestic .civ. 1 domeéstic 2 interior / nacional /
estatal | Domestic flight - Vol interior | Domestic market

- Mercat interior | Domestic economy - Economia interior /
nacional / estatal »om [slang] o baralla domestica
epression domestic violence 1. violéncia domeéstica
domesticate ... domesticar

domesticated .i..iv. domesticat
domestication ... n. domesticaci6
domesticity . 1 domesticitat

Dominica s 1 Dominica

Dominican Republic ... . Reptblica
Dominicana

domino wou 1 o fitxa

|A 'fitxa' is an actual domino piece.

2 (myel dbmll’lO

[Domino' is the game 'dominoes'.

don .. posar-se (roba)

donate ... donar / fer una donacid

donation wou 1 vdonacio 2 m e« donatiu

done .give 1 acabat 2 acceptable expression be done for 1
estar esgotat 2 ser destinat a MOTIr expression bE done in
[colloquial] estar esgotat

dongle . v motxilla

donkey nou (m e ruc / burro

donor wou m/ndonant

donut v m e bunyol epresion dollars to donuts ser
faves comptades / més clar que 1'aigua / (poder)
pujar-hi de peus

dooberry . madaixonses / daixo / dallonses
doodad ... madaixonses / daixo / dallonses
doodah .ou )« daixonses / daixo / dallonses
doodle ... gargotejar / fer gargots nouwn m)« gargot
doohickey nou medaixonses / daixo / dallonses
doom .o (. fatalitat

doona .o mredredd

doOor woun (h1aporta expression behind closed doors a porta
tancada

doorbell wou m«timbre de 1a porta

doorman o 1 m/nporter 2 m/nsegurata

|'Segurata' means 'doorman'’ in the sense 'bouncer'.

doorway ... i porta (obertura deixada en una
paret)

doppelganger .. m«doble

dorm .o nwresidéncia d'estudiants

dormant .iiv. inactiu / latent

dorsal .gccive dorsal

dosage noun () la@

dose wom 1a@
dosh o (stang npasta
DOS prompt .o mrintérpret d'ordres
dossier wun mrexpedient / dossier
dot o m e punt egpesion on the dot en punt | At 8
o'clock on the dot - 4 les 8 en punt
dotage woun marepapieig expresion be in your dotage
repapiejar / caduquejar
dotcom ... v (eEmpresa) puntcom
dotty ... [dated] tocat de 1'ala
double ... doblar nouw m«doble
double over cargolar-se (amb dolor, de riure)
double up cargolar-se (amb dolor, de riure
double back tornar a fer el mateix cami al
revés
double for substituir
double up with compartir habitacié amb
double bass o m«contrabaix expression double bass
player m/ncontrabaix
double bed .o m1lit de matrimoni
double click ... fer doble clic (sobre/a/en) noun e
doble clic
double-edged sword ... »rarma de doble tall
double room .... nrhabitacié doble
doublet .o | maperpunt 2 m«doblet
doubt ..., dubtar nouw m« dubte | Without doubt - Sens
dubte
doubtful .geiv. dubtos
doubtless ... sens dubte
dough w1 hupasta 2 ¢.pasta
doughnut .. @« bunyol
douse .. 1 extingir 2 xopar / mullar
dove woun m) acolom
dovecote . m«colomer / colomar
dovetail ... encaixar / ajustar-se
down ;rcposiion avall ven beure una beguda molt
rapidament i, molt sovint, d'un glop agective 1 MOIX 2
que no funciona [un sistema / un ordinador
expression dOWN payment (sinancian) (1 €ntrada expression down
tools parar de treballar / fer vaga
downers ... [slang] ) drogues depressores
downfall ... . perdicid
downhearted ....i.. aclaparat / descoratjat /
desanimat / abatut
downbhill .sey pendent avall exression downhill skiing
(m) I esgui alpi
download ... baixar / descarregar non (1. baixada /

descarrega
downplay ... treure importancia a
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downpour ... mraiguat / ruixat / xafec / devessall

[ desfet de pluja

downright .icive complet / total .aen totalment /
absolutament / completament

downside . medesavantatge

downsize .., retallar personal

downsizing ... .retallada de personal
downstairs .. 1 escales avall 2 a baix
downstream ... riu avall

Down Syndrome .ou m«Sindrome de Down
downtime .o m«temps d'aturada
down-to-earth ... que toca de peus a terra /
realista / practic

downtown ... al centre de la ciutat

down under ...» [colloquial] a Australia / a Nova
Zelanda

dowry noun (m) el @[

dozen .o 1. dotzena

drab .geive monoton / avorrit

drachma .o . dracma

draft . 1 mresborrany

|'Esborrany' means 'draft' as in 'a draft copy'.

2 meacorrent d'aire fred

[Corrent d'aire' means 'draft' as in 'cold air'.

ewression draft dodger w/nprofug
draftsman .ou 1 m/ndibuixant / delineant 2 /0
passant / escrivent
drag ... arrossegar

drag out 1 fer sortir arrossegant 2 prolongar
expression drag and drop reompuers) arrossegar i deixar anar
dragon .o m«drac
dragonfly .o (1. libél-lula
dragoon .o m«(mil.) dragd vew coercir / forgar /
constreényer
drag queen ... home que es vesteix de dona
drain . 1 nwclaveguera 2 m«desguas / embornal /
claveguerd v 1 escoOrrer / dessecar 2 cansar /
fatigar
drainage .o m < drenatge
DRAM Dynamic RAM 1. DRAM noun ffinancial] myel
dram
drama series o . serie (dramatica)
dramatisation ... »rescenificacid
dramatise .. 1 escenificar > dramatitzar
dramatization ... nrescenificacid
dramatize ... 1 escenificar > dramatitzar
drapes .o 1)1 cOrtines
drastic . drastic
drastically ... drasticament
draught ... macorrent d'aire fred

draug hts o ¢p1)es dames
draughtsman ... 1 m/ndibuixant / delineant 2 m/s
passant / escrivent
draw ... drew drawn 1 dibuixar 2 tracar

draw aside 1 apartar-se 2 cridar a part (alg)

draw away allunyar-se

draw back 1 recular > fer recular (algu o alguna
cosa)

draw down consumir gradualment, sobretot
reserves

draw forth fer sortir, treure (p.e.. una espasa)

be drawn into veure's atret per

draw near acostar-se

draw in 1 comencar a entrar (un tren) 2 fer entrar
3 atraure 4 fer-se (els dies, les nits) més curts

draw off 1 atraure (alga a un altre lloc, sobretot
enganyant-1o) 2 treure (un liquid d'un contenidor,
curosament) 3 consumir (I'energia d'una pila o
bateria)

draw on inspirar-se en

draw out 1 comencar a marxar (un tren) 2
allargar 3 fer parlar 4 treure (diners, sobretot d'un
banc)

draw together 1 ajuntar-se 2 ajuntar

draw up 1 redactar 2 parar-se

draw upon inspirar-se en
noun (m) el SOTtE1g

|'Sorteig' means 'draw’ as in 'lottery draw'.

drawback ... m«desavantatge
drawbridge .. me«pont llevadis
drawer wou oo calaix [daed 2 mpl)els calgotets 3 (Fpl) les
bragues expression bottom drawer wraixovar
drawing o m e dibuix egpresion abbreviated drawing
e dibuix simplificat
drawing pin ... 0. Xinxeta / tatxa
dread e tEMET nown 1 (m el LEMOT 2 (1) 1es TASLES
dreadful .ccive horroros / terrible
dreadlocks o (tp1) s rastes
dream ... dreamt, dreamed dreamt, dreamed
som(n)iar

dream up inventar
noun (m) el SOMNI adjective 1d€aI excamaionsWeet dreams que
tinguis (o tingueu) dol¢os somnis!
dreary . 1 trist / tétric / llobrec / fosc / gris /
depriment / lugubre 2 pesat / monoton / avorrit
dregs o 1 i1 €scorrialles 2 maposit / sediment
drench ... mullar / xopar
drenched .give mullat
dress noun me vestit v vestir-se

dress up 1 disfressar-se
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dressage - drum

'Disfressar-se' means 'to dress up' in the sense 'to dress up as
someone / something'.

2 mudar-se

'Mudar-se' means 'dress up' in the sense 'to put on your best
clothes'.

dress down renyar
dressage ... n..doma classica
dressing . 1 mramaniment 2 «rembenat
dressing table . matocador / lligador
dress rehearsal .o mrassaig
dribble ... 1 regatejar / driblar > (futbol) retallar 3
bavejar now oy 1 e driblatge / regateig 2 1
retallada

|'Reta11ada' is only used in football (soccer).

drift .. anar a la deriva
drill veo perforar / foradar noun 1 metrepant 2 o
trepadora / perforadora
drill bit wou ® 1al‘m
drink ... drank drunk 1 beure 2 beure alcohol
drink down beure's d'una tirada
drink in 1 contemplar 2 fer molt cas per entendre
bé
drink to brindar per
drink up 1 beure's 2 (imperatiu) acabeu de
beure!
noun 1 (n1a D€gUAA 2 myralcohol | To go (out) for a drink
- Anar de copes expression drink driver m,nconductor ebri
expression drink driving conduir mentre esta sota
l'influéncia de I'alcohol
drinking water ... nraigua potable
drip nom 1 nLgota 2 maregalim [colloquial] w9
poruc / cagat / nyicris ve» regalimar / gotejar /
degotar
drivel .. [slang] (s bestieses
driver .o 1 m/nconductor 2 m/nautomobilista 3 /o

pilot

[Pilot' normally refers to a driver in a race.

4 meaprograma de control expession drivers' license e
permis de conduir

driving soum 1.conduccio expression driving licence e
permis de conduir expression driving school @
autoescola

drizzle ... 1 plovisquejar / espurnejar 2 tirar unes
gotes (d'un liquid) sobre (la superficie d'alguna
€08a) nown [weather] (m et Plugim / plovisqueig

droit de seigneur .. madret de cuixa

droll .. [dated] divertit

dromedary .o medromedari

drone .o @imay mrabellot / abegot

drone on 1 continuar fent brunzit 2 parlar
llargament i avorrida
drool ... ni.bava v caure-li la bava (a algua) /
bavejar
drop noun 1 (91a gOtA

|'Gota' means 'drop' as in 'drop of rain / water'. |

2 madesnivell
'Desnivell' means 'drop' as in 'a 500 metre drop down the
cliffside’.
v deixar caure

drop back (en futbol america) retirar-se de la
linia de scrimmage

drop behind quedar-se enrere

drop by passar (a un lloc) per fer una visita
informal

drop down caure

drop in 1 deixar caure (alguna cosa) a 2 visitar
informalment

drop in on yisitar (algi) informalment

drop off | adormir-se 2 portar i deixar pel cami

drop out 1 abandonar els estudis 2 abandonar
(una carrera) 3 deixar de participar

drop out of deixar de participar en
droplet ... »1gota (petita)
dropout ... persona que abandona els estudis
abans d'acabar-1os | Dropout rate - Taxa de fracas

escolar

dropper . m«comptagotes

droppings o () es €xcrements (animals)
drought noun (f) la Seguera

drown .., ofegar-se / negar-se

drown out tapar un so amb un altre, sobretot
amb soroll
drowsiness noum 1 me«sopor / ensopiment /
endormiscament 2 ¢ . sopitesa
drowsy .. ensopit / endormiscat
drug s 1 ®droga 2 m« farmac / medicament
expression drug addict m/ntoXicOmMan egression drug
addiction . drogodependencia / toxicomania
expression drug smuggler m/nnarcotraficant expression drug
smuggling e« trafic de drogues / narcotrafic
ewpression drug taking e« consum de drogues
expression drug trafficker w/nnarcotraficant expression drug
trafficking w e« trafic de drogues / narcotrafic
expression take drugs consumir drogues
druggist ... m/nfarmacéutic
drum sou 1 metambor 2 m e« bidd 3 ¢ bateria | Dave
Grohl plays (the) drums - Dave Grohl toca la bateria vew
tocar la bateria

drum out expulsar (d'una organitzacio)
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drum up concitar / fomentar / fer venir
expression ArUIM Kit (1. bateria expression t€NOr drum (el
redoblant
drummer .o 1 m/nbateria 2 m/ntambor / tamborer
drumstick ... 1 v baqueta 2 . cuixa
drunK .gecive borratxo / ebri nown m/nborratxo
expression drunk as a lord (o skunk) (molt) borratxo /
ebri expression drunk driver m/nconductor ebri
epression drunk driving conduir mentre esta sota
l'influéncia de 1'alcohol exression get drunk
emborratxar-se
drunkenness ... »nrembriaguesa
dry agiccive SEC venr 1 aSSECAT

Assecar' means 'to dry' in the sense 'to extract the liquid
from sth' (e.g. to dry the clothes).

2 e1Ixugar

'Eixugar' means 'to dry' in the sense 'to remove liquid from
the outside of sth' (e.g. to dry the dishes).

dry out 1 assecar-se / eixugar-se 2 seguir un
tractament per alcoholisme

dry (something) out ecixugar

dry up 1 assecar-se 2 passar a ser escas
expression ATy TUN (m) 1 2SSALZ
dryer ... 1 mrassecador 2 ;rassecadora
expression (hand) dryer wrassecador (de mans)
expression (tumble) dryer (rassecadora de roba
dryness ... 1 sequedat
DSL Digital Subscriber Line 1. DSL
dual wcciive dual expression dual nationality 1. doble
nacionalitat
duality wow 1. dualitat
dub «» 1 doblar > anomenar
dubbing .ow m«doblatge
dubious adjective dUbtOS
Dublin .o, Dublin exression Dublin Bay prawn
escamarla
Dubliner .o m/ndublinés
dubnium .o m <« dubni
duchess .o (h1 duquessa
duck o mranec ven 1 ajupir-se 2 capbussar-se 3
defugir

duck out escapolir-se

duck out of evitar (una obligacid, una tasca,
etc.)
duck-billed platypus o mrornitorine
duckling ron mraneguet
dude ... [slang] home
due to ;weposiion 2 causa de / degut a
duff .eeive [slang] de mala qualitat / trencat / que no

funciona nw [slang] e« cul

to duff (someone) up [slang] apallissar (alga)
expression UP the duff [slang] embarassada
DUI Driving Under the Influence conduir mentre
esta sota l'influéncia de l'alcohol
duke .o (m) el M
dull ageeive 1 avorrit

[ Avorrit' means 'dull’ as in 'boring'. |
2 apagat

|'Apagat' means 'dull’ as in 'dim'. |

3 ennuvolat 4 somort

[Somort' means 'dull' in the sense 'a dull pain'. |
dumb agecive 1 mut

[Mut' means 'dumb' as in 'unable to speak'. |
2 estupid / ruc

dumb down [colloquial] refer (algun escrit o
alguna obra) perqué sigui més entenador per als qui
no coneixen bé el tema
dumbass . 1 m/nidiota 2 estipid
dummy noun 1 (m)el XUMEL

|'Xumet' is a baby's dummy.

2 m/pidiota

dummy up [slang] callar / negar-se a parlar
expression SPit the dummy [colloquial] perdre els
estreps
dump .. 1 abocar 2 separar-se del xicot / xicota 3
endossar / encolomar

dump (something) on (somebody) endossar
/ encolomar (alguna cosa) a (alga)
o 1 mrabocador 2 ¢ deixalleria habitacid / casa
molt desordenada i bruta (literalment, 'que
s'assembla a un abocador') exression take a dump fer (o
anar) de ventre / fer de cos
dumpster ... m«contenidor d'escombraries
dunce .o 1 mecarallot 2 m/nximplet / ximple /
beneit / capsigrany / curt de gambals / tanoca
dunderhead ... [dated] «/nenze / idiota
dune .o o nduna
dung noun (m) elfe_m
dungeon . 1. masmorra
dunny ... [slang] m«lavabo
duodenum .o meduodé
dupe ... entabanar
duplicate ... duplicar / copiar / fer una copia now 1
meaduplicat 2 ¢ 1. cOpia
durability now 1. durabilitat
durable .. durador
dura mater .o moduramater
duration ... . durada / duracié
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duress - earth

duress nou 12 C0ACCIO expression Under duress sota
coaccid
during preposiion durant
dusk o e capvespre
dust .o 1 pols vew treure la pols / espolsar
dust off tornar a fer servir, sobretot després d'un
temps de desus
expression dUst cloud 1. polseguera expression dust cover
funda expression dust jacket (1. funda
dustbin wou 1 macubell (de les escombraries) 2 ¢
galleda (de les escombraries)
dusty .eive empolsegat
Dutch .o 1 myrholandeés / neerland€s 2 i eis
holandesos / neerlandesos aecive neerlandés /
holandeés
Dutchman .. mrholandés / neerlandés
duty noun (m) el JEUTE expression duty chemist ¢ farmacia
de guardia
duty free .ouw 1 (o)1 botigues 1liures d'impostos 2 m
piyeis productes lliures d'impostos adgecive 1liure
d'impostos
duvet .o mredredd
DVD wou me DVD expression DVD burner 1. gravadora
(de) DVD exgpression DVD player m e lector de DVD
expression DV D recorder 1. gravadora de DVD
DVT Deep-veined thrombosis nouw 1. TVP
dwarf .o m/HNan
dwarfism wou m<nanisme
dwell ... dwelled, dwelt dwelled, dwelt residir
dwell on pensar massa (en una cosa) o parlar-ne
excessivament
dwell upon pensar en una cosa o parlar-ne
excessivament
dweller .o m/nhabitant egpresion city dweller m o
habitant de la ciutat expression rural dweller m/»habitant
del camp exression urban dweller w/nhabitant urba
dwelling .ow o rhabitatge / domicili / estatge
dwindle ... minvar / disminuir
dwindling .. minvant
dye .. dyeing tenyir now e tint
dyke .o 1 01lesbiana 2 madic
dynamic i dinamic
dynamically ... dinamicament
dynamics . . dinamica
dynamite .on 1 dinamita
dynasty .ou (. dinastia
dyskinesia ... . discinésia
dyspepsia wu 1. dispépsia
dysphoria . 1. disforia
dysprosium woun madisprosi

dysproteinemia ... . disproteinémia
dyStOCia noun (f) la dlSt(‘)Cla

e- electronic expression €©-COMMEICE (m)el COMErg
electronic expression €-ZINE (1 revista electronica
each ;oo cada u / cadascy ageeive cadascun / cada
(un)

eager ... entusiasta / ansios

eagerly ... amb entusiasme

eagerness i mrentusiasme

eagle noun () @gMgg

Eagles ... [colloquial] sobrenom de 'equip de
futbol anglés Crystal Palace FC

ear ... 1 orella / oida

'Orella’ is the actual physical protuberance that sticks out of
the side of your head, and 'oida’' means 'ear' in the sense 'He
has a good / bad ear'.

2 (1 €SPIga expression €A INfeCtion (r OLItiS expression €ar OF
wheat «respiga de blat
earache . mamal d'orella
earbud ... ororellera
eardrum .o 1 metimpa 2 ¢ . campaneta
earflap noun (o1 OT€llera
earl woun mcomte
earlobe .o m«10bul de 1'orella
early .. 1 d'hora 2 primerenc egression €arly hours (of
the morning ...) o wprimeres hores (del mati ...)
expression €t Up early matinar
earmark ... [colloquial] assignar / destinar /
reservar
earmuff ... ororellera
earn ... earnt, earned earnt, earned guanyar /
cobrar expression €arn a living guanyar-se la vida
ewression €AIN MoONey guanyar diners
earnest ... 1 serids 2 fervent / sincer
earnestly ... sincerament
earnings o ) es beneficis
earphones . mp)asauriculars
earpiece ... ororellera
earring ... orarracada
earshot ... paraula utilitzada a les expressions
'(with)in earshot' i 'out of earshot' espression OUt Of
earshot fora de I'abast de 1'0ida expression Within (or in)
earshot a I'abast de 1'oida
earth ... 1 pnterra 2 terrestre

earth up calcar
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expression Barth Summit . Cimera de la Terra
expression What on earth (is an x)? qué dimonis (és un
x)?
earthenware .o . terrissa
earthquake .o m «terratrémol / sisme
earwax .. 1 nncera de les orelles 2 m«cerumen
earwig . 1 nutisoreta 2 me«papaorelles
ease .. (. facilitat v alleujar / pal-liar

ease into fer entrar suaument a

ease off 1 alleujar-se (p.e.. el dolor, la pluja, la
velocitat, etc.) 2 no fer servir tant 3 reduir pressio
sobre (I'accelerador, el fre, etc.) 4 reduir el consum
de 5 treure (lentament, amb molta cura)

ease out apartar (gradualment)

ease out of fer sortir suaument de

ease up 1 alentir-se 2 (dolor) alleujar-se 3 (vent /
tempesta) afluixar
epression pUt (somebody) at ease fer sentir a gust
(algn)
easel . macavallet
easily .w.s facilment / amb facilitat
east .o mrest
eastbound .geive vers 1'est / amb rumb a I'est / cap
a l'est / en direccio est
Easter .o ¢ Pasqua expression Easter egg mrou de
Pasqua eyression Easter Island o rIlla de Pasqua
expression Easter Monday Dilluns de Pasqua
expression Easter Sunday Diumenge de Pasqua
expression Happy Easter Bona Pasqua!
eastern .geiv. oriental
East Timor wu m« Timor Oriental
eastward ...» cap a l'est
easy ugeive facil
easygoing .ieiv pacient / tolerant
eat .., ate eaten menjar / consumir

eat away destrossar gradualment

eat in sopar a casa

eat into rovellar / desgastar

eat out menjar fora (de casa)

eat up 1 menjar-se 2 acceptar / rebre ardosament
eating disorder ... trastorn alimentari
eavesdrop ... escoltar una conversa privada sense

que els participants ho sapiguen

ebony .. mreben

e-booK .o m«llibre electronic (o digital)
e-brake o mafre de ma

e-business . m«comerg (0 negoci) electronic
ECB European Central Bank nou ma BCE
eccentric ... 1 estrafolari / extravagant 2
excentric

'Excéntric' means 'eccentric' in the sense 'not located at the
geometric centre'.

eccentricity .. orextravagancia
ecchymosis . orequimosi
ecclesiastical i eclesiastic

ecdysis nuw nrecdisi

echidna o mrequidna

echinoderm .. mrequinoderm

€ChoO 1o 1 mreco 2 pureverberacio v echoes
echoed echoed echoing ressonar
echocardiography ... »recocardiografia
eclampsia .o o reclampsia

eclectic ecive ecléctic

eclipse o mreclipsi ven eclipsar expression lUNAr
eclipse mreclipsi de lluna

ecological . ecologic

ecological disaster ... mdesastre ecologic

ecologically ... ecologicament
eCO|OgiSt noun (m/ f) eCOIOgISta

ecology o (recologia

€CoNOMIC aecive €CONOMIC

economical i 1 barat 2 frugal
economically .. economicament

economic growth ... o« creixement economic
economic viability ... 1. viabilitat economica
economies of scale .o ()1 economies d'escala
economise ... economitzar / reduir les despeses
economist .on m/neconomista

economize ... economitzar / reduir les despeses
economy .o (nr €CONOMIA agjective ECONOMIC

expression @€CONomy class . classe turista / classe

economica

ecosystem ... mrecosistema
ecstasy noun (m)I' éXtaSi
ecstatic ... extatic (formal) / encantat /

entusiasmat

Ecuador .. mrEquador

Ecuadorian i €quatoria o m/nequatoria
ecumenical ageive eCUMENIC

eczema o mreczema

eddy woun maremoli

edelweiss ww | mredelweiss 2 . flor de neu
edema .o mredema

Eden .om (m) 1‘%

edge noun (71 VOIa expression t0 be on edge tenir / estar
amb els nervis a flor de pell

edge up 1 augmentar-se gradualment 2 acostar-
se gradualment

edgy adjective neeréS
ed iCt noun (m) ' edlcte
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edible - either

edible .. mengivol / comestible
edify ... edificar
edifying . edificant
Edinburgh .. o Edimburg
edit v editar
edit out suprimir (durant la preparacié d'un text)
edit in afegir (durant la preparaci6 d'un text)
edition .. ¢redicid
editor o 1 m/nredactor 2 mreditor expresioo HTML
editor mreditor 'HTML
editorial o ) reditorial
educate ... educar
educated .ici. educat
education ... 1 nreducacid 2 mrensenyament
| Access to education - Accés a l'educacio 3 o
instruccid 4 w.pedagogia | Department of Education
(university department) - Departament de Pedagogia

(d'una universitat)

educational ... 1 educacional / educatiu 2
didactic exression €ducational software e programari
educatiu

educationally ..., educativament

educator .o m/neducador

EEC European Economic Community o e CEE
eel o (nranguila expresion conger eel w« congre

expression €lectric eel oranguila eléctrica

EEPROM Electrically Erasable Programmable
Read Only Memory »r EEPROM

eerie .jive misterids / espantos / inquietant

eff ... paraula utilitzada en el phrasal verb 'to eff
off' 1 en I'expressid 'to eff and blind' expression €ff and
blind [colloquial] dir paraulotes egression €ff off fotre
el camp

effect .o mrefecte expression cOme into effect entrar en
vigor / ser efectiu «pression take effect 1 fer effecte

| The aspirins soon take effect - Les aspirines fan efecte
aviat 2 entrar en vigor / ser efectiu | The new law takes

effect from tomorrow - La nova llei esdevindra efectiva a

partir de dema

effective .gecive eficag epression effective edge length
spord m et cantell efectiu

effectively ... 1 eficagment / amb eficacia

Eficagment and amb eficacia mean 'effectively' in the sense
'to do something in an efficient / effective manner'.

efectivament

[\S)

[Efectivament means 'effectively’ in the sense 'He is
effectively in charge' or 'Effectively they are asking people
to make a choice between their families or their jobs'.

effectiveness ... nreficicia
effectual adjective eﬁcag

effeminate ... efeminat
effervescence ... nrefervescéncia
effervescent ... efervescent
efficiency . o eficiéncia
efficient .gcciv eficient
efficiently ..., amb eficiéncia / de forma eficient
efflgy noun (o1 €figie
efflng adjective NA1ETE
effluent .o mrefluent 2 (1) s aigiies residuals 3 ol
«sabocaments
effort .on 1 mresforg | To make an effort (to) - Fer un
esfor¢ (per) / esfor¢car-se (a) | To make more of an effort
- Esfor¢ar-se més 2 omrafany
effortless ... facil
effortlessly ... facilment / sense esforg
effrontery ... 1 n.ndescaradura 2 ¢ impertinéncia
e-fit wou maretrat robot
€JdJg nown 1 mrou

|'Ou' means the 'egg' you eat. |

2 mrovul
'ovul' means 'egg' in the biological sense (i.e. 'to donate eggs
to infertile couples').

egg (someone) on [colloquial] animar a alga
expression €ZE CUP (1 QUETA expression €2 White (. clara
(d'ou) expression €gg yolk wmyerovell d'ou
eggplant ... nralberginia
eggshell wu. r.closca d'ou
€JgO nomn )1 €ZO
egocentric i cgocentric
€goisSm .o mregoisme
egoisticC .. egoista
egotism .o mregoisme
egotistic adjective €Z01StA
egotistical .. egoista
egotistically ... egoisticament
Egypt o mr Egipte
Egyptian .o /o EZIPCI agecive €gipci
Egyptologist ... m/negiptoleg

Egyptology ... nregiptologia
EIB European Investment Bank noun me BEL

eight noun (m) ol >VUIL

eighteen .o madivuit

eighteenth o /0 divuite agecive divuite

eighth o m/n VUILE wjecive VUILE

eightieth .gecive m/nvuitante nown m«(1/80) vuitante
eighty .. 1 vuitanta 2 @) es(anys) vuitanta
einsteinium .oun m reinsteini

either . 1 qualsevol (dels dos / d'aquests dos
%} | We can use either of these addresses - Podem usar
qualsevol d'aquestes dues adreces 2 cap (dels dos /
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d'aquests dos etc..) | If you can't make either day, give

me a call - Si no podeu venir cap d'aquests dos dies, truqueu-

me | I haven't received either of the letters - No he rebut

cap de les dues cartes

[Cap' is used in negative sentences. |

advers 1 taMpoc | I can't come either - Jo tampoc no puc
venir 2 iIndiferentment | This dish can be served either
hot, cold or warm - Aquest plat es pot servir indiferentment
calent, fred o tebi | Les llavors creixen indiferentment en
Ilum o sense ella - The seeds grow either in light or without
it conjunction O (D€) | The work is done either individually or
in groups of two - Les practiques es realitzen o bé
individualment o bé en grups de dos
ejaculate ... ejacular
ejaculation ... nrejaculacié
eject ... expulsar
elaborate ..., aprofundir

elaborate on donar més detalls sobre
agiectve cOmplicat / detallat
elapse .. 1 passar / acabar 2 transcorrer
elastic . elastic
elasticity ... nrelasticitat
elastin ... ;relastina
elated .geive exultant
elboW .o m) e colze vev donar un cop de colze a algu
| I elbowed him - Li vaig donar un cop de colze
elderly .qei. d'edat avancada now n1e gent gran
elect .. elegir wecive €lecte | The president elect - E/
president electe
election wou 1 (i) s €l€CCiONS 2 (mp1yels COMICIS
elector ... m/nvotant / elector
electoral i electoral epression €lectoral college e
col-legi electoral expression €lectoral register (0 roll) me
cens electoral
electorate .o 1 mrelectorat 2 mp)es votants
electric wecive elECtriC exression €lectric charge o
carrega eléctrica epression €lectric current m)e corrent
elECtriC expression €lectric field e camp eléctric
exression €lectric guitar . guitarra eléctrica
electrical ugecive €lECtric epresion €lectrical energy or
energia eléctrica
electrician .o /1 electricista
electricity ... nrelectricitat / energia eléctrica
expression €l€Ctricity sector m)e sector eléctric
electrification ... orelectrificacio
electrochemical .. electroquimic
expression €lectrochemical cell 1. cél-lula
electroquimica
electrochemistry ... »relectroquimica
electrocute ... electrocutar

electrocution ... i electrocucid

electrode .o mreléctrode
electrodeposition ... »:electrodeposicio
electrolysis wu relectrolisi
electromagnetic ... clectromagnétic
electromagnetism .. mrelectromagnetisme
electrometer .o mrelectrometre
electromotive .. electromotriu

expression €lectromotive force . forca electromotriu
electron .o mrelectrd

electronic .. electronic

Like the English 'electronic' this adjective can be applied to
almost any word to signify 'on-line' (diari electronic', 'bulleti
electronic', 'democracia electronica').

expression €lectronic diary oragenda electronica
expression €l€ctronic engineering (renginyeria
electronica expression €lectronic library o biblioteca
electronica

electronically ...t electronicament
electronics ... orelectronica

electrostatic ... electrostatic
electrostatics ... »:electrostatica
elegance ... »relegancia

elegant .qe.i. elegant

elegantly ... amb elegancia / elegantment
elegy noun (f) rel_egi_a

element .o 1 mrelement 2 ¢ nintemperie
elemental .. basic / fonamental
elementary .. elemental expression €lementary
school o rescola primaria

elephant noun (m 1 €lefant

elevator .o mrascensor

eleven .eive ONZE

eleventh adjective ONZE

elf .on (m) ' e_lf

ellglble adjective elegible

eliminate .. eliminar

elimination ... »reliminacié

elite wom (m) 1 ﬂ

elitism wouw mrelitisme

elitist .gccive €litista nowm m/nelitista

elixir woum m relixir

Elizabethan ... relatiu o pertanyent al regnat
d'Elizabeth I d'Anglaterra rom m/npersona que vivia
durant el regnat d'Elizabeth I d'Anglaterra

elk noum m) rant

Elland Road .... nom de l'estadi de 1'equip de
futbol Leeds United FC

ellipse woum mrel-lipse

ellipsis now mrel-lipsi
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elm - emotionally

elm .om m)rom

elodea .. relodea
eloquence ... nrelogiiéncia
eloquent ... eloglient

El Salvador .... El Salvador
else ugeive més / altre

In the examples for 'anyone else' and 'anything else', the
options 'ningi més' and 'res més' are marked as 'negative'.
This simply means 'in negative sentences' (for example:
Isn't there anyone else?' > 'Que no hi ha ninga més?'; 'Isn't
there anything else?' > 'Que no hi ha res més?").

expression anyone (o anybody) else qualsevol altre /
qualsevol altra persona / ningd més (negative)
epression anything else qualsevol altra cosa / res més
(negative) epression €veryone (o everybody) else tots
els altres / totes les altres persones expession €verything
else (tota) la resta / totes les altres coSes expression NO
one (o nobody) else ningl MES exression NOthing else
€S MES expression OT €1S€ S1 NO expression SOMEONE (O
somebody) else un altre / una altra persona

expression SOmething else una altra cosa expression What else
que mMés? expression Who else qui més?

elucidate ..., dilucidar / elucidar / escatir

elude ... eludir

Elysée Palace . m«Palau de I'Elisi

Elysian adjective M

emaciate ... demacrar-se

emaciated ... demacrat / emaciat

'Emaciat’ is a medical term. The more commonly used term
is 'demacrat'.

emaciation ... n.demacracio / emaciacio

'Emaciacid’ is a medical term. The more commonly used

term is 'demacracio'.

emag ram noum (m) ' emagrama
email .. enviar un correu (electronic) nom 1 @el
correu electronic 2 wradreca electronica / a/e

'Adreca electronica’ means 'email' as in 'email address' (e.g.

'Which of your emails should I send this to?').

epression €Mail address 1 nradreca electronica / a/e 2 ir
adreca de correu electronic
embargo ... mrembargament
embark ... 1 embarcar-se 2 embarcar

embark on emprendre

embark upon emprendre
embarrass ... avergonyir / fer vergonya a algu
embarrassed ... desconcertat

IFalse Friend: the Catalan for 'embarrassed' is 'desconcertat'.

'Embarassada’ means 'pregnant'!

embarrassing e vergonyos
embassy ... »rambaixada
em battled adjective aSSCtia'[

embed ... incrustar | Michael Kelly, embedded with
the Third Infantry Division, wrote... - Michael Kelly,
integrat en la Tercera Divisio d'Infanteria, va escriure...
embellish ... adornar
embellishment .o 1 . floritura 2 mradorn
ember .. .nbrasa
embezzle ... malversar
embezzlement ... v malversacid
emblem .o mremblema
emblematic .. emblematic
embodiment .... nrencarnacid / personificacid
embody ... encarnar
emboss ... 1 marcar (0 estampar o gravar) en
relleu 2 repujar / repussar

[Repujar' and 'repussar' mean to emboss metal or leather. |
embossed i 1 €n relleu

|'En relleu' refers to embossed paper or embroidery. |

2 repujat / repussat
|'Repujat' and 'repussat' refer to embossed metal or leather. |

embrace ... 1 abracar 2 rebre / acceptar amb
entusiasme o (nrabracada

embroider ... 1 brodar 2 adornar / exagerar
embroidery noun (myel DTOAAL 2 (£p1) 1es TLOTIEUTES 3 (m pl) s
adorns

embroil ... embolicar / implicar

embryo .o mrembrid

embryological .. embriologic

embryonic .. embrionari

emerald ... . maragda

emerge .. sorgir / apareixer / sortir / emergir
emergency ... 1 oremergencia 2 d'urgencia

expression €mergency brake m e fre de ma

expression €METZENCY SETVICES (mpl) els SETVEIS
d'emergencia

emigrant ... /nemigrant

emigrate ... emigrar

eminence ... 1 »reminéncia | His / Your Eminence
- Sa Eminéncia 2 ()« Promontori expression €Minence grise
@reminéncia grisa

emir nou m) 1‘@

emirate .o mremirat

€misSion o (1 €MISSIO expression €Missions trading )
acomer¢ de drets d'emissio expression carbon emissions
@ply1es €missions de carboni

emit ... emetre

emmental .o @ remmental

emotion . nremocid

emotional ... emocional

emotionally ..., emocionalment
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emotionless ... impassible / impavid
empathetic .eiv. empatic
empathic .. empatic
empathy ... »rempatia
emperor .o mremperador
emphasis o mrémfasi | (With) special emphasis
(on) - (Amb) especial emfasi (en)
emphasise ... 1 posar émfasi (en) / fer émfasi
(en) 2 emfatitzar / emfasitzar 3 recalcar
emphasize ... 1 posar émfasi (en) / fer émfasi
(en) 2 emfatitzar / emfasitzar 3 recalcar
emphatic i emfatic
emphatically ... emfaticament
emphysema o mremfisema
empire .o @mrimperi
employ ... 1 donar feina a 2 fer servir
employee ... m/nempleat / assalariat
employer . m/ncap / patrd
em ponment noun (91 OCUPACIO 2 (v rutilitzacid 3 myr
Us egpression employment agency oragencia de
col-locacié
empower ... apoderar
empowerment ... mrapoderament
emptiness .o m«buidor
empty ... buidar

empty out 1 buidar-se 2 buidar
adjective DU
emu woun my1 m
emulate ... emular
enable ... habilitar / permetre
enact ... promulgar
enactment ... o promulgacié
enamel wou mresmalt v enameled, enamelled
enameled, enamelled enameling, enamelling
esmaltar
encapsulant .o mrencapsulant
encepahlic . encefilic
encephalon .... > encéfal
encircle ... cenyir / envoltar / encerclar
enclose .. 1 adjuntar

' Adjuntar’ means to 'enclose’ in the sense 'He enclosed his
CV (with his application)'.

envoltar / cenyir

[\

'Envoltar' and 'cenyir' mean 'to enclose' in the sense 'to
surround something'.

enclosure ... 1 merecinte 2 oncarcassa
encode ... codificar
encompass ... englobar / incloure

encourage ... 1 animar / encoratjar / engrescar 2
incentivar / impulsar / incitar / esperonar

encouraging .. esperancador / encoratjador /
engrescador

encroach . 1 (~ on / upon) envair 2 extralimitar-
se / ultrapassar(-se)

encrypt ... xifrar / encriptar

[Until 2007 'encriptar' was considered an Anglicism and the
only accepted translation of 'encrypt' was 'xifrar'.

encryption .o mexifratge
encryption algorithm ... «ralgorisme de
xifratge
encyclopaedia ... nrenciclopédia
encyclopedia ... nrenciclopédia
end o 1 or1l 2 @ esacaballes 3 mracabament 4 @
darreria 5 (. finalitzacid ves» terminar

end up acabar (la fi d'un acte o d'un estat com a
efecte d'un transit o mudanca)
ewpression €Nd product e producte final expression at the
end of the day al cap i a la fi expession cOme to an end
acabar / culminar exression dead end o r atzucac
epression pUt an end to (something) posar fi a (alguna
cosa)
endanger ... fer perillar / posar en perill
endangered .q...v. amenagat / en perill d'extincid
| Endangered languages - Llengiies amenagades
endeavor .., esfor¢ar-se nom mresforg
endeavour ... esfor¢ar-se son mresforg
endemic v endémic
endemism .wou mrendemisme
endive .. | nrescarola 2 nrendivia
endless .. inacabable / interminable
endocrine .. endocri
endocrinologist ... m/nendocrinoleg
endocrinology ... nrendocrinologia
endocytosis ... »rendocitosi
endorphine ... »rendorfina
endoscopy . rendoscopia
endothelium ... «mrendoteli
endowment .o 1 (h1.dotacid 2 meadot

[Dot' means 'endowment' in the sense 'natural gift or talent'. |

endure .. 1 aguantar / resistir / suportar 2
perdurar

enema o mrenema

enemy .o m/n€Nemic / enemiga

energeticC .eive enérgic

energetically ..., energéticament

energise ... dinamitzar

energize ... dinamitzar

energy ... 1 nrenergia 2 enérgetic | Energy policy
- Politica enérgetica expression €NETZY CONSUMPLION (m) e
consum d'energia expession €NEIEY Crop e cultiu
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enforce - entrance

ENergetic epresion energy drink o beguda energética
expression €NETgy efficiency oreficiéncia energetica
expression €NETEY lux m o flux d'energia expression €NETY
source ¢ font d'energia

enforce ... fer complir / imposar / obligar / forgar
enforcement .. o« cumpliment de la llei
engage ... 1 contractar 2 cridar / atreure
(I'atencid) exression be engaged 1 estar promes (0
promesa 0 promesos) 2 comunicar / tenir la linia
ocupada 3 estar ocupada (la 1inia) expression g€t
engaged prometre's

engagement .o 1 me«compromis de matrimoni /
compris matrimonial / prometatge 2 1 Cita 3 el
compromis 4 ¢ batalla 5 . involucracid 6 e (of
baby's head) encaixament expression €ngagement ring
ranell de prometatge (0 compromis)

engender ..., engendrar

engine o 1 me«Mmotor 2 ».locomotora / maquina
de tren

engineer wu m/nenginyer

engineering ... orenginyeria

England .... o r Anglaterra

English noun (m) I anglés adjective anglés

engrave ... gravar

engraver .o m/ngravador

engraving rom 1 me«gravat 2 . gravacio
engrossed v absort

engulf ... engolir / empassar-se

enjoy ... gaudir de

'Disfrutar' is also used widely in Catalan meaning 'to enjoy'.
IHowever, it is a castellanisme and its use is not

recommended.

epression €NjOy yourself divertir-se / passar-se-la bé /
passar-s'ho bé

enjoyable ... agradable

enhance ... 1 millorar 2 realcar / ressaltar
enhancement ... . millora

enlarge ... 1 ampliar / eixamplar 2 engrandir /

engrossir
enlarge upon donar més detalls sobre

enlargement ... orampliacioé

enlightenment .o (o1 I1-lustracid egpresion The Age
of Enlightenment el Segle de les Llums

enmity .ow (hrenemistat

enology .. ¢ renologia

enormity ... orenormitat

€NOrmous ugeive €N0OIME

enormously ..., enormement

enough ... prou / bastant / suficientment

enquire ... 1 demanar / sol-licitar informacid
(sobre) 2 preguntar
enquiry o 1 ¢rinvestigacio 2 ¢ peticio
d'informaci6 / sol-licitud d'informacié / demanda
d'informacid
enrage ... enfurismar / irritar
enrapture ... embadalir / captivar
enrich ... enriquir
enrichment .o menriquiment
enrol ... matricular-se
enrol for matricular-se a
enroll ... matricular-se
enrollment ... n . matriculacié
enrolment ... v matriculacid
ensemble . e conjunt
en suite ugeaive amb bany
ensure ... assegurar (que)
entail ... comportar
enter ... 1 entrar 2 accedir nom maretorn (de carro)
| Enter key - Tecla retorn
enter upon comencgar amb
enterocyte . mrenterocit
enterprise ... 1 nrempresa / casa
'Empresa’ and 'casa' mean 'enterprise' in the sense 'company’

or 'business'.

2 (nrempresa

[Empresa’ means 'enterprise' in the sense 'venture'.

3 mwiniciativa

entertain ... entretenir

entertainment .o /1 entreteniment
entertaining ... divertit

enthuse ..» 1 entusiasmar 2 entusiasmar-se
enthusiasm .o mrentusiasme

enthusiast ... m/nentusiasta

enthusiastic i entusiasta cpresion become (0
get) enthusiastic about entusiasmar-se amb
enthusiastically ... amb entusiasme

entice ... atraure / seduir

enticement .o mral-licient

entire i enter / complet / integre

entirely ..., enterament / completament /
totalment / integrament

entitle .. 1 (~ somebody to something) donar dret
a (alguna cosa) (a algn) 2 titular

entitlement .o 1 madret 2 mpasbeneficis socials
entity ... 1 nrentitat 2 mrens

entomb ... sepultar / enterrar / inhumar
entourage nou 1 (1.COMItiva 2 m e« Seguici
entrails .o 1) s entranyes

entrance ... 1| orentrada 2 mraccés 3 o porta
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entrapment ... 1 mrarrest il-legal 2 . sensacid de
sentir-se atrapat 3 e« parany

entreat ... instar / exhortar

entreaty ... 1 ».instancia 2 ¢rexhortacid
entrecéte ... mrentrecot

entrench .., atrinxerar

entrenchment .cu: mratrinxerament
entrepreneur ... «m/nemprenedor
entrepreneurship ... »remprenedoria

entI'O py noun (f) ' entI‘O[zia

entrust ... encarregar/ encomanar
entry .ou 1 nrentrada 2 @mringrés

ENT specialist Ear Nose and Throat specialist now
m/noto-rino-laringoleg

enumeration ... »renumeracio

enumerate ... enumerar

envelop ... embolcallar / embolcar

envelope o mesobre

enviable .eive envejable

enviably ... envejablement

€NVious ugjccive €NVE]OS

environment .o 1 mamedi ambient

'Medi ambient' means 'environment' in the ecological sense
(i.e. caring for the environment).

8]

m entorn

'Entorn' means 'environment' in a general (non ecological)
sense (i.e. I felt the university/hotel/bar had a very nice

environment).

environmental .ge.i. (medi)ambiental
expression €NVironmental damage 1) s danys
mediambientals

environmentalist ... »/nambientalista
environmentally ... ambientalment
environmental scientist ... m/nambientoleg
€NVIirons nou o pi)es €NtOINS

€NVOY noun (/1 enviat

€NVY wom (nr€NVE]a ven ENVEJAr

enzed ... [slang] .. Nova Zelanda
enzedder ... [slang] w/nneozelandes
enzooticC wu »renzootia ageive €NZOOtIC
€NZyme .o 1 mrenzim 2 enzimatic | Enzyme activity
- Activitat enzimatica

epaulet .o 1. xarretera

epaulette ... . xarretera

ephedrine .. hrefedrina

ephemeral .icive efimer

epicenter ... mrepicentre

epicentre ... mrepicentre

epicurean ugeive epicuri
epicureanism .. mrepicureisme

epidemic o (repidémia
epidemiological .. epidemiologic
epidemiologist ... m/nepidemioleg
epidemiology ... »repidemiologia
epidermis .. ¢ repidermis
epididymis o mrepididim

epidural ... ¢ ranestesia epidural
epilepsy o o repilépsia

epileptic wu m/nepileptic wicive epiléptic | Epileptic
fit - Crisi epiléptica

epilogue .ou mrepileg

epiphany ... »repifania

epiphora ... nrepifora

epiphysis wu o repifisi

episcopal i 1 episcopal 2 episcopal
Episcopalian o m/nepiscopalia agecive episcopaliad
episiotomy ... ¢ repisiotomia
episode o mrepisodi
epistemologist ... m/nepistemoleg
epistemology ... »repistemologia
epistolary .. epistolar

epitaph wow mrepitafi

epithalamus .on «mrepitalem
epitomise ... ser un clar exemple de /

personificar
epitomize ... ser un clar exemple de /

personificar

epizootiC wu (1 epizootia aeive €PIZOOtIC
epizootiology ... nrepizootiologia

epoch . répoca

EPROM Erasable Programmable Read Only
Memory »r EPROM

equal wecive igual ven igualar expression equal
opportunities igualtat d'oportunitats

equality o rigualtat

equally ... igualment

equal sign o mrigual

equals sign .om mrigual

equation wu (requacio epesion linear equation
equacio lineal eypresion quadratic equation «requacid
quadratica

equator .ou mrequador

Equatorial Guinea ... n. Guinea Equatorial
equestrian .. eqiiestre

equilibrium .o mrequilibri

€quUiNOX noun (mrequinocci

equipment .. 1 mrequipament 2 mrutillatge
equipoise u mrequilibri

equitable adicctive M

equitably ... equitativament
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equity - Ethiopia

equity w1 nrequitat 2 )i accions

equivalent ... equivalent | To be equivalent to (x)
- Equivaler / equivaldre (x) noun @ r€quivalent
eradicate ... eradicar

eradication ... nreradicacio

erase ... esborrar

eraser nom n. g0ma

erbium .om (m) 1'Lbi

e-reader ... m«lector de llibres digitals

erect .. erigir agecive €recte

erectile i eréctil | Erectile dysfunction - Disfuncié
erectil

erection . rereccid

€rgonomic ucive rgONOMIC

ergonomically ... ergondomicament
€rgonomics .. ;rergonomia

ergonomist ... m/nergonomista

Eritrea .. orEritrea

ermine .o @mrermini

erogenous ugeiv. rogen

erotic accive rotic

err ... [dated] cometre un error / errar | To err is
human - Errar és huma epression €17 0N the side of caution
pecar de prudent exression to err is human errar és
huma

errand .o mrencarrec

errant .. errant

errata o 1 «¢p1) s €1TAtES

INote that whilst, in English, 'errata’ is the plural form of
‘erratum’, in Catalan, 'errates' is the plural of 'errata’ :-S

2 nnfe d'errates
|'Fe d'errates' means '(list of) errata'. |
erratic .gei. erratic
erratum .o o rerrata
error noun mr€rror
erstwhile .gecie antic
eruption .. 1 orerupcio | Voleanic eruption - Erupcié
volcanica 2 mr erupci(')
erythrocyte .o mreritrocit
escalator ..n «p1) 1 escales mecaniques
escape ... fugir
eschew ... evitar
escort . 1 m/nacompanyant 2 m/n€escorta 3 or
escorta

The Catalan 'escorta’ (singular, feminine) refers to an group
of guards (escort). The same word can also refer to an
individual member of such a group (at which point it can be
either masculine or feminine depending on the gender of the
individual).

wib 1 aCOMpanyar 2 escortar 3 acomboiar

eskimo .o m/nesquimal

esoteric i €s0teric

espaderille ... nrespardenya

especially .w.» especialment / sobretot
Esperanto ... mresperanto

espionage .n mrespionatge

espouse ... adherir-se a (una causa, una idea)
espresso nu mecafe exprés

€SSay now (m1assaig

esSSence o (»ressencia | Vanilla essence - Esséncia de
vainilla

essential ... 1 imprescindible / indispensable /
essencial 2 fonamental / essencial noun 1 ¢pl) s COSES
mMES necessaries 2 mp.«spunts fonamentals
essentially ..., basicament / essencialment
establish ... 1 establir 2 instaurar
establishment .o mrestabliment 2 mrordre
establert / poder establert / sistema 3 ¢ classe
social dominant

estate o 1| nrurbanitzacid 2 m«patrimoni 3 @
propietat 4 o restat expression €state tax mrimpost sobre
el patrimoni exression The Fourth Estate el Quart
Poder

estate agent ... 1 m/pagent immobiliari 2 ¢
agencia immobiliaria

esteem .o (hrestima | Self-esteem - Autoestima
estimate o 1 orestimacid 2 m . pressupost

'Pressupost’ means 'estimate' in the sense 'how much a piece
of work is likely to cost' (i.e. I'd like an estimate on
replacing my water heater).

ver €StIMAr

Estonia .o (r Estonia

Estonian w1 @mrestonia 2 m/»estonia adiective
estonia

estuary o mrestuari

etal. ctal

etc etcétera /i la resta

etching wow mraiguafort

eternal .geive etern

eternity ... oreternitat

ethane .o mreta

ethanol .o mretanol expresion corn ethanol m)retanol
de blat de moro

ether woum m 1 €LET expression dimethyl ether mréter
dimetilic expression €thyl ether e reter etilic

expression petroleum ether w1 éter de petroli
ethereal .. eteri

ethical v etic

ethically ..., éticament

EthIOpla noun (H) I Eti(‘)pia
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Ethiopian adjective M noun (m/ﬂmp

ethnic .cive €tNIC expression €thnic cleansing . neteja
€tnica expression €thnic minority 1w minoria etnica
ethnically ... étnicament

ethnicity . oretnicitat

ethnology ... iretnologia

ethos .ow m« caracter moral

ethyllc adjective €t1l1C

e-ticket .. m « bitllet electronic

Etruscan agccive €truSC nown m/n €trusc

EU European Union nouw 1. UE

eucalyptus .. mreucaliptus

eucalyptus tree ... mreucaliptus
eukaryote ... »reucariota

eulogy row mrencomi

euphemism . mreufemisme
euphemistic .. eufémic

euphonium . mreufoni

euphoria .ow reuforia

euphoric i cuforic

Euphrates wu «« Eufrates

Eurasia .. orEurasia

Eurasian ugecive €Urasiatic non m/neurasiatic
Europe .ou o Europa

European .gci. €Uropeu noun m/neuropeu
European Community .o 1 Comunitat
Europea

European Court of Human Rights o (e
Tribunal Europeu de Drets Humans
European Economic Community noun 0w
Comunitat Economica Europea
Europeanisation ... »reuropeitzacio
Europeanization ... »reuropeitzacid
European Union .. 1. Unié Europea
europium .o mreuropi

euthanasia ... nreutanasia

euxenite .. »reuxenita

evacuate ... evacuar / desallotjar

'Evacuar' is the more general word for 'evacuate’.
Desallotjar’ specifically means moving people from their
lhomes.

evade ... evadir / eludir / defugir

evaluate ... avaluar / valorar

evaluation ... nravaluacio

evanescence ... ;revanescencia
evanescent ... €vanescent

evangelical .ecive evangelic o m/nevangelical
evangelically ... evangélicament
evangelisation ... »nrevangelitzacio
evangelise ... evangelitzar

evangelism ... mrevangelisme
evange"St noun 1 (m/f) eVal’lgehtzadOI‘

'Evangelitzador' means 'evangelist' as in 'person who goes
around evangelizing'.

mrevangelista
'Evangelista’ means 'evangelist' as in Matthew, Mark, Luke
or John.

[\

evangelization ... o revangelitzacid
evangelize .., evangelitzar
evaporate ... evaporar
evaporation ... ;revaporaciod
evaporimeter ... mrevaporimetre
evaporite .. ¢revaporita
evasion . orevasio
evasive .geive €Vasiu
evasively ...» evasivament / de manera evasiva
€Ve 1o (nvigilia | Christmas Eve - Nit de Nadal
even s fins i tot / adhuc / inclas aecive 1 pla
|'P1a' means 'even' in the sense 'level'. |
2 igual
[Igual' means 'even' in the sense 'equal'. |
3 parell
'Parell' means 'even' in the mathematical sense 'divisible by
2'.
expression €VEN SO tOt 1 A1X] expression €ven though tot i que
even up igualar
evening rom 1 meavespre 2 vesperti
event .o mresdeveniment / SUCCES expression in the
event of en cas de | In the event of an accident - En cas
d'accident
eventful ... ple de vivéncies (o experiéncies)
eventual e final
eventuality ... »reventualitat
eventually ... finalment
evergreen ... «rarbre (o arbust) de fulla perenne
weeive de fulla perenne
ever-present .. Omnipresent
every e cada
everybody ;nom tothom
everyday .. quotidia / normal i corrent
everyone poom tothom
everything ponom tot
everywhere ;oon tot arreu
evict ... desnonar / fer fora | She was evicted for not
paying her rent - La van fer fora per no pagar el lloguer
eviction . me«desnonament
evidence . 1 hrevidéncia 2 1. prova 3 me
testimoniatge
evident .eie evident
evidently ... 1 evidentment 2 aparentment
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evil - exhibit

eVil wccive malvat noun mamal | Beyond good and evil
- Més enlla del bé i del mal

eviscerate ... 1 esbudellar / desbudellar /
esventrar 2 destrossar / rebentar / buidar de
contingut

evocative i evocatiu

evoke .., evocar

evolution woum orevolucid

evolutionary .. evolutiu

evolve ... evolucionar

ewe . nrovella (femella)

Ewood Park ... nom de I'estadi de 1'equip de
futbol Blackburn Rovers FC

€ X= adjective M

exacerbate ... exacerbar

exacerbation ... »nrexacerbacid

exact . €xacte / precis

exacting .. exigent

exactly .. precisament exclamaion €xacte!
exaggerate ... exagerar

exaggeration ... »nrexageracid

exalt ... exaltar

exam ... [colloquial] mrexamen

[The plural of 'examen' is 'examens'.

examination .. «mrexamen

|The plural of 'examen' is 'examens'.

examine ... examinar

example .o mrexemple

exanthema ... mrexantema

exasperate ... cxasperar / exacerbar espresion t0
become (or get) exasperated exasperar-se /
exacerbar-se

exasperating ...iv. exasperant
exasperation ... nrexasperacio

excavate ... excavar

excavator ... nrexcavadora

exceed v superar | To exceed all expectations

- Superar totes les expectatives

excellence ... nrexcel-léncia

Excellency ... orExcel-1éncia

excellent .civ. excel-lent

except yosiion €XCepte / menys / tret de
exception ... nrexcepciod

exceptional ... excepcional / fora de série
excerpt ... me«fragment / extracte

€XCeSS nom 1 (1 €XCES 2 (. [insurance] franquicia
adjective sobrer

excessive e excessiu

excessively ... excessivament

exchange ... bescanviar / intercanviar noun e
bescanvi / intercanvi exression in €xchange for a canvi
de

exchange rate .o me«tipus de canvi
excitation energy ... »renergia d'excitacio
excite .. excitar / emocionar / apassionar
excited .i.ive emocionat / entusiasmat
excitedly ... amb emocid

excitement ... nremocid

exciting ... excitant / emocionant / apassionant
exclaim ... exclamar

exclamation .o o rexclamacio epression €xclamation
mark measigne d'exclamacid egpresion €xclamation
point m«signe d'exclamacio

exclude ..» excloure

exclusion . ¢ rexclusio

exclusive i €xclusiu

exclusively ..., exclusivament

excrement .o mrexcrement

excrete ... excretar

excretion .o mrexcrecid

excursion . (rexcursio

eXCUSEe o 1 (1 €XCUSsa 2 ma pretext

execute ... executar

execution ... »rexecucio

executioner o m < botxi

executive o m/nexecutiu wicive €Xecutiu
exegesis o nrexegesi

exem pt adjective €XEMPL / eximit | Exempt from ...

- Exempt / eximit de ... ver €X1IMIT

exemption .ecive (hrexempciod

€XercisSe non (mrEXErcici v €Xercir | Does everyone
who is able to vote exercise the right? - Exerceix el dret a

vot tothom que pot votar?

exhale ... expirar

exert .. 1 exercir | The Sun exerts a strong
gravitational pull on the planets - E/ So/ exerceix una forta
atraccié gravitatoria sobre els planetes 2 fer un gran
esforg (fisic 0 mental)

exhaust ... 1 fatigar / cansar 2 exhaurir / esgotar
o 1 el tub d'escapament 2 e gas d'escapament
exhausted ...iv. extenuat / esgotat | I'm exhausted
- Estic esgotat / extenuat

exhaustible .. exhaurible | Exhaustible resources
- Recursos exhauribles

exhaustion .o 1 mresgotament 2 ¢ rextenuacio mr
exhauriment

exhaustive .. exhaustiu

exhaust pipe . meatub d'escapament

exhibit ..., 1 exposar 2 exhibir
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exhibition ... ¢rexposicid / exhibicid
exhibitor ... m/nexhibidor / expositor
exhort ... exhortar

exhortation ... nrexhortacié
exhumation ... orexhumacio
exhume .. exhumar

exile v exiliar now mrexili

exist ... existir

existence ... orexisténcia

existing .. existent

eXit .o 1 mrsortida 2 oreixida (Val.)
exodus woun mreéxode
exophthalmos .. ¢ rexoftalmia
exorcise ... exorcitzar

€XOorcism nou mrexorcisme

exorcist . m/nexorcista
exoskeleton ... mrexosquelet
exosphere ... »rexosfera

exotiC accive €XO0tiC

expand ... 1 descomprir

IDescomprimir means to expand in the sense of to
luncompress (zip files etc.)

2 ampliar / expandir / engrossir
expansion .. nrampliacid

expansive .. expansiu

expect .., esperar

expectancy ... »resperanca (el que s'anticipa)
ewression 11f€ expectancy o resperanca de vida
expectant mother ... n.dona embarassada
expectation ... 1 nrexpectacio 2 »rexpectativa
expected value ... nresperanga matematica
expedite ... accelerar

expedition ... nrexpedicid

expeditious ..i. expeditiu

expenditure ... ¢ despesa

expense . 1 nudespesa 2 ¢ dieta expresion all
expenses paid amb totes les despeses pagades / tot
inclos expression at the expense of somebody /
something a costa de / a expenses de | For 60 years
the US pursued stability at the expense of democracy in

the Middle East - Durant seixanta anys els Estats Units ha
perseguit l'estabilitat a I'Orient Mitja a costa de la
democracia expression at somebody's expense a compte
de / a (I')esquena de / a costa de

expensive i car

experience ... orexperiéncia v.» experimentar /
sofrir

experiment ..., experimentar now @mrexperiment
experimental ... experimental
experimentally ..., experimentalment

expert .o m/nexpert / perit / Crac agecive €Xpert
expertise ... nnmestria / pericia
expiate ... expiar
expiration ... nrexpiracid / caducitat
expression €Xpiration date (. data de caducitat
expire ... 1 (a contract, an agreement..) caducar /
vencer / expirar 2 (a mandate) expirar / acabar 3 (a
person) expirar / morir
eXPIiry woum orexpiracio / caducitat expression €Xxpiry date
®ndata de caducitat
explain .. explicar
explain away explicar (satisfactoriament una
falta o error)
explanation ... nrexplicacio
explanatory .. explicatiu
explicit adjective eX[zliCit
explicitly ... explicitament
explode ... esclatar / explotar
exploit .., explotar
exploitation ... »rexplotacid
exploration ... orexploracid
explore ..., explorar
explosion .u orexplosio
explosive noun m 1 explosiu agecive €Xplosiu
exponential ... exponencial

export ..., exportar s ¢ rexportacio
€XpPOSE€ o mareportatge (que revela una situacid

escandalosa)

exposition . ¢ rexposicid

exposure .o orexXposicio

express ... expressar

exXpression o 1 ¢ rexpressio 2 m«refrany
expressionless .i.iv. impassible / impavid
eXPressive uweive eXpressiu

expressway .. (rautopista

expropriate ... expropiar

expropriation ... »rexpropiacid

expulsion . o rexpulsid

expunge ... expurgar / suprimir

exquisite .ecie exquisit

extend ... estendre

extender . mrallargador

extension .o 1. Prorroga expesion €xtension cord mr
allargador expression €xtension lead ) rallargador
extensive i extens

extensively ..., extensament / molt

extent . 1 magrau / abast / punt 2 ¢ rextensid
expression 1O @ large extent en gran mMesura expression t0 @
lesser extent en MENOT Zrau egpression t0 SOMeE extent
fins a cert punt
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esterification - factor

esterification ... o esterificacid
extermination . mrextermini

external .ive extern

externalise ... exterioritzar

externalize ... exterioritzar

extinction .o o rextincid

extinguish ... extingir / apagar

extinguisher .o mrextintor

extort ... extorquir

extortion .o ¢ rextorsio

extra e extra / addicional expression €Xtra time
prorroga

extract ... extreure

extraction o o reXtraccio eression Of ... €xtraction
d'origen ... | People of Chinese extraction - Persones
d'origen xines | People of foreign extraction - Persones

d'origen estranger

extractor hood ... n.campana
extra-curricular ... extraescolar | Extra-
curricular activities - Activitats extraescolars
extradite ... extradir

extradition ... ¢ rextradicid
extraordinarily ... extraordinariament
extraordinary .. extraordinari
extrasolar .. extrasolar

Outside the solar system.

extrasystole ... nrestrasistole
extraterrestrial .o m/nextraterrestre agecive
extraterrestrial

extravagant .. 1 luxds i malgastat

False friend alert! The adjective 'extravagant' does exist in
Catalan but it means 'odd' or 'outlandish'.

2 excessiu / imprudent / inacceptable

extreme .ecive €Xtrem nom @ rextrem

extremely ..., extremadament

extremist .o m/nextremista / ultra agecive
extremista

extremity .o mrextrem

extrovert ... «/nextravertit

extroverted i extravertit

exult ... alegrar-se molt

€ye noun 1 Ull expression kEEp an eye on (someone /
something) vigilar (algi / alguna cosa) expression l00k
(someone) straight in the eye mirar (algt) de fita
fit expression 1n the wink of an eye en un tancar i obrir
dulls

eyeball o m e« globus ocular expresion be up to your
eyeballs 1 estar (0 anar) atrafegat 2 tenir una gran
quantitat d'alguna cosa

eyebrow ... n.cella

eye-catching .. cridaner / vistos

eye drops o m«col-liri

eye glasses o () ulleres

eyelash .o .. pestanya

eyelld noun (f) la PaI [zella

eyesight . (. vista

eyesore ... . monstruositat
eyewitness o m/ntestimoni presencial /
testimoni ocular / testimoni de vista
e-zine ... n.revista electronica

FA 1 res 2 orassociacid nacional de futbol de
I'Anglaterra i el Pais de Gal 1€s. cxpression SWeet FA res
de res

fab .ecive [slang] meravellds

fabby .. [slang] meravellos

fable .om ) 1am

fabled adjcetive fabulos

fabric woun m) ateixit

fabricate ... inventar

fabrication .o 1 ©invencio 2 mrinvent
fabulous .. 1 meravellds 2 fabulds

'Fabulos' means 'fabulous' in the literary sense 'fabled' (e.g.
'the unicorn is a fabulous animal').

facade .. 1. fagana
face .. enfrontar / afrontar / encarar / acarar
face down dominar (alga o alguna situacio)
plantant-li o plantant-hi cara
face off enfrontar-se (cara a cara)
face up to enfrontar-se amb
noun [body] 1 (f)1a CATA 2 (m)el FOSIE expression face down boca
avall
face-off .. 1 v confrontacid 2 m«servei neutral
facet .o 1 faceta
facial agccive facial
facies wom ® lam
facilitate ... facilitar
facility now 0. facilitat
facsimile noun m o facsimil wiecive facsimil | Facscimile
edition - Edicio facsimil
fact wouwn o fet epression in fact de fet
faction .o 1. faccio
factor wou m« factor
factor in incloure (alguna cosa o quantitat) quan
es fa un compte o calcul
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factory .oum (1. fabrica epression factory farming o
ramaderia intensiva

factual .cciv. factual

faculty .. 1 ¢ufacultat 2 waclaustre

FA Cup .on 1 copa nacional de futbol de
I'Anglaterra

fad o 0 .mania (poc duradora)

fade .. 1 descolorir-se

'Descolorir-se' means 'to fade' as in bright colours becoming
imore washed out.

2 desapareixer (a poc a poc)

fade out desaparéixer gradualment
faeces o 1 mp)esexcrements 2 ¢ i dejeccions
fag row 1 macigarret 2 mrhomosexual
Fahrenheit .q..iv. fahrenheit
fail . 1 fracassar 2 fallir / fallar 3 suspendre 4
suspendre noun [education] (m) el SUSPENS
failure o 1 mafracas 2 nwinsuficiéncia / aturada 3
@ravaria 4 ¢ fallada expession failure load ¢ carrega
de ruptura epresion brake failure oravaria dels frens
expression Neart failure 1 ¢ insuficiéncia cardiaca 2 or
aturada cardiaca expession kidney failure ¢
insuficiéncia renal
faint ... desmaiar-se uiccive feble non @mresvaiment
epression N0t have the faintest (idea) [colloquial] no
tenir ni idea
faint-hearted ... pusil-lanime
fair adjective 1 Ju_S'[

|'Just' means 'fair' as in 'treating everyone the same'.

2 acceptable / adequat

' Acceptable' or 'adequat' mean 'fair' as in 'appropriate’ (e.g. a
fair price).

3 de cabells rossos 4 (pell) clara / blanca

I'Clara' or 'blanca’ are used to mean 'fair' skin.

noun (9 1la fira
fair dinkum .gccive [colloquial] auténtic / sincer adver
[colloquial] de debo?
fair-haired ... de cabells rossos
fairly advers fOTCA
fairness ... 1 imparcialitat
fair trade .ow < comerg just
fairy wom 1 v fada 2 wmrhome efeminat
fairy story .ow 1 me«conte de fades 2 nnrondalla
fairy tale .. 1 m«conte de fades 2 nrondalla
faith .om ) Ia&
faithful adjective M noun (m pl) elsm
fake .gecive fals non 1 iMitacio ven falsificar
fake out [colloquial] enganyar
fakie .aen spory d€ Cua
falcon o mafalco

falconry ... o falconeria
Falkland Islands .o 1) 1s 11les Malvines
fall .. fell fallen caure

fall across trobar per casualitat

fall about partir-se de riure

fall among anar a parar entre

fall apart desfer-se (caure en trossos)

fall away 1 decréixer 2 caure / esfondrar-se /
esllavissar-se 3 retirar-se

fall back 1 recular / retirar-se 2 disminuir

fall back on recorrer a

fall behind quedar-se enrere

fall behind with endarrerir-se en (sobretot en
pagar una deuta)

fall down 1 caure 2> desplomar-se

fall for | deixar-se enganyar per 2 enamorar-se
de

fall from caure de

fall in 1 caure cap a dins 2 desplomar-se 3 (militar
arrenglar-se

fall in with 1 estar d'acord amb (un projecte, una
opinid, etc.) 2 ensopegar amb

fall off | caure (cap a un lloc més avall) 2
desprendre's 3 disminuir 4 deteriorar (p.e.,
rendiment, la salut, etc.)

fall on 1 caure sobre de 2 atacar 3 caure en 4 tocar
a / ser la responsabilitat de

fall out 1 caure (a fora) 2 barallar-se 3 (militar
rompre files

fall out with barallar-se amb

fall over caure rod6

fall through fracassar / frustrar-se

fall to posar-se a treballar

fall under caure sota

fall upon 1 atacar 2 tocar a / ser la responsabilitat
de
noun 1 (n1acaiguda
Caiguda means fall as in to have fallen down (i.e. My
erandmother had a fall last week) or to have reduced in size,
quantity, value etc. (i.e. any fall in the price of gold has a

great impact on the economy as a whole; there has been a
fall in the number of immigrants seeking asylum in Britain).

2 mntardor

'Tardor' means 'fall' as in the season (American = fall;
British = autumn).

3 tardorenc exession fall guy [colloquial] mecap de
turc / boc expiatori / boc emissari expression fall zone
spor e Marge de seguretat

fallacious v fal-lag

faIIacy noun 012 fal-1acia
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fallopian tube - fatten

fallopian tube ... . trompa de Fal-lopi
fallout ... ¢ pluja radioactiva 2 . conseqiiéncia /
seqiicla 3 mrefecte

|(Often used in the plural: conseqiiéncies, seqiicles, efectes). |

expression fallout shelter m«arefugi antinuclear

fallow .giccive €n guaret noun o guaret | Fallow land

- Guaret expression Tallow deer ¢ daina expression lie fallow
deixar-se en guaret

false agccive fals expression false alarm . falsa alarma
expression Talse friend m e« fals amic | False friends - Falsos
amics

falsely ... falsament

falsify .. falsejar

falter ... vacil-lar / defallir

fame .o 1 01 fama 2 m«renom

familiar .cive familiar | To be familiar with something

- Estar familiaritzat amb alguna cosa

familiarise ..., familiaritzar-se (amb alguna cosa)
familiarize ... familiaritzar-se (amb alguna cosa)

family now o familia eresion family member e
familiar expression family tree mrarbre genealogic
famine .o o fam
famished ... famolenc
famous .ive c€lebre / famos
fan ... 1 m/naficionat / afeccionat / entusiasta 2 me
ventall 3 m« ventilador v ventar

fan out desplacar-se des d'un punt a direccions
diverses
fanatic wow m/nfanatic
fanatical .. fanatic
fanatically ... fanaticament
fanaticism .o m« fanatisme
fancy ... 1 Pensar que una persona és molt
atractiva | Do you fancy Sarah? - T'agrada la Sara? 2
tenir ganes (de fer alguna cosa) / venir de gust (fer
alguna cosa) | Do you fancy going out? - Tens ganes de
sortir? / Et ve de gust sortir?
fang wouw mrullal
fanny noun 1 (m)el CONY 2 mecul
fantastic ... 1 excel-lent / genial 2 fantastic
fantastically ... fantasticament
fantasy ... .. fantasia
FAQ Frequently Asked Questions nou p1)1es PMF
far agcive 1 lliny 2 extrem | The Far East - Extrem Orient
| The Far Right - L'extrema dreta expression far off llunyé
exression Far Right o r Extrema Dreta expression by far de
llarg | He was by far the best player - Va ser de llarg el
millor jugador epression SO far fins ara / fins aquest punt
fare .ow ontarifa

farewell oun wradéu / comiat v dir adéu a /
acomiadar epression [dated] adéu!
far-flung ugecive 1 remot / llunya 2 estés
farm .o . granja vew 1 conrear
|'Conrear' means 'to farm vegetables, fruit etc.' |

2 criar
|'Criar' means 'to farm animals'. |

farm out enviar (tasques) a altres llocs

farmer .o m/nagricultor / granger

farmhouse .. ¢ masia / granja

farming ... 1 oragricultura 2 ».ramaderia
|'Ramaderia' means farming animals (as opposed to crops). |

3 agricola 4 agrari
farmland .o ¢ s terres agricoles / terres de
conreu / terres de cultiu
farmyard .ou e« corral
Faroe Islands wou (1)1 Illes Féroe
farrow ... garrinar o (1. garrinada
Farsi now mfarsi
fart ... petar / tirar un pet nom mepet
fart about perdre el temps
fart around perdre el temps
fascinate ... fascinar
fascism .o m o feixisme
fascist .o m/n feixista
fashion woun ®rmoda
fashionable .ic.iv. de moda
fast uccive rapid / velog nowm m«dejuni
fasten ..» 1 subjectar / fixar 2 (coat / shoes) cordar-
se
fasten up cordar-se
fastener .o m«fermall
fastidious .ccive meticulds / maniatic / primmirat
fat wccive ras / gros now (me @reix expresion fat soluble
soluble en greix
fatality w1 . victima mortal 2 . fatalitat
fate oun ma desti
fateful .iecive fatal / fatidic
fat-free milk .ou v llet desnatada
father wow mapare v engendrar / donar vida a
Father Christmas .ou m«Pare Noel
father-in-law .o m o sogre
fatherland .. o1 patria
fathom ... 1 sondar > comprendre / penetrar /
desentranyar nou (1 [mesura nautica] braga
fatigue o (. fatiga | Chronic Fatigue Syndrome
- Sindrome de Fatiga Cronica
fatigued .i..i. fatigat / esgotat
fatten ... engreixar
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fatten up engreixar
fattening i que engreixa
fatty uscive Sras nown /o grassonet egpression fatty acid mr
acid gras
fatwa .o . fatua
faucet ... oraixeta
fault .o 1 (f)]aC_ul@

ICulpa means fault as in blame.

2 meadefecte

[Defecte means fault as in imperfection.

faulty e defectuds

fauna .o . fauna

favor ... afavorir / privilegiar noum e favor epression N
favor of a favor de / partidari de

favorable .ci. favorable

favorably ... favorablement

favorite .. preferit / favorit / predilecte noun m /o
favorit

favoritism o m« favoritisme

favour ... afavorir / privilegiar nowm me«favor
expression 1N favour of a favor de / partidari de
favourable ... favorable

favourably ... favorablement

favourite i preferit / predilecte nou m/nfavorit
favouritism .o m o favoritisme

fawn woun myecervatell vew 1 adular / llepar 2 (~on /
over somebody) llepar-li el cul a algu

fax noun o fax ves enviar un fax (a algn)

faze ... desconcertar

FDMA Frequency Division Multiple Access o
FDMA

February .u m e« febrer

fear .o v por / temenga

fearful .geiv. 1 temords / temorenc / poruc 2
temible

fearsome .iciv. temible

feartie ... [dialect] w/ncovard

feasibility ... . factibilitat / possibilitat

| Feasibility study - Estudi de factibilitat

feasible .. factible / possible

feast .o 1 m«banquet / festi / tiberi 2 m o festivitat /
festa religiosa ve» donar-se un festi

feather . v ploma

featherbrain ... »/nbaliga-balaga / taral-lirot
featherweight .o, < pes ploma

feature wou 1 caracteristica poay 2 (p1 s faccions 3
plyeis TS ven figurar

feces w1 mpyesexcrements 2 ¢ s dejeccions
fed woun m/nagent de 1'FBI

federal .c.iv. federal

Federal Bureau of Investigation .. @« FBI
federalism .o m)« federalisme

federation .. 1 federaciod

fed UP adiective fart / ti[z

fee now 1 mpashonoraris

'Honoraris' means 'fee' in the specific sense of a fee you pay
to a professional for services rendered (for example,
solicitors' fees, estate agents' fees).

2 mecaixet 3 mnquota
feeble . 1 flac 2 patétic
feed ... fed fed donar menjar a / alimentar / nodrir
woun 1 (oralimentacio 2 owpresa
'Presa’ means 'feed' in the baby sense (i.e. 'Burp the baby
after each feed').
feed off 1 alimentar-se (de) 2 rebre energia de
feed off of alimentar-se de
feed on alimentar-se de
feed up alimentar (del tot)
opression feed water raigua d'alimentacid
feedback o 1 m) s comentari 2 ropinid 3 @
realimentacid / retroaccid 4 mracoblament (d'un
altaveu
feeding . oralimentacid
feedlot .... . granja d'engreix
feel .. felt felt 1 sentir 2 palpar
'Palpar' means 'to feel' in the literal sense 'to feel your way
in the dark'.
feel about 1 explorar a les palpentes 2 pensar
sobre

feel around 1 explorar a les palpentes 2 explorar
sense rumb, improvisant a l'acte

feel for 1 buscar (o cercar) a les palpentes 2
simpatitzar amb

feel out intentar indirectament esbrinar 'opinid
d'un altre

feel up tocar o grapejar sexualment

feel up to sentir-se capag de (tenir ganes de)
epression feel like (doing) something venir de gust
(fer) alguna cosa / tenir ganes de (fer alguna cosa)
| Do you feel like going out? - E? ve de gust sortir? / Tens

ganes de sortir?

feeling wow 1 masentiment 2 . sensacid

feign ... fingir / aparentar

feldspar .on mafeldspat

feline adjective @ noun (m) el@

fell e, talar

fellatio wou (. fel-lacid

fellow wow 1 mrhome / tipus 2 m/nconfrare 3 m/»
becari

felt .ow m« feltre
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felt-tip - field goal

felt-tip wou maretolador
felt-tip pen wouw maretolador
female ugceive femeni non 01 femella
feminine .. femeni
feminism wou m« feminisme
feminist .o /0 feminista aecive feminista
femoral .ccive femoral expression femoral artery or
artéria femoral
femur woun mafémur
fence .o 1 ptanca 2 meclos

fence in 1 circumdar amb tanques 2 limitar /
restringir

fence off separar amb tanques
fencing w1 ©resgrima 2 (.. bardissa
fend .o

fend off repel-lir (un atac / una agressid)
fender wu maparafang
fennel .o m o fonoll
ferment ... fermentar now m« ferment
fermentation ... . fermentacio6
fermium woun m o fermi
fern . 0. falguera
ferocious ... ferotge / ferog
ferocity . . ferocitat
ferret .om 1 I lam 2 (m) e]m

ferret out arribar a descobrir burxant
ferromagnetism .o. m o ferromagnetisme
ferry wou o« transbordador / ferri ven transbordar /
transportar
fertile .geive fecund / fértil
fertilisation ... 1 . fecundacio

[Fecundaci6' means 'fertilization' in the biological sense.

2 onfertilitzacid

'Fertilitzacio' means 'fertilization' in the sense 'forest
fertilization' or 'fertilization of your lawn'.

fertilise ... 1 fecundar > fertilitzar
fertiliser wouw m« fertilitzant
fertility noun (0 1a fErtilitat
fertilization ... 1 ©.fecundacid

[Fecundacié' means fertilization' in the biological sense.

2 onfertilitzacid

'Fertilitzacid' means 'fertilization' in the sense 'forest
fertilization' or 'fertilization of your lawn'.

fertilize .. 1 fecundar > fertilitzar
fertilizer woun )« fertilitzant

fervent .gciv fervords / fervent

fervently ... fervorosament / ferventment
fervor woun m« fervor

fervour .o m« fervor

fess wn

fess up [colloquial] confessar
fester ... supurar
festival woun ) « festival
festive .geive 1 festiu 2 nadalenc
festoon ... engalanar
fetal adjective fEtal
fetch .. 1 portar 2 recollir 3 vendre's per

'Vendre's per' means 'to fetch' in the sense 'to sell for' (e.g.
'The work fetched $100,000' = 'L'obra es va vendre per
$100.000").

fetch up anar a parar
fetiSh noun (m) el fetltXC

fetishism .o o fetitxisme
fetishist .o /o fetitxista
fetishistic .. fetitxista
fetus o (m) elm
feud .o nrenemistat
fever .o . febre
feverish .. febril
feverishly ... febrilment
few .gecive pocs | A few - Uns quants | Fewer - Menys
fiancé o mapromes
fiancée .ow o promesa
fiasco noun m« fiasco
fib v [colloquial] ¢ mentida vew [colloquial]
mentir
fibber ... [colloquial] w/nmentider
fiber om0  fibra
fiber optic adjective (0 1a f1bra (‘)ptica
fibre om0  fibra
fibre optic adjective () 1la 11DTQ (‘)ptica
fibrillation .o (. fibril-lacid
fibromatosis o 1. fibromatosi
fibromyalgia w1 . fibromialgia
fibula s 1 maperoné 2 . fibula
fickle .iive inestable / canviant / capritxds /
inconstant
fickleness .. 1 ©rinestabilitat / inconstancia 2 @
capritxositat
fictitious adjective f1CtiCI
fiddle wown 1 mavioli 2 meafrau v 1 falsejar 2 tocar el
violi
fiddle away malgastar, sobretot diners o temps
fiddler wou /5 violinista
fidget ... moure's de forma nerviosa
fiefdom .om (m) elfe_u
field woun m o camp expression field of play materreny de
joc / camp de joc
field glasses woun () as prismatics
field goal noun (m)el XUL @ [zals
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field hockey .ow ) rhoquei
field trip wouw o .sortida de camp
fierce .. ferotge

fiercely ... ferotgement
fierceness ... . ferocitat
fifteen .ccive quinze

fifteenth adjective guinzé

fifth adjective cingué

fiftieth .eci. cinquanté

fifty .geie cinquanta

fig noun (12 figa | Fig tree - Figuera
flght noun 1 () lam

|'Lluita’ means 'fight' in the sense 'fight for freedom'.

2 meacombat 3 ¢ baralla / brega

'Baralla' and 'brega’ means 'fight' in the sense 'row' /
'argument’.

® . batalla

~

'Batalla' means 'fight' in the sense 'battle’ (i.e. 'The Battle of
Midway - the fight for the Pacific').

«» fought fought 1 lluitar

[Lluitar' mean' to fight in the sense of battle.

2 combatre

'Combatre' means 'to fight' in the sense 'to fight against
somebody or something'.

3 barallar-se | To fight with someone - Barallar-se amb
algii | To fight for something - Barallar-se per alguna cosa
| To fight over something - Barallar-se per alguna cosa

IBarallar—se means fight in the sense of argue.

fight against combatre

fight back 1 defensar-se 2 intentar contenir (les
emocions: les llagrimes, la rabia, etc.)

fight down intentar contenir (les emocions: les
llagrimes, la rabia, etc.)

fight off resistir / repel-lir

fight about barallar-se sobre

fight for lluitar per

fight with lluitar amb
fightback ... n..remuntada
fighter . 1 m/ncombatent / soldat / guerrer 2 m /9
boxador 3 m/nlluitador 4 e« caca s persona decidida
/[ resoluta
fig tree .om . figuera
figurative .geive 1 figurat 2 figuratiu | Figurative art
- Art figuratiu | Figurative painting - Pintura figurativa

| Figurative sculpture - Escultura figurativa
figure w1 ©uxifra 2 onfigura

figure in incloure (alguna cosa o quantitat) quan
es fa un compte o calcul

figure on | comptar amb 2 tenir la intenci6 de 3

anticipar

figure out 1 esbrinar 2 solucionar / desxifrar
figure up calcular
expression Tigure skating e« patinatge artistic
filament wu )« filament
filch .. [colloquial] furtar / afanar / rampinyar
file wow 1 mafitxer / arxiu 2 mrexpedient 3 ¢.llima

'Llima' means 'file' in the sense 'tool for smoothing down
surfaces'.

verb 1 aI'XIVaI'

'Arxivar' means 'to file' in the sense 'to put documents /
letters etc. away'.

2 llimar
'Llimar' means 'to file' in the sense 'to smooth a surface with
a file'.
file away arxivar
file down llimar
expression T11€ sharing w)rintercanvi de fitxers
expression Single file o . fila india
filing ow @ rarxivament expression filing cabinet
arxivador
F|I|p|no noun (m/f)filipi adjective filipi
fill .o omplir

fill in emplenar / omplir (un formulari etc.)

fill in for suplir (algt)

fill out 1 emplenar / omplir (un formulari etc.) 2
fer-se més voluminés 3 fer-se més voluminds;
engreixar-se o enfortir-se

fill up 1 omplir (del tot) / atapeir 2 omplir (el
diposit d'un vehicle) 3 omplir-se

fill with omplir de
fillet .o (m) elm
fillip wow 1 vrempenta 2 mraugment ... augmentar /
elevar / millorar

film w0 9 pel-licula vew rodar / filmar (una
pel-licula)
filming v marodatge
filth 0. 1 ®nronya 2 1w immundicia o . policia
filthy .gecive 1 immund 2 obsce / groller expession filthy
rich adinerat
filter wou o filtre veo filtrar

filter out filtrar (impureses)
ewression T11tering software computers) et programari de
filtratge
filtration wouw 1 m « filtratge 2 ¢ filtracid
fimbria .om [medical] (12 fimbria
final s m« final | Final moments - Acaballes
finalist .o /0 finalista
finalise .. ultimar
finalize . ultimar
finally .o finalment
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finance - fishmonger

finance .. finangar now (1)1 finances
financial .geive financer
financially .w.» financerament
financing .o m« financament
find .. found found trobar
find out assabentar-se / descobrir
noun 1 (012 troballa 2 )« descobriment
finder woun m/ntrobador
finding wow 1 madescobriment 2 m« veredicte

'Veredicte' means 'finding' in the legal sense of 'verdict' (i.e.

'the judge's finding').

fine v multar nouw 1. Multa e b€ agecive 1 fi 2 bé
finger woun madit o 1 tocar amb els dits 2
denunciar expression finger hole ) r orifici expression iINdex
finger w o dit index exression middle finger o dit del
mig / dit del cor expression lay a finger on posar la ma a
SObIE expression little finger e dit menut / dit xic / dit
petit expression DOt lift a finger (to do something) no
moure (ni) un dit (per fer alguna cosa) expression 1iNg
finger m«dit anular egpression stick your finger(s) up at
(someone) fer el gest d'anar a prendre pel cul amb
el dit del mig (o el dit del mig i el dit index)
fingerboard ... m«batedor
fingernail ... rungla
fingerprint .... orempremta digital
fingertip wow matou del dit
finish .. acabar / terminar / finalitzar / culminar
noun 1 et final 2 @ racabat

finish with acabar de fer servir (una cosa)
expression finish hut pery 1= caseta d'arribada
exression T1N1sh(ing) line v linia d'arribada
expression finishing touch e toc final
finite adjective M
Finland .o ® nFinlandia
Finn .o w1 finés / finlandés
Finnish wou o« fings / finlandes agecive finés /
finlandés
Finno Ugric .. finotgric
fiord wouw @) afiord
[ ——— avet expression T1I' tree myravet
fire wow 1 m «foc

Foc generally refers to a fire that is intentional / under
control.

mrincendi | In case of fire - En cas d'incendi

[\

Incendi generally refers to a fire that is unintentional / out of|
control.

veb aCOMiadar

fire upon disparar trets a (o contra)
expression {1r€ brigade mpl)eis LOMbETS expression fire drill e
simulacre d'incendi expression fire engine o camid de

bombers exression fire extinguisher ) r extintor
expression T11€ truck (i camid de bombers expression fight
fire with fire pagar amb la mateixa moneda
epression pUll someone's chestnuts out of the fire treure
les castanyes del foc a algu
firearm ... nrarma de foc
firebomb .ou mrincendiari
firefighter .w m/nbomber
fireman .o m/nbomber
fireplace o o.llar de foc / xemeneia
firewall won m o tallafoc
firewood .on i llenya
firework o m < foc artificial
firm wowm orempresa / companyia ageeive ferm

firm up 1 enfortir 2 aclarir (un assumpte),
especificar amb més detall
firmness .. 1 n.fermesa 2 ¢ constancia
firmware .on mamicroprogramari
first accive PriMEr noun 1 (el PIAMET 2 (m) el PrimMicia agver 1
primer 2 per primera vegada epression cOme first 1 ser
el més important | Family comes first - La familia és el
més important 2 quedar primer | He came first in the
200m backstroke - Va quedar primer en els 200 esquena
expression T1TSt @1d (m pl) eis Primers auxilis expression first aider
(m/H SOCOITIStA expression first aid kit . farmaciola
expression 111'St and foremost abans de tot expression first
born primer nat / primogenit expression first class en
primera (classe) expession first-class 1 de primera
classe 2 de primera exyession first lady o primera
dama cxpression fiIrst NAME (m) e NOM expression first of all
abans que res / primer de tot expression first off
[colloquial] abans que res / primer de tot expession first
time buyer persona que compra el seu primer pis /
€asa expression First World War . Primera Guerra
Mundial
firstly ..+ primer / primerament / en primer lloc /
abans que res / primer de tot
fiscal .cive fiscal | Fiscal policy - Politica fiscal
fish o mapeix vew pescar

fish for 1 pescar 2 [compliments / information]
buscar

fish out exhaurir el nombre peixos (d'un cos
d'aigua) pescant
expression 11Sh ladder o rescalera psicicola expression DE
neither fish nor fowl ser ni una cosa ni I'altra
fisherman .o w/npescador
fishery noun (f) la PESQUETA
fishing wouw 1. pesca expression fishing boat m « pesquer
expression deep-sea fishing )« fondal
fishmonger .../ peixater
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fisho .o [slang] m/npescador

fishy .ccive [colloquial] sospitos

fissile ageive fissil / fissible | Fissile material - Material
fissil

fission wouw (1. fissio

fissure o o . fissura

fist woun m) a4 puUny

fisticuffs ... v baralla (a cops de puny)

fit agicene 1 €n forma 2 atractiu now 1 91 cONVUISIO 2 myr
atac | Fit of laughter - Atac de riure expression have a fit
perdre els estreps . 1 cabre 2 ajustar / encaixar /
quedar bé 3 encabir-se

'Encabir-se' means 'to fit' in the sense 'He's only got a Mini?
(Will we all fit?'.

fit in 1 (persona) adaptar-se 2 (cosa) encaixar-se

fit in with lligar amb / acordar-se amb

fit into fomar part de / encaixar amb

fit out proveir (algh) del que li fa falta, sobretot
equipament per a un viatge

fit up 1 proveir (algt) del que li fa falta, sobretot
equipament per a un viatge 2 declarar algu culpable
d'una cosa que no ha fet
fitness now 1 m«bon estat fisic / bon
condicionament fisic

'Fitness' is a difficult word to render in Catalan. If anyone
has any better suggestions, please let us know.

2 mnldoneitat
flttlng adiective OPOItU
five adjective m
fiver ... [colloquial] m«billet de cinc lliures
esterlines
fix «.» 1 arreglar / apanyar / reparar 2 fixar
fix on escollir
fix up reparar
fix up with arranjar (que algu surti amb un altre)
fix upon escollir
fixate v | To fixate on (something) - Obsessionar-se amb

(alguna cosa)
fixed agcciive @
fixture .om 1 mapartit 2 orinstal-lacid fixa (o
ermanent) | Fixtures and fittings - /nstal-lacions fixes (o
permanents) i parament de la llar
fizzy adjective gM
ijI"d noun (my el flOrd
flaccid adjective flaccid
flaccidity . 0. flacciditat
flag wom bandera ven 1 senyalar / etiquetar 2
cansar-s¢
flag down fer un senyal a un conductor perqué

pari

flagellate ... flagel-lar
flagellation ... . flagel-lacid
flage"um noun (m) el ﬂagel

flag rant adjective ﬂagl‘ant !fig !
flagship o mabuc (o vaixell) insignia

flagstone .o . llamborda
flair »u orhabilitat / aptitud
flake wom (m) C]M
flake out 1 col-lapsar de cansament 2 fallar / no
complir un compromis / perdre el coratge
flaky .dccive [colloquial] poc estable
flamboyant ... extravagant / flamant
flame .on 1 v flama 2 ¢uresposta irada
flame out fallar
expression flame war . baralla
flamebait ... . provocacio
flamingo woun m« flamenc
flammable .. combustible
Flanders .... Flandes
flank wow o« flanc v flanquejar
flannel wou 1 ¢ franel-1a 2 mp)as pantalons de
franel-la
flare o 1 maresplendor 2 . 1llampada / flamarada /
bengala
flare up 1 tornar a encendre's 2 enfadar-se
sobtadament
flash wouwn m) aflaix
[Flaix' means the 'flash' on a camera. |
flash out brillar a ratxes
epression flash cycle my e cicle semidirecte d'expansid
de vapor exression flash in the pan foc d'encenalls
expression 111 @ flash en un tres i no res / en un no res /
en un dir Jesus
flasher ... [colloquial] mrexhibicionista
flashlight .o 1 1 1lanterna 2 malot torch
flat .ow 1 e pis 2 mupunxada 3 meabemoll aeive 1 pla
/[ 11is | 400 metres flat - 400m llisos 2 bravat

'Bravat' means 'flat' in the sense 'soda (pop) that has lost its
fizz'.

3 bemoll egression flat rate wntarifa plana
flatmate .o m/ncompany de pis
flatness .o (nwplanor

flat-plate collector .. < captador pla
flatten .. 1 aplanar 2 arrasar

flatter ..., afalagar

flattering i afalagador

flatulence ... . flatuléncia

flatulent .qcciv. flatulent

flatus .o . flatositat
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flatware - floor

flatware ... v coberteria | Flatware set - Joc de
coberts | Piece of flatware - Cobert
flautist .o «/» flautista
flavonoid .on m « flavonoide
flavor nouw masabor / gust
flavored ... aromatitzat | Flavored water - 4igua
aromatitzada
flavoring .. «raromatitzacio
flavour .oum m < sabor / gust
flavoured .i.iv. aromatitzat | Flavoured water - Aigua
aromatitzada
flavouring non o raromatitzacio
flaw 1o o defecte / desperfecte
flawless .iive perfecte
flawlessly ... perfectament
flax wou (m) elm
flea .om marpuca
flection wow o flexio
fledged .qicive volander / que sap volar
epression TUll(y)-fledged dret i fet
flee ... fled fled fugir

flee from fugir de
fleece o 1 ®nllana 2 mavelld / vell ma(folre)
polar v [colloquial] plomar egression The Golden
Fleece mavelld d'or
fleet .om flota
Fleming wou m/nflamenc
Flemish .gccive flamenc noun m« flamenc
flesh .om (H1a AN

flesh out afegir més informacid a / donar cos a
expression 111 the flesh en carn 1 0ssos
flex nouw macable v flexionar
flexibility wou. (. flexibilitat
flexible adjective flexible
flexion .o 0. flexid
flick e

flick away treure (una cosa) rapidament amb un
copet de dit 0 de ma

flick off treure (una cosa) o apagar (un aparell)
rapidament amb un copet de dit 0 de ma

flick on encendre (un aparell) rapidament amb
un copet de dit o de ma
flicker .. 1 fer pampallugues / pampalluguejar 2
aparéixer momentaniament / insinuar-se | A smile
flickered across his lips - Els seus llavis van insinuar un
somriure (durant un moment) noun (f)la llum feble / llum
tremolosa (d'una espelma, etc.) 2 1. INSINUACIO 3 @)«
deix | Life is livable as long as there is a flicker
of hope - Es pot viure mentre hi hagi una mica
d'esperanga

flight wou m a1 VOl evression flight attendant w /o auxiliar
(de vol) / (fem.) hostessa (de vol) expression flight
simulator wm «simulador de vol
flimsy .ecive fragil / feble / debil / poc solid
flinch .. fer un petit moviment (motivat per un
dolor fisic o la por a aquest dolor)

flinch from (something) / from (doing
something) evitar (una cosa desagradable o
dolorosa) / evitar fer (una cosa desagradable o
dolorosa)
fling .. flung flung llangar bruscament nou
[colloquial] »raventura amorosa
flint .own m« pedrenyal
flip \.»o 1 fer giravoltar rapidament 2 llengar (usant
els dits) 3 giravoltar rapidament 4 atabalar-se /
enfadar-se / comportar-se irracionalment

flip (someone) off [colloquial] fer el gest d'anar

a prendre pel cul amb el dit del mig
flip out [colloquial] atabalar-se / enfadar-se /

comportar-se irracionalment
expression 1ip (someone) the bird [colloquial] fer el

gest d'anar a prendre pel cul amb el dit del mig
flip through fullejar
flip flop wow 1 xancleta
flippers non )1 aletes
flirt ... flirtejar / flirtar
flirt with flirtar (o flirtejar) amb
flirtatious .qive coqueta
flirty e coqueta
flit woun expression do @ (moonlight) flit [colloquial] tocar
el dos / fotre el camp
float ... 1 surar / flotar
[Surar' and 'flotar’ mean 'float' in the sense 'not to sink'. |

2 posar en circulaci6 (per primer cop) 3 SUZZETIT now
(h1a CAITOSSA
[Carrossa' means 'float' as in a parade float. |

flock 1o 1 mearamat (d'ovelles o de cabres) 2 o

bandada (d'ocells) 3 ¢ multitud 4 @ «ramat v anar
a algun lloc o reunir-se en algun lloc una multitud
flog . 1 vendre 2 fuetejar

flood 0w 1 vrinundacio 2 meadevessall | A flood of
tears - Un devessall de llagrimes | The miracle led to a

flood of pilgrims - E/ miracle va generar un devessall de
peregrins vero inundar

flood out fer abandonar (un lloc per culpa d'una
inundacio)
floor . 1 ®uplanta | Ground floor - Planta baixa | First
floor - Primera planta | Second floor - Segona planta

'Planta’ means 'floor' as in 'storey of a building' (it's on the
first floor).
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2 haterra

[Terra' means 'floor' as in what you stand on. |

3 e [gymnastics] terra ven 1 tirar a terra a algi 2
sorprendre (i confondre) / deixar (algi) bocabadat
expression 1100T €XErcise mrexercici de terra

floor covering .o m«paviment

flooring sow m«paviment

ﬂOp noun (m) elm

floppy now 1 flexible / tou 2 madisquet

flOppy disk noun m)e disguet

floppy drive ... . unitat de disquets

flora wom 1 ®wuflora 2 o flora | Intestinal flora - Flora
intestinal

floriculture .. (. floricultura

florid .ive 1 [language] florit 2 [complexion]
rogenc

Floridian ... m/nhabitant de 1'estat de Florida agecive
de l'estat de Florida

florist wou /o florista

florist's won (. floristeria

flounce o m« volant

flour wou . farina ves» enfarinar

flourish .. 1 créixer vigorosament 2 prosperar /
florir nouwn 1. floritura

flOW vero fIUIT nown 1 @ cOrTEnt / flux 2 mrescolament
expression lOW chart o diagrama de flux expression flow

diagram e« diagrama de flux
fl ower .o () la ﬂOI’ verb ﬂOI‘il’ expression ﬂOWCI‘ bed (m) el

parterre
fI Owerpot noun (m) el @

flu woun 1 grip 2 de grip / gripal | Flu vaccine - Vacuna
gripal | Flu virus - Virus de grip / virus gripal | Flu

epidemic - Epidémia de grip / epidéemia gripal
fluctuate ... fluctuar

fluctuation . 1 v fluctuacid 2 oroscil-lacid
fluency noun (D) la fluidesa

fluent .scive fluid / elogiient | He speaks fluent
Catalan - Parla catala amb fluidesa

fluently .. amb fluidesa

fluff .o v pelussa (que s'enganxa a la roba) vew
[colloquial] fer malament

flugelhorn .o m« fiscorn

fluid .o (m) el liquid / fluid adjective fluid

flume o 1 myatobogan d'aigua 2 m« canal (que
porta aigua per a us industrial)

flunk ..o [colloquial] (examen) suspendre
fluorescent .ic.iv. fluorescent

fluoride wou @« fluorur

fluorination ... . fluoraciéd

fluorine wou @« fluor

flush .. 1 posar-se vermell / ruboritzar-se /
enrojolar-se 2 tirar de la cadena

flush out expel-lir persones o animals (des d'on
s'amaguen)

flute wow 0w flauta travessera

flutist woun /o flautista

fly . flies flew flown 1 volar 2 onejar | La bandera
espanyola torna a onejar a Igualada - The Spanish flag is

flying again in Igualada
fly over sobrevolar
noun (f) la INOSCA
flyer vom 1 m/npassatger (d'avid) 2 me«full de ma /
full volander / fullet / full volant / pamflet

'Pamflet' suggests a political flyer (per ex: 'Els anys 70 era
imolt normal trobar-se pamflets del PSUC per terra').

flyposting ... enganxar cartells a les faganes
foal noun (m) el [20111

foam .o (hrescuma ve produir escuma expression foam
bath m«bany d'escuma
focal point .. m«focus principal
focus woun mafocus vw enfocar / centrar-se en
focus upon enfocar / fixar-se l'atencié en
fodder .om (m) ellm
foe o m/nenemic
foetal adjective M
foetus o m < fetus
ng noun (91a DOITA | Thick fog - Intensa boira expression ng
light (1. llum antiboira
foggiest .iccive remota expression N0t have the foggiest
(idea) [colloquial] no tenir ni la més remota idea
foggy -ccive boirds / bromés
foil s 01 ]ldmina | Silver (o kitchen o aluminium) foil
- Paper d'alumini (or d'estany or de plata) ven frustrar / fer
fracassar
fold ... doblegar
fold up plegar (del tot)
noun (m)el lec
foldable adjective [glegable
foldaway .iccive plegable
folder .on . carpeta
folding adjective plegable
folic acid o mracid folic
folk .gecive fOlclOric / popular now 1 ¢ 1a ZENL 2 (mplyels
pares
follow ... seguir | As follows... - Com segueix... | That
follows - Aixo si que té sentit
follow along seguir (sobretot seguint 1'exemple
d'un altre)
follow on continuar seguint
follow out complir (sobretot instruccions)
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follower - forelimb

follow through 1 continuar (una accid, després
de fer contacte amb un objecte) 2 complir

follow up 1 completar, portar una activitat o un
projecte al seu fi 2 seguir un acte amb un altre amb
el mateix fi
follower .on m/nseguidor / adepte
following uccive seglient preposiion arran de

[Arran de' means 'following' in the sense 'as a result of . |

fond .gcive afectuds | She's fond of sci-fi novels - Li
agraden molt les novel-les de ciencia-ficcio
fondly ... amb afecte / afectuosament
fondness ... hrafeccid
font .o 1 matipus de lletra 2 1w pica baptismal /
pila
fontanelle wou . fontanel-la
food 1o 1 (m plyels AllMents 2 myel meniar 3 (mpl)els
queviures | A piece of food - Un aliment alimentari
| Food aid - Ajut alimentari expression fo0d chain . xarxa
trofica
fool .o m/pidiota / neci v enganyar / estafar

fool around : fer pallassades / fer el nimero 2 (~
with) grapejar (alguna cosa) 3 (~ with) intentar
millorar / desenvolupar, etc. d'una manera informal
4 (~ with) tenir relacions sexuals casuals amb
expression t0 Make a fool of yourself fer el ridicul
foolhardy .qcciv. temerari
foolish .ive estipid / idiota / ximple
foolishly ... estupidament
foolishness ... «restupidesa / poca-solta / poca-
soltada
foot o maPeU expression foot and mouth disease
febre aftosa espession fOOt sOldier (m)e1 PEO expression fOOt the
bill pagar les despeses exression have (or suffer from)
foot-in-mouth disease tenir el costum de ficar la
pota expression put your foot in it ficar la pota expression put
your foot in your mouth ficar 1a pota expression S€t foOt
in trepitjar
footage wow o)1 s€qliéncies
football . 1 mafutbol 2 m«futbol america
expression T00tball club )« club de futbol expression football
match e« partit de futbol
footballer ... m/5futbolista
footboard .o imp)aspeus (del 1lit)
footer wu m«peu de pagina
foothold .o 1 mapresa de peu 2 me(mil.) cap de

pont
footie . [colloquial] e« futbol

footnote ... »nrnota al peu (de pagina)

fOOtpad noun (m) elbandoler
footprint noun (f) la Qeti ada

footrest .o mareposapeus

footsie nou peuets epresion play footsie fer peuets
footstep wou mapas | To follow in someone's footsteps
- Seguir l'exemple d'algu

footwear .o m o calcat

footy wu [colloquial] m« futbol

fOr preposition PEI' / PET @ expression fOT all malgrat / a pesar
de expression for all I (or he or they..) care(s) per mi

| You can do whatever you like, for all I care - Per mi, pots
fer el que vulguis expression fOT all I (o1 he or they..)
know(s) pel que S€ expression be for (something) estar a
favor de

forage vers C€I'CAr | To forage for (food) - Cercar
(menjar) noun (m)el farratge

forbear ... forbore forborne (~ from) abstenir-se
de / estar-se de

forbearance .. .indulgéncia

forbid ..., forbade forbidden prohibir

forbidden .. prohibit

force o ¢ forga ven obligar a algh a fer una cosa /
forgar eqpression in force vigent

forced labor wun ) estreballs forgats

forced labour .o 1)« treballs forgats

forceful .gcive 1 enérgic / vigords 2 convincent
forcibly ... per la forca

ford woun @ma gual

fore .gecive davanter o (1 davantera

forearm .. mravantbrag

forebay .o m<«cambra de carrega

foreboding rou )« pressentiment

forecast .. 1 pronosticar 2 augurar noun e
pronostic | (Weather) forecast - Pronostic (meteorologic)
foreclose ... executar (una hipoteca)
foreclosure ... rexecucio d'una hipoteca /
execucio hipotecaria

forefront ... »ravantguarda

forego .... forewent foregone renunciar a
foregone . antic / anterior / previ

espression fOregone conclusion e resultat
(perfectament) previsible / resultat obvi per a
tothom

forehead .o (m o front

foreign ugecive estranger eopression foreign
correspondent w/ncorresponsal internacional
epression fOreign language . llengua estrangera
ewpression fOreign minister m/»ministre d'afers

estrangers / ministre d'exteriors
foreigner .. m/nestranger

foreleg non 1 pota davantera
forelimb ... 1. pota davantera

123

DACCO - http://www.catalandictionary.org



foreman - foster

DACCO : The Open Source English-Catalan Dictionary

foreman ... m«contramestre / encarregat
forensic .icive fOrense expression forensic scientist @/
forense

foresee ..., foresaw foreseen foreseeing preveure
foreseeable .. previsible

foreskin .o maprepuci / capoll

forest woun m)« bOSC agecive fOrestal expression fOrest fire mr
incendi forestal

forested .cciv. boscos

forestry ... 1 muciéncia forestal / silvicultura /
produccio (o explotacio) forestal 2 forestal | Forestry
sector - Sector forestal

foretell .., foretold foretold predir

forever .. per sempre

foreword .o maproleg

forfeit .. perdre / perdre el dret de non 1= multa
forge .. 1 falsificar 2 forjar

|'Forjar' means 'to forge' in the sense 'to shape iron'.

woun (o farga / forja
forge ahead anar avangant

forgery ... o falsificacio
forget .... forgot forgotten forgetting 1 oblidar 2
descuidar-se | I forgot to grab my keys - Me n'he
descuidat d'agafar les claus
forget about oblidar-se de
forgetful .gei. 0blidos / oblidadis
forgetfulness wu ) roblit
forgettable .i..i. oblidable
forgive ... forgave forgiven perdonar
forgiveness .o me«perdd | To beg forgiveness
- Demanar perdo
forgo ... forwent forgone renunciar a
fork wou 1. forquilla
fork out afluixar la mosca
fork over pagar (diners)
forklift .oun o« toro / carret (elevador) de forca
forlorn .gccive moix
form .ou m« formulari
formal .gcive formal
formaldehyde .. i« formaldehid
formality .. 1. formalitat
formally ... formalment
format woun (computers) (m et fOrmat ver (computers) formatar
formation ... . formacié
former .. antic / anterior
formerly ..., antigament / anteriorment
formidable ... formidable
formula v . formula
formula 1 . . formula 1
fornicate ... fornicar

fornication ... . fornicacié

forsake ... forsook forsaken 1 abandonar 2
renunciar

fort .om (m) elfo_rt

forthcoming uccive proxim

forth right .ecive directe

forthwith ..., immediatament

fortieth .gccive quaranté

fortify ... fortificar

fortitude .o 1 v fortalesa 2 m« coratge
fortnight ... 1 v..quinzena 2 quinze dies
fortnightly ... cada quinze dies adecive quinzenal
fortress .on . fortalesa

fortuitous .gc.iv. afortunat

fortuitously ..., afortunadament

fortunate .iciv. afortunat

fortunately ... afortunadament / per fortuna /
sortosament / per sort

fortune .o 1 o1 (luck) fortuna / sort 2 ¢ (lots of
money) fortuna 3 m«(destiny) desti espression be Worth
a fortune valer una fortuna exression COst a fortune
costar una fortuna (or un rony6 or un ull de la
cara) epression make your fortune fer fortuna expression pay
a fortune pagar una fortuna

fOI'ty adiective UAranta

forum o ma fOrum

forward ... 1 enviar / remetre 2 reenviar noun [sport) m/9
davanter agecive 1 endavant 2 [tec.] davanter 3 atrevit
advers €NdAVANE expression b NO further forward no haver
avancat egpression from this day forward d'ara
endavant egpression going (or moving) forward d'ara
endavant expression move forward avancar

ewression forward-looking progressista exression forward
planning planificaci6 prévia exesion forward thinking
previsid

forwards ... endavant

fosSSa noun voay (01 fOSSELA

fossil wou m) a fossil

fossil fuel woun m« combustible fOssil expression fOSSIl
fuel power plant . central térmica convencional
fossiliferous .. fossilifer

fossilisation . (. fossilitzacid

fossilise .. fossilitzar

fossilization ... 1. fossilitzacid

fossilize ... fossilitzar

fossula o moay 1 fosseta

foster .. 1 acollir un infant (durant un periode de
temps definit) » fomentar

'Fomentar' means 'foster' in the sense 'to promote' (i.e. 'to
foster a sense of community").
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foul - free

foul ioun spory 012 falta agiective 1 fastig(')s 2 brut ve 1
cometre una falta 2 embrutar / embrutir

foul up fer malbé / espatllar

foul out ser expulsat d'un partit per excedir el
nombre de faltes permeses
found ... fundar
foundation wouw 1 m«fonament

|'Fonament' means 'foundation' as in 'basis'.

2 . fundacid | The Free Software Foundation - La
Fundacié pel Programari Lliure 3 mp)«s fonaments 4 ¢
fonamentacid

founder .o m/nfundador v naufragar
founding member ... /nsoci fundador
foundry .on . foneria

fountain wou . font

four gjccive quatre

four-poster .u mallit amb dosser / (1lit amb)
baldaqui

four-poster bed o mallit amb dosser / (1lit amb)
baldaqui

fourteen ... catorze
fourteenth .geiv. catorze

fourth .gccive quart

The Fourth Estate ... . premsa
fowl wow mrocell de corral / au de corral
foyer wu mavestibul

foX noun (m)el guineu

fracas ... oraltercacid

fractal woun o fractal ageeive fractal
fraction wow . fraccid

fracture .. . fractura

'Fractura' means 'fracture' both in the medical sense and in
the more figurative sense of 'a fracture within the Labour
Party'.

fragile adjective fI‘_égl_l

fragility w0 fragilitat

fragment .. o fragment

fragmentation ... . fragmentacio

fragrance ... 1 . fragancia / aroma / flaire 2 e

perfum

fragrant ... fragant / aromatic / perfumat /
flairds

frail agceive 1 débil / feble 2 fragil / trencadis
frailty ... 1 . debilitat / feblesa 2 o . flaquesa
frame noun 1 meaMAare 2 meamarc 3 m«bastiment

‘Bastiment' means 'frame' in the sense 'door frame' or
'window frame'.

4 (myel guadre | A mountain bike has a strong frame - Una
BTT té un quadre fort 5 m« fotograma

'Fotograma' means 'frame' in the sense 'in a movie, 24
frames are needed for one second of film'.

v 1 €mmarcar 2 declarar alga culpable d'una cosa
que no ha fet exression frame of mind wrestat d'anim
expression Trame relay marelé de trama

framework wou 1 (9restructura 2 me«marc

| Framework agreement - Acord marc 3 (1. carcassa

'Carcassa’ means 'framework’ in the sense 'the steel
framework of the building'.

France ... . Franca

franchise .. o1 franquicia

francium .o o« franci

Franciscan wou m/nfrancisca ageive francisca
frank .geive franc / sincer

frankenfood .o m«menjar genéticament

manipulat
Frankenstein food ... m«menjar genéticament

manipulat
frankincense .o mrencens
frantic agei. frenétic
frantically ... frenéticament
fraternity ... organitzacio social per a estudiants
masculins a les universitats americanes
fratricide nouw m o fratricidi
Fratton Park ... nom de l'estadi de 1'equip de
futbol anglés Portsmouth FC
fraud .oum (m) elfril
fraudulent .icciv. fraudulent
fraudulently ... fraudulentament
fraught .ive 1 carregat / ple 2 amarat | Fraught with
emotion - Amarat d'emocio
fray ... 1 esfilagarsar-se 2 [nerves] irritar / crispar 3
[patience] desgastar nun 12 baralla / lluita / brega
| The political fray - La lluita politica
frazzled ... esgotat (mentalment i fisicament)
freak o 1 mamonstre 2 m/n(persona) estrafolaria 3
m/n(persona) fanatica | A freak of nature - Un capritx
de la naturalesa agiecive iINSOlit / inesperat

freak out 1 perdre el control / perdre els nervis /
atabalar-se / espantar-se / perdre els estreps 2
experimentar efectes de terror per haver ingerit una
substancia quimica
freaking i maleit
freaky .. extravagant / inusual
freckle wou 1 piga
free .gcive 1 lliure / solt

[Lliure' and 'solt' mean 'free’ as in 'unrestrained'. |

2 gratuit / gratis

|'Gratu'1't' and 'gratis' mean 'free' as in 'no cost'. |
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verb 1 alllbel‘ar 2 deslllural‘ expression fl’ee lek (m) elm-
1liure expression free practice session ispord (12 S€SS10
d'entrenaments 1liures expression free software e

programari 1liure expession free time o temps 1liure /
temps d'oci
freecarving wou spory e carving
freedom .o . llibertat expresion freedom of
expression . llibertat d'expressid
freelance .iw. independent
freeloader ... [colloquial] gorrer / gorrista / corc
freely ..o lliurement
freemason . m < francmacéd
freemasonry ... . francmagoneria
freerider wu oy forapista
freestyle wou w1 estil 1liure egresion 200m freestyle m
o« [natacié] 200m 1liures expression freestyle binding spor
n1fixacid tova
freeway ... »rautopista
freeze ... froze frozen 1 congelar 2 gelar / glagar
noun 1 (myei cONEelacio | Wage / pay freeze - Congelacié
salarial 2 m« glacada / gelada
freeze (somebody) out exloure algu d'un grup
o d'una activitat mostrant-li fredor o antipatia
freeze up 1 tapar-se un tub o encallar-se un pany
a causa del gel 2 encallar-se una maquina (p.e. per
falta d'oli)
freezer .o macongelador
freezing ucive [colloquial] gélid / geliu | It's
freezing! - Fa un fred que pela! | I'm freezing! - Tinc molt
de fied! epression freezing point m«punt de congelacid
freight .ou 1 v1.carrega 2 manoli

'Noli' means 'freight' in the sense 'charge for transporting
igoods' (i.e. 'customer must pay freight').

French o 1 m)afrances 2 mpi s francesos adgecive
frances expression French fries (o) s patates frites
expression French kiss [colloquial] e« petd (utilitzant
les llengtlies) expression French stick . baguette
French Guiana ... v Guaiana Francesa
Frenchman . m«francés

frenetic . frenétic

frenetically ... frenéticament

frenzied .gcciv. frenétic

frenzy .o 1 mafrenesi 2 o frenesia

frequency o o1 freqiiéncia epresion frequency band
. banda de freqiiéncies

frequent v freqiient eopression frequent use d'as
freqiient

frequently ... freqiientment / amb freqiiéncia
| Frequently Asked Questions (FAQ) - Preguntes Més
Fregqiients (PMF)

fresh .gccive frESC expression fresh air mraire fresc
freshen ... refrescar

freshen up endrecar-se
freshly .oer recentment
freshman .o m/nestudiant universitari de primer
any
freshness wou 1 1 frescor 2 mavigor
freshwater ... d'aigua dolca
fret ... preocupar-se / amoinar-se | Don't fret! - No
t'amoinis! noun (e trast
fretwork .o m < calat
friar ow m o frare
frickin .gecive maleit
friction wouw (1 friccid
Friday .ou medivendres
fridge ... [colloquial] 1 wwnevera 2 mafrigorific
fried egg nouw mrou fregit
friend won m/pamic / company
friendly nouw e partit amistos agecive 1 amable 2
amanos 3 amigable
friendly fire wou m«foc amic
friendship now ¢ ramistat
Friends of the Earth .o o Amics de la Terra
frigate .o o fragata
fright .o o respant
frighten ... atemorir / espantar / esporuguir

frighten away espantar i fer fugir
frightened ... atemorit | I am frightened - Tinc por
frightening i alarmant / espantds
frightfully ... terriblement
frigid adiective Tigld
frigidity wou 1. frigidesa
frill sown e volant
fringe noun [body] (m) el SEITELL
Frisia ... Frisia
Frisian wom 1 mafrisd 2 /o frisod ageeive Frisian
frivolity .ow o frivolitat
frivolous .gecive frivol
frivolously .u.s frivolament
frizzy .geie cresp / encrespat / arrissat / cargolat
frock now 1 e vestit 2 @mrhabit
frog non 1 nLgranota 2 m/nfrances
from ;posiion 1 de 2 des de 3 a partir de 4 orilind de
frond .o 1. fronda
front .o 1 madavant 2 . part davantera / part de
davant / part anterior 3 me front | Warm front - Front
calid | Cold front - Front fred expression front hand (sporg 01
ma de davant egression front page o1 portada
apression frONt Seat )« seient del davant / seient
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frontier - funeral

davanter expression 1N front davant expression in front of
davant de
frontier .ou . frontera
frontispiece . m« frontispici / frontis>
frontogenesis ... . frontogénesi
frontside noun (porg m e costat de puntes
expression Trontside air (sporg myr a€ri de puntes
expression Trontside edge spory m e cantell de puntes
expression Trontside wall o) 01 paret de puntes
frost wom 1 m)a gebre 2 v gelada
froth .o vrescuma
frothy .geci. escumos / cremds / bromerods
frown .. arrufar les celles
frown upon desaprovar
frozen .gcoive gelat
fructose wou 1 fructosa
frugal oo frugal
frugality .. 1. frugalitat
fruit wow 1 orfruita 2 fruiter expresion fruit tree mrarbre
fruiter expression bear fruit fructificar
fruitful .geei. fructifer
fruition .o 1 mracompliment 2 »rexecuciod
epression t0 come to fruition fructificar / acomplir-se
(amb €xit)
fruit juice wuw masuc de fruita
fruitless . infructuds
frustrated .icci. frustrat
fry o fregir

fryer noun (f) la fregldora

frying pan .on o.paclla
FTP File Transfer Protocol nou m« FTP | Anonymous

FTP - FTP anonim | FTP server - Servidor FTP
expression F TP server e« servidor FTP
fuchsia w1 maflicsia 2 me flcsia ageive fICSIA
fuck .. fotre / follar

fuck off 1 fotre el camp 2 gandulejar

fuck over tractar injustament una persona,
injuriar-lo

fuck up 1 errar / equivocar-se 2 potinejar /
espatllar / malmetre
expression couldn't (o don't) give a fuck importar un
rave expression Tuck all res de res excamaionfuck off fot el
camp!
fucker .oum o« fill de puta
fuckwit .o )« carallot
fuel wouwn ma combustible expresion fuel cell pupila de
combustible / c¢él-lula de combustible
fugitive noun (m/n fugitiu / profug adgecive fugitiu
fulcrum wow 1 ma(tec.) fulcre 2 mapunt més
important / punt essencial

fulfil «. 1 satisfer » complir 3 realitzar | To fulfil your
dreams - Realitzar els teus somnis

fulfill ... 1 satisfer > complir 3 realitzar | To fulfill
your dreams - Realitzar els teus somnis

fulfilling .o satisfactori

fulfillment .on 1 ©nsatisfaccid 2 ¢urealitzacid 3 me
compliment

fulfilment .o 1 v satisfaccio 2 ourealitzacid 3 me
compliment

full weeive 1 ple / replet 2 tip

[Tip' means 'full' in the sense 'can't eat any more'. |

expression TUI1 bath bany complet expression full fat milk .
llet sencera egression full to the brim ple a vessar
expression TUI] to bursting ple a vessar
fullness .o (v plenitud
full stop woun @« punt
full time .. a jornada completa / a temps complet
| Peter works full time - En Peter treballa a jornada
completa agecive @ temps complet | A full-time contract
- Un contracte a temps complet
fully e plenament
fulminate ... 1 fulminar 2 (~ against) atacar /
criticar / denunciar / fulminar
fumble .o 1 0. (futbol america) pérdua de pilota 2
e (basquetbol) fumble

fumble around forfollar
fun agecive divertit expression make fun of mofar-se de
expression poke fun at ridiculitzar
fun bOX noun spory 91 caixa de salts
function .o v funcid
functional . funcional
functionality ... . funcionalitat
functioning .on m« funcionament
function key .. o1tecla de funcié
fund o m) «fons
fundamental .q..... fonamental
fundamentally ..... fonamentalment
fundamentalism .o )« fonamentalisme
fundamentalist .gccive m/nfonamentalista
funding wouw 1 (h1.subvencid 2 m« finangament /
pressupost patrocinador epression funding body 1 or
entitat financadora 2 wrorganisme patrocinador /
patronat
fundraise ... recaptar fons
fundraiser ... 1 mracte privat de recaptacio de
fons 2 persona que recapta fons
fundraising .. o (re)captacié de fons
fundus .om [medical] (m)el TUNdUS
funeral .o 1 m)« funeral 2 funebre | Funeral
procession (or cortege) - Seguici fiinebre | Funeral
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ceremony - Pompes fiinebres | Funeral parlour (Br.) /
parlor (Am.) - Servei / empresa / negoci de pompes fiinebres
| Funeral home - Servei (or empresa or negoci) de pompes
funebres / tanatori

funfair w1 0w fira 2 m«parc d'atraccions
fungible ... intercanviable / substituible
fungicidal .. fungicida

fungicide .o m« fungicida

fungistat .. m« fungistatic

fungistatic .. fungistatic

fungus .o 1 @« fungus

lIn the sense 'it was covered in fungus'.

2 (m)el fOHgS

|In the sense 'yeast', 'mould' or 'mushrooms'.

funicular railway . m e« funicular
funnel noun (m) ' embut verb Canalltzar
funny .eive 1 que fa riure / divertit / gracids 2

estrany
fUr som 1 me pel / pelatge 2 Bl [2611 | Fur coat - Abric de
pell

'Pell' means 'fur' in the sense 'garment (e.g. coat) made from
fur'.

furious .qeiv. enrabiat / enfadat / furios /
enfurismat

furiously ... furiosament

furlough .o 1 mapermis (per a un soldat en
missio a l'estranger) 2 m« permis (penitenciari) 3 mr
aturada temporal (en una feina)

furnace .o m o fogar

furnish ... 1 proveir / abastir / proporcionar /
subministrar

[Proveir' etc. mean 'to furnish' in the sense 'to provide'.

2 moblar

'Moblar' means 'to furnish' in the sense 'to fill with
furniture'.

furnished .gci.. moblat

furniture wouw 1 @pasmobles 2 m«mobiliari
ewression piece of furniture e« moble

furore o m « furor

furrow now masolc v arrufar (les celles)

fu IrY agjective M

further ... més lluny

furthermore ... a més / endemés

fury noun (61 fOI1Q

fuse .om ©Lmetxa

fuselage . m < fuselatge / fusellatge

fusion o 1 (91 fusid 2 . fusid | (Japanese) fusion
cuisine - Cuina de fusié (japonesa) 3 1. fusio | Jazz fusion

- Fusio-jazz
fusion energy ... »renergia de fusid

fuss noun marebombori

fuss at renyar (fent de perepunyetes)
fussy uiccive 1 llepafils | Fussy eater - Liepafils 2
recarregat 3 (baby) ploraner egresion not be fussy (li)
ser indiferent / (li) ser igual | What do you want to do?
I'm not fussy - Qué vols fer? M'és igual
futile .ccive 1 fltil 2 infructuds
future nouw m e« futur | In the near future - en un futur
proper
fuzzy .gccive 1 borros 2 pelds
fuzzy logic w1 l0gica borrosa / logica difusa
FYI For Your Information perqué ho sapigues

Gabon .o m« Gabon
Gabonese uicive 2abONEs noun mpi)eis gabonesos
gadget ... madispositiu / aparell
gadolinium . m« gadolini
Gaelic o ma gaglic wiecive gaelic
gaffe . 1 nurelliscada / ensopegada 2 m« disbarat
gaffer ... [slang] w/ncap / capitost
gag o | (hwmordassa 2 mracudit v 1 silenciar /
posar-li una mordassa a algu 2 tenir la sensacio
d'estar a punt de vomitar
gain ... obtenir / adquirir / guanyar

gain on guanyar terreny a (algu)
noun 1 (myel QUANY 2 mraUgmMent / increment
gait . 1 nmanera de caminar 2 mpi) e andamis @r
anadura (d'un animal)
gala wom (. gala
galactic .. galactic
galactose ... (. galactosa
galah ... 1 o cacatua de cap rosat 2 w/nidiota
Galapagos Islands o 1)< I1les Galapagos
galaxy ... . galaxia
gale .om m«temporal de vent
Galicia ... Galicia
Galician wuw 1 magallec 2 m/ngallec aiecive gallec
gall .o. nwimpudéncia 2 maressentiment 3 g
rancunia ve» irritar / enrabiar epression gall bladder
bufeta biliar
gallant .cciv. galant

gallantly ... galantment
gallantry ... ». galanteria
ga"eon noun (m) el gallé

ga"ery noun (f)la galel‘la expression al‘t gallery () la galel‘la
d'art
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galley - gastroenteritis

galley . 1 ©.galera 2 ».(petita) cuina de vaixell
(0 d'avid)

gallicism .o m« gal-licisme

gallium noun (m)elg@

gallon . m e« gald

gallop ..., galopar noum e galop

galloping .. galopant | Galloping inflation

- Inflacio galopant

gallows .u 1. forca

gallstone .o macalcul biliar

galore .. a dojo / a quilos / a cabassos | Special
effects galore - Efectes visuals a dojo

galvanic ... galvanic

galvanisation .. (. galvanitzacid

galvanise ... 1 [~ somebody into doing
something] impulsar / incitar / instigar (algu a fer
alguna cosa) 2 galvanitzar

galvanism o magalvanisme

galvanization ... o . galvanitzacid

galvanize ... 1 [~ somebody into doing
something] impulsar / incitar / instigar (algua a fer
alguna cosa) 2 galvanitzar

galvanometer .o ma galvanometre
galvanometric .qciv. galvanomeétric
galvanometrical .qcive galvanomeétric
galvanoscope o m« galvanoscopi

Gambia wou o Gambia

Gambian woun m/ngambia agiecive gambia

gambit ... 1 mrestratagema 2 (restratégia / tactica

(m) el gamblt

'Gambit' means 'gambit’ in the sense 'opening move in
chess' where you lose a pawn in exchange for a favourable
osition.

gamble ... jugar / apostar
gamble on jugar-se (alguna cosa) en

gambler .. «/njugador (de jocs d'atzar)
gambling o majoc (jocs d'atzar) expesion gambling
den (1 timba expression gambling house « . timba
game o 1 maJOC 2 IdIC expression e On the game
[slang] ser prostituta / treballar com a prostituta
expression 20 ON the game [slang] prostituir-se
gamely ... coratjosament / amb valentia
gamepad .o macomandament

gamer .o m/njugador de videojocs

games room ... »sala de jocs

gamete .o me gameta

game theory ... n..teoria del joc

gamut . . gamma

gander o ) rOC expression take a gander at
[colloquial] donar un cop d'ull a

gang ... nrcolla / banda
gang up unir-se i actuar conjuntament
gang up on unir-se per atacar (un altre) o
oposar-se a (un altre)

gangrene .. o, gangrena

gangster .ou m« gangster

gantry wouw 1 meaportic 2 meaportic de senyalitzacio
gap wow 1 mebuit / forat 2 nnllacuna 3 mrespai de
separacio 4 o nseparacio 5 . bretxa

gap year ... «mrany sabatic

garage noun mo garatge

garbage .o (1) s escombraries

garden noun (m) el | ardi
gardener noun (m/f) |ardlnel‘
gardening ... o.jardineria

gargle .. fer gargares wouw 1. gargara

gargoyle o 1. gargola
garish .. llampant / cridaner

garland ... . garlanda
garlic .o mrall
garment ... n.peca de roba / peca de vestir
garner ... recollir
garrote .o m« garrot
gas nom 1 me gas
[Gas' means 'gas' as in 'gas cooker'. |
2 mgasolina

'Gasolina' means 'gas' as in the American word for petrol
(i.e. is there any gas in the car?)

gas up 1 subministrar benzina 2 subministrar (a
un vehicle) benzina
expression a8 appliance e gasodomestic / aparell a
€48 expression ZaS cOoker (i cuina de gas expression as

generator (m)el ZASOZCN
|Plural = gasogens (with accent). |

ewression as guzzler [colloquial] vehicle que fa molts
pocs quilometres per litre de benzina

gasket woun (h1junta expression blow a gasket (fig.)
enfadar-se / perdre els estreps

gasification ... i1 gasificacio

gasp v esbufegar o mreSbufec expession 1ast gasp en
1'altim sospir | A last gasp goal handed Sunderland the
title - Un gol en ['ultim sospir ha donat el titol a Sunderland
expression D€ gasping for a (+noun) [colloquial] sospirar
per un(a) (+nom)

gaspacho .o m e« gaspatxo

gas pipeline .ou m«gasoducte

gas station ... 1 gasolinera

gas stove ... n.cuina de gas

gastric .. gastric

gastroenteritis ... 1. gastroenteritis
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gastrointestinal ... gastrointestinal
gastronome .ou m/ngastronom
gastronomic .gei. gastronomic
gastronomically ... gastronomicament
gastronomy ... 1. gastronomia
gastropod o m < gasteropode

gas turbine ... ¢ turbina de gas

gate . 1 nuporta 2 mereixat o ontaquilla
expression gate 1iN€ (spory (91 1inia de porta

gather ... 1 reunir(-se) / aplegar

'Reunir-se' and 'aplegar' mean 'to gather' in the sense 'to
come together' (e.g. 'large crowds gathered to show their
respects’).

[\S)

recollir

'Recollir' means 'gather' in the sense 'to collect' (e.g. 'to
g g
lgather signatures').

3 deduir

'Deduir' means 'to gather' in the sense 'l gather you didn't
lknow about this'.

gather together 1 recollir 2 reunir-se
gather up recollir
gathering .on 1 (1 reunio 2 »wconcentracid 3 mr

aplec

gaudy ucive llampant / cridaner
gauge .. 1 mrindicador / calibrador 2 mrample de

via 3 me«manometre v..» mesurar / calibrar
gauntlet ... 1 ¢ manyopla 2 m«guantellet
epression take up the gauntlet recollir el guant
epression throw down the gauntlet llangar el guant
gauze non 1. gasa
gavel wu mamartellet (usat per un jutge)
Gawd cctamation [slang] @« Déu!
gay nom (mmga_i adjective gﬂ expression ZAY marriage (mopl)els
matrimonis homosexuals
gaydar ... [slang] suposada capacitat de discernir
si una persona €s homosexual
gaze ... contemplar / mirar fixament

gaze on contemplar
noun (f) la mirada
gazelle wu . gasela
gazetteer ... «m<«nomenclator
GCSE General Certificate of Secondary Education
noun €Xamens que fan els alumnes anglesos i
gal-lesos a l'edat de 16 anys després de 5 anys
d'educacid secundaria obligatoria
g'day ccimion bon dia!
GDP Gross Domestic Product m«PIB
gear o 1 91.mMarxa 2 mr equiD 3 (fHla roba 4 (Fpl) les
drogues il-legals

gear up preparar-se per una activitat o
esdeveniment important
geek ... 1 una persona molt interessada en la
tecnologia, especialment la informatica. 2 una
persona amb una dedicacié fora del normal,
gairebé obsessiva, a qualsevol tema, per exemple :
matematiques, historia, esports, Star Trek geeks,

Tolkien geeks

gelatine ... . gelatina

gem o (n1 g€MMa

Gemini nom mpl)cis BESSONS

gender . m«genere

gene .o 1 megen 2 genic / genétic

'Genic' means 'related to genes', 'genétic' means 'related to

genetics', where we use 'gene' before a noun, Catalans use
either 'génic' or 'genctic' after the noun.

expression GENE EXPression orexpressio genica (o
genetica) expession gene flow wm o flux genic (o
ZEeNELiC) expression geNE Pool e patrimoni geénic (o
gEeNetic) expression gene therapy o terapia génica (o
genética)

genealogical ... genealogic

genealogist ... m/ngenealogista

genealogy ... ».genealogia

general adjective general noun (m) el general
general election .. ¢ s eleccions generals

generalisation ... ». generalitzacid
generalise ... generalitzar
generalization ... . generalitzacid
generalize ... generalitzar

generally ..., generalment

general manager ... m/ndirector general
general practice .. . medicina general
general practitioner ... m/nmetge de capcalera
general strike ... n.vaga general
generate ... generar

generation ... . generacié

generator .. < generador

generic v generic

generosity ... . generositat / bondat
generous .. generos / bondadds
generously ..., generosament

genetic .. genétic

genetically ... genéticament
genetically modified food o m«menjar

gencticament manipulat
genetics wou (1 genética

genetic engineering ... »renginyeria genética /
manipulacid genética
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Geneva - get

Geneva wu (71 Ginebra expression Geneva Convention
w1 Convenci6 de Ginebra

genie o megeni

genitals noun (m pl.) els genitals

genius nouw m/ngeni

genocide .o magenocidi

genome .o m« genoma

genomics o o genomica

genre nou m« genere

gentle .civ. dolg / tendre
gentleman .o masenyor

gently ...» suaument

gents ... [colloquial] ) eslavabos masculing
genuine .eive 1 genui / auténtic 2 sincer
genuinely ... sincerament

genus o me geNEre

geocache . e geoamagatall
geocacher ... m/ngeocercador
geocaching ... n. geocerca

geode .oun 1. geoda

geodesy .o 1. geodesia
geographer .ou m/ngeograf
geographic .. geografic
geographical i geografic
geographically ... geograficament
geography ... ¢, geografia
geological i geologic
geologically ... geologicament
geologist . m/ngeodleg

geology .. o geologia

geomatics .ou (. geomatica
geometric i geometric
geometrically ..., gecométricament
geometry ... ;. geometria
geophone .o m« geofon
geophysical i geofisic
geophysicist . m/ngeofisic
geophysics . o1 geofisica
geopolitical .. geopolitic
geopolitics ... 1. geopolitica
Geordie . [colloquial] m/nnatural de la regié de

Tyneside, al nord-est d'Anglaterra (als voltants de
la ciutat de Newcastle) aecive [cOlloquial] de la regid

de Tyneside, al nord-est d'Anglaterra (als voltants
de la ciutat de Newcastle)

Georgia wow 1. Georgia

Georgian now 1 me ZEOrgia 2 m/nZEOrgia adective
georgia

geosphere . . geosfera

geostationary ... geostacionari | Geostationary
satellite - Satel-lit geostacionari

geothermal .gccive EOtErMIc expression geothermal
field e« camp geotermic expresion geothermal gradient
e gradient geotermic exession geothermal power
plant . central geotérmic

geranium .oum @« gerani

gerbil .o majerbu

geriatric .. geriatric

geriatrics ... 1. geriatria

germ noun (m) el geI’l’nen
Ge rman nom 1 (m)1' alemany 2 m/9) alemany adjective

alemany
germane .geive (~ to) pertinent
Germanic .gecive germanic
germanium nouw (me germani
German measles .. ..rubcola
German shepherd . m«pastor alemany
Germany ... nrAlemanya
germinate ... germinar
germination . o1 germinaciod
gerund .o m« gerundi
gestation ... . gestacié
gesticulate ... gesticular
gesticulation ... n. gesticulacio
gesture nou m«gest
get .. got got getting 1 obtenir 2 rebre 3 (porta)
obrir 4 (teléfon) respondre

get about i sortir (socialment) / rondar 2 correr
(una noticia) / circular

get across 1 poder anar o venir d'un costat a
l'altre, poder travessar (un lloc) 2 poder traslladar
(una cosa) d'un costat a l'altre 3 explicar (una cosa)
d'una manera entenedora

get after anar darrere (algh), sobretot perqué
compleixi alguna tasca

get ahead prosperar

get ahead of posar-se endavant de

get along (with someone) entendre's (amb
algu) / portar-se (amb algu)

get along with (something) progressar

get around 1 sortir (socialment) / rondar 2 cérrer
(una noticia) / circular 3 evitar o superar (una
dificultat)

get around to trobar temps per a

get at 1 poder descobrir (p.e., la veritat) 2
insinuar / voler dir 3 arribar a agafar

get away 1 escapar-se 2 allunyar (alguna cosa)

get away with sortir-se'n (després d'haver
comes un delicte)
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get back 1 arribar (tornant) 2 tornar 3 recuperar /
tornar a tenir posessio6 (d'una cosa)

get back at venjar-se de

get behind posar-se darrere (de)

get behind in endarrerir-se amb

get behind on endarrerir-se amb

get behind with endarrerir-se amb

get by anar tirant

get down 1 poder baixar 2 baixar (una cosa) 3 fer

trist (alga)

get down to entrar a fons en / fer (amb ganes
una cosa)

get in on arribar a participar en (p.e. una
oportunitat economica)

get in 1 entrar 2 ésser admes 3 arribar 4 (cotxe)

ujar

get into 1 entrar a 2> ésser admés a 3 arribar a 4
(cotxe) pujar a 5 (1lit) posar-se a ¢ comengar a
interessar-se en (alguna cosa) 7 comencar a
treballar en (el camp de) | Get into journalism / politics
- Comengar a treballar en el periodisme / la politica

get in with quedar bé amb

get off 1 baixar | He got off the plane - Va baixar de

l'avié 2 plegar

get off on gaudir de

get oN jwunsyor pujar | I got on the bus - Vaig pujar a
l'autobus

get on to (somebody) posar-se en contacte
amb (algt)

get on with (somebody) entendre's (amb algii)
/ portar-se (amb algu)

get on with (something) treballar en una
tasca

get out (of) 1 sortir 2 (cotxe, barca) baixar (de) 3
(1lit) sortir (de) / aixecar-se (de) 4 escapolir-se de
(p.e., una obligacid

get over (something) recuperar-se d'(alguna
cosa)

get past 1 passar 2 arribar més enlla de

get to arribar a

get round 1 convéncer 2 sortir (socialment) /
rondar 3 correr (una noticia) / circular 4 evitar o
superar (una dificultat)

get through 1 passar cap a l'altra banda 2 fer
passar per 3 arribar al final de 4 arribar (persones) al
fi (d'una tasca, d'un esdeveniment, etc.) 5 entrar en
contacte (per teléfon)

get together i1 reunir-se 2 reunir

get up 1 aixecar-se (posar-se dret) 2 cridar / fer
llevar 3 fer pujar (alguna cosa) 4 preparar (una obra
de teatre) 5 llevar-se (del llit)
epression from the get-go des del principi / des del
comencament expession get-up-and-go energia,

determinacid i positivitat exression get used to
acostumar-se a

getaway ... . fugida

get-up-and-go ... energia, determinacio i
geyser .o me gueiser

Ghana .o 0w Ghana

Ghanaian .o (m/9 ghanés adjective ghan‘s
ghastly v 1 horrible / terrible / hororrds 2
antipatic 3 fatal | I feel ghastly - Em sento fatal
gherkin .o m«cogombret

ghetto noun (m) el ZUETO

ghost .o m« fantasma

ghoul ... 1 persona morbosa / macabra 2 melladre
de tombes

ghoulish .. morbds / macabre

giant ... «/n gegant

gibberish .o o galimaties

gibbon .u m e gibd

giblets wu mp)asmenuts (d'un ocell)
Gibraltar . m« Gibraltar

giddy .qecive marejat

GIF Graphics Interchange Format noun e« GIE
glft noun 1 (m)elregal / do

|'Regal' and 'do' both mean 'gift' in the sense 'present'. |

2 (m)el @
'Do' also means 'gift' in the sense 'talent' (i.e. 'she has a gift
for music').

expression g1t Shop 1 botiga de regals expression gift
shopping compra de regals
gig ron 1 nractuacio 2 mebolo
gigabyte .o magigabyte
gigantic .ei. geganti
gill w0 1 0 branquia / ganya

|'Bre‘1nquia’ and 'ganya' mean 'gill' as in the gills of a fish. |
2 . (bolet) lamina 3 unitat imperial emprada per
mesurar els liquids - (aproximadament) 142ml
gin o 0. ginebra
ginger o m e« gingebre agecive 10ig (cabells)
ginnel .... [dialect] m «apassatge
ginormous v [colloquial] enorme
ginseng .o m« ginsen
giraffe . . girafa

gird ..., cenyir
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girder - glossy

gird (yourself / somebody / something)
(up) for (something) preparar-se / prevenir-se
girder ... »n.biga (de ferro o d'acer)

girl noun (f) la nOla / Xlgueta
g i rlfriend noun 1 (f)la XlCOta

|'Xicota' means 'girlfriend' in the romantic sense.

2 pramiga

'Amiga' means 'girlfriend' in the sense of 'girl who is a

friend'.

GIS Geographic Information System sou m« SIG
git wow o fill de puta
give ..» gave given 1 donar 2 impartir | To give classes
- Impartir classes

give away 1 regalar 2 revelar 3 trair / delatar

give back tornar

give forth emetre

give in rendir-se / cedir

give of donar de

give off emetre

give onto tenir vista cap a

give out 1 deixar de funcionar > exhaurir-se 3
repartir

give over parar (de fer alguna cosa)

give up 1 cedir 2 abandonar / renunciar / desistir /
deixar 3 deixar de / desenganxar-se | To give up

smoking - Deixar de fumar | To give up drugs

- Desenganxar-se de la droga
give yourself up to 1 abandonar-se a 2 lliurar-se
a (una autoritat)
expression g1VE wWay cedir el pas | Give way sign (Br.)
- Senyal de cediu el pas expression g1ve 1t up for (someone /
something) aplaudir exression What gives? [slang] que
s'hi cou?
glacial .gecive glacial
glaciation ... 11 glaciacio
glacier .. n.glacera
glad .. content
gladiator .. «m« gladiador
gladly ... amb molt de gust
gladrags ... [slang] roba de festa / la millor roba
que tens
glamorous .i..iv. sofisticat / seductor / atractiu /
encantador / fascinador
glance . 1 meacop d'ull 2 mresguard
glance at donar un cop d'ull a / fer una ullada a
glance through donar un cop d'ull a
epression have (0 take) a glance at donar un cop d'ull a
/ fer una ullada a
gland .oun . glandula expression thyroid gland .
glandula tiroide

glare .., 1 mirar algu amb mala cara 2 enlluernar
o 1 (n1emirada ferotge o plena d'odi 2 ¢wresplendor
/1lum enlluernadora

g|aSS noun 1 (m) elgo_t 2 Hla CO[za
|'Got' and 'copa’' mean 'glass' as in the thing you drink out of. |

3 ma vidre / cristall

'Vidre' and 'cristall' mean 'glass' as in the material (e.g. The
building is made almost entirely of glass).

4 (fpl.)les ulleres
Glaswegian ... m/nhabitant de la ciutat escocesa
de Glasgow deive de la ciutat escocesa de Glasgow
glaucoma .ow e« glaucoma
glaze .., 1 envernissar 2 glagar

glaze over (ulls) envidrar-se
GLBT Gay Lesbian Bisexual Transgender adgjecive
GLBT
gleam e lluir / brillar / resplendir now 1. brillantor
/ resplendor
gleaming .o llampant
glean ... recollir / arreplegar
glla noun (f) 1agli_a
glimmer . (. llum ténue / tremolosa
glimpse ..., entreveure / albirar
glisten ... lluir / brillar / resplendir
glitter e lluir / brillar / resplendir now 1 brillantor
/ resplendor egpression all that glitters is not gold no és
or tot el que lluu
glittery adjective JUE luu
global .gcive global
globalisation ... ¢ globalitzacié
globalization ... 1. globalitzacié
globally .. globalment
global warming ... mrescalfament global
globe .o 1 me«globus terraqiii 2 m« globus
globule wun maglobul
gloom .o 1 numelancolia / tristesa 2 . penombra
gloomy .gecive 1 trist / tétric / llobrec / depriment /
lagubre 2 fosc / gris
glorification .. o glorificacio
glorify .. glorificar
glorious .gcive glorids
gloriously ... gloriosament
glOl'y noun (f) lagm
gloss wown 1 mallustre 2 mresmalt

|(Gloss paint). |
3 me (fig.) vernis 4 ¢ 2lossa vew pinguisicss glossar
glossary wom m« glossari
glossy wu (urevista

'Revista' is just the ordinary word for 'magazine'. We are
afraid we're not sure at the moment whether there's an exact
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equivalent for 'glossy' in Catalan. If anybody knows of an
equivalent, please let us know.

glOttlS noun (f) 1agm
glove o m e guant epesion glove box 1. guantera
glow .., resplendir / brillar souw o1 resplendor
glucagon .o me glucagod
glucose .o . glucosa
glue wu cola v encolar
glum adjective m
glumly ... amb tristesa / tristament
glut ... . sobreabundancia
gluten .o ma gluten epesion gluten-free sense
gluten
glycaemia .on . glicémia / glucémia
glycaemic . glucémic / glicémic
exression glycaemic index ) rindex glucémic
glycemia .on 0. glicémia / glucémia
glycemic .ieive glucémic / glicémic
expression glycemic index ) rindex glucémic
glycerine ..n 1. glicerina
glycerol .on m«glicerol
GM food o mamenjar genéticament modificat
GMO Genetically-Modified Organism mrOMG
gnaw ..., rosegar
gnome noun m)e ZNOM
GNP Gross National Product m«PNB
gnu noum menyu
go .. goes went gone anar

go away anar-se'n

go back tornar

go out sortir / eixir (Val.)

go over 1 repassar / recorrer 2 excedir /
ultrapassar

go together adir-se

go up against oposar-se a

go (well) with (something) adir-se amb
(alguna cosa)
epression from the get-go des del principi / des del
comencgament expression from the word go des del
princip / des del comencament expression get-up-and-go
energia, determinacio i positivitat expression N ONE O
d'una tirada

go about 1 circular > fer (una tasca)

go across anar d'un costat a l'altre, travessar (un

lloc) cap alla

go after perseguir

go against anar en contra de

go ahead 1 anar endavant > 1 comencar, procedir
sense esperar 2 (imperatiu) Endavant!

go along anar (acompanyant algu)

go along with estar d'acord amb

go around 1 passar (cap alla) 2 fer marrada 3
girar 4 circular 5 not enough to ~ = No haver-n'hi
prou

go at 1 atacar 2 treballar de valent

go back on trencar (una promesa), desdir-se de

go beyond anar més enlla de

go by 1 1 passar (cap alla) 2 escolar-se (passar
temps) 2 guiar-se per

go down 1 1 baixar (cap alla) 2 enfonsar-se 3
reduir-se (preus) 2 1 (col-loq.) ser acceptat 2
pondre's (el sol)

go down with agafar (una malaltia), estar malalt
amb

go far tenir éxit

go forth (biblic) anar

go for 1 vendre's per 2 entusiasmar-se per 3 anar a
buscar

go forward avancar, anar endavant

go home anar a casa

go in 1 entrar (cap alld) 2 cabre

go in for 1 estar d'acord amb (una activitat) 2
interessar-se per

go in with associar-se amb

go into 1 entrar a (sobretot en sentits abstractes)
2 dedicar-se a (una carrera)

go off 1 anar-se'n 2 1 explotar (una bomba, un
petard) 2 deteriorar-se 3 sortir, resultar 4 fer-se
malbé (un menjar)

go on about entretenir-se (parlant sense parar
sobre)

go on 1 continuar endavant (cap alla) > guiar-se
per 3 1 océrrer 2 progressar 3 (imperatiu, dubtant)
vinga! 4 disparar-se (una alarma), encendre's (un
llum)

go past 1 passar (un lloc) sense parar 2 passar
davant (un lloc) sense parar

go round 1 visitar 2 fer marrada 3 girar 4
circular 5 not enough to ~ = No haver-n'hi prou

go through with complir

go through 1 anar cap a 1'altra banda (passant
per un lloc) 2 1 gastar (diners) 2 examinar
(documents) 3 passar per (una situacié o un
esdeveniment desagradable o traumatic)

go under 1 fer fallida 2 enfonsar-se

go up 1 pujar (cap alla) 2 1 fer explosid 2 ser
construit 3 acostar-se

go up to 1 arribar fins a 2 acostar-se a

go without passar sense
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goad - govern

goad ... burxar / agullonar / atiar / provocar nou
burxa
goal noun 1 (m)elgo_l

|'G01' means 'goal' as in 'he scored a goal'.

2 (mwporteria

|'P0rteria' means 'goal’ as in 'Victor Baia was in goal'.

3@mr Ob '| ectiu

|'Objectiu’ means 'goal' as in objective / aim.

expression g0al scorer m/ngolejador
goalie .. [colloquial] m/nporter
goalkeeper wu w/nporter
goalpost ... mapal (de la porteria)
gOat noun (6 1a CADTA
goatee ... 1 nrbarba de cabra / barba pera / barba
francesa 2 wm«masclet
gob .w [slang] orboca ven [slang] escopir
exression Obs Of a cabassos / a dojo | Gobs of money
- Diners a cabassos
go-between . m/nintermediari
gobble .. -

gobble down cruspir

gobble up cruspir
goblet ... [dated] ».copa
gobsmacked ... [slang] bocabadat
God o Déu
goddamn .eive [slang] maleit
goddess .on i deessa
godfather .u m«padri
godmother ... »1padrina
godparents .o mp)es padring
godsend ... meregal del cel
Godspeed . . (es desitja a alghi quan comenga
un viatge. una empresa, etc.) bona sort
goethite .. (1. goethita
go getter ... m/nemprenedor
goggle boxX ... [dated] o utele
goggles .o s ulleres
going uive 1 que rutlla / que marxa / que funciona
2 habitual / corrent | The going rate (for) - La tarifa (o el
preu) habitual (de) expression 20INZ CONCErn Negoci que
rutlla
goiter noun (m) elgO_H
goitre nouw megoll
gold o m 1 OF agiecive d'0r / daurat egpression gold digger
[slang] o .caga fortunes epresion gold fever o febre
d'or egpression black gold ) ror negre
golden .geive daurat / d'or expression golden years o
tercera edat

gO|dfi$h noun (m) el! QGIX! Ca! pi

Goldilocks ... Rinxols d'or

goldsmith .. /1 orfebre

gOlf noun (m) elgo_lfexpression gOlf ball p.bola de gOlf
espression OIE club e pal (or bastd) de golf expression golf

course me«camp de golf
gong noun (m) el gong
gonna ... abreviatura de 'going to'

gonorrhea .. . gonorrea
good adjective m noun (et D€ / benefici 2 mp) elsm
articles / productes 3 «p1) s mercaderies excumaiong00d
afternoon bona tarda! excamiongood evening bona
nit! expression Good Friday e« Divendres Sant
ewression 00d looking atractiu excumaiongood luck bona
SOrt! exctamaiong00d morning bon dia! exression good night
bona nit! eypression the common good el bé comu
ewression fOr good definitivament
goodbye cciumiion adéu! expression SAY goodbye
acomiadar-se
Goodison Park ... nom de 1'estadi de l'equip de
futbol anglés Everton FC
goodness . (1 bondat
goodwill ... n1.bona voluntat / benevoléncia
goof ... 1 nupifia / espifiada 2 babau ves
[colloquial] espifiar-la / ficar la pota

goof around [colloquial] gandulejar / passar
l'estona fent no res

goof off [colloquial] gandulejar / evitar el treball
i la responsibilitat

goof up [colloquial] espatllar
goofball ... [colloquial] babau
goofy adjective sport) ZUKT adverb fsport) GULT expression gOOTY
footer [spory m/n gu_ﬁ

google ..v googlejar
goose noun (f) roca expression gOOS€ bumpS ) la |2€11 de

gallina expression goOse pimples . pell de gallina
GOP Grand Old Party e« Partit Republica dels
Estats Units

gopher o 1 meagofer 2 magopher

gorge wouw 1 me«cONgost 2 1 gorja v atipar-se /
ataconar-se

gorgeous ..iv [colloquial] molt bonic
gorilla wu . goril-la

gormless i t0iX

gospel .o mrevangeli

gossip verb Xafal‘de I ar noun 1 (m) el Xafal'delg 2 (m/f)
xafarder

|'Xafarder' means 'gossip' in the sense "person who gossips'. |
gossip about xafardejar sobre

gOthiC adjective ZOLIC

govern ... governar / regir
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governability ... . governabilitat
governable .. governable

governance .. nn.governanca
government .o 1 e govern 2 governamental
| According to government sources... - Segons fonts
governamentals...

governmental ... governamental / governatiu
expression NON-governmental organisation (Br.) /
organization «rorganitzacié no governamental
governor .o 1 m/ngovernador 2 w/ndirector

| Prison governor (Br.) - Director de preso

gown .o 1 (n1atOgA

'Toga' means 'gown' as in the kind worn by academics or
judges.

2 (m el VESLIL expression Wedding gown e vestit de nivia
GP General Practitioner nu /nmetge de capcalera
[ metge de familia
GPS Global Positioning System nou ma GPS
epression GPS device (0 unit) mraparell de GPS
grab .. 1 agafar > grapar s (s 012 grapada
expression NOSE grab (. grapada d'espatula expression tail
grab . grapada de cua
grace .o 1 (. gracia 2 ;.. merce 3 mrencant 4 or
excel-1éncia 5 nraccid de gracies expession The Three
Graces les tres Gracies / les tres Maries
grad .om 1 m/ngraduat / diplomat / llicenciat 2 de
postgrau | Grad school - Escola de postgrau
grade noun [education] (£) la gualiﬁcacié
gradient .. m«gradient
gradual .geie gradual
gradually ..., gradualment / a poc a poc
graduate ... 1 m/ngraduat / diplomat / llicenciat 2
de postgrau | Graduate studies - Estudis de postgrau ver
graduar / diplomar

graduate from llicenciar-se a
graffiti wouw 1 o) s pintades 2 mpi) o grafits / grafitis
graft ... 1 empeltar 2 pencar fort / treballar fort now
1 @rempelt 2 metreball dur 3 weasuborn 4 on
corrupcio
grain o meagra
gram nou me gram
grammar o (1. Zramatica egpression grammar book (1
gramatica expession grammar checker )« corrector
gramatical
grammarian . /ngramatic
grammatical ... gramatical
gramme noun me gram
gramophone .o m« gramofon
gran noum 1 o 1&. 2 (9 1a@

|'Iaia' is a word typically used by small children.

granary noun (m) el graner
grand .. 1 sublim / grandios 2 excel-lent noum

[slang] mil dolars / mil lliures
grandad .ou mravi
grandchild .. m/nnét (o0 néta)
granddad .o mravi
granddaughter ... 1. néta
grandfather . o ravi
grandiloquent ... grandilogiient
grandiose .cive grandios
grandma noun 1 (DI'M 2 (ma@
|'Iaia' is a word typically used by small children. |
grandmother .. ¢ ravia
grandpa qow 1 mravi 2 meiaio
|'Iaio’ is a word typically used by small children. |
grandparents o mpi)esavis
Grand PriX woun m« Gran Premi
grandson o manét
granite noun (m) el ng’llt
granny ... [colloquial] ¢ .1aia
grant ... n.beca ve» atorgar / concedir
granulation ... . granulacio
granule .o m«granul
granulocyte .ou megranulocit
grape noun m araim
grapefruit ... 1 nraranja 2 mapomelo
expression grapefruit (tree) 1 mraranger 2 me«pomelo
graph noun (f) la gre‘lﬁca
graphic o m e grafic e 1 grafic 2 explicit
expression graphic novel . fotonovel-la
graphical .geci. grafic
graphics card ... ».targeta grafica
grasp ..» 1 arribar a entendre 2 agafar
grasp at mirar d'agafar
grass ... 1 orherba 2 orherba / marijuana
grass on informar sobre (fent de "chivato")
grasshopper o 1 m«saltamarti 2 ¢ 1lagosta
grass-roots ... de base | A grass-roots movement
- Un moviment de base
grassy ueive herbds / cobert d'herbes
grate ... ratllar
grate on irritar
noun (12 graella
grated cheese . m« formatge ratllat
grateful i agrait
gratitude noun (f) la gratitud
gratuity ... o propina
grave .om o1 fossa / tomba agecive greu / serios
ewression beyond the grave ultra tomba expression dig your
own grave cavar la seva propia f0ssa expression Mass

DACCO - http://www.catalandictionary.org

136



DACCO : The Open Source English-Catalan Dictionary

gravedigger - grind

grave (. fossa comuna exression (X) would roll over
(or turn) in his / her grave si (x) aixequés el cap
gravedigger . «/nenterramorts / enterrador
gravel .on n.grava
gravely ..., greument
gravestone ... o lapida
graveyard .ou m«cementiri
gravitational ... gravitacional
gravity ... ongravetat
gravy ... m.salsa espanyola
gray agecive gris

gray out desactivar (una opci6 en un programa
informatica)
grayish .eive grisenc
graze ... 1 pasturar / dur a pasturar / portar a
pasturar 2 pasturar 3 pelar

I'Pelar' means 'graze' in the sense 'l fell and grazed my knee'. |
4 fregar
'Fregar' means 'graze' in the sense 'the stone flew through
the air and grazed his cheek'.
5 picar
'Picar' means 'graze' in the sense 'toddlers don't eat big
imeals but rather graze throughout the day'.

grease nouw (me greix vev NGreixar

greasy uicive Zreixos expession greasy pole o cucanya
great .i..... fantastic

Great Britain ... . Gran Bretanya

great grandfather ... m«besavi

great grandmother ... . besavia

great grandparents . )« besavis
greatly ... molt

greatness ... n.grandesa

Greco-Roman ugccive Zrecoroma expression Greco-
Roman wrestling . lluita grecoromana
Greece .o 1 Grécia

greed .on 1 n1cobdicia

'Cobdicia' means 'greed' in the sense 'wanting lots of

imoney'.

n 1 golafreria
'Golafreria' means 'greed' in the sense of wanting to eat all
the time.

greedy adjective 1 gOlafre / gOlut
'Golafre' and 'golut' mean 'greedy' as in 'someone who likes
to eat a lot'.

NS}

o

cobdicids
'Cobdicios' means 'greedy’ in the sense of 'someone who
loves money'.

expression greedy guts [slang] w /o fartaner / golafre /
golos

GreekK noun 1 m) e ErEC 2 (/5 GLEC adjective LLEC

apression Greek Orthodox Church «resglésia ortodoxa
grega

green agecive verd nown 1 myeaverd 2 «pes verdures
expression green light 1 1 1lum verda 2 )« semafor en
verd

green-eyed monster ... nrenveja
greengrocer ... 1 m/nverdulaire / verdurer 2 ou
verdureria

greenhouse .o mrhivernacle epresion greenhouse
effect mrefecte hivernacle expesion greenhouse gas m
agas hivernacle

Greenland ... ». Groenlandia

green onion . 1 nuceba tendra 2 e« ceballot
greenwash ... promoure la imatge d'una empresa
'ecologica' quan, de fet, es dediquen més diners a la
promocid d'aquesta imatge que no pas a la
introduccié de comportaments i practiques
ecologicament sostenibles

greenwashing .... el fet de promoure la imatge
d'una empresa 'ecologica' quan, de fet, es dediquen
meés diners a la promocid d'aquesta imatge que no
pas a la introduccid de comportaments i practiques
ecologicament sostenibles

greet .., saludar

greeting ... ».salutacid

gregarious v gregari

grenade .o (. granada epresion grenade launcher o

llancagranades
grey ugetive gﬁ

grey out desactivar (una opcid en un programa
informatica)
greyhound . e llebrer
greyish e grisenc
grid .. 1 nugraella 2 o1 quadricula
gridlock .o mrembus / embds (de transit)
grief ... 1 nrafliccid 2 nwnosa / moléstia
grievance .. . queixa
grill s 1 1. graella 2 . barbacoa
grilled i a la brasa
grim .seie 1 adust / sever / auster 2 lagubre /
ombrivol 3 inexorable / inflexible 4 intrépid s
esborronador / esgarrifos ¢ sorrut / feréstec 7
ferotge 8 desagradable / sever
grime .on onronya
grin ... somriure (d'orella a orella)

grin at somriure (ensenyant les dents) a
noun (m) e graN somriure / somriure (d'orella a orella)
grind .., ground ground 1 (coffee) moldre 2 (meat)
picar 3 (knife) afilar 4 (teeth) escarritxar
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|The noise made when you grind your teeth is an 'escarritx'. |

grind out produir (una cosa) amb dificultat
woun (m e TOt11O / treball pesat o avorrit
grip «» 1 agafar 2 corprendre
gripe .. [colloquial] queixar-se »u [colloquial] o
queixa

gripping .. fascinant / captivant
gristle noun (m) el '[el’ldl'um

grit .om 1 nLsorTa / arena 2 meacoratge (per a fer
alguna cosa dificil o desagradable) ve» escampar sal,
sorra 0 grava en una carretera coberta de gel

expression 111t your teeth prémer fort les dents de dalt
contra les de baix expession have grit tenir pebrots /
tenir fetge

gritty i 1 arends / sorrenc 2 valent 3 cru | A gritty
description of life - Una crua descripcio de la vida | Gritty

realism - Realisme cru

grizzle ... marranejar / fer una marraneria
grizzly wom m e 08 gris adecive 1 que fa una marraneria
2 gris / grisés

groan .o e gemec / grunyit

g rOi N noun (m) I' engonal
groom o @« NUVI e preparar (algu per a alguna

cosa)
groove o mesolc
groove on (col‘log.) gaudir de
groovy .. [slang] genial
grope ... 1 anar a les palpentes
'Anar a les palpentes' means 'to grope' as in 'to grope your
way in the dark'.
2 magrejar

I'Magrejar' means 'to grope' as in 'to grope a woman'.

grope for cercar (una cosa) a les palpentes
gross udecive 1 brut 2 greu 3 fastigds / repulsiu nom @
grossa (dotze dotzenes)
gross out [colloquial] fastiguejar
grotesque .euive grotesc
grotesquely ..., grotescament
grotto . . gruta
grouch .o m/nrondinaire
grouchy uciv rondinaire
ground noun 1 (01a L€ITA 2 (m) el LEITENY [spory (myr €Stadi
ground out (beisbol) fallar batent la bola per
terra
epression O the ground sobre el terreny
groundbreaking .iv. trencador / innovador nou
mracte de col-locacio6 de la primera pedra
groundwork .ou @) treballs preparatoris
group sow 1 (e rup 2 oragrupacio 3 ».banda ven

agrupar

groupie .m m/ngroupie / fan
grouse .. [colloquial] grunyir / rondinar

grout ... »rabeurada
grovel ... 1 humiliar-se 2 arrossegar-se (als peus
d'algu)
grow .., grew grown créixer

grow on adquirir gradualment més influéncia
sobre

grow up fer-se gran (fer-se adult)

ewression FOW old envellir(-se)

growing ugecive creixent
growl ... grunyir
grown up noum m/nadult
growth .. 1 meacreixement 2 ¢ crescuda
grudge nom @« ressentiment / rancor ve» donar de
mala gana / donar de contracor
grudgingly ... de mala gana / de contracor
grueling ucive ardu
gruelling i ardu
grumble ... grunyir
grumble about remugar per (queixar-se

rondinant)

grumpy i rondinaire
grunt ... grunyir
G spot o mepunt G
guacamole .o m e guacamole / guacamol
Guadeloupe .o m <« Guadalupe
guanaco noun me guanac
guarantee ..., garantir nom 1. garantia
guard .o . guardia

guard against prevenir
guardian now 1 m/ntutor 2 m/»custodi
ewpression guardian angel wrangel de la guarda
ewpression l€gal guardian m/n tutor legal
guardianship . ¢ tutela
Guatemala .o . Guatemala
Guatemalan .ou «/nguatemalenc agecive
guatemalenc
gubernatorial .. relatiu al treball d'un
governador (d'estat) dels Estats Units
guerrilla .ow m/n guerriller
guess ... endevinar som . conjectura / suposicid
ewression D€ anybody's guess ser impossible de saber
expression | GUESS SUPOSO que... / SuUposo que si
guest . 1 m/nconvidat / invitat 2 m/nhoste

'Hoste' is specifically a 'guest' in the sense 'person staying in
somebody else's house'.

expression guest of honor (Am.) / honour (Br.) m)el
convidat d'honor
guesthouse .ou 1 pensio
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guffaw - haemodilution

guffaw . o kriallada

GUI Graphical User Interface nown . GUI
guidance ... 1 ©.guia 2 . tutoria / guia (escolar) /
orientacio 3 m e« guiatge 4 ».guia / conduccid /
direccio

guide o 1 (1 gUia 2 m/ngUia e gUiar

guidebook . 1. guia

glJIld noun (m)clgLIni

guillotine .o (. guillotina

guilt noun (f) la culpabilitat

g u i Ity adjective Cul[zable
G u i nea nom (f)la Gulnea

Guinea-Bissau . (1. Guinea Bissau
Guinean . guinea
guinea pig . m e« conillet d'indies / conill porqui /
cobai
guise .. raparenca / guisa
guitar nouw 1. QUItAITa epresion acoustic guitar (1
guitarra acustica eprssion classical guitar ¢ guitarra
classica eypresion double-neck guitar . guitarra de
doble manec exression €lectric guitar o guitarra
eléctrica expression flamenco guitar . guitarra
flamenca exression Latin guitar . guitarra llatina
expression gUitar maker m/n guitarrer
guitarist ... m/p guitarrista
Gujarati now m« gujarati
gulf o e OIS expression Gulf of Mexico m« Golf de
MEXIC expression GUIf War . Guerra del Golf
gull .oun me gavina
gullible .cive ingenu / credul
gulp ... empassar-se la saliva

gulp down empassar-se / engolir / tragar
guM wom 1 (h1a gENIVA 2 (e Xiclet

I'Xiclet' means 'gum' as in 'chewing gum'. |

3 (Dla cola

[Cola' means 'gum' as in 'glue’. |

gum up espatllar
expression gul’l’l tI'ee (m) ' eucallgtus

gumboot ... ».bota d'aigua / katiuska

guUMMY aiecive 1 OMOS 2 que mostra les genives noun
@iy s botes d'aigua / katiuskes

gunman nou m e pistoler

Gunners ... [colloquial] sobrenom de I'equip de
futbol anglés Arsenal FC

gunpoint ... paraula usada en I'expressi6 'at
gunpoint' epression at gunpoint a punta de pistola
gunpowder .. «npdlvora

gunshot . matret (d'una arma de foc)

gurney .. (. llitera amb rodes

QUS" noun (ﬂ]agw

gust ... nerafega / ratxa / ventada

gut .o 1 mebudell 2 nwpanxa 3 mecoratge vew
esbudellar / desbudellar exession bust a gut
[colloquial] escarrassar-se

gutless .eive covard / feble

gutsy ugecive cOTatjos

gutted i [slang] molt decebut

gutter .. 1 ncanal 2 meacanald 3 mwcuneta 4 mpl)es
barris baixos expression gutter press [colloquial] ¢

premsa sensacionalista

guy . [colloquial] wmrhome / tipus
Guyana .on . Guaiana

gym ... [colloquial] w« gimnas
gymnasium s @« gimnas
gymnast .o m/ngimnasta
gymnastics .. . gimnastica
gynaecologist ... m/nginecoleg
gynaecology .. o1 ginecologia
gynaecomastia o (. ginecomastia
gynecologist . m/nginecoleg
gynecology . (. ginecologia
gynecomastia . . ginecomastia
gypsSum uou me gUIX

gYPSY row /1 gitano

gyrus sou me gir

haberdasher ... [dated] w/npassamaner
haberdashery ... ».passamaneria
habit .oun 1 mecostum / habit 2 mrhabit
habitability ... »rhabitabilitat
habitable .q..v. habitable

habitat ... «mrhabitat

habitual ... habitual

habitually ... habitualment

hacker . 1 m/nexpert informatic 2 m/napassionat
de la programacié

hackneyed .q.i. gastat / suat

haddock o m rggle_ﬁ

INote: whilst very popular in the UK, haddock is not a
commonly known fish in Catalonia.

hadith o m) rhadit

haematite .... 1 »rhematites 2 mroligist
haematological ... hematologic
haematology ... nrhematologia
haemoconcentration ... onrhemoconcentracid
haemodilution ... orhemodilucid
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haemoglobin ... nrhemoglobina
haemophilia .o nrhemofilia
haemophiliac .o «/nhemofilic
haemoptysis .. «rhemoptisi
haemorrhage ... »rhemorragia
haemorrhoids . 1) s hemorroides
hafnium woun m rhafni

haggis .on mrembotit escoces

haggle .. regatejar

haggle with regatejar amb
The Hague ... La Haia

haiku .o (m) 1’@
hail ... 1 aclamar / ovacionar 2 pedregar /
calamarsejar / granissar 3 cridar

hail from procedir de
non 1 (n1acalamarsa 2 (rafega espresion hail a taxi (Br.)
/ cab (Am.) cridar un taxi epression Hail Mary
avemaria expression hail of gunfire o rafega de trets
epression N1l storm . tempesta de calamarsa
hailstone ... n.calamarsa / pedra
hair woun 1 @mpyascabells 2 e pel excamionkeep your
hair on no t'enfadis! / calma't! expression hair salon

PEITUqUETia expression loNg hair mp1)es cabells llargs

exression Split hairs subtilitzar / primfilar / filar prim
hairbrush ... maraspall (de cabells)

haircut . m«pentinat 2 matall de cabell 3 o1
tallada de cabells

hairdo ... [dated] e« pentinat

hairdresser ... m/nperruquer

hairdresser's ... . perruqueria

hairdryer ... «mrassecador (de cabell) /
eixugacabells

hairstyle wu m«pentinat

hairy .. pelut (collog.) / pilés (formal) /
cabellut

Haiti .. Haiti

Haitian agecive haitia

hajj noun (m) 11’La‘]l

hake o mallug

halal v halal | Halal meat - Carn halal
halcyon .ecive feli¢ / prosper expession halycon days m
oes dies felicos / dies daurats

half ... 1 ©.meitat 2 1w mitja pinta (de cervesa /
SidJ) adjective @g expression Nalf and half ¢ llet (que
conté 50% llet i 50% nata) expression half board 1
mitja pensio expression half brother m« germanastre
expression half-hearted poc entusiasta expression half-
heartedly sense entusiasme exession half inch [slang]
robar expression half life . vida mitjana expression half

sister . germanastra

halfplpe noun [sport] (m) el migtub

halfway .. a mig cami agiecive intermedi

expression halfway house )« centre de reinsercid

expression halfway 1ine (spory 12 1inia de mig camp / linia
central

halibut .o @ rhalibut

halide .o mrhalogenur / halur

halitosis wu (rhalitosi

hall woun 1 mavestibul

'Vestibul' means 'hall' as in the hall(way) of a house (i.e.
'The girl's date stood nervously in the hall(way) waiting for
her to come downstairs').

wnsala (d'actes)

'Sala (d'actes)' means 'hall' as in a room or building used for
concerts / lectures etc. (i.e. "The graduation ceremony will
take place in the main hall at 2pm’).

[\

orresidéncia (universitaria / d'estudiants)

'Residéncia (universitaria / d'estudiants)’ means 'hall' as in
'university hall of residence’.

w

opression Nall of residence «nresidéncia universitaria /
residéncia d'estudiants expression €ntrance hall e
rebedor

hallmark .. 1 ¢ caracteristica 2 e« distintiu e
segell

hallo cxiamaion hola

hallowed .i.iv. 1 respectat 2 sagrat
hallucinogen .o mral-lucinogen
hallucinogenic .gei. al-lucinogen

esression hallucinogenic drug ) ral-lucinogen
hallway nou m e vestibul

halo w1 mrhalo 2 rauréola / corona

halogen ... 1 mrhalogen 2 halogen

'Halogen' is one of those adjectives which has no accent in
the masculine but gains one in the feminine (i.e. halogen,
halogena).

ewression halogen light bulb » . bombeta halogena
halt ... aturar

halter .o m < cabestre

halve ... desdoblar

ham .ou [food] (m) elmﬂ

hamburger ... orhamburguesa

hammered ... [slang] embriac / borratxo
hammock ... »rhamaca

hamster .. mrhamster

hand .o 1 ©1.ma 2 vrwbusca / maneta

'Busca' and 'maneta’ mean 'hand' as in 'the hand of a watch
or clock'.

hand around fer passar una cosa de ma en ma
hand back tornar (de ma en ma)
hand down llegar
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handball - happily

hand in entregar / lliurar | To hand yourself in (to
the police) - Entregar-se / lliurar-se (a la policia)

hand off 1 donar (a un altre) la responsabilitat
per un afer 2 traspassar (una cosa) d'un a l'altre

hand on 1 passar (una cosa) 2 transmetre (una
tradicid)

hand out distribuir

hand over entregar / lliurar

hand round fer passar una cosa de ma en ma

hand up passar un acte judicial a una autoritat
més alta
exression g€t (Or lay) your hands on obtenir expression g1ve
(someone) a hand 1 donar un cop de ma a algu 2
aplaudir algl epression hand in hand agafat de la ma /
de bracet exyession 20 hand-in-hand anar de bracet
expression ON the one hand...on the other hand per una
banda...per altra banda cxpression 0N the other hand en
Canvi expression raise your hand to someone pegar
handball .o (m) 1 handbol
handbell ... 1. campaneta
handbrake .ou m«fre de ma
handcuff ... emmanillar
handcuffs .o @)1 manilles
hand dryer ... mrassecador (de mans)
handful .ou @)« grapat
handgun ... ¢ pistola
handheld .cu: compuers) @y rordinador de butxaca
ewression handheld computer ) rordinador de butxaca
handicapped i disminuit / minusvalid noun 1)
asdisminuits / minusvalids | A (physically / mentally)
handicapped person - Un disminuit / minusvalid (fisic /
psiquic)
handkerchief .o m<mocador
handle .om 1 (m) el manec 2 (Hlanansa

[Nansa' is used for the 'handle' of a cup.

vrb tractar / manejar

handlebar wou 1 me«manillar 2 m«manillar

epression handlebar moustache ) e bigotis llargs /
bigotis dalinians

hand-me-down .o 1 (1) deixalles 2 de segona
ma

handout o 1 ¢ralmoina 2 )« dossier

hand plant noun [sport] (m) I INVETrtit

handrail .own m«apassama

hands free ... de mans lliures nom m«teléfon de
mans lliures

handshake .... onrencaixada (de mans)
handsome .. atractiu

handsomely ..., generosament

handy .cive 1 Util / practic 2 a2 ma expression COME N
handy venir bé eyression keep (something) handy tenir
(una cosa) a ma

handwriting ... o 1letra / escriptura (a ma) | My
brother's handwriting is barely legible - La lletra del meu

germa a penes s'entén
hang .. hung hung penjar | To hang a picture - Penjar
un quadre
hang about passar I'estona, quedant-se en un
lloc sense cap proposit en concret
hang around 1 passar temps en un lloc sense
cap proposit concret 2 esperar (uns moments)
hang around with [colloquial] passar temps
amb (amics)
hang back gquedar-se enrere
hang down penjar
hang in [colloquial] persistir / perseverar
hang on 1 esperar un momentet 2 dependre de
hang on to 1 guardar / retenir 2 aferrar-se a

(alguna cosa)

hang over ser imminent, sobretot una amenaga
hang out 1 repenjar-se per (p.e., una finestra) 2

estendre (roba) 3 penjar (una bandera) 4 freqiientar

hang together 1 fer pinya > formar (diverses
parts) un tot coherent

hang up penjar

be hung up estar ansioés i una mica neurotic

be hung up on estar obsessionat de

get hung up esdevenir retardat

get hung up on obsessionar-se de

hang upon dependre de
hangar noun (m) ' hangal’

hanger ... m«penja-robes
hanging .. orexecucio a la forca agecive penjant /
pendul expression Hanging Gardens of Babylon e
jardins penjants de Babilonia
hangman . m«botxi
hangover .. o.ressaca
hankie ... [colloquial] @« mocador
hanky ... [colloquial] @« mocador
haphazard ... caotic / desordenat / fortuit /
casual
happen ... succeir / ocorrer / passar / esdevenir-
se

happen upon trobar (per casualitat)
aves [dialect] potser
happening .. mresdeveniment
happenstance ... 1 n.casualitat 2 @ ratzar
happily ... 1 afortunadament / per fortuna 2

feligment

141

DACCO - http://www.catalandictionary.org



happiness - haway

DACCO : The Open Source English-Catalan Dictionary

happiness ... ralegria
happy e 1 content 2 felic expresion as happy as a
pig in shit més content que unes pasqiies
expression NONE t0o happy [slang] descontent
harass ... assetjar
harassment ... 1 . persecucid 2 mrassetjament
harbinger .o mapresagi
harbor .o @« port v acollir / hostatjar / allotjar
harbour .o maport v acollir / hostatjar / allotjar
hard adjective 1 m 2 dificil expression hard binding [sport] (f)la
fixacio dura egpression hard copy 1. copia impresa
expression NArd disk (me disc dUr expression Work hard
treballar fort
hardback ... nredicid en tapes dures / en cartoné
hardcover ... nredicid en tapes dures / en
cartoné
harden ... endurir
hardly ... 1 a penes 2 amb prou feines
hardness .. . duresa
hard-on ... ereccid epresion get a hard-on trempar
hardship .. n.dificultat / privacid
hardware .o 1 m«maquinari 2 . quincalleria
hard-working ... diligent / treballador / feiner
hare o m elm
harelip .. [dated] . llavi lepori
harem .o mrharem
harm .. perjudicar / danyar ... €l que causa
INJUria expression OUt of harm's way en un lloc segur
harmful .geeive nociu
harmfully ... nocivament
harmfulness . ¢ nnocivitat
harmless .. inofensiu
harmonica wou nrharmonica
harmonium .o @mrharmonium
harmony ... »rharmonia
harness wu mrarnes . captar
harp .. orarpa

harp on about (something) parlar
continuament d'una cosa d'una manera avorrida
expression J€W's harp . guimbarda
harpist ... m/narpista
harpoon . mrarpd
harpsichord . m«clavicémbal / claveci /
cémbal
harpsichordist ... »/nclavecinista /
clavicembalista
harpy . orharpia
harrow .o mrascle
harrowing ... turmentador / angoixant
harsh .gcive 1 dur / sever 2 fort

harshly ..., severament
harshness ... . severitat
harvest .... v collita / verema

'Collita’ is the general word for 'harvest'. '"Verema' is used
specifically for harvesting grapes (for wine making).

harvester ... 1 v (maquina) segadora 2 m/n
segador
hash .o 1 @ rembolic 2 myrhaiXiX 3 @« coixinet 4 @
diesi 5 e« sostingut

hash out parlar (extensament) d'un afer per
resoldre'l
epression Make a hash of something [colloquial] fer
(una cosa) malament
hassium wou mrhassi
hassle o 1 mrembolic 2 ¢ . dificultat ver
fastiguejar / molestar
haste ... i .uprecipitacid / pressa
hasty .. 1 precipitat / rapid 2 imprudent / incaut
hat .ou o< barret
hatch ..., 1 covar 2 desenvolupar expression hatch a plan
desenvolupar un pla exctmiondown the hatch
[colloquial] salut!
hatching .ou mrombrejat
hate ven m noun (m) 1'O_di
hateful .ccive odiods
hatred .ow (m) |'0_di

haughtily ..., amb arrogancia / olimpicament /
altivament

haughty ... arrogant / altiu
haul 1w 1 maboti 2 nupescada / xarxada
[Pescada’ and 'xarxada' mean a 'haul' of fish. |

haul up parar
expression long haul de llarg recorregut | Long-haul flights
- Vols de llarg recorregut expression Short haul de curt
recorregut | Short-haul flights - Vols de curt recorregut
haunt ... m e« freqlientejar / sovintejar nou 1 melloc
sovintejat 2 . parroquia (collog.)
haunting ... evocador / bell i trist / inolvidable
Hausa won rhaussa
have ... has had had tenir / tindre (Val.)

have on 1 portar (una pega de roba) 2 burlar-se
de
haven o 1 marefugi 2 e POrt expression tax haven e

paradis fiscal
haVOC noun 1 (m)1' eStI‘all 2 (la deVaStaClé expression Wreak

havoc fer estrall(s)

Hawaii now (m)el Hawaii

Hawaiian .o 1 (m) el hawaia 2 (m/ﬂhawaiél adjective
hawaia

haway camion [dialect] som-hi! / au!
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hawk - heat

haWK noun (m) I' allgOt
Hawthorns ... nom de I'estadi de 1'equip de futbol

West Bromwich Albion (West Brom.)

hay noun (m) elm

hayloft ... . pallissa

hazard .. (m) elli&ill

hazardous .civ. perillos

hazel .g.iv. de color avellana

hazelnut ... nravellana

hazing ... . quintada

hazmat suit ... m «vestit / trajo de seguretat

'Trajo' is a 'castellanisme' and not included in the DIEC.

However, it is very widely used.

hazy adjective DOITOS
H-bomb .o n1nbomba d'hidrogen
HDTV High Definition TeleVision . TVAD
HDL High Density Lipoprotein HDL
he pronow €ll
head .oun m«cap e encapgalar / dirigir

head for dirigir-se a

head off interceptar

head out anar-se'n

head towards dirigir-se a

head up dirigir
expression ead count 1 e« recompte 2 m nombre total
expression N€ad Office 1 SEU expression heads or tails cara o
creu? expression Nead wind e vent en contra expression D€
off your head [colloquial] estar tocat de 1'ala
expression Make head(s) or tail(s) treure 1'entrellat
expression N0t make head(s) (n)or tail(s) no treure
l'entrellat / no trobar ni cap ni peus
headache .o mamal de cap expression have a
headache tenir mal de cap
headband ... 1 n.cinta de cabell 2 ¢.cinta
headboard ... n..capcalera
headbutt ... donar un cop de cap a ww cop de cap
headcount ... 1 m«recompte 2 m<nombre total
header ... 1 n.capcalera

'Capcalera’ means 'header' in the sense of 'heading' or
'headline'.

2 meacop de cap

|'Cop de cap' means 'header' in the football sense.

headhunt ... cercar executius

headhunter ... /1 cercatalents

heading . 1 . capgalera 2 mrencapcalament /
titol

headlamp o @)« far

headland ... m« promontori

headless ... sense cap

headllght noun (m) el@‘

headline wou m«titular
head-on .gciv. frontal e frontalment
headquarters ... nuseu
headrace .. m . canal d'alimentacid
headrest ... m«reposacaps
headscarf ... mmocador
headset .o mrauricular
headstrong .. obstinat / testarrut
headteacher ... m/ndirector(a) d'escola / col-legi
/ institut
headwater ... nraigua amunt
heal ..., curar / guarir
healer .o «/ncurador
health .... 1 n1salut / sanitat 2 sanitari
health center ... m«centre de salut
health centre ... m.centre de salut
healthy .civ. saludable / salubre
heap noun 1 (myet MUNE 2 (ﬂla&

heap up apilonar
hear ... heard heard 1 sentir | Can you hear me? - Em
sents? | We must make our voices heard - Hem de fer-nos
sentir 2 sentir-hi
'Sentir-hi' means 'to hear' in the sense 'to have the ability to
hear (e.g. Les orelles no serveixen només per sentir-hi;
L'Andreas fa una vida normal, gracies a aparells per sentir-
hi millor).
hear (somebody) out escoltar (algu fins que
hagi acabat de parlar)
hearing ... 1 nroida

|'O'1'da' means 'hearing' as in 'sight, sound, touch, hearing...".

2 ®.Vvista

'Vista' means 'hearing' in the legal sense (i.e. 'He faces a
hearing on drug-related charges...").

hearing aid .ow mraudifon

heart o )« COI expression heart attack wrinfart (de
miocardi) epression heart condition «rafeccid cardiaca
ewression heart problem orafeccid cardiaca expression heart
rate o1 freqliencia cardiaca exression heart surgery o
cirurgia cardiaca expression heart transplant o«
trasplantament cardiac expession lose heart perdre
'anim / desmaiar

heartbeat ... m . batec

heartbreak o 1 madolor 2 o.wpena
heartbreaking .. dolor6s / penos

heartburn .... 1 nracidesa 2 m«cremor d'estomac
hearth ... ¢ .nllar / xemeneia

heartland .o i« feu

hearty .gei. 1 calords / cordial 2 abundant 3

trempat / franc
heat ... escalfar
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heat (something) up escalfar
heat up escalfar-se
noun 1 (et CA1OT 2 (m) et XafogoT
[Xafogor' means 'stifling heat'. |

3 oreliminatoria
'Eliminatoria’ means 'heat' as in 'Johnson runs in the fourth
heat'.

4 m o fOC expression heat accumulator wracumulador de
calor expression heat exchanger w« bescanviador de
calor expression heat flux e flux calorific expresion heat
gain m« guany termic epression heat pump o1 bomba de
calor epression heat rate m e« consum especific de calor
expression ON @ 10w heat a foc lent expression 0N heat en zel
heater .o mrescalfador
heather .o m < bruc
heating .. .. calefaccid
heatstroke ... . insolacio
heatwave ... nronada de calor
heave ... 1 aixecar / estirar / tirar (amb molt
d'esfor¢) 2 vomitar

heave to en la nautica, fer que un veler giri cap
al vent, preparant-se per una tempesta
epression Neave a sigh of relief fer / emetre / deixar
anar un sospir d'alleujament
heaven o myacel
heavenly ... 1 celestial 2 divi / celestial
heaviness . . pesadesa
heaving ... [slang] atapeit
heavy ... 1 pesat / feixuc 2 (rain) intens /
abundant
heavyweight .. m«pes pesant epression SUpEr
heavyweight e« pes superpesant
Hebrew .on m«Hebreu wjeive Hebreu
hectare ... onrhectarea
hectic wcive frenétic
hedge ... 1 fila de matolls que formen una tanca o
clos 2 mnproteccid (contra una perdua economica)
veb cONtestar amb evasives egpression hedge fund e
fons d'inversio lliure / fons de cobertura
hedgehog wou mrericd
heel woun 1 meatald 2 mataco 3 mpyestacons alts
heel side nou (o1 e costat de talons
hegemony ... nrhegemonia
height noun 1 praltura 2 oralcada
heighten ... aguditzar / intensificar
heir woun m/nhereu expression heir to the throne mrhereu
de la corona
heiress . rhereva
helicopter ... mrhelicopter
heliograph .o mrheliograf

heliostat ... «mrheliostat
heliotrope o 1 mrheliotropi 2 m«[color]
heliotropi
|Pa1e purple colour.
helipad ... »rhelisuperficie
heliport ... mrheliport
heli-snowboarding o mrhelisurf
helium .om (m)l‘@
heliX o © rhélix
hell wou mrinfern | Go to hell! - Fot el camp! exciamation
[slang] ostres! expression the road to hell is paved with
good intentions de bones intencions, l'infern n'és
ple
hello wcmation hola
helm .om m«timo / governall
helmet .o o) 1 Casc
helmsman .o /ntimoner
help .. ajudar
help out ajudar
noun (1 @JUAA expression can't help no poder evitar / no
poder estar-se / no poder controlar | I can't help
thinking there has to be a better solution - No em puc estar

de pensar que ha d'haver-hi una solucio millor | I can't help
that I get bored easily - No puc evitar que m'avorreixi
facilment | You can't help what people think of you - No es
pot controlar qué pensa la gent de tu

help desk ... maservei d'assisténcia / servei de
suport / servei d'atencid al client

helper wu m/nassistent expression helper application
computers) (nraplicacio d'ajuda

heIpfuI adjective Lll

helping woum .racié / porcid

hem .o (1. vOra v cosir la vora

hematemesis .. orhematémesi

hematite .

hematological ... hematologic
hematology ... »rhematologia

hemiparesis . »rhemiparésia

hemisphere .ou o rhemisferi

hemlock .. . cicuta

hemoconcentration ... »rhemoconcentraci6
hemodilution ... »rhemodilucié
hemoglobin ... nrhemoglobina

hemophilia .. nrhemofilia

hemophiliac .o «m/nhemofilic

hemoptysis .. «rhemoptisi

hemorrhage ... nrhemorragia

hemorrhoids .o 1)1 hemorroides

hemp noun (m) el CANEM

hen . . gallina
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hence - high-risk

hence .u.» 1 per aixo 2 des d'ara | More than 15 years
hence - D'aci més de quinze anys

henceforth ... 1 d'ara endavant 2 d'aleshores
endavant

henna tattoo ... m«tatuatge d'henna

hen night ... <« comiat de soltera

hen party .. m«comiat de soltera

heparin ... rheparina

hepatic .. hepatic

hepatitis wu. o rhepatitis

hepatocyte ... mrhepatocit

heptathlete ... »rheptatleta

heptathlon ... mrheptatld

her ponon 1 €lla 2 12 / 11 aiecive €1 seu / 1a seva / els seus

/les seves

herald ..., anunciar nom 1 mesenyal / indici 2 m/9
herald / missatger

herb o o 1’&1‘)3

herbalist ... m/nherbolari

herbarium .. mrherbari

herbicide .. mrherbicida

herbivore . mrherbivor

herbivorous .. herbivor

herd wom m«ramat v tractar (ajuntar, menar, ficar..)
com un ramat

here ... aqui / (Val.) aci

hereafter ... d'ara endavant

hereditary ... hereditari

herein ...+ aqui dins

hereinafter ... d'ara endavant

hereof ... d'aquest / en

heresy ... orheretgia

heretic .o w/nheretge

heretical .geiv. herétic

heretofore ... fins aquest moment
heritage 1w m« patrimoni

hermit .c.. m/neremita / ermita

hermitage .o 1 rermita 2 @mrerm

hernia .o nrhérnia

hero o m rheroi

Herodotus ... Herodot

heroin wou ¢ rheroina epression heroin addict m
heroindman

heroine .. »rheroina

heroism ... »rheroicitat

herpes o mrherpes

herring now mraren

herself ,oom 1 €5 2 ella mateixa 3 si mateixa
hertz .o «rhertz

Hesiod ... Hesiode

hesitant ... vacil-lant
hesitate ... dubtar / vacil-lar | Don't hesitate to
contact us - No dubtis en posar-te en contacte amb nosaltres
hesitation ... . vacil-lacié
heterodoX .. heterodox
heterodoxy ... »rheterodoxia
heterogeneous ... heterogeni
heterosexual .o /0 heterosexual adgective
heterosexual
heterosexuality ... ¢ rheterosexualitat
heterotroph ... »rheterotrofia
heX o .malediccid ven maleir
hexagon ... mrhexagon
hexagonal .iei.. hexagonal
hey exciamaion €p!
hi ecamaion [colloquial] hola
hibernate ... hibernar
hibernation ... »rhibernacio
hiccough 1o m e singlot
hiccup noun @ asINglot epresion have (got) (the)
hiccups tenir singlot
hidden .gccive ocult
hidden Markov model .o m<«model ocult de
Markov
hide .. hid hidden 1 amagar / ocultar > amagar-se 3
dissimular

hide from amagar-se de

hide out amagar-se (sobretot de la policia)

noun (0 la PEI1 expression tan (someone's) hide pegar (algu)
hideous .. repugnant / horrorés

hideout .o )« refugi

hiding place . mramagatall
hierarchy .. 0. jerarquia
hieroglyph .o m «jeroglific

hieroglyphic uccive jeroglific nom majeroglific
high ugecive alt / elevat expression high bar (. barra fixa
expression N1gh point )« punt culminant

highbrow ... intel-lectual

high chair .oum ¢ ntrona

high-cost ... de cost elevat

higher education ... 1 mrensenyament superior
2 nreducacid superior

high jump .o masalt d'alcada

high-level language o fcompuers) o llenguatge
d'alt nivell

highlight ... destacar / ressaltar | To highlight the
importance of (x) - Destacar / ressaltar la importancia de
(x) noun m et puNt culminant

highness ... raltesa

high-risk .. de risc elevat
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high school ... nrescola secundaria hire . 1 llogar
high season ... n«temporada alta 'Llogar' means 'to hire' as in 'to rent something for a short
high-tech ... d'alta tecnologia | High-tech eriod of time'.
companies - Empreses d'alta tecnologia 2 contractar
high technology ... ralta tecnologia |'Contractar’ means 'to hire' as in 'to employ someone'. |
highway ... rautopista hire out llogar
highwayman ... mabandoler hirsute .geciv hirsut
highway robber ... «m«bandoler hirsutism .oum @ rhirsutisme
hljab noun (m) 1}l1‘]a_b Hispanic adjective hispe‘mic
hijack ... segrestar hissy ... nwmarraneria / rabiola / enrabiada
hijacker .o m/1nsegrestador histological i histologic
hike .. fer el senderisme now 1 (nrexcursio 2 . forta histology :u o histologia
pujada (de preus, d'imposts...) | A tax hike - Una forta historian .o m/nhistoriador
pujada d'imposts epression hike up fer pujar rapidament historic ueiv. historic
(preus, imposts...) epression take a hike [slang] anar- historical .. historic
se'n a pastar fang historically ..+ historicament
hiking o @« senderisme historiography ... o historiografia
hilarious .gc.iv. molt divertit hiStOI"y noun (9 la N1StOTIA
hilarity .o . hilaritat hit ..+ hit hit hitting 1 pegar / colpejar 2 encertar 3
hill s e pendent xocar / topar contra

hill up calgar hit back 1 tornar un cop / respondre a una accid
hillside wou mevessant hostil amb una acci6é semblant 2 tornar un cop (a
hilltop nou m e cimal algn) / respondre a una accio hostil amb una accid
hilly agecive muntanyds semblant
hilt woun @ o puny (d'una espasa) / MANEC expresion (UP) hit on mostrar (a algt) atencid sexual (sovint
to the hilt completament / fins al coll / fins al importuna)
manec hit up [colloquial] demanar préstec (a algu)
him poew 1 €ll 2 €l / 1i hit upon acudir-se (una idea)
Himalaya .o 1 ¢ Himalaia 2 . Himalaia noun 1 myr €X1t 2 (mel COP 3 @y rimpacte / blanc 4 m
himself ;oo 1 €5 2 ell mateix 3 si mateix peticio de fitxer / ocurréncia expression hit the roof
hind i posterior perdre els estreps ewression hit the headlines ésser
hinder ... impedir noticia
Hindi o @ rhindi wiecive hindi hitch ... 1 fer autoestop 2 connectar temporalment
hindrance ... mrobstacle (sobretot un remolc a un vehicle) now 1 @mrentrebanc
hindsight ... o retrospectiva 2 mrestri (per a connectar una cosa a una altra)
Hindu o /nhindti / hinduista agecive hinda / hitch up arromangar / arremangar
hinduista epression g€t hitched [slang] casar-se
Hinduism . o rhinduisme hitch-hike ..., fer autoestop
hinge .. 1 1. frontissa / articulacid 2 m e« golfo hitchhiker ... m/nautoestopista

hinge on dependre de hitchhiking .o mrautoestop

hinge upon dependre de hi tech . d'alta tecnologia
hinny won 1 m/nestimat 2 @« mul someri hitherto ... fins aqui / fins ara
hint . 1 meaconsell 2 upista marastre / indici vew HIV Human Immunodeficiency Virus s me« VIH
donar a entendre / insinuar expression HIV test o prova del VIH

hint at insinuar hive now 1 marusc 2 orarna oruticaria
hinterland .. o« rerepais HIV negative ... VIH negatiu
hip nouwn mamaluc ageive [colloquial] de moda HIV positive uieie VIH positiu
hippo .. [colloquial] @ rhipopotam hiya ccimaion [cOlloquial] hola
hippocampus . mrhipocamp HMM Hidden Markov Model <« model ocult de
hippopotamus . mrhipopotam Markov
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ho - home

hO noun (f) la nuta
hoard ..» atresorar / acaparar
hoarding .. 1 ©.=tanca d'obra

'Tanca d'obra' means 'hoarding' in the sense 'temporary
fence around a building being constructed or repaired'.

2 mutanca publicitaria
|'Tanca publicitaria' means 'hoarding' in the sense 'billboard'. |

3 mratresorament

' Atresorament' means 'hoarding' in the sense 'storing of food
money etc..".

hoarfrost .om (m) elgm

hoax ... »renganyifa / trampa

hobble ... coixejar

hobnob ..; socialitzar / fraternitzar

Hob-Nob ... galeta elaborada amb flocs de

civada, farina integral, sucre i oli vegetal

hobo o (m/ﬂvagabund

hockey wow 1 mrhoquei 2 mrhoquei sobre gel

hodgepodge .o m«desgavell / poti-poti

Hodgkin's disease ... n1:malaltia de Hodgkin

Hogmanay ... o . nit de cap d'any / celebracions

de la nit de cap d'any

hogwash .... [colloquial] )1 bestieses / necieses

[ nicieses

hoist \c» M

hold ... held held 1 agafar > ostentar

'Ostentar' means 'to hold' as in 'to hold a title / post' (e.g. En
Roger ostenta el titol de Campi6 de Catalunya de 3.000m en
ista coberta).

3 sostenir | To hold a meeting - Fer / celebrar una reunié 4
encabir
|(Inanimate subject - i.e. 'This bag holds 3kg of flour"). |

hold back 1 amagar 2 suprimir i controlar
(alguna cosa, sobretot una emocid) 3 dubtar
(vacil-lar)

hold down subjectar

hold forth oferir opinions, parlar sense parar

hold in suprimir i controlar (alguna cosa,
sobretot una emocio)

hold off 1| mantenir a distancia 2 demorar 3 no
comencar (la pluja, una tempesta, etc.)

hold on 1 agafar-se 2 resistir 3 (esports) mantenir
un avantatge 4 esperar-se s mantenir contacte
telefonic

hold on to guardar

hold onto 1 agafar-se a 2 guardar, no desfer-se
de

hold out 1 allargar (la ma) 2 resistir 3 no
exhaurir-se les existéncies d'una cosa

hold out for no parar fins a (aconseguir una
cosa)

hold out on [colloquial] no dir a (I'altre) el que
li cal saber / no donar la part (a algu) que li
pertoqui / estafar

hold over 1 ajornar 2 prorrogar

hold to mantenir-se fidel a

hold together 1 mantenir-se junts 2> mantenir
junts

hold up 1 sostenir 2 atracar

[Atracar' means 'to hold up' in the sense 'to rob'. |

3 entretenir

'Entretenir' means 'to hold up' in the sense 'to hold sb up
(delay sb).

be held up 1 estar entretingut 2 ser atracat
hold with estar d'acord amb / suportar

noun [transport] (f) la bodega

[Bodega' means 'hold' in the sense 'cargo hold'. |

holder .ou 1 metitular / posseidor 2 e recipient
expression aCccount holder m/ntitular del compte
hold-up o 1 mearetard 2 mratracament
hole wou 1 maforat / esvoranc 2 maclot
|'Clot’ is a hole in the ground. |
hole out en golf, fer que la bola entri el forat
hole up 1 no sortir / quedar-se a casa sense veure
ningu 2 refugiar-se
hole-in-the-wall .... [colloquial] e caixer
automatic
holiday now 1 ¢piyies vacances 2 m«dia de festa / dia
festiu
holier-than-thou .. farisaic
holistic .geive holistic
Holland ... v Holanda
holler ... cridar (a plens pulmons)
hollow adjective M
hollow out buidar
hollowness .o 1. buidor
hO"y noun (m) el gl‘éVOl
holmium woun mrholmi
holster .. ¢ pistolera
holy uecive sagrat / sant
Holy Week .o 1 Setmana Santa
homage o mrhomenatge expression pay homage to
homenatjar / retre homenatge a
home .o 1 nicasa /1lar 2 madomicili ageeive casola
expression NOME birth mapart a casa expression home care or
atencid domiciliaria expression hOme composting e
compostatge casola expression home cooking . cuina
casolana egression home help w/ptreballador familiar
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expression Home Office m« Ministeri de 1'Interior
expression NOME page 1 ¢ pagina inicial

|Although 'pagina inicial' is the official Catalan equivalent
for 'home page', 'pagina d'inici’ is also very frequent.

2 napagina d'inici epression Home Secretary m /o
ministre de 1'interior expresion home straight o .recta
final expression get home arribar a casa

home in on 1 avancar degudament a (un
objectiu) 2 dirigir l'atencio6 a
homeland .ou (1. patria egpresion Department of
Homeland Security e« Departament de Seguretat
Nacional
homeless .. sense llar / sense SOStre nom €ls
sense sostre / les persones sense sostre / les
persones sense llar
homelessness ... . situacid dels sense sostre
homeopathy ... nrhomeopatia
homeostasis .. nrhomeostasi

homepage .. 1 (. pagina inicial

|Although 'pagina inicial' is the official Catalan equivalent
for 'home page', 'pagina d'inici' is also very frequent.

2 mpagina d'inici

homesick uecive nostalgic

hometown ... . ciutat natal
homework .ou s deures

homicide o mrhomicidi / assassinat
hominid . mrhominid

homogeneous ... homogeni
homogenisation ... »rhomogeneitzaci
homogenise ... homogeneitzar
homogeniser ... homogeneitzador
homogenization ... nrhomogeneitzacio
homogenize ... homogeneitzar
homogenizer ... homogeneitzador
homonym .o mrhomonim
homonymous .gei. homonim
homophobic ... homofob
homosexual woun m/nhomosexual agective
homosexual

homosexuality ... nrhomosexualitat
hon wow m/nestimat / maco

Honduras .ow @iy Hondures

hone .. 1 afilar / perfeccionar 2 esmolar
honest .i..... honrat / honest / decent / integre /
recte

honesty ... nrhonradesa / integritat / rectitud
honey noun 1 myamel 2 m/n €stimat
honeycomb .o (1. bresca

honeymoon ... ».lluna de mel
honeysuckle . malligabosc

Hong Kong ... Hong Kong
honKk noun anima; myerCrit de 1'oca ver animay clacar
honor o 1 mrhonor 2 »rhonra honour v honrar
epression feel honor-bound (to do something) veure's
obligat moralment (a fer alguna cosa)
honorable ... honorable
honorary .. honorari
honour wu 1 mrhonor 2 »rhonra honor ve honrar
expression Te€l honour-bound (to do something) veure's
obligat moralment (a fer alguna cosa)
honourable ... honorable
hood o 1 (hicaputxa 2 ¢ucapota 3 mecapot 4 me
barri 5 ncampana
hoodie ... [colloquial] . dessuadora amb
caputxa
hoody ... [colloquial] ¢ dessuadora amb caputxa
hooey ... [colloquial] ) 1es bajanades
hoof .o () la peﬁlla
hoo-ha ... [colloquial] mrescandol / rebombori /
canyaret / sagramental expression cause a hoo-ha armar
(0o moure 0 muntar) un canyaret (o escandol o
sagramental) / armar-ne una de grossa / aixecar
polseguera
hooK o m e« ganxo / garfi

hook up enganxar

hook up with [colloquial] trobar-se amb
hoop nouw m e céreol
hOOpOE noun (m) el PUPUL
hooray cciamion hurra!
hoot . 1 macrit (d'un mussol) 2 (cosa / persona)
molt divertida
hooter . 1 ®Lnapia 2 @) estetes 3 ¢nbotzina
hoover .. passar l'aspiradora (or I'aspirador) now 1
@raspiradora 2 mraspirador vacuum (cleaner)
hop .. anar (or saltar) a peu COiX nown m e salt
hope ... nresperanca (el que es desitja o que
s'anhela) ., esperar

hope for esperar (desitjar que sigui realitat una

€0sa)

hopeful i 1 prometedor / esperangador 2 que té

esperances / optimista
hopefully ... 1 amb esperanca 2 és d'esperar

(que)

hopeless ... 1 desesperat 2 impossible / inutil
hopelessly ... totalment

hopscotch . 1 n.xarranca 2 masambori (Val.)
horde .. orhorda

horizon .o mrhoritzod

horizontal .gcciv. horitzontal eression horizontal bar
1 barra horitzontal
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horizontally - howl

horizontally ... horitzontalment
hormonal .geive hormonal
hormone .. nrhormona
horn .o fransporg 1 12 bOtZINA 2 (my e ClAXON 3 (m) « COIN 4
12 banya expression Horn of Africa . Banya d'Africa>
expression horn of plenty wme corn de 1'abundancia
expression NOTN player m/ntrompa expression Alpine horn e
corn alpi expression English horn e« corn anglés
expression French horn . trompa
horn in on ficar-se inoportunament en (una
conversa, un afer)
hornbeam .o fpianty (o carpi
horoscope . mrhoroscop
horrible .. horrible
horribly .. horriblement
horrid .giv 1 horrible 2 antipatic
horrified .iive horroritzat
horrify ... horroritzar
horrifying .. horrords
horror .o @ rhorror
horse nou mecavall expression horse riding o rhipica
expression hOTse trade mercadejar (fig.) ewression put the
cart before the horse posar I'arada davant els bous
horse around [colloquial] jugar frivolament
horsepower ... ¢ poténcia
horseradish .. m«rave rustica / rave picant
horseshoe . o ferradura
horse-trading .. mamercadeig (fig.)
hortatory ... exhortatori
horticultural ... d'horticultura
horticulturalist .. m/nhorticultor
horticulture ... orhorticultura
horticulturist ... /1 horticultor
hose . . manega
hospice . mrhospici
hospitable ... hospitalari
hospital w1 mrhospital 2 hospitalari | According to
hospital sources... - Segons fonts hospitalaries...
hospitalisation .... »rhospitalitzacid
hospitalise ... hospitalitzar
hospitality ... nrhospitalitat
hospitalization ... »rhospitalitzacid
hospitalize ... hospitalitzar
host w1 m/namfitrid 2 wramfitrid 3 m/nhoste

'Hoste' means 'someone who has guests staying in their
house'.

~

m/pnpresentador

'Presentador' means 'host' in the sense 'somebody who hosts
(or presents) a program'.

5 (n1n HOStIA expression hOSt computer 1 o r amfitrid 2 mr
ordinador central expression remote host computer
amfitrié remot / ordinador central remot
hostage ... /nostatge

hostel .ou 1 mralberg 2 mrhostal

hostile v hostil

hostility o o1 hostilitat

hot .i..ive 1 calent 2 sexualment atractiu / atractiva 3
de moda

hot air balloon . m«bald (aerostatic)

hot chocolate ... n.x0colata desfeta
hotchpotch .. m«desgavell / poti-poti

hotel wun mrhotel agecive hoteler expession hotel complex
meacomplex hoteler epression hotel sector e« sector
hoteler

hotelier woun m/photeler

hothead ... m e cap calent

hot water bottle ... »n.bossa d'aigua calenta
hour o o rhora

house o (71 €asa expression house of 11l repute m)e
prostibul

house arrest . mrarrest domiciliari
housebreaker .... m/nespanyaportes / lladre de
cases

household o 1 1:Casa adgjecive dOmestic

opression Nousehold chores (1) 1es feines domeéstiques
house martin ... ororeneta cuablanca

House of Commons ... »nx.Cambra dels
Comuns

House of Lords ... . Cambra dels Lords
House of Representatives . . Cambra dels
Representants

housewife ... . mestressa de casa
housework ... n.feina de casa

housing now 1 mrhabitatge 2 ¢ carcassa
housing complex .o m«poligon d'habitatges /
complex d'habitatges

housing development ... m«poligon
d'habitatges / complex d'habitatges

housing market ... m«amercat immobiliari

hover ... flotar (a l'aire)

hover over estar immobil i suspés en l'aire
sobre

hovercraft .... «mraerolliscador / hovercraft
hOW adverb COIM expression hOW are yOu com eStéS?

(familiar) / com esta? (polite)

howay exclamation [dlalect] Som‘hl' /au'

however ..., pero / tanmateix / nogensmenys
howl .., 1 fer una riallada

|'Fer una riallada’ means 'to howl with laughter'. |
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2 protestar / expressar les seves protestes
'Protestar enutjat(s)', 'protestar airadament' and 'expressar
les seves protestes' are three ways to say 'to howl with
anger' / 'to howl in protest'.

3 udolar

'Udolar' means 'to howl (with pain)' and is also the noise a
wolf makes.

4 geémegar

|'Gemegar' is the kind of 'howling' a baby does when upset. |

5 bordar

'‘Bordar' is the howling a dog does when you go out and
leave it alone in the house.

6 xisclar
|'Xisclar' means 'to howl (with delight). |

7 xiular / bufar

'Xiular' and 'bufar’ are the kind of howling done by the
wind.

noun (m) l'm
howl down fer callar (algt) fent servir crits i
brams
HQ ¢ ..seu
hub o 1 mr€eix / centre 2 mraeroport de connexid
hubbub .. )« rebombori
hug .. abragar ... rabragada
huge adjiective Z€ZANE
hugely .. molt
huh cxciamation 1 @ 2 0_1‘7 3 m
hull w1 meabuc 2 orclofolla / pellofa / clova
hullabaloo .o )« rebombori
human ugecive humMa expression human geography o
geografia humana egpression human race 1 nnraga
humana 2 m«llinatge huma exression human resources
1 mplyels TECUTrSOS humans 2 m« departament de
recursos humans
humane ugive huma / humanitari
humanitarian ... humanitari
expression NUManitarian aid orajuda humanitaria
humanity ... ¢ humanitat
humble .gccive humil
humbleness .o 1 humilitat
humbly .se» humilment
humdrum .gcciv rutinari
humid agecive humit
humidifier won mrhumidificador
humidify .., humidificar
humiliate .. humiliar
humiliating .. humiliant
humiliation .o 1w humiliacié
hum|I|ty noun (nla NUMilitat
hummingbird .o @)« colibri

humongous ... [colloquial] enorme

humor . mrhumor ve» complaure expression S€Nse of
humor )« sentit de I'humor

humorist . «m/nhumorista

humour .o mrhumour e complaure expression SENSE
of humour )« sentit de I'humor

hump wow 1 meagep 2 . gepa v 1 fotre 2 portar
coses pesades expression get (0 take) the hump enfadar-
se

humpbacked ... geperut

humpback whale ... n.balena amb gep / balena
geperuda

humungous .. [colloquial] enorme

humus wou @ rhumus

hunch .u (. intuicio / hipotesi sense molta
hunchback . «/ngeperut

hunchbacked ... geperut

hundred .. cent | A hundred people - Cent
persones non m)elCENtENAr | Around a hundred people

- Un centenar depersones
hundreds ... centenars
Hungarian noun 1 (m)I' hongal‘és 2 (m/f)hongarés adjective

hongares

Hungary noun (f) laHongria
hunger noun 1 (m)el fam 2 (Hla ana

hunger for delir-se per
hunger strike ... »nvaga de fam
hung parliament ... m« parlament penjat
hungry i afamat expresion be hungry tenir gana
expression UNEry for (something) assedegat d'(alguna
€0sa) | Our people are hungry for freedom and justice

- El nostre poble esta assedegat de llibertat i justicia
hunt ... cacar
hunt down cercar i trobar
hunt up cercar i trobar
nown (112 CAGA / CACETA expression NUNtING party . cacera
epression 0 hunting anar de cacera (o caga)
expression Witch hunt 1. caca de bruixes
hunter .o m/ncagador
hunter-gatherer ... m«cagador-recol-lector

The plural of 'cagador-recol-lector' is 'cagadors-
recol-lectors'.

hunting noun (f)la Caga
hurdle .. 1 mrobstacle

'Obstacle' means 'hurdle’ in the figurative sense 'l have had
to overcome many hurdles to get where I am today'.

2 mwtanca | 400m hurdles - 400m tanques
hurdy gurdy noun (f) la VlOla de I‘Oda
h urra h exclamation hurra!
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hurray - hypothetically

h u I'l'ay exclamation huI‘I‘a!
hurricane . wrhuraca
hurry .. 1 anar de pressa / tenir pressa 2 afanyar-se

3 cuitar

hurry along 1 precipitar (alguna cosa) 2 apressar
(algn) / donar pressa a (algu)

hurry up 1 apressar-se / donar-se pressa /
afanyar-se 2 apressar algli / donar pressa a algli
noun (91 PI€SSA | I'm in a hurry - Vaig de pressa / tinc pressa
hurt ... hurt hurt fer mal
husband .o memarit / CS[Q(‘)S
husbandry ... | Animal husbandry - Ramaderia
hush .. callar / silenciar

hush up guardar secret (sobre un afer)
noun (m) el S1lENC1
husk . ¢ clofolla / pellofa / clova
hut ... v cabanya / cabana / caseta
HV o+ AT
hyaena ... . hiena
hybrid adjective NIDI1d noun @1 hibrid
hydrant .o.. n1.boca de reg expression fire hydrant o
boca d'incendis
hydrate ... hidratar now @ rhidrat
hydration ... »rhidratacid
hydraulic aecive hidraulic expession hydraulic
fracturing o fracturacid hidraulica
hydrazine ... rhidrazina
hydrocarbon .o «mrhidrocarbur
hydroelectric .. hidroeléctric
ewression hydroelectric power orenergia hidroelectrica
ewression hydroelectric power plant . central
hidroeléctrica
hydroelectricity ... »renergia hidroeléctrica
hydrogen .. o rhidrogen
hydrogeology ... rhidrogeologia

hydr0|Ogy noun (f)1' hidrologia
hydrospeed noun (m) ' hldI‘OtI‘ll’leu

hydrosphere ... orhidrosfera
hYd roxyl noun (m) I hidroxil
hyena ... i.hiena

hygiene ... mrhigiene
hygienic .ecive higiénic
hygienist . m/nhigienista
hygrometer ... mrhigrometre
hygrometric .. higrométric
hygrometry ... »rhigrometria
hymn . mrhimne

hype o 1 meabombo 2 . propaganda 3 piyies
lloances excessives

hyper hiperactiu

hyperactive .ci. hiperactiu

hyperbole ... »rhipérbole
hypercapnia .. orhipercapnia
hyperchlorhydria .. «rhiperclorhidria
hypercortisolism ... 1 .sindrome de Cushing 2
wrhiperadrenocorticisme
hyperglycaemia ... orhiperglucémia /
hiperglicémia

hyperglycemia ... orhiperglucémia /
hiperglicémia

hyperinsulinism .o o rhiperinsulinisme
hyperkinesis ... »rhipercinésia
hypermarket .... »rhipermercat
hyperparathyroidism o m
hiperparatiroidisme

hyperpyrexia . orhiperpiréxia
hyperreflexia ... o rhiperrefléxia

hype rtext .om mr hi[gertext
hyperthermia ... »rhipertérmia
hyperthyroidism .o o rhipertiroidisme
hypertonia ... »rhipertonia
hypertrophy ... »rhipertrofia
hyperventilation ... »rhiperventilaci
hypervitaminosis ... »rhipervitaminosi
hyphen .o m« guionet

hyphenate ..., partir mots

hyphenation ... o1 particiéo de mots
hypnotic i 1 hipnotic 2 hipnotitzant
hypnotise ... hipnotitzar

hypnotism .ou mrhipnotisme

hypnotist .. w/nhipnotitzador
hypnotize ... hipnotitzar
hypoadrenalism ... «rhipoadrenalisme
hypocapnia .. ¢ rhipocapnia
hypochondria .. 1 hipocondria
hypochondriac ... hipocondriac
hypocrisy .. o.hipocresia

hypocrite .oum m/nhipocrita

hypocritical v hipocrita
hypodermic .. hipodérmic eyresion hypodermic
needle ¢ragulla hipodérmica
hypoparathyroidism ... mrhipoparatiroidisme
hypopituitarism .. o rhipopituitarisme
hypotension ... »rhipotensid
hypotenuse ... »rhipotenusa
hypothalamus ... o rhipotalem
hypothermia ... . hipotérmia
hypothesis wu mrhipotesi / supdsit
hypothetical ... hipotétic
hypothetically ... hipotéticament
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hypothyroidism .o mrhipotiroidisme
hypotonia ... »rhipotonia
hypoventilation ... »nrhipoventilacié
hypovitaminosis ... rhipovitaminosi
hypoxia o or hipoxia

hysterectomy ... »rhisterectomia
hysteria wu (1. histéria

hysterical ... 1 molt divertit 2 histéric
hysterically ... histéricament

| pronown jO

iambic adicctive 1AMbIC

iatrogenic .. iatrogénic

ibex o (m) 1'ibﬂ

Ibiza wom v Eivissa

ibuprofen .on mribuprofén

ICC International Criminal Court nou @« TPI

iCe nown (m)el glag / gel

ice age o meperiode glacial
iceberg wou mriceberg

ice cream .om megelat

ice cube o meaglagd

ice hockey ... mrhoquei sobre gel
Iceland .. (rIslandia

Icelander .o m/nislandés
IcelandicC o mrisland€s aecive islandés
ice lolly o magelat de pal

ice skate . patinar (sobre gel)
ice skating no.n mapatinatge (sobre gel)
icicle won macaramell (de glag)
iCKY uiccive [cOlloquial] enganxifos
icon o [computers] (f) lam
iconoclasm .o mriconoclasme
iconoclast ... m/niconoclasta
iconoclastic ... iconoclastic
iconography ... ¢ riconografia
icterus ... onictericia

ictus wou mrictus

ICU Intensive Care Unit noun or UCI

icy adjective géhd / gellu

Idahoan ... m/nhabitant de 1'estat d'Idaho ageeive de

l'estat d'Idaho

ID card .o myecarnet d'identitat
idea wom I6) 1‘@

ideal adjective 1d€al nown myr ideal
idealism wou m)ridealisme

idealist .o m/nidealista

idealistic .. idealista

ldeally aves Idealment

identical .ici. idéntic

identifiable .i.i. identificable
identification ... ridentificacio

identify ... identificar

identikit . maretrat robot

identity .o (. identitat expesion identity card e

carnet d'identitat expression identity theft w)«robatori

d'identitats
idioCy o ooridiotesa
ideogram .o» mrideograma
ideograph .o mrideograma
ideographic .iv. ideografic
ideography ... «1ideografia
idiolect .on wmridiolecte
ideological adjective ldeOIOgIC
ideologically ... ideologicament
ideologist .. m/nidedleg
ideology o nideologia
idiom .o (. frase feta
idiopathic .. idiopatic
idiophone .oun @« (instrument) idiofon
idiosyncrasy .. oridiosincrasia
idiosyncratic ... idiosincratic
idiot .ow m/nidiota / neci
idle .geive 1 Inactiu 2 quiet 3 0cids

idle away perdre (hores, temps, etc.)
expression 1d1€ tIME feompuers) ) et t€MPS MoOTL
idleness .. 1 rociositat 2 n. mandra / peresa
idol .ou (m)l'@
idolise . adorar / idolatrar
idolize .., adorar / idolatrar
|dyII|c adjective 1d11-1iC
if conjunction g
iglo0 now mrigll
IgNeoUS ucive 1N expression 1ZNEOUS TOCKS (fpi.) tes
roques ignies
ignite ..., encendre
ignition .ouw o rignicid
ignoramus s m/nignorant
ignorance ... i .ignorancia
ignorant .geci. ignorant
ignore .. no fer cas de / ignorar / desatendre /
desoir
iguana .on origuana
ileus o mrileus / ili
lliad woun ow]lliada
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ill - impervious

i" adjective malalt expression beCOI’Ile (O fall) 111

emmalaltir(-se)

illegal adjective il-legal

illegally .. il-legalment

illegible i il-legible

illegitimate .geci. il-legitim

ill-fated adjeciive NEfASE

illicit agecuve il-licit

illicitly ..o il-licitament

lllinoisan .o m/nhabitant de 1'estat d'I11inois agecive
de l'estat d'Illinois

illite wouwn oril-lita

illiteracy ... mranalfabetisme

illiterate .. analfabet nown m/nanalfabet
ill-judged .iccive imprudent

iliness .o . malaltia

illogical ccive 11-10gic

illumination s 1 ©wLil-luminacid 2 ¢ .lluminaria
illusion o il lusié

illustrate ... il-lustrar

illustration .o 1. il-lustracio

illustrator .ou m/nil-lustrador

illustrious .civ 1l-lustre

I love you cyression T'estimo

image o 1 IMAatge expression image bank m« banc
d'imatges expression image map . mapa d'imatge
imaginable .ge.. imaginable

imaginary .ciw. imaginari

imagination ... n.imaginacid
imaginative .. imaginatiu
imaginatively ..., imaginativament
imagine ... imaginar

imam .o mrimam

imbalance .. m«desequilibri / desajustament
imbecile .o m/nimbeécil

IMF International Monetary Fund s e FMI
imitate .. imitar

imitation wouw 1 9L 1mitacio 2 ¢ncoOpia
immature .cive immadur

immaturity ... 1L immaduresa

immediate .cciv. immediat

immediately ..., 1 immediatament / amb
immediatesa 2 tot seguit

immense .. immens

immensity ... n.immensitat

immigrant .. «/pimmigrant

immigrate ... immigrar

immigration .o 1. immigracid

imminent .gecive Imminent

immobilizer wou «mrimmobilitzador

immoral .geive immoral

immorality now 1. immoralitat

immorally ... immoralment

immortal .gciv. immortal

immortalise ... immortalitzar

immortality .. . immortalitat
immortalize ... immortalitzar

immune .geive 1 IMmune 2 immunitari
immune system .o m e« sistema immunitari
immunisation .ou 1w immunitzacid
immunise ... immunitzar

immunity . o immunitat

immunization ... . immunitzacid
immunize ... immunitzar

immunology . . immunologia

immure ... recloure

immutable ... immutable

impact .o 1 me(crash, blow..) impacte 2 (. (effect)

incidéncia

impaction . . impaccid

impair .. 1 danyar / perjudicar 2 empitjorar /
debilitar

impairment ... n.deficiéncia

impart ... comunicar

impartial .. imparcial

impartiality ... v imparcialitat
impassive .. impavid / impassible
impatience ... . impaciéncia

impatient .sc.i.. impacient

impatiently ... amb impaciéncia
impeach ..., destituir

impeachment ... . destitucid
impeccable ... impecable

impedance ... »nrimpedancia

impede ... impedir / estroncar
impediment ... mrimpediment
impenitent ... impenitent

imperative i imperatiu nou mrimperatiu
imperceptible ... imperceptible / insensible
imperceptibly ... imperceptiblement
imperfect .jciv. imperfecte

imperfection ... rimperfeccid

imperial .gei. imperial

imperialism . o rimperialisme
imperialist ... imperialista soun m/nimperialista
imperialistic ... imperialista
imperious .gciv. IMmperios

impermissible .. impermissible
impertinent i impertinent
impervious . impassible / impavid
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impetuous .eive impetuds

impinge ... (~ on o0 upon) afectar (alguna cosa,
sovint negativament)

IMpIious ujecive IMpiu

|The feminine of 'impiu' is 'impia’.

implant ... implantar nom (1. protesi | Breast implants
- Protesis mamaries
implantation ... . implantacié
implausible ... inversemblant / poc creible
implement ... implementar / engegar / posar en
practica
implementation ... 1 . implementacio 2 o
engegada / posada en practica
implore ... suplicar
impolite .. descortes
impoliteness ... . descortesia
importance . 1w importancia
important ... important
importantly ... important
importer .o m/nimportador
importunate ... importa
impose .., imposar

impose upon abusar de I'amabilitat de
imposing .. imponent
imposition . 1L Imposicid
impossibility .. ¢ impossibilitat
impossible .gecive IMPOSSIbIE expression Make
(something) impossible impossibilitar (alguna
cosa)
impossibly ... impossiblement
impostor . m/nimpostor
impotence . . impoténcia
impotent ... impotent
impound ..., embargar / confiscar
impoverish ... empobrir
impoverished ... pobre
impracticable .i..... impracticable / infactible
impractical i poc practic
imprecision . 1. imprecisio
impregnate ... 1 impregnar > fecundar
impress .., impressionar
impressed .cive iImpressionat
impression .o 1 (L IMpressio 2 . imitacid

'Imitaci6' means 'impression' in the sense 'Have you seen
Paul's Tony Blair impression!'

3 (rempremta

|'Empremta’ means 'impression’ in the sense "imprint'.

4 (e tiratge

'Tiratge' means 'impression' in the sense "print run' (e.g.
"This will be the third impression of the 1955 revised
edition'.)

impressionable ... impressionable
Impressionism .o mrimpressionisme
Impressionist .gecive IMpressionista nown /1

impressionista
impressive .. impressionant / impactant /

imponent
impressively ... impressionantment
imprint .. 1 nrempremta 2 meapeu d'impremta 3 m
asegell (editorial) vev empremtar / deixar una
empremta
imprison ... empresonar / arrestar
imprisonment ... mrempresonament / arrest
improbable ..iv. poc probable / inversemblant
impromptu ... improvisat / sense planificacio
previa
improper .. impropi
improperly ..., impropiament
improve ... millorar

improve upon millorar
improvement ... n.millora
improvisation .. 1. improvisacio
improvise ... improvisar
impulse .on mrimpuls
impulsive i impulsiu
impulsiveness ... »1impulsivitat / rauxa
impudent ... impertinent
impunity . 1. IMpunitat epresion With impunity
impunement
impure accive impur
iN preposition 1 2 2 €N 3 dINS agieciive [cOlloquial] de moda
expression D€ 1N ON 1 tenir coneixenga de 2 estar
involucrat amb
inability ... . incapacitat
inaccessibility ... n.inaccessibilitat
inaccessible .. inaccessible
inaccuracy ... o imprecisio / inexactitud
inaccurate i imprecis
inactive .. inactiu
inactivity ... ¢.inactivitat
inadequate .ge... inadequat
inadmissible ... inadmissible / improcedent
inalienable .civ. inalienable expression inalienable
rights wmp)esdrets inalienables
inane ... estupid / idiota
inanimate .geci. inanimat
inanition . o1 inanicio
inappetence .. . inapeténcia

DACCO - http://www.catalandictionary.org

154



DACCO : The Open Source English-Catalan Dictionary

inapplicable - incredibly

inapplicable .. inaplicable
inappropriate ... inapropiat / fora de lloc
inaugural .. inaugural

inaugurate ... inaugurar

inauguration ... 1 1 inauguracid / investidura 2
npresa de possessio

inborn .. innat

inbound .geive entrant

inboX . (1. safata d'entrada

Inca wow m/ninca

Incaic weive incaic

incalculable .. 1 incalculable

'Incalculable' means 'incalculable’ in the sense 'impossible
to calculate / too large / too many to calculate'.

[\S)

imprevisible

'Imprevisible' means 'incalculable' in the sense 'impossible
to foresee'.

Incan uceive inca

incandescent .i..... incandescent
incapability ... ».incapacitat
incapable . incapag
incapacitate ... incapacitar
incapacitated .i..i.. incapacitat
incapacity ... 1 incapacitat
incarcerate ... empresonar
incarceration .ou mrempresonament
incautious v incaut

incendiary ucciv. incendiari now @mrincendiari
epression iNcendiary device wrincendiari
incense ... enfurir / irritar / indignar noun @mr
encens

incensed .dccive furidés

incentive .o mrincentiu

inception .ou m«comencament
incessant i incessant

incest .o mrincest

incestuous .ive incestuds

inch .o nupolzada

incidence .. (. incidéncia
incident .c.. mrincident

incinerate ... incinerar
incineration ... . incineracid
incinerator .. 1 mrincinerador

'Incinerador’ refers to the oven in which things are
incinerated.

®rincineradora

NS}

'Incineradora’ or 'planta incineradora’ refers to the actual
plant where things are incinerated.

incipient .gei. incipient
inCiSion noun (f) la lnCISIC')

incisive .geiv incisiu / punxant / mordag /
penetrant

INCISOr noun (12 INCISIVA expression INCISOT teeth (i) ies
dents incisives

InCIVlllty noun (9 laiNCiVilitat

inclement .qc.iv. inclement

inclination .. ¢ winclinacid

incline o m«pendent

include ..» 1 incloure 2 incorporar 3 englobar
inclusive ugive inclusiu | From the 24th to the 30th of
December, inclusive - Del 24 al 30 de desembre,

inclusivament

incoherence ... n.incoheréncia
incoherent .q..i.. incoherent

iNCOME 1oun 1 (mp1)eis INETESSOS 2 (nrenda
expression 1N1COME tax ) r IMpOst sobre la renda
incoming uecive entrant / d'entrada
incomparable ... incomparable
incompatible .q.iv. incompatible
incompetence ... 1 incompeténcia
incompetent ... incompetent
incomplete .. incomplet
incompletely ..., incompletament
incomprehensible ... incomprensible
inconceivable ... inconcebible
incongruity ... ¢ .incongruéncia
incongruous ... incongruent
incongruously ..., incongruentment
inconsequential ... de poca importancia /
irrellevant

inconstancy ... ».inconstancia / capritxositat
inconstant .i..iv. inconstant / capritxos
incontinence ... n.incontinéncia
incontinent ... incontinent
incontrollable ... incontrolable
inconvenience .. 1 mrinconvenient 2 ¢
moléstia 3 ¢ winconveniéncia

inconvenient ..iv. inoportd / inconvenient
incoordination ... n.incoordinacid
incorporate ..., incorporar

incorrect ... incorrecte

incorrectly ... incorrectament

increase ... 1 incrementar / augmentar 2 redoblar

'Redoblar’ means 'to increase' in the sense 'to intensify / to
¥
step up'.

increase in augmentar de
increasingly ... cada cop més / cada vegada
més
incredible .. increible
incredibly ... increiblement
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incredulity .o . incredulitat

incredulous .. incrédul

incriminate .. incriminar

incubate ... incubar

incubation ... . incubacio

incubator ... ».incubadora

inculcate ... inculcar

incumbent .o m/ntitular (d'un carrec) agecive titular
(d'un carrec) / del govern / en el govern | The
incumbent party - E/ partit en el govern | The incumbent

president - E/ president titular

incurable .give incurable

incursion .o . incursid

indecency ... n.indecéncia

indecent .g..iv. indecent

indecision ... n.indecisié

indecisive e indecis

indeed e de fet excamaion €stic d'acord
indefatigable .i..... infatigable / incansable
indefensible ... indefensable

indefinite .. indefinit epression indefinite article m)
rarticle indefinit

indefinitely ... indefinidament / de forma
indefinida / de manera indefinida
indehiscent ...... indehiscent

indelible ... indeleble | Indelible ink - Tinta
indeleble

indemnify ... indemnitzar

indemnity .. . indemnitzacio
independence ... . independéncia
independent ... independent
independently ... independentment
indescribable ...i.. indescriptible / inenarrable
indescribably ..., indescriptiblement
indestructible ... indestructible

indeX nou 1 mrindex 2 e rePErtori expression index card
@12 f1tXa expression iIndeX finger wmrindex

India wou o ﬂnﬁ

Indian .o 1 (m/ﬂindi 2 (m)el menjar indi adjective indi
epression Indian Ocean @ rOced Indic

indicate .. indicar

indication .o 1 mrindici 2 ¢ rindicacid
indicative v indicatiu now mrindicatiu
indifference ... o nindiferéncia

indifferent ... 1 indiferent > mediocre
indifferently ... amb indiferéncia
indigenous .. indigena

indigent adjective indigent noun (m/ ) indigent
indigestible .. indigerible

indigestion .o 1. indigestio

indignant ... indignat
indignation ... ¢ indignacié
lndlgnlty noun (f) la indignitat
indigo now 1 mrindi
'Indi' can mean either the colour on the electromagnetic
spectrum or 'indigo dye'.
2 mranyil

|'Anyi1' means either 'indigo dye' or the 'indigo plant'.
indirect .gc.i. indirecte
indirectly .w.» indirectament
indiscreet ... indiscret
indiscretion ... . indiscrecio
indiscriminate .gciv. indiscriminat
indiscriminately ... indiscriminadament / a tort
iadret
indispensable ... indispensable
indisputable ... indiscutible
indisputably ... indiscutiblement
indistinct .gecive indistint
indistinctly ... indistintament
indistinguishable .ie.. indistingible
indium .ou (m)l'@
individual .ive individual / separat / particular o
(m) I indiVidu
individualism .o mrindividualisme
individuality .. o1 individualitat
individually ... individualment
indivisible v indivisible
Indo-China wow v Indo-Xina
indoctrinate ... adoctrinar
indoctrination ... mradoctrinament
Indo-European ... indoeuropeu
indolent ... indolent
indomitable .g.i. indomable / indomit
Indonesia wu . Indonésia
Indonesian .gccive iINdONESI nown m/nindonesi
indoor . 1 interior 2 en (or de) pista coberta
expression 1NA0OOT football )« futbol sala expression indoor
pool ¢ .piscina coberta egpression INdOOT SEASON ()12
temporada en (or de) pista coberta
indoors ... dins una casa o un edifici, a l'aire
tancat expression her indoors [colloquial] dona / muller /
companya sentimental
indubitable ... indubtable
indubitably ..., indubtablement
induce .. induir
induction .. 1 nrinduccid 2 ¢racollida
indulgence .on o indulgéncia
indulgent .i.iv. indulgent
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industrial - ingot

industrial .civ. industrial expression industrial estate
anucli industrial epression industrial revolution
revolucid industrial

industrialisation ... 1 industrialitzacid
industrialised .q..w. industrialitzat
industrialization ... industrialitzacid
industrialized ... industrialitzat
industry .o . industria

Indy air .om [sport] (m) 1@

ineffable .i.i. inefable

ineffective .. ineficag / inhtil
ineffectiveness ... n.ineficacia
ineffectual .qc.iv. ineficag / inatil
inefficient .q..i. ineficac / ineficient
ineligible .i.i. inclegible

inept adjective ine[gte

ineptitude .. ¢ ineptitud

inequality . o1 desigualtat

inerrant ... inerrant

inert uccive INETt expression INETt AS (m) e ZAS INEIL
inertia .om ®la inércia

inexcusable .. inexcusable
inexhaustible ... inesgotable / inexhaurible
inexorable .. inexorable
inexpensive .. barat

inexperience ... «.inexperiéncia
inexperienced .. novell

inexpert .iv. inexpert

inexplicable .. inexplicable
inexplicably ... inexplicablement
infallibility ... ;. infal-libilitat

infallible adiective iNTal-lible

infancy ... o infancia / infantesa

infant .o 1 ®ncriatura 2 mrinfant
infanticide .ou o rinfanticidi

infantile .. infantil

infarction . @ infart epresion myocardial
infarction wrinfart de miocardi
infatuation .o mrenamoriscament /
encapritxament

in favor of wion partidari (de)

infect ... contagiar / infectar

infection .ou (1 infeccid

infectious i infeccids

infelicitous .. inapropiat / desafortunat
inferiority wow o inferioritat exesion inferiority
complex m«complex d'inferioritat
infertility .o o infertilitat

Infldellty o (01 infidelitat

infield wou m« camp interior

lnflghtlng noun (Fply les LlUItES INternes
infiltrate ... infiltrar
infinite .ccive infinit
infinitely ... infinitament
infirmary .. . infermeria
inflame .. 1 encendre / enardir 2 exacerbar /
agreujar
inflammable .. combustible
inflammation .o 1w inflamacio
inflammatory .ic.iv. 1 inflamatori 2 incendiari
inflate \.» 1 inflar 2 provocar inflacié
inflation .ou 1 inflacid
inflationary ... inflacionari / inflacionista
inflexible ... inflexible / rigid
inflexibility .. ¢ inflexibilitat
inflict ... infligir
inflorescence ... .inflorescéncia
inflorescent ... inflorescent
influence .. influir now 0w influéncia
influential .giv. influent
influenza .ow 1 ©winfluenca 2 o grip
info ® 1a@
infomercial o m«publireportatge
inform ... informar

inform against denunciar
informal .. natural / senzill / informal

The Catalan word 'informal' can mean 'informal' but also
'unreliable'.

information .o 1. informacio espression Information
Society o1 Societat de la Informacid

ewression Information superhighway rautopista de la
informacio / infopista

informative .geci. informatiu

informer ... m/nconfident / delator

infrared .cciv. infraroig

infrastructure ... o infraestructura

infrequent .q..iw. infreqiient / poc freqiient
infringe ... infringir

infringement ... . infraccio

infuriate ... irritar / enfurismar

infuriating .o irritant

ingenious uecive ngiNyos

ingeniously ..., enginyosament

ingenuity .ou mrenginy

ingenuous .eiv ingenu / candid | Some of the
dramas are ingenuous rather than ingenious - A/guns dels

drames son ingenus més que no pas enginyosos
ingenuousness . 1 nringenuitat 2 . candidesa
ingest ... ingerir

ingot .o m e« lingot
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ingratiate ... (~ yourself with somebody)
congraciar-se (amb algu)

ingredient ... mringredient

inhabit ... habitar

inhabitable ... habitable

inhabitant .... mhabitant

inhalation ... ninhalacio

inhale ... 1 inhalar / respirar 2 empassar (el fum
d'una cigarreta)

inhaler .o mrinhalador / nebulitzador
inherent .gciv. inherent

inherently ... inherentment

inherit .. heretar

inheritance .. 1 ©rheréncia 2 m« patrimoni
inhibit ... inhibir

inhibition .o ®rinhibicid

inhibitor .. mrinhibidor

inhospitable .. 1 inhospit 2 inhospitalari

in'house adjective a l'em[!resa expression 1n'h0use tralnlng

n.formacid a I'empresa

inhuman .gcciv. inhuma

inhumanity .o ¢ inhumanitat

inimical .eive 1 advers / contrari / desfavorable 2
hostil

iniquity wou . iniquitat

initial wccive inicial non 1 mrinicial 2 o . sigla
initialize v compuers) inicialitzar

initially ..» inicialment / al principi / al
comencament

initiative ... nniniciativa

injure .. lesionar

injured e 1 ferit 2 lesionat

iNjurious .geive perjudicial

injury noun (0 1a 1€S10 exprossion il’lqu'y time el temps de
descompte

injustice . 1. injusticia

INK noun (012 1INtA expression ink cartridge o cartutx de
tinta

inkling o (1. S0SPIta expression NOt have an inkling no
tenir ni la més remota idea | Paul has no inkling of

what is going on - Paul no té ni la més remota idea del que

passa
inland ...» terra endins / cap a 1'interior adgecive de
l'interior / interior

inline skates .ou mp)aspatins en linia

inmate .o m/npres / intern / presoner / reclus
iNN noun (ﬂlam

innate ... innat / natiu

iNNer v 1 interior 2 intim

'intim' means 'inner’ in the sense 'private / secret' (i.e. 'his
inner feelings / his inner faith").

expression 1NNET circle me cercle intim

innermost .i..v. 1 més intim 2 més central
innit [slang] 0i? / eh?

innocence . 11 innocéncia

innocent .cive innocent

innocently ... innocentment

innovate ... innovar

innovation .o . innovacio

innovative .. innovador

innuendo ... nrinsinuacio / indirecta
innumerable .. innombrable

inoculate ... inocular

inoculation .. rinoculacid

inordinate ... desorbitant / excessiu
inorganic .. inorganic

input ... 1 nrentrada (de dades) 2 oraportacié /
participacid / contribucid ves computers) €Ntrar /
introduir expression input device m e periferic d'entrada
inquire .., 1 demanar / sol-licitar informacio6
(sobre) 2 preguntar

inquire into investigar
iNqQUiry .om 1 (h1investigacio 2 . peticid
d'informaci6 / sol-licitud d'informacid / demanda

d'informaci6

Inquisition .u 1. Inquisicid

insane ugecive boig

insatiable ... insaciable

inscribe .. inscriure

inscription .o (. inscripcid

inscrutable ... inescrutable

insect .o mrinsecte

insecticide ... mrinsecticida

insecure ..iv 1 insegur de si mateix 2 insegur
insecurity . (. inseguretat

insemination wou 1. INSeMINACIO expression artificial
insemination o . inseminacié artificial
insensitive ... insensible

inseparable ... inseparable

insert ... 1 inserir 2 ficar

insertion .on (1 1nserciod

inside prposiion dins de aaves @ dins / endins agective
interior / iNtern noun 1 mr INLEIOT 2 (rpi) s ENtrANyes

expression 1NS1de out a l'inreveés

insidious .. insidios

insight v 1 v idea 2 1.comprensio eypresion gain (0
get) an insight into (something) fer-se una idea
d'(alguna cosa)

insignificant .. insignificant / nimi
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insincere - intelligentsia

insincere .. poc sincer
insinuate ... insinuar
insinuation .on 1. insinuaciéd
|nS|p|d adjective insi[gid
insist .. insistir
insist on exigir
insist upon exigir
insistence .. 1 nrinsisténcia 2 ¢ .winstancia
insistent . insistent
in situ .u.s in situ
insolation .o mrassolellament
insolence ... n.insoléncia
insolent ... insolent
insoluble .. insoluble
insolvency .. n.insolvéncia
insolvent .. insolvent
insomnia o mrinsomni / desvetllament
inspect ... inspeccionar
inspection . 1 ¢rinspeccid 2 »nressenya
inspector .. m/ninspector
inspiration . (. inspiracio
inspire ... inspirar / entusiasmar / suscitar /
estimular / motivar | To inspire envy - Suscitar l'enveja
| An artist inspired by... - Un artista inspirat per
inspiring .. inspirador
instability ... ¢ inestabilitat
install ... instal-lar
installation ... . instal-lacid
installer .o m/»instal-lador
installment .ou 1 malliurament 2 mrepisodi

'Episodi' means 'installment' in the sense 'episode’
(‘installment of a television series').

epression Pay by (0 1n) installments pagar a terminis
instalment .0 1 (malliurament 2 wmrepisodi

'Episodi' means 'instalment' in the sense 'episode’
(‘instalment of a television series').

expression Pay by (0 1n) instalments pagar a terminis
instance noun 1 (m)el CAS 2 (fla lnsténCIa expression fOI‘

instance per exemple

instant .gccive instantani nou mr INStANt expression iNStanNt
messaging (. missatgeria instantania
instantaneous .. instantani

instantiate ... instanciar

instantly ... de seguida

instead ... en comptes d'aixo / en lloc d'aixo
opression 1NStead of en comptes de / en lloc de
instep o hrempenya

instinct .ow o1 instint

instinctive .. instintiu

instinctively ..., instintivament

institute .o wrinstitut

institution .. 1. institucio

institutional .. institucional

instruction .o (1 instruccid

instructive . instructiu / alliconador
instructor .ou 1 m/pinstructor 2 m/pmonitor | Ski
instructor - Monitor d'esqui

instrument .o 1 mrinstrument 2 ) rutensili
ewression INStrument panel e quadre de
comandament eqpression Musical instrument mr
instrument de muUsica expression percussion instrument
@ rinstrument de percussio expession string(ed)
instrument @ rinstrument de corda expression Wind
instrument @ rinstrument de vent expression Woodwind
instrument @ rinstrument de vent de fusta
instrumentalist ... /0 instrumentista
insufferable ... insofrible / insuportable /
inaguantable

insufficiency ... o insuficiéncia

insufficient ... insuficient

insufficiently ..., insuficientment

insulate .. aillar

insulation o mraillament

insulin . ¢ winsulina

insult .ow 1 mrinsult 2 mrultratge ve» insultar
insulting .gccive insultant

insurance ... 1 nrasseguranca 2 assegurador
insure ... assegurar

insurgency .. 1 n.insurgeéncia / insurreccio 2 o1
sublevacid

insurgent .. m/ninsurgent / insurrecte agecive
insurgent / insurrecte

insurrection .. . insurrecciod
insurrectionary ... insurrecte / insurreccional
insurrectionist .. m/ninsurrecte

intact .. intacte

integer .o mrenter

integrate ... integrar

integrated .. integrat

integration ... . integracid

integrity .. o1 integritat

intellect .o mrintel-lecte

intellectual v intel-lectual nou m/nintel-lectual
intellectually ... intel-lectualment
intelligence . o .intel-ligéncia

expression 1Ntelligence agency o) es SErvels
d'intel-ligéncia

intelligent .s..i.. intel-ligent

intelligently ... intel-ligentment
intelligentsia ... «.intel-lectualitat
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intelligibility .. . intel-ligibilitat
inte"igible adjective lntelhglble
intend .. pretendre / intentar

IWith the meaning 'intend', 'pretendre' is used in the present
tense and 'intentar' in the future tense (e.g. 'A aquest assaig
pretenc / intentaré explorar les nocions d'identitat' OR 'Kofi
lAnnan ha anunciat avui que pretén / intentara augmentar el
mombre de membres de les Nacions Unidas a I'Iraq'.)

intended .qccive desitjat / previst s [colloquial] m/n

promes / promesa
intense .geiv. intens
intensity . 1 . intensitat 2 ;. vivor
intensify ... 1 intensificar(-se) / aguditzar(-se) 2
redoblar
intensive .give INtENSIU expression INTENSIVE CAre (1 1a
unitat de cures intensives
intention o 1 m« proposit 2 ¢ INtENCIO expression the
road to hell is paved with good intentions de bones
intencions, I'infern n'és ple
intentional .gcive intencionat
intentionally ... intencionadament
inter ... inhumar
interact ... interaccionar
interaction ... . interaccid
interactive .. interactiu
interactively ... interactivament
intercept ... interceptar
interception ... . intercepcid
interchangeable .q..i.. intercanviable
intercity v interurba sowm m o tren interurba
intercom .o o intercomunicador / intérfon
intercontinental ... intercontinental
intercourse noun m e« coit
intercurrent .. intercurrent
interdisciplinary .. interdisciplinari
interest .. interessar noun mrinteres
interested ... interessat
interesting .ge. interessant
interestingly ... curiosament
interface ... o interficie
interfere .. 1 interferir > immiscir-se

interfere with enredar (modificar barroerament)

[ desgavellar
interference .... nninterferéncia

interim wecive INteri expression iNterim agreement e
acord provisional exression 0 the interim en 'endemig
interior .gecive INEIIOL expression INterior design e
INterioriSme expession interior designer m/ninteriorista
interjection ... (. interjeccio

interlibrary loan ... mapréstec interbibliotecari

interlocutor ... /1 interlocutor
intermediary ... m/nintermediari / tercer
intermediate .qi. intermedi

interment ... . inhumacio

interminable ... interminable / inacabable
interminably ... interminablement
intermission ... m1entreacte

intern ... n.wpersona en practiques

internal .. 1 intern 2 interior

internally ... internament

international .c.iv. internacional
internecine g intesti

Internet ... Internet epression Internet address o
adreca d'Internet epression Internet user m/ninternauta
internship noun (£pl.) les [gréctigues
interoperability ... ».interoperabilitat
interplanetary ... interplanetari
interpolate .., interpolar

interpolation ... ¢ interpolacié

interpret ... 1 traduir 2 interpretar 3 fer d'intérpret
interpreter .o m/pintérpret
interrelatedness ... ¢ interrelacio
interrogation .ow 1 mrinterrogatori 2 wu
interrogacio

interrupt ... interrompre

interruption ... (. interrupciod
intertropical adiective intertropical | Intertropical
convergence zone (ITCZ) - Zona de convergencia
intertropical (ZCIT)

interval .oun 1 mrintermedi

'Intermedi' means 'interval' in the sense 'short period of time
between two acts of a play / two halves of a film, etc...'

2 mrinterval

intervene ... intercedir / intervenir
intervention ... . intervencio

interview ... fer una entrevista a / entrevistar nom
rentrevista | An interview with (Bill Clinton) - Una
entrevista a / amb (Bill Clinton)

interviewer .ou m/nentrevistador

intestinal .ccive intestinal expression intestinal flora
flora intestinal

intestine woun mrintesti expression large intestine mr
intesti gros esression Small intestine o rintesti prim

in the meantime .... mentrestant

intimacy .oun ¢ . intimitat

intimate agccive INtiM noun m /0 iNtim vers insinuar
intimately ... intimament

intimates ... v roba interior de dona
intimidate ... intimidar

intimidating .geci. intimidatori / intimidador
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intimidation - iodine

intimidation ... . intimidacid
intimidatory ... intimidatori / intimidador
iNtO preposiiion dins / a

intolerable ... intolerable / insofrible /
insuportable / inaguantable

intolerance ... nrintolerancia

intolerant .sc.i. intolerant

intone ... entonar

intramuscular .. intramuscular
intranquil ugecive restless

intransigence .. o1 intransigéncia
intransigent ... intransigent
intransitive .. intransitiu

intravenous .. intravenos

in tray ... n.safata d'entrada

intrepid ugeci. intrépid

intricacy ... o . complexitat / complicacio
intricate ... intricat

intrigue o (n 1 Intriga ves intrigar

intriguing ucive intrigant

intrinsic .. intrinsec

introduce ... 1 introduir 2 presentar
introduction .. 1 o1 introducciod 2 ¢ niniciacid 3 «
npresentacio

introductory .. introductori

intron o mrintrd

introspection ... ¢ introspeccid
introspective .. introspectiu

introvert .o /1 introvertit

introverted .. introvertit

intrusion .o 1 (91 iNtrusio 2 ¢ . irrupciod
intuit .., intuir

intuition .ou 1. intuicid

intuitive wgecive intuitiu

inundate ... inundar

inure «» 1 (~ somebody to something) acostumar /
habituar / avesar (algu a alguna cosa) 2 (~ yourself
to something) acostumar-se / habituar-se / avesar-
se (a alguna cosa)

invade ... envair

invader .ou m/ninvasor

invalid adicctive INVAl1d

invalidate ... invalidar

invalidity ... 1 .invalidesa

invaluable ... 1 inestimable 2 incalculable
invariable ... invariable

invasion .o .invasio

invasive .giv invasiu

invective . o ninvectiva

invent ... inventar

invention . 1 hinvencio 2 mrinvent

inventive .. enginyds / inventiu
inventiveness .o menginy

inventor ... m/ninventor

inventory ... 1 mrinventari 2 mrestoc

'Estoc’ means 'inventory' in the sense 'stock’ (all the goods in|
a warehouse / store).

inverse .cive INVers

invert ... invertir

invertebrate ... minvertebrat

inverted commas .o (1) 1s cOmMetes

invest .. 1 invertir / esmercar 2 (~ in) esmercar
(confianga) en | The African-American community had
been invested in the Clintons. - La comunitat afro-

americana havia esmer¢at la seva confianga en els Clinton.
| I am invested in your well-being. - M'interessa (o estic
implicat en) el teu benestar.
investigate ... 1 investigar 2 indagar
investigation ... 1 nninvestigacio 2 ».indagacid 3
(Hla inguisici()
investigator ... m/ninvestigador
investiture ... n.investidura
investment ... n.inversid
investor . m/ninversor
inveterate .. inveterat
invincibility ... . invencibilitat
invincible .g.iv invencible / inexpugnable
invisibility .o o1 invisibilitat
invisible i invisible
invitation .ou (. 1nvitacio
invite ..» convidar / invitar nw (. Invitacid

invite out convidar (algh) a sortir
iN Vitro agccive In VItro expression in vitro fertilization o
fecundacié in vitro
invoice . nfactura
involuntary .. involuntari
involve ..» 1 involucrar 2 comportar

involve (somebody) in (something) implicar
(algn) en (alguna cosa)
espression g€t involved in (something) involucrar-se en
(alguna cosa)
involvement ... 1 nnparticipacid 2 ¢nrelacid
sentimental
invulnerable .. invulnerable
inward ... endins
inwardly ... interiorment / per dins / en el seu fur
intern
inwards ... endins
10C International Olympic Committee noum COI
iodine o maiode
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ion nom (m) 1& expression 1011 gun el cano d'ions
ionisation .ou (.ionitzacid

ionization .. ¢ 10nitzacid

ionosphere ... ionosfera

I0U .o [colloquial] wm)apagaré

lowan .ou m/nhabitant de 1'estat d'Towa agecive de
l'estat d'lowa

IP address .o radrega IP

ipso facto .. ipso facto

1Q Intelligence quotient -ow coeficient intel-lectual /
quocient intel-lectual

IWhilst the acronym IQ is so commonly used in English that
imost of us probably can't remember exactly what it stands
for, it would appear that, although some Catalans use the
acronym QI, 'coeficient intel-lectual' is the best and most
frequent way of rendering '1Q' in Catalan.

Iran wow @mrIran

Iranian adgccive 1rania now m/nirania
Iraq om @ Iraq

Iraqi som m/niraquia wiecive iraquia
irascible .. irascible

ire nom ) 1air_a

Ireland .ow v Irlanda
iridescence ... niridescéncia
iridescent .. iridescent
iridium nom (m)l‘@

iris now 1 (m) 1@ 2 myelliri / iris
Irish woun @ rirlandeés agecive irlandés
irk veo irritar

irksome .gccive irritant

iron . planxar now 1 e ferro

|'Ferro’ means 'iron' as in the metal.

2 (Hla [glanxa

Planxa' means 'iron' as in the appliance you use to press
lyour clothes with.

iron out resoldre (una dificultat)
Ironic e irdnic
ironically ... irdnicament
ironmonger’s ... o . ferreteria
ironmongery ... quincalleria
irony .o (. ironia
irrational ugccive irracional egpression irrational number
e nombre irracional
irrationality ... o irracionalitat
irrationally ... irracionalment
irredeemable i irremeiable
irredeemably .. irremeiablement
irrefutability ... o.irrefutabilitat
irrefutable ... irrefutable
irrefutably ... irrefutablement

irreligious i irreligios
irreparable ... irreparable
irreparably ... irreparablement
irreproachable ... irreprotxable
irreproachably ... irreprotxablement
irresistibility .. . irresistibilitat
irresistible .. irresistible
irresistibly ... irresistiblement
irresolute .. irresolut

irresolutely ... irresoludament
irresolution .o ¢ .irresolucié
irresolvable .. irresoluble
irresolvably ... irresolublement
irrespective of i independentment de
irresponsibility .. ¢ . irresponsibility
irresponsible .. irresponsable
irreverence ... o irreveréncia
irreverent .. irreverent
irreverently ... irreverentment
irreversibility ... ».irreversibilitat
irreversible ... irreversible
irreversibly ... irreversiblement
irrevocability ... o .irrevocabilitat
irrevocable .. irrevocable
irrevocably ... irrevocablement
irrigate . irrigar

irrigation .ow 1 ¢.irrigacio 2 maregatge
espression 11T1gation channel 1 m e« canal de regatge / rec
2 (Dla séguia

irritable ... irascible / irritable
irritate ... irritar epesion become (o get) irritated

irritar-se

irritating .gccive irritant

irritation .o (. irritacio

irrotational .gecive irrotacional expression irrotational
field e« camp irrotacional egression irrotational flow )
a flux irrotacional

ischemia o (n1.isquémia

ischemic . isquémic

ischial .. isquiatic / isquial

ISDN Integrated Services of Digital Network nou
1w XDSI

isenthalpic .. isentalpic

isentropic .ive isentropic

ishmaelite o m/nismaelita

Islam o @) |'islﬂ

Islamic agecive 1slamic / islamista

island .o 16) 1'@

Isle of Man .. (rIlla de Man

isoantibody noun [medical] (m) ' 1SOANEICOS
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isoantigen - Jamaica

isoantigen noun [medical] (m) risoantigen

isobar . n.isobara

isobaric ... isobar / isobaric

isobath ... nnisobata

isobutane .. mrisobuta

isodose o 1s0dosi

isodynamic .. isodinamic

isoelectric .iiv isoeléctric

isoelectronic .. isoelectronic
isoenzyme .o mrisoenzim

isogloss .o 1n1s0glossa

isogram .om mrisograma

isoimmunization .. (1 iSoimmunitzacid
isokineticC v isOCinétic

isolate ... aillar

isolated . 1 aillat 2 remot

isolation .. mraillament

isoline .o v isolinia

isomer o mrisomer

iSOomMeric ageive iISOMer / isomeric

isomerism .o nnisomeria

isomerization ... ».isomeritzacio
isomerize ... isomeritzar

isometric accive isométric

isometry .on 1isometria

isomorphism . mrisomorfisme

isopod o mrisopode

isosceles wiive 1s0sceles expression iSOSceles triangle

e triangle isosceles

isotherm .on 1soterma

isothermal .g.iv. isoterm / isotérmic

isotone .o mrisoton

isotonic accive 1SOtONIC

isotope o mrisotop

isotopic ueie iSOtOpic

isotropic ueiv isotropic

isotropy .o (. isotropia

ISP Internet Service Provider non 1 maproveidor
d'Internet 2 m« proveidor d'accés (a Internet) /

proveidor de serveis (d'Internet)

Israel woum (m) 1‘181’_3.61

Israeli .gecive israelia non m/nisraelia

Israelite woun m/nisraelita aeive israelita

ISS International Space Station nouw 1 ISS
issuance wom Inancial] (0 1a (t€C.) expedicid

ISSUE nown 1 i (tOpIC) assumpte 2 (. qiestio 3 mel
newspaper, magazine) numero / exemplar 4
(shares, currency) expedicid v 1 expedir 2 decretar
3 publicar / editar

isthmus o ) ristme

IT Information Technology now 1 informatica
Italian wown 1 myritalid 2 @/nitalid adgecive italid
italics non 1 01 CUISIVA 2 (512 1tAliCA expression 1N 1talics en
cursiva

Italophlle noun (m/n 1talianofil

Italy noun (91 1talia

itch wow (o picor v fer picor / picar

itchiness .ou o1 picor

itchy adjective JUE [zica

item .om mrarticle

itemize ... detallar / enumerar | An itemized bill
- Una factura detallada

iterable v iterable

iterate ..., iterar

iteration ... nniteracid

iterative v iteratiu

itinerant .. itinerant

itinerary .on mritinerari

itself ;oo 1 €5 /8¢ /'S 2 en si / Mateix expression BY
itself sol / automaticament expression 10 itself en si
(mateix)

IVF In Vitro Fertilization nou ¢ FIV

lvorian adjective m noun (m/ﬂm

iVOIY wow mrivori / vori / marfil

Ivory Coast .u n. Costa d'Ivori

ivy noun (f) 1‘1%

jaCk noun 1 (m)el CI‘iC
|'Cric’ means 'jack’ in the sense 'car jack'. |

2 IeS
jack off masturbar-se
jack up 1 aixecar (amb el cric) 2 fer pujar (preus)
expression jack shit res
jackal won mexacal
jackdaw .. 1. gralla
jacket ... i jaqueta
jackpot noun 1 (m)el POL 2 (912 ZLOSSA
jacksie wow [slang] m«cul
jacuzzi v 1 mejacuzzi 2 ».banyera
d'hidromassatge
jaguar o meajaguar
jail wown @ preso ves empresonar
jam . 1 nmelmelada 2 wrembus .. embussar
jam up 1 embussar / encallar 2 embussar-se /
encallar-se
Jamaica o . Jamaica
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Jamaican ugicive JAMAICA nown (m/njamaica
jambalaya ... plat "Cajun" - mena d'arros / paella
jammy .geaie [colloquial] afortunat
jam-packed .. ple de gom a gom / ple a vessar
/ple com un ou
janitor . e porter
January .o magener
Japan noun (m) elJ_am expression J. apan air [sport] (m) eljm
Japanese o 1 meJapones 2 mpl) s JAPONESOS adgicctive
japongés
Jar nou 1 me POt 2 (m e SOLrac 3 ¢ Cervesa vew 1 colpejar
/ sotragar 2 desentonar / discordar 3 irritar /
exasperar | It jars on my nerves - Em crispa els nervis
jargon . mrargot
jasper won mejaspi
jaundice . 1 1ictericia
jaunt .. o rexcursid
Javanese .o e javanes
javelin .o javelina
jaw wom o mandibula
jazz noun (m) e]jﬂ

jazz up animar / fer més elaborat o treballat
JCB .o n.maquina excavadora
jealous .gecive gelos
jealously ... gelosament
jealousy ... . gelosia / enveja
jeans woun mpastexans
jeep roum meyvehicle tot terreny
jeer wuw 1 numofa 2 mrescarn . fer mofa / mofar-
se
Jehovah's Witness .o m/n Testimoni de Jehova
jejunum noun (m)elj_ejl_i
jelly wown 1 1 gelatina 2 ¢ gelea expression royal jelly o1
gelea reial
jellyfish .o . medusa
jenny .o . somera
jeopardise ... fer perillar / posar en perill
jeopardize ... fer perillar / posar en perill
jeopardy s merisc / perill epresion put (somebody
or something) in jeopardy fer perillar / posar en
perill
jeremiad . 1 jeremiada
jerk w1 nusacsejada 2 masotrac [colloquial] m/n
idiota .. sacsejar

jerk around decebre / manipular (algi)

jerk off pelar-se-la
expression J€TK Off my et carallot expression clean and jerk e
[halterofilia] dos temps
jest . fer broma expression in jest de broma

jester o mabufd exprsion court jester m«bufo de la
cort

Jesuit woum mejesuita

jet wun 1 majet / reactor 2 mearaig / doll / broll

jet off viatjar en avid
jet lag row e trastorn d'horari

jetskKi o . moto d'aigua

jettison .., desempallegar-se de / desfer-se de
jetway noun franspory 1 passarel-la

Jew .om (m/f)m

jewel woun oujoia

jeweler .o m/njoier

jewelers noun (f) lam

jeweller .o m/njoier

jewellers noun (f) 1ajm

jewellery woun pi)ies JOI€S expression jewellery shop
joieria

jewelry noun (fpl.) lesm

Jewish adjective JUEU

Jewry noun (m pl) els JUEUS

jiggered .ic.iv 1 espatllat / fotut (vulg.) 2 esgotat

jigsaw .ou m e« trencaclosques
jilt .o plantar

jingoism .o m e patrioterisme

jitters . [colloquial] mp)esnervis

jittery .sccie [colloquial] nervios

jOb noun 1 (012 f€1NA 2 (my e treball / ofici expression _]Ob
description . descripcid del lloc de treball
espression JOb market o« mercat de treball expression jOb
offer o roferta de treball exression jobs vacant borsa de
treball / ofertes de treball

jobless .. desocupat / aturat noum o es€ls
desocupats / els aturats

joblessness o mratur

jog v 1 fer flting 2 refrescar expression jOg
(somebody's) memory refrescar la memoria (a
algu

jogging o m« futing

join ... 1 unir / ajuntar

'Unir' and 'ajuntar' mean 'to join' in the sense of 'to join
things together'.

2 ingressar

'Ingressar' means 'to join' in the sense of 'to join the
European Union'.

3 acoblar
join up enrolar-se
noun (91 JUNtUTA
joiner wou m/nfuster
joint iccive CONJUNL nown 1 m) et POITO | To smoke a joint
- Fumar un porro 2 mrarticulacié / unid 3 ».juntura
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jointly - justification

jointly ... conjuntament
joKe nou mracudit epresion practical joke orenganyifa

v fer broma

joke about fer broma sobre
joKer woun 1 meajoquer 2 m/nburleta
jolly wiecine alegre / jovial wven [dated]
extremadament
Jordan ... i Jordania
Jordanian ugecive jorda nowm m/njorda
josh ., [colloquial] prendre el pél
jot v escriure

jot down anotar / apuntar
o paraula utilitzada en 1'expressio 'not a jot / not
one jot' expression NOt @ jot / not one jot cap
joule won mejoule
journal . 1 purevista 2 madiari / dietari
journalism . m e periodisme
journalist .ow m/nperiodista
journey .. meviatge / desplagament / trajecte
jOWl noun [body] 1 (m)el PAP 2 (f) la]m expression Cheek by
jowl colze a colze / costat per costat
JOY o 1 njoia / alegria 2 m« goig
joyful .gecciive ]oi6s
joyride ..» conduir un cotxe robat per 'divertir-se'
joyrider ... persona (normalment jove) que
condueix un cotxe robat per 'divertir-se'
joyriding ... conduir un cotxe robat per 'divertir-
se'
J=POP nou (h1emusica pop japonesa
jubilee wu 1 ¢ festa / fira / celebraciod 2 m«jubileu

[Jubileu' means 'jubilee’ in the sense '50th anniversary'.

Judaism .o mejudaisme
Judeo-Christian cive judeocristia nou m/n
judeocristia
judge non m/njutge ves jutjar

judge by jutjar per
judgement ... 1 n.wsenténcia / decisio / opiniod 2 m)
ajudici / criteri / dictamen / discerniment /
enjudiciament / veredicte judgment
judgment .ow 1 1. senténcia / decisio / opinid 2 mye
judici / criteri / dictamen / discerniment /
enjudiciament / veredicte judgement
judicial adjective iudicial
jUdO noun (m) ﬂu;do
JUG nown 1 (912 GEITA 2 (¢pi) tes tEES
juggle ... fer malabarismes / fer jocs malabars
juggler .o m/nmalabarista
juice noun (m) el SUC

juice up [colloquial] donar energia a
JUICY udiective SUCOS

JUly noun (m) elm
jumble .o m e« garbuix / pilot
jump .. saltar
jump about fer salts
jump across saltar d'un costat a l'altre /
travessar (un lloc) fent un bot
jump around fer salts
jump at acceptar amb entusiasme
jump away allunyar-se fent un bot
jump back fer un salt endarrera / recular fent un
bot / tornar fent un bot
jump down baixar fent un bot / saltar avall
jump in 1 entrar fent un bot / saltar a 2 saltar a
jump into | comencar de seguida, sense
miraments 2 saltar a
jump off baixar fent un bot
jump on pujar fent un bot
jump out 1 saltar cap a fora 2 destacar-se
jump over saltar per sobre, cap a l'altra banda
jump through travessar fent un bot (p.e., un
cercol
jump up pujar fent un bot / saltar amunt
noun (m) el SALE expression JuMp rope 1. corda de saltar
espression JUMPp shot m e tir €n suspensio
jumped-up ueive [colloquial] arrogant /
presumptuds
jumper qouw majersei
junction . . cruilla
June .o (m) elm

jungle noun (f)la SelVa / iungla
juniper . me« ginebre (juniperis communis)

JUNK noun 1 ¢p1) 1es €SCOMDIATi€s 2 mop) eis trastos

espression Space junk . brossa espacial

junkie .ou [colloquial] m/ndrogoaddicte /
toxicoman

junk mail ow @« correu brossa

Jupiter wun m« Jipiter

jurisdiction .o o1 jurisdiccio

Jury s e jurat

just wecive just waven [colloquial] realment / totalment
expression JUST @S 1 Just quan | Just as I was leaving the
house... - Just quan sortia de casa... 2 tan...com... | His son

is just as irresponsible as he is - E/ seu fill és tan
irresponsable com ell expression JUSt In case per si de cas
ewression have just done something acabar de fer
alguna cosa | I've just read the new Harry Potter book
- Acabo de llegir el nou llibre de Harry Potter

justice .ow ¢ justicia

justifiable .. justificable

justification .. 1. justificacid
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justify ... justificar
juvenile adjective 1 ]LIVenll 2 Duel‘ll noun (m/ﬂiOVe
expression _]UVenlle hall (m) el I‘efOI‘matOI‘l

Kaiser o m o kaiser
kale wow n1col arrissada
kamikaze .gi.. kamikaze
kangaroo .o m«cangur
Kansan ... m/nhabitant de 1'estat de Kansas agccive
de l'estat de Kansas
karaoke .o m«karaoke
karat woun m o quirat
karate nou m) karate
karma .o m« karma
karst won m e carst
karting now mekarting
Kashmir wou )« Caixmir
Kashmiri noun e caixmiri ageeive caixmiri
Kathmandu ... Katmandu
Katmandu ... Katmandu
kayak noun (m) ol CA1AC
Kazakhstan ... m«Kazakhstan
keel .o ) la ngla
keel over | capgirar 2 caure desmaiat o d'esglai /

desplomar-se
keen .dgeive 1 agut 2 entusiasta / voluntarids 3

competitiu
keenly .. 1 amb entusiasme 2 profundament
keep ..» kept kept guardar

keep at perseverar en / persistir en

keep away 1 mantenir-se allunyat, apartat >
allunyar (una cosa), mantenir-la a distancia

keep away from evitar (una cosa, algf)

keep back 1 fer-se enrere / recular 2 amagar / no
revelar

keep from estar-se de

keep down 1 no aixecar-se 2 mantenir (una cosa
una quantitat) a un nivell baix 3 no vomitar
(menjar) 4 oprimir

keep in with mantenir bones relacions amb

keep off mantenir (una cosa) no sobre o0 no
tocant (una altra)

keep on 1 continuar 2 mantenir posat (una peca

de roba)

keep out 1 no entrar > mantenir fora / aturar /
allunyar

keep out of 1 mantenir-se allunyat de 2 no ficar-
se en

keep to no abandonar / no deixar

keep together | mantenir-se junts > mantenir
junts

keep up 1 aguantar ¢l pas, no endarrerir-se 2 no
deixar dormir 3 mantenir (I'anim)

keep up with estar al dia de
ewression Keep (yourself o somebody) abreast (of
something) 1 mantenir alga al dia 2 mantenir-se al
dia excumaionkkeep your hair on [slang] calma't!
keeper won 1 m/nporter 2 m/n(z00) cuidador
keepsake .o marecord
kefir .om (m) el gueﬁr / kéfir
keg nom n1abOta
kennel .. . caseta de gos
Kentuckian ... m/nhabitant de 1'estat de
Kentucky agecive de 1'estat de Kentucky
Kenya .o 1. Kenya
Kenyan adjective KENVA noun m/n KENYA
keratin .. (. ceratina
kerb o (1 vorada
kerfuffle .ow 1 n1.commocio 2 medesgavell | A
political kerfuffle - Una commocio politica
kernel .o 1 (m)el nucli 2 (m) el moll
kestrel .on @« xoriguer
ketchup .o e quetxup / ketchup
ketoacidosis . ¢ cetoacidosi
ketone . . cetona
ketosis w1 cetosi
kettle woun ) abullidor
kettledrum .o, m«timbal / tabal
key noun 1 (f)la Clﬂ

|'Clau’ means 'key' as in 'car key' or 'door key'. |

2 omntecla
|'Tecla' means the key on a keyboard. |

adjective Clﬂ
key up provocar entusiasme (a algu)
esression D€ keyed up tenir els nervis a flor de pell
keyboard . meteclat
keycard noun (p la fargeta
key chain .wu e« clauer
keyhole . m e forat del pany expresion keyhole
surgery o (cirurgia) laparoscopia
key ring woum m e clauer
keystroke ... ¢ pulsacié
keyword .on o paraula clau
keyword search ... n.cerca per paraula clau
khaki nouwn (m)el M adjective M
Khartoum .o @« Khartum
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kick - klutzy

kick ..., donar un cop de peu

kick about (or around) [colloquial] anar d'un
lloc a l'altre / vagabundejar

kick (something) about (or around)
considerar (una proposta, una idea, etc.)

kick (somebody) about (or around) abusar
(algn)

kick back 1 relaxar 2 tornar (clandestinament i

il-legal) una part dels diners rebuts

kick in 1 comencar a tenir efecte un medicament
o una droga 2 contribuir (diners)

kick (something) in trencar una cosa amb una
guitzada

kick off 1 (futbol) fer el servei inicial (o servei de
centre) / (futbol america) fer el xut inicial 2 tornar-
se de sobte (una situacid) violenta, crispada o
agressiva 3 comencar

kick off (something) comengar

kick (somebody) off (something) expulsar /
fer fora

kick (somebody) out (of something)
expulsar / fer fora

kick over (un motor) girar

kick (something) over fer tombar amb un cop

de peu
kick up intensificar / fer més fort

noun (m) el COP de pcu

kick around 1 1 abusar 2 considerar (una
proposta, una idea, etc.) 2 (col‘log.) anar d'un lloc a
l'altre, vagabundejar
kickboxing .o e« kickboxing
Kick-off .. 1 m) e (futbol) servei inicial / servei de
centre 2 e (futbol america) xut inicial 3 e

comencament

Kid woun 1 m/nxaval / Xicot / xic / marrec / minyo 2 o
criatura fanimay e cabrit ven fer broma

kid around fer ximpleries / passar 1'estona
expression K1d yourself enganyar-se (a si mateix)
kidnap .. segrestar
kidnapper now m/nsegrestador
kidnapping non masegrest
kidney noun (m) elmLé
kidult .... persona adulta a qui li agraden coses de
nens
Kill \v matar / assassinar eresion Kill two birds with
one stone matar dos pardals d'un tret

kill off fer matanca / matar tots els exemplars
d'una espécie o d'un grup

Killer o m/nassassi agjeive 1 molt bo / excel-lent /
impressionant 2 que mata / maten (per exemple:
'killer bees', 'killer whale")
killer whale .o «yrorca
Killing ou o rassassinat expression make a killing
[colloquial] fer-se d'or / fer I'agost
Kilo .o [colloquial] m e quilo
kilogram .ou m e« quilogram / kilogram
kilometer .o m« quildmetre / kilometre
kilometre .o m«quilometre / kilometre
Kilt wown 1 maKkilt 2 ».faldilla escocesa
Kimono . m e« quimono
Kin wuw [dated] 1 1w familia 2 e parents
Kind woun 1 e tipus 2 1. MmMena adgecive Simpatic /
amable / bondados expression in kind en espécie
kinda una mica / quelcom
kindergarten .. < parvulari
kindergartener .o /nparvul
Kindling o mp1)es encenalls epresion piece of kindling
@ rencenall
kindly ...» 1 amablement / afablement / amb
simpatia 2 si us plau agecive SIMpPAtic
kindness ... n.bondat / amabilitat
kindy .. [colloquial] 1 »rescola bressol / llar
d'infants 2 w«jardi d'infants / parvulari
Kinetic .djccive CINELIC expression Kinetic energy renergia
cinética
kinetics wouw o1 cinética
King noun (m e 1€1 expression KiNg prawn e llagosti
expression the three kings els reis mags
kingdom .o maregne
kinsman .ow m/nparent
Kiosk noun m e quiosc
kirsch .o (m) el kirsch
Kiss «.» 1 besar 2 petonejar noun m) e petd

kiss up to (col‘log.) afalagar servilment
kitchen .o ¢ cuina
kitchen towelling o o« paper de cuina
Kite o mrestel / catxerulo (Val.)
kitsch ugccive kitsch
kitten on m « gatet
kittiwake noun fanima (0 1a gavineta
Kitty noun faniman 1 m e gatet 2 . marruixa e« fons
comu 4 mepot 5 n.wbanca
KiWi noun 1 maKiwi 2 myaKiwi 3 m/nneozelandés
Kiwi fruit woun makiwi
klutz .... [colloquial] «/nmaldestre / matusser /
graponer / barroer
klutzy .. [colloquial] maldestre / matusser /
graponer / barroer
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knack .o o rhabilitat
knackered ... [slang] esgotat
knapsack o L motxilla
knead ... pastar
knee 1o @« genoll egpression knee pad o1 genollera
kneecap o (. 10tula v [colloquial] Trencar-li les
rotules a algu (o bé disparant un tret, 0 bé amb un
bat de beisbol 0 semblant)
knee-jerk ucive reflex | A knee-jerk reaction - Una
reaccio reflexa
kneel ... knelt, kneeled knelt, kneeled agenollar-se
[ posar-se de genolls

kneel down agenollar-se / posar-se de genolls
knickers noum s calces
knife o m«ganivet v atacar (0 matar) amb un
ganivet egpression t0 be (or go) under the knife operar-
se
knight .o 1 macavaller 2 macavall

I'Cavall' means a knight in the game of chess. |

knight-errant .... m«cavaller errant
knighthood ... < cavalleria
knit ..., fer mitja
knob wom 1 (m)el]Lt(’)
I'Bot()' means 'knob' as in 'the knob on a radio', for example. |

2 (m) el nom

[Pom' means 'knob' as in 'doorknob'. |

3 mapolla 4 magilipolles
knock .. picar / trucar
'Picar' and 'trucar' mean 'to knock' in the sense 'to knock on
a door'.
knock about [colloquial] ser per aqui / alli
knock (someone) about [colloquial]
maltractar a algu

knock about with (someone) [colloquial]
passar temps amb (amics)

knock around : considerar (una proposta, una
idea, etc.) 2 ser per aqui / alli 3 anar d'un lloc a
l'altre, vagabundejar

knock (someone) around maltractar
fisicament (algi)

knock around with [colloquial] passar temps
amb (amics)

knock back [colloquial] beure molt rapidament
una beguda alcoholica

knock (something) down abatre

knock (somebody) down atropellar

knock in fer entrar a cops

knock off 1 plegar 2 parar 3 fer copies il-legals de
4 robar / atracar

knock out : fer perdre ¢l coneixement a algu 2
deixar k.o.
knock (somebody) over atropellar
knock together construir a corre-cuita
knock (someone) up [slang] deixar
embarassada a (una dona / una noia)
be knocked up 1 estar embarassada 2 estar
esgotat
epression knock (somebody) dead [colloquial]
impressionar molt (algu)
knockoff ... [colloquial] o copia il-legal /
imitacio il-legal
knot .oun m) e NUS verb NUAT
know ... knew known 1 saber

'Saber' means 'to know' as in 'to know a fact or how to do
something'.

2 coné€ixer | He didn't know about... - Desconeixia...

'Congixer' means 'to know' as in 'to be acquainted with
somebody or something'.

know of saber de, tenir coneixement de
know-all .c.. m/nsetciéncies
knowbot .o (compuers myragent d'informacid
KNOW-hOW :oun 1 (mp1)eis cONEiXEMENtS 2 (el Saber
know-it-all .o m/ 1 Setciéncies
knowledge .o 1 meconeixement 2 -
expression Knowledge base . base de coneixements
expression Knowledge management 1. gestio del
coneixement
knowledgeable ... erudit / savi
knuckle wou mrartell

knuckle down (to something) arremangar-se
/ arromangar-se

knuckle under sotmetre's
expression knuckle sandwich [colloquial] m«cop de
puny
knuckleduster .. . puny america
koala .om (m) e]Lala
koala bear .. m«coala
kookaburra .o [animal] (f) la cucaburra
Koran .o mrAlcora
Korea o Corea epression North Korea Corea del
Nord copression South Korea Corea del Sud
Korean o 1 me COIea 2 (m/fHCOrea adgjcctive COred
korfball woun m < korfbal
Kraurosis mun . craurosi
Kraut .. m/nalemany
Krona nou (financiany (012 [Unitat monetaria) corona
krypton .oum e criptd
kung fu o makung-fu
Kurd :oun m/nkurd
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Kurdish - landscape

KU l'diS h adjective kurd
Kuwait noun (m) el Kuwalt
Kuwaiti adjective kuwaltlé noun (m/t)kuwaitié

Iab v 1 malaboratori 2 m«(gos) labrador

label ... retiqueta

labeling won mretiquetatge

labelling »on mretiquetatge

labile ugcive 1abil

labor o 1 matreball 2 @)« part agecive laboral vem
medicalj @NAr de part / estar de part / parir espression labor
agreement e« conveni col-lectiu expression [abor
dispute ¢ disputa laboral exression labor market el
mercat laboral expression labor union . sindicat
laboratory .ou )« laboratori

Labor Day ... dia festiu als Estats Units (el
primer dilluns de setembre). Tradicionalment
representa la fi de l'estiu

laborious v laborids

laboriously ... laboriosament

labour wou 1 myetreball 2 @)« part wieive 1 laboral 2
laborista vew mesicay anar de part / estar de part / parir
expression [abour agreement e conveni col-lectiu
exression labour dispute disputa laboral expession labour
market «w«mercat laboral

Labour Party .. o« Partit Laborista
labyrinth .o m «laberint

laccolith won m)alacolit

lace wow 1 e cordd

[Cordo' means 'lace' as in 'shoelace'.

2 mepunta

|'Punta' means 'lace' as in 'frilly lace gloves'.

v afegir una mica d'alcohol (o drogues, o veri) a
una beguda
lace up cordar
lace into atacar verbalment
lachrymal .geci. lacrimal
lack .. mancar / faltar »n . manca / mancanca /
falta / caréncia
lackey now e lacai
lackluster .q..i.. que falta vitalitat
lacklustre .. que falta vitalitat
lacquer .ou (.laca
lacrimal agccive lacrimal
lacrosse o melacrosse
lactase .o i lactasa

lactic acid .o mracid lactic
lactobacillus .ouw )« lactobacil
lactose .o (v lactosa
lad .o [colloquial] wmeaxaval / noi / xicot
ladder ... 1 nrescala 2 ¢ucarrera
|'Carrera' is the 'ladder’ you have in your tights. |

b fer-se una carrera a les mitges
ladies . [colloquial] mpm)es lavabos femenins
ladies' man ... home a qui li agrada estar rodejat
de dones i qui sempre esta molt atent a elles
ladle 1o e cullerot
Iady noun (f) la SENYOra
ladybird .. . marieta
ladybug ... marieta
ladykiller ... [colloquial] home que té molt d'éxit
amb les senyores
lag now meretard ves aillar
lag behind endarrerir-se / ressagar-se
laggard .ou m/nressagat
lagging o o raillament
lagoon .ou (. llacuna
laid-back v tranquil / relaxat
lake noun (m) allac
lamb 1o myaxai / anyell / marrec
lambast ... atacar verbalment a algu (per haver fet
alguna cosa que no deu haver fet)
lambaste ... atacar verbalment a alga (per haver
fet alguna cosa que no deu haver fet)
lame .geaive 1 COIX / ranc / rancallds 2 patétic
lamely ... patéticament
lameness o 1 coixesa
lamp 1w 12 1lum e [slang] apallissar
lamplight . ¢ llum d'una lampada
LAN Local Area Network now . LAN
lance nom (mallﬂ_a
lancet .o . llanceta
land woun 1 materritori 2 terrestre ven» aterrar
land up acabar
landfill s @) rabocador
landing o 1 mraterratge 2 e [milit.]
desembarcament | Normandy landings
- Desembarcament de Normandia 3 e 1epla
landing strip .. . pista d'aterratge
landlady .ow o1 propietaria / arrendadora
landlord .o mapropietari / arrendador
landmark .o 1 0 fita 2 melloc d'interés
landmine ... . mina antipersona
landowner ... /o propietari / terratinent
land register .. macadastre
landscape now 1 m«paisatge 2 apaisat
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Apaisat' means 'landscape’ in the 'paper orientation' sense
(i.e. not 'portrait').

ver €Njardinar
landscaping o mrenjardinament

landslide . 1 nresllavissada 2 m«corriment de
terres
lane wouw | mecami 2 macarrer
langoustine .oum «mrescamarla
Ianguage noun 1 myridioma 2 . llengua me
llenguatge
languid ecive languid
languidly ... languidament
lanolin .. v lanolina
lanthanide . o« lantanid
lanthanum .o )« lantani
Laos o m«Laos
Iap noun 1 (01a VOIta 2 01 falda ves spory doblar
lap up 1 beure (del tot) llepant 2 (col-log.)
acceptar (idees, afalacs) amb entusiasme
Iapel noun (f) la sola[za
lapse .. n1badada
lapse into tornar a (mals costums)
laptop now m e (ordinador) portatil
larceny .o e lladronici
lard noun m) allard
lardass ... [slang] persona grassa
larder woun marebost
large uecive gran
largely .o en gran part
largeness . 1 grandaria / grandor (fisica)
lark nou 0] 1'3,10_Sa
lark about fer el ruc / passar-s'ho bé fent el ruc

lark around fer el ruc / passar-s'ho bé fent el
ruc
larva wow onlarva
larval gccive larval
laryngitis now 11 laringitis
larynx .om o laringe
lasagna .ow 1=lasanya
lasagne .. . 1asanya
lascivious . lasciu
lasciviously ...» lascivament
lasciviousness . 1. lascivia
laser qou m e laSer epresion laser beam )« raig laser
expression [2SET POINtET (mr apuntador 1aSer expression laser
printer ¢ impressora laser
lash ... 1 fuetejar 2 batre

lash out 1 repartir cops a tort i a dret 2 atacar
verbalment

lash out at atacar

noun 1 (f)la fuetada 2 (f)la DeStal’lva expression (gO) (Out) on the
lash [slang] sortir amb amics per emborratxar-se

(anar de farra / anar de parranda)

IAlthough widely used in Catalan, 'anar de farra' and 'anar de
parranda’ are 'castellanismes'.

lass . [dialect] ¢wnoia / xicota
lassitude w1 nnlassitud 2 o rextenuacid
lasting jccive durador
Iastly advers €N 1
late .gecive 1 tard | I'm late - Arribo tard | The meeting
ended late - La reunié acaba tard | In the late sixties - 4
final dels anys seixanta 2 dels Gltims | I caught a late
flight - Vaig agafar un dels ultims vols (del dia) 3 tarda 4
difunt | Her late husband - E/ seu marit difunt «ve 1 tard
2 cap al final (i sentits afins) | I got back from Milan
late in September - Vaig tornar de Mila cap a finals de
setembre epression late in the day massa tard expession better
late than never més val tard que mai expression Of late
darrerament / Gltimament
lately .es Gltimament / darrerament
latency .o 1 . laténcia 2 metemps d'espera
lateness .o (htardanca | The lateness of the hour
- L'avancgat de l'hora
latent .ccive latent expression latent heat m« calor latent
later .a..» més tard / posteriorment epression later on
més tard / posteriorment
lateral .gecive lateral noun finguisics) 1 lateral
expression 1ateral consonant (1 lateral expression lateral
thinking w « pensament lateral
latest .iccive €l Més nou / 1'Gltim expression latest news
oy s Ultimes noticies
latex noun @ alatex
Latin wow (m) elm adjective m
Latin America .. . Llatinoamérica / América
Llatina
Latin American .geive Llatinoamerica noun m/n
llatinoamerica
latitude w0 latitud
latrine wom . latrina
latter i 1 segon 2 Gltim
Latvia wouw 1 letonia
Latvian wow 1 meletd 2 m/nletd adecive leto
laud ..o lloar
laudable ... lloable / laudable / encomiable
laugh e riure

laugh away agafar-s'ho de broma

laugh off agafar-s'ho de broma

laugh over riure's de
noun (m) el TIUTE expression @ lauigh @ minute molt divertit
ewpression laugh your head off riure molt expression be a
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laughable - lead

laugh [slang] ser divertit expression burst out laughing
esclatar-se de riure epesion have a laugh [slang]
passar-s'ho bé / divertir-se expession Not know whether
to laugh or cry no saber si riure o plorar
laughable . 1 que fa riure 2 irrisori
laughing stock ... . rialla / riota
Iaughter noun 1 (mel I1UTE 2 (nwrialla
launch ... llancar
launch out llangar-se a / emprendre
non 1 myei llancament 2 . llanxa
launderette ... 1 bugaderia
Iaundry noun (f) nabugada
laundry room ... n..bugaderia
laurel woun m) allorer
Lausanne ... n. Lausana
lava nom () Ma&
lavender .. 1 n.lavanda 2 mrespigol
law wow 1 0 1 llel

'Llei' means a 'law' as in 'there is a law against that kind of
thing'.

(m) el dret

[\S)

'Dret' means 'law' as in the profession (i.e. he's studying law
at university).

exression [aW degree . 1licenciatura de dret expression law
faculty o facultat de dret expession against the law
il-legal
lawful .geaive legal / legitim
lawfully ... legalment
lawmaker .. /0 legislador
lawn 1o 1 ZESPA expression lawn mower )« tallagespa
lawrencium .o m e« laurenci
lawsuit woun el [zlet / lltlgl
lawyer .om m/nadvocat
lax agecive deixat
laxative woum m«laxant
laxity nom 1. deixadesa
laxness .o 0. fluixesa
lay .gecive laic / seglar ven laid laid 1 col-locar / posar
[ situar 2 posar (ous)
lay about repartir cops a tort i a dret
lay aside 1 estalviar 2 apartar / deixar a banda
lay away 1 guardar (alguna cosa) per al futur 2
guardar (una cosa) temporalment abans de lliurar-
la
lay by deixar o posar a part
lay down 1 deposar (les armes) 2 establir / fixar /
determinar
lay for esperar (algt) (per atacar-10)
lay in (supplies / food) proveir-se
lay into [colloquial] atacar / escometre / agredir

lay off | acomiadar > deixar en pau

lay on proporcionar / subministrar / proveir

lay out presentar / disposar / distribuir /
col-locar

lay over fer una pausa, sovint involuntari, en un
viatge

lay to en la nautica, fer parar un veler, dirigint-se
cap al vent

lay up 1 emmagatzemar (p.e. proveiments) 2

causar d'haver de fer Ilit

be laid up fer llit (estar allitat)
ewression g€t laid follar / cardar
layabout .o m/nmandrés / gandul
lay-by .ow 1 n1.zona d'estacionament 2 o rarea de
descans 3 . forma de pagament en botigues: es
paga un diposit, i la botiga reserva l'article, fins que

€S pagui
Iayer noun (f) la capa

layette .o 1 mamenudall 2 n.bolcada de néixer
layout .o 1 0. disposicid / distribucid / col-locacié
2 e format

laze ..., gandulejar / mandrejar

laze about gandulejar / mandrejar

laze around gandulejar / mandrejar
lazily ... mandrosament

laziness .ow 1 nuperesa / mandra 2 ¢ rindoléncia
lazy .gecive mandros / gandul / dropo / dropol

LCD Liquid Crystal Display s o1 LCD

epression LCD television (0 TV) matelevisor de LCD
LEA Local Education Authority . organisme
d'administracid local que gestiona els assumptes
escolars

lead .. led led 1 conduir / menar 2 dirigir 3 liderar 4
encapegalar s 1 v corretja

'Corretja' means 'lead’ as in the chain or rope you attach to
iyour dog's collar when you take him for a walk.

®1apista
'Pista' means 'lead' in the sense of 'clues' (i.e. 'police find
new leads in burglary case').

[\

mravantatge / primer lloc 4 . davantera

' Avantatge' etc. mean 'lead' as in 'to be in the lead (of a race
competition...)

W

e Primer paper / paper protagonista

'Primer paper' and 'paper protagonista' mean 'lead' as in 'lead
art' (i.e. 'she's the lead in the school play').

6 (m)el [glom

|P10m means lead as in 'heavy grey lump of metal'. |

7 mmina de llapis
'Mina de llapis' means 'lead' as in the stuff you put in your
pencil.

W
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8 m/nlider
lead up to 1 precedir 2 portar a 3 preparar el
terreny per a
leaden .gccive plumbi
leader .o 1 m/plider / mandatari 2 w/ndirigent 3 m/n
capdavanter 4 m« capitost
leadership o m«lideratge
leading-edge ... d'avantguarda / avangat
leaf .o () lam
leafless .. desfullat
leaflet .ou (m) clm
Ieague noun [sport] (f) 1amg§
leak w1 1 fuita 2 mrescapament expression gas leak o

la ﬁllta de gaS expression take a leak [Slang] fer [21[2i /
pixar (vulg.)

leak out 1 divulgar sense autoritzacio 2 divulgar-
se
leakage o 1 1. fuita 2 mrescapament
lean ... leant, leaned leant, leaned 1 inclinar-se

'Inclinar-se' means 'to lean' in the sense 'to lean over
something'.

recolzar

[\S)

'Recolzar' means 'to lean' in the sense 'to lean against

something'.

adjective magre / ﬂaC
lean over abocar-se sobre

lean towards (Br.) / toward (Am.) decantar-se
per
leap ... leapt, leaped leapt, leaped saltar non masalt
/ bot expression l€ap year mrany de traspas / any bixest
learn ... learnt, learned learnt, learned 1 aprendre 2
assabentar-se

learn of assabentar-se de
learning ... mraprenentatge
lease .o macontracte d'arrendament ven arrendar
leaseholder .. m/narrendatari
leash . (i corretja
least .ccive 1 menys 2 més minim awes MeNys
expression at least 1 almenys 2 com a minim
leather .o 1 (m)elCLir 2 (malﬂ
leave .. left left 1 deixar 2 sortir / eixir (Val.)

'Sortir' and 'eixir' mean 'to leave' in the sense 'to go out' (e.g.

'he left the room").

3 descuidar-se | I left the keys in the car - M'he descuidat
les claus al cotxe

leave aside deixar de banda

leave behind deixar enrere / abandonar

leave for marxar a

leave off [colloquial] deixar de

leave on no tancar (un aparell)

leave out ometre
be left over quedar (restar), sobrar
noun 1 (or€Xcedeéncia 2 e« permis
[Permis' means 'leave' in the sense 'permission'. |

epression |l€ave (somebody) alone deixar en pau (algu)
expression 10 be left restar
leave of absence ... nrexcedéncia
Lebanese ... libanés
Lebanon . m«Liban
lectern .ou o faristol
lecture .. . conferéncia
lecturer .o m/nprofessor (d'universitat)
ledge wow 1 maprestatge 2 ¢ postada
leech 1w 1 n.sangonera
'Sangonera' means 'leech’ in the figurative sense as well
('He's a real leech").
2 (m)el COTC
[Corc' means 'leech’ only in the figurative sense. |

leek .o (m) el POTTO

leery .iive [colloquial] recelds

leeward .o m)« sotavent agecive @ SOtavent
leeway .om 1 mamarge (de maniobra) 2 ¢ llibertat
de moviments / llibertat de maniobra / llibertat
d'accio

left .ow (resquerra aecive €SQUETTE anvers @ 1'esquerra
left-hand .icive d'esquerra expression 00 the left-hand
side a l'esquerra

left-handed .ge.i.. esquerra

leftover .gciv. sobrant

leftovers wouw ) s restes (d'un apat) / deixalles
leg non h1aCaAMA exgpression COSt an arm and a leg costar
un ull de la cara / costar un ronyé

legacy o mellegat

legal wccive 1 juridic / judicial 2 legal

legal guardian ... /o tutor legal

legalise ... legalitzar

legalize ..., legalitzar

legally .. legalment

legalization ... . despenalitzacid

legalize ..., despenalitzar

legal tender ... . moneda de curs legal
legend :ow 0y llegenda

legendary .. 1 llegendari 2 mitic

Ieglble adjective lleglble

legislate ... legislar

legislation ... ¢ legislacio

legislator wu m/nlegislador

legislature ... 1 m«legislatiu / cos legislatiu /
poder legislatiu 2 o rassemblea legislativa

| Californian legislature - Legislatiu california
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legit - liberal

legit i [slang] legitim

legitimacy .on 1. legitimitat

legitimate .geci. legitim

legitimately ... legitimament

legume o o llegum

leisure o mroci / lleure

leisure centre .o m«poliesportiu

leitmotif .om m«leitmotiv

leitmotiV o maleitmotiv

lemma v malema

lemon o 91 11iMoNa cxpression lemon tree mye
llimoner

lemonade .o ¢ llimonada

lemon juice .o mesuc de llimona

lend ... lent lent deixar / prestar | Will you lend me
your books? - Em deixes els teus llibres?

lender wow m/nprestador

length ... 1 v longitud / llargada / llargaria 2 o
durada / duracio

|'Durada' and 'duracid' mean 'length' as in 'period of time'.

lengthen ... allargar

lengthways ..., longitudinalment / al llarg
lengthwise ...+ longitudinalment / al llarg
leniency .. 1 indulgéncia

lenient .qe.... indulgent / poc estricte / lax

lens wow 1 hulent 2 ma(in a camera) objectiu 3 el
(in the eye) cristal-1i

Lent .. 1. Quaresma

lentil .o 0. llentia

Leo non m) alled

leopard .ou @« lleopard

leper o m/nleprods epesion leper colony 1
leproseria

leprosy woum . lepra

lesbian .ouw . lesbiana agecive lesbia

lesion o n1lesid

Lesotho .ou m e« Lesotho

less .wves menys

lessee .o m/narrendatari

lesson woun 12 1lico / classe expression learn your lesson
escarmentar(-se) exression teach (somebody) a lesson
escarmentar (algu)

lessor wun m/narrendador

let ... let let letting 1 permetre

[Permetre’ means 'let' as in 'to allow’.

2 llogar

[Llogar' means 'let' as in 'to rent out a house'.

let on revelar (una cosa desconeguda)
let alone deixar (algtl) en pau

let by deixar passar (algi)
let down 1 deixar baixar 2 decebre (fallar en les

expectatives)

let in deixar entrar

let off deixar anar (sense cap castig 0 amb un
castig menys important del que es podria esperar)

let out 1 1 deixar sortir 2 amollar 2 1 revelar 2
eixamplar (els pantalons, un vestit, etc.)

let up 1 deixar pujar 2 afluixar, no fer-s'hi tant

let up on afluixar la pressio sobre (algn), tractar
(algn) amb menys rigor
letdown .o 1 nidecepcio 2 nwpujada de la llet
'Pujada de la llet' means 'letdown' in the breastfeeding sense
(i.e. ejection of breast milk).

Iet h a rgy noun (f) la letarg ia
Ietter noun 1 (f)la Cal’ta
[Carta' means 'letter' as in 'to write someone a letter'. |

2 mulletra
[Lletra' means 'letter' as in 'the letter A, B etc. |

epression 10 the letter fil per randa

letterhead ... 1 n.capgalera 2 m«paper oficial /
paper de carta / paper amb capgalera

lettuce .o mrenciam

leukaemia v . leucémia

leukemia o 0 leucémia

leukocyte now m«leucocit

level woun m)anivell | Beginners level - Nivell basic

| Intermediate level - Nivell llindar | Advanced level

- Nivell avangat ve, anivellar / aplanar adecive anivellat
expression 1€VeEl With arran de

level crossing nom m«pas a nivell

lever .o n.palanca

leverage ... m«palanquejament ... palanquejar
lexical agecive 1€xic

lexically .o I€xicament

lexicographer .oum m/nleicograf
lexicography ... o1lexicografia

lexicologist wu m/nlexicoleg

lexicology w11 lexicologia

lexicon wouw maléxic

liability now 1 nLresponsabilitat (Iegal) 2 @
impediment / destorb / desavantatge 3 m«(sovint en
plural) passiu

liable .. 1 responsable 2 subjecte (a)

liana o 0 liana

liar ow m/omentider

libel .o ¢ difamacio / calimnia e difamar /
calumniar

libellous ... difamatori / calumnios

liberal .gccive liberal noun /1 liberal
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liberalism o m«liberalisme

liberate ... 1 alliberar 2 deslliurar

liberation .o mralliberament

Liberia wow (1 Libéria

libertarian .. /o llibertari

Iiberty noun (01 Ll1bertat

Libra ... . Balanca

librarian .o m/nbibliotecari

library ... . biblioteca

leya noun (f) |aLbia

license wou 1 nnllicéncia 2 m e carnet expression license
plate o (placa de) matricula expresion drivers license
mecarnet de conduir

lick .o llepar expression lick somebody's arse llepar el
cul (a algl) expression lick somebody's boots llepar el

cul (a algu)

licorice wu oregaléssia

lid om0 ntapa

lie .. lying 1 mentir 2 jaure / jeure

[Jaure' and 'jeure' mean 'to lie' as in 'to lie on a bed..

3 estar situat

lie about jeure / gandulejar

lie around jeure / gandulejar

lie back reclinar-se

lie down jeure

lie in 1 no llevar-se 2 estar de part

lie over quedar ajornat

lie to en la nautica, mantenir-se immobil
orientant-se al vent

lie up amagar-se de les autoritats

lie upon jeure damunt (de)

lie with 1 ser competéncia de (p.e., una decisio) 2
jeure amb
noun (0 la INENtida expression li€ detector m« detector de
mentides epression barefaced lie . mentida descarada
expression (11ttle) white lie . mentida pietosa
Liechtenstein ... m« Liechtenstein
lieutenant .o m/ntinent
life wow 1 01 vida 2 o cadena perpétua

|'Cadena perpétua’ means 'life’ in the sense 'life sentence’'.

lifeboat .o m«bot salvavides

life expectancy ... »resperanga de vida
lifeguard .o /5 socorrista (aquatic)

life imprisonment ... m/ncadena perpétua
life in prison ... n.cadena perpétua

life jacket .. nrarmilla salvavides

lifeless . sense vida / exanime

lifer ... [slang] algi qui ha estat condemnat a
cadena perpétua

life span ... wresperanca de vida

Iifestyle noun (1 €St1l de vida

lifespan .o 1 .vida / durada d'una vida

lifetime wun 1 vida / durada d'una vida

life vest .o orarmilla salvavides

lift .o aixecar noun (mraSCENSOT expression Ve somebody
a lift portar (en cotxe) / acompanyar en cotxe

| Could you give me a lift, please? - Em pots portar, si us

plau? | We can give you a lift to the office - Et portarem (en
cotxe) a la oficina

lift up aixecar
light ..., lit lit encendre

light into atacar

light on (rar) trobar (per casualitat)

light out marxar

light up 1 il-luminar 2 encendre (tabac) 3
il-luminar-se (d'alegria

light upon trobar (rar) (per casualitat)
noun 1 (012 ClAror 2 (o llum adgiecive 1 lleuger
'Lleuger' means 'light' as in 'not weighing much'. |

2 clar
[Clar' means 'light' as in 'not dark'. |

expression cOMe to light sortir a la llum expression S€€
somebody in their true light veure's el llautd
light bulb .. n1.bombeta

lighten ... 1 alleugerir

'Alleugerir' means 'to lighten' in the sense 'to make less
heavy'.

2 il-luminar
'I1- luminar' means 'to lighten' in the sense 'to let more light

m-.

lighten up posar-se menys serids / prendre coses
amb més calma
lighter .on mrencenedor
light globe .o 1. bombeta
lighthouse wou m e« far
lighting s ¢ .il-luminacié
lightly .o lleugerament

lightning wow 1 @« llamp 2 e« llampec
lightning conductor ... me«parallamps

lightweight .ccive 1 lleuger 2 mediocre now 1 mepes
lleuger 2 persona de poca importancia 3 persona
que s'emborratxa facilment

lignin wom 0. lignina

Ilgnlte noun (m) elhgn_it

like v agradar expression like it or not agradi o no
likelihood .o (1 probabilitat egpression in all
likelihood probablement

likely .gecive probable

likewise ... 1 igualment 2 també / aixi mateix
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liking - litter

liKing noun (m ot QUSL expression e to (somebody's) liking
ser del grat / gust (d'alg) | It's not to my liking - No és
del meu grat / gust

lilac adjective m

|I|y noun (m) elm

limb woun 1 mamembre 2 @) rextremitat 3 m« branca
expression artificial limb @ pr(‘)tesi

lime now 1 (t)lalliﬂ 2 (m)el@

limelight .o o« centre d'atencid pblica expression be
in the limelight ser el centre d'atenci6 publica
limestone . 11 calcaria

limit .o limitar noun (m e limit expression limit yourself to
(something) limitar-se (o cenyir-se) a (alguna
cosa)

limitation .ow 1. limitacid

limo .o [colloquial] o limusina

limonite .o 1 limonita

limousine .o 1 limusina

limp .. ranquejar / coixejar agecive tou / débil /
flaccid now (1 cOIXESA

line wow 1 mulinia 2 mwratlla 3 m atrag 4 m restenedor

|'Estened0r' means 'line' as in 'washing line'.

line up 1 arrenglar-se / fer cua 2 arrenglar 3
organitzar i posar a punt
line adapter .o rcompuer) mradaptador de linia
lineage .. . nissaga
linear .. lineal
lined .geive 1 folrat 2 pautat | Lined paper - Paper
pautat
linen w1 malli 2 0.ullenceria (roba de 1lit, de bany

1 de taula) expression bed linen o nroba de 1lit
linesman .o m«jutge de linia

Iineup noun [spor] (1 alineacio

linger .. 1 perdurar > (hang back) quedar-se /
trigar a marxar

lingerie wu (.roba interior de dona

Iingo noun (m) I ArgOt

Iinguist noun (m/ f) lingﬁista

linguistic . lingiiistic

linguistically ... lingiiisticament
linguistics wuw o lingliistica

lining roun m« folre

link . 1 enllacar 2 relacionar 3 vincular noun 1 @mr
enllac 2 mavincle / lligam / nexe 3 . baula

[Baula' means 'link' as in 'a link in a chain'.

link up connectar, enllacar
linnet .o mapassarell
linoleic acid o mracid linoleic
lint .o 1 npelussa (que s'enganxa a la roba) 2 mu
gasa

lioN woun e 11€0 expression the lion's share la part del
lled

lioness wu . lleona

lip nown 1 mallavi 2 @raresta exresion lip reading o
lectura labial

|Ip|d noun (m) clum

liposuction .o o 1liposuccid

lip reading «o»n . lectura labial

lipstick o mellapis de llavis

lip-synching ... .. sincronitzacio labial
liquefied natural gas .o m«fre aerodinamic
liquefied petroleum gas .u m« gas liquat del

petroli (GLP)
liquefy ... liquar
quuid noun (m) elm expression liquid assets mractiu
liquid
liquidity o . liquiditat
liquify .. liquar
liquorice .ouw n.regaléssia
lira woum I6) laliﬂ,
list o 1 91 llista 2 m« llistat
listen ... escoltar
listen to escoltar
listener .o w/noient / oidor
listless uecive apatic
literacy .. 1 (ralfabetitzacid 2 s coneixements
basics | Computer literacy - Coneixements basics

d'informatica / alfabetitzacio informatica
literary . literari
literate .d..i. alfabetitzat / qui sap llegir i escriure /
amb coneixements de
literature . (. literatura
lithium .ou (m)elm
lithosphere .. (. litosfera
lithospheric . litosféric
Lithuania wow 1. Lituania
Lithuanian now 1 @« litud 2 m/nlitud adecive litud
litigate ... litigar / pledejar
litigation nouw )« litigi
litMUS 10w @) 1 101NASSOL expression litMUs paper e
paper de tornassol expession litmus test 1 . prova
d'acidesa / prova de tornassol 2 o (fig.) prova de
foc
litter o 1 (1)1 €scombraries
[Escombraries' means 'litter' in the sense 'rubbish'. |

2 ®nventrada

'Ventrada' means 'litter' in the sense 'a litter of puppies'.
'Gatinada' is a special word meaning 'a litter of kittens'.

3 pnllitera
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'Llitera' means 'litter' in the sense 'transportation device with
two poles at the front and two at the back for carrying an
individual.

v llancar escombraries / llangar runes espession NO
littering prohibit llangar escombraries

little .giccive 1 petit / xic 2 poc

|'Poc' means 'little' as in 'few / not much / not many'.

ewression little by little poc a poc / de mica en mica
expression little finger o dit menut / dit xic
liturgical wccive litQrgic egression liturgical scholar m /o
liturgista
liturgically .o litirgicament
liturgy nown 1 itQrgia epresion scholar of liturgy m/n
liturgista
live .o viure / residir aaen €n viu / en directe

live among viure entre

live apart viure separats

live at viure a (seguit d'una adreca)

live by viure segons (principis, normes de
conducta, etc.)

live down aconseguir oblidar (un escandol, un
moment desconcertant, etc.)

live for encantar (agradar molt)

live in residir en el lloc on hom treballa o estudia

live on 1 continuar vivint 2 viure de

live out 1 viure (els tltims anys de la vida) 2 fer
realitat (un somni o una fantasia) 3 no viure on hom

estudia o treballa
live through passar per
live together viure junts / conviure / cohabitar
live up to complir (les expectacions dels altres)
live with [colloquial] tolerar
live-in .geive resident | Live-in nanny - Mainadera
resident
livelihood ... manera de guanyar-se la vida
liver woun m«fetge
Liverpudlian ... »/nnatural de (la ciutat de)
Liverpool ageive de (la ciutat de) Liverpool
livestock o m e bestiar
livid agcctive 1 M 2 M

'Livid' means 'livid' in the sense 'dark-bluish colour of a

bruise' or 'pallid'.

Iiving adjective V_lu noun (f) la& expression €aIMN & liVing
guanyar-se la vida exression Standard of 1iving el
nivell de vida

living room .m0 sala (d'estar)

lizard wom 1 m«llangardaix 2 . sargantana
llama o 0 nllama

LNG Liquified Natural Gas m«GNL

load et compueersy Carregar

load up on proveir-se de
noun (f) la Cé.rrega

loaf wow 1 mepa anglés / pa de motlle / pa 2 wmyacap
loaf about [colloquial] gandulejar / mandrejar

loaf around [colloquial] gandulejar / mandrejar
loan noun (mel préstec
loanword .o m<«manlleu
loath .. paraula utilitzada en 1'expressio 'to be
loath to do something' expression be loath to resistir-se
a
loathe ... odiar / abominar
loathsome .g.iv. 0dids / repugnant / repulsiu
lob v 1 llancar 2 fer un globus / fer un 10b noun 1 @
globus / lob 2 ¢ npassada bombada
lobby o 1 mevestibul 2 melobby / grup de
pressio vew fer pressiod
lobbyist wu m/nlobbista
lobe o m) alobul
lobotomy .o (v lobotomia
lobster ... ¢.1lagosta | Spiny lobster - Llamantol
local .geeive 1 local 2 topic / local | Local anesthetic
- Anestesic local / topic noun 1 myr habitant 2 @« pub (més
proper del teu veinat)
localise ... localitzar
localize .. localitzar
locally .. localment
locate ... 1 localitzar 2 ubicar
location .o 1 malloc / paratge / emplacament 2 ¢
situacid / orientacid / ubicacid
located .. situat / ubicat
locavore ... persona que només menja aliments
de fonts locals (generalment els que es produeixen
en un radi de 100 milles o sigui 160 quilometres)
loch .o [dialect] mallac
lock ..o tancar (amb clau) non @« pany
lock (someone) up empresonar / arrestar
lock away tancar amb clau (alguna cosa, en un

lloc segur)
lock down tancar amb seguretat (un ordinador)

lock in tancar (algl) amb clau (en un lloc)
lock out tancar (algt) fora (d'un lloc)

lockdown :un )« confinament

locker noun mramariet

lock gate .ow 1. comporta

locksmith .o m/nmanya

locomotive . v locomotora

locum 1oun medica) /5 (Metge) suplent

locust .o oullagosta

|Odging noun (m) ' allOt| ament
loft w1 mrentresolat / edifici readaptat 2 m« loft
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log - loom

'Loft' is widely used but 'entresolat' and 'edifici readaptat’
are the terms recommended by Termcat.

[sport] (D1 elevacid
10 0w 1 mmetrone 2 meaquadern de bitacola

log in 1 iniciar una sessié 2 entrar (en un sistema
informatic)

log off 1 finalitzar una sessior 2 sortir (d'un
sistema informatic)

log on 1 iniciar una sessio 2 entrar (en un sistema
informatic)

log out | finalitzar una sessio 2 sortir (d'un
sistema informatic)
logarithm . )« logaritme
logger ... m/nllenyataire / abatedor / picador /
tallador

logic . logica

logical ecive l0gic

logically ...+ logicament

logisticC uecive l0giStiC nown 12 lOgistica
logistical .. logistic
logistically .. logisticament

|OgO noun (m) el logotip

loiNn soun mellom

loiter ..., gandulejar

loll . arrepapar-se / escarxofar-se

These two verbs mean specifically to loll (or lounge) in a
chair.

lollipop o 1 mapiruli / xupa-xups 2 ¢ . piruleta
epression 1011ipop lady ¢ dona que ajuda els escolars a
travessar el carrer exession lollipop man wrhome que
ajuda els escolars a travessar el carrer
lolly nown 100y 1 @myer piruli / Xupa-xups 2 . piruleta
sucker 3 magelat de pal 4 ».pasta
London ... 1 Londres 2 londinenc
Londoner .. m/nlondinenc
lone .gicive [dated] sol
loneliness .o o1 solitud
Ionely adjeetive SO1
lonesome ugccive 501
long uecive llarg

long for anhelar
expression long 1n the tooth vell expression as long as sempre
que (+ subjunctive) expression in the long run a la
llarga expression O long as sempre que (+ subjunctive)
long-distance .i..i.. de llarga distancia
longevity . . longevitat
longing wow 1 mranhel 2 »renyoranca
longitude .o (1. longitud
longitudinal . longitudinal
long jump .o mesalt de llargada

longshoreman ... /5 estibador
long-term .gcciv a llarg termini
100 0w [colloquial] e« lavabo / we
look v 1 mirar | Have a look at this book! - Déna un
cop d'ull a aquest llibre! 2 aparentar

look after (someone) tenir cura d'alga / cuidar

look after (yourself) cuidar-se

look at mirar / examinar

look down on menysprear

look for cercar / buscar

look forward to esperar amb il-lusid

look into investigar

look out aguaitar

look (something) over repassar (alguna cosa)

look up 1 aixecar / algar els ulls 2 millorar 3
buscar / cercar

look up to (somebody) admirar / respectar
(algn)
noun 1 (0 laMirada 2 mresguard ¢raparenca expresson 100k
like assemblar-se a

look up and down mirar de dalt a baix
(impertinentment)

look upon considerar

look about mirar al voltant

look across mirar (a l'altra banda)

look ahead planificar

look around mirar al voltant

look away girar els ulls

look back mirar enrere

look back on pensar (en una cosa al passat)

look down 1 mirar avall 2 abaixar els ulls

look in on visitar breument

look in 1 mirar (cap a dins) 2 visitar breument 3
mirar a (una sala, un mirall, etc.)

look like assemblar-se a

look onto donar a

look on 1 observar (sense fer res) 2 considerar
(un afer, una situacio, etc.) 3 donar a

look out for 1 mirar de veure 2 vigilar (un
perill)

look out on estar orientat cap a

look round mirar al voltant

look through 1 mirar per (a través de) 2 fullejar,
passar dades

look to comptar amb
look and feel wu mraspecte
lookout .o 1 mraguait 2 o talaia
lookout tower .. ) raguait
loom ... 1 sorgir / aparé€ixer (de manera imponent i
amenacadora) 2 amenacar non meteler
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loony ... [colloquial] w/nboig

loop wow 1 myallag 2 nubaga 3 mebucle 4 nncorba s
o (carretera de) circumval-laci6

loophole .o 1 ¢:llacuna 2 m«punt feble

loose wecive 1 501t

'Solt' means 'loose' in the sense 'free' / 'unattached' (i.e.
'They found his dog loose in the street).

2 ample

'Ample' means 'loose' in the sense 'baggy’ (i.e. 'he was
wearing a pair of loose trousers').

loose cover . . funda
loose-fitting accive ample
loosen .. afluixar
loosen up 1 afluixar 2 deslligar 3 fer
escalfaments 4 posar-se més comode, agafant

confianca

loot .. saquejar
looter ... saquejador

looting row m«pillatge / saqueig
loquat .o 1 manesprer (del Japd)

|'Nesprer' is the loquat tree.

2 (hlaNCSPra

|'Nespra' is the loquat (fruit) from the loquat (tree).

lord wow 1 amalord | The House of Lords - La Cambra
dels Lords 2 m«Senyor | Lord's Prayer - Parenostre
Lords ... [colloquial] . Cambra dels Lords
lorikeet .ou m)«lloret | Rainbow lorikeet - Cotorra arc
iris
Lorraine nou recography 012 LOrena
lorry s meacamio
lorry driver . m/ncamioner
lose v lost lost perdre

lose out no aconseguir un fi desitjat

lose out on perdre (una oportunitat / una cosa
avantatjosa)
epression l0S€ (your) temper perdre els estreps
loser o m/nperdedor
0SS 10w (912 perdua expression l0ss leader w) o producte de
reclam
lost .gecive 1 perdut 2 absort | Lost in his thoughts
- Absort en els seus pensaments expression g€t lost perdre's
exclamaion@€t 10St vés-t'en a pastar fang!
lot wou 1 mpila 2 h1asOLt 3 (12 parcel-la expression lOts of
molt(S) expression @ 10t Of MOIL(S) expression the 1ot tot
lotion .ou ) lam
lottery .om o1 loteria
loud .gecive 1 alt / fort / sorollds 2 (color) llampant /
cridaner
loudly ..o sorollosament / fortament
loudmouth ... [colloquial] cridaner

loud-mouthed .. [colloquial] cridaner
loudspeaker .o mraltaveu

Louisiana .. . Luisiana

lounge .o 1 nnsala d'estar (d'una casa particular) 2
mnsala (d'un hotel) 3 nw.sala d'espera (d'un
aeroport) v 1 arrepapar-se / escarxofar-se 2 (~
around or about) gandulejar / mandrejar

louse o 16) 13@

lousy ugecive 1 pessim / merdds / de merda / fet(a)
merda | What lousy weather! - Quin temps merdés (o de
merda) | She felt lousy (ill) - Se sentia feta merda | 1 was a
lousy student - Era un estudiant péssim 2 merdos / de
merda | All she bought me was this lousy t-shirt - 7oz e/

que m'ha comprat és aquesta samarreta merdosa / de merda 3
farcit / folrat | Lousy with money - Folrat de diners | This
place is lousy with tourists in August - Aquest lloc és farcit
de turistes a l'agost
love woun 1 (m)ramor 2 m/nestimat / maco expression 1OVE
affair ¢ nrelacido amorosa exesion love at first sight o
amor a primera vista egression love-hate relationship
nrelacid d'amor-odi exression lOVE letter o carta
d'amor expression be in love estar enamorat expression fall in
love enamorar-se
lovely .cive precios
lover .o m/namant / enamorat
loving uecive amoros
low adjective m
low-cut .gceive €scotat
lower .., abaixar
lower case woun (rp1) 1es MINUSCULES expression lOWET-CASE
letter 1. minuscula
low-key .ieive discret (que no destaca) / moderat
|OW|y adjeetive NUMI]
low season ... . temporada baixa
loyal .ccive lleial / fidel
loyalty .ow o1 1leiltat / fidelitat
loyalty card ... n.targeta de fidelitzacid
LP wom (m) 1‘%@
LPG Liquefied Petroleum Gas m«GLP
L-plate wow 1. L | He had an L-plate on the car
- Portava una "L" al cotxe
lubricant .o o« lubricant / lubrificant
lubricate ... lubricar / lubrificar
lubrication ... . lubricacio / lubrificacid
lubricious v lUbric
lucid agective lucid
lucidity om0 . lucidesa
luck noun (012 SOTL

luck out tenir molta sort (sobretot
inesperadament)
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luckily - mad

luckily . per sort / sortosament / afortunadament

[ per fortuna
|L|Cky adjective afOI‘tunat

lucky charm . e« talisma

lug ..o portar o arrossegar (una cosa) amb molta

dificultat noun rorella

luge o 12 luge expression street luge o luge de carrer

luggage o mrequipatge

lughole .. rorella

lugubrious .. lugubre

lukewarm agecive tebi

lullaby o 1. cangd de bressol

lumbago wow 1 malumbago 2 ¢ . lumbalgia

lumber .. o1 fusta (per a la construccid)

lumberjack .. mallenyataire / abatedor / picador

/ tallador

luminance . 1. luminancia

luminary wom 1. llumenera

luminescence .. 1 luminescéncia

lUMPp o 1 meboONy / NYanyo 2 e terros 3 me

grumoll 4 m«babau 1 mandrds expession lump it [slang]

aguantar-se epression @ lump in the throat un nus a la

£0la expression pay (someone) a lump sum pagar (algh)

tot de cop expression SUZAT lUMp @) e terros de sucre
lump (something) together agrupar

(indiscriminadament)

lunar .gccive lunar | Lunar surface - Superficie lunar

lunch o madinar espression have lunch dinar

lunchboX .ou 1. carmanyola

lunchtime .. nrhora de menjar / hora de dinar

lung roun @ pUIMO expression lUNg cancer wmacancer de

pulmod

lurch ... trontollar / sotragar now e trontoll /

SOtrac exression leave in the lurch deixar plantat

lure w1 mrencant / atractiu / al-licient 2 wm)« [bait]

enze / esquer v 1 entabanar / seduir (i enganyar) 2

atreure amb un enze (0 un esquer)

lurid .eeive 1 [graphic, shocking] escabros /
esborronador 2 [gawdy] llampant / cridaner
lurker .o m/nobservador

lush .gecive [slang] atractiu now [slang] m/nembriac
lust won 01 luxiria 2 oransia 3 m«desig | Lust for
power - Ansia de poder

lustful adjective JUDIIC

lute o ) a llatit

lutetium nom (m) clm

luthier wou o1 lutier / violer

lutist o /0 llaiit / llaiitista

Luxembourg .o e« Luxemburg
Luxemburgish . i« luxemburgués

luxurious i de luxe

luxuriously .. luxosament

|UXUl'y noun (m) ellu_xe adjeciive de luxe

LV [0 laﬂ

lymph 1o 1 01limfa 2 limfatic egpression lymph nodes
mplyes ganglis limfatics

lymphatic awiccive Imfatic expresion lymphatic system
e Sistema limfatic

lymphocyte o melimfocit

lynch ... linxar

lynching o m«linxament

Iynx noun (m) elm

Iyre noun (f) 1aliLa

Iyric noun 1 01 11€Era 2 (myel poema liric

lyrical ccive liricC expression to wax lyrical parlar amb
entusiasme

lysosome .oun )« lisosoma

mac noun [colloquial] 1 (m)1 lm[!ermeable 2 (fla gaVaI'dlna
raincoat

macabre ..i.. macabre

macaroni noun (mpl) s MAcarrons

mace nouw nn.Mmaca

'Maga' means 'mace' in the sense 'medieval weapon' and
also 'decorative stick carried as a symbol of authority'.
Macedonia . 1. Macedonia

macerate ... macerar

maceration ... n.maceracid

machete .o m . matxet

machination wou 1 m«complot 2 . intriga
machine .ou 1. Magquina expression machine code mel
llenguatge de maquina expression machine translation
ntraduccid automatica

machine gun ... s metralladora ve» metrallar
machinery ... »1. maquinaria

machinist ... m/nmaquinista

mackerel wou maverat

mackintosh .o [dated] 1 (m)r impermeable 2 (Hla
gavardina raincoat

MacroeconNoOmMic aciv. MAacroeconoOmMic
macroeconomics nu (.= Mmacroeconomia
macrophage .o me«macrofag

mad adjective 1 ]ﬂg

[Boig' means 'mad' as in 'crazy'. |

2 enfadat
|'Enfadat' means 'mad' as in 'angry’'. |
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expression Mad cow disease [colloquial] . malaltia de
les vaques boges expression mad house 1 m«manicomi 2
12 DOZETIA expression hopping mad [colloquial]
enfurismat

Madagascan adjective malgaix noun (m/gmalgaix
Madagascar ... m<«Madagascar

madcap i €sbojarrat / estrafolari

Madejski Stadium ... nom de I'estadi de 1'equip
de futbol Reading FC

madeleine ... n. magdalena
made-to-measure .. fet a mida

made-up e 1 inventat / fabricat 2 maquillat 3
molt content

madness . 1. bogeria

maelstrom .ou me<remoli / vortex

mafia wouw 1 ©.mafia 2 mafids eprsion member of the
mafia (o mafia member) w/nmafios

magazine .o 1 . (Written press) revista 2 me
(radio / tv) magazin 3 m e« (0of @ weapon) carregador
4 mapolvori

magenta .o < magenta

magic noun () la TNALIA adjective MAZIC

magical e magic

magically ... magicament

magician .um m/nmag

magic mushrooms o mpi)es bolets
al-lucinogens

magistrate .o «/nmagistrat

magma noun memagma

magnanimous . Magnanim
magnanimously ..., magnanimament
magnate .o m«magnat

magnesium .o @« magnesi

magnet .o mrimant

magnetic wjcive MAZNELIC expression magnetic field m«
camp magnetic

magnetisation ... n. magnetitzacid
magnetise ... magnetitzar

magnetism .o mp)as magnetisme
magnetization ... n .. magnetitzacio

magnetize ... magnetitzar

magnetopause ... » . magnetopausa
magnetoresistance ... n. magnetoresisténcia
magnetosphere ... n. magnetosfera
magnetostatics ... »n. magnetostatica
magnetron .o m«magnetro

magnificence ... ». magnificéncia
magnificent ... magnific

magnificently ... magnificament

magnify ... augmentar

magnifying glass . o1 lupa
magnitude ... n1. magnitud
magpie w1 ©.garsa 2 sobrenom de I'equip de
futbol anglés Newcastle United FC
mahogany ... ..caoba
maid .o 1 ncriada
A ‘criada' is a 'servant'. |

2 mwcambrera (d'habitacions)
A 'cambrera' is a 'maid' as in a hotel maid. |

maiden .eive inaugural | Maiden voyage - Viatge
inaugural now [dated] 1. donzella / poncella
maiden name .o m«(cog)nom de soltera
mail woun my e correu

mailbox ... 1 v blstia (electronica) 2 . bistia
mail carrier . m/ncarter

mailman .o m«carter

maim ... mutilar / esguerrar

main .ecive principal
mainly .we» principalment / sobretot /
eminentment
mainstream woun m« corrent dominant ageciive 1
establert / majoritari 2 dominant / predominant
maintain ... 1 mantenir 2 sostenir
maintenance . m«manteniment
expression Maintenance man ,»reparador
Maize o mablat de moro / panis

[ln Valencia, the word 'dacsa’ is also used. |

majestic .. majestuds
majestically ... majestuosament / olimpicament
majesty o . majestat
Major .geive 1 important 2 principal o 1 /6
comandant 2 «respecialitat | What's your major?
- Quina carrera fas? 3 especialista | He's a science major
- Es especialista en ciéncies

major in (something) especialitzar-se en
(alguna cosa)
Majorca .on . Mallorca
majority now 1. majoria
make «.» made made 1 fer

[Fer' means 'to make' in the general sense.

2 fabricar / elaborar

'Fabricar' and 'elaborar' mean 'to make' as in 'to
imanufacture’'.

make after empaitar / perseguir

make away anar-se'n

make away with robar

make for dirigir-se cap a

make into convertir en

make off with anar-se'n amb / endur-se amb
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makeshift - manifesto

make out 1 distingir

'Distingir' means 'to make out' in the sense 'can you make
out which of those is the biggest?'

albirar

N}

' Albirar' means 'to make out' in the sense 'to just about be
able to see something'.

3 entendre

'Entendre' means 'to make out' in the sense 'to understand'
(e.g. 'l couldn't make out what she was talking about').

4 anar fent s fer petons

make over 1 refer / fer de nou 2 transferir
legalment

make up 1 constituir / formar part (de) 2 inventar
3 fer les paus

make up for compensar per

make up to afalagar (algn)

noun (f1a NATCA expression Make (something) clear 1 deixar
clar 2 evidenciar egpression make do with (something)
passar amb (alguna cosa) / conformar-se amb
(alguna cosa) egression make fun of burlar-se de
expression Make love fer 'amor

makeshift ... improvisat / no permanent
makeup noun meamaquillatge expresion put your
makeup on / do your makeup magquillar-se
makeup artist ... «m/nmaquillador
make-up water ... nraigua de reposicid
makeweight ..., ¢ torna

malabsorption ... . malabsorcio
maladroit .g..i.. maldestre

Malagasy noun (m) el rnal,qaix adjective malgaix
malaise o mmalestar

malaria ow 1 M la malaria 2 (m) el paludisme
Malawi .o (m) el Malawi

Malay noun [language] (m) el MALATL adiective Malal
Malayalam .ou m < malaialam

Malaysia wow 1. Malaisia

male gecive masculi noun m)amascle

Mali voun ) aMali

Malian adjective m noun (m/ﬂm

malic acid .o mracid malic

malice . . malicia

malign ... vilipendiar

malignant .gei.. maligne

mall .o m o centre comercial

malnutrition .. . malnutricid
malpractice ... 1 n.wimprudéncia professional 2
anegligéncia exresion medical malpractice o
negligéncia médica

malt .ou m) amalt

Malta wou 0 1« Malta

Maltese 1o m)ea maltes agiecive maltes

maltose .ouw ¢ maltosa

mam ... [dialect] ¢ mama

mammal wou m«mamifer

mammography .. »1.mamografia
mammoth .o @« mamut agecive €NOrMe

man noun (m I'I’M

manage ... 1 dirigir / gestionar

'Dirigir' and 'gestionar' mean 'to manage' as in 'to direct /
lead'.

2 aconseguir
'Aconseguir' means 'to manage' in the sense 'to succeed in
doing something'.

3 apanyar-s€

'Apanyar-se' means 'to manage' in the sense 'to get by / to
cope’'.

manageable .i.... manejable / controlable
management ... . direccid / gestid

manager .ou m/ngerent / gestor

manageress ... [dated] . gerent / gestora
managerial ujecive directiu

man boobs ... es diu (humoristicament) que un
home t€ 'man boobs' si és tan gros que sembla tenir
'pits de dona'. El terme médic és 'ginecomastia’
Mancunian ... natural de (la ciutat de)
Manchester aeive d&¢ Manchester

mandarin wou 1 nLmandaring 2 e« (Xin€s)
mandari

mandate .o m«mandat

mandatory ... obligatori

mandible ... v mandibula

mandolin ... . mandolina

Mane o o1 Crinera

maneuver .. ».maniobra

manga wou . manga

manganese .o < manganes

mange ... »aronya / sarna

manger ... » . menjadora per a bestiar

Mango noun meaMango

mangrove .o 1 me«mangle 2 m«manglar

expression MANZrOVE SWamp o manglar

manhole ... n.boca de claveguera

Manic e 1 frenétic 2 (psicologia) maniac
espression Manic depression . psicosi maniaco-
depressiva expression manic depressive m/nmaniac(o)-

depressiu
manicure ... o« manicura

manifest .gei.. manifest
manifestly ... manifestament / evidentment
manifeStO noun (m) el l’nal’llfest
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manipulate ... manipular

manipulation ... 1. manipulacié
manipulative ... manipulador
manipulator .. m/nmanipulador

mankind ... 1 ©xhumanitat 2 @« llinatge huma
manly uecive viril / masculi

manner ... 1 n.manera / forma 2 oractitud

'Actitud' means 'manner’ in the sense 'T don't think I like
lyour manner young lady!'

3 (pl) les MANETES | Good manners - Bones maneres | Bad
manners - Males maneres espression 1IN @ manner of
speaking... en certa manera...

mannerism .o 1 mramanerament 2 «rafectacid m
«manierisme

'Manierisme' means 'mannerism' in the sense 'artistic style
of the 16th Century'.

mManoeuvre ... »n.maniobra

man-of-war .... o (antigament) vaixell de guerra
expression POTtUgUEse man-of-war e« borm de vela
(physalia physalis)

mManor . 1 mafeu 2 oncasa pairal

manor house ... ¢ casa pairal
manslaughter .o.. «rhomicidi imprudent (o
culpos)

mantissa .o . mantissa

mantle .o @ oamantell exresion Upper mantle el
mantell superior

manual s 1 meamanual 2 ma(cotxe) amb marxes /
canvi manual agective manual

manually ...» a ma

manufacture ... fabricar / elaborar
manufacturer ... «/fabricant
manumission wu (. Manumissio

manumit ... manumetre

manure woum mqfem

mMany agective molts

Maori wown 1 mamaori 2 /o Maori agective MAOri
mMap nom memapa / planol ve» mapar

map out planificar detalladament
maple noun (m) I' auré

maple Syrup .um me«xarop d'erable
mapping rom 1 me«mapatge 2 o cartografia
expression INAPPING agENCy e s€rvei cartografic
mar ... espatllar / fer malbé

maraca ron (hla1maraca

marasmus noun m . marasme

Marathi . o marathi

marathon ... e maratd

marble . 1 mamarbre 2 ;. bala

marbled i jaspiat

March .ou (m) el MArg
march ... marxar
march off anar-se'n / marxar
noun () la11ArXaA
march in entrar d'una manera decidida
march out sortir d'una manera decidida
marchioness .. . marquesa
mardy .gei. [dialect] malhumorat / esquerp /
sorrut
mare .. 1 nregua/ euga 2 memalson
margarine .o . margarina
margin s @m«marge
marginal .. marginal
marginalisation ... . marginacio
marginalise ... marginar
marginalised ... marginat
marginalization ... . marginacio
marginalize ... marginar
marginalized .gei. marginat
marginally ..., marginalment
marijuana .ou . marihuana
marinade .. (. marinada
marinate ... marinar
marine .geive mari
marital .. marital
mark o 1 putaca
[Taca' means 'mark’ as in 'a stain'. |

2 orempremta | To leave a mark - Deixar una empremta
|'Empremta' means 'mark’ in the sense 'trace’. |

3 mgualiﬁcacié

[Qualificacio' means 'mark' in the sense 'grade’. |

4 meMAarc veb 1 Marcar 2 tacar

mark down 1 abaixar el preu 2 donar a un
alumne una marca més baixa

mark off assenyalar / marcar

mark up 1 pujar el preu 2 preparar (un text) per a
publicacid
marker .o maretolador
market . memercat expession market economy
economia de mercat egression market share . quota de
mercat epression market stability ) requilibri del
mercat
marketing .om m«marqueting
marmalade ... n.melmelada
MAarooN o me Zranat ageeive granat v abandonar
marquee .. 1 mrenvelat 2 m . marquesina
marquess o (. Marquesa
mMarquis nouw me«marques
Marrakech . e« Marraqueix
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marriage - mattress

marriage non e« matrimoni / casament

eression Marriage certificate m e certificat de
matrimoni expession marriage license o llicéncia
matrimonial

married .q.i.. casat / casada / casats | (To be)
married with two children - Estar casat i tenir dos fills
mMarrow .o 1 o.medul-la 2 wmemoll (de 1'08) 3 e
carbasso

marry ... casar-se

Mars woun m« Mart

Marseilles ... n. Marsella

marsh won 1 mamaresme / aiguamoll 2 ¢ maresma
/ mollera exression marsh harrier o rarpella
marshal o m«mariscal

marshmallow .o m«nuvol

marsupial wu memarsupial agecive marsupial
martial wccive marcial cxpression martial arts (piy s arts
marcials expression martial law . llei marcial
Martian wou m/oMmarcia agecive marcia

martyr o @/ nmartir

martyrdom .o o martiri

marvellous .. meravellds

marvelous ... meravellds

Marxism o m« marxisme

Marxist roun m/nmMarxista ageeive marxista

Mary Janes .o 1) 1s mercenetes

marzipan o e massapa

mascarpone noun memascarpone

mascot . nrmascota

masculine .. masculi

masculinity .o . masculinitat

Mash o triturar som 1 mepuré 2 oo e farinetes 3 o
UiXa [wod me puré de patates

mashed potatoes ... mapuré de patates
masher ... estri per a aixafar patates o verdures
mask o (n . mascara

masochism .o mamasoquisme

masochist .o m/nmasoquista

masochistic ... masoquista

masonry .. .« maconeria

MAass non | 61 MISSA 2 (12 1NASSA adiccive Multitudinari
| Mass demo - Manifestacio multitudinaria expression MASS
grave o fosa comuna

MAassSacre o 1 (2 Matanca 2 (e Massacre ven
massacrar

massage noun m<massatge

masseur .. m«massatgista

Masseuse .. ».massatgista

massif .o mmassis

mMassive ueiv. massiu

massively ... massivament
mass media woun mpasmitjans de comunicacié de
masses
Mast o m e Pal epression mast cell m e« mastocit
mastectomy ... (. mastectomia
master s 1 mramo 2 m«Mmaster v dominar
masterpiece . (robra mestra
mastery .. o mestria
mastiff .om (m) clm
mastitis woun . mastitis
mastodon .. m«mastodont
masturbate ... masturbar-se
masturbation ... . masturbacié
mat .o o restora
match ... 1 coincidir / igualar 2 aparellar nowm 1 @m)el
partit 2 e llumi / misto 3 mrigual
mate .ou 1 m/ncompany / amic 2 memat

|[chess]
material woun 1. Matéria wgjecive Material expression FaW
material . primera materia
materialism .ou m« materialisme
materialist . m/nmaterialista ageaive materialista
maternal ... maternal
maternity .on o maternitat egpresion maternity leave
mapermis de maternitat
math . 1)1 matematiques
mathematician ... «/nmatematic
mathematics .o 1) s matematiques
maths .o 1) s matematiques
matriarch ... . matriarca
matriarchal .s.iv. matriarcal
matriarchy .. . matriarcat
matricide .u m«matricidi
matrimonial wgcaive matrimonial
matrimony .o @« matrimoni
matrix .om . matriu
matt .gccive mat
matter .o 1 mrassumpte 2 . giiestio | This is an
important matter - Aquest és un assumpte
important | It's only a matter of time before (x
does y) - Només és qiiestio de temps que (x faci y)
| Free software is a matter of principle - £/
programari lliure és qiiestio de principis e
material e importar | It doesn't matter - No importa
opression @S @ matter of fact de fet / efectivament
expression D€ the matter - | What's the matter with Joan?
- Qué li passa a en Joan? expression Printed matter e
material impres epression reading matter . material
de lectura
mattress .o m«matalas
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mature .. madur v, madurar

maturity .. . maduresa

maudlin ..ive molt sentimental / sentimentaloide
Mauritania ... . Mauritania

Mauritanian wcive Maurita non @/ maurita
Mauritius nou m«Maurici

mausoleum .o m«mausoleu

maverick .ou m/ninconformista / dissident /
franctirador / tabalot

mawkish .. sensibler

mawkishness ... n.sensibleria

maxim o (. Maxima

maximise ... 1 (profits, efficiency..) augmentar al
maxim 2 (resources, opportunities..) aprofitar al
maxim 3 maximitzar

maximize ... 1 (profits, efficiency..) augmentar al
maxim 2 (resources, opportunities..) aprofitar al
maxim 3 maximitzar

maximum o (m) e MAXIM adjective MAXIM

May .o mamai

may ves | May I go now? - Puc anar-me'n ara? / puc

marxar ara? | He may do it later - Es possible que ho faci
més tard expression D€ that as it may sigui com sigui
maybe ..t potser

mayhem .ou macaos

mayo ... [colloquial] ¢ maionesa

mayonnaise .. 1 maionesa

Mayor iou o ralcalde expression 0ffice of mayor or
alcaldia

mayoress ... »ralcaldessa

Maze o m«laberint

Me ponown 1 jO 2 €M / -me / m'

meadow o e prat

meal nou o rapat

mean ... meant meant 1 significar / voler dir 2
suposar 3 pretendre aeive 1 (miserly) avar / mesqui /
garrepa 2 (unkind) antipatic / cruel 3 (good,
talented) gran / bo / habil / talentds s 1 1 mitjana
/ quantitat mitjana 2 wm«terme mitja / valor mitja
meander .. me«meandre . divagar

meaning .. 1 m«sentit / significat 2 »raccepciod /
significacid

meaningful .. significatiu

meaningless .. sense sentit

meanness . 1 ©Lmesquinesa / gasiveria 2 (i
crueltat

Means nouw meMmitjd | The end justifies the means - £/ fi
Justifica els mitjans | Means of transport - Mitja (o mitjans)

de transport

meantime ...» mentrestant expression for the meantime
PEr ara egpression in the meantime mentrestant
meanwhile ... mentrestant expression fOr the
meanwhile per ara expression in the meanwhile
mentrestant
measles .o maxarampio
mMeasure o (. MEsura ve» Mmesurar
measure out distribuir d'una manera mesurada
measure up ser prou bo / estar a l'alcada
measure up to estar a l'alcada de
measurement ... 1 nLmesura 2 () .s dimensions /
mides

'Mesura', 'dimensions' and 'mides' all mean 'measurement’ in
the sense 'the size of the thing being measured'.

m) el MEsurament

'Mesurament' means the actual act of measuring (e.g.
'Mesurament de contaminants ambientals').

meat .o o laCarn
meatballs .. 1) s mandonguilles
mechanic .o «m/nmecanic
mechanical ueive mecanic
mechanically ... mecanicament
mechanics ... 1 mecanica
mechanisation ... »: mecanitzacid
mechanise ... mecanitzar
mechanism .o m«mecanisme
mechanization ... . mecanitzacid
mechanize ... mecanitzar
meconium . m«meconi
med .gcive de medicina non 1 1w mediterrania 2 me
Master en educacid expression med school o rescola de
medicing expression Med student m/nestudiant de
medicina
medal o 0w medalla cxpresion bronze medal o1
medalla de bronze exression gold medal ¢ medalla
d'or epression S1lver medal = medalla de plata
meddle ... interferir / ficar-hi el nas

meddle with remenar, grapejar
media o 1 mpnasmitjans de comunicacid 2
mediatic epression media coverage o cobertura
mediatica expression media library . mediateca
median .o 1 ©v.mediana 2 . mitjana
expression Median Strip gwanspora (012 Mitjana
mediation . . mediacid
mediator .on m/nmediador
medical adiective MEAIC noun 1 (01 1e€VISIO medica 2 myel
reconeixement medic
medically ... médicament
medicinal aive medicinal
medicine wou 1 mpyasmedicaments 2 o wmedecina
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medieval - mentor

'Medicaments' means 'medicine' as in 'the stuff you take
when you're ill'.

®rmedicina

[Medicina' refers to the field of medicine.

expression Medicine cabinet o farmaciola
medieval .geive medieval
mediocre .. mediocre
mediocrity .. . mediocritat
meditate ... meditar

meditate upon meditar sobre
meditation .. . meditacid
Mediterranean ... Mediterrani now
Mediterrania
Mediterranean Sea ... »: mar Mediterrania
medium nown 1 meamedi 2 m/n(clairvoyant) médium
adjective m_ltjg
medlar .. m<nesprer / nespler
medley o . mescla / barreja expression 200m
(individual) medley e« [natacié] 200m estils
(individual)
meet ... met met reunir

meet up trobar-se

meet with | trobar-se amb 2 experimentar /
trobar
meeting . 1 ©.trobada / reunid 2 mrencontre /
aplec expression Meeting room  sala de reunions
megabyte .. m«megabyte
megalith .o @« megalit
megalithic ... megalitic
megalomania ... . megalomania
megalomaniac noun (m/f)megalc‘)man adjective
megaloman
megalomaniacal .gei. megaloman
megaphone .ou m«megafon
Meiosis o = Meiosi
meitnerium .o m < meitneri
melamine o v melamina
melancholic ... melancolic
melancholy ... n.. melancolia / malenconia
Melanesia . 1. Melanésia
Melanesian .. melanesi non m/nmelanesi
melasma .o . melasma
Melburnian ... m/nhabitant de Melbourne,
Australia
mellow .gcive Suau / melds

mellow out | posar-se menys serids / prendre les

coses amb més calma 2 calmar / tranquilitzar
melodica wou . melodica

melodrama .o m«melodrama
melodramatic ... melodramatic

melody :un L melodia
melon o mameld
melt ... 1 fondre 2 fondre / fondre's

melt down 1 fondre 2 [fig.] ensorrar-se /
ensulsiar-se
meltdown .ou v fusié (d'un reactor nuclear) 2 mr
ensorrament / esfondrament / enfonsament 3
ensulsiada | The financial meltdown - L'ensulsiada
financera
melting point .. m«punt de fusid
melting pot .. m«gresol / cresol (dated)
member wouw | mamembre 2 m/nS0cCi 3 m«membre 4
me«membre (viril)
membership .n 1 . pertinencga 2 »radhesid
member state .o mrestat membre
membrane ... n. membrana
membranophone .o )« (instrument)
membranofon
meme noun memMem
memorable .i.i. memorable
memorise ... memoritzar
memorize ... memoritzar
memory wow 1 L mMemoria
'Memoria' means 'memory' in the sense 'my memory isn't
what it used to be'.

marecord

'Record' means 'memory' in the sense 'I have fond memories
of that trip'.

memory stick . 1 mallapis de memoria (USB) /
dispositiu de memoria (USB) 2 . clau de memoria
(USB)

menarche ... n . menarquia

mend ... reparar / apanyar

mendelevium .o m«mendelevi

menhir woun mamenhir

meningioma .wu me«meningioma

meningism s m«meningisme

meningitis wu . meningitis

meningococcal meningitis . 1 meningitis
meningococcica

meninXx .o m«Mmeninge

MenNiSCUS nou (m e MENisc

menopause . »nnmenopausa

menstruation ... . menstruacio

mental .eive 1 boig 2 mental

mentality ... »1. mentalitat

mentally ..., mentalment

mention ... mencionar / esmentar nou 1 (91 MENCIO 2
m)resment

mentor .. «/»nmentor

[\
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MeNU noun | 91 CArta 2 (m)et MENT [computers] (m) el MENT
expression MENU bar o barra de menu

MEeOW noun (me Miol ves miolar

mercantile ... mercantil

mercenary .o me«mercenari

merchandise .o (1) s mercaderies
merchant ... m/ncomerciant agecive mercant
expression MErchant navy . marina mercant

expression Merchant ship m e« (vaixell) mercant
merciless i despietat / cruel

mercurial weive voluble

Mercury o memercuri

mercy ... o1 clemeéncia / compassid

mere agecive MET

merely ..., merament / simplement

merge .. 1 fusionar 2 fusionar-se

merger .o o, fusid

meringue non 1. merenga

meristem . <« meristema

merit .ow meamerit / mereixement ve» meritar /
mereixer

meritorious .. meritori

mermaid .ou ¢ .sirena

merry .eive 1 felig 2 alegre / content epression merry
Christmas bon Nadal

merry Christmas c.cumion bon Nadal
merry-go-round wou 1 mp)es cavallets 2 meremoli

'Remoli' means 'merry-go-round' in the figurative sense 'a
imerry-go-round of activities / fun / referrals' etc.

mesh o v malla

mesmerise ... hipnotitzar
mesmerising ... hipnotitzant
mesmerize ... hipnotitzar
mesmerizing .. hipnotitzant
mesopause . x.Mmesopausa
mesophilic i mesofil
Mesopotamia ... Mesopotamia
mesosphere ... »n.mesosfera
mesothelioma . m«mesotelioma
MEeSS wom 1 12 bruticia 2 mrembolic / enrenou

'Embolic' and 'enrenou’ mean 'mess' as in "We've got
ourselves into a right mess here!'.

3 madesordre / merder 4 . confusio

mess about fer el ruc / passar-s'ho bé fent el
ruc

mess around 1 fer el ruc / passar-s'ho bé fent el
ruc 2 passar l'estona fent coses de poca

importancia

mess around with 1 fer servir d'una manera
barroera 2 tenir relacions sexuals, sobretot
il-licitament

mess up 1 potinejar / desordenar 2 espifiar /
malmetre

mess (somebody) up causar a algi problemes
emocionals, psicologics, etc.

mess with 1 involucrar-se amb (una cosa
perillosa) / relacionar-se amb (persones
problematiques, perilloses) 2 tractar
descortesament
message nou m e« missatge
messenger .o m/nmissatger
messianic i messianic
messianism .o m«messianisme
MEeSSY ugeive 1 brut 2 desordenat 3 potiner
metabolic .. metabolic
metabolise ... metabolitzar
metabolism .ou m« metabolisme
metabolite wun mmetabolit
metabolize ... metabolitzar
metal .o 1 mametall 2 de metall
metal detector ... m«detector de metalls
metallic wgceive metal-lic
metalloid .o m«metal-loide
metallophone . m < metal-10fon
metallurgy ... v metal-lirgia
metamorphic .. metamorfic
metamorphism . mametamorfisme
metamorphosis wu ¢ metamorfosi
metaphor ... n. metafora
meteor .o mameteor
meteoric i meteodric | Meteoric rise - Ascens

meteoric

meteorite .oum m«meteorit

meteoroid .o m«meteoroide

meteorologist .o m/nmeteoroleg
meteorology ... . meteorologia

meter .ou m e« MELre expression Meter squared o metre
quadrat

methane . mmeta

methanol .o m«metanol

method o ma meétode expression method air spory myel
metode

methodist . m/nmetodista ageive metodista
methodology .. . metodologia

meticulous ... meticulds

meticulously ..., meticulosament
metonymy .. . metonimia
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metre - mill

metre .o e« MEtre expression metre squared o metre
quadrat

metronome .o m e« metronom

metropolis o . metropoli

metropolitan ... metropolita

MEeW v Miolar noun memiol

Mexican noun m/nMeEXica agccive MEXica

Mexico wom @ e MEXIC

mezzanine nou mrentresol

MIAOW noun (m e mMiol ves miolar

MICK noun nationatity] myr irlandes expression take the mick
(out of someone) burlar-se d'algt / mofar-se d'alga
mickey ... [colloquial] paraula utilitzada en
I'expressiod 'to take the mickey' expression take the
mickey (out of someone) burlar-se d'algti / mofar-
se d'algu

mica nom 0 lam

microelectronics ... . microelectronica
microfossil wu m«microfossil

Micronesia .o 1. Micronésia

Micronesian .gccive MiCrONESI nown m/nMicronesi
microorganism .o m e microorganisme
micropaleontology ... ;. micropaleontologia
microphone . mamicrofon

MIiCrosSCope noum m e MiCroscopi

MICroSCoOPIC ajccive MIiCTOSCOPIC

MIiCroscopy nom o1 microscopia

microtubule . mamicrotibul

microturbine .. . microturbina

microwave .o m.microones

midday .o me«migdia / migjorn

middle o mecentre / mig ageaive central

expression Middle name w1 SEZON NOM expression 1N the
middle of 1 al mig de | In the middle of the street - 4/
mig del carrer 2 en plen(a/es) ... | In the middle of the
night - En plena nit | In the middle of the summer holidays

- En plenes vacances d'estiu
middle-aged ... d'edat mitjana
Middle Ages ... »redat mitjana
Middle East . m« Proxim Orient

'Warning: Whilst we say 'the Middle East', the Catalans say
‘el Proxim Orient', or 'the Near East'.

middleman . /»intermediari

middling i regular / mediocre expession fair to
middling regular / mediocre

midfield . m o centre del camp / mig camp
epression Midfield player w/ncentrecampista /
migcampista

midfielder ... m/ncentrecampista / migcampista
midget noun (m/ f) nan

m id n ig ht noun (f) la mlt'anlt
m idWife noun (f) la lleVadOI‘a
m ig ht noun (f) la forga

mighty .geiv. poderds

migraine .u ;. migranya

migrant .. | @m/nemigrant / emigrat / immigrant /
immigrat / migrant (Termcat)

IA Catalan native speaker comments ""Migrant' en catala és
un terme técnic de geografia humana. Només el trobem en
el Termcat. En 1'Gs habitual diem 'immigrant', 'immigrat’,
'emigrant’, 'emigrat'. 'Treballadors migratoris' [for 'migrant
workers'] també sembla un tecnicisme legal. Normalment

™

diem 'treballadors immigrats' o 'treballadors immigrants'.

2 migratori | Migrant birds - Aus migratories / ocells
migratoris

migrate ... 1 migrar > migrar

migration .. 1 . migracid 2 migratori | Migration
movements - Moviments migratoris

migratory .. migratori / migrador

Milan ... Mila

Mild .ecive 1 tranquil 2 SUAU now (12 CETVESA

mildew .o 1 ®la floridura 2 (m)el mildiu

'Mildiu' refers specifically to the mildew that grows on
vines, plants and food.

mildly .«.» una mica / bastant
m i Ie noun (f) la mllla
[Remember, Catalans don't work in miles but in kilometres. |

mileage .o 1 me«quilometratge (pero en milles)

There is no 'exact' translation for 'mileage’ as Catalans work
in kilometres not miles. 'Quilometratge' is a cultural
equivalent.

2 me«consum (d'un vehicle de transport mesurat en
milles per unitat de combustible) 3 mravantatge
que es pot traure d'una situacio expression your mileage
may vary (YMMYV) pot ser que la teva experiéncia
sigui diferent / pot ser que no funcioni igual al teu
ordinador

milestone .o . fita

militancy .ow o militancia

militant .ou: /o militant ageeive militant

militarily ... militarment

m iIitary adiective Militar

military service . me«servei militar

militate ... [~ against] impedir / fer dificil

militia moum () la milicia

mMilK woum 0) ]all_et verb munyir

milkshake .o m«batut

Milky Way .own 1 Via Lactia

mill wown 1 m amoli

'Moli' means 'mill' in the sense 'building where grain is
ground into flour' (e.g. windmill, watermill).
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2 n1afabrica vew mMoldre expression cotton mill (. fabrica
de coto expression paper mill . fabrica de paper
millennium .o mamil-lenni

miller .o m/nmoliner

milligram s mamil-ligram

milliliter wouw < mil-lilitre

millilitre wou @ omil-lilitre

millimeter .o m«mil-limetre

millimetre .o m«mil-limetre

million .o (m)clm

millionaire . m/nmilionari

millionth .gecive milionésim nown (e milion€sim
millipede .u m e milpeus

millstone .o 1 ®nroda de moli / mola 2 ¢.creu
epression D€ @ millstone around (your) neck ser la
(seva) creu

Mime nou maMmim ves fer mim

mime artist .o /o mim

mimic ... mimicked mimicked mimicking mimar
minaret .o m«minaret

MINCE 1o (h1 carN picada vem PICAr expression Without
mincing (your) words sense embuts expression NOt
mince words no tenir péls a la llengua

mind wom L ment

mindful .geive (~ 0f / that) conscient (de / que)
mindset . 0. mentalitat

MiNe ponom €l meu / els meus / la meva / les meves
noun (f) Iam

MiNner nouw m«Mminer

mineral wou m«mineral ageeive mineral
mineralogy ... . mineralogia

mineral water .... nraigua mineral

epression Sparkling mineral water oraigua mineral amb
£a8 egpression Still mineral water «raigua mineral sense
gas

minesweeper ... m«pescamines / dragamines
MinNi agecive menor / petit

minibar .o m«minibar

minibus . @« microbus

minimal .ccive minim

minimalist wccive minimalista noun @/ minimalista
minimise .. minimitzar

minimize ... minimitzar

minimum o m« minim

minimum wage .ou m e« salari minim
(interprofessional)

mining now . mineria

MiNion wuw 1| m/nacolit / subaltern / subordinat /
sequac 2 me lacai

miniscule .. minascul

minister o | m/pministre 2 m/»sacerdot
minister to tenir cura de / atendre

ministerial .i.iv. ministerial

Ministry . m«ministeri

Minnesotan .... m/»habitant de I'estat de

Minnesota agecive de 1'estat de Minnesota

MINOr 1oun (m/nMENOT agicerive 1 MENOT 2 Secundari

expression NINOT K€Y (m) e t0 MENOT expression MINOT scale o

escala menor

MiNOrity woun 1. MINOTia agecive Minoritari

minotaur .. m«minotaure

Mint s 1 ©menta 2 . fortuna ageive (COM) nou

minted ... 1 folrat 2 amb menta / amb sabor de

menta

MINUS preposiiion 1 MENYS 2 SOta zero | Minus twenty

degrees - Vint graus sota zero 3 SENSE noun 1 (m)el

desavantatge | Pluses and minuses - Avantatges i

desavantatges 2 (m)el signe menys

minuscule .. minuscul

minute wouw | meaminut 2 oracta (de reunio) adcive

molt petit | In minute detail - Menudament

miracle .o m«miracle

miraculous ... miraculés

miraculously ... miraculosament

mirage o m e miratge

MIre souw mellot/ fang

mired ... empantanegat

MIrror nouw 1 meamirall 2 owréplica v reflectir

misadventure ... n.desventura

misandry .. . misandria

misanthropy ... . misantropia

misappropriation ... »1. malversacid

misbehave ... portar-se malament

misbehavior ... m<«mal comportament

misbehaviour .u m«mal comportament

misc . miscel-lania

miscarriage ... mravortament espontani

miscellaneous ... miscel‘lani

mischievous ... entremaliat / trapella /

revoltos

misconception ... ;requivocacid

miscreant ... m/nbrétol / bergant

misdeed .o 1. malifeta

Miser .o m/ngarrepa

miserable . 1 trist 2 miserable 3 malhumorat /

rondinaire 4 insignificant / irrisori

miserly i garrepa / mesqui

misfit .o m/ninadaptat

misfortune . o rinfortuni

mishmash ... [colloquial] )« garbuix
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mislead - modernize

mislead ... misled misled enganyar
misleading .ei.. enganyos / fal-lag
mismatch . 1 m«adesajustament / desajust 2 ¢
desigualtat

misnomer .. me«nom (o terme) equivocat
misogynist wu m/nMISOZIN agjecive MiSOZIN
misogynisticC ujecive misogin

misogyny .o . Mmisoginia
misrepresent ..., tergiversar
misrepresentation ... ».tergiversacio
MISS .. 1 enyorar

'Enyorar' means 'to miss' in the sense ('l miss the good old

days', 'We miss our old school").

2 perdre

|'Perdre' means 'to miss' in the sense (' missed the train").

miss out no incloure algu 0 quelcom

miss out on perdre (una oportunitat, una
experiéncia)
noun () la SENYOTItA expression Z1VE (Something) a miss
[colloquial] decidir no fer (alguna cosa)
missile o m«missil / projectil
missile launcher .o m«llancamissils
MisSSsioN wou (1. Missio
missionary . m/nmissioner
Mississippi rouw 1 Mississipi 2 )« (riu) Mississipi
MisSSiVe wun 1. missiva
Missourian ... m/nhabitant de 1'estat de Missouri
adiective d€ 1'estat de Missouri
misstep w1 meapas (en) fals / error 2 ¢ . falta
MIiSSUS wm | n1:dona / esposa 2 senyora
MiSSY nom . SENYOTita
mist .o v boirina
mistake o m I €ITor
mister ... [slang] m«senyor
mistletoe o m) 1 VESC
mistreat ... maltractar
mistreatment ... m«maltractament
mistrust ... no fiar-se de
misunderstand ... misunderstood misunderstood
malentendre
misunderstanding o < malentés
MiSUSe now mamal Us
miticide ... nracaricida
mitigate ... mitigar / atenuar / apaivagar / moderar
/ suavitzar
mitigating circumstances .o @) s
circumstancies atenuants
mitigation .ow 1. mitigacio
mitochondrion . )« mitocondri
Mitosis noun 1. Mitosi

mitt ... © L manyopla
mitten .. n. manyopla
MiX v barrejar / mesclar nom o1 barreja / mescla
mix up 1 barrejar 2 confondre
be mixed up with estar embolicat amb
mixer ... ».batedora
mixology ... 'art (o ciéncia) de preparar coctels
mixture ... . barreja / mescla
MiX=UP nouw 1 01acONfUSIO 2 v €ITOT
MNEemONIC jccive MNEMONIc
moan ... 1 queixar-se
[Queixar-se' means 'to moan' as in 'to complain'. |
2 gemegar

[Gemegar' means 'to moan' as in 'to make a moaning sound'. |

noun (m) el gel’l’leC
moat noun 1 (m)el fOSS&'[ 2 (la Vall

mMob ... n. gentada (amb proposits dubtosos)
mobbed ... [colloquial] ple de gom a gom
mobbing ... 1 ¢ persecucié moral (a la feina) 2 m)
rassetjament psicologic (a la feina)

mobile wou [colloquial] (m et MOl adjective MObIl
mobile phone .u m«mobil

mobilise ... mobilitzar

mobility . . mobilitat

mobilize ... mobilitzar

moccasin noun m«Mmocassi

MocK ... burlar-se de / riure's de agjecive 1 artificial /

simulacre / fingit 2 de prova som mrexamen de
prova
mockingbird . mamim (Mimus polyglottos)

mocktail .o macoctel sense alcohol

MOCK-UP nouwn 1 ma prototipus 2 ¢ maqueta

mode .ow 1 onrmoda 2 me«mode

model wou 1 meamodel 2 m/nmodel

modem woun m) o MOdEM expression €Xternal modem e
modem extern expession integrated modem <« modem
integrat expression internal modem e« modem intern
apression Wireless modem e« modem sense fil
moderate ... moderat v.. moderar
moderately ... moderadament

moderation .. . moderacio

moderator ... m/nmoderador

modern .geive modern

modernisation ... ». modernitzacio
modernise ... modernitzar

modernism .o m<«modernisme

modernist .o m/nmodernista ageive modernista
modernity ... »1Lmodernitat

modernization ... ».modernitzacid
modernize ... modernitzar
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modest .ieive 1 modest 2 (not large) modic
modestly ... modestament

modesty .o . modeéstia

modicum ... mica / petita quantitat | A modicum of
common sense - Una mica (o miqueta) de sentit comui
modification ... . modificacié

modify ... modificar

modular .eiv. modular

modularity . . modularitat

modulate ... modular

modulation ... . modulacié

modulator o m«modulador

module o mamodul

mogul o 1 meamagnat 2 ma(esqui de) bamps
Mohammed ... Mahoma

mohawk o 1 cresta

mohican .. 1 n.cresta

|'Cresta’ means 'mohican’ as in the haircut.

2 (m/f) mohica

Moist acive humit

moisten ... humitejar / humectar
moisture ... . humitat
moisturiser ... o crema hidratant
moisturizer ... n.crema hidratant
molar .o mequeixal

molasses . . melassa

mold wowm o motlle

|(Hollow container).

2 mye florit 3 mwyea floridura

I(Fungus).

Moldova .o v Moldavia

mole wowm 1 m elﬂp 2 mye [espionatge] talp woay 3 @
piga 4 m«lentigen

molecular ... molecular

molecule .ou v molécula

molest ... assetjar (sexualment)

molestation ... mrassetjament (sexual)
molester ... m/nassetjador (sexual)

Molinueux Stadium ... nom de l'estadi de
l'equip de futbol Wolverhampton Wanderers
MOollusC woun mamol-lusc

Molotov cocktail o m«cOctel molotov

molten adjective M

molybdenum .o e« molibdé

mom ... [colloquial] 1. mama expression mom and pop
store . petita botiga familiar

moment wou 1 meamoment 2 mrinStant expression at the
moment de moment / actualment

mommy ... [colloquial] . mama

Monaco :u m«Monaco

monarch .o «m/nmonarca

monarchical .. monarquic

monarchy ... o monarquia

monastery .. <« monestir

monastic .. monastic

Monday noun (myet d11]luns

monetary .ccive monetari expression monetary policy
politica monetaria expression Monetary union . unid
monetaria

MONEY noun (mpl)els dINETS expression MONEY laundering
ablanqueig de diners / blanqueig de capitals
epression ON the money exacte / correcte

Mongolia ... Mongolia

mongolism ... [dated] e« mongolisme
mongrel o 1 m«gos mestis 2 w/ncabrd / malparit
moniker ... [slang] m«nom / sobrenom (d'una
persona)

MONItOr woun fcomputers) (m) el MONILOT verw Vigilar /
observar

monK .o @« monjo

MONKEY nown 1 (112 MONA 2 (m) el MICO expression cOUldn't (0
don't) give a monkey's [slang] importar un rave /
no interessar (a algu)

monkey wrench ... . clau anglesa

MONO adicctive MONO noun 1 (m)et ONO 2 (f)1a
mononucleosi

monochord .. memonocord
monochromatic .. monocromatic
monochrome .geiv. monocrom

monocyte o m«monocit

monolingual .. monolingiie

espression Monolingual dictionary )« diccionari
monolingiie

monologist . /nmonologuista

monologue . mamondleg

monologuist .. m/nmonologuista

MONOMETr :oun (m < MONOMer

monomial o @« monomi

monophonic .. monofonic

monopolise ... 1 monopolitzar 2 acaparar
monopolize ... 1 monopolitzar > acaparar
monopoly . me«monopoli

MOoNOPSONY o m e« MONOPSONI
monosaccharide . <« monosacarid
monosyllabic ... monosil-lab / monosil-labic
monosyllable .. e« monosil-lab
monotheism .o m«monoteisme

monotheist ... /nmonoteista

monotheistic ... monotheistic
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monotonous - moth

mMonotonous .geive Monoton

monotonously .... mondtonament

monotony ... ¢ monotonia
monounsaturated ... monoinsaturat
MONSOON woun (m) e MONSO

monster .o mmonstre

monstrosity ... ». monstruositat

monstrous .. monstruds

Montanan ... m/nhabitant de I'estat de Montana
agiective d€ 1'estat de Montana

Montenegrin .o m/nmontenegri ageciv. montenegri
Montenegro .. m«Montenegro

month .o mames

monthly ..., cada mes / per mesos / mensualment

Mensualitat' is a noun which means 'monthly payment' or
'monthly salary'.

adjective MENSUAl

Montpellier .o m«Montpeller

monument o < monument

monumental .geive monumental
monumentally ... extremadament

Moobs ... es diu (humoristicament) que un home
té 'moobs' si és tan gros que sembla tenir 'pits de
dona'. El terme médic és 'ginecomastia’

MOoOod 1o (mr hUMOT expression MOOd SWINGS (m i) s
canvis d'humor exression be in a bad mood estar de
mal humor / estar de mala llet / estar de mal rotllo
expression D€ 1N @ good mood estar de bon humor / estar
de bon rotllo / estar de bon anim

moody e 1 taciturn 2 d'humor variable

m00|a noun [slang] (f)la [)aSta !dlners!
m00|ah noun [slang] (f)la [2asta ‘ dlnerS !

moon .. .lluna ve» [slang] baixar els pantalons i
mostrar el cul a algll expression OVer the moon
[colloquial] encantat / entusiasmat / extatic
(formal)
moonlight .. v llum de la lluna
MOOr ..., amarrar
moorhen ... ».polla d'aigua
MOOSEe noun (mrant
MOOt .iecive INULIL / OCIOS expression MO0t hall i sala de
'ajuntament / sala del consell expression Moot point (o
question) m e« tema discutible / disputable
MOP wown m e pal de fregar v fregar

mop up 1 fregar (del tot) 2 (militar) eliminar
resisténcia (sobretot a la conclusid d'una accid)
moped o maciclomotor
moral o meamoral agecive Moral
morality . 1. moralitat
morally ... moralment

morass noun (m) elfa_ngg
|'Fangar’ also means 'morass' in a figurative sense.
moratorium .. . moratoria
morbid adjective morbds
MOTe ugecive MES expression MOTE OF less mEs 0 menys
moreish ... [colloquial] apetitds / gustos /
delicids / saboros
moreover .es a Mes
morgue ... m« diposit de cadavers
Mormon o m/nmormo
Mormonism o e« mormonisme
MOrNing o 1 me«mati 2 »1matinada
|"Matinada' means very early in the morning. |

adiective Matinal / matuti expression in the morning 1 dema
al mati 2 al mati / de mati / del mati
morning-after pill .... v..pindola del dia després /
pindola de I'endema

Moroccan «ou m/nmarroqui agecive marroqui
Morocco .o m« Marroc

MOron s m/nimbecil

MOroONIC wcive iIMbecil

morpheme .o m<«morfema

morphine . 1. morfina
morphological ... morfologic
morphologically ... morfologicament
morphology ... ».morfologia

MOrrow ... [dated] mrendema / futur
mortal wccive mortal now m/nmortal
mortality .o ¢ mortalitat expession mortality rate
taxa de mortalitat expession infant mortality .
mortalitat infantil

mortally ... mortalment

mortar .o 1 mamorter

'Morter' means 'mortar' both in the sense 'mortar and pestle'
and in the sense 'mortar fire'.

2 M arg amassa
mortarboard .ou @« birret

mortgage ... »rhipoteca .. hipotecar
mortuary .. m«diposit de cadavers
MoOSCOW 1o m)e MoOScou

mosque nou 0 law

mosquito . memosquit

mosquito net ... n. mosquitera

MOSS non (h1a MOlSa

MOSt yoow 12 Majoria expression most of la majoria de
mostly ... principalment / en general /
generalment

mote ... [dated] «=busca (de pols)

motel .o (m) clm

moth ... nrarna / falena / papallona de nit
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mother .on 1 mare expesion mother country . patria
epression Mother tongue o1 llengua materna
motherboard ... »:placa base

motherfucker .. m e fill de puta

motherhood ... n. maternitat

mother-in-law ... ©..s0gra

motherland ... 1. patria

mother of pearl .un m«nacre

motion .o 1. mocid

motivate ... motivar / esperonar

motivation . . motivacio

motive o m«motiu

MOotOCross nu m«motocros

MOLOr oun 1 (m) et MOLOT 2 (m) el COLXE expression MOLOT
neuron disease «.malaltia de la neurona motora
expression 11N€ Motor skill . motricitat fina expression Gross
motor skill ¢ motricitat global expression OUtboard
motor m«motor forabord

motorbike ... v motocicleta

motorboat ... ».llanxa (a motor)

motorcycle .o . motocicleta expesion motorcycle
racing e« motociclisme

motor home .... »rautocaravana

motorist .. «/nconductor / automobilista
motorway ... ¢rautopista

moto X woun m«motocros

Motrin .on mribuprofén

mottled .dccive |'aspiat

mMotto woun m«lema

mould o m«motlle

'Mottle' means 'mould' in the sense 'fill the mould with
laster'.

2 mye florit 3 . floridura

|'Florit' and 'floridura' mean 'mould' in the sense 'fungus'.

mount ..» 1 augmentar / incrementar

'Augmentar' and 'incrementar’ mean 'to mount' as in 'to
increase'.

2 organitzar (una manifestacio / una protesta / una

cam[ganya)

'Organitzar' means 'to mount' as in 'to mount a campaign /
rotest etc.'

mount up acumular / fer-se més gran
noun (f la MUNtanya
mountain ... ».muntanya
mountain bike o 0. BTT
mountain climber ... «/nmuntanyenc
mountain climbing ron m e« muntanyisme
mountaineer .. «m/nmuntanyenc
mountaineering . m«muntanyisme
| Mountaineering club - Club muntanyenc

mountainous .. mMuntanyos
mountain rescue ... grup de rescat de

muntanya
mountainside ... mraiguavessant / vessant d'una

muntanya

mourn ... 1 lamentar 2 lamentar-se / doldre's /

plorar (la mort d'algn) / fer dol (per la mort d'algu)
mourn over plorar per (la mort d'algu)

mourner ... 1 ¢ls assistents a un funeral 2 els

familiars i els amics d'un difunt

mournful ... molt trist / afligit

mournfully ... melancolicament

mourning nou medol

MOUSE nom 1 meratoli 2 meratoli

mouse pad ... ¢ restoreta del ratoli

moustache .o m «bigoti

mouth .. 1 ©nrboca 2 n . desembocadura
[Desembocadura’ means 'mouth' as in 'the mouth of a river'.
mouth off parlar sense embuts (sobretot

insolentment)

mouth organ ... »rharmonica

mouthful .. 1 v glopada 2 matravallengua /

embarbussament

'Mouthful' as in ""Winston Winstanley Winthrop - wow,
what a mouthful!'.

expression Z1VE (somebody) a mouthful [colloquial]
esbroncar (algi)

mouthpiece ... »rembocadura

mouth to mouth (resuscitation) .o ¢
respiracio (artificial) boca a boca
mouth-watering ... (amb una aparenca tan
deliciosa) que et fa caure les baves

MOVE o 1 meacanvi de posicid 2 m«trasllat de casa
3 mwmudanca 4 nraccid 5 ¢njugada

'Jugada' means 'move' as in 'turn in a game' - i.e. 'it's your
move'.

v 1 Moure 2 traslladar / mudar 3 commoure /
emocionar 4 actuar s proposar

move about 1 moure's per aqui i per alla 2
desplacar (una cosa) per aqui i per alla

move along 1 continuar caminant 2 fer circular
(sobretot la policia, al public)

move around 1 moure's per aqui i per alla 2
desplacar (una cosa) per aqui i per alla

move aside 1 apartar-se 2 apartar (una cosa)

move away 1 allunyar-se / moure's a un altre
lloc 2 allunyar (una cosa) 3 anar-se'n (d'una casa,
d'un pis, etc.) / anar a viure en un altre lloc
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move back 1 moure's enrere 2 tornar (una cosa)
al lloc d'abans 3 tornar a viure (alg) on abans
vivia

move down baixar (moure's avall)

move forward continuar / tirar endavant

move in 1 instal-lar-se (en un habitatge) 2
instal-lar (alguna cosa, sobretot mobles) en una
casa, despatx, etc.

move in on acostar-se a, per tal d'atacar o
subjugar

move into traslladar-se a

move off marxar

move on 1 procedir 2 deixar enrere un tema o
experieéncia per poder tenir-ne un altre 3 fer circular
la policia a algt

move out 1 anar-se'n (d'un habitatge) 2 fer sortir /
traslladar fora

move over 1 fer lloc, desplacar-se cap al costat 2
treure (alguna cosa) cap al costat

move up 1 pujar (moure's amunt) 2 fer pujar,
traslladar amunt 3 (militar) fer avancar (tropes) 4
(militar) avancar a l'area de combat
expression 2€t @ move on [colloquial] apressar-se /
afanyar-se expression make a move 1 anar-se'n / marxar
| Shall we make a move? - Anem? 2 fer un canvi 3
Instigar una accio epression Make a move on
[colloquial] intentar a Iligar amb (algt)
movement .ou | mamoviment

'Moviment' can mean 'movement’ in the general sense
'change of position or place', in the musical sense 'the first
movement sets the mood for the entire piece' and in the
sense 'political, social or cultural movement' (e.g. Peace
Movement, Labour Movement, Democracy Movement').

mabellugueig 3 »revacuacid intestinal

'Evacuacié intestinal' means 'movement' in the sense 'bowel
imovement'.

NS}

MOVi€ o (h1apel-licula expression made-for-television
movie wetelefilm
moving ue«ive commovedor
MOW .. tallar la gespa (a maquina)

mow down | matar un grup o grups de persones
amb armes de foc 2 atropellar (i matar) una persona
o un grup de persones
mower ... metallagespa
MOXi€ o 1 mratreviment 2 ¢ qualitat de no
rendir-se davant d'obstacles
Mozambican .o m/nmocambiques agective
mocambiques
Mozambique o ma Mogambic
Mozarab o om/nmossarab
Mozarabic .o [language] (m) el mossarab adjective mossarab

Mozzie ... [colloquial] e« mosquit
MP Member of Parliament now m/ndiputat /
parlamentari
MP Military Police non 01 policia militar
MP3 player .ou m«reproductor dMP3
Mr 0w (w1 SENYOT / ST expression M1 Right [colloquial]
aPrincep Blau
Mrs .om nsenyora / sra
Ms .onn 1 SENYOTita
much adjective M adverb M
muchness ... paraula utilitzada en I'expressio
'much of a muchness' expression much of a muchness
molt semblants
muck .. [colloquial] ¢ nronya
muck up [colloquial] espatllar
mud .ou (m) elfa_ng
muddle .. confondre nom mrembolic / enrenou 2 @
adesordre 3 1. confusid
muddle through sortir del pas / sortir-se'n sense
saber com
muddle up confondre
muddled .. confiis / boirds
muddy adjective fang o
mudguard .ow m < parafang
muesli o mamusli
MUEeZzZin o m e« Muetzi
muffin top .o [slang] m )« mitxelins
muffle ... esmorteir
muffler .ou 1 masilenciador 2 »w.bufanda
mug ..., robar (amb violéncia) nw 1 ntassa gran 2
(H1aCara
mugger o m/nlladre
mulberry o . moéra
mulch ... escorca triturada ves cobrir el sol del
jardi amb escorca triturada per tal de controlar les

males herbes i reduir els efectes de 1'evaporacid
mule o 1 @m/omul / mula 2 ¢wxinel 1a epresion as
stubborn as a mule més tossut que una mula
mull e -

mull over considerar / reflexionar
mullet .ow 1 vullissa / llissera 2 me«amoll / mijol
[slang] pentinat d'home molt popular als anys 80
(sobretot entre els futbolistes i els grups de musica
pop). Cabells curts al davant i als costats perod
llargs al darrere
multicultural .ge.iv. multicultural
multiculturalism .ou m« multiculturalisme
multiculturalist ... multiculturalista noun m /9
multiculturalista
multiethnic .. multiétnic
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multifaceted ... polifacétic / poliédric
multilateral .q.iv. multilateral
multilingual .. multilingiie
multilingualism .o @« multilingiiisme
multimedia .gecive multimeédia expression multimedia
PC (o computer) wrordinador multimedia
multimillionaire wu «/»multimilionari
multinational ... . multinacional agective
multinacional
multiple uwecive multiple expression multiple access
[computers] (m) I ACCES mﬁltiple
multiple sclerosis ... iresclerosi multiple
multipleX woun 1 @« [telecom.] multiplex 2 e
multicine
multiplication ... . multiplicacid
multiplicity .. o1 multiplicitat
multiply .. multiplicar
multi-storey ... mredifici d'aparcament (que té
més d'una planta)
multi-storey car park ... mredifici
d'aparcament (que té més d'una planta)
multitask ... dur a terme simultaniament diverses
activitats
multitasking now 1. multitasca
MUM o 1 (512 NAMA 2 (m) el CLISANTEMN adjective MUL /
callat expression mum's the word [colloquial | muts! /
mutis! epression keep mum [colloquial] fer muts / fer
mutis
Mumbai ... Mumbai

|The city formerly known as 'Bombay' (Catalan - 'Bombai'). |
mumble ... parlar entre dents / barbotejar /
MUrMUrar o @« barboteig
mummification ... .« momificacid
mummify ... momificar
MUMMY s 1 (91aNAMA 2 1. momia
'Momia' means 'mummy’ as in 'Egyptian mummy' NOT the
person married to 'daddy’.

MUMPS soun (1p1) 1es galteres

munch ... [colloquial] mastegar

munchies ... [colloquial] ¢ s coses per picar
epression have the munchies [colloquial] tenir gana
Munich .o @« Munic

municipal e municipal

municipality wu e« municipi

munificence .un ¢ munificéncia

munificent ... munific / munificent
munificently ... munificament / munificentment
Munitions wou 1) s MunNicions

muppet .. [slang] w/pidiota

mural .oum (m) el mural adjective mural

murder .. assassinar non mrassassinat / homicidi
murderer .o m/nassassi

murky adjective 1€DO]

MUrmMur v, MUrMUrar non 1 m« MUrMuri / remor 2
ma brogit

muscle o mamuscul

Muscovite o 1 m/nmoscovita 2 ¢ moscovita
muscular agecive muscular expression muscular
dystrophy « . distrofia muscular

muse .. meditar / reflexionar / rumiar non = musa
museographic ... museografic
museographical ... museografic
museography .. ¢ museografia
museological .. museologic

museologist ... museoleg

museology rn . museologia

museum noun m) e MUSEU

mush .. 1 n1:massa tova i espessa 2 . sensibleria
mushiness ... 1 . pastositat 2 . sensibleria
mushing s me«muixing

mushroom . 1 m«xampinyé

'Xampinyons' are the standard mushrooms you buy in the
supermarket.

2 (m)el bOlet
'Bolets' is the general word for 'mushrooms'. It tends to refer
to wild mushrooms.

veir Multiplicar / incrementar molt rapidament
MUShY ucive 1 Pastos 2 sensibler expresion mMushy peas
mepuré de pésols cuits

MUSIC o 1. Musica

music copyist wu w/ncopista musical

musician nou m/nmusic

music therapy .. o1 musicoterapia

muslim o m/nomusulma / islamista agecive musulma
muslin s ®rmussolina

mussel o mamusclo

must ... haver de / caldre / deure noun @ most
mustache .o mabigoti

mustard .o 1. MOStassa «pression as keen as mustard
molt entusiasta

mutant .geive mutant nown m e mutant

mutate ... mutar

mutation ... . mutacid

Mmute agccive MUL noun (12 SOTAING expression MULE AIT [sport) (m)
e mut

muted .gccive SOMoOTrt

mutilate ... mutilar

mutilated .gccive mutilat

mutilation .. . mutilacio

mutiny woum e« MmMoti v» amotinar-se
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mutism woun m« mutisme

mutt .o 1 e 0S mestis 2 m/nidiota

mutter ... parlar entre dents / barbotejar /
MUrMUrar o @« barboteig

mutton ... n.carn de be

mutual .gecive mutu

muzak .o n. musica ambiental

muzzle .o mamusell / morro ve» silenciar / posar-li

una mordassa a alg

MY .eeive €1 meu / els meus / la meva / les meves
myasthenia .o 1. miasténia
mycology .o 1. micologia
mycotoxiCosis nu (1. micotoxicosi
mydriasis . . midriasi

myelin .uw oL mielina

myocardia o s miocardia
myocardium soun memiocardi
myoclonus . 1. mioclonia
myocyte .o meamiocit

myoglobin ... ».mioglobina
myopia w1 miopia

MYOSIS nom (71 MiOS1

myotonia o 1L miotonia

myriad o . miriada

myrrh .on ¢ nmirra

myself ;oo 1 jo mateix / jo mateixa 2 em / -me /
m'

mysterious .. misterios
mysteriously ... misteriosament
mystery o 1 e Misteri 2 @ INtriga expression Mystery
novel n.novel-la d'intriga

MyStiC nouw (m/nMIStIC adective Mistic
mystical e mistic

mysticism . m e misticisme
mystify ... desconcertar

mystique woun m«misteri

myth noun (m) el MItE

mythical adjective MItIC

mythology .ow o1 mitologia
myxedema .on o mixedema
myxoedema .ou . mixedema

nadir noun (m) el nadir
nag ve» rondinar som m/nrondinaire
nag at rondinar / criticar repetidament amb nyic-

nyics

Nah Uatl noun (m) elm
nail verb ClaVar noun 1 (m)el Clau
[Clau' means 'nail' as in 'hammer and nails'. |

2 prungla

[Ungla' means 'nail' as in 'fingernail'. |

nail down 1 clavar, subjectar amb claus 2 fer
complir una promesa (a algi)
nail bomb ... n1.bomba de metralla
nail clippers wu me«tallaungles
nail polish .o m«vernis d'ungles
nail varnish .o m«vernis d'ungles
Naive i 1 babau 2 ingenu / candid 3 simplista 4
naif
[Naif means 'naive' only in the art sense. |

naively ... ingénuament
naivety ... »nringenuitat / candidesa

naked i despullat / nu

nakedness .o nnuesa

naker ... nnacra

NAME 1o 1 meaNOM 2 1 denominacid v anomenar
namely .ues és a dir

namesake .o m/nhomonim

Namibia v o » Namibia

Namibian wou m/nnamibia agecive Nnamibia

Nnan . oravia / iaia

nana ... nravia/ iaia

nanna ... oravia / iaia

nanny ... ¢ mainadera

nanoelectronics ... n.nanoelectronica
nanometer .o m«nanometre

nanometre .o m«nanometre

nanoparticle ... ».nanoparticula
nanoscience ... n.nanociéncia
nanotechnology ... »1nanotecnologia

nap nom e migdiada / becaina expression have (or take)
a nap fer la migdiada / fer una becaina / trencar el
son v fer la migdiada / fer una becaina / trencar el
son

NAape w1 ©HNAUCA 2 @) aclatell / bescoll
naphthalene ... ».naftalina

napkin . matovalld

nNappy o m e bolquer

Narcissism noun m < narcisisme

narcissist .o m/nnarcisista

narcissistic .. narcisista

narcolepsy o 1. narcolépsia

Narcosis o (. Narcosi

narcotic nou manarcotic

narrate ... narrar
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narration ... . narracio

narrative .o (1. narrativa ageive Narratiu

narrator ... m/nnarrador

NArrow ageive estret o 1 €strényer 2 estrényer-se
narrow down reduir

narrowband .... n.banda estreta

narrow-minded v estret de mires

narrow-mindedness ... orestretor de mires

Narrowness ... orestretor / estretesa

nasal . nasal

nasty ... desagradable

nation .o 1 NACIO expression NAtioN state myrestat-

nacio

[The plural of 'estat-naci' is 'estats-nacio'.

national i nacional exression National anthem r
himne nacional egresion National guard . guardia
nacional exression National socialism e
nacionalsocialisme

nationalisation ... n.nacionalitzacid
nationalise ... nacionalitzar

nationalism wu m«nacionalisme

nationalist ... m/nnacionalista ageive Nacionalista
nationality ... i .nacionalitat

nationalization .... . nacionalitzaci
nationalize .. nacionalitzar

nationally ... a nivell nacional / nacionalment
nationwide .s..ive nacional / a escala nacional | A
nationwide campaign - Una campanya (a nivell) nacional
avers arreu del pais / en tot el pais / en 1'ambit
nacional

native . m/nnadiu adiective NAdIU

Nativity ... . nativitat

NATO North Atlantic Treaty Organisation nouw
OTAN

natural accive natural expression Natural gas m e« gas
natural epression Natural resouUrces mpi) s FECUrs0s
naturals

naturalisation ... . naturalitzacio

naturalise ... naturalitzar

naturalist ... m/nnaturalista

naturalization ... . naturalitzacid

naturalize ... naturalitzar

naturally cimion naturalment! / és clar! aaven
naturalment

naturalness ... ».naturalitat

nature ... 1 ®.wnatura 2 ownaturalesa 3 orindole 4
«caracter | Problems of a technical nature

- Problemes d'indole tecnica / de caracter técnic
naturism o m«naturisme

naturist ... m/nnaturista

naturopath ... m/nnaturopata

naturopathy .. me<naturisme

naughty .. 1 entremaliat / dolent 2 verd
nausea ... (. nausees / basques

nauseating ... nauseabund

nautical .ecive nautic

naval ageeive naval

Nave nou (1l NAU

navel . meamelic / llombrigol epresion Navel gaze
mirar-se el melic expression Navel gazing mirar-se el
melic

navigability ... »n.navegabilitat

navigable ... navegable

navigate ... navegar

navigation ... n.navegacié

navigation bar .o compues 1 barra de navegacio
navigator ... «/nnavegant

Navvy ... [colloquial] m«ped caminer

navy .. 1 o.flota / marina

'Flota' and 'marina’' mean 'navy' as in 'I'm going to join the
navy'.

2 1 (war) armada agecive blau mari
[Blau mari' means the colour 'navy'. |

ewression Merchant navy . marina mercant
Nazareth ... Natzaret
Nazi wou (m/t)m adjective M
Nazism .on m)«nazisme
near .geive Prop
nearby .. que és a prop «wen (a) prop
nearly ... gairebé
nearness .. . proximitat
neat .jecive 1 pulcre 2 sol | Would you like your whisky
neat or on the rocks? - Vols el whisky sol o amb gel? 3
uai
Nebraskan ... m/nhabitant de 1'estat de Nebraska
agective d€ 1'estat de Nebraska
necessarily ... necessariament
necessary e Necessari
necessitate ... fer necessari
necessity .. 1 nrnecessitat 2 me«menester /
requisit
neck o 1 (m) cl&ll 2 (m)el manec
[Manec' means the 'neck’ of an instrument. |
necklace woun m«collaret
necrophilia . nwnecrofilia
necropolis ... »rnecropoli
NecCropsy o o .Necropsia
Necrosis o (. Necrosi
nectar .. m<nectar
nectarine ... . nectarina
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née - neurological

née .ieive paraula utilitzada després del nom de
casada d'una dona per tal d'introduir el seu nom de
soltera

need ... necessitar / fer falta / requerir / caldre now 1
mnecessitat 2 m« menestar

needle .o nragulla ves enutjar / irritar expresion needle
stick (injury) » 1 punxada accidental exression pins and
needles w« formigueig

needless i INNECESSAT expression Needless to say
¢s clar (que) / no cal dir que

needlessly ... innecessariament

needlework ... (. costura

needy .. necessitat / indigent noun mpi)eis
necessitats / indigents

neep o me[escoces] colinap

nefarious .. nefand

negative adiective negatiu noun (m) el negatiu

negativity ... ».negativitat

neglect ... negligir / desatendre nom @ rabandd
negligence ... n1:negligéncia

negligent .. negligent

negligible .. negligible / nimi

negotiable ... negociable

negotiate ... negociar | To negotiate with x - Negociar
amb x | To negotiate an agreement - Negociar un acord /

conveni

negotiate with negociar amb
negotiation ... n..negociacid
negotiator ... m/nnegociador
neighbor . m/nvei
neighborhood ... 1 m«barri 2 veinal
| Neighborhood protest
neighboring ... vei / adjacent / contigu /
limitrof
neighbour .o m/nvei
neighbourhood .o 1 mabarri 2 veinal
| Neighbourhood protest
neighbouring ... vei / adjacent / contigu /
limitrof
neither ... ni / tampoc | Neither....nor - Ni....ni aective
€aP pronoun CAP
neoclassical .. neoclassic
neoclassicism . m«neoclassicisme
neo-colonialism .o m«neocolonialisme
neocortex . meaneocortex
neodymium . meneodimi
neo-gothic .. neogotic
neoliberal .. neoliberal nom m/nneoliberal
neoliberalism .o me<neoliberalisme
neolithic .. neolitic

neologism . m«aneologisme

Neon woun maNed

neonatal .. neonatal

neonatology ... ».neonatologia

NEO0-NAZi noun (m/HNEONAZI agicetive NEONAZI

neophyte o m«neofit

Neopolitan .. «/nnapolita wiecive napolita

Nepal noun (m) clm

Nepalese .. nepalés

Nepali wouw /nnepalés

nephew . m<nebot

nepotism . m«nepotisme

Neptune o ma Nepti

neptunium .o < neptuni

nerd .... persona molt intel-ligent, algu fascinat pel
coneixement, especialment la ciéncia i les
matematiques, pero solitari i poc sociable.

NErve won | meNErvi 2 oraudacia 3 o barra exprssion be
a bundle (or bag) of nerves ésser un manat de
NEIVis echmationWhat a nerve quina barra / quina
penques

nerve gas .o e« gas nervios

Nervous ... 1 €xcitable / hipertens / amb la
sensibilitat elevada 2 nervids expression NETVOUS system
e SiStema nervios

nervously ..., nerviosament

NEervousness o (menNerviosisme

nest .o meniu | To build a nest - Niar ve Niar

net .o (912 Xarxa adgecive Net

netball .cun m) anetball

netbook ... mrordinador (personal) ultraportatil
Netherlands . mp)es Paisos Baixos

nett . net

nettle .w orortiga v [colloquial] irritar
network .. n.nxarxa

network adapter .ou rcompues mradaptador de
xarxa

network administrator ... m/nadministrador de
xarxes / gestor de xarxes

network analyst ... »/nanalista de xarxes
network architecture ... nrarquitectura de
xarxa

network manager .o «/nadministrador de
xarxes / gestor de xarxes

neural .eive neural | Neural networks - Xarxes neurals
neuralgia .o 1 .neuralgia

neuralgic i neuralgic

neurobiology ... . neurobiologia

neuroglia .o ¢ neuroglia

neurological .. neurologic
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neurologist .o m/nneuroleg

neurology . . neurologia

neurone ... nLneurona

neuropaediatrics ... . neuropediatria
neuropathic ... neuropatic

neuropathy .... . neuropatia
neuropediatrics .. . neuropediatria
neurophysiology ... . neurofisiologia
neuropsychiatry ... ».neuropsiquiatria
neuropsychology ... . neuropsicologia
NeUrosis nu (. NEUrosi

neurotic .. neurotic

neurotransmitter ... w«neurotransmissor
neurovegetative ... neurovegetatiu
neutral ..iv. neutral / neutre

neutralisation .... . neutralitzaci
neutralise ... neutralitzar

neutrality ... ».neutralitat

neutralization ... »wneutralitzacid
neutralize ... neutralitzar

neutron .ou me«neutrd

neutrophil o @ aneutrofil agecive neutrofil
neutrophilic i neutrofil

Nevadan ... m/nhabitant de I'estat de Nevada ageciive
de l'estat de Nevada

Nevadian ... m/nhabitant de 1'estat de Nevada
aiecive d€ 1'estat de Nevada

NevVer .ues Mal «pression better late than never més val
tard que mai

never-ending ... inacabable / interminable
nevertheless ...» no obstant / tanmateix
NeW .geive 1 NOU 2 NOVEIl

newbie ... [colloquial] wm/nprincipiant
newborn .ouw (m) cl&dé expression NEWbOIN baby (m) el
nado

newcomer .o (e nouvingut

New Delhi won 1. Nova Delhi

New England ... m/nNova Anglaterra

New Englander ... =/ »habitant de la regi6 de
Nova Anglaterra

newfangled .ici.. modern

New Jersey ... n.Nova Jersey

newly ... recentment

newlywed ... m/nnoucasat

New Orleans ... n.Nova Orleans

NEWS noun (1p1) les NOtICIES | A piece of news - Una noticia /
una nova

news agency ... nragencia de noticies

newsagency ... botiga on es venen diaris,
revistes, llaminadures, tabac, bitllets de loteria...
(com un quiosc de premsa pero una botiga)..
newsagent ... persona que treballa en una botiga
que ven diaris, revistes, llaminadures, tabac, bitllets
de loteria.. epresion NEWsagent's botiga on es venen
diaris, revistes, llaminadures, tabac, bitllets de
loteria... (com un quiosc de premsa pero una
botiga)..

newsflash .o 1 maflaix 2 o wnoticia d'altima hora
Newsgroup nou e forum

newsletter .o m«butlleti d'informacid
newspaper o mediari

newsreader ... 1 m/npresentador (del telenoticies
/ del telediari) / locutor (radio) 2 m«lector de
missatges

Newtonian .. newtonia

new year nouw mrany nou | Happy New Year! - Feli¢ /
bon any nou! | Chinese New Year - Any nou xinés

New York wou ¢ Nova York aecive NOVaiorques

| The New York Stock Exchange - La borsa novaiorquesa
New Yorker .. m/nnovaiorques

New Zealand .... n . Nova Zelanda

New Zealander .o /nneozelandés

newt .o m eltI‘i_té

next .dcive proxim / proper / segiient / vinent adver»
continuacid / seguidament / tot S€guit expression NEXE

(week, month, year) (setmana, mes, any) que ve /
(setmana, mes, any) vinent

next to pwposiion al costat de
NGO Non Governmental Organization noun or ONG
[ oenagé
NHS National Health Service noun m)« sistema
nacional de salut britanic
nibble ... picar / fer un mos

nibble at pellucar
noun 1 (my e INOS / bOCI 2 (rp1) 1es tapes / picadetes (Val.)
Nicaragua . . Nicaragua

Nicaraguan .. /nnicaragiienc ageive nicaragiienc
nice .eive agradable / simpatic / amable o 11
Nica
niche . 1 mebuit de mercat 2 meninxol

[Ninxol' means 'niche' in the sense 'recess in a wall'. |

nick . 1 robar 2 [policia] detenir nom 1 (1 garjola
| He's in the nick - Esta a la garjola / presé 2 wmralies
nickel ... 1 n.moneda de 5 centaus 2 maniquel
nicker ... [slang] o lliura esterlina

nickname .ou 1 masobrenom / malnom

|'Malnom' has slightly negative connotations. |

2 mr éllieS
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nicotine - non-starter

nicotine wu (.nicotina

niece . (n.neboda

Niger noun (m) elI\_Hgg'

Nigeria wou . Nigéria

Nigerian noun (m/onigerié adjective nigerié

nigger ... persona de raga negra

niggle ... 1 petita queixa (o critica) 2 petita
inquietud / petit dubte 3 petit dolor ves 1 inquietar /
molestar (lleugerament) 2 (~ over or about) discutir
sobre / criticar

nigh ..o [dated] prop ewresion nigh on [dated]
gairebé

night .ow ¢ nit | Last night - Anit

nightclub ... n..sala de festes

nightdress . . camisa de dormir

nightfall . mavespre

nightingale .ou m e« rossinyol

nightlife ... ».vida nocturna

nightmare . m«amalson

nightmarish .. esgarrifos / propi d'un malson
night shift ... matorn de nit

nightshirt .o.. v camisa de dormir

nightstand ... ».tauleta de nit

nightstick ... . porra (de policia)

night-time 1w o1 nit

night watchman . masereno

nimble adjective ﬁgl_l

nimbus . me«nimbe / nimbus

NIMBY Not In My Back Yard a prop de casa

meva, NO!
NiNCOMpPOOP o [dated] m/nidiota / baliga-
balaga

NiNe uccive nou
nineteen .. dinou
nineteenth .o /0 dINOVE adjective dINOVE
ninetieth .ou m/nnorante ageeive norante
ninety .. noranta
ninth .ouw (m/f)ﬂOVé adjective nove
niobium o m < niobi
Nip ... pessigar

nip out [colloquial] sortir (breument)
noun (m /) ]APONES
nipper ... [colloquial] w/nnoi(a) petit(a)
nipple woun e mugrd
Nit .own 1 v 1lémena 2 m/nidiota / poca-solta
nitpick .. subtilitzar / primfilar / filar prim
nitwit ... [colloquial] w/nidiota / poca-solta
nitrate .o m«nitrat
nitrification .. . nitrificacio
nitrogen .ou m e nitrogen

nitrogen dioxide .o m«dioxid de nitrogen
nitroglycerin ... . nitroglicerina
Niue o Niue
NO adverb NO adiective CAP
Nobel .ow @« (premi) Nobel
nobelium . m«nobeli
nOblllty o (01la NOblesa
noble ... 1 noble 2 nobiliari
noble gas . megas noble
nobly ... noblement
nobody ;o ningt
nocturnal .eive nocturn
Nod .o m e cOp de cap vew 1 assentir amb el cap /
afirmar amb el cap 2 saludar amb el cap

nod off adormir-se

nod at fer que si amb el cap (a algi)

nod out (col'log.) adormir-se

nod to fer que si amb el cap (a algh)
nodal .civ. nodal | Nodal point - Punt nodal
node .ou manode
nodule :ou (m)elLdul
NOISEe noun (m e SOTOI1
noisily ...» sorollosament
NOISY ujecive SOT0110S
nomad .o m/nnoOmada
nomadic .ive NOMada
nomenclature ... »:nomenclatura
nominate ... nominar
nomination o n.nominacid | Oscar nomination
- Nominacio a l'Oscar
nonagenarian s (m/nHNONAZENATT adjective
nonagenarian
nondescript .i.i. qualsevol / anodi / avorrit | A
nondescript person / town - Una persona / ciutat qualsevol
NONE ponoun CAP expression NONE t00 happy [slang] que
no esta content
nonet . manonet
non-existent .. inexistent
non-payment .. «mrimpagament
nonplus ... desconcertar | To be nonplussed - Estar
desconcertat
nonplussed ... desconcertat
non-renewable energy ... nrenergia no
renovable
NONSEeNSEe . 1 (1p1) s bajanades 2 ¢ poca-soltada 3
ma disbarat
nonsensical .. que no té sentit
non-starter ... [colloquial] iniciativa (o persona)
sense possibilitat d'€xit expression bE @ non-starter ser
un fracas / ser un impossible / ser un mal negoci
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non-stick ..iv. antiadherent
nonviolence .. . no-violéncia
noodle .o m«fideu

NOON 1o mamigdia / migjorn

NO ONE pronown NINGU

NOOSE o | (h1abaga 2 madogal

|A 'dogal' is a hangman's noose.

Nordic adjective NOTIC
NOIrM nown (912 NOIMA expression the Norm el / la més
usual
normal ageive 1 normal 2 usual
normalcy .o ¢ normalitat
normality .. ¢ normalitat
normally ..., normalment
Normandy ... »=: Normandia | Normandy Landing
- El desembarcament de Normandia
normative .iv. NOrmatiu
north .o m anord
North America .o nr Ameérica del Nord
North American .gi. nord-america
northeast . manord-est agecive Nord-est
northeasterly .. 1 cap al nord-est |Ina
northeasterly direction - Cap al nord-est 2 nord-est noun
iweather] (m) el (VeNt del) nord-est
northern .i.iv. 1 del nord 2 septentrional
Northern Ireland .... i rIrlanda del Nord
North Korea ... n. Corea del Nord
North Pole . m«Pol Nord
northwest .cu: m)«nord-oest ageeive nord-oest
northwesterly .. 1 cap al nord-oest | In a
northwesterly direction - Cap al nord-oest 2 nord-0est noun
weather] (m el (VeNt del) nord-oest
Norway noun (f) 1aN0ruega
Norwegian i 1 maNOIUEC 2 (m/nNOIUEC adgicctive
noruec
NOSE nown | meNAS 2 (respatula

nose out | véncer pels pels 2 descobrir (una
cosa, tafanejant)
expression NOSE Erab (spory 1 grapada d'espatula
expression 10S€ job [colloquial] o cirurgia de nas
NOSEY ujecive tafaner expression NOsey parker [dated] w/n
tafaner
nosh ... [dated] m«menjar v [colloquial] menjar

nosh on (something) menjar (alguna cosa)
Nosiness ... ».tafaneria
nostalgia ... ».nostalgia / enyoranca
nostalgic .. nostalgic
nostril ... 1 m«nariu / forat del nas 2 ¢ fossa
nasal

NOSY adjcciive tafaner expession NOSy parker [dated] /o
tafaner
not .wen NO
notarial .. notarial
notary ... m/nnotari | Notary's office - Notaria
notation ... . notacié
note .om 1 (m) c]m
|'Bitllet' means note' as in 'banknote' (coins and notes). |

2 mrhnota

'Nota' means 'note' both in the sense 'very short piece of
writing' and 'musical note'.

3 (mplyeis @PUNLS ve adOnar-se'n

note down apuntar
notebook . 1 oullibreta 2 me«quadern 3 mr
ordinador portatil
notepad .. m«bloc de notes
noteworthy ... destacable / notable /
remarcable
not-for-profit .i.... sense anim de lucre
nothing yonew res
notice ... adonar(-se) / veure / notar / observar /
fixar-se en non mranunci/ avis / rétol / nota / noticia
/ n0otificacio exession legal notice mravis legal
noticeable .. ostensible
noticeably ... sensiblement / ostensiblement
notification ... n.notificacid
notify ... notificar
notion .o . NOCIO
notional ... nocional
notoriety .. . notorietat
notorious aive NOtOri
notoriously ..., notoriament
notwithstanding peposiion tot 1 / malgrat e no
obstant aix0 / tanmateix / tot i aixi / amb tot
nougat .o m e« torrd
NOUN noun (m) o SUbStaNtiu
nourish .. nodrir
nourishing i nodridor
nourishment .o m«nodriment
nouveau riche woun m/nNOU-TIC agjective NOU-TIC
novel . nwnovel-la
novelist .o m/nnovel-lista
novelty ... n.novetat
November . mnovembre
NOW aavers r'A expression Irom now on d'ara endavant
nowadays ... avui (en) dia
nowhere ... enlloc
NO WOITIeS cxcumaion [cOlloquial] no et preocupis -
tot sortira bé!
nowt ,oen [dialect] res
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nozzle - obey

nozzle .o 1 m«broc / galet 2 v canula

NUANCe noun m e matis

nub .oum (m) elgm

nubile adjective m

nuclear ... nuclear

nuclear energy ... orenergia nuclear

nuclear fuel .. m«combustible nuclear
nuclear fusion ... ¢ fusioé nuclear

nuclear power plant ... ».central nuclear
nuclear power station ... ».central nuclear
nuclear waste .o mp) s residus nuclears
nucleotide . m«nucleotid

nucleus o m«nucli

nude adjective U

nudge .., 1 empeényer suaument, sobretot amb el
colze 2 (fig.) persuadir (o dirigir) suaument now 1
colzada suau, feta amb poca forga 2 meacop de
colze suau, fet amb poca forca

nudism wow mnudisme

nudist .o @/nnudista

nudlty noun (f) la NUESA

nugatory .. inutil / sense valor

nuisance ... . moléstia / nosa

nuke ..» 1 atacar amb armes nuclears 2 enviar un
missatge a través d'internet per causar dany a un
altre ordinador (normalment en un xat) 3 escalfar
en el microones o [slang] »rarma nuclear

NUII agiccive NUL expression U Modem m« modem nul
nullify .... invalidar

nNUMDb agiceive InSensible

number .om 1 (m)el nombre 2 (m) el NUMEro ves NUMeErar
numbering row 1. NUMeEracio

number plate ... . (placa de) matricula
numbness . (. insensibilitat

numbskull .... idiota / poca-solta

numerary ageive NUMerari

numerate ... competent amb els nombres
numeration ... . nUMeracio

numerical ageive NnUMEric

numerically .., numéricament

numerology .. 1. numerologia

NUMEerous agciv. NOMbros

numismatic .wgeive NUMISMALIC nown (n 1w NUMISMAtica
numskull wu. m/nidiota / poca-solta

NUN o 1aMONja

NUNCIO o (m e« NUNCT

NUIsSe noun m/ninfermer v alletar

nursemaid ... [dated] ». mainadera

nursery .. 1 meajardi d'infants / parvulari 2 ¢ . llar
d'infants / escola bressol kindergarten e« [plants]
viver / planter
nursery school .. 1 mejardi d'infants / parvulari
2 mwllar d'infants / escola bressol kindergarten
nut .ow 1 o fruit sec 2 . femella

|'Femella' means 'nut’ in the mechanical sense. |

3 mp1yeis cOllons ven [colloquial] donar un cop de cap
a algu expression NUtS and bolts i) esaspectes basics /
essencials egression do your nut [colloquial] enfadar-
se

nutcase . m/nextravagant / boig

nutcracker wou 1 m«trencanous 2 e trencanous
(Nucifraga caryocatactes)

nutmeg .ou n1nou moscada

nutrient .cu: m <« nutrient

nutrition .o . nutricié

nutritional .. nutritiu / nutricional
nutritionist .. m/nnutricionista

nutter ... [slang] w/nboig

nyctalopia . . nictalopia

nylon .o manild

nymph .o 1. nimfa

nymphomaniac . . nimfomana
nystagmus . e nistagme

0aK noun (m) el FOUTE adgjective € TOUTE expression 0AK €€ (m)ci
rourc

OAP ( «jubilat / ancia

0ar noun (m el I€M expression Stick your oar in ficar el nas
(on no li toca)

0aSisS nou mroasi

oat ... 1 nwcivada / avena 2 de civada / d'avena

| Oat flakes - Flocs de civada epression fe€l your oats 1
estar (o sentir-se) de vena 2 sentir-se important /
oath .o 1 mejurament

[Jurament' means 'oath' in the legal sense. |

2 myel I€NEC
[Renec' means 'oath' in the rather outdated 'swearing' sense. |
obedience ... »robediéncia
obedient .i..i.. obedient
obese ujeive Obes
obesity ... ¢ obesitat
obey .. 1 obeir 2 acatar
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OBGYN .own 1 m/ntocoginecoleg 2 iu
tocoginecologia
obituary .ou mrobituari
object ... mrobjecte . Oposar-se / objectar / no
estar d'acord (amb alguna cosa)
object to oposar-se a
objection ... »robjeccid
objectionable ... objectable
objective . mrobjectiu wieive Objectiu
objectively ... objectivament
objectivity ... nrobjectivitat
object-oriented ... orientat a objectes
exression Object-oriented design m«disseny orientat a
objectes expession Object-oriented programming
programaci6 orientada a objectes
obligation .. (robligacio 2 ¢robligacid 3 me
compromis | A moral obligation - Un compromis moral /
una obligacio moral
obligatory ... obligatori
oblique adjeetive ODIIC
obliquely ..., obliquament
obliquity .. ¢ robligiiitat
obliterate ... eliminar
oblivion o mroblit
oblivious ... inconscient
obnoxious ... maleducat / desagradable / odiés
[ ofensiu / repel-lent | Obnoxious behavio(u)r
- Comportament maleducat | Obnoxious people - Gent

desagradable | Obnoxious comments - Comentaris ofensius
| Obnoxious odo(u)rs - Olors (o pudors) repel-lents
oblong o merectangle aieive Oblong / rectangular
oboe .om (m) |’M

oboist w.u m/n0boista / oboé

obscene ... indecent / obscé / pornografic
obscenity ... i obscenitat

obscure .. Obscur .. amagar

obscurity ... o robscuritat

observation ... i robservacié

observatory ... mrobservatori

observe ... observar

observer ... m/nobservador

obsess .., obsessionar / obsedir

obsession . robsessid

obsessive .. 0bsessiu

obsolete .i.iw. obsolet

obstacle ... mrobstacle / entrebanc expression Obstacle
course cursa d'obstacles

obstetric .. obstétric

obstetrics ... o robstetricia

obstinate .iv. tossut / obstinat

obstinately ... tossudament

obstruct ... obstruir

obstruction ... o obstruccid

obstructive ... obstructiu

obtain ... obtenir

obtainable ..i. assequible / disponible

obtuse i Obtls

obvious . evident / obvi

obviously ..., evidentment / obviament

obviousness ... nrobvietat

ocarina .. (hrocarina

occasion .o (hrocasio

occasionally ... de tant en tant

Occitan o mroccita

occlusion .o (roclusid

occlusive .geive 0ClUSIU noun (91 OClusiva

occupant ... m/nocupant

occupation .o ok 1 ¢ professid / ocupacio 2 mr

ofici

occupational .gei ocupacional

OCCUPpIE€r o m/nocupant

OCCUpY vy OCUpar

OCCUpYiNg uieive OCUpant | Occupying forces - Forces

ocupants

OCCUr ..., ocorrer / passar / esdevenir-se / succeir
occur to acudir-se a

OCCUITrence .. (rocurréncia

0CeaN noun (m)r OCEA expression 0Cean sunfish e« bot

Oceania o orOceania

0oceanic ageive OCEANIC

oceanographer ... «/noceanograf

oceanography ... nroceanografia

ocelot ... mrocelot

ochre wou mrocre

OCR Optical Character Recognition 1 @« ROC 2 m)

rOCR

The official, Termcat-approved, Catalan acronym is ROC.

However, the English acronym OCR is also widely used
land recognised.

octagon .. mroctagon / octogon

octagonal ... octagonal / octogonal

octane .o mrocta

octet won myroctet

October .oun mroctubre

octogenarian o «/noctogenari ageive OCtogenari
octopus i mepolp

ocular .. ocular nom mrocular

Eyepiece of an optical instrument (microscope / telescope
etc.)

Odd adjective | eStI‘any
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oddity - oftentimes

|'Estrany' means 'odd' in the sense 'weird'. |

2 senar / imparell

[Senar' and 'imparell' mean 'odd' as in 'odd number'. |

3 si fa no fa | There were 4,000 odd people - Hi havia, si
fa no fa, unes 4.000 persones

oddity .. ¢restranyesa / raresa

odds . 1 (1 probabilitat 2 . desigualtat

ode .om ) rO;da

odious agciive odids

odometer .o m« comptaquilometres
odontologist . m/nodontoleg

odontology ... nrodontologia

odor . mrolor

odour wou mrolor

odyssey o orodissea

Of preposiion A€ expression OF course és clar

Off .. 1 a distancia, a un altre 1loc | She got in her
car and drove off without speaking - Ella puja al cotxe i

se'n va anar sense parlar | He was only here a moment,
then he hurried off - Ella puja al cotxe i se'n va anar sense
parlar | The queen sent the explorers off to discover new
lands - La reina envia els exploradors a descobrir noves
terres | The Vikings invaded England and carried off all
the silver and gold - Els viquings van envair Anglaterra i
s'endugueren tota la plata i I'or 2 fora de lloc, no tocant

| A button has dropped off - S'’ha descosit del tot un boto

| The hands of the watch have fallen off - Les busques del
rellotge s'han desmuntat | He had two fingers cut off - Es va

tallar (o se li van tallar) dos dits | She eagerly ripped off the
wrapping - Ella va arrencar amb ganes el paper d'embolicar
| You should take off your hat in the presence of a lady

- Hauries de treure't el barret en preséncia d'una dama | She
hurriedly pulled off her gloves and tore off her coat - Amb
pressa ella va treure's els guants i l'abric | I like walking on
the beach with my shoes off - M'agrada caminar per la
platja descal¢ 3 indicant separacio, allunyament o la
idea de no sobre | He stood for a moment on the bridge,

then dove off - S'estigué un moment al pont, després es
capbussa | He was trying to walk along the fence but fell
off - Intentava de caminar per sobre de la tanca, pero
caigué 4 interrompent, desconnectant | What time do
you get off? - A quina hora plegues? | All the lights had

been turned off - S'havien apagat tots els llums 5 minvant,
desapareixent | The pain is wearing off - E/ dolor esta
minvant | They've finished off the beer - S'han begut tota la
cervesa epression ON the off chance per si de cas / per
atzar exression Off colour [colloquial ] malalt

offal woun mp1) e menuts

off-color .. verd | Off-color jokes - Acudits verds

off-duty .qe.. fora de servei | An off-duty policeman
- Un policia fora de servei
offence ... 1 nrofensa 2 mecrim / delicte
expression cause offence ofendre exression give offence
ofendre expession take offence (at something) ofendre's
(per alguna cosa)
offend ... ofendre
offense . 1 rofensa 2 mecrim / delicte 3 mejoc
ofensiu 4 mpl) s jugadors ofensius expression CaUSE
offense ofendre expression give offense ofendre
epression take offense (at something) ofendre's (per
alguna cosa)
offensive i 0fensiu o orofensiva
epression Offensive foul . falta personal en atac /
personal en atac exession g0 on the offensive passar a
l'ofensiva
offer .. oferir

offer up 1 oferir a Déu (una pregaria, un sacrifici,
etc.) 2 oferir / presentar
noun 1 (nroferta 2 mroferiment
offering ... rofrena
office .om 1 nroficina 2 m« despatx m)« gabinet

'Gabinet' refers specifically to the office of a professional
such as a lawyer or a doctor.

expression Off1C€ automation mrofimatica / burdtica
| Office automation tools - Eines ofimatiques expression Office
building wredifici d'oficines
official adicctive Of1C1al noun m/pn Oficial
officially .. oficialment
officiate . oficiar
offline .. fora de linia
off-road .q..i. tot terreny / quatre-per-quatre (4x4)
off-roader ... m«tot terreny / quatre-per-quatre
4x4
offset ... offset offset offsetting compensar now 1 (1
compensacio 2 m« desfasament 3 w)r Ofset
|'€)fset' means 'offset' as in 'offset printing'.

offshoot .... nderivacid / conseqiiéncia ppiang 2 01
branca 3 m e« brot
offshore .. deslocalitzar agecive 0ffshore | Offshore

bank account - Compte bancari en un paradis fiscal

In the sense 'offshore bank account', 'offshore finance' etc.
Catalans tend to either use the Anglicism 'offshore' or else a
phrase based on the expression 'paradis fiscal'.
offshoring ... . deslocalitzacid

offside ... fora de joc

offspring non 1 (01 f1llada / progenitura 2 o)« fills
off-topic .. fora de tema

often .w.» sovint

oftentimes ...» 1 sovint 2 sovint
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ogre noun mrogre

Ohioan .. m/nhabitant de 1'estat d'Ohio agecive de
l'estat d'Ohio

ohm woun m) rohm

ohmic adiective ONMIC

Oil wown 1 mapetroli

[Petroli' means 'oil' as in the fuel.

2 (m)l'O_li

|'Oli' means the type of oil you cook with.

expression O11 pipeline mroleoducte exression 01l platform o
nplataforma petrolifera expression 01l slick ¢ ntaca de
petroli / marea negra expession 0il spill e vessament
de petroli egression 011 Well m e« pou petrolifer

oink v grunyir

ointment ... 1 n.pomada 2 mrungiient

OK cxcamaion molt bé! / d'acord! / entesos! agecive DE noun
vist-i-plau ve» donar el vist-i-plau a (alguna cosa)
okapi noun (m) I oka[zi / oca[zi

okay c.cumaion molt bé! / d'acord! / entesos! agecive bE
noun (m) el ViSt-1-plau ven donar el vist-i-plau a (alguna

cosa)

Oklahoman .o /1 habitant de I'estat d'Oklahoma

ageciive d€ 1'estat d'Oklahoma

OKra wom 1 (rOCIa 2 mea gombo

old .gccive 1 VEll | To grow old - Envellir-se 2 antic
old age ... n.vellesa / tercera edat

Old English . mranglés antic
old-fashioned .i..iv. passat de moda

Old Glory ... [colloquial] ¢ bandera nacional
dels Estats Units

Old Labour ... membres del partit laborista
britanic qui encara creuen en el socialisme i els

principis fonamentals del partit (en contrast amb el

'New Labour")
O|igarCh noun (m/ f) Oligarca

oligarchic .. oligarquic

oligarchy ... oroligarquia

oligosaccharide . mroligosacarid

olive o 11 0liva expression Olive tree orolivera

olive Oil woun mroli d'0liva epresion €Xtra-virgin olive
oil mroli d'oliva verge extra exression Virgin olive oil
(m) 1" oli d'oliva Verge

ollie wom [sport] (m) 1M

Olympiad ... rolimpiada | The games of the XXX
Olympiad - Els jocs de la XXX olimpiada

Olympic Games o e Jocs Olimpics
Olympics noun mpiyes Jocs OlIMPICS expression Winter
Olympics mpesJocs Olimpics d'Hivern

Oman .on mrOman

ombudsman ... m/ndefensor del poble

omelet .o 0 truita
omelette ... n.truita
omen o myrauguri / presagi
OMINOUS agjcciive OMINGS
ominously ..., ominosament
omission woun (nrOMissio
omit ... ometre
omnidirectional .i..iv. omnidireccional
apression OMnidirectional antenna ) rantena
omnidireccional
omnipotence ... nromnipoténcia
omnipotent .i..i.. omnipotent / totpoderds
omnipresence ... omnipreséncia
omnipresent ... oOmnipresent
omniscient .. OMniscient
ON prcposition 1 @/ €N 2 SODIE aavers €NCES (Un aparell)
ONCE v UNA Vegada / un cop conjunciion tan aviat
COM expression ONCE UpoN a time hi havia una vegada...
expression At once immediatament
oncologic i ONcologic
oncological .eiv. oncologic
oncologist .. m/noncoleg
oncology .. roncologia
ONCOSIS noun (nr ONCOSI
ONE agjcctive UN / UNA pronown 1 NOM 2 U expression ONE armed
Mmanc epression ONE handed 1 manc 2 amb una sola ma
one-night stand .o epression have a one-night stand
passar una nit amb algu (que no és la seva parella
habitual
ONEerous .ucive ONErds
onesie wuw meabodi
onion wom (ﬂ]am
online agive €n linia awen €n linia
onlooker ... m/nespectador
only ... només / inicament / solament expression if
only tant de bo | If only I could give them a clear
answer. - Tant de bo jo pogués donar-los una resposta clara.
onomastic .jecive 0NOMASLIC noun (nr ONOMAStica
onomatopoeia ... nronomatopeia
onomatopoeic ... onomatopeic
ONtO preposiion SODIE / A

be onto (somebody) haver descobert (sobre
algl una cosa o activitat amagada)

be onto (something) haver descobert (alguna
cosa/situacid bona)
ontogeny ... nrontogenia
ontological .civ. ontologic
ontology ... orontologia

ONUS .o (. responsabilitat
onyx noun (m) ' (‘)IIIX
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OOP - optimization

OOP Object-Oriented Programming
programaci6 orientada a objectes

OOPS exclamation A1!

op o [colloquial] o roperacid / intervencid

s

quirurgica

In Catalan, instead of saying that somebody 'had an
operation' it is possible to use the verb 'to operate'

reflexively (e.g. 's'ha operat' / 'em van operar').

opacity .. »ropacitat

Opal noun (m) 1*6_1);3,1

opaque agjive OpaAC

OPEC Organization of the Petroleum Exporting
Countries noum or OPEP

open ugccive ObErt vew 1 Obrir

|'Obrir’ means 'to open' in most senses.

2 Inaugurar

Inaugurar' means 'to officially open an event / shopping
centre etc.' (e.g. 'The new shopping centre was opened by

Sean Connery').

open onto donar a
open up 1 eixamplar-se / obrir-se 2 superar (algu)

la reticéncia / revelar-se 3 obrir (fer accessible)
expression Wlde Open ObeI"[ de bat a bat expression Wlth Open
arms amb els bracos oberts

open i ng noun 1 (f)la lnauguraCIé

'[nauguracid’ means 'opening' in the sense of an official

opening of an event or building.

2 orobertura

|'Obertura' means 'opening' in the sense of 'a gap'.

3 (roportunitat

'Oportunitat' means 'opening' in the sense of 'an opportunity’'
(e.g. There's an opening for a software manager at
Microsoft's Barcelona office).

expression Opening night o r estrena
openly ... obertament
open-mouthed ... bocabadat
open source .. de codi (font) obert exression Open
source software e« programari de codi (font) obert
opera .. »ropera
operate ... 1 operar 2 accionar
operate on operar (algu d'alguna cosa)
operate upon operar (algti d'alguna cosa)
operatic .. Operistic
operating room .o m«quirofan
operating system ... m e« sistema operatiu
operating theatre ... m«quirofan
operation woun medicay 1 roperacio 2 unintervencid

quirdargica

In Catalan, instead of saying that somebody 'had an
operation' it is possible to use the verb 'to operate’'

reflexively (e.g. 's'ha operat' / 'em van operar').

o roperacid

operational ... operatiu

operative woun m/nOoperari epresion (X) being the
operative word (de totes les paraules de la frase
precedent) x és la paraula més important
operator ... »/noperador

ophicleide .. mefigle / oficleide
ophthalmia ... nroftalmia
ophthalmologist . m/noftalmoleg
ophthalmology ... iroftalmologia

opiate o mropiaci

OPIiNIoN 1o (71 OPINIG expression IN MYy Opinion al meu
parer

opinion poll .. masondeig

OPIUM 1oun (m) 1 OPI expression Opium addict m/nopidman
expression Opium addiction «ropiomania
OpPOSSUM o (m 1 OPOSSUM

opponent .o 1 m/noponent 2 m/nOpositor
opportune .. oporti

opportunely ..., oportunament
opportunism .. mroportunisme
opportunist ... m/noportunista
opportunistic .. oportunista
opportunity ... 1 . oportunitat / ocasio 2 @
avinentesa

OppPOSe ..» oposar

opposing i Oposat
opposite .. Oposat

opposition ... 1 ¢ roposicid 2 opositor
expression Opposition candidate w/ncandidat opositor
oppress ., oprimir
oppression . ¢ ropressio
OPPressive v Opressiu
OPPreSSOr o (m/nOPressor
opt .., optar

opt for optar per

opt in [colloquial] decidir de participar

opt out [colloquial] decidir de no participar
optic .dccive OPLIC nown 01 OPLICA expression OPLIC NEIVE (mel
nervi optic
optical uecive OPLIC expression Optical amplifier wr
amplificador Optic exression Optical illusion oril-lusid
Optica
optician .o m/nOptic
optimisation ... »roptimitzacié / optimacio
optimise ... optimitzar / optimar
optimism . mroptimisme
optimist . /noptimista
optimistic .gei. optimista
optimization ... nroptimitzacio6 / optimacio
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optimize ... optimitzar / optimar

option .u »ropcid

optional ... Opcional / optatiu

optometrist .. m/noptometrista

optometry ... nroptometria

opulence .. «ropuléncia

opulent .. opulent

OF conjunction O

oracle .o mroracle

oral wecive 1 oral 2 oral / bucal nown mrexamen oral
expression OTal cavity (1 cavitat bucal (o oral)
orange nom (1 taronja agective taronja expression Orange
juice e Suc de taronja epession Orange tree el
taronger expression blood orange « 1 taronja sanguina
orangutan ... mrorangutan

orbit .on o1 Orbita vew orbitar

orbital .geiv. orbital

orchard .o mrhort

orchestra ... rorquestra

orchestral .ie.iw. orquestral

orchestrate ... orquestrar

orchid .ou rorquidia

ordeal woun macalvari

order . 1 mrordre | To give someone their marching
orders - Acomiadar algii 2 . comanda

[Comanda' means 'order’ as in 'an Amazon order'.

3 (mr ENCAITEC 4 myrOrde ve 1 demanar

'Demanar’ means 'to order' as in 'to order a coffee' or 'to
order goods from a catalogue'.

2 ordenar

[Ordenar' means 'to order" as in 'to give orders'.

order about donar ordres (sobretot d'una
manera prepotent)

order around donar ordres (sobretot d'una
manera prepotent)
orderly uccive ordenat »m ordenanca
ordinance ... 1 orordenanca / ordinacid 2 mr
ordenament
ordinarily ... normalment
ordinary e normal
Ore noun (naMENA
oregano .. ororenga
organ .ow 1 mrorgan

'Orga’ means 'organ' as in liver, kidney, heart etc.
bl

2 (m) 1 Orgue

I'Orgue’ means 'organ' in the musical instrument sense.

organelle o mrorganul
Organic adjective 1 ecolbglc 2 Orgénlc expression Organlc
farming «»ragricultura ecologica

organisation ... o rorganitzacié
expression OTganisation chart wrorganigrama
organise ... organitzar
organised .cive Organitzat epression Organised crime
el CIM Organitzat
organising uecive 0rganitzador exession Organising
committee e« comite organitzador
organism .um @mrorganisme
organist .o m/norganista
organization ... ¢ rorganitzacid
ewression OTganization chart e rorganigrama
organize ... organitzar
organized .. Organitzat expession Organized crime
e CIiM Organitzat
organizing ucive 0rganitzador expression Organizing
committee e« comité organitzador
orgasm .oum mrorgasme
orgy nom or gg@
Orient wou @ Orient
oriental .. oriental o m/noriental
orientalism .. mrorientalisme
orientalist ... «/norientalista asecive Orientalista
orientate ... orientar
orientation ... rorientacio expession S€XUAl
orientation «rorientacié sexual
orifice wouw mrorifici
origami o 1 mrorigami 2 ¢ papirofléxia
origin wou mrorigen
original ugeci. original
originality ... o roriginalitat
originally ... al principi / en el principi /
originariament
originate ... originar

originate from venir de
ornament .o mrornament
ornamental ... ornamental
ornamentation ... »rornamentacio
ornithological .ge. ornitologic
ornithologist . /nornitoleg
ornithology ... «rornitologia
orphan .o m/norfe
orphanage .. 1 mrasil / orfenat 2 o . residéncia
d'orfes
orthodontics .. o rortodoncia
orthodox ugccive Ortodox
orthogonal .ieiv ortogonal
orthopaedic .cive Ortopedic expression Orthopaedic
surgeon m/nortopedista / ortopedic
orthopaedist ... m/nortopedista / ortopedic
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orthopedic - outrageous

orthopedic ujccive 0rtopedic epression Orthopedic
surgeon /nortopedista / ortopedic
orthopaedics ... o ortopedia

orthopedics . (rortopedia

orthopedist ... m/nortopedista / ortopedic
orthostatic ... ortostatic

OS Operating System nouwn ma SO

oscillate ... oscil-lar

oscillation wuw oroscil-lacié

oSMiuM noun mrosmi

OSMOSIS nom (1 OSMOSI

0SMOLiC wijccive OSMOLIC expression OSMOLIC PresSSUre (a
pressio osmotica

osprey .. mraguila pescadora

ostensible ... aparent

ostensibly ... aparentment

ostentatious .ie.iv. 0stentos

osteoblast .. mrosteoblast

osteomalacia ... ¢ rosteomalacia

osteopath ... m/n0steopata

osteopathy ... nrosteopatia

osteoporosis o o rosteoporosi

ostrich wu mrestrug

other v altre

otherwise cojuncion 1 81 N0 / altrament / d'altra
manera 2 altrament / d'altra banda .. altrament /
d'una altra manera

otitis o ® 1%

oftter .om ) la lludrlga

ottoman .giccive OtOMA noun m/n OtOmMaA

OU Open University »un 1 universitat oberta
ought .. haver de | You ought to help your mother
- Hauries d'ajudar la teva mare | We ought to have seen

them yesterday - Ahir hauriem d'haver-los vist
OUNCE o 1 (nrUNCA 2 myel FAM 3 (1 Mica | To have an
ounce of common sense - Tenir un gram / una mica de sentit

comii 4 maborrall | To not have an ounce of common
sense - No tenir ni un borrall de sentit comu

OUT agicciive NOStre / NOStra / NOSLres expression Our Father
(m) el PATENOSIIE expression OUT Kid [dialect] germa meu /

el meu germa
ours oo €l nostre / la nostra / els nostres / les

nostres
oust .., expulsar
out .aen 1 fora | To be out - Ser fora (de casa / de la feina
etc.) 2 que ha sortit de 1'armari [homosexual] 3
extingit 4 inconscient 5 acabat ¢ passat de moda 7
que esta lesionat i (per tant) no pot jugar

be out of no tenir

be out to voler i intentar (+ infinitiu) | He's out to

kill you - Vol i intentara matar-te

expression OUt Of 1t [slang] fora de si expression OUt Of place
fora de 110C expression OUt Of the ordinary extraordinari /
descomunal expression OUt Of work aturat

outback ... interior d'Australia (la part més arida i
desértica i menys habitada)

outbound ... sortint / ixent

outboxX ... nnsafata de sortida

outbreak wou m < brot

outcast . m/nmarginat

outcome o meresultat

outcry o meclamor

outdoor ... a l'aire lliure

outdoors ... fora d'una casa o d'un edifici, a
l'aire lliure

outer ugecive EXtEIIOT expression OULET SPACE (m)r €Spal
exterior

outfit .. m«conjunt / equip / equipament
[colloquial] 2 e grup 3 mucolla v» equipar
outgoing e 1 extrovertit 2 de sortida

outing . 1 nusortida / excursid 2 mraccio de fer
publica la homosexualitat d'un altre sense permis
outlandish i extravagant

outlast ... 1 sobreviure a (algu o alguna cosa) 2
durar més que / aguantar més que (algu o alguna
cosa)

outlay .o 1 meadesembors 2 ¢ despesa

outlet .on 1 nwsortida 2 mrendoll 3 madesguas 4 o
botiga de fabricant expression OUtlet center e centre
comercial de fabricants exression OUtlet mall @« centre
comercial de fabricants expression OUtlEt PASS fspory 1
passada de sortida

outline wou 1 m«contorn 2 mresquema 3 o
ressenya vev €squematitzar

outlive ... sobreviure

outlook o 1 mapunt de vista 2 1) perspectives 3
®1a VIStA 4 m)el panorama

outperform ... obtenir millors resultats que (un
altre producte / companyia etc.)

outpost ... mealloc fronterer / lloc d'avangada
outpouring o m«devessall

output . nwsortida 2 marendiment / producte /
resultat 3 ¢ produccio ves 1 sortir / treure 2 produir
output device o m e periferic de sortida
outrage .. 1 »rindignacid 2 ¢ratrocitat 3
ultratge .. ultratjar / ofendre

outrageous .. escandalds
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outright ..., 1 francament / directament 2
completament / totalment 3 immediatament agective
total
outrun ... outran outrun outrunning correr meés
rapid que
outset wun m e« comengcament expression from the outset
des del comencament
outside ... fora
outsider wou m /1 foraster
outskirts nou 1 mp)easafores / voltants 2 mearaval
outsource .. externalitzar / subcontractar
outsourcing .. orexternalitzacid /
subcontractacio (a l'estranger)
outstanding ..iv. €xcepcional / excel-lent
out tray ... n.safata de sortida
oval wgeeive Oval / ovalat now mroval
ovarian agccive OVArIC expression OVArian cancer e
cancer d'ovari
ovary o @mrovari
ovation ... nrovacié
oven o meforn
OVer prposiion SODIE

be over | (generalment en futur o condicional)
arribar 2 acabar-se (esdeveniments)
overabundance ... (. sobreabundancia | There is
an overabundance of X and Y - X i Y sobrebunden
overall .. en general aecive global / universal nom
nbata
overblown ... efectista
overboard e expression to fall overboard caure per
la borda / caure a 1'aigua expression to go overboard fer-
ne un gra massa
overbooking ... ¢ sobrereserva

'Sobrereserva' is the term endorsed by Termcat but the
[English 'overbooking' is also widely used.

overcast ... ennuvolat

overcharge ... cobrar massa

overcoat .o mrabric

overcome ... overcame overcome SUperar adieive 1
intoxicat

'Intoxicat' can be used to mean 'overcome' in the sense
'overcome by smoke' (‘intoxicat pel fum').

2 endut / emportat / dominat / (deixar-se) dur /
(deixar-se) portar

These are a few possibilities for expressing 'overcome' in
the sense 'overcome with emotion' (e.g. 'Endut per
I'emocid', 'Emportat per I'emocid', 'Dominat per 1'emocio’,
'M'he deixat dur per 1'emocié’, '"Em vaig dexiar portar per
I'emocid'.

overcrowded ... ple a vessar / ple de gom a
gom / massa ple

overcrowding nom @ ramuntegament

overdose o (. sobredosi v patir una sobredosi
overeat ... overate overeaten sobrealimentar-se
overeating ... 1. sobrealimentacid
overestimate ... sobrevalorar / sobreestimar
overfeed ... overfed overfed sobrealimentar
overfeeding ... . sobrealimentacio
overfishing ... .. sobrepesca

overflow ... vessar / desbordar nou e
desbordament

overhaul o ¢ revisid / posada a punt ves revisar
overhead ... per sobre nom 1) 1es depeses generals
epression Overhead pass . passada alta

overkill .... utilitzaci6 d'esfor¢, d'energia, de
recursos, etc. excessivos per resoldre o arreglar un

problema
overlap v.» superposar nom 1. SUPErpPosicid

overload ... sobrecarregar non 1 SObrecarrega
overly ...» massa | Overly complicated - Massa

complicat

overnight ... 1 durant la nit | To stay overnight

- Pernoctar 2 [quickly] de la nit al dia agecive nOCturn /
de nit | An overnight flight - Un vol nocturn | An
overnight stay - Una pernoctacio

overpopulated ... superpoblat

overrate ... sobrevalorar / sobreestimar
overrated ..... sobrevalorat / sobreestimat

overreach ... (yourself) extralimitar-se / anar
massa lluny
overseas .. a l'estranger / a ultramar ageciive

estranger / de 1'estranger / d'ultramar
overshadow ... 1 fer ombra / ombrejar 2 (en sentit

figurat) eclipsar

oversight ... v badada

overstate ... exagerar

overstatement ... nrexageracid

oversupply . . sobreabundancia

overt ... obert / manifest / clar / palés
overthrow ... m«derrocament / enderrocament ver
overthrew overthrown derrocar / enderrocar
overtime o 1 ¢p1)1es hores extraordinaries 2 ¢
prorroga

overture ... 1 orobertura 2 ;. proposta
overturn ... bolcar bolcar-se

OVEerview .un 1 malesum 2 . descripcid general
(d'una situacid)

overweight .gcive ZrOS noun (m i SODIEPES expression DE
overweight tenir excés de pes

overwhelm ... aclaparar / atabalar
overwhelming . aclaparador
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overwhelmingly - painful

overwhelmingly ... aclaparadorament
overwrite ... overwrote overwritten sobreescriure
oVine agecive ovi
ovulate ... ovular
ovulation .o rovulacid
owe ... deure
owing to ,psiion @ causa de / degut a
OWI 10w 1 (nr0liba 2 memussol [colloquial]
sobrenom de I'equip de futbol anglés Sheffield
Wednesday FC
owlet .ou m) . mussolet
OWN ugjcciive PIOPI verb POSSEIT

own up (to) confessar (sobretot després de
proclamar-se innocent)
expression g€t your own back (on) [colloquial] venjar-se
/ revenjar-se (d'algi)

own up to confessar
OWNEr non 1 m/ppropietari / amo 2 m/ntitular
ownership o (. propietat
own goal o mrautogol
owt ;.o [dialect] alguna cosa
OX noun (m) elm
oxidant . m« comburent
oxidation ... nroxidacid
oxide noun m roxid
oxidizer nou m«comburent
oxidizing agent .o m« comburent
oxtail woun (1 cua de bou expression 0Xtail soup (or stew)
m.sopa de cua de bou
oxygen o (mroxigen
OXymoron o o r0Ximoron
oyster . rostra
0Z (hrunga now [slang] Australia
0ZONE 1o (m)1r0ZO
ozone layer ... ».capa d'ozd

pace .o 1 maritme / pas 2 mwvelocitat
pacemaker nouw 1 me«marcapassos 2 mellebre
Pacific (Ocean) wu mrOcea Pacific
pacifier wu maxumet

pacifism .uw m «pacifisme

pacifist .. m/npacifista

pacify ... pacificar

pack .o 1 mapaquet 2 »nmotxilla

[Motxilla' means 'pack' in the sense 'backpack'.

3 @mnbaralla

[Baralla' means 'pack’ in the sense 'pack of cards'. |

4 maramat
[Ramat' means 'pack' in the sense 'a pack of wolves'. |

5 me ZIUP 6 mepilot e 1 fer les maletes 2 atapeir
pack in 1 deixar de fer (una cosa) 2 avariar-se /
deixar de funcionar (un aparell o un vehicle)
pack up 1 avariar-se / deixar de funcionar (un
aparell o un vehicle) 2 plegar
package o 1 mapaquet 2 mrembalatge ven
embalar expression package holiday w« paquet turistic
packaging ... mrenvasament / embalatge
packed i ple de gom a gom / ple a vessar
packet .o mepaquet
packsaddle .o mabast
pact . m«pacte
pad noun 1 (m) elm
|'B10c’ means 'pad' in the sense 'pad of paper'.
2 matou (d'un animal)
pad out fer més llarg (un text) afegint-hi
informacio poc rellevant
expression €1DOW pad (1. colzera expression knee pad o1

genollera expression launch pad 1 plataforma de
llancament expression Shin pad 1. canyellera

paddlng noun (m) ol fArcit

paddle ... 1 remar 2 remullar els peus (a la platja)
noun [sport] (m)el FEIM

paddling pool ... ».piscina inflable / piscina de
plastic

paddy .. 1 1. marraneria / rabiola / enrabiada 2 m)
acamp d'arros 3 diminutiu de Patrick expresion paddy
field meacamp d'arros

padlock .o m e cadenat v tancar amb cadenat
paediatrician .. m/npediatre

paedophile wu w/npedofil

paedophilia wu . pedofilia

paedophilic . pedofil

pagan geive paga

page o 1 (1 PAgIina 2 me«patge

'Patge’ means 'page' in the sense 'pageboy' (young boy
acting as ceremonial attendant).

veb pOSAr-se en contacte amb algu a través d'un
'buscapersones’ expression page break o« salt de pagina
pageboy o mapatge
pah exclamation D@h!
pail w1 macubell / poal 2 . galleda
pain woun m e« dolor / mal expression back pain e« mal
d'esquena exression €ase the pain alleujar el dolor
painful .. 1 dolords

[Dolorés' means 'painful' in the sense 'causes pain'. |

2 adolorit
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[Adolorit' means 'painful' in the sense 'is hurting'.

painfully .... dolorosament

painkiller .. mranalgésic

painless .. 1 facil 2 que no causa dolor
painstaking .. diligent / minucids / acurat
painstakingly ... diligentment / minuciosament
/ acuradament

paint . pintar o ¢ pintura

paintbrush .. @« pinzell

painter ... pintor

painting o 1 meaquadre

'Quadre' means 'painting' in the sense 'a painting by Van
Gogh'.

2 (1 pintura
pair o (i parella v aparellar / apariar

pair off 1 aparellar / apariar 2 aparellar-se /
apariar-se

pair up 1 aparellar / apariar 2 fer-se parella /
aparellar-se / apariar-se
pajamas .o (. pijama
Pakistan ... m«Pakistan
Pakistani .. pakistanés nom m/npakistanés
pal wu [colloquial] m/namic

pal around associar-se amistosament / passar el
temps (amb un amic)

pal up with fer-se amic de
palace wun mapalau
palaeoclimatic .. paleoclimatic
palaeoclimatology ... ».paleoclimatology
palaeogeography ... n.paleogeografia
palaeontological ... paleontologic
palaeontologist ... /npaleontoleg
palaeontology ... . paleontologia
palate . m e« paladar
palatial i de luxe
palaver .o mrenrenou
pale e pal-lid
paleoclimatic .. paleoclimatic
paleoclimatology ... ¢ paleoclimatologia
paleogeography ... ».paleogeografia
paleolithic ... paleolitic
paleontological .ie:. paleontologic
paleontologist ... »/npaleontoleg

paleontology ... . paleontologia
Pale0zoiC :ou i« paleozoic ageive paleozoic

paleozoology ... 1. paleozoologia
Palermo ... Palerm

Palestine ... v Palestina
Palestinian o m/npalesti agjecive palesti
palindrome .o m < palindrom

pall v 1 manivol 2 m e« drap mortuori 3 )« taiit
pall on embafar

expression pall of smoke m«nuvol de fum

palladium .o mepal-ladi

pallet . m«palet

palliative .. pal-liatiu

pallor wu ©.pal-lidesa

palm s moay 1 e palmell (de la ma) 2 mupalma o

palmera / palma ... escamotejar
palm off encolomar / endossar (a algli) una cosa
palm off on endossar a

epression Nave someone in the palm of your hand tenir

algu al palmell de la ma / tenir algu al puny / tenir

algu a la butxaca egression read someone's palm llegir-

li a alghi la ma

palm tree . . palmera

palsied .. paralitzat

PalSy row 0 paralisi epresion cerebral palsy . paralisi

cerebral

paltry i irrisori

palynology .. o palinologia

pamper ... amanyagar / aviciar
pampered ... amanyagat / aviciat

pamphlet . m o fullet
pan .. o .cassola v [colloquial] criticar

pan out 1 resultar 2 sortir bé
expression Tlash 1n the pan e foc d'encenalls
Panama .o o« Panama
Panamanian .gcive panameny now m/npanameny
pancreas .o me<pancrees
pancreatic ... pancreatic
pancreatitis ... . pancreatitis
panda .o @mapanda epesion giant panda )« panda
gegant
pandemic .o 1. pandémia ageive pandémic
pander ... satisfer / complaure | We pandered to the
public taste with all this advertising - Amb tota aquesta

propaganda vam satisfer els gustos del public

pander to ser indulgent amb / desfer-se per
Pandora's box ... ..caixa / capsa de Pandora
pang nou me«rampell / retor¢d
Pangaea ... Pangea
Pangea ... Pangea
panhandle ... mendicar / pidolar
panhandler ... = nmendicant / captaire /
pidolaire
Panic wou me«panic v panicked panicked panicking
espantar-se expession panic attack e ratac de nervis
panjandrum ... . vaca sagrada
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panoply - parched

panoply . 1 ».(armadura) panoplia 2 ¢
parafernalia

panpipes . 1 . flauta de Pan 2 m«bufacanyes /
flabiol de set forats / flabiol de set canons

pant ... esbufegar sou mresbufec epression pant leg me
camal

pantagruelian ... pantagruélic

pantheon .o mapanted

panther ... . pantera

pantomime .... 1 obra teatral amb dansa, musica i
acudits, basada en un conte de fades, que es posa
en escena a Nadal 2 ¢ pantomima

ewression pantomime dame paper femeni d'un
'pantomime’ interpretat per un home

pantry ... [dated] ) «rebost

pants noun 1 i escalgotets 2 ¢y calces underpants
mpl) s pantalons adgecive [Slang] inutil / de poc valor
exclamation [ Slang] ostres!

papaya .o (. papaia

paper wouw 1 me«dpaper

|Paper means paper in the 'piece of paper' sense.

2 (m)el diar 1

|'Diari' means 'paper’ as in 'newspaper’.

verb €Mpaperar
paper over amagar (un problema o una

dificultat) per no haver de solucionar(-1os)
paperback ... »redicid en rastica

paper clip woun meacli

pPaperwork .o 1 mpl)«s papers escrits 2 . paperassa
3 meatreball administratiu

Papiamento . < papiament

Papiamentu ... o« papiament

papier maché .. m«paper maixé

papilla .. 1. papil-la

papillomatosis . 1. papil-lomatosi
papist .ecive papista non m/npapista
papovavirus . m«papovavirus

paprika . mapebre vermell (picant)

Papua New Guinea ... Papua Nova Guinea
papule noun [medical] (f)la pépula

papyrologist ... «/npapiroleg

IA 'papyrologist' is somebody who studies papyrus
Imanuscripts.

adjective [Za[ erOlbglC
papyrology .. o= papirologia

|'Papyrology' is the study of papyrus manuscripts.

papyrus .o e papir

PAar nou (e PAr expression abOVE par sobre par

expression DELOW par sota par expression par for the course el
que s'ha d'esperar

parable ... 1. parabola

parabola ... . parabola

parabolic .. parabolic

paracetamol .. m < paracetamol

parachute ... maparacaigudes

parachuting o m«paracaigudisme

parade .. (. desfilada vew desfilar

paradise o m < paradis

paradox .ou 1. paradoxa

paradoxically ..., paradoxalment

paraffin ... . parafina

paraglider .. < parapent

paragliding »on )« parapent

paragraph .o m«paragraf

Paraguay .o m«Paraguai

Paraguayan .. paraguaia nom m/nparaguaia
parallel wcive paral-lel egpresion parallel bars o) es
barres paral-leles expression parallel circuit me circuit en
paral-lel epression parallel port m«port en paral-lel
expression parallel slalom (sporg et duel / eslalom
paral-lel

paralysed .. paralitzat

paralysis now o paralisi

paralyzed .q.i. paralitzat

paramagnetism . m«paramagnetisme
parameter .o o parametre

paramilitary .. paramilitar

paramount .geiv. de maxima importancia
paranoia .. . paranoia

paranoid . paranoic

parapet .ou mrampit epesion put (o stick) your head
above the parapet arriscar-se a fer o dir alguna cosa
(sobretot si se sospita que hi haura una reacci6
negativa)

paraphernalia ... o parafernalia
paraphrase .. parafrasejar rom o parafrasi
paraplegia . . paraplegia

paraplegic o m/nparaplegic agecive paraplégic
parasite o 1 maparasit 2 me.corc

'Corc' means 'parasite’ in the figurative sense (i.e. one who
sponges off others).

parasitologist ... /nparasitoleg

parasitology ... i parasitologia
parasol .. m e« para-sol
paratrooper ... ./nparacaigudista (militar)
paratroops . wp)esparacaigudistes (militars)
parcel . m«paquet
parcel out distribuir mesuradament
parch ... assecar
parched .. 1 (molt) sec 2 (tenir) molta set
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parchment .o m« pergami

pardon ... 1 indultar 2 perdonar excamaion qué has
dit? sou @ rindult

parenchyma .ou @« parénquima

parenthesis . m < paréntesi

parent noun 1 (m)el PAYC 2 (H1aINATC 3 (mpl)els PALCS
parental i parental

paresis .on 1. parésia

pariah noun (m/t)m

Paris wou m« Paris

parish wu (. parroquia

Parisian nou m/nparisenc agecive parisenc

park ... aparcar nouw )« parc

parking ... mrestacionament / aparcament

expression parking garage wredifici d'aparcament
expression parking lot ) raparcament / parquing

expression parking meter e parquimetre expression parking
place n.plagca d'aparcament exression parking space o
plaga d'aparcament

Parkinson's ... . malaltia de Parkinson

epression Parkinson's disease . malaltia de Parkinson
parliament .. m«parlament

parliamentary ... parlamentari

parlor ... [dated] 1 ©.sala 2 mesald parlour
parlour ... [dated] 1 ®.sala 2 mesald parlor
parmesan .o @meparmesa

parochial uccive reiigion parroquial provincia
parochialism . m«provincianisme

parody .. . parodia

parole ... posar a algu en llibertat condicional noun
m.llibertat condicional

paronychia . (. paroniquia

paroxysm s e paroxisme

parrot .o melloro

parse ... analitzar

parser o mranalitzador

parsley o majulivert

parsnip o (. Xxirivia

part noun 1 (f1a PAIt 2 (m)et PAPET

|'Paper' means 'part’ as in 'a role in a film or play'.

verb Se[zal'al'
part with abandonar / perdre

expression D€ part of formar part de

partake .. partook partaken 1 (~ of) prendre
(menjar o beguda) 2 (~ in) prendre part en
Parthenon .o < Parteno

partial .. parcial

partially ... parcialment

participant ... /nparticipant

participate ... participar

participate in participar en
participating .. participant
participation ... ».participacid
participle . m e participi
particle .. . particula epression particle accelerator
mraccelerador de particules expression particle physics
o fisica de particules

particular ... (en) concret / determinat

particularly ... particularment
parting .. 1 n.Lseparacio 2 ».clenxa

|'Clenxa' means 'parting' as in 'the parting in your hair'. |
partisan adjective [Zartldlsta noun 1 (m/f) Qartldlsta

'Partidista’ means 'partisan' in the sense 'follower of a group,
arty or idea'.

(m/f) partisél
'Partisa’ means 'partisan’ in the sense 'armed person fighting
against the enemy who controls the country'.

partition .u . mampara

partly adverb €11 [zal't

partner ... 1 ouparella 2 m/ncompany(a)
sentimental

'Parella’ and 'company(a) sentimental' mean 'partner’ in the
sense boyfriend/girlfriend.

[\

(m/f) SOCi
|'Soci' means 'partner’ as the business sense. |

partnership .o m e« partenariat
partridge noun (f) lam
|'Perdigot' is a male partridge. |

part time .ive 2 temps parcial | A part-time contract
- Un contracte a temps parcial .aveir 2 Mitja jornada | Peter
works part time - En Peter treballa a mitja jornada

party .ow 1 onfesta

'Festa' means 'party’ in the sense 'birthday party' or
'housewarming party' etc.

2 (m) el [Zal’tlt
|'Partit' means 'party’ in the sense 'political party'.

pasha v m) apaixa
Pashto .o m«paixtu
Pashtun .ou m/9 [zaixtu
Pass . 1 aprovar | To pass an exam - Aprovar un
examen 2 passar 3 transcorrer
pass across 1 passar (a l'altra banda) 2 fer
passar (una cosa) d'un costat a l'altre
pass along passar (una cosa, de 1'un a l'altre)
pass around fer circular (una cosa de ma en
ma)
pass away 1 passar (i desaparéixer) 2 morir-se

eufemisme

pass back retornar (una cosa)
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passable - patriotism

pass by 1 passar (prop de) 2 no tractar (algu, una
dificultat) 3 passar desapercebudament
(esdeveniments a algu)

pass down 1 pronunciar (una decisi6 judicial) 2
transmetre (a algi més jove) coses o0 coneixements

pass for ser acceptat com a

pass into passar a (entrant)

pass off 1 ocorrer 2 fer passar (una cosa)
fraudulentament 3 passar per alt (una cosa)

pass off as fer passar per

pass on transmetre's

pass out perdre el coneixement / desmaiar-se

pass out of sortir de

pass over no fer cas de / ometre / deixar fora

pass round fer circular (una cosa de ma en ma)

pass through 1 estar de passada / passar cap a
l'altra banda 2 passar per

pass up 1 fer passar amunt (una cosa, de ma en
ma) 2 perdre (p.e.. una oportunitat)

noun 1 (m)el [2ermis

|'Permis' means 'pass' in the sense 'permit'.

2 mraprovat

'Aprovat' means 'pass' as in 'Students are expected to have a
ass in German or French'.

passable .. transitable

'Transitable' means 'passable’ in the sense 'the road is now
passable’.

passage noum 1 m apassadis 2 m«passatge
passageway o 1 me«passadis 2 mepassatge
passenger wouw m/npassatger
passeriformes o ) e passeriformes
passerine .. e« passeriformes

passion wou (1. passio

passionate ... apassionat

passionately ..., apassionadament
passive v passiu

passively ..., passivament

passivity . o1 passivitat

Passover .... n. Pasqua jueva

passport .o e passaport

passport-sized photo ... . foto (tamany)
carnet

password ... ;. contrasenya

past wou m e« passat expesion in the past en el passat /

antigament
pasta noun (f) la [2aSta

paste ... 1 enganxar 2 encolar now 1 (12 pasta 2 me
paté 3 wucola

pastel ugecive pastel non o pastel

pastime .ou mapassatemps

pastry wou 1. pasta epesion pastry chef w/npastisser
expression CHOUX pastry 1 pasta choux expression puff pastry
mupasta de fulls epresion shortcrust pastry . pasta
sablée
pasture ... o pastura e+ 1 fer pasturar 2 pasturar
pa 1 m/n[personal assistant] assistent personal 2
[personal address (system)] megafonia 3
[Pennsylvania] Pennsilvania 4 w«papa 5 [per
annum] a l'any / anual(s) exression PA system
megafonia
pat woun mecopet v donar un copet a expression have
(something) off pat saber (alguna cosa) de memoria
/ saber fer (alguna cosa) de memoria expression KNOW
(something) off pat saber (alguna cosa) de
memoria
patch woun computerss m e pedag ven apedacar

patch up 1 apedacar 2 fer les paus
patchwork ... 1 m«labor de retalls 2 cosa o treball
fet de pedagos
patent .o (. patent agecive patent
patent leather .o m«xarol
paternal ... paternal / patern
paternalism .. m < paternalisme
paternalist .o m/npaternalista wiecive paternalista
paternalistic ... paternalista
paternalistically ... paternalistament
paternity .. ¢ . paternitat epresion paternity leave me
permis de paternitat expression paternity test o prova de
paternitat
path . o cami / sender
pathetic . 1 patétic 2 dolent | A pathetic excuse
- Una excusa dolenta
pathogen ... mragent patogen
pathogenic ... patogen
pathogenesis .. 1. patogénesi
pathological adjective [medical] patol(‘)gic
pathologist ... m/npatoleg
pathology ... ».patologia
pathway ... m«cami / sender
patience ... 1 paciéncia
patient .. m/npacient agecive pacient
patiently ... pacientment
patina ... . patina

[Patina' also means 'patina’ in the figurative sense.

patio wu (.terrassa
patriarch .. mapatriarca
patriarchal ... patriarcal
patriot ... m/npatriota
patriotic .. patriotic
patriotism .o m«patriotisme
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Patroclus ... Patrocle
patl"0| verb atI‘uHaI‘ noun (f) la [2atrulla expression patI‘OI car (m)

acotxe patrulla
patron .o 1 m/nmecenes 2 m/nclient expession patron

saint e (sant) patrd
patronage . 1 m«mecenatge 2 e« clientelisme 3
masuport (dels clients a una botiga)
patronise ... 1 tractar amb condescendéncia 2
patrocinar 3 ser client de
patronising ... condescendent
patronize ... 1 tractar amb condescendéncia 2
patrocinar 3 ser client de
patronizing ... condescendent
pattern .o 1 meapatrd 2 »wplantilla
patty .. «rhamburguesa
paucity ... »rescassetat / mancanga
paunch noun () la pANXa
pause .o (1. pausa w» fer una pausa
pave ... empedrar expression pave the way aplanar el
cami / preparar el terreny egpression the road to hell is
paved with good intentions de bones intencions,
l'infern n'és ple
pavement ... 1 nnvorera / voravia 2 me paviment
paving s @ rempedrat expesion paving stone
llamborda
PaAW noun (n1a pOta
PawN oun e PEO vey EMpeENyorar
pawn off endossar (a algi una cosa)
pawnbroker ... prestador (d'una casa
d'empenyorament)
pawnshop ... . casa d'empenyorament
pay . paid paid pagar | Pay in advance - Anticipar
pay back 1 tornar diners (a alg) / reembossar 2
venjar-se (d'algn)
pay by pagar amb
pay for pagar (quan vol dir "donar diners per")
pay in ingressar
pay off 1 liquidar (deutes) 2 reeixir
pay out gastar (diners)
pay up pagar (un deute)
noun (m) el SA1ALT / SOU expression PAY @S YOU €O 1 (me MObil
de prepagament 2 sense contracte expession pay
attention to prestar atencio a
payable ... pagable / a pagar
payment .o o pagament
payola w1 measuborn 2 ¢.comissid (il-legal)
(especialment a canvi de la promoci6 d'un producte

0 d'un servei)
payphone . meteléfon public

payroll ... n.nomina | We have 30 people on the
payroll - Tenim 30 persones en nomina

payslip rouw mefull de nomina / rebut de salari
PB&J )« [peanut butter and jelly (sandwich)]
entrepa de mantega de cacauet i melmelada

PC 1 ma[personal computer] ordinador (personal) 2
m/n[police constable] policia adgecive [politically
correct] politicament correcte

PDA Personal Digital Assistant sow @mrorganitzador
personal (PDA)

PE .[physical education] educacio fisica

pea noun (m) el [2éSOI expression pea ShOOter ) lal iOgulnal
sarbatana

peace . 1 nepau 2 ontranquil-litat

peaceful i 1 pacific 2 placid

peacefully ... pacificament

peacekeeping u.i.. de manteniment de la pau
epression peacekeeping force (. forga de manteniment
de la pau egpression peacekeeping operation «roperacio
de manteniment de la pau

peach .o 1 mapréssec 2 . bresquilla

peacock . mepad

peak o macim

peal woun @matoc ven tocar

peanut .o m e cacauet epesion peanut butter o
mantega de cacauet expression peanut oil mroli de
cacauet

pear o . pera

pearl noun (f) lam

pear-shaped ... [slang] paraula utilitzada en
I'expressio 'to go pear-shaped' expression g0 pear-shaped
anar malament

peasant ... w/npages / paisa

peashooter ... ».[joguina] sarbatana

peat .om 11torba cpresion peat bog o torbera
pebble noun (m) elC‘O—dOI

pecan i 1. pacana expession PECanN tree e pacaner
peck ... picotejar / picar / espipellar (Bal.) noun 1 @mel
petod (petit i curt) 2 ¢ . picada

pecker woun ¢ cigala epesion Keep your pecker up
[dated] no desanimar-se

pectin noun (f) 1am

peculiar .ge. estrany

peculiarity .. . peculiaritat

pecuniary .. pecuniari

pedagogical .. pedagogic

pedagogy . . pedagogia

pedal . me«pedal v pedalar / pedalejar

pedant ... /npedant

pedantic .. pedant
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pedantry - pepper

pedantry ... ».pedanteria
peddle ... 1 vendre (pel carrer, de casa en casa) 2

escampar / esbombar
pederast ... me«pederasta
pedestrian . «/nvianant
pedestrian crossing o mepas de vianants
pediatrician .o m/npediatre
pedicure .. n.pedicura
pedogenesis wu (1. pedogenesi
pedophile wu m/npedofil
pedophilia wuw 1. pedofilia
pedophilic .geive pedofil
peduncle . m«peduncle
pee v [slang] fer pipi nown [slang] e pipi
peel ... pelar

peel off treure's (roba)

noun (f) la pela
peep w1 numirada furtiva 2 wepiu

|'Piu' means 'peep' in the sense 'short high-pitched sound'.

vt 1 mirar furtivament 2 piular / piulejar
peeper o 1 m/nVOYyeur 2 me«[usat generalment en
plural] ull
peephole .o 1 mrespiell 2 orespiera
peer pressure . . pressio entre
contemporanis
peer review noun feaucaion (1. 1€vVisio per parells
peer-to-peer ... d'igual a igual
peg w1 pinga (per estendre la roba) expression peg
out (washing) estendre (la roba)
pegmatite ... n. pegmatita
pejorative .. pejoratiu
Peking . Pequin
pelagic .. pelagic
Peleus ... Peleu
peloton .o m e (ciclisme) pilot
pelt ..., 1 llancar (alguna cosa) a (algua) 2 correr
cames ajudeu-me 3 (~ (it) (down))ploure a bots i
barrals non 112 pell epression full pelt a tota velocitat /
cames ajudeu-me
pelvic ueive pelvic / pelvia expession pelvic floor
(muscles) (musculs del) sol pélvic / pelvia
pelvis .o o upelvis
pen nu meaboligraf 2 ¢ (for animals) cleda / cort 3
el COTITAl verv €SCTIUTE
penalise ... penalitzar
penalize ... penalitzar
penalty .o 1 mepenal / penalti 2 . multa
PeNCe woun (mpi)eis PENICS
pencil .om e llapis

pencil in fer provisionalment una cita

pending i pendent

pendulum .ou mepéndol

penetrate ..., penetrar

penetration ... ;. penetracid

penfriend ... m/namic per carta / amic per
correspondéncia | We're penfriends - Som amics per
carta / ens cartegem

penguin o m e« pingiii

penicillin .ow o1 penicil-lina

peninsula .. ¢ peninsula

peninsular .. peninsular

penis noun (m) ellm

penitence ... . peniténcia

penitent .. penitent s m/npenitent
penitentiary woun mapresd

penknife . .navalla

penniless .. que no té diners

penpal wun «m/namic per carta / amic per
correspondéncia | We're penpals - Som amics per carta /

ens cartegem

Pennsylvania ... . Pennsilvania
Pennsylvanian ... m/nhabitant de I'estat de
Pennsilvania agecive de 1'estat de Pennsilvania

penny noun (m) el [261’110 expression tel’l a penny !haVel'-hI[
per donar i vendre / (haver-hi) per triar i remanar

| Even in Hollywood, where film stars are ten a penny,

Winslet shone extra bright - Fins i tot a Hollywood, on
d'estrelles n'hi ha per triar i remenar, Kate Winslet brillava
penny-pinching .ecive garrepa non . garreperia
pension . .. pensio / jubilacid
penstock ... n.canonada forgada
pentagon .o mepentagon
pentameter .o mapentametre
Pentateuch ... m«Pentateuc
pentathlete ... »/npentatleta
pentathlon ... < pentatld
penthouse . mratic (normalment de luxe)
pent-up ueive reprimit / contingut
penultimate .. penaltim
peony .o ¢rpeonia
people wouwn 1 hgent 2 «pi)es PErsones 3 m«poble
people carrier .o mamonovolum
pep v

pep up 1 fer més alegre / estimular 2 animar-se /
alegrar-se
pepper o 1 mapebre

|'Pebre' is the pepper you grind onto your dinner. |

2 m e« pebrot
'Pebrot' means pepper in the sense of the red, yellow, green
or orange vegetable ('bell pepper' to any Americans out
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there). 'Forewarned is forearmed' as they say, so be aware
that 'pebrots' is also a slang way of saying 'balls' / 'bollocks'.

peptide noun (m) el [2é[2tld
pep talk ... 1 nrarenga 2 s paraules

encoratjadores
per capita income ... ».renda per capita

perceive ... percebre
pe rce nt expression [!er Cent
percentage ... m<percentatge

perception ... . percepcid
perceptive ... 1 clarivident 2 perceptiu

'Perceptiu’ means 'perceptive’ in the sense 'related to
perception’ (perceptive faculties).

perceptiveness ... . clarividéncia
percussion noun (. PEIrCUSSIO expression PETCUSSION
instrument wrinstrument de percussio
percussionist ... m/npercussionista
perennial .. . (planta / flor) perenne agecive
perenne

perfect .i.i. perfecte / idoni .. perfeccionar
perfection ... . perfeccid

perfectionist ... /1 perfeccionista
perfectly ... perfectament

perform ... 1 realitzar / fer » representar

'Representar' means 'to perform' in the sense 'to perform a
lay' (representar una obra).

3 interpretar

[nterpretar’ means 'to perform' in a musical sense (i.e. 'to
erform a piece of music' - 'interpretar una pega').

performance ... 1 nractuacio 2 . interpretacio 3
mnrepresentacio 4 me«rendiment
perfume .o 1 meaperfum 2 . fragrancia

perfumery .. . perfumeria

pergola .. . pergola
perhaps .. potser

peridotite ... . peridotita

perilous adjective [gerill()s

perilously ... perillosament

perimeter wu m«perimetre

perineum .oun @« perineu

period noun 1 (m) elperiode 2 mLratxa s or época 4 () la
regla 5 mepunt

periodic table ... ».taula periddica
periodontal i periodontal
periodontitis ... . periodontitis
peripheral .gecive pEriferic noun mpies periferics
exression peripheral device wm« periferic
periphery . «.periféria

perish ..., perir

perishable .. perible

perm noum me«permanent
permanent .ei.. permanent

permanently ..., permanentment /
definitivament

Permian woun e« permia agecive permia
permission . 1 mepermis 2 ¢rautoritzacid
permissive . permissiu

permissively ... permissivament
permissiveness .. . permissivitat
permit .on 1 mapermis / beneplacit 2 ¢ rautoritzacid
/ 1licéncia v permetre / consentir / autoritzar /
donar carta blanca / fer els ulls grossos
pernicious uciv pernicios

perpendicular ... perpendicular now 1
perpendicular

perpendicularity ... . perpendicularitat
perpendicularly ... perpendicularment
perpetrate ... perpetrar

perpetration ... o perpetracié
perpetrator ... «/nperpetrador

perpetual . perpetu

perpetually ..., perpétuament

perpetuate ... perpetuar

perpetuation ... ».perpetuacid

perpetuity . . perpetuitat cpresion in perpetuity a
perpetuitat

perplex ... deixar perplex
perplexed i perplex

perplexedly ... amb perplexitat / perplexament
perplexing ... que deixa perplex

perplexity . . perplexitat

persecution ... . persecucid

perseverance ... »nnperseveranca

persevere ... perseverar

Persian now 1 mapersa 2 m/npPersa adecive PErsa
persimmon .o 1 mecaqui 2 mepersimé (11.
Diospyros virginiana) / caqui (1. Diospyros kaki)
persist ... persistir

persistence .. (. persisténcia

persistent ... persistent expression persistent offender
m/ndelingiient habitual

persistently ... persistentment

person num . persona

personable ... afable

personal uecive personal egression personal foul 1 1
falta personal 2 (1 [basquetbol / waterpolo]
personal / falta personal

personalism . m e« personalisme

personalist ..i. personalista

personality .. 1 ¢ personalitat
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personally - philology

'Personalitat' means 'personality’ as in 'he has a great
personality’'.

2 meapersonatge (celebre)

|'Personatge' means 'personality' as in '(famous) person'.

personally ... personalment

personal trainer ... m/»entrenador personal
personification ... 1 personificacid
personify ... personificar | She was kindness
personified - Ella era la bondat personificada
personnel .o 1 mapersonal 2 . plantilla me
departament de personal

perspective ... ¢ perspectiva
perspiration ... ¢ . perspiracioé / suor
perspire ... transpirar / suar

persuade ... persuadir

persuasion . (. persuasio

persuasive .. persuasiu

persuasively ..., persuasivament
pertinence ... . pertinéncia

pertinent .qci. pertinent

perturb ... pertorbar / molestar

Peru .o (m) elpiﬁ

perusal ... ¢ lectura detallada

peruse ... llegir detalladament

pervasive ... 1 dominant / predominant 2
penetrant

(Smell).

exression all-pervasive omnipresent
pervert ... pervertir / tergiversar nom m/npervertit
perverted .. pervertit
peseta ... n.pesseta / pela (slang)
pessimism o mapessimisme
pessimist .. m/npessimista
pessimistic .. pessimista
pest . niplaga / pesta 2 i moléstia 3 m«borinot /
incordi
pester ... molestar
pesticide .. me«pesticida / plaguicida
pestle .o . ma de morter
pet . 1 mranimal de companyia 2 wm/nfavorit 3 wm/n
estimat
petal wu 1 mapétal 2 m/nestimat
peter
peter out perdre impetu i parar / fallar
petiole .o m«peciol
petition . 1. peticid ve» peticionar / demanar
expression petition for divorce demanar divorci
petrochemical i petroquimic
petrol .... . gasolina / benzina (collog.)

petl"0|eum noun (m) el [26'[1’011

petrol station ... . gasolinera

petty . 1 trivial / insignificant 2 patetic
expression PEtty cash o caixa petita

petty thief ... m/nlladregot

PeW i mabanc (d'una església) excamaionpull up a
pew seu! / seieu! excamaiontake a pew seu! / seieu!
pewter .o wapeltre

pH noun (m) QILH

phagocytosis ... o1 fagocitosi

phallic uei. fal-lic

phallus .o m e« fal-lus

Phanerozoic wun m e« fanerozoic ageive fanerozoic
phantasmagoria .. ¢ fantasmagoria
phantasmagorical i fantasmagoric
pharmacist ... m/nfarmacéutic
pharmacologic ... farmacologic
pharmacological ... farmacologic
pharmacologically ... farmacologicament
pharmacologist .o m/nfarmacoleg
pharmacology ... . farmacologia
pharmacopeia ... . farmacopea
pharmacotherapy ... ».farmacoterapia
pharmacy .. o1 farmacia

Pharaoh .o o« farad

pharynx noun (f)la farlnge
phase noun (f) la fase expression phase differel’lce (m) el

desfasament

phase out climinar (gradualment)
phatic adjcetive TALIC
PhD Doctor of Philosophy now m« doctorat
pheasant ... m . faisa
phenology ... n.fenologia
phenomenon .o m«fenomen
phenomenal ... fenomenal
pheromone ... . feromona
Philadelphia .o o1 Filadélfia
philanthropic .. filantropic
philanthropist ... /0 filantrop
philanthropy ... = filantropia
philatelic .. filatélic
phllately noun (0 la f1latélia
philharmonic .geiv. filharmonic
epression philharmonic orchestra «rorquestra

filharmonica

phl"lplc noun (f) |aﬁli[2ica
Philippines nou (1)1 Filipines
philistine .. filisteu

|The feminine of 'filisteu' is 'filistea'.

ph“O'OgiSt noun (m/f)ﬁloleg
philOlOgy noun (f)la fﬂOlOgla

217

DACCO - http://www.catalandictionary.org



philosopher - piccolo

DACCO : The Open Source English-Catalan Dictionary

philosopher . /5 filosof
philosophic i filosofic
philosophical . filosofic
philosophically ... filosoficament
philosophy .o ¢ filosofia
phimosis wou ¢ . fimosi

phishing .. ©.pesca electronica

The official term suggested by Termcat is 'pesca
electronica'. However, it would appear this term is not yet
widely used in Catalan (1 result returned in a Catalan
Google search vs 1,260 for 'el phishing'.

phlegm .o . flegma / reuma

Be aware that whilst 'la reuma’ is 'phlegm', 'el reuma’
(masculine) is 'Theumatism'.

phlegmatic i flegmatic

phobia .. 1 fobia

Phoenician .o /0 fenici agecive fenici
phoenix o )« fénix

phone ... [colloquial] m e« teléfon ves trucar /
telefonar

phone booth ... . cabina telefonica
phone box ... n.cabina telefonica
phonetic i fonétic

phonetically ..., fonéticament

phonetics . 1. fonética

phoney .. no sincer / fals / irreal | A phoney
smile - Un somriure fals »on persona que simila, que
dona una impressio falsa / hipdcrita
phonograph wu m«fonograf

phonological .. fonologic

phonology ... . fonologia

phosphate . o« fosfat
phosphorescence ... »n.fosforescéncia
phosphorescent ... fosforescent
phosphorous .o m e« fosfor

photo ... [colloquial] (1. foto epression take a photo
fer una foto

photoanode .. m e« fotoanode / anode
fotoeléctric

photoblog . 1 me«fotobloc 2 e« fotoblog

The official TermCat word for 'photoblog' is 'fotobloc'. The
term is widely used but a number of Catalan Internet users
do not agree with it and use 'fotoblog' instead.

photocathode ... m«fotocatode / catode
fotoeléctric

photochemical ... fotoquimic
photocopier ... ¢ fotocopiadora
photocopy o ¢ . fotocopia v fotocopiar
photodiode .. m e« fotodiode

photofit . m«retrat robot

photogram .o m .« fotograma

photograph ... « . fotografia
photographer . /1 fotograf
photographic ... fotografic
photography ... . fotografia

'Fotografia' is also a count noun in Catalan and means
'photograph'.

photo ID ... n.targeta d'identificacid oficial amb
foto

photojournalism .. m e« fotoperiodisme
photojournalist ... /1 fotoperiodista
photolithographic ... fotolitografic
photometer .. m« fotometre

photon . m«fotd

photonic .iv. fotonic

photophobia ... 1. fotofobia
photosynthesis . m e« fotosintesi
photovoltaic ... fotovoltaic

phrasal verb .o m«verb adverbial

Phrasal verbs don't exist in Catalan, therefore 'verb
adverbial' is more a description of what a phrasal verb is
rather than an equivalent term in Catalan.

phrase wu 1 ¢ frase 2 me«sintagma
phreaker ... m/npirata telefonic
phrenology ... o1 frenologia

phylogenetic ... filogenétic
phylogenetics . . filogenética
phylogeny ... o filogénesi

phylum o mafilum

phys ed ... v reducacio fisica

physical i fisic

physical education ... »reducacio fisica
physical exercise ... mrexercici fisic
physical geography ... n.geografia fisica
physically ... fisicament

thSiCS noun (f) lam

pPhysio w1 m/nfisioterapeuta 2 o . fisioterapia
physiognomy ... . fesomia / fisonomia
physiopathology ... » . fisiopatologia
physiotherapist ... m /s fisioterapeuta
physiotherapy ... o fisioterapia
phytoplankton .. m«fitoplancton

pianist noun (m/ﬂm

PIaNo noun m e PIAN0 expression grand piano m e piano de
CUA expression Upright piano e« piano vertical / piano de
paret

pianola ... ¢ 1 pianola

piccolo wun m«flauti / octavi / piccolo

expression piccolo player m/n flauti
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pick - pink

pick .. 1 (choose) triar / escollir / seleccionar /
optar a 2 (fruit, flowers..) collir 3 (guitar, bass..)

puntejar

pick apart desgranar
pick at menjar poc i amb poca gana

pick off matar o ferir amb trets (un per un)
pick on criticar injustament / agafar per victima
pick out triar
pick over escollir curosament, examinant
articles un per un
pick up 1 passar a buscar / recollir | To pick the
kids up from school - Recollir als nens a l'escola 2 arribar
a saber (una informacid) 3 revifar / millorar 4 captar
5 adquirir per casualitat ¢ detenir (un sospitds) 7
endregar (una sala) s lligar i marxar amb (una
persona) / congixer amb intencions amoroses
pick up on adonar-se de
picket wu mepiquet ven Organitzar piquets
pickle .. confitar (en vinagre) ». cogombret
(confitat en vinagre)
pickpocket .o /5 carterista
pPicKy e [colloquial] exigent
PIiCNIC o 1 mapicnic 2 ¢ fontada
picture .o madibuix
picturesque .. pintoresc
pidgin o meapidgin
pie noun (m) el}M
piece i m e tros
piece together arranjar coherentment (elements
dispersos)
ewression piece of cake [colloquial] molt facil
piecemeal ... de manera improvisada i poc
sistematica / de mica en mica / gradualment agective
improvisat / poc sistematic / gradual
pier .. mrembarcador / moll
pierce ... foradar / perforar
piercing rou m e« pircing agecive agut
plety noun (f) lam
Pig nown 1 mepore 2 ¢ policia
pig out menjar molt i amb molta gana
pigeon . me«colom

'Colom' doesn't only mean 'pigeon' in Catalan but also

'dove'.

expression pigeon loft m«colomer / colomar
pigeonhole ... n.casella . encasellar / etiquetar
pigging i maleit

piggyback ... a collibg egression give (somebody) a
piggyback portar (algt) a collibé

pig-headed .. tossut

pigment noun (m) el [Zlgmel’lt

pigmentation ... . pigmentacio
pigsty ... ¢« porquera / porcellera / cort de pores /
porcatera / soll
pilchers ... funda impermeable pels bolquers
reutilitzables
pile wou 1 mamunt / camul 2 ¢ . pila ves apilar /
amuntegar

pile up amuntegar-se / acumular-se
piles wou p) s hemorroides
pilfer ... robar una petita quantitat d'una cosa (o
una cosa de poc valor)
pilgrim . m/npelegri
pilgrimage .. mapelegrinatge
pl" noun 1 (f) 1apastilla

|'Pastilla' is the general word for 'pill'. |

2 (M 1am

'Pindola’ is the word you need to refer to The Pill (as in the
form of birth control). The 'morning-after pill' is known as
either 'la pindola de I'endema' or 'la pindola del dia després'.

v aborrallonar-se
pilling ru @ raborrallonament
pillion . m« seient posterior (d'una moto) /
passatger (d'una moto) egression ride pillion anar de
paquet
pillock .. [slang] w/nidiota
pillory .. posar (algt) a la picota nw 1 picota
pl"OW noun (m) el COIX1

|In Catalan, 'coixi' means both 'cushion' and 'pillow". |
pillowcase . 1 coixinera
pilot .ouw m/npilot ves pilotar
PIMP wown o proxeneta
pimple o e gra
pPin o 1 nragulla 2 m«nimero secret 3 m«fermall 4
(fpl) les CAIMES

pin up penjar (un paper, una noticia) amb una
xinxeta o agulla de cap
ewression piNS and needles m « formigueig
ewpression drawing pin . Xinxeta
pinch ... 1 furtar / afanar / rampinyar 2 pessigar nou
1 mepolsim | A pinch of pepper - Un polsim de pebre 2 )
e pessic
pine noun (m)elp_i

pine for delir-se per
expression pine forest o pineda eypression pine tree e pi
pineapple . . pinya
pine nut . m«pinyod
ping ... fer ping
ping pong o meping pong
pinion ... subjectar
PINK accive rOsa
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pink eye . (1. conjuntivitis

pPinky .n [colloquial] m«dit menut / dit xic

PIN number .ou m«niimero secret

pinnacle . 1 m«punt (0 moment) algid 2 m«cim
pinny ... [colloquial] e« davantal

pinocytosis . o1 pinocitosi

pinpoint ... assenyalar / establir (amb exactitud)
pint .. 1 . pinta 2 una pinta (de cervesa / sidra)
pinworm uou o roxitir

pPIiNYiN wouw @m«apinyin

pioneer .ou 1 m/npioner 2 m/ncolonitzador

'Colonitzador' means 'pioneer’ in the historical sense (i.e.
'pioneers of the Wild West', 'English and French pioneers in
INorth America / Portuguese pioneers in Brazil').

pioneering ... pioner / capdavanter
Pious .cive pictos
Pipe o 1 matub
I'Tub' means 'pipe’ in the sense 'gas pipe’'. |

2 lapi[ga

|'Pipa' means 'pipe’ in the sense 'to smoke a pipe'. |

3 (barra vertical
|'Barra vertical' means 'pipe' as in the symbol '|'. |
4 (myel migtub
pipe down fer menys soroll / callar
pipe up [colloquial] dir sobtadament
piped gas . m«gas canalitzat
pipeline ... 1 h.canonada 2 mroleoducte
|(Oi1) pipeline. |

3 ma gasoducte
(Gas) pipeline. |

ewression 10 the pipeline planejat / en preparacid
pipette .. . pipeta
pPipiNg o m« conducte
piracy . o pirateria
pirate noun (m) elm
Pisces .om (mpl)els Peixos
Pish woun 1) 1esbajanades exciamation bah!
piss noun (el PP verv fET Pipi

piss about merdejar / tocar els collons

piss around merdejar / tocar els collons

piss down ploure a bots i barrals

piss (someone) off fer enfadar alga

piss off fotre ¢l camp
expression P1SS yourself laughing pixar-se de riure
expression piece of piss cosa facil | To be a piece of piss
- Esser bufar i fer ampolles expression take (0 have) a piss
fer pipi exression take the piss out of (someone) burlar-
se d'(algn) | Are you taking the piss? - Et burles de mi?

exclamationP18S Off fot el camp! / vés t'en a fer

punyetes!
pissed . 1 borratxo 2 enfadat egression pissed off

enfadat

pistachio wun m«festuc / pistatxo

pistol . o npistola

piston . m e« pistd

Pit wow 1 hlamina 2 mepinyol 3 mabox

pitch won 1 meacamp 2 mellangament
'Llangament' means 'pitch’ in the sense 'a throw of a
baseball'.

3 mat0 4 mearitme / punt / nivell | To work at a
feverish pitch - Treballar febrilment 5 1 parada /
paradeta (collog.)

'Parada’ and 'paradeta’ mean 'pitch' in the sense 'He has a
permanent pitch in the market'.

6 (m)el [2101

[Piol' means 'pitch' in the sense 'sales pitch'. |

7 . capcinada
'Capcinada' means 'pitch' in the sense 'tossing about of a
boat in high seas'.

v 1 llancar 2 parar / plantar

'Parar’ and 'plantar' mean 'to pitch' in the sense 'to erect (a
tent)'.

3 dirigir

'Dirigir' means 'to pitch' in the sense 'to direct' (e.g. 'He
pitched his speech at the young people in the audience').

4 empentar / espitjar

'Empentar’ and 'espitjar' mean 'to pitch' in the sense 'to try to
sell or promote'.

5 capcinejar

'Capcinejar' means 'to pitch' in the sense 'the waves were
very high and the boat pitched violently'.

pitch in donar un cop de ma / cooperar
pitched battle ... n.batalla campal
pitcher .o 1 magerro 2 m/nllangador
pitfall .on 1 0 .utrampa 2 mrescull
pith woun 1 meamesocarpi 2 m« (important part) quid
pitiful .. llastimos
piton noun (m) elpi_té
A 'piton' is the metal spike you secure your rope to the
mountain with in mountaineering.
pituitary gland ... »rhipofisi
plty noun 1 (012 11aStima
'Llastima’ means 'pity' in the sense 'shame' (e.g. What a pity
lyou couldn't come).

2 ®1compassid / pietat
inOt verb [sport] [21V0tar

pivotal .j.iv. de maxima importancia
pixel noun (m) el [2iX61

DACCO - http://www.catalandictionary.org

220



DACCO : The Open Source English-Catalan Dictionary

placard - play

placard ... ».pancarta

placate ... calmar / apaivagar

place wu 1 mealloc / indret 2 1w localitat ven 1
col-locar 2 dipositar exression place of birth e lloc de
naixement exression take place tenir lloc

placebo .o meplacebo expession placebo effect efecte
placebo

place mat ... mrestalvis

placement .. 1 h.col-locaciod 2 ¢ insercid
place name . m«toponim

placenta ... o1 placenta exresion placenta previa o
placenta previa

placid i dOcil / mans / mansuet / manyac
placky .. [slang] de plastic | Placky bag - Bossa de
plastic

plagiarise ... plagiar

plagiarism . maplagi

plagiarize ... plagiar

plague .. o plaga / pesta v infestar / afligir /
assolar egpression plague-stricken empestat

expression plague victim w/nempestat

plaice wu o rpalaia

plain adiective 1 Clar

'Clar’ means 'plain' with the meaning 'clear' or 'obvious' (e.g.

it's plain that he has absolutely no idea what he's talking
about').

[\

natural

'Natural' means 'plain' in the sense 'without flavour' (e.g
plain yoghurt > iogurt natural).

woun (2 plana / planura / plantria

plainclothes i de paisa expresion plainclothes
policeman w/npolicia de paisa

plaintiff ... demandant

plaintive .. planyivol

plait .o ¢ utrena ve» trenar

plan noun 1 (m) elpl_a 2 (m)el plénol

IPlanol means 'plan' in the sense 'a plan of the new house'. |

ve planejar / planificar
plan out planificar
plan on pensar (proposar-se)
plane noun [colloquial] (f) 1'aV_i(5
planet ... maplaneta
planetary ... planetari
planisphere . m«planisferi
plank . 1 tauld / post 2 m/nidiota epresion be as thick
as two short planks [colloquial] ser idiota
plankton .. m e« plancton
planner ... m/nplanificador

planning .. 1 o1 planificacid 2 planificador
espression planning process m e« procés planificador

ewression family planning o1 planificacié familiar
plant ... 1 n.planta 2 ».planta / fabrica 3 vegetal

v plantar / sembrar
plantigrade .o o« plantigrad wieeive plantigrad

plaque noun (f) la HIaca
plasma . 1 meaplasma 2 wmeaplasma 3 metelevisor

de plasma
plaster wun medgicay 1 mresparadrap 2 ¢ tireta
|'Esparadrap' and 'tireta’ means 'plaster’ as in 'BandAid'. |

bandage, Band Aid 3 )« guix

'Guix' means 'plaster' as in the material you make things out
of.

(m) el gulX
'Guix' also means 'plaster’ as in the stuff doctors put on your
legs or arms when you break them.

N

verb ENEUIXAT

plastered ... [colloquial] borratxo

plasterer .o m/nguixaire

plastic woun (m e« plastic agecive plastic

plastic bag ... n..bossa de plastic

plasticine .ow o1 plastilina

plastic surgery ... n.cirurgia plastica

plastid . maplastidi

plate .o 1 maplat 2 nuplaca / planxa / xapa 3 o1

matricula 4 1. 1amina expression plate binding rspory 1

fixacié dura egpression plate tectonics . tectonica de

plaques egression Step up to the plate assumir la

responsabilitat

plated ... xapat

platelet .... v plaqueta

platform ... 1 »randana 2 . plataforma

platinum . e plati epresion platinum disc e disc

de plati

platitude .. m«lloc comt / topic

platypus .o mrornitorine

plausible ... plausible / versemblant / creible

play v 1 jugar | To play football - Jugar a futbol
|Jugar means to play as in to play a sport. |

2 tocar | To play the guitar - Tocar la guitarra

|Tocar means to play as in to play a musical instrument. |

play against jugar contra
play along 1 acompanyar 2 cooperar 3 dissimular

la cooperacid

play around [colloquial] tenir relacions sexuals
amb més d'una persona

play around with jugar amb

play at 1 participar (en una activitat) sense
entusiasme ni serietat 2 jugar a ser
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play back reproduir (una gravacio)

play down desdramatitzar / treure importancia a

play for jugar per a
play (somebody or something) off against

(somebody or something) fer oposar (dues
persones o dues coses)
play on 1 continuar jugant, continuar tocant
(musica) 2 aprofitar-se de (les emocions d'algt)
play out jugar fins al final
be played out estar esgotat
play up promocionar / donar importancia a
play up to afalagar
play upon aprofitar-se de (les emocions d'algi)
play with jugar amb (divertir-se amb)
noun (61 ODIA
player .o m/njugador
player-manager .o «/njugador-entrenador
playful i juganer
playground . 1 meparc infantil 2 e pati
(escolar)
playing card . m e naip
playing field .o m«camp de joc / terreny de joc
play-off . m«partit de desempat
playwright .. m/ndramaturg
PLC Public Limited Company . societat
anonima
plead ... 1 pregar / suplicar 2 declarar-se 3 al-legar
/ donar com a ra6 / donar com a excusa exession plead
guilty declarar-se culpable euression plead innocent
declarar-se innocent
pleasant ... ameé / agradable
pleasantly ... agradablement
please cowsion Sius plau / si et plau ve» complaure
(alg)
pleased ... content
pleasurable ... agradable
pleasure . maplaer
pleat noun (m) elm
plectrum .o 1 maplectre 2 nwploma / pua
pledge ... prometre / jurar now nw promesa
Pleistocene .ou )« plistoce aecive plistoce
plenary .ge:. plenari
plentiful ... abundant / abundos
plenty ;onw prou / bastant nom o rabundancia
plexus wu me«plexe
pIiers noun (£pl.) les pinces
plight ... 0 tragica (or dolenta or dificil) situacid
plimsoll .... n.sabatilla de lona amb sola de
cautxu
PLO Palestine Liberation Organization nowm r OAP

plonk .. [slang] wm« vi barat i de mala qualitat
plot .on 1 hutrama

[Trama' means 'plot' as in 'the plot of a film or book'. |
2 me« complot

'Complot' means 'plot' in the sense of 'a plot to kill
someone’'.

3 mparcel-la | A plot of land - Una parcel-la de terreny
veb CONSpirar / intrigar

plot out idear 'argument (d'un llibre, d'una obra,
etc.)

plot against conspirar contra
plough .. llaurar sow 1 rarada 2 mecarro (4ssa
major)
plow .. llaurar »on «rarada

plow into [colloquial] picar en contra
PIOY o m)«truc
pluck .. 1 plomar
'Plomar' means 'to pluck' in the sense 'to pull feathers out of
a bird'.
puntejar 3 depilar

'Depilar' means 'to pluck’ in the sense 'to pull bits out of
lyour eyebrows'.

NS}

pluck at estirar repetidament amb petits
moviments dels dits
woun [cOlloquial] e coratge
plucky .. [colloquial] coratjos / valent
plug sow 1 mrendoll

'Endoll' can refer both to the plug and to the plug socket
(example: Apagar el servidor (treure-li I'endoll del darrera
de la maquina) - Switch off the server (pull the plug out of
the back of the machine); No connecteu a un mateix endoll
més d'un aparell - Don't plug more than one machine into
the one socket.

2 metap

|'Tap' means 'plug' in the sense 'stopper'.

v 1 tapar / omplir 2 promoure
plug away at perseverar en
plug in connectar
plug up embussar

plum noun 1 (9 1la Pruna
|'Pruna' can mean both 'plum' and 'prune’.

2 mplyescollons

plumage noun (m) el [210matge

plumber ... m/n fontaner / lampista
plummet ..., caure en picat / desplomar-se /

ensorrar-sc

plump .geie grassonet

plump for suportar
plunder ... espoliar nou 1 @mrespoli 2 ¢ respoliacid
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plunge - polarized

plunge .. 1 submergir / enfonsar / sumir 2
cabussar-se / capbussar-se 3 caure en picat/

desplomar-se / ensorrar-se exession to take the plunge
arriscar-se / llancar-se / prendre un pas decisiu nou 1
1 capbussada / cabussada / caiguda 2 )« capbussd
/ cabusso

plunge into llancar-se a
pluperfect noun [linguistics] (m) el Dlusquamperfet

plural adjective [!hlral noun (m) el l!lural
pluralise ... pluralitzar
pl ura I iS M noun (m) el [zlul‘allsme

pluralist .. pluralista nom @/ pluralista

plurality .. o1 pluralitat
pluralization .. (. pluralitzacid

pluralize ... pluralitzar

PIUS conjunciion MES noun mr avantatge / benefici agective
positiu

plLISh adjective lllX_O’S noun (m)el [geluix

plutocracy .. . plutocracia

plutocrat .. /nplutocrata

plutocratic ... plutocratic

plutonium .o e« plutoni

pluvial .. pluvial

pluviometer .o m«pluviometre
pluviometric .. pluviometric

PNA Palestinian National Authority nowm or ANP
pneumatic .. pneumatic

pneumatics .. . pneumatica
pneumatology . . pneumatologia
pneumatophore . m«pneumatofor
pneumococcal meningitis .. . meningitis
pneumococcica

pPNeumocCoOCCUS noun m) < PNEUMOCOC
pPNeumoconiosis wu (. pneumoconiosi
pneumonectomy ... i1 pneumectomia
pneumonia noum @« pneumonia

poach ... cacar il-legalment / sense permis
poacher ... m/ncacador furtiu

PO box .o mrapartat de correus

pocket .on 11butxaca ageie de butxaca

expression pocket-size de butxaca expression pocket-sized de
butxaca

pocket money .. i .setmanada / paga setmanal
pod o 1 ibeina | Vanilla pod - Beina de vainilla 2 el
modul

podcast wun mapodcast

podcasting .o m«podcasting

podiatrist . «/npodoleg

podiatry noun (f) la [20d010gia
podium noun (m) el [20d1

poem ioun me«poema

poet .o m/npocta

poetry ... ».poesia

poignant .. commovedor
poinsettia ... . ponsétia / flor de Nadal
point .ou 1 @« punt

Bear in mind when using the word 'point' in a mathematical
sense (i.e. when dealing with decimals such as 7.5) that
Catalans use commas rather than points (i.e. 7.5 is 7,5 in
Catalan and therefore set coma cinc not set punt cinc).

2 mrpunta
[Punta' means 'point’ in the sense 'tip'. |

3 mragulla ve» assenyalar
point out assenyalar / indicar
espression POINt of view punt de vista expression get straight
to the point anar al gra
point at assenyalar (amb el dit)
point to assenyalar (amb el dit)
point up emfatitzar
point blank ... a boca de cano aeive a2 boca de
cano
pointed ... punxegut
pointer noun [computers] 1 (01a DUSCA 2 (m) el PUNtET
[colloquial] e« consell
point guard ... /0 (jugador) base
point of sale . me«punt de venda
point of view wu m«punt de vista
pointsman ... guardaagulles
pointy .. punxegut
poison ... 1 enverinar / emmetzinar 2 intoXicar nouw
1 (myel VEI 2 (11aMEtZINA expression Tt POiSON araticida /
mata-rates
poisoning ... 1 mrenverinament / emmetzinament
2 mnlntoxicacio
POiSONOUS ugiccive VEIiNOs
poke .. furgar / burxar
POoker wouw 1 mapOquer 2 mratiador expresion poker face
mncara de poquer
pokey .. [slang] o garjola
Poland .. . Polonia
polar v polar epression polar ice cap w e« casquet
polar
polar bear o m«6s polar
polarisation ... ;. polaritzacié
polarise ... polaritzar
polarised .. polaritzat
polarity .. o1 polaritat
polarization ... 1 polaritzacio
polarize ... polaritzar
polarized .. polaritzat
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pole o 1 meapal 2 n[pole vault] perxa 3 mu
[Formula 1] pole 4 m/npolonés

|'Polonés' means 'Pole' as in 'someone from Poland'.

polemic .o 1. polémica agecive polémic
polemical wccive polémic

polenta ... »polenta

pole position ... . posicid preferent

'Posici6 preferent' is the official Catalan term provided by
[Termcat but the English 'pole position' is also widely used.

pole vault ... m«salt de perxa

pole vaulter ... /o perxista / saltador de perxa
police w1 nupolicia 2 policial

policeman ... m«policia / agent de policia
police officer ... m/npolicia / agent de policia
police station ... . comissaria

policewoman ... n.policia / agent de policia
policy o 1 nupolitica | To put politics before policy
- Posar la politica de partit per davant de la politica d'estat

| The company's personnel policy - La politica de personal
de l'empresa 2 (1 pblissa

'Polissa’ means "policy’ in the insurance sense (i.e. 'l have a
olicy with Standard Life / State Farm' etc.)

exression fOreign policy o politica exterior

polish .. 1 polir / abrillantar 2 enllustrar
polish off engolir-se / menjar-se / escurar
polish up posar al dia / repassar

expression NA1l polish e pintaungles

Polish . (m e polongs aiecive polonés

poIite adjective COTLES

politely ..., amb cortesia / educadament

politeness . (. cortesia

political wicive politic expression political analyst m/n

analista politic expression political correctness o

correccid politica expression political science

politologia expyession political scientist m/ppolitoleg

politically .. politicament exression politically

correct politicament correcte

politician .o «m/npolitic

politics wu o1 politica | To put politics before policy

- Posar la politica de partit per davant de la politica d'estat

polity ... entitat (o organitzacid, estructura,

sistema..) politic(a) / govern / estat

poll .o 1 nrenquesta 2 m«sondeig

pollen . mapol-len

|The plural of 'pol-len' is 'pol-lens'.

pollie wu [colloquial] m/npolitic
pollinate ... pol-linitzar
pollination .. ¢ . pol-linitzacid
pollock .on mrabadejo
pollster .. m/nenquestador

pollutant ... m«contaminant
pollute ... contaminar
pollution ... . contaminacid
polonium .o @« poloni
polyamine .. ¢ poliamina
polyandrous .. poliandre
polyandry ... o1 poliandria
'Polyandry' is like 'polygamy' but where a woman can take
imore than one husband.
polycystic ccive poliquistic exresion polycystic
ovary syndrome «.sindrome de I'ovari poliquistic
polygamist .. /npoligam
polygamous .. poligam / poligamic
polygamy ... ¢ poligamia
polyglot .cun m/npoliglot wieive poliglot
polygon . me«poligon
polyhedral .. poli¢dric
polyhedron . mepoliedre / poliedre
polymath ... «mrhome renaixentista / home (o
dona) que excel-leix en multiples camps del
coneixement
polymer wou mepolimer
polymerisation ... . polimeritzacio
polymerise .. polimeritzar
polymerization ... o1 polimeritzacid
polymerize ... polimeritzar
polynomial s mepolinomi
polyp wouw @« polip
polyphosphate .. e« polifosfat
polypropylene wu e« polipropilé
polysaccharide .. me«polisacarid
polystyrene .o mapoliestire
polytechnic .. politécnic
polytheism . m e« politeisme
polytheist .. m/npoliteista
polytheistic .. politeista
polyunsaturated ... poliinsaturat
pom .. [colloquial] m/nanglés
pomade ... [dated] ».pomada (per als cabells)
pomegranate ... . magrana
pommel horse . m«cavall amb arcs
pomp woum nLpompa
pond w1 mrestany 2 mrOcea Atlantic
ponder ... rumiar
pontlff noun (m) el PONtifex
PONY nou 1 meponi 2 25 lliures esterlines

pony up [colloquial] pagar diners que hom deu
(sobretot a contracor) / afluixar la mosca / gratar-se
la butxaca
POO noun (112 CACA verv T CACA exclamation Merdal
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poodle - posthumous

poodle . meacaniche
pooh pooh ... descartar
POOI 1w 1 (n1apiscina 2 myrestany 3 m«billar america
4 meabassal » mancomunar / ajuntar / aplegar /
reunir (idees, diners...) / fer un fons comu expression car
pool compartir cotxe egression heated pool ¢ . piscina
climatitzada eression indoor pool ¢ . piscina coberta
expression OUtdoor pool . piscina a l'aire lliure
expression SWimMming pool piscina
POOP o 1 hacaca 2 . [ship] popa / toldilla vew
[colloquial] fer caca

poop (someone) out esgotar (algn)
POOT ugiccive pObIE
poorly .uev 1 mal | Poorly designed - Mal dissenyat
| Poorly managed - Mal gestionat 2 malament agecive
malalt
POP rom 1 nbeguda carbonica 2 e papa 3 e pop
expression Nave (0 take) a pop at 1 criticar 2 atacar
(fisicament)

pop up ser esmentat (de sobte), presentar-se (de
sobte)

popcorn noun (fpl.) les CI‘lS[zeteS
Pope .o m e Papa | Pope Benedict XVI - Papa Benet

XVI| Pope John Paul Il - Papa Joan Pau Il
Popemobile wu e papamobil
popinjay o melloro

poplar .. m e« pollancre / poll

poppet ... tresor / precids
POPPY row (harosella

popsicle .u megelat de pal
popular e
popularity ... ¢ popularitat
populate ... poblar
population wu 1. poblacid epresion population
density . densitat de poblacid expression population
growth m«creixement de poblacio expression population
pyramid )« piramide de poblacid expression rural
population ¢ poblacid rural epesion urban population
®.poblacid urbana
populous .ieive populés / molt poblat
POP-UP wowm o finestra emergent adgjecive €Mergent
pop-up menu . memenu emergent
pop-up window ... . finestra emergent
porcelain . (. porcellana
porcine adjective POTCI
porcini mushroom . mecep
pore nun meapPorus

pore over (something) llegir / mirar (alguna
cosa) amb detall

pOI’k noun (f) la carn de [201‘0

porkies .. [slang] (1) 1es mentires

porn ... [colloquial] ¢ pornograftia

pornographic .. pornografic

pornography .. . pornografia

porpoise . 1 marsopa

port . 1 meport 2 portuari

portability ... 1. portabilitat

portable ... portatil / transportable

portal .o m«portal

portcullis o m)«rastell

portfolio o o cartera

portico wun maportic

portion .u 1. porcid / racid

portrait .o m«retrat

portrayal wu e retrat

Portugal noun (m) elPortugal

Portuguese noun [language] (m) el POTTULZUES adicotive

portugues

pPOSse .o posa / postura ves 1 posar
|'Posar' means 'to pose' in the sense 'to pose for a painter'. |

2 fer el tifa
'Fer el tifa' means 'to pose' in the figurative sense 'to show
off / try to impress'.

pose for posar per a
position w1 1 posicid 2 ¢rorientacid 3 m«lloc
de treball
positive .. positiu
positively ... positivament
pPOSSess v posseir
pOSSGSSiOﬂ noun (01a POSSESSIO 2 myet cabal 3 (ept) tes
pertinences
POSSESSiVe uwieive POSSESSiU
possibility wu . possibilitat
possible .. 1 possible 2 eventual
possibly ..., possiblement / potser
pOosSsSuUM o mrOpoOSSUM
pPOst o 1 meacorreu 2 mepal 3 nuplaga ven enviar
PET COITeU expression deaf as a post sord com una tapia
postage . 1 ntarifa postal 2 mefranqueig
postal wccive postal ewpression g0 postal enrabiar-se /
perdre els estreps / emprenyar-se
postcard .on 1 mapostal 2 ¢ utargeta postal
postcode . mecodi postal
poster wun )« cartell
poste restante ... ¢ llista de correus
posterior . mecul
postgrad .. de postgrau s m/nestudiant
matriculat en un curs de postgrau
postgraduate ... de postgrau
posthumous .geiv. postum
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post-impressionism . m«postimpressionisme

post-impressionist .. postimpressionista nou
m/npostimpressionista

post-industrial .. postindustrial

postman .o e carter

postmaster .o jcompues) m/nadministrador de
correu

postnatal .gccive pOStpart expresion postnatal
depression .. depressio postpart

post office ... 1 nroficina de correus 2 ma(servei
de) correus expession post office box wmrapartat de
correus

postpartum .gcive postpart expression postpartum
depression . depressid postpart

postpone ... ajornar / endarrerir
postponement ... mrajornament
post-traumatic ... posttraumatic
post-traumatic stress disorder . .
sindrome d'estrés posttraumatic

postulate ... postular s m«postulat

postural i postural

posture o . positura . fer el tifa

pOt noun 1 9rolla 2 m A POLE 3 e teSt 4 myr haixix
expression COTfee ot (. cafetera expression tea pot o tetera
potable .. potable

potash ... . potassa

potassium o (m < potassi

potato ... ».patata

potential wcun m« potencial agecive potencial /
possible

potential energy ... »nrenergia potencial
potentially ... potencialment

pothole .o m e sot

potholer . w/nespeledleg

potion . 1. pocid

POTS Plain Old Telephone Service e servei de
telefonia normal i corrent (i no la XDSI / DSL per
exemple)

potter .... terrissaire / terrisser

pottery .. outerrissa

potty woun mrorinal aeive [dated] boig

poultice . mecataplasma

poultry .o mraviram

pound .ow 1 .lliura 2 . lliura

'Lliura’' means 'pound' in the sense 'imperial unit for
imeasuring weight' (n.b. Catalans work in kilograms not
ounds).

®.gossera / canera

w

'Gossera' and 'canera’ mean 'pound' in the sense 'place for
lost or abandoned dogs'.

verb batre expression pound Slgn 1 (m)el Simbol de la lhura
esterlina 2 e« coixinet
pour verb 1 M

'Servir' means 'to pour' in the sense 'to pour a cup of tea /
coffee'.

2 abocar / rajar / correr 3 ploure a bots i barrals /
diluviar

pour down [colloquial] ploure a bots i barrals /
diluviar
POV .gecive 1 pobre 2 de baixa qualitat o m/npobre

poverty .. . pobresa

POVVO uiccive 1 pobre 2 de baixa qualitat now m/n
pobre

powder .o 1 pols v fer pols / empolvorar /
empolsar

powdered .ccive €n PolS expression powdered milk 1
llet en pols
POWEr 1o 1 mepoder

|'Poder' means 'power’ in the sense 'strength'. |
2 (hpoténcia

'Poténcia’ means 'power’ in the sense 'China is a world
power' and also in the sense of '30 watts of power'.

ewression power coefficient )« coeficient de poténcia

expression POWET cut 1 orapagada 2 matall (de
subministrament) electric exression power forward isporg

m/naler pivot expression power line (1. linia eléctrica
espression POWET meter e mesurador de poténcia
espression POWET plant (1. central eléctrica expression pOWer
station (1. central eléctrica expression POWET steering (.
direccid assistida

powerful .. poderds / potent / puixant
powerfully .. poderosament

powerless .ci. impotent

practicable .. factible

practical .. practic

practical joke ... »renganyifa

practically ... practicament

practice v practicar nown (. Practica expression in
practice a la practica

practise ... practicar

pragmatic .civ. pragmatic

pragmatically ... pragmaticament
pragmatism .o o« pragmatisme

Prague ... n.Praga

prairie wu . praderia

prairie dog ... m e« gosset de les praderies
praise ... clogiar / enaltir / aclamar / lloar / alabar
noun 1 1 €lOgi / encomi / enaltiment 2 ¢ 1 lloanca
praiseworthy ... encomiable

pram ... mecotxet de bebe
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prank - prequel

prank ... ;. trapelleria / entremaliadura
prankster ... trapella
praseodymium . e praseodimi
prase o e prasi
prat ... [colloquial] w/nidiota
prawn .o 1. gamba
pray ... pregar / resar / orar

pray to pregar a
prayer ... ororacid / pregaria
preach ... predicar
preacher ... m/npredicador / sacerdot
preamble . m e preambul egpression Without
preamble sense circumloquis
Precambrian .ou meprecambrid agecive precambria
precarious e precari
precariously ... precariament
precariousness ... (. precarietat
precede ..., precedir
precedence ... . primacia / preeminéncia
precedent ... m«precedent
preceding .eive precedent
Precious uciv. precios
precipice o m e precipici
precise ueiv. precis / exacte
precisely ... precisament / exactament exciamation
exacte!
preclude ... impossibilitar / excloure / impedir
precocious ucive precog
Precursor woun e precursor
Precursory v precursor
predate ... antecedir / precedir (en el temps)
predator .. madepredador / predador
predatory ... depredador
predecessor .. m/npredecessor
predestination .o peigion 1. predestinacio
predicament .. m o destret / mal pas
predicate noun [linguistics] (m) el predicat
predict ... predir / vaticinar / pronosticar /
augurar
prediction . ¢ 1 prediccid
predominance nu e« predomini
predominant ... predominant
predominantly ..., majoritariament
predominate ... predominar
predominately ... majoritariament
pre-electoral ... preelectoral
preeclampsia .. . preeclampsia
preemie ... [colloquial] e« prematur
preeminence ... ¢.preeminéncia
prefab ... [colloquial] wmabarracd

prefer ... preferir

preferable ... preferible

preferably ..., preferentment

preference ... . preferéncia

prefix o meprefix . prefixar

preggers ... [slang] embarassada

pregnancy .ou mrembaras

pregnant .q.... embarassada / encinta / prenyada
ewpression D€ (X) months pregnant estar (embarassada)
de (x) mesos

prehistoric .. prehistoric

pre-industrial .. preindustrial

prejudge ... prejutjar

prejudice o me«prejudici

prelate .u m e« prelat

preliminary .. preliminar

premarital .ci.. prematrimonial

premature .ccive Prematur expession premature baby m
« prematur

premeditate ... premeditar

premeditated ... premeditat

premie .. [colloquial] )« prematur

premiere ... estrenar s (restrena

premise o (. premissa

premises ... melocal / edifici

premium .o 1 ¢.Lprima 2 m«complement /
LECAITEC expression At @ premium molt cotitzat expression be
at a premium escassejar expression place a premium on
(something) donar molta importancia a (alguna
€08a) expression PUt @ premium on (something) donar
molta importancia a (alguna cosa) expression S€t @
premium on (something) donar molta importancia
a (alguna cosa)

premonition .ow 1 mapresagi / pressentiment 2 (1
premonicid

prenatal i prenatal

prenuptial ... antenupcial

preoccupied ... absort / abstret

preparation .o 1 ¢ preparacio 2 mp)espreparatius

prepare .. preparar
prepare for preparar-se per a

prepared .. 1 preparat

|Preparat means prepared in the sense of 'ready’. |

2 disposat | Prepared to (negotiate) - Disposat a

(negociar)

|Disposat means prepared in the sense of 'willing to'. |
preposition ... ¢ . preposicid
preposterous .. ridicul / absurd

prepuce noun (m) el [2re[2uci
prequel noun () la preguela
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'Preqiiela’ is not to be found in the Diccionari de I'Institut
d'Estudis Catalans or the Diccionari de 1'Enciclopedia but is
widely used nonetheless.

prerogative ... ».prerrogativa

presage o m«presagi / auguri ven presagiar /
augurar

preschool ... maparvulari

preschooler . 1 m/nparvul 2 m/nnen preescolar
prescience .. ¢ presciéncia

prescient ... prescient

prescribe ... 1 receptar 2 prescriure

'Prescriure' means 'to prescribe' in the sense 'to rule
something', 'to dictate something'.

prescription ... n.recepta

preseason .o s 01 pretemporada
presence . . presencia

present .ou 1 mapresent 2 maregal / present ver
presentar egpression at present actualment
presentation ... . presentacié

presenter .. m/npresentador

presently ..., 1 actualment / ara 2 aviat
preservative . maconservant

False friend alert! The Catalan 'preservatiu' does NOT mean
'preservative'. It means 'condom'.

preserve .., conservar
presidency ... . presidéncia
president ... m/npresident
presidential i presidencial
Press noum 1 Premsa ves prémer / polsar agecive
mediatic

press on tirar endavant, continuar amb
resolucio
press conference ... n.roda de premsa
press release .o mecomunicat de premsa
press-up .o 0. flexié
pressure o i pPressio epresion pressure conduit o
canonada forcada
pressurize ... pressionar
prestige nou m e prestigi
prestigious .. prestigios
presumably ... presumiblement
presume ... 1 presumir / suposar / creure 2
pretendre / gosar
pre-teen ... m/nadolescent (entre 101 12 anys

d'edat)
pretence .o 1 mapretext / fingiment 2 on
pretensio

pretend ... 1 fingir 2 dissimular
pretentious .. pretencios
pretentiousness ... . cursileria

pretext .o m«pretext

pretty ugeive bonic / maco wwvew [colloquial] forga
prevail ... imposar-se / triomfar / predominar /
preponderar / prevaler | Justice will prevail - S'imposara
la justicia | Those beliefs still prevail among certain social

groups - Aquestes creences encara predominen entre certs
grups socials | We were horrified at the conditions
prevailing in local prisons - Estavem horroritzats per les
condicions que predominaven a les presons

prevail over imposar-se a
prevailing . predominant / imperant / existent
/ actual | The prevailing conditions - Les condicions
existents
prevaricate ... parlar amb circumloquis
prevarication . mpn)es circomloquis / ambages /
rodejos
prevent ... prevenir / impedir / evitar
preventable ... evitable
prevention wu o1 Prevencio epesion prevention is
better than cure més val prevenir que curar
preventive .. preventiu
preview . 1 ¢unVista prévia
'Vista previa' means 'preview' in the computing sense 'print
preview'.
(f)la preestrena
'Preestrena’ means 'preview' as in 'Fans will be treated to a
preview of Brad Pitt's new film'.
previous .. previ / anterior
previously ... anteriorment / antigament

pl'ey noun (f) la Qresa
prey on 1 fer mal Gs de, tenir influéncia dolenta

sobre 2 agafar 1 devorar

expression DIrd Of prey e« rapinyaire

PriCe nouw e PIEU exression at any price costi el que
costi

pricey v [colloquial] costos | It's a bit pricey - Es
una mica costos / el preu és una mica alt

pPrick o 1 ¢©punxada 2 e gilipolles 3 m)«penis ven
punxar

prickly ucive €SPINOS expression prickly pear 1 (. figa
de moro 2 ¢ figuera de moro

'Figuera de moro' is the plant, 'figa de moro' is the fruit from
the plant.

NS}

pride noun (m) 1" ggu_ll

priest ... /ncapella / sacerdot

priestess ... .sacerdotessa

priesthood .. masacerdoci

primacy .o o1 primacia

prima facie .. prima facie e d'entrada / a
primer cop d'ull
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primarily - prodigious

primarily ... principalment / eminentment /
sobretot

primary uecive Primari expression Primary circuit e
circuit primari expression primary color e color
Primari expression primary colour e« color primari
expression primary school rescola primaria

expression PIIMAry sector e sector primari
primate .o m e« primat

prime .. 1 principal / fonamental / més

important 2 d'0Optima qualitat 3 més idoni vew 1
orientar / instruir 2 preparar 3 €mprimar sow 1 . flor

de la vida 2 m«nombre primer expession prime
example wmrexemple tipic expression prime number el
nombre primer

prime minister .ou «/nprimer ministre

primer .on 1 me«manual 2 »remprimacid

'Emprimaci6’ means "primer' in the sense 'product which
lyou paint onto a metal or wooden surface before painting it
with regular paint in order to help the paint adhere

properly’'.

primitive adjective lzrlmltlu
prince noun (m) el I‘ince
Princess wou (712 Princesa eypression princess royal

princesa reial
prinCipal adjective |2rlnCl[zal noun 1 (m/f) dlI'CCtOI'

'Director' means the 'principal' (headmaster / headmistress)
of a school.

[\

(m/f) I‘eCtOI‘

'Rector' means the principal (dean) of a college or
university.

principally ... principalment / sobretot /
eminentment

principle . m e principi

principled adiective A€ principis | A principled person
- Una persona de principis

print ... 1 imprimir 2 publicar nown 1 ¢pl) s €Mpremtes
digitals 2 m«positiu

|'Positiu' means 'print' in the photography sense.

3 (0121AMINA expression Print run 1 e tiratge 2 o tirada
print out imprimir

printer .o 1 ¢ 1LiMpressora 2 m/»imMpressor

expression dOt-matrix printer (. impressora matricial /

impressora d'agulles egression laser printer

impressora laser

printing wu. orimpremta

printing press .. »rimpremta

print run .. 1 matiratge 2 ontirada

Prior ujccive Previ / anterior noun (mel PIiOT expression Prior

to abans de

prioritize ... prioritzar

priority wu 1 ¢ prioritat 2 prioritari
PriSON noun (m) e Preso adgecive peNitenciari
prisoner .. w/npres / presoner / reclis
pristine .. 1 immaculat
|'Immaculat' means 'pristine' in the sense 'pure’. |

2 antic

[antic' means 'pristine' in the sense 'original'. |
privacy .w onprivadesa
private adjective M noun 1 mye1 SOlAAt 2 (rpi) tes
VEIgONyes expression Private sector e« sector privat
privately ... en privat / privadament
privatisation ... ¢ privatitzacid
privatise ... privatitzar
privatization ... (. privatitzacié
privatize ... privatitzar
privilege wu maprivilegi
privileged ... privilegiat
Prize i (m e Premi eypression prize giving (ceremony)
me (acte de) lliurament de premis
Pro o m/neXpert / perit preposiion €0 favor de
probability ... . probabilitat
probable ... probable
probably ... probablement
probation ... ».llibertat vigilada
probationary .civ. de proves expression probationary
period e« periode de proves
probe ... investigar non 1. sonda

probe into investigar
problem .o 1 meproblema 2 problematic | Problem
child - Nen problematic
problematic ... problematic
proboscis . 1. proboscide
procedure .ou 1 meprocediment 2 e tramit
proceed ..., procedir
Process noun e Procés v 1 processar 2 tramitar

processing nom m e processament

r

procession . o nprocessod
Processor wou e processador expession Word
processor )« processador de textos

proclaim ... proclamar

proclamation ... . proclama

procrastinate ... fer el ronso / ronsejar
procrastination ... »n.ronseria / morositat
procure ... obtenir

procurement .... »robtencid

prod ... 1 burxar 2 burxar / incitar

prodigal wicive prodig expression prodigal son e fill
prodig

prodigality .. o1 prodigalitat

prodigious .. prodigios
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prodlgy noun (m) el [zrodigi expression Child pr Odigy (m) 1"
infant prodigi

produce .. produir nouw mp)es productes
producer .. «/nproductor

product .. meproducte

production .. 1 . produccid 2 «relaboracid
production line ... n.cadena de muntatge
productive .. productiu

productively ... productivament

productivity . o1 productivitat

profession . (. professio

professional .o m/nprofessional aective
professional

professionalism .. (1. professionalitat
professionally ... professionalment
professor .o 1 m/ncatedratic 2 m/nprofessor
(d'universitat)

proficiency ... nwcompetencia / pericia / destresa
[ capacitat / habilitat

proficient ... capag / competent / avesat / habil
profile wuw 1 maperfil 2 ¢nsilueta

profit wuw 1 mealucre 2 maguany epresio not-for-profit

organization organitzacio sense anim de lucre ven

aprofitar
profit from aprofitar

profitability .... ».rendibilitat

profitable .. rendible expression make (something)
profitable rendibilitzar (alguna cosa)

profligate .. balafiador / malgastador /
dilapidador

progenitor wu w/»progenitor

Prognosis o (. prognosi

p rOg ram nom (m) el [21‘0 grama verb [21‘0 gramar
p rOg ramme noun (m) el [21'0 gl‘ama

programmer .ou w/nprogramador
programmer analyst ... m/nanalista
programador

programming .o (. programacio

epression programming language w « llenguatge de
programacio

progress noun m« Progrés / aveng ve» progressar /
avangar

progressive .. 1 progressiu 2 progressista
progressively ... progressivament
prohibit ... 1 impedir

'Impedir' means 'to prohibit' in the sense 'to prevent
someone from doing something' (i.e. 'Lack of money
rohibits the family from buying their own home").

2 prohibir

'Prohibir' means 'to prohibit' in the sense 'to ban / forbid
someone from doing something' (i.e. 'The new law prohibits
people from smoking in public places').

project .ou m«projecte v projectar
projection .. ¢ projeccio

pro jump noun [sport] (f) la g@

prokaryote ... ¢ procariota

proliferate .... proliferar

proliferation ... . proliferacio

prolific .. prolific

prologue .o m«proleg

prolong ... prolongar

PROM Programmable Read Only Memory
PROM

promethium .. m«prometi

promiscuity .. o1 promiscuitat
Promiscuous .geiv pPromiscu

Promise .« prometre now (1 promesa
promising e prometedor

promissory note . me«pagaré
promontory .o e promontori

promote ... 1 promoure / fomentar / potenciar

'Promoure’, 'fomentar' and 'potenciar' mean 'to promote' in
the sense 'to promote peace and harmony'.

ascendir

'Ascendir' means 'to promote' in the sense 'to give
somebody a promotion'.

[\

promotion .o 1 m«foment 2 ¢ 1. promocid ok mr
ascens

prompt .geive 1 puntual 2 immediat v 1 estimular 2
(teatre) apuntar 3 indicar now 1 paraules dites a un
actor que no les recorda en el moment en qué les
ha de dir 2 m/n (teatre) apuntador 3 ) rindicador aswen
en punt | At 10 o'clock prompt - 4 les 10 en punt
prompter .o «/napuntador

promptly ... 1 puntualment 2 immediatament 3
amb promptitud

prone .eive 1 propens 2 propens a 3 de bocaterrosa
/ de boca a terra expession to be prone to ser propens a
pronominal .gcive pronominal

Pronoun o e Pronom expresion demonstrative
pronoun e« pronom demostratiu expession indefinite
pronoun e« pronom indefinit expression interrogative
pronoun e« pronom interrogatiu expession personal
Pronoun (m e« pronom personal exresion POSSESsive
Pronoun e« Pronom Possessiu expession reflexive
pronoun e« pronom reflexiu egpresion relative pronoun
e pronom relatiu

pronounce ... pronunciar

pronouncement ... m e pronunciament
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pronunciation - proverb

pronunciation ... . pronunciacid
proof ... . comprovacio / verificacid / prova
proofread ... proofread proofread revisar
Prop nou 1 @mepuntal 2 m)e SUPOTE 3 mpt)els ACCESSOTIS 4
mrattrezzo s e (rugbi) pilar

prop up 1 apuntalar / estintolar 2 donar suport (a
algu / alguna cosa)
exression Props to [slang] respecte a (or envers)
propagation .. 1 ©.propagacio / difusio 2 e
foment
propel ... propulsar
propeller . »rhélix / hélice
propensity .o ¢ propensid
Proper .. 1 apropiat

I'Apropiat' means 'proper’ in the sense 'suitable'. |

2 correcte
|'C0rrecte’ means "proper’ in the sense 'correct / acceptable'. |

properly ... correctament / adequadament /

degudament
property noun 1 (f)la [2r0[216tat

'Propietat' means 'property’' in the sense 'feature' (i.e. 'one
roperty of a square is that all sides are equal').

@mrimmoble
Immoble' means 'property’ as in 'building' (i.e. 'he left the
roperty by the front door").

[\S)

3 (mpl.)els bél’lS ll’Ill’IlObleS
|'Immoble’ means '"property’' as in 'real estate'. |

4 (m) elm

I'Cabal' means "property’ as in 'possessions / belongings'. |
property register ... me«cadastre
prophecy .. o1 profecia
prophet ... m«profeta
prophylactic wecive profilactic nwn m« profilactic
proportion .. 1. proporcid
proportional .. proporcional
exression proportional representation (. representacio
proporcional egression inversely proportional to
inversament proporcional a
proportionally ... proporcionalment
proportionate .. proporcional
proportionately ... proporcionalment
proposal .o 1 (1. proposta / proposicio 2
proposta de matrimoni
pPropose ... proposar

propose to declarar-se a
proprietary software wu < programari de
propietat
'Programari de propietat' is the term officially approved by

Termcat. However, be aware that 'programari propietari' is
also widely used.

Prose .o nnprosa
prosecute ..., processar
prosecution ... ¢racusacio
prosecutor ... acusador / fiscal
prosodic . prosodic
prosodically ..., prosodicament
prosody . o1 prosodia
prospect ... n.perspectiva
prospect for buscar (or, minerals, etc.)
prospecting .ow 1. prospeccio
prosper ... prosperar

prosperity .. ¢ prosperitat
Prosperous ugeiv. prosper

prostate .o . prostata expesion prostate cancer e
cancer de prostata
prosthetic .ge. protétic
prosthesis noun [medical] (f) la pr(‘)tesi
prostrate ... 1 boca per avall / de bocaterrosa 2
prostrat 3 abatut | She was prostrate with grief - Estava
abatut pel dolor ven 1 prostrar-se 2 abatre
prostration ... 1 rabatiment 2 . prostracio
prostitute ... 1 . prostituta

[Prostituta means a female prostitute. |

2 (e prostitut

[Prostitut' means a male prostitute. |

vy 1 prostituir 2 (~ yourself) prostituir-se

prostitution ... . prostitucié

protactinium .. m e« protactini

protagonist ... «/»protagonista

protect .. 1 protegir > emparar

protection . 1 ¢ proteccio 2 ¢rempara

protective .. protector

protectively ... protectorament

protector .o m«protector

protectorate ... . protectorat

protein .. o proteina

protest ... . protesta v protestar
protest against protestar contra

prothesis .o 1 (. protesi 2 . protesi

prothetic adjective [linguistics] protétic

protocol . . protocol

proton .o (m e protd

prototype i m e« prototip vew prototipar

protozoa .o mp) s protozous

protractor ... m«transportador (d'angles)

proud adjective orgullés

proudly ... amb orgull / orgullosament

prove ... 1 provar / demostrar 2 resultar 3 [dough]

llevar

proverb .o maproverbi / refrany
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provide ... proporcionar / facilitar / subministrar
provide for 1 tenir cura de / vetllar per | To

provide for your children - Tenir cura dels (or vetllar pels)
teus fills 2 preveure (i actuar en conseqiiéncia) /
preparar-se 3 estipular (una llei, un acord o un
tractat) | The agreement provides for... - L'acord
estipula...

provided cojucion Sempre que (+ subjunctive)
provider . maproveidor / prestador

province .. . provincia

provision . 1 me«proveiment / subministrament 2
(12 PTOVISIO (mpl) ls QUEVIUTES

provisional . provisional

provisionally ... provisionalment
provocative .. provocador

provoke ... suscitar

Prow noun m) e proa

Prowess . 1 (nndestresa 2 m«coratge
proximity .oun ¢ . proximitat

Proxy nom 1 @mrapoderat 2 meservidor intermediari
3 m/nintermediari / representant

prudent ... caut / cautelds

prune .. ¢.pruna . podar / escatir / esporgar
pruning rom . poda

psalm . mesalm / psalm

psaltery wou measaltiri

pseudonym .ou @« pseudonim

psoriasis o . psoriasi

psych .o

psych out comportar-se (d'una manera) per
desanimar un competidor

psych up animar / encoratjar
psychiatrist ... /5 psiquiatre
psychiatry .. o1 psiquiatria
psychological .. psicologic
psychologically ... psicologicament
psychologist ... m/npsicoleg
psychology .o ¢ psicologia
psychometric .. psicométric
psychometrician .. m/npsicometrista
psychometrics .. o1 psicometria
psychometrist .. m/npsicometrista
psychomotor ... psicomotor
psychopath ... m/npsicopata
psychopathological ..i. psicopatologic
psychopathologist ... m/npsicopatoleg
psychopathology .... . psicopatologia
psychosis wou 1. psicosi
psychotic v psicotic
PTA Parent Teacher Association AMPA

pterosaur .. me«pterosaure
PTO Parent Teacher Organization AMPA vegeu el
revers
PTSD Post-Traumatic Stress Disorder (. sindrome
d'estrés posttraumatic
pub o 1 meapub / bar 2 nutaverna
puberty ... . pubertat
public adjective PUDIIC noun (m) et PUBIIC expression public
Services mp)esserveis publics
publication ... 1 publicacio
public holiday . m«dia festiu
publicise ... publicitar
publicist wu m/npublicista
publicity ... ¢ publicitat
publicize ... publicitar
publicly .., piblicament
public opinion ... »ropinid publica
public relations ... 1) s relacions publiques
public sector .. m«sector public
public transport ... m«transport public
publish ... publicar
publisher .... »reditorial
publishing woun «redicid agecive editorial
ewression publishing company o editorial
epression pUblishing house o reditorial egression desktop
publishing «rautoedicid
pUCk noun (m) el w
pucker .. (clothes) arrugar-se
pucker up 1 arrugar-se 2 arrugar els llavis per fer
un peto
puddle . mebassal
pudding .. [colloquial] «pi) ies POSLIES expression DE 1N
the pudding club [dated] estar embarassada
epression the proof of the pudding is in the eating s'ha
de provar una cosa abans de poder-ne dir res / el
més important son els resultats
puerile i pueril
Puerto RicO wu m«Puerto Rico
Puerto Rican . m/nporto-riqueny aecive porto-

nqueny
puffer fiSh noun (m) el QCIX glObus

puke .. [slang] vomitar o [slang] m e vomit
pukey i 1 repugnant 2 vomitiu 3 que s'assembla
al vomit
PUKY uiecive 1 repugnant 2 vomitiu 3 que s'assembla
al vomit
pull . 1 estirar 2 1ligar now o restirada expression be (0
go) (out) on the pull [slang] sortir a lligar

pull across fer travessar (una cosa) d'un costat a
l'altre, tibant
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pull-down menu - purloin

pull ahead avangar, sobretot en una cursa
pull apart 1 separar 2 desmuntar

pull aside apartar tibant
pull at estirar

pull away (wnso allunyar-se

pull back 1 retrocedir / recular 2 fer recular

pull down 1 baixar 2 enderrocar

pull for donar suport a / donar anims a

pull in 1 arrambar un vehicle a la vorera o al
voral 2 atreure 3 entrar (un vehicle a un lloc) 4
recaptar s detenir (un sospitds)

pull off 1| aconseguir 2 treure's (una pega de roba /
les sabates..)

pull on 1 posar-se (una peca de roba / les
sabates...) 2 fer (or donar) una pipada

pull out 1 abandonar 2 sortir (un vehicle d'un
lloc) 3 arrencar / extreure 4 retirar 5 retirar-se

pull over | arrambar un vehicle (a la vorera o al
voral) 2 fer aturar / parar

pull round recuperar-se (d'una malaltia o d'una
ferida)

pull through 1 recuperar-se (d'una malaltia) 2
superar una dificultat, sortir-se'n 3 ajudar (algt) a
superar una dificultat

pull together treballar junts / treballar fent
pinya / treballar en comu / unir forces / col-laborar

pull (yourself) together dominar-se

pull up 1 aturar / parar (un vehicle) 2 criticar /
reprendre / renyar
ewression pUll @ fast one on somebody estafar /
enganyar algl epession pull out all the stops fer el més
gran esforg possible expression pull (your) socks up fer
un esfor¢ més gran
pull-down menu .. me«menu desplegable
pulley . ©.politja
pullover ... [dated] m «sueter / jersei
pull tab ... ¢ ranella

pulmonary .. pulmonar

pulmonology ... . pneumologia
pulp wom 1 polpa 2 ¢ pasta ves» reduir a polpa

expression pUlp fiction 1 literatura barata exession paper
pulp o pasta de paper expresion Wood pulp «.pasta de
fusta
pulsar i m e pllsar
pulse noun 1 (m)elm 2 (m)el llegum
pummel ... apallissar / ataconar / colpejar (amb
els punys
PUMP o 1 @myrinflador 2 1. bomba 3 . sabatilla de
lona amb sola de cautxu

pump out bombar / treure amb una bomba

pump (something) up inflar
espression pumped up entusiasmat
pumping plant ... ¢ . central (hidroeléctrica) de
bombament
pumpkin ... 1. carabassa / carbassa
punch ..., donar (a algi) un cop de puny
punch in registrar-se (quan hom arriba a la
feina)
punch on [colloquial] barallar-se (a cops de
puny)
punch out apallissar
noun (m) el COP d€ PUNY expression punch drunk sonat

punchbag .o masac de cops

punching bag .. m«sac de cops

punch-on ... [colloquial] ¢ . baralla (a cops de
puny)

punctual .. puntual

punctuality now o1 puntualitat

punctuate ... 1 interrompre 2 puntuar
punctuation .o o puntuacio epression punctuation
mark weasigne de puntuacid

puncture .o 1 ©.punxada 2 . punciod

expression luMbar puncture o1 puncié lumbar
pundit noun (m/f) EXPEIt / entés

punish .. castigar

punishment .o o castig

punitive adjective M

Punjab noun (m) elPaniab

Pu njabi noun (m) el pani abi adjective paniabi

punk uecive 1 m/npunk(i) 2 ;. musica punk 3
delinquent que vol aparentar dur perd que no ho és
puny e 1 petit i feble 2 patétic

PUp o [colloquial] wm) e cadell

pupil w1 m/nalumne 2 . pupil-la / nineta
puppet .o 1 metitella / putxinel-li 2 ¢ . marioneta
IA 'marioneta’ is, specifically, a marionette (i.e. a puppet
with strings).

puppeteer ... m/ntitellaire

PUPPY non e cadell (de gos) / gosset
purchase ..., comprar noun . cOMpra

PpuUre agecive pur

purely ... purament

purification .. . depuracié / purificacié
purifier wu 1 madepurador 2 . depuradora
purify ... depurar / purificar

purism .o @« purisme

purist .o m/npurista

Puritan .. M noun (m/f)m

purity noun (f) la [!uresa
purloin ... furtar / robar
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purple .. parpura / de color parpura noum o

purpura
purportedly ... suposadament

PUrpOSEe noun 1 (m)ei Proposit 2 (. intencio 3
finalitat expression ON purpose intencionadament
purposely ...» intencionadament

PUIT 2w meronc (d'un gat o d'un motor) ves 1 roncar
(un gat o un motor) 2 roncar de satisfaccio

purse . 1 memoneder / portamonedes 2 ¢ 1. bossa
de ma exression purse your lips serrar els llavis
pursuant ... paraula utilitzada en 1'expressio
'pursuant to' expyession pursuant to d'acord amb
PUrsue . PErseguir expression pursue (studies) cursar

(els estudis)

pursuit .o 1 ©1.persecucio 2 m . passatemps

|'Passatemps' means 'pursuit’ in the sense 'hobby'.

purvey ... proveir / fornir / subministrar
purveyor noun (m/ f) [grOVCIdOI

pUS noun (m) CIM
push .. 1 [a door / gate etc.] empényer 2 [a button]

prémer o rempenta

push about intimidar / donar ordres (a algi)
d'una manera amenagadora

push across fer travessar (una cosa) d'un costat
a l'altre, empenyent

push ahead tirar endavant / avangar

push along [colloquial] tocar el dos / anar-se'n

push around intimidar / donar ordres (a alg)

d'una manera amenagadora
push aside apartar (una cosa) empenyent

push at empényer
push away allunyar (algi o alguna cosa)

empenyent
push back 1 empényer cap enrere 2 fer recular

empenyent

push by passar empenyent

push down 1 fer abaixar empenyent 2 fer caure
(alg) amb una empenta 3 fa baixar (els preus) 4
empenyer cap avall

push forward 1 empényer endavant / tirar
endavant fent empentes 2 tirar endavant / avancar

push in colar-se / passar al davant d'alga (en una
cua)

push off [colloquial] tocar el dos / anar-se'n

push on tirar endavant / avancar

push out 1 empényer cap a fora 2 fer sortir
empenyent

push over fer tombar empenyent

push past 1 passar fregant, empenyent 2 passar

molt aprop de

push through fer que s'aprovi (una proposta,

una llei, etc.)

push up 1 empenyer cap amunt 2 fer pujar
empenyent
pushchair .o m«cotxet (de bebé / infant)
pushie ... [colloquial] ¢ bici
pushover ... 1 (tenir una cosa) coll avall 2 @m/n
fleuma
push-up o o . flexid
pushy .eive insistent (i agressiu)
pusillanimous uciv. pusil-lanime
PUSSY nown 1 (1 MAITUIXA 2 (m) el CONY
pustule .. . plstula
put .. put put putting 1 posar 2 dipositar

put about fer circular (una nova)

put above estimar-se més, preferir, anteposar

put across comunicar (una cosa efectivament)

put aside 1 deixar de banda 2 estalviar

put (something) away guardar

put (someone) away [colloquial] empresonar
algl

put back 1 tornar 2 ajornar

put by estalviar

put down | humiliar 2 posar 3 practicar
l'eutanasia a (un animal) 4 reprimir

put (something) down to (something)
atribuir a

put forth 1 treure (brots) 2 exercir (un esforg) 3
presentar (una idea)

put forward proposar / presentar (una idea)

put (something) in (something) : ficar
(alguna cosa) a ... 2 instal-lar (alguna cosa)

put (something) into (something) ficar
(alguna cosa) a ...

put in for demanar / sol-licitar

put off 1 ajornar 2 distreure / molestar 3
desanimar

put on 1 encendre 2 engreixar-se

put out extingir / apagar / sufocar

be put out quedar empipat

put through connectar per teléfon

put together muntar, ajutant correctament les
parts

put under anestesiar

put up aixecar / muntar

put (somebody) up to (something) instigar
(algu a fer una cosa)

put up with aguantar / sofrir
putative .. putatiu
putrescible .. putrescible
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putrefaction - questioning

putrefaction ... ¢ putrefaccid
putrid adjective [)ﬁtrld
puzzle w1 mepassatemps 2 orendevinalla

|'Endevina11a' is a puzzle in the sense of a 'riddle'.

3 metrencaclosques

'Trencaclosques' is a puzzle in the sense of a puzzle where
lyou need to put a number of pieces together in the correct
order - for example, a jigsaw'.

myemisteri

~

'Misteri' means 'puzzle' in the sense of 'mystery' (e.g.
'Where John disappeared to after the party is still a puzzle").

puzzle out solucionar (un dilema, un
trencaclosques) / dexifrar
expression COSsword puzzle e« mots encreuats
puzzlement ... ;. perplexitat

pygmy noun (m/ f) [Zlgmeu

|The feminine of 'pigmeu’ is 'pigmea’.

pyjamas . (. pijama

pPyogenic weiv piogénic

pyramid wou e piramide expression population
pyramid e« piramide de poblacid

pYyre s onpira

Pyrenean .. pirinenc

Pyrenees .ou e« Pirineu

pyrexia nom . piréxia

pyridine wu o1 piridina epesion pyridine nucleotide
e piritin-nucleotid

pyrite noun (f) 1alm

pyromaniac . m/npirdman

python noun (m) elm

Qatar o < Qatar

Qatari rom m/ngataria aeive gataria

quad bike . mequad

quadrature ... . quadratura
quadrilateral woun m o quadrilater
quadriplegia ... 1 quadriplegia
quadriplegic ucive quadriplégic nou m/n
quadriplégic

quadruped o maquadripede
quadruple .cive quadruple . quadruplicar
quagmire .o me«fangar

quail wouw (1. guatlla v acovardir-se

quake noun materratrémol / sisme v tremolar
qualification noun 1 (m) elm 2 lagualiﬁcacio'
qualified .eive 1 qualificat 2 limitat

qualify .. qualificar

qualify for tenir els requisits necessaris per a
qualifying session . . sessio de qualificacio /
classificacio
qualifying standard ... . marca minima
qualitative ... qualitatiu
quality w1 qualitat epresion quality assurance o r
assegurament de la qualitat
qualm .w 1 mrescrupol / dubte 2 »robjeccid
quandry .o madilema
quantifiable ... quantificable
quantification .. . quantificacio
quantify ... quantificar
quantitative ... quantitatiu
quantity ... . quantitat
quantum ... 1 mequantum 2 quantic
espression quantum leap )« salt espectacular
espression qUantum mechanics (. mecanica quantica
ewression quantum physics . fisica quantica
quarantine ... . quarantena ., posar en
quarantena
quarrel ... 1 n.querella 2 ¢ baralla / disputa ven
barallar-se / discutir

quarrel with 1 barallar-se amb 2 no estar d'acord
amb
quarreling .. 1. baralla / disputa
quarrelling .. o1 baralla / disputa
quarrelsome ... busca-raons / cerca-raons
quarry .o o.pedrera
quarter .. 1 meaquart 2 n. moneda de 25 centaus 3
(m el LIIMESEIe expression quarter final e« partit dels
quarts de final | Quarter finals - Quarts de final
expression qUATtET PIPE [spory my et quart de tub
quarterly .. trimestral .wes trimestralment
quartz ... me«quars
quasar o mequasar
quaternary uecive quaternari som e quaternari
quaver o . COrxera
quay noun m) amoll
Quechua o m) elgm
queen .o hLreina
qQUEET .giccive 1 €Strany 2 mMarica nown (me marica
quell ... 1 [rebellion] sufocar 2 [fears, nerves]
calmar
QUETrY o (91a CONSUILA expression qUETY language el
llenguatge d'interrogacid
question . 1 hLpregunta 2 mrinterrogant vem 1
interrogar 2 posar en dubte egpression question mark
interrogant / signe d'interrogacio

questioning .o @ interrogatori ecive interrogant
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question Naire agecive m) elgﬁestionari

queue . . cua v queuing, queueing fer cua
quibble ... subtilitzar / primfilar / filar prim
quiche .o 1. quiche | Quiche lorraine - Quiche
lorraine

quick .geive 1 rapid / velog 2 espavilat

|'Espavilat' means 'quick’ in the sense 'quick-witted'.

quicken ... accelerar / apressar
quickie . 1 1. (cosa) obtinguda (o feta)
rapidament 2 m«sexe rapid

Interesting point: the word 'quiqui' exists in Catalan (as in
'fer un quiqui / pegar un quiqui' - synonyms of 'follar' or 'fer
un clau') but it doesn't necessarily suggest 'quick sex', unlike
the English 'quickie’.

adjective AP expression qUIck smart [colloquial]
rapidament

quickly ... rapidament / de pressa / de forma
rapida / acceleradament

quickness o 1 nurapidesa 2 »ragudesa
quicksand .o (p1) s arenes movedisses
quicksilver .u m«mercuri

quick-witted .i.iv. espavilat

quid .o [slang] o lliura esterlina egpresion be quids in
[colloquial] haver obtingut un guany econdmic
(molt sovint de manera facil i rapida) exression NOt the

full quid [colloquial] ximple / babau / poca-solta

QUiet adjective trangull noun (f) la trangullhtat
quietly ... silenciosament / [to speak] en veu

baixa

quiIt noun m 1 €dredo

quince nouw me«codony

quinoa . . quinoa

quintessential ... per antonomasia / (més)
tipic / (més) caracteristic

quintessentially ... tipicament /
caracteristicament

qQUIrky .. idiosincratic / extravagant

quit .. quit quit quitting 1 deixar de | To quit your
job - Dimitir 2 deixar de / desenganxar-se | To quit
smoking - Deixar de fumar | To quit doing drugs

- Desenganxar-se de la droga 3 SOrtir

quite .ecive 1 bastant / forga 2 molt

QUIZ noun (m) 1 CONCUTS vers iNtErrogar

quorum s e quorum

quotation .o (1. Citacio expression quotation marks i)

les cOMetes

quote .., 1 citar 2 posar entre cometes 3 cotitzar
quote from citar

noun 1 () 1a C1LACIO 2 (11 COLItZACIO 3 (rpi) 1es COMELES

Rabbi .ou (m) el&bi
rabbit .cu m) aconill
rabbit on (about) [slang] parlar sense parar de
(coses poc importants i no interessants)
rabble ... . plrria / xusma
rabid adiective TAD10OS
rabidly ... rabiosament
rabies wu onrabia
raccoon . me0s rentador
race num 1 nnraca
[Raga' means 'race' as in 'race riots / race relations', |

2 (h1a CUTSA
[Cursa' means 'race' as in 'horse race'/'egg and spoon race'. |

adjective M
racecourse .o mrhipodrom
racetrack . 1 mrhipodrom 2 mecircuit
rachitic .. raquitic
racial ueive racial | Racial segregation - Segregacié
racial
racism noun mearacisme
racist .cive racista non m/nracista
rack o 1 macarré 2 mapOItre epression clothes rack
o penja-robes egpression luggage rack e
portaequipatge expression magazine rack e revister /
POrta-revistes expression 00T rack 1. baca expression towel
rack matovalloler ecamaionrack off vés-te'n a pastar
fang!

rack up [colloquial] acumular punts (en una
competiticid)
racket ... 1 nuraqueta

IRaqueta means racket as in 'tennis racket'.

2 mraldarull / avalot / xivarri 3 m«negoci
fraudulent

raclette ... n.raclet

racoon o ma0s rentador

R&D Research and Development o R+D
radar wom m aradar

radian ..» maradian / radiant

radiant .gecive radiant expression radiant energy or
energia radiant expression radiant flux )« flux energétic
radiation ... n.radiacid

radiator .o m«radiador

radical wecive radical non m/nradical
radicalism .o maradicalisme

radically ..., radicalment
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radio now 1 11rddio 2 radiofoOnic expression radio
program e« programa radiofonic
radioactive ... radioactiu
radioactivity ... ».radioactivitat
radio-controlled ... radiodirigit
radiography ... »uradiografia
radiologist .. m/pradioleg
radiology ... nrradiologia
radio station ... »remissora
radish o marave
radium . mearadi
radius oun maradi
radon .o m e 1add egpresion radon gas m« gas radod
RAF Royal Air Force »oun o1 forga acria del Regne
Unit
raffle wouw o arifa vew rifar
raft .o meorai/ raig
rag nouw 1 @mePArrac 2 madiari

rag on (br.) criticar
ragamuffin ... persona (molt sovint un nen) brut i
vestit amb parracs
ragbag .ow 1 meacalaix de sastre 2 m e garbuix
rage nou (0. 1abia expresion road rage 1 mwnira de
carretera 2 nnrabia de carretera
raid ... o batuda
rail ... 1 ferroviari | Rail(way) tunnel - Tiinel ferroviari 2
e carril

[Carril' means the 'rail' on which a train runs.

3 (m) elpassamél 4 (fla barana

'Passama’ and 'barana' mean 'rail' as in 'guard rail' or

'handrail'.

rail against carregar contra

rail at increpar
railing row (. barana
railroad .o 1 maferrocarril 2 ferroviari
expression Tallroad line . linia ferroviaria epression railroad
station orestacid de tren egpression railroad system el
sistema ferroviari expression railroad tie . travessa
railway .o 1 meferrocarril 2 ferroviari
expression Tallway line (. linia ferroviaria egpresion railway
station (restacid de tren egpression railway system e
sistema ferroviari
rain ... ploure

be rained off ser anul-lat (un esdevinament) a
causa de la pluja

be rained out ser anul-lat (un esdevinament) a
causa de la pluja
noun (01a PIUJA expression TAIN cats and dogs ploure a bots i
barrals
rainboot ... nbota d'aigua / katiuska

rainbow .o mrarc de Sant Marti / arc iris

expression FalNbow lorikeet . cotorra arc iris
raincoat ... 1 mrimpermeable 2 1. gavardina
raindrop ... n1gota de pluja

rainfall ... . precipitacid

rainforest ... 1 ©w.selva pluvial 2 m)« bosc tropical
humit

rain gauge .o me«pluviometre

rainwater ... nraigua de pluja / aigua pluvial
rainy uecive plujos expression rainy season o restacio de

pluges
raise non mraugment de salari v» 1 augmentar /

apujar
'Augmentar' and 'apujar' mean 'to raise' in the sense 'to raise
rices'.

2 criar
|'Criar' means 'to raise' as in 'to raise children'. |

3 encarir

'Encarir' means 'to raise (the cost of something)' (e.g. L'euro
ha encarit el preu de productes i serveis).

4 alcar / elevar
'Alcar’ and 'elevar' mean 'to raise' as in 'to move something
higher up'.

5 plantejar
'Plantejar’ means 'to raise' in the sense 'to raise a question /
problem'.

raisin .o npansa
rake .o mearasclet / rampi

rake up revifar (una historia, una baralla)
rally ... 1 n.concentraci6 / manifestacio 2 mraplec
3 meaMiting 4 mea[esports de motor] ral-li 5 @
recuperacio ve» 1 reunir(-se) / aplegar(-se) / ajuntar(-
S€) 2 recuperar-se
ramble ... 1 fer excursio / fer de rodamoén 2
ramblejar now 1. caminada
ramification ... 1 n.conseqiiéncia / seqiiela 2 @
ramificacid
ramp noun 1 rampa

ramp up augmentar
rampant ... galopant / desabocat / desenfrenat
[heraldica] rampant
ranch .o maranxo
rancher .o m/nranxer
rancid .gccive ranci
random .gcive 2l€atOr] expression Fandom access fcomputers]
@1 acc€s aleatori epression at random a 1'atzar /
aleatoriament
randomly ... a l'atzar / aleatoriament
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range .o 1 L gamma 2 me«ventall 3 nwcuina 4 me
marge / limit 5 . (mountain range) serralada 6 e«
ranxo 7 «.tessitura

rank o 1 megrau / carrec 2 »ngraduacio

'Grau', 'graduacid' and 'carrec' all mean 'rank' in the sense
'he rose to the rank of Colonel / Brigadier / Captain'.

1 categoria ve» classificar
rank with estar al nivell de
adiective UE T2 PUAOT epression close ranks tancar files
ranking ... . classificacio
ransack ... saquejar
ransom noum e rescat
rant ... parlar violentament i obsessionada nou 1 (1
diatriba 2 m e« discurs violent
rape veo violar som . violacid
rapid accive rapid
rapidity .o o .rapidesa
rapidly ... rapidament / acceleradament
rapist woun maviolador
rappel ... fer rapel
rappelling woun me«rapel
rapport ... n.bona relacié / bona entesa /
compenetracio / avinenga
rapt .i.... embadalit / extasiat
rapture nom mrextasi
rare ucive 1 1ar 2 POC CUIL expression DE as rare as hens'
teeth [entrar-ne] tres en una dotzena
rarefy ... enrarir
rarely ... rarament
rarity .o onraresa
rascal ... [dated] w/nbrétol / bergant
rash .o (nrerupcio agecive imprudent / irreflexiu /
incaut
rashness ... ¢ impulsivitat
raspberry .ou 1 meagerd 2 mepet
Rasta ... [colloquial] m/nrastafari agecive
[colloquial] rastafari
Rastafarian nou «/nrastafari iccive rastafari
Rastafarianism . m«rastafarisme
raster .oun e« raster
raster image ... 1. imatge raster
rat .om o nrata
rat on (somebody) trair algt
rat (somebody) out trair algu
expression Tat-arsed bOrratxo expression rat poison 1 (i
raticida 2 . mata-rates
ratchet ... m«cadell
ratchet up augmentar
rate .o 1 n.rad | At a rate of ten people per hour - 4

raé de deu persones per hora 2 m«tipus 3 ¢ ntarifa 4 @

taxa ves VAlOrar expression birth rate . taxa de natalitat
epression death (or mortality) rate o.taxa de mortalitat
expression €XChange rate e tipus de canvi

expression TEItlity rate ntaxa de fertilitat expresion flat rate
matarifa plana epresion interest rate e tipus d'interes
rather ... 1 més aviat / més exactament / més ben
dit | He's my friend, or rather he was my friend - Ell és

amic meu o, més exactament, era amic meu 2 bastant | It's
rather dull today - Avui esta bastant ennuvolat 3 molt /
forga expression rather than més que (no) (no pas) /
abans que
ratification ... v ratificacié
ratify ... ratificar
rating now )« classificacio
ratio wow o aratio
ration .. racionar / posar a racid non 1 ®racid /
POrcid 2 (rplyes FACIO expression Tation card i cartilla de
racionament expession ration coupon e cupod de
racionament
rational .gcive racional epression rational number e
nombre racional
rationale . 1 (h110gica 2 me«raonament
rationalise ... racionalitzar
rationalism .on maracionalisme
rationalist ... m/nracionalista
rationalisticC ... racionalista
rationality ... .racionalitat
rationalize ... racionalitzar
rationally ..., racionalment
rationing . m«racionament
rattle .o 1 macascavell 2 measonall v desconcertar
[ torbar / trasbalsar

rattle off recitar de memoria

rattle on [colloquial] xerrar sense parar
epression Tattle (somebody's) cage [colloquial] irritar /
molestar (algn)
rattlesnake ... o nserp de cascavell
ratty ... 1 irritable 2 gastat / esparracat / (cabells)
despentinat
raucous i 1 estrident | Raucous (cry, voice,
laughter) - (Crit, veu, riure) estrident 2 s0orollos 1 enérgic
rave ... . festa a la qual assisteix un gran nombre
de persones que ballen al ritme de la musica techno
(TermCat) v 1 delirar / entusiasmar-se 2 desvariar /
desvariejar

rave about parlar amb entusiasme de
raven o m«corb
ravenous .ge.i. famolenc
ravine o m«barranc
ravioli nou 1 mearavioli 2 mpesraviolis
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ravish - receive

ravish ... 1 embadalir / extasiar 2 violar
raw adiective CI'U
rawlplug wou metac
raw material .o . matéria prima
rawness nu 9 Cruesa
ray noum meraig
ray of hope wu m«raig d'esperanca
ray of sunshine .o maraig de sol
raze .. talar
razor ... n.maquina d'afaitar / maquineta d'afaitar
razor blade ... 1. fulla d'afaitar
reach ... 1 arribar 2 abastar
reach for allargar la ma per agafar
reach out allargar la ma
noun (m) I ADASE expression Within reach a 1'abast
react ... reaccionar
reaction ... n.reaccio
reactionary . reaccionari ron m/nreaccionari
reactor woun m e« r€actor exprssion reactor vessel . caixa
del reactor
read ... read read llegir
read (something) into (something) deduir
(sobretot erroniament)
read up on (something) recercar (alguna
cosa)
noun 1legidor / lectura
read about llegir sobre
read out llegir en veu alta
readability ... . llegibilitat
readable .. llegible
reader .o m/nlector
readership .. nraudiéncia
readily ... de bon grat
readiness .... | prestat de preparacio 2 @
disposici6 / voluntat
reading non 1 lectura
ready ugccive 118t expression get ready 1 preparar-se 2
vestir-se
reaffirm ... reafirmar
real .. 1 auténtic 2 real 3 de debo expression real
number wm«nombre real
real estate .o 1 mp)asbéns immobles 2
immobiliari | Real estate prices - Preus immobiliaris
realisation ... ».comprensié / realitzacid
realise ... arribar a una conclusid
realism .o marealisme
realist ... m/nrealista
realisticC .. realista
reality .. o.realitat
reality show ... mexou d'impacte

realization .... n. comprensio / realitzacio
realize ... arribar a una conclusid

really .wes 1 molt 2 realment exclamaion de debo?
realm .ou mrambit

real time .o m«temps real

realtor ... m/nagent immobiliari

realty .om mp)asbéns immobles

reap ... 1 recollir (els fruits del treball)

'Recollir' means 'reap' in the figurative sense 'to reap
rewards'.

2 segar
'Segar' means 'reap' in the literal sense of 'sowing and
reaping crops'.

reappear ... reaparcixer
rear adjective del daI‘I'eI'e / DOSteriOI‘ noun 1 (f)la [2art

posterior 2 me cul

rear up encabritar-se
rear end ... [colloquial] mecul
rear foot .o oy mepeu de darrere
rearguard ... n.rereguarda
rear hand .o o1 9. ma de darrere
rearrange ... reorganitzar / reordenar
rear-view mirror nou maretrovisor
reason o ®1ad vew raonar

reason with persuadir (amb raons)
reasonable .. raonable
reasonably ... raonablement
reasoning .o me«raonament
reassess .. reavaluar
reassure ... tranquil-litzar
rebar ... mracer corrugat
rebel won m/orebel agecive rebel ven rebel-lar
rebellion ... nrebel-lid
rebellious .dciv rebel
reboot ..t compuers arrencar de nou
rebound ... rebotar nou m) e« Iebot expression defensive
rebound w)«rebot defensiu expression 0ffensive rebound
marebot ofensiu
rebuild .. rebuilt rebuilt reconstruir
rebuke .o maregany v» reganyar / reprendre /
blasmar
recalcitrant ... recalcitrant
recall ..» 1 recordar / rememorar 2 retirar (del
mercat) 3 retirar (un ambaixador)
recant ... retractar-se
recantation .... ».retractacio
recapture ., reprendre s (. represa
receipt wouwm 1 marebut 2 mearesguard 3 mpl)es

ingressos
receive ... rebre
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receiver .o | mrauricular

|'Auricu1ar' means 'receiver' as in 'telephone receiver'.

2 my e receptor

'Receptor' means 'receiver' as in 'box that picks up radio /
cable tv etc.'

recent .. recent

recently ... 1 recentment / darrerament 2 de nou
reception ... ourecepcid

receptionist ... m/nrecepcionista

receptive . receptiu

receptor .. mareceptor

recess . 1 me«descans

[Descans' means 'recess' as in 'a break'.

2 pralcova

|'Alcova’ means 'recess' as in 'alcove'.

recession wu (.recessio

recharge ... recarregar

recipe o 1 recepta expresion recipe book me
receptari

recipient ... «/ndestinatari

reciprocal v reciproc

reciprocate ... reciprocar

reciprocating engine ... ««motor alternatiu
recital .o 1 mearecital

[Recital' is used for a musical recital.

2 (hnarracio

|'Narracié' is used for a recital of a story etc.

reckless .. temerari | Reckless act - Temeritat
recklessly ... temerariament
recklessness ... i temeritat
reckon ... [colloquial] creure

reckon on comptar amb

reckon with 1 comptar amb 2 donar comptes a
(algt poderos)

reckon without no comptar amb
reckoning rom m e calcul expresion by my reckoning
segons els meus calculs exression final reckoning (or
day of reckoning) »rhora de la veritat
reclaimed wood ... ».fusta reciclat
recoghnise .., recongixer
recognition . me«reconeixement
recoghnize ... reconeixer
recollect ... recordar / rememorar
recollection wun m«record
recombination ... n.recombinacid
recommend ... recomanar
recommendation ... ».recomanacid
recompense .o () FECOMPENSa v F€COMpensar
recompile ... recompilar

reconsider ... reconsiderar
reconstruct ... reconstruir
reconstruction ... ¢ reconstruccid
reconversion .o . reconversio
record .. Sravar som 1 medisc
|'Disc' means 'record' as in 'Kylie Minogue's latest record'. |

2 mpiyes antecedents penals
[Antecedents penals' means '(criminal) record'. |

3 mrexpedient (o 4 mearécord s owplusmarca | To
beat the world record - Batre el record (o la plusmarca)
mundial 6 )« TSZISLIE 7 (1 CONSLANCIA adgective TECOTd
recordable .. gravable
recorded delivery ... m«correu certificat
recorder ... ».flauta de bec / flauta dolca
recording .ow mrenregistrament
record player .. metocadiscs / tocadiscos
recount ... 1 contar

|'Contar' means 'recount’ as in 'to tell'. |

2 recomptar

|'Recomptar’ means 'recount’ as in 'to count again'. |

noun (m) ¢l FECOMPLE

recoup ... recuperar (diners, una inversio..)

recover ... 1 recuperar 2 restablir-se
recover from recuperar-se de

recovery ... 1 nnrecuperacio 2 me«restabliment

recreate ... recrear

recruit ... reclutar s m/nrecluta

recruitment .o mareclutament

rectal .. rectal

rectangle . merectangle

rectangular ... rectangular

rectify ... rectificar

recto o marecto

rectum .o mearecte

recurrent ... recurrent

recurrence ... »rrecurréncia

recusal .. nurecusacié

recuse ... recusar

recycle ... reciclar

recycled . reciclat

recy0| i n g noun (m) el reciclatge

red ugecive vermell / 101g now o vermell / roig
expression I'ed llght (m) el Sel’né.fOI' en Vemlell expression tuI‘n

red ruboritzar-se
[Ruboritzar-se' means 'to turn red' in the sense 'to blush'. |
redback ... (llati) latrodectus hasselti
Red Crescent ... v Mitja Lluna Roja
Red Cross . 1. Creu Roja
redcurrant ... ».grosella
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redden - regardless

redden ... enrogir-se / posar-se vermell

Red Devils ... [colloquial] sobrenom de 1'equip
de futbol anglés Manchester United FC

reddish .civ. vermellos

redeem ... 1 bescanviar 2 redimir 3 [deute
liquidar

redemption .. 1 meabescanvi 2 nnredempeio 3 g
[d'un deute] liquidacid

redeployment ... ¢ reorganitzacio /
redistribucid

red-headed .geci. pél-roig

redial \.» tornar a marcar o nntecla de repeticid
de trucada

redirect ... redirigir

rediscover .. redescobrir

red-light district ... mabarri xinés

redoubt ... mareducte

redoubtable ... redubtable / formidable

Red Sea s meaMar ROig

red tape ... nburocracia / paperassa

reduce .. 1 reduir

'Reduir' means 'to reduce’ in the sense 'to make something
smaller'.

reduir / rebaixar / abaixar / abaratir

[\

'Reduir', 'rebaixar’, 'abaixar' and 'abaratir' mean 'to reduce' as
in 'to lower a price / costs etc.'.

reduction o 1. 1educcio expresion reduction of costs
1 mreduccid de costos 2 mrabaratiment de costos
redundancy .. 1 mracomiadament (per falta de
feina) 2 »wredundancia
redundant ... 1 aturat / desocupat 2 redundant
epression Make (someone) redundant acomiadar (algt)
(per falta de feina)
reed .om (. Canya
reef .o mrescull

reef off [colloquial] treure('s) / arrencar(-se)
reek .. fer pudor nom 1 m«pudor 2 ¢ pesta
reel woun marodet vew trontollar

reel out recitar rapidament i sense esforg
reemerge ... ressorgir
reenact ... recrear
reenactment .... v recreacid
reengineering ... nrreenginyeria
reestablish ... restablir
ref ... [colloquial] w/narbitre
refactoring .on o nrefaccid
refer ... referir

refer to fer referéncia a / referir-se a
referee .o 1 m/narbitre 2 m/navalador ve» arbitrar

reference .. 1 prreferéncia 2 mraval ven
referenciar eqgression in (0 with) reference to amb (or
en) referéncia a
referendum .o m«referéndum
refill ... reomplir
refinance ... refinancar
refine ... refinar
refined .iciv refinat
reflect ... 1 reflectir 2 (think) reflexionar

reflect on reflexionar sobre

reflect upon reflexionar sobre
xpression D€ reflected reflectir-se
reflection .o mareflex
reflective . 1 reflector 2 [thoughtful] reflexiu
reflex .o mareflex | To have good reflexes - Tenir bons
reflexos agjective FefleX expression reflex action ¢ raccid
reflexa expession reflex response o . resposta reflexa
reflexive v fineuisiics) reflexiu | Reflexive verb - Verb
reflexiu | Reflexive pronoun - Pronom reflexiu
reflexology .o ..reflexologia egpression foOt
reflexology o .reflexologia podal
reform wom 1. reforma cxpression reform school e
reformatori
reformat v (compuers) reformatar
refrain .o marecoble

|Fa1se friend: 'refrany' means 'saying' or 'proverb'.

refresh e jcompuers actualitzar soun fcomputers) @
actualitzacid

refreshments . m o refrigeri

refrigerate ... refrigerar

refrigeration ... .refrigeracié

refrigerator ... 1 nunevera 2 mafrigorific
refugee o m/nrefugiat

refund .on 1 nrdevolucid 2 m«reemborsament vew
reemborsar

refundable ... reemborsable

refusal .ou m«refus

refuse . (~ t0) negar a o (rp) 1 deixalles /
€SCOmMbIaries expression refuse truck mecamid
d'escombraries

refute .. 1 refutar > negar

regalia .ow 1 maguarniment 2 o1 vestimenta
regard .o 1 ) I€SPECLE 2 (mp1)els FECOTAS vert
considerar egression as regards pel que fa a / pel que
respecta a / tocant a expession best regards amb els
millors desitjos

regarding peposiion 2 proposit de / pel que faa/
referent a

regardless ..., malgrat tot / passi el que passi /
sigul quin Sigui preposiion INdiferentment (de) | The
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exhibition is aimed at everybody, regardless of age

- L'exposicio va dirigida a qualsevol persona, indiferentment
de l'edat.

regasification ... ».regasificacid

regime nou merégim

region uwou o.Lregio

regional i regional

register ... 1 (en)registrar 2 matricular-se

'Matricular-se' means 'to register' in the sense of 'to sign up

for something'.

noun (m) el reglstre
registration ... . matricula

regret .., 1 lamentar / sentir-se 2 penedir-se de now
nrecanca
regrettable .i..... lamentable
regrettably ... malauradament
regular .gei. regular
regularity ... nw.regularitat
regularly ... regularment
regulate ... reglar / regular
regulation . o .regulacié
regulatory ... regulador
rehab ... [colloquial] ¢ .rehabilitacid
rehabilitate ... rehabilitar
rehabilitation ... ».rehabilitacid
rehearsal . mrassaig
rehearse ... assajar
rehydrate .., 1 rehidratar 2 rehidratar-se
rehydration ... ..rehidratacio
reification ... o nreificacid
reign o meregnat v regnar
reiki nou m areiki
reimburse ... reemborsar
reimbursement ... m«reemborsament
rein wom MHIegna

rein in retenir / controlar
reindeer wou maren
reinforce ..., reforcar
reinforced concrete . e« formigd armat
reinforcement .oun m«reforg
reinsurance ... ;.reasseguranca
reiterate ... reiterar
reject ... rebutjar
rejection . me«rebuig
rejuvenate .., rejovenir
rejuvenation ... merejoveniment
relapse .o nurecaiguda .. recaure
relate ... contar / relatar

relate to i1 relacionar-se amb 2 referir-se a / fer
referéncia a 3 empatitzar amb

relation ... 1 ®relacio

'Relacié' means 'relation’ in the general sense (e.g. the
relation between church and state).

m/pparent
'Parent' means 'relation' as in aunts, uncles, grandparents
etc.

NS}

relational .give relacional epression relational
database 1base de dades relacional
relationship o 1 nurelacid 2 m«parentiu
relative .o m/nparent

False Friend. The Catalan 'parent' does NOT mean 'parent’
but rather 'relative’ as in aunts, uncles, grandparents etc.

adjective elatiu
relatively ... relativament
relativity .o nrelativitat expession theory of
relativity o.teoria de la relativitat
relax ... 1 relaxar 2 relaxar-se / esbargir-se
relaxation ... ».relaxacio
relaxed i relaxat / tranquil
relaxing ... relaxada / apaivagant /
tranquilitzant
relay .o 1 marelleu 2 n.cursa (o prova) de relleus
release ... 1 alliberar

[Alliberar' means 'release' as in 'to free'. |

2 posar a la venda

|'Posar a la venda' means 'release’ as in 'to release a record'. |
relent ... cedir
relevance ... n.rellevancia / significacio
relevant .qe.. pertinent
rellablllty noun (0 1a f1abilitat
reliable ..i. 1 de confianca / fiable 2 fidedigne

'Fidedigne' is applied to texts or utterances, rather than to
people.

reliance ... n.dependéncia

relic .o o.reliquia

relief .om mr allil‘]m

relief teacher .ou /1 (professor) suplent
relieve ... alleujar / alliberar / rellevar
relieved .. alleujat / tranquil-litzat

religion .o o religid

religious ucive religios

religiosity ... o.religiositat

religiously ..o 1 religiosament 2 religiosament
relinquish ..., cedir

relish ... gaudir de / adelitar-se amb | We relish news

of our heroes - Gaudim de noticies sobre els nostres herois

| He relishes thoughts of her - S'adelita amb pensaments

d'ella
reload ... 1 recarregar
|(A weapon)
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relocation - repititiously

2 actualitzar soun fcompuiers) (o r actualitzacid
relocation ... . deslocalitzacid
relocate ... deslocalitzar
reluctance ... n..desgana
reluctant ... poc disposat
reluctantly ... de mala gana
rely o -

rely on comptar amb / refiar-se de | You can rely
on me - Pots comptar amb mi

rely upon confiar en
remain ... 1 quedar 2 restar / romandre
remainder .o onresta 2 maresidu 3 nresta
remains now 1 (rpl)1es FESLES 2 (fp1 1es FUINES
remand ... [una causa] remetre a un tribunal
inferior epression be remanded in custody ser posat en
preso preventiva egpression be remanded on bail ser
posat en llibertat sota finanga
remark o m«comentari ve» comentar
remarkable .i..i. remarcable / notable /
destacable
remedy o mearemei / guariment
remember ... 1 recordar 2 recordar / rememorar
remind ... recordar | To remind someone that...
- Recordar a algu que...
reminder .o marecordatori
reminiscent .i..... que recorda / que fa recordar
| The trial was reminiscent of a Hollywood scene - E/

judici recordava una escena de Hollywood
remodeling .. 1 »uremodelacid 2 maremodelatge
remodelling

remodelling wou 1 ©nremodelacio 2 me
remodelatge remodeling

remorse o m«remordiment

remortgage ... refinancar

remote ucive remot / llunya ron [colloquial] e
comandament a distancia

remote access noun fcomputers) (m 1 ACCES remot
remote control .... m«comandament a distancia
remote-controlled ... teledirigit
removable .i..... 1 desmuntable 2 extraible
removal o 1 ©.mudanca 2 orextraccid 3 or
eliminacio expression removal company o rempresa de
mudances expression removal truck ¢ . camid de
mudances expression removal van ¢.camid de
mudances expression Stain removal oreliminacid de
taques

remove ... 1 treure / llevar 2 extreure 3 suprimir /
eliminar 4 apartar 5 desenganxar ¢ extirpar
rename ... rebatejar

render ... 1 donar / facilitar / prestar 2 fer 3
representar / renderitzar nown @mrestuc
rendering .o . representacio

rendezvous nou (1. Cita ve reunir-se
rendition ... 1 nLrepresentacio / actuacio 2 m
traduccid 3 rapte i subsegiient transferéncia de
presumptes terroristes o espies a paisos que
practiquen la tortura, amb el propdsit d'interrogar-
los

renege ... incomplir / denunciar

renew ... renovar

renewable .give renovable expression renewable
energy «renergia renovable

rennet .o m« g&ll

renounce ... renunciar

renovate ... renovar / rehabilitar
renovation ... n.renovacio

renown noun merenom

rent ... llogar | To rent a flat - Llogar un pis | Flat for
rent in Barcelona - Pis per llogar a Barcelona noun (m)el
lloguer

rental . m«lloguer

renunciation .. ¢.renuncia

reoffend ... reincidir

reopen ... reobrir

reopening . o nreobertura

repair ... reparar / apanyar nom (. reparaciod
repairman .o «/nreparador

reparative .cive reparador expression reparative
surgery o cirurgia reparadora

repatriate ... repatriar

repatriation ... ¢ repatriacio

repay ... repaid repaid 1 retornar / tornar 2
recompensar

repeal ... derogar

repeat ... repetir now (. reemissio

'Reemissié’ means 'repeat' as in a tv program that is
rebroadcast.

ewression Tepeat offender w/nreincident
repeatedly ... repetidament

repeater ... mearepetidor

repel ... repel-lir

repellant .u merepel-lent ageive repel-lent
repellent .cu marepel-lent agecive repel-lent
repent ... penedir-se

repercussion .. . repercussio
repertoire .. m«repertori

repetition ... .repeticio

repititious .ge. repetitiu

repititiously ... repetitivament
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I'e p ititive adjective Ie [ 2et1tlu
repetitively ... repetitivament

replace ... (~ X with Y) reemplagar / substituir (X
perY)

replacement ... m/nsubstitut / suplent

| Replacement vehicle - Vehicle de substitucio

replay noun () la re[getici(')

replenish ..., (~ with) reomplir (de)

replete ... (~ with) replet (de)

reply ... respondre / contestar / replicar noun
resposta / réplica

report .o 1 mrinforme | To write a report on ...

- Elaborar un informe sobre ... 2 myare€portatge | A report
by Dermot Monaghan - Un reportatge de Dermot

Monaghan

reportedly ..., segons algunes fonts ... / segons
informen ...

reporter ... m/ncorresponsal / periodista
represent ... representar

representative .o m/nrepresentant agectve
representatiu

repress ... reprimir

repression .o . repressio

repressive e repressiu

reprieve .o mrindult v indultar

reprimand .. nramonestacio / admonicid e
amonestar

reprisal .on n.represalia

reproach .., reprotxar / reganyar som e reprotxe /
regany

reproachful ... de reprotxe

reproduce ... reproduir

reproduction ... ¢ .reproduccié
reprographic .. reprografic
reprographics .. ¢ .reprografia

reprove ... reprendre / blasmar

reptile noun (m) elm

republic ... n.republica

repu blican adjective republicé noun (m/nrepublicél
repudiate ... 1 rebutjar / repudiar 2 negar 3
repudiar (una persona)

repugnance ... ;.arepugnancia

repugnant .geiv repugnant

repulse ... repel-lir

repulsion .o 1 nurepulsio 2 ¢wrepulsio
repulsive .. 1 repulsiu 2 repulsiu
reputation ... . fama / reputacid | To have a bad
reputation - Tenir mala fama

request ... demanar / sol-licitar nw .s0l-licitud /
peticid / demanda expression Written request 1
instancia

require .., requerir / necessitar

requirement .ow 1 marequisit / menester 2 @
rescue .o» rescatar noun m e rescat

rescuer . m/nrescatador

research ... investigar nouw 1 ¢1investigacio 2 @
recerca

researcher .. «/ninvestigador

resell ... resold resold revendre

reseller .o m/nrevenedor

resemble ... assemblar-se a

resent ... ressentir-se de / sentir-se molest per /
molestar-se per

resentment .o m<ressentiment / rancor
reservation ... 1 nureserva

'Reserva' means 'reservation' both in the sense 'Indian
reservation' and 'booking' (i.e. I have a reservation for 7pm).

@y s TEtiCENCcies
'Reticéncies' means 'reservations' in the sense 'He agrees but
I have my reservations'.

[\

reserve .., reservar non () reserva

reservoir .. mrembassament

reset ... reset reset jcomputers) reinicialitzar noun fcomputers)
nreinicialitzacid

reshuffle .o o1 remodelacio cpression cabinet
reshuffle . remodelacidé ministerial

expression Ministerial reshuffle o remodelacio
ministerial

reside ... residir

residence ... n.residéncia

residue .o maresidu

resign .. dimitir

resignation . 1 (1. dimissio

'Dimissio’ means 'resignation’ in the sense 'he handed in his
resignation'.

L Iesignacio
'Resignacio' means 'resignation’ in the sense 'to be resigned
to something'.

NS}

resilience ... 1 ©rcapacitat de recuperar-se
facilment d'una situacié desagradable o perjudicial
2 mnrobustesa

resilient .q..iv. 1 capac de recuperar-se facilment
d'una situacié desagradable o perjudicial 2 robust
resin woun onresina

resist .. resistir

resistance ... o .resisténcia

resistant .. resistent
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resolution - retraction

resolution ... n.resolucid
resolve .. resoldre nn . determinacid
resonance ... o.ressonancia
resonate .... ressonar
resort .o m«complex turistic

resort to recorrer a
resounding i 1 aclaparador

'Aclaparador' means 'resounding' in a positive sense (i.e. 'a
resounding success' - 'un éxit aclaparador').

8]

estrepitds

'Estrepitos' means 'resounding' in a negative sense (i.e. 'a
resounding defeat' - 'un fracas estrepitos').

resource noun (m)c recurs
resourceful i enginyos
respect .. respectar noun 1 m) e IeSPECte 2 e
mirament expression mutual respect )« respecte mutu
respectability ... ».respectabilitat
respectable ... respectable
respectful .. respectuds
respectfully ... respectuosament
respective . respectiu
respectively ... respectivament
respiratory . respiratori
respite wu 1 marespir / descans 2 ¢ . pausa
respond ... respondre

respond to respondre a
response noun »nresposta
responsibility ... ».responsabilitat
responsible .. responsable
responsibly ... responsablement
responsive .i.i. 1 [which reacts quickly] sensible

2 [which reacts enthusiastically] receptiu
responsiveness ... . capacitat de resposta
rest ... descansar / reposar nun 1 medescans / repos
2 (haresta expression the rest of la resta de

rest upon dependre de
restart ... reiniciar son (e reiniciacid
restaurant .ou marestaurant eresion restaurant car
meaVago restaurant
restitution .. (. restitucié
restive . neguitds / impacient / intranquil
restless v 1 inquiet 2 agitat
restlessness ... 1 nragitacid 2 »winquietud

restoration ... 1 m«[bringing back] restabliment

| The restoration of the monarchy - E! restabliment de la

monarquia | The restoration of service - E/ retabliment del

servei 2 i [repairing and cleaning] restauracio | The

restoration of the painting - La restauracio de la pintura 3

o [returning to owner] restitucio

restore ... restablir / restaurar / restituir

restrain ... contenir
restraining order .o mrordre d'allunyament
restraint .. 1 ourestriccio

|'Restricci(')’ means 'restraint’ in the sense of 'limits'. |

2 mecontrol
'Control' means 'restraint’ in the sense of 'control' (i.e. 'I
think he acted with a great deal of restraint considering
what she did to him').
restrict ... restringir
restriction .o ¢ restriccid
restrictive v restrictiu
restroom .o (mpi)es lavabos
restructure ... reestructurar
restructuring .. o . reestructuracio
result .o maresultat

result in donar com a resultat / donar lloc a /
tenir com a conseqiiéncia / portar a / causar /
occasionar
resume .., reprendre / restablir
résume wouw 1 (maI€SUM 2 mecurriculum
resumption . (nrepresa
resurge ... ressorgir
resurrect ... ressuscitar
resurrection ... .resurreccid
resuscitate ... reanimar
resuscitation ... »nreanimacio
retail .... v venda al detall / venda a la menuda ven
vendre al detall / vendre a la menuda . al detall /
a la menuda
retailer ... »/ndetallista / menudista
retain ... retenir
retaliate ... prendre represalies (contra algh) /
represaliar / revenjar-se / resquitar-se
retaliation ... nrepresalia / revenja
retaliatory .. de represalia expression retaliatory
measure ».nmesura de represalia
retardation .o maretard expresion mental retardation
rendarreriment mental
rethink ... rethought rethought repensar
reticence ... ounreticéncia
retina ... n.retina
retinue .o 1 maseguici 2 oL comitiva
retire ... jubilar-se

retire from retirar-se de
retiree .ou m/njubilat
retirement .ou 1 ©1Jubilacid 2 m«Tetir sporg @mr
abando
retract ... retractar
retractable ...i. retractable / telescopic
retraction ... nuretraccio

245

DACCO - http://www.catalandictionary.org



retreat - rhombus

DACCO : The Open Source English-Catalan Dictionary

retreat .... 1 . (military) retirada 2 w« (spiritual)

recés ven retirar-se
retribution .o 1 mecastig 2 o represalia / revenja

retrieval ... n..recuperacié

retrieve ... recuperar

retrospective .. retrospectiu now (.
retrospectiva

retrospectively ... retrospectivament
return ... 1 tornar 2 elegir now 1 ®utornada 2 o
devolucié

'Devolucié' means 'return' in the sense 'to hand something
back'.

3 (hreaparicid

|'Reaparici('>’ means 'return’ in the sense 'reappearance’.

4 mearendiment

[Rendiment' means 'return’ in the sense 'profits'.

5 ®ndeclaracid

[Declaracio' means 'return’ in the sense 'tax return'.

6 meretorn (de carro) 7 me bitllet d'anada i tornada
agjective 1 d'anada i tornada

'D'anada i tornada' means 'return’' in the sense 'return ticket'
(round-trip ticket).

2 de tornada

'De tornada' means 'return’ in the sense 'return ticket' (ticket
for the return portion of your trip).

3 de tornada

|'De tornada' is used in the sense 'return match'.

expression TETUIN KEY (n1atecla retorn expression return match
e partit de tornada

reunification ... . reunificacid

reunify ... reunificar

reunion .o me<retrobament

reusable ... reutilitzable

reuse ... reutilitzar

revaluation ... 1 nwrevaluacio 2 »nrevaloracid
revalue ... 1 revaluar / revalorar 2 revaluar
revamp ve» renovar nom (. renovacio

reveal ... 1 revelar 2 desvelar / destapar
revealing .. revelador

reveille wou odiana

revenge .o e venjanca / revenja expesion get
revenge (on someone) venjar-se / revenjar-se
(d'algn)

revenue o (mpl)es INGressos

reverberation ... nn.reverberacid

revere ... venerar / reverir / acatar
reverence ... 1 mnreveréncia / veneracio 2 mr
acatament

reverential .q.i. reverencial

reversal o 1 (91.INVErsio 2 macapgirament 3 mr
intercanvi 4 . (0f a decision) revocacid epression role
reversal wrintercanvi de papers

reverse ... 1 capgirar / invertir 2 revocar (una
decisid) nu 1 €l contrari 2 el revers / el revés 3 @
marxa enrere / marxa endarrere

review nou | (91 IeVISta 2 (. I€SSENYA ven 1 rEVisar 2
ressenyar 3 repassar

revile ... vilipendiar / injuriar

revise .. 1 cambiar / modificar 2 revisar 3
repassar

revision i 1 marepas 2 onrevisid
revisionism nou m«revisionisme

revisionist wun m/nrevisionista agecive revisionista
revitalise ... revitalitzar / reviscolar
revitalize ... revitalitzar / reviscolar

revival . o nrevifalla

revive . revifar

revoke .. 1 revocar 2 derogar

revolt ... sublevar-se . 1 sublevacid / revolta
revolting i repugnant

revolution ... n.revolucid

revolutionary .. revolucionari nou /1
revolucionari

revolutionise ... revolucionar

revolutionize ... revolucionar

revue o o arevista

revulsion .ou ¢ .repulsio

reward ... »:recompensa v recompensar /
premiar

rewarding ... gratificant / profitds / agrait
rewind ... rewound rewound rebobinar
rewritable .. regravable

rhapsodic .. rapsodic

rhapsody .o o rapsodia

rhenium .o mareni

rhetoric .ou ¢onretorica

rhetorical .geiv. retoric

rheumatic .gcciv. reumatic

rheumatism . m«reumatisme / reuma
rheumatoid arthritis .. rartritis reumatoide
rheumatologist .o m/nreumatoleg
rheumatology ... . reumatologia

rhino ... [colloquial] )« rinoceront
rhinoceros .o m«rinoceront

Rhodes ... Rodes

rhodium woun mearodi

rhombohedral ... romboédric
rhombohedron .o m«romboedre

rhombus ..un m«arombe
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rhyme - rise

rhyme verb TIMAT noun (5 12 F1MA
rhyme with rimar amb
rhythm noun (m) el F1EME
rhythmic gymnastics .. . gimnastica ritmica
rial wom (m) el@
rib woun 1 costella vew [colloquial] riure's d'algu
ribbon .. i cinta
ribosome wou maribosoma
ribosomal .gccive ribosomic
rice nou mrarros
rich agccive 1 ric 2 embafos
richness .. »nriquesa / ricor
Richter scale ... orescala de Richter | 8.9 on the
Richter scale - 8 9 a l'escala de Richter
rickshaw .o marickshaw
ricochet ... rebotar noun m«rebot
rid e rid rid ridding deslliurar / eliminar / alliberar
/ desfer-se (de) exression get rid of deslliurar-se /
eliminar-se de / alliberar-se de / desfer-se de
riddle ... nrendevinalla
ride ... rode ridden 1 anar amb bicicleta

[Anar amb bicicleta' means to ride a bike.

2 muntar (a cavall)

[Muntar a cavall' means to ride a horse.

ride out resistir (una tempesta, una situacio
dificil
rider noun 1 (m/f) genet

[Genet' means a horse rider.

2 m/pnciclista

|'Cic1ista' refers to someone riding a bicycle.

3 m/nmotociclista

[Motociclista' refers to someone riding a motorbike.

ridicule v ridiculitzar noun e ridicul expression Object
of ridicule (wrialla / riota

ridiculous .. ridicul

rife wjeive extens

riff-raff ... . purria / xusma

rifle wom (m) el@

rift oo (1 fissura 2 m« desencontre 3 . topada forta
/[ ruptura

rigging non oreixarcia

right ... a la dreta wiecive 1 dret / destre | Right hand
- Ma dreta 2 correcte 3 apropiat 4 de debo exclamation
[colloquial] 01? expression (nOt) right in the head
[colloquial] boig

right angle ... mrangle recte / escaire
right-hand .icciv. de dreta expession 01 the right-hand
side a la dreta

rigid .gecie rigid / inflexible / encarcarat

rigidity .. 1 nurigidesa 2 o1 inflexibilitat
rile .. fer enfadar

rile up fer enfadar
rim nom (h1a VOra
ring wom 1 mranell 2 mranella 3 putrucada 4 me
[boxa] quadrilater

|'Quadrilé1ter' means 'ring' in the sense 'boxing ring'. |
5 «plyles [gimnastica] anelles ves rang rung 1 trucar /
telefonar

'Trucar' and 'telefonar' mean 'to ring' in the sense 'I rang him
last night but he wasn't in'.

2 sonar
|'Sonar' means 'to ring' in the sense 'the phone rang'. |

3 encerclar

'Encerclar’ means 'to ring' in the senses 'to surround' and 'to
draw a circle around'.

ring back 1 tornar una trucada > tornar a trucar
ring up trucar
ring off penjar (el teléfon)
ring binder ... n..carpeta d'anelles
ringleader . m«capitost
[Unlike the word 'ringleader’, 'capitost' is not always
negative. It can just mean 'leader’.
ringlet .on )« rinxol
ring pull .. oranella
ring road .... n.carretera de circumval-lacié
ringtone . meton
rinse ... 1 esbandir

'Esbandir’ means 'to rinse' in the sense 'to wash the soap out
of something' (e.g. to rinse your hair, to rinse your clothes.)

2 rentar

rinse out esbaldir
riot .o 1 meamoti / avalot 2 molt divertit 3
antiavalots / antidisturbis ve» avalotar-se expression 110t
gear (e material antiavalots expression 110t pOlice 1 i)
osantiavalots / antidisturbis 2 1)1 policies
antiavalots (o antidisturbis)
FipP noun (1 €SLIIP ve €Stripar / esquingar

rip off 1 arrencar 2 estafar
expression T1p Off estafa

rip into atacar, criticar violentament
RIP Rest In Peace expression descansa en pau
ripe uiecive madur
ripen ... madurar
ripple ... onejar
rise ... rose risen 1 augmentar / incrementar / pujar
2 ascendir / pujar 3 encarir-se

|'Encarir—se' means 'to rise (in price)'. |

rise up rebel lar-se / insurgir-se / insurreccionar-
se
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oun 1 myraugment / increment / ascens 2 ¢ crescuda /
ascensio 3 mralca 4 mraugment de salari

riSK noun m e« IiSC vers @rriscar

riskY uecive arriscat

Fite nou (m o IitU expression Tite Of passage maritu de pas
expression 1aSt rites orextremuncio / uncid dels malalts
ritual soun @ clm adjective M

rival woun @ /pT1val adgjcctive T1Val

rivalry .on o rivalitat

river nom (m) ell‘i_u

riverbank .. 1 n.riba / ribera / vora 2 m«voral
riverboard ... mrhidrotrineu

riverboarding .o mrhidrotrineu

rivet woun marebld v 1 [generalment en veu passival]

captivar 2 reblar
riyaI noun (m) e1@
road nouw (1. carretera agecive Viari expression road safety o
nseguretat viaria
roadblock .o 1 m«control de carretera 2 mr
obstacle
roadway ... 1 ¢rcarretera 2 imncalgada
roadworks nou (L) es m
roam v.. vagar
roaming ... «ritinerancia
roar ... 1 rugir / bramar 2 retrunyir
roar back tenir éxit després d'un comencament
fluix; recuperar-se contundentment
noun 1 myet TUZIL / bram 2 my« fragor / estrepit / brogit
roast .. rostir / torrar agecive roStit / torrat noun (mei
rostit
roasted ... rostit / torrat
rob .c» ro_bar
robber ... m/nlladre / atracador
robbery ... me«robatori / atracament
robe .o 1 nt0ga 2 n.nsotana

[Sotana' is the 'robe' a priest wears. |

3 (myel barnus

[Barniis' means 'robe’ in the sense 'bathrobe’. |

vers VESEIr(-se)

robin woun @) e PIt-roig expresion American robin e
griva americana
robot .o m«arobot
robotics .. . robotica
robust .. fort
robustness ... 1 nwrobustesa 2 . fortalesa
rock .om 1 nuroca 2 mearock [slang] 3 ».pedra
preciosa 4 me«diamant v gronxar

rock out [colloquial] passar-s'ho bé escoltant
musica rock

expression TOCK @rt (mr art rUPEStre expression ON the rocks 1
amb gel 2 que passa un mal moment
rock climbing ... »rescalada
rocker o 1 m/nrocker 2 meabalanci expression be off
your rocker [colloquial] estar tocat de 1'ala
rockery .o onrocalla
rocket .on 1 macoet 2 nuruca vn 1 augmentar molt
rapidament 2 moure molt rapidament
rocket launcher ... m«llancacoets
rock face wu 1 macingle 2 n.penya-segat
rocking chair .. mebalanci
rocky adjective FOCOS
rOCOCO agjcciive FOCOCO noun (m) <1 FOCOCO
rod ... 1 ®wbarra 2 o1 canya (de pescar)
rodent .o marosegador
roentgenium .. m«roentgueni
rogue ... [dated] m/nbrétol / bergant
role .om 1 (m) el PAPET 2 (m) el rol / carrec
roll wow 1 mapanet 2 mearotllo / rodet 3 mallista | Call
roll - Passar llista ver» rodar / fer rodar

roll out llancar (un nou producte o servei) /
engegar-se 0 comencar (una campanya electoral

roll up 1 arromangar / arremangar | To roll up your
sleeves - Arromangar-se / arremangar-se les manigues 2
apareixer

roll about 1 circular (sobre rodes) 2 rodolar (per
aqui i per alla)

roll along anar endavant rodolant

roll around 1 circular (sobre rodes) 2 rodolar
(per aqui i per alla)

roll back 1 tornar (rodolant) 2 baixar (preus) a un
nivell posterior 3 fer tornar enrere

roll by escolar-se (passar temps)

roll down 1 anar avall (rodolant) 2 abaixar
donant voltes (p.e., la finestra d'un vehicle)

roll in [colloquial] arribar a cabassos

roll over girar-se (rodolant)
roller wow 1 (m el COITO 2 myaTuld

|'Ru1(')' is the type of 'roller’ you put in your hair. |

rollerblade ... patinar (amb patins en linia)
rollerblades woun mp)espatins en linia
rollerblading .o m e« patinatge en linia

roller coaster .... n . muntanya russa

roller hockey ... mrhoquei (sobre) patins
romance .o 1 mramor 2 n.novel-la sentimental
adiective TOMANIC expression ROMance language o . llengua
romanica

Romania . 1 Romania

Romanian wou 1 maromaneés 2 m/nromanes agecive
Romanés
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Romansch - rubber

Romansch adjective (m) el FOINANX
romantic .eive romantic
roof wom 1 nuteulada 2 (m)e SOSIIE expression hit the roof
perdre els estreps
rook . 1 nugraula 2 ¢ntorre
|'Torre' means 'Took’ in the sense 'chess piece' (aka 'castle). |

rookie .o (m/nnovenga‘l
room .. (nrhabitacio / peca / sala expression rOOM
temperature . temperatura ambient
roomie ... [colloquial] m/ncompany d'habitaci6 /
company de cambra
roommate ... m/ncompany d'habitaci6 / company
de cambra
room service .o meservei d'habitacions
roomy ugecive €Spaios
rooster .o e gall
root .om orarrel ven arrelar

root for [colloquial] donar suport a / estar a favor
de / ser de

root out 1 eradicar 2 arrancar (de soca-rel)
exression put down roots 1 arrelar 2 arrelar-se
expression take Toot arrelar

root up arrabassar
root directory . madirectori arrel
root locus . malloc de les arrels
root user .ou «/nsuperusuari
rOPE€ nown (n1aCOTda expression ON the ropes contra les
cordes

rope in persuadir (alg) d'ajudar, de participar,
ete.
ropeable ... [colloquial] enrabiat / enfadat /
ences / irritat
roquefort .. m«rocafort
rosary .o merosari
rose nom (H1osa
rose bush .o meroser
rosemary nou (me«romani
rosé Wine nou o« vi rosat
rosY .decive 1 rosat 2 esperangador / prometedor | A
rosy future - Un futur esperangador / prometedor
rot ... podrir / descompondre's now 1 ¢ podridura 2 «
ol les DESHIESES expression A1y 1Ot (1 podridura blanca (o
seca)
rotation ... .rotacid
rotten g podrit
rouble .o mearuble
rough .eive 1 aspre / bast / rugds / tosc 2 violent
| Rough seas - Maregassa 3 aproximat

rough in esbossar

rough out esbossar

rough up maltractar (algu) per intimidar-lo
roughly ... 1 més o menys / aproximadament 2
asprament / violentment
roughness ... (hraspror / aspresa
round .o 1 nnronda 2 oreliminatoria

'Eliminatoria’' means 'round' as in '"Henman was knocked out
in the second round'.

agiective 1 CIrcular 2 rodd
round down arrondir
round off 1 arrodonir 2 completar (polidament)
round on increpar (subtosament)
round out arrondir / completar
round up arrondir
ewression round the bend tocat de 1'ala expression round trip
maviatge d'anada i tornada
roundabout ... ¢ ..rotonda agecive INAIrecte expression 1N
a roundabout way de forma indirecta
round-bottom flask .. m«matras de fons rodd
round table ... ».taula rodona
rouse ... 1 agitar 2 despertar
rousing ... esperonador / incitant
rout .... 1 mresvaiment 2 nndesfeta / derrota
completa v esvair / derrotar completament
route .o 1 (nruta 2 marecorregut / trajecte 3 me
cami 4 nvia
router .o mrencaminador
routing nou 1 IUting agecive rutinari
FOW now 1 e f1la 2 . baralla ves remar
rowboat .. 1 mabot de rem 2 rembarcacid de
rems rowing boat
rowing rou merem
rowing boat ... 1 m«bot de rem 2 rembarcacio
de rems rowboat
royal ugecive reial o 1 12 familia reial 2 sobrenom de
I'equip de futbol anglés Reading FC
royal family .ow o1 familia reial
royalty . 1 nureialesa 2 mp)asroyalties (pagament
de drets d'autor)
rub ... fregar
rub down fregar (el cos) / fer massatge
rub in fer recordar (una cosa desagradable)
rub off treure fregant
rub off on influir inconscientment
comportament o caracteristiques d'algu a (algn)
rub out 1 esborrar fregant » assassinar
opression TUD shoulders 1 associar-se 2 tractar brac a

brac
rubber .o 1 meacautxl 2 on 2oma 3 @n20ma 4 me

preservatiu
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rubbish .o ¢p1) s escombraries / deixalles 2 «pi) s
bestieses 3 wm)a disbarat ven criticar

rubble .o 1 mrenderroc 2 nnruna

rubella .ou orrubéola

rubidium o m «rubidi

ruble .o m elm

ruby noun 1 (m) el TODI 2 (m)el CUTTL

rucksack .. . motxilla

ruckus .ou mrescandol / rebombori / canyaret /
sagramental eqgression Taise a ruckus armar (o moure o
muntar) un canyaret (0 escandol o sagramental) /
armar-ne una de grossa / aixecar polseguera
rudder o m atimo

ruddy uecive 1 rubicund 2 [lit.] rogenc | A ruddy sky
- Un cel rogenc 3 maleit

rude .geive mal educat / descortés / impertinent
rudeness . 1 . grolleria 2 . descortesia

rude word ... »nparaulota / grolleria

rueful e trist / penedit

ruffle o m«volant

rug ... 1 nncatifa / moqueta 2 nnperruca 3 o
manta

rugby roun m) e TUEDI expression TUEbY league m)«rugbi (a
13) expression TUgbY UNion merughbi (a 15)

ruin ... espatllar
rUinS noun (fpl.) les I'uines

rule o 1 ©nuregla 2 ma(measuring instrument)
regle v 1 governar / manar 2 (draw straight line)
reglar

rule out descartar
expression TUle Of thumb ¢ regla practica expession as a rule
per regla general
ruled .cive pautat expression ruled paper w« paper
pautat
ruler wom 1 m el@gl_e 2 m/pn governant
rum noun (m)e1 rom
rumble .. 1 retrunyir / rugir / tronar 2 roncar

'Roncar' means 'to rumble' in the sense 'my stomach
rumbled'.

rumble strip ... »1banda rugosa / banda sonora
ruminant .o m«remugant

rUmor noun m) e YTUMOT

rumour noun (m) ol FUMOT

rumple .. 1 arrugar 2 [cabells] esbullar
rumpled .ecive arrugat

rumpus s @ rescandol / rebombori / canyaret /

sagramental
run ... ran run running 1 correr

|'C()rrer' means 'to run' in the sense 'to move very quickly'.

2> funcionar

'Funcionar' means 'to run' as in transport (i.e. does the train
run on a Sunday?).

3 portar / regentar

'Portar' and 'regentar' mean 'to run' in the sense 'to run a
business' / 'to run a restaurant'.

run about cérrer amunt i avall

run across trobar casualment

run after empaitar

run along anar-se'n

run around cérrer amunt i avall

run away fugir-se

run away from fugir (d'algt / d'alguna cosa)

run away with (somebody) abandonar (el
marit, el company sentimental, la dona, la
companya sentimental, etc.) per anar-se'n amb (una

altra persona)

run away with (something) guanyar (alguna

cosa) d'una manera contundent

run back tornar corrent

run by passar corrent

run down 1 baixar corrent 2 parar-se (un aparell)
3 perdre energia 4 perseguir i capturar 5 menysprear
(algn) ¢ trobar (després d'una llarga recerca) 7
atropellar

be run down trobar-se debilitat

run home anar / venir a casa corrent

run in 1 entrar corrent 2 fer el rodatge (d'un
vehicle) 3 engarjolar

run into xocar amb / topar amb

run off 1 fugir (allunyar-se corrent, anar-se'n
corrent) 2 relliscar per 3 passar per damunt (de) 4
imprimir

run off with (somebody) abandonar (el marit,
el company sentimental, la dona, la companya

sentimental, etc.) per anar-se'n amb (una altra
persona)

run off with (something)

run on 1 continuar corrent 2 continuar (sense
interrupcid) 3 enraonar (sense parar)

run out 1 sortir corrent 2 escapar-se (un liquid) 3
acabar-se, exhaurir-se 4 caducar (una garantia)

run out of quedar-se sense

run out on abandonar

run over 1 atropellar 2 vessar / desbordar

run through 1 malbaratar > travessar (alguna
cosa, amb un instrument de punxa) 3 repassar (un
procés, un procediment, etc.), fullejar (un llibre) 4
assatjar rapidament
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runaway - safety pin

run up 1 pujar corrent 2 hissar (una bandera) 3
tirar de veta, fer pujar (un compte, etc.) 4 acostar-se

corrent (a algu)

run up against enfrontar-se a

run with associar-se amb
ewression 10 the long run a la llarga
runaway nou (m/n fugitiu wieive 1 fugitiu 2 desbocat /
galopant / fora de control
rune roun naruna
rUNNEer woun 1 m/ncorredor 2 me«cami de taula 3 ¢
catifa 4 m/ncontrabandista 5 m,nmissatger
expression lONg-distance runner m,ncorredor de fons
expression Marathon runner @/ ncorredor de maratd
expression M1ddle-distance runner w/nmigfondista /
corredor de mig fons
running ugeive 1 cONsecutiu 2 continu 3 corrent nou 1
ndireccid

'Direcci6’ means 'running' in the sense 'He will take over the
running of the factory when his father dies'.

m e funcionament

8]

'Funcionament' means 'running' as in the working of a
imachine (i.e. 'Tips to ensure the smooth running of your
Ivacuum cleaner").

3 (1 atletiSME expression TUNNING Water (raigua corrent
exression TOT the (2nd, 3rd, 4th...) year running per
(segon, tercer, quart..) any consecutiu expresion in the
running tenir possibilitats d'aconseguir / guanyar
alguna cosa
running length ... 1 n.durada / duracid 2 me
cantell efectiu
run-of-the-mill .qcive normal i corrent
ruNway o (1 pista
rupee .om (.rupia
rupture .o 1 metrencament 2 . ruptura
rural adjective TUTAl / [gagés
ruse noun (nntrampa
rush .. 1 anar amb pressa 2 fer una cosa amb
precipitacio non oL pressa

rush at envestir (atacant)
rush hour ... nrhora punta
Russia wom . Russia
Russian o 1 m e IUS 2 (m/fHIUS adjective TUS
Russian Orthodox Church .. o1 església
ortodoxa rusa
rust .o m) elm
rustle ... remorejar

rustle up [colloquial] recollir
rusty .. rovellat
rutabaga .on m e« colina
ruthenium .o maruteni

rutherfordium o @« rutherfordi
ruthless .i.i.. despietat

RV Recreational Vehicle woum orautocaravana
Rwanda ... n: Rwanda

Rwandan ugcive rwandes non m/nrwandeés

rye noun (m) el Sé 01

Sabbath .on m) < sabat
sabbatical .o m)«(any / trimestre) sabatic agecive
sabatic
saber ioun meSabre expression saber rattling soroll de
sabres
sabotage .on m«sabotatge e sabotejar
sabre nou m e Sabre expression sabre rattling soroll de
sabres
saccharose ... . sacarosa
sack non m e sac vew acomiadar
sack out (col‘log.) dormir
sackbut ... m«sacabutx
sacking .o mracomiadament
sacred .. sagrat
sacrifice v» sacrificar now masacrifici
sacrilege wu masacrilegi
sacrosanct .. sagrat
SaCruMm uoun (m)el SACIe
sad ugecive 1 trist 2 patetic non m«trastorn afectiu
estacional
sadden ... entristir
saddle .. 1 n1[on a horse] sella 2 m < [on a bike]
seient
sadism woun masadisme
sadist .o m/nsadic
sadistic aeive sadic
sadly .o tristament / amb tristesa
sadness o ontristesa
sadomasochism . m«sadomasoquisme
sadomasochistic ...i. sadomasoquista
safe wjecive SEZUT non (012 caixa forta
safeguard .. 1 .nsalvaguarda ... salvaguardar
safely ... sense perill
safety .. 1 Seguretat
safety barrier ... n.barrera de seguretat
safety belt ... m«cintur6 de seguretat
safety car ... m«cotxe de seguretat
safety pin .ow 1 mrimperdible 2 ¢ ragulla

imperdible
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saffron woun masafra
sag . 1 flaquejar > enfonsar-se 3 caure 4 decaure 5
encorbar-se / tornar-se flaccid
sagacious i Sagac
sagaciousness .. ¢ sagacitat
sagacity ... n.sagacitat
Sage nown 1 (012 SAIVIA 2 (m/nSAVI adiective aSSENYAL
Sagittarius . m«Sagitari
Sahara wou maSahara
sail won 1 vela v navegar
sailing noun (ﬂla&la
sailor o m/nmariner
saint .om m/fsant
sake now 1 meabé / amor 2 masake expression fOr (my /
your / his etc.) sake pel (meu / teu / seu) bé
exclamaionfOT goodness sake per 'amor de Déu!
excamation TOT G0d's sake per 1'amor de Déu!
salad .o oramanida
salad onion .. 1 nceba tendra 2 m« ceballot
salamander .o v, salamandra
salary o measou / saldo / salari
sale o 1 nvenda 2 ¢p) s TebAIXES 3 (myel
departament de vendes «opression fOr sale en venda
sales forecast ... ¢ previsié de vendes
salesman wou m« comerciant
sales manager ... »/ncap de vendes
sales rep wou m/ncomerciant
salicylate o m e salicilat
salicylic uwecive saliCiliC expression salicylic acid mracid
salicilic
salient .q...w. important / principal
saliva wow onsaliva
salmon .o masalmoé
salsa o (. salsa
salt .om ® 1as_al
salt away (col‘log.) estalviar
saltie .o m«cocodril d'aigua salada
salty adjective SAlat
salutary ... saludable
salutation ... . salutacid
salute .. nnsalutacid / salva (Mil.) v saludar
Mil)
Salvadoran . m/nsalvadorenc ageeive salvadorenc
salvage .. recuperar nom (1 recuperacio
salvageable .q..i.. recuperable
salver .. . safata
salvo woun nsalva
samarium noun o samari

same adjective matelx / lgual
sameness .o (i igualtat

same-seX uiecive del Mateix SeXe expression SAME-SEX
couple n.parella del mateix SEXe expression SAME-SEX
family . familia monoparental cxpression SAME-sEX
marriage e« matrimoni del mateix sexe
sample o . mostra v 1 provar 2 tastar
sampling now @« mostreig

sanatorium .o @« sanatori

sanctimonious .. farisaic

sanction . 1. sancio

sand .o (1 SOITA / arena

sandal .ou o nsandalia

sandboX wouw 1 masorral 2 m.wsorrera sandpile
sandpaper o mapaper de vidre ves polir (0
fregar) amb paper de vidre

sandpile o 1 masorral 2 . sorrera sandpit
sandpiper o 1. Xivitona expression COMMON
sandpiper (. Xivitona vulgar

sandpit .on 1 masorral 2 . sorrera sandpile
sandshoe ... . sabatilla de lona amb sola de
cautxu

sandstone .o m e« gres

sand trap o madesarenador

sandwich .o mrentrepa

sandy i arends / sorrenc

sane .eive 1 €0 €l seu seny 2 assenyat
sanguine .gcive Optimista

sanitarium .. @« sanatori

sanitary napkin .. n.compresa

sanitary towel ... n..compresa

sanitise .. higienitzar

sanitize ... higienitzar

Sanskrit on masanscrit

Sap nom 1 nasaba 2 m/ningenu / crédul ven soscavar /
minar

sapling row meplangd

saponifiable ... saponificable
saponification ... . saponificacié
saponify ... saponificar

sapphire woun masafir

sappy . melindros / (excessivament)
sentimental

sarcasm noun me Sarcasme

sarcastic i sarcastic

sarcastically ... amb sarcasme

sarcoma noun (m e Sarcoma

sarcophagus .ou m«sarcofag

sardine ... nrarengada / sardina

Sardinia .o o lam

Sardinian s 1 m asard 2 m/nsard agecive sSard
sarge ... [colloquial] w/nsergent
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sarky - scalp

sarky . [colloquial] sarcastic

sarnie ... [slang] mrentrepa

SARS Severe Acute Respiratory Syndrome now o1
SARS

More Catalan sources would appear to use the English
acronym SARS than the Catalan acronym SRAG (by about
7to 1).

sarsaparilla ... n.sarsaparrella / sarsa

SassY e 1 impertinent, sobretot referint-se a
dones no submises en sentit positiu 2 elegant
satchel ... n.bossa / cartera

sate .. saciar / sadollar

satellite .o )« satel-lit epresion satellite dish o
antena parabolica

satiate ... sadollar / saciar

satire .om 16) lam

satirical ujecive satiric

satisfaction ... ¢ satisfaccid

satisfactorily ... satisfactoriament
satisfactory ... satisfactori

satisfied .. satisfet

satisfy ... satisfer

saturate ... saturar

saturated jccive saturat epression saturated fat m o greix
saturat

Saturday .o madissabte

Saturn .ow me« Saturn

sauce .om 1.asalsa

saucepan o nncassola

SauCer nou m e platet epresion flying saucer m« platet
volador

Saudi w1 0 r Arabia Saudita 2 m/nsaudita agecive
saudita

Saudi Arabia .. nr Arabia Saudita

sauna noun (ni SAUNA

saunter .., caminar (o passejar) sense pressa,
sense destinacio fixa

sausage ... 1 nnsalsitxa / botifarra 2 wmrembotit
savage i 1 salvatge / brutal / cru 2 salvatge /
Primitiu som m/nsalvatge vew atacar violentament
savannah ... . sabana

save ..» 1 guardar / desar | To save a file - Guardar un
fitxer 2 estalviar | To save water - Estalviar aigua | To save

energy - Estalviar energia | To save money - Estalviar

diners 3 salvar / rescatar | To save a life - Salvar una vida
save up estalviar

saver .o o/ estalviador

Saving o 1 mrestalvi 2 mpl)es estalvis

expression SAVINES account )« compte d'estalvis

expression 11f€ SaAvINgs mp1) eis €stalvis de tota la vida

epression (INONEY- / energy- / space-) saving que
estalvia (diners / energia / espai)
saviour . m/nsalvador
savor ..., assaborir
savour ... assaborir
SaVVY udjccive €spavilat / perspicac / astut noun 1 mptyels
coneixements practics 2 o . capacitat d'entendre una
situacio; i actuar amb eficacia
SAW noun (5 1a SCITA verb SAWN SEITAT

saw up serrar en trossos
sawdust .om @ply 1es Serradures
sawmill v . serradora
saxX o [colloquial] e« saxofon
saxhorn . masaxhorn
saxophone .o me«saxofon
saxophonist .. /nsaxofon / saxofonista
say ves said said dir expression it goes without saying no
cal dir... expression lEt's say diguem-ne expession NOt sy a
word no dir ni piu
saying noun (f) 1a@
scab o 1 h1uCcrosta 2 m/nesquirol

[Esquirol' means 'scab' in the sense 'strikebreaker'. |
3 (nwSarna / ronya
'Sarna’ and 'ronya' mean 'scab' as in the disease that affects
trees.
scabbard ... n.beina
scabies .o nronya / sarna
scaffold .ow 1 nubastida

'Bastida' means 'scaffold’ in the sense 'temporary structure
on which builders stand to reach tops of buildings'.

e cadafal / patibul

'Cadafal' and 'patibul' mean 'scaffold' in the sense 'place
where you execute someone by hanging'.

scaffolding noun (9 1a Dastida
scale .om 1 nrescala 2 mebarem 3 ¢rescama 4 o
balanca ve» 1 escalar

[Escalar' means 'to scale' in the sense 'to scale a wall'. |

[\

2 escatar

'Escatar’ means 'to scale' in the sense 'to remove the scales
from a fish'.

fer a escala

'Fer a escala' means 'to scale' in the sense 'He made a scaled
lan of his house'.

scale down reduir (a escala)

scales .o nbalanca epression tip the scales fer caure

/inclinar / decantar la balanca

scallion . 1 niceba tendra 2 m«ceballot

scallop noun () la VIEITa

scalp o 1 macuir cabellut 2 n.cabellera vew 1 tallar

la cabellera 2 revendre

W
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scalpel o )« bisturi

scalper .o m/nrevenedor

scalping wou »revenda

scam .o orenganyifa

SCan v €scanejar nom 1 orexploracio 2 orecografia

|'Ecograﬁa' means 'scan' in the sense 'ultrasound scan'.

scandal .o mrescandol

scandalise ... escandalitzar
scandalize ... escandalitzar
scandalous .. escandalés
scandalously ... escandalosament
Scandinavia .o o r Escandinavia
Scandinavian .iv. escandinau nom m /9
escandinau

In.b. the feminine of 'escandinau' is 'escandinava'.

scandium wou mrescandi

scanner .o mrescaner

scapegoat ... me«cap de turc / boc expiatori / boc
emissari

scar o 1 cicatriu

scarab .o 1 ma(insect) escarabat piloter 2 e
(Ancient Egypt) escarabeu

SCAarce ugcive €SCAs | Anti-discrimination laws are

scarce - Les lleis contra la discriminacio escassegen

[The feminine of 'escas' is 'escassa', the plural is 'escassos'.

scarcity ... »rescassetat / carestia
scare .. atemorir / espantar / esporuguir /
espaordir / esglaiar

scare up 1 espantar (un animal) perque es mogui

2 trobar, sobretot després d'haver fet un esforg
especial

scarecrow ... mrespantaocells / espantall
scared v (tenir por) | I'm scared - Tinc por | Don't
be scared - No tinguis por

scarf . n.nbufanda ... [colloquial] engolir-se /
menjar-se

scarlet .. escarlata som mrescarlata expression The
Scarlet Pimpernel La Pimpinella Escarlata

scary adjective gue fa [!OI'
scat .o 1 mrexcrements (animals) 2 mascat vew

anar-se'n a corre-cuita

scathing .iv. mordag / caustic

scatter ... escampar / espargir

scatterbrain ... 1 m/nbaliga-balaga 2 mtabalot /
taral-lirot

scatterbrained ... (ser un) tabalot

scattered ... dispers / escampat

scavenge ... furgar (entre les escombraries)
scavenger noun m/ncarronyer

SCene o mrescenari

scenery o m e« paisatge

scent .o orolor / aroma / flaire vew flairar / olorar

epression throw off the scent despistar

scented .. fragrant / perfumat / flairds / olorés

scepticC o m/nescéptic

sceptical weive €sCEPLic

sceptically ... amb escepticisme

scepticism o mrescepticisme

schedule .. 1 nragenda 2 mrhorari / calendari 3 «

ragenda electronica ve programar / planificar

scheduler woun compuersy m e planificador de tasques

scheduling noun rcompuers) 1 planificacié de tasques

schema .o m)résquema

schematise ... esquematitzar

schematize ... esquematitzar

scheme .o mapla / sistema 2 wmrardit /

estratagema / complot 3 ¢ . intriga ve» intrigar /

conspirar

schizophrenia ... nresquizofrénia

schmaltz ... [colloquial] . sensibleria

scholarship noun [education] (f) 1a]M.

schlocky .ive [colloquial] barat | Schlocky

arguments - Arguments barats

school .o 1 nrescola 2 mecol-legi / institut o

universitat v escolaritzar

schoolboy .o mrescolar

schoolchild .o m/nescolar

schoolgirl wu rescolar

schooling ... escolaritzacid

schoolkid ... [colloquial] w/nescolar

schoolmate . m/namic d'escola

schtum .. [slang] callat expression keep schtum

[slang] callar / negar-se a parlar egpresion Stay schtum

[slang] callar / negar-se a parlar

science . (. ciéncia

science fiction ... . ciéncia ficcid

scientific ... cientific

scientifically ... cientificament

scientist . m/n cientific

scintillometer .. mrescintil-10metre

SCISSOrS 1o (ip1) s tiSOrEs

scleroderma ... (resclerodérmia

scoff .. 1 (~ at) burlar-se (de) 2 engolir-se /

menjar-se

scold .. renyar / esbroncar

scolding now 1 mresbronc 2 »resbroncada

SCOOP o 1 (napala 2 mecullerot 3 ¢ primicia
|'Primicia' means 'scoop' in the journalistic sense.

scooter noun 1 (m)el [!atlnet
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scope - scruple

|Patinet is a non motorized scooter (like a child's scooter). |

2 myrescuter

|Esc1’1ter is a motorized scooter (vespa). |

SCOPE noumn (mrabast
scope out 1 examinar 2 examinar i entendre
scopophilia wu rescopofilia
scorch .. socarrar
scorcher ... [colloquial] un dia de molta calor
score .., 1| marcar 2 reeixir a comprar droga 3 lligar
(amb €xit) non 1 mearesultat 2 . partitura
scoreboard ... mamarcador
scorn o memenyspreu / desdeny ver menystenir /
desdenyar
Scorpio o mrEscorpi
Scot v m/nescoces
scotch .o m e« whisky (escoces)
Scotland ... nrEscocia
Scotsman .ow mrescoces
Scottish i €scoces
scoundrel ... [dated] m/nbrétol / bergant
SCOUr ., escurar
scourge . m e fuet / flagell
Scouse .ieive [colloquial] de (la ciutat de)

Liverpool
Scouser ... [colloquial] natural de (la ciutat de)

Liverpool
scout .o 1 mrescolta

|'Escolta' means 'scout’ in the sense 'boy scout'. |

2 mrexplorador

[Explorador' means 'scout' in the sense 'explorer’. |

scraggy v flac / magre
scrambled eggs o () es OUS remenats

scran ... [dialect] m«menjar
SCrap nom 1 nuferralla 2 wbaralla ves [colloquial]
barallar-se exression @ scrap of ... un tros de ...
expression SCTAp metal 1 ferralla expression Scrap metal
dealer w/nferroveller epression sCrap metal merchant m/
nferroveller
scrape ... raspar

scrape along anar tirant amb treballs

scrape off treure rascant

scrape together [colloquial] arreplegar (amb
dificultats)

scrape up trobar / aconseguir recollir el que
falta (sobretot diners)
scratch ... 1 gratar / rascar 2 gratar-se 3 esgarrapar
4 ratllar

scratch out esgarrapar

noun (1 €Sgarrapada expression Start from scratch
comencar de zero
scrawl qoum m« gargot

|'Gargot' is most often used in the plural (‘gargots').

v fer gargots / gargotejar

scrawny i flac / magre

scream ... cridar

screen ... 1 mrpantalla 2 ¢npantalla

screen off separar (amb una mampara, un
paravent, etc.)

screengrab ... ;. captura de pantalla
screening now 1 @« cribratge 2 projecciod 3 mu
preseleccid

screen saver ... | mesalvapantalles

|Although the TermCat recommended term for 'screen saver'
is 'estalvi de pantalla’, to date 'salvapantalles' is much more
frequently used amongst Catalan speakers.

2 estalvi de pantalla
screenshot ... n.captura de pantalla
screenwriter ... «/nguionista cinematografic
SCIreW noun (m)e cargol ven cargolar
screw around [colloquial] gandulejar / perdre
el temps
screw over [colloquial] fer mal enganyant
screw up [colloquial] espatllar
screwball ... [slang] w/n extravagant / boig adective
[slang] extravagant
screwdriver wu m e« tornavis
scribble .ou m e« gargot

|'Gargot' is most often used in the plural ('gargots').

v fer gargots / gargotejar

scrimp ... estrényer-se el cinturd / estalviar
script o 1 1. guid 2 ¢ nrecepta

scripting language nou fcompuers m e llenguatge
script

Scriptures .o (1) s €scriptures

scriptwriter wu w/nguionista

scroll ... desplacar nw rotlle

scrollbar ... .barra de desplagament
SCrooge ... [colloquial] w/ngarrepa

scrotal .eive escrotal

scrote ... m«fill de puta / cabro

scrotum .o o rescrot

scrounge .. (~ off) gorrejar (de) eyression ON the
scrounge de gorra

scrounger noun m/ngOrrer

scruffy .. brut i desordenat

SCrum soum 1 meamelé 2 meamelé

scrummage nom memelé

scruple .o mrescrapol
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scrutinise ... escrutar

scrutinize ... escrutar

scrutiny o mrescrutini

scuba diver o «/nsubmarinista

scuba diving .o m e« submarinisme
scuffle .. . picabaralla / escaramussa
scull vow 1 mresquif 2 marem en couple / rem en
scull expression double sculls porg madoble scull
expression quadruple sculls sporg @ et quatre scull
sculler wou sporg /5 esguiﬁsta

sculling o mearem en couple / rem en scull
sculpt ..., esculpir

sculptor wu m/nescultor

sculptural .. escultoric

sculpture .. rescultura

SCUM 1o 1 (nr€SCUMA 2 (nr €ScOria

'escoria’ means 'scum’ in the sense 'worthless, despicable
imember(s) of society'.

scumbag noun (m) elﬁll de Quta
scupper .. [colloquial] enfonsar / frustrar
scurrilous .geive injurios / difamatori / denigrant /

groller
Scurvy noun (m) ' GSCOI'but

scuttle ... 1 (~ away, off) escapolir-se / esmunyir-
se / fugir 2 (ship) barrinar / enfonsar 3 enfonsar /
frustrar
scuttlebutt ... [slang] w . xafardeig
SDMA Space Division Multiple Access
SDMA
S$€a o | m/pmar 2 mari
sea bass o mallobarro
seaborgium .o m«seaborgi
sea bream .o mabesuc
seafood o me«marisc | Seafood restaurant
- Restaurant de (peix i) marisc
seagull .on L gavina
seal o 1 n1foca 2 mesegell ven segellar epression seal
of approval ¢ raprovacid
seal off tancar (sobretot una area, prohibint
I'entrada)
sealion .o m)«lled mari
seam o (91 COStUra
seamless i 1 S€Nnse costures 2 continu /
ininterromput
SeaNCe o (. $essi0 d'espiritisme
search ... 1 cercar / buscar

Cercar and buscar mean to search as in to look for
something.

2 escorcollar / registrar

Escorcollar and registrar means to search as in a police
search.

noun 1 (f)la cerca
[Cerca' means 'search’ as in 'web search'. |

2 mrescorcoll
[Escorcoll' means 'search’ as in 'police search of a house'. |
search out buscar i trobar
search engine ... m«cercador / motor de cerca
seashell .... n.closca / conquilla
seasick e marejat
seasickness o m<mareig
'Mareig' is a general word for dizziness or feeling nauseous.
However, in context, it can also mean 'seasickness’'.
seaside .oun . costa
season . 1 prestacid (de I'any) 2 o temporada ver
salpebrar / assaonar
seasonal .ive estacional epression S€asonal
Affective Disorder (SAD) watrastorn afectiu
estacional
seasonality ... ¢ restacionalitat
seasoned .. 1 assaonat / salpebrat 2
experimentat / expert
season ticket ... mrabonament
seat w1 maseient
[Seient' means 'seat' in the general sense. |
2 (H lam

'Placa’ refers to a seat on a mode of transport (bus, plane,
boat, etc.).

o rbutaca / localitat

'‘Butaca' and 'localitat' are 'seats' in a theatre or cinema.
'Localitat' also means 'ticket which gives the bearer the right
to a seat' and so can also be used in the sense 'Order great
seats online from the UK's favourite ticket broker'.

w2

m1€sco
'Esco’ means 'seat’ in the specific sense of a seat in
Parliament.

EN

5 e SEU ve 1 tENITr capacitat per a 2 asseure
expression Nave (Or take) a seat asseure's

seat belt ... m«cinturd de seguretat
seborrhea ... . seborrea

seborrheic ugeive SEDOITEIC expression SEDOIThEIC
dermatitis . dermatitis seborreica

secant .o m e secant

secession o (. secessid

secluded . aillat / isolat

seclusion .o 1 mraillament 2 ¢ nLreclusio
second .gecive SEZON

secondary uecive secundari expression S€condary sector
e sector secundari

secondary school ... »rescola secundaria
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second-hand - self-sufficient

second-hand ... de segona ma
secondly ... segon / segonament / en segon lloc
secondment .ou m«comissio de serveis
Second World War ... n. Segona Guerra
Mundial
SeCrecy o mesecretisme
secret .o m e SECret adecive SECTEL expression SECTEL poOlice
@mapolicia secreta expession 1N SECTEt €N Secret
expression KE€EP @ secret guardar un secret expression State
secret masecret d'estat
secretary .. m/nsecretari
Secretary of State ... m/nsecretari d'estat
secrete ... secretar
secretion ... n.secrecio
secretly ... 1 secretament / en secret 2 d'amagat /
d'amagatotis
secret Service woun s SErveis secrets
sect .o nusecta
section .o 1 (n1SECCIO 2 m)eitram / apartat
sector noun m«sector
secular ... secular / seglar
secularisation ... n.secularitzacio
secularity ... .secularitat
secularization ... . secularitzacid
SECUre ageive SEZUT very | ACONSEGUIT 2 garantir 3
assegurar 4 subjectar / lligar / fixar
security o 1 n.Lseguretat 2 matitol / valor
expression S€CUrity council wm«consell de seguretat
sedate ... 1 assossegat / tranquil / placid / quiet
2 serios / sobri ves sedar
sedative .o masedant wecive sedant
sedentary ... sedentari
sediment .ou masediment / posit
sedimentary .. sedimentari expresion Sedimentary
rock nwroca sedimentaria
sedimentation ... ».sedimentaciod
seduce ... seduir
seduction . ¢ 1seduccid
seductive .. seductor
see ..» Saw seen veure

see about encarregar-se de

see after tenir cura de / vigilar

see into investigar

see off acomiadar

see out acompanyar a la porta (per sortir)

see through 1 dur a terme 2 entendre (algi o un
afer) prou per a no deixar-se enganyar

see to encarregar-se de
eression S€€ you (later o soon) fins ara! / fins aviat!
seed v onllavor

seedling noun (m) elmg_é
seek ... sought sought 1 buscar > demanar (ajuda /
consell) 3 intentar aconseguir

seek out cercar esforcant-se
seem ... semblar / aparentar
seemingly ...» aparentment
seer .o m/nvident / profeta
seesaw o m« gronxador (de biga) ven oscil-lar
see-through .civ. transparent
segment .o masegment v Segmentar
segmentation ... n.segmentacid
SeISMIC agjccive SISMIC
seismometer wu m«sismograf
seize ..» 1 requisar / emparar 2 agafar
seize up agarrotar-se
Seizure o 1 mrconvulsid 2 ¢npresa
seldom .ue» rarament
select ... escollir / triar / seleccionar / optar a agicciive
selecte / exclusiu

selection .. 1. seleccio

selenium o maseleni

self-assurance ... n.confianca (en si mateix)
self-assured ... confiat (en si mateix)
self-catering ... mrallotjament independent
self-confidence ... n.confianca (en si mateix)
self-confident ... confiat (en si mateix)
self-determination .... »rautodeterminacio
self-employed i worg aUtONOm | Self-employed
gardener - Jardiner autonom nom mpl)es treballadors

autonoms

self esteem ... o rautoestima

self examination ... mrautoexamen | Breast self
examination - Autoexamen dels pits

self-extracting ... autoextraible
self-government ... mrautogovern

selfish agccive egoista

selfishly ..., egoisticament

selfishness wu mregoisme

selfless .. desinteressat

selflessly ... de manera (o forma)

desinteressada

self pity wu rautocompassid
self portrait ... m rautoretrat

self-raising wicive amb llevat expression self-raising
flour . farina amb llevat

self-rising acciv. amb llevat expression self-rising flour
. farina amb llevat

self-satisfied .. cofoi

self-service .. d'autoservei

self-sufficient ... autosuficient
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sell ... sold sold vendre
sell out 1 vendre-ho tot 2 trair
sell off liquidar (vendre totes les existéncies)
sellable .. vendible
seller .o m/nvenedor
semantics ... nnsemantica
semester .o m«semestre
SeMi o 1 (n1semifinal 2 . casa aparellada /
adossada
semiautomatic .... ».pistola semiautomatica
semicolon . me«punt i coma
semi-detached .i.i. aparellat / semi-adossat noun
m.casa aparellada / casa semi-adossada
semi final .o . semifinal
seminal weive 1 transcendental 2 seminal | Seminal
fluid - Liquid seminal
seminar woun me«seminari
seminary nou meseminari
semi-skimmed milk .o v llet semi-desnatada
Senate o m« Senat (cambra alta del parlament
dels Estats Units)
senator wou m/nsenador
send .., sent sent | enviar 2 trametre
send off 1 expulsar 2 enviar
send off for (something) demanar /
encarregar alguna cosa (per correu)
send across enviar (una cosa) d'un costat a
l'altre
send along enviar
send away fer marxar (alga)
send back 1 tornar (alguna cosa) enviant-lo al
lloc d'origen 2 fer tornar (algu)
send down 1 enviar (una cosa a un lloc més
avall) 2 (br.) expulsar (d'una universitat)
send for cridar (algh) perqué vingui; demanar o
ordenar que vingui (alguna persona o quelcom)
send forth enviar (algh) a un altre lloc, sobretot
en contextos religiosos
send in 1 enviar 2 fer passar, fer entrar
send on reenviar
send out 1 enviar (a un altre lloc) 2 emetre
send out for carregar (sobretot menjar) pel
teléfon
send over fer passar, enviar (cap aqui, cap alla)
send up 1 enviar (a un lloc més alt), fer pujar 2
fer parodia de
sender .o m/nremitent
sending off .ow o rexpulsio
send-up o . parodia
Senegal on maSenegal

seniority .. orantiguitat

sensation ... nsensacioé

sensational ... sensacional
sensationalism .. m < sensacionalisme

SENSE noun (m el SENLIL expression SENSE of humor (Am.) /
humour (Br.) m«sentit de I'humor

sensible .ive sensat epression sensible heat e« calor
sensible

sensibly ... sensatament / assenyadament
sensitisation ... . sensibilitzacid
sensitization ... . sensibilitzacid

sensitive .. sensible

False friend alert: 'Sensible' means 'sensitive' NOT
'sensible’. Sensible is 'sensat'.

ewpression Sensitive skin pell(s) sensible(s)
sensitivity . .sensibilitat
sensitize ... sensibilitzar
SeNSOr noun m)el SENSOT
sensual acive sensual
sensually ... sensualment
sentence .o 1 o frase
[Frase' means 'sentence' as in 'a string of words'. |

2 mnsentencia / condemna

'Senténcia’ and 'condemna' mean 'sentence' as handed down
by a judge.

vy S€Ntenciar / condemnar

sentient .. sensible

sentimental ... sentimental / sensibler
sentimentalism .u o« sentimentalisme
sentimentalist ... »/nsentimental
sentimentality ... » . sentimentalitat / sensibleria
sentimentally ... sentimentalment

sentry .. m«sentinella

Seoul woun m aSeul

separate ... separat v separar / apartar
separately ... per separat / separadament
separation ... 1 separacid

separation anxiety ... »ransietat per separacio
separatism .o m«separatisme

separatist .o m/nseparatista decive Separatista
Sephardi noun m/nsefardita

Sephardic i sefardita

Seppo . [slang] wm/nianqui / nord-america
September .o m«setembre

SePSiS nom 1 SEPSia

septicC e s€ptic

septicemia . . septicémia

septic shock wun maxoc séptic

septic tank .. 1 n. fossa séptica 2 m/nianqui /
nord-america
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sequel - seventieth

sequel wou 1 1 continuacid | 'Dark Knight' is the

sequel to 'Batman Begins' - 'Dark Knight' és la continuacio

de 'Batman Begins'2 nnseqiiela
sequence ... ;. seqliencia / successio
sequencing .. . seqiienciacid
sequential .. seqiiencial
sequential access o fompuers) mraccés
seqiiencial
Serbia om 1. Sérbia
Serbia and Montenegro ... ¢ Sérbia i
Montenegro
Serbian o m/nserbi adjective SETD1
serendipitous ... fortuit / casual
serendipity . o1 serendipitat
serene v tranquil / sere / calmat
serenity .o 1 ©userenitat 2 e« serenor
serf .om (m/ﬂ&rf
serfdom ... n.servitud
sergeant .. m/nsergent
serial number .o m«nimero de série
serial port .. meport en série
Series wun 1 1 SErie 2 mareguitzell
Serious .ecive SEri0S / greu
seriously ...» seriosament / greument exclamaion de
debo? / de veres?
Seriousness .o (. serietat
serotonin . . serotonina
serrated .. serrat
Serum noun e SETUM
servant .o m/ncriat
SerVe b SEIVIT exression 1t SETVES you right! ja t'esta
bé! / t'ho (ben) mereixes

serve up servir (menjar)
SEIrVer noun (m el SEIVIAOT expression thiCK SETVEr (myel
servidor pesant expression thin server m«servidor
lleuger
Service noun maservei
service provider .o m«proveidor d'Internet
serviette .o m«tovalld
servile i servil

serving .on rracid / porcié
SerVitUde noun (f) la Seertud

servlet ... n.. miniaplicacid de servidor

'Miniaplicacio de servidor' is the officially sanctioned
expression from Termcat, though the English term 'servlet'
is also widely used (el servlet).

servo ... [colloquial] ».gasolinera

SESAME noun (m) el SESAM expression SESAME 01l 1 0l de
S€8aM expression S€SAMeE seed . llavor de s€sam
expression Sesame Street m . Barri Sésam

$eSSioN o (12 S€SSIO
set o 1 me]OC 2 n1acol-leccid 3 meset ven SEt SEt
setting 1 posar 2 establir / fixar / determinar

set about comencar (una tasca)

set apart 1 reservar 2 fer destacable

set aside reservar / deixar de banda

set back 1 retardar / impedir 2 costar (a alg,
diners)

set by reservar / posar a part per al futur

set down 1 posar (en posicido més baixa) 2 fer
baixar (d'un vehicle) 3 escriure

set forth 1 remarcar 2 partir (comencgar un
viatge)

set forward partir (comencar un viatge).
sobretot en contextos religiosos

set in establir-se / instal-lar

set off comencar un viatge

be set on ser atacat (per un animal o0 una

persona)
set out exposar

set up 1 engegar

|'Engegar’ means 'to set up' in the sense 'to set up a business'. |

2 configurar
be set upon ser atacat (sobretot per un gos)

opression S€t fire to calar foc a

setback o marevés / contratemps

set shot .o m «tir estatic

set square .o mrescaire

settee o masofa

setting woum 1 mrambient 2 mp1)as parametres
settle .. 1 resoldre

'Resoldre' means 'to settle' in the sense 'to resolve
(differences / arguments etc.)'.

2 calmar(-se) 3 liquidar / pagar 4 sedimentar /
dipositar

'Sedimentar' and 'dipositar' mean 'to settle' as in 'contents
may settle in transit'.

colonitzar

W

'Colonitzar' means 'to settle' in the sense 'to populate /
colonize' (i.e. 'the colonists settled the New World').

settle up passar comptes
settlement ... 1 mrassentament 2 myracord 3
quitanca expression OUt-of-court settlement ) racord
extrajudicial
settler .gccive m/ncolon
seven agcive SEL
seventeen .geive disset
seventeenth .geiv. dissete
seventh g seté
seventieth .. setanté
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seventy .. setanta
several acive diversos
SeW v COSIT
sew up 1 cosir (del tot) 2 completar amb éxit 3
monopolitzar 4 controlar (del tot)
Sewage noun (fpl)les aigiies residuals
sewer . n.claveguera
SEWIiNg noun ()1 COSTUTA expression SEWING Kit e cosidor
/ COSTUTET expression S€WINE machine o1 maquina de
cosir
S€eX noun (m)cl SCXC
sex up modificar (informacid) perque sigui més
interessant
sex education ... oreducacid sexual
sexXist wijecive SEXIStA nown m/n SEXiSta
sexologist o m/nsexoleg
sexology o 11 sexologia
sexual agjecive S€XUAl
sexual harrassment ... ) rassetjament sexual
sexuality non 1. sexualitat

sexually transmitted disease ... »n.malaltia de

transmissio sexual

sexual orientation ... »rorientacio sexual
Seychelles o )1 Seychelles

shabby ... 1 gastat / esparracat > mesqui

|'Mesqui' means 'shabby' in the sense 'mean'.

shack noun (f) labarraca
shack up viure junts una parella sense casar-se
shade noun 1 ()1 Ombra

[Ombra' means 'shade’' in the sense 'to sit in the shade'.

2 mye Matis

[Matis' means 'shade' in the sense 'a nice shade of blue'.

3 mrestor

[Estor' means 'shade’ in the sense 'window covering'.

4 «py s ulleres de sol v ombrejar

shading wou mrombreig

shadow ... 1 nrombra 2 a l'ombra / de 'oposicid
shady .gecive 1 ombrivol

'Ombrivol' means 'shady’ in the sense 'doesn't receive much
sunlight'.

ombrivol / ombrods

[\

'Ombrivol' and 'ombros' mean 'shady’' in the sense 'provides
shade'.

S haft noun (m) el fCIX

\(of light)

shake ... shook shaken 1 sacsejar 2 (fer) trontollar
3 agitar 4 espolsar

'Espolsar’ means 'to shake something in order to make
something fall off it' (e.g. 'to shake an apple tree to make the
apples fall off").

5 estremir 6 trontollar 7 estremir-se
shake down 1 obtenir diners (d'algil) amb
amenaces 2 escorcollar
shake off 1 treure's de sobre > desempallegar-se
shake out desplegar i espolsar
shake up 1 sacsejar 2 atabalar
epression Shake a leg [colloquial] afanyar-se / apressar-
se / donar-se pressa egpression shake your head fer que
no amb el cap
shakedown ... [colloquial] 1 ¢ lladregada /
estafa 2 maxantatge 3 mrescorcoll 4 owbatuda o
revisid (d'un vehicle)
shakeout .... . reorganitzacio / reestructuraciod
(laboral o industrial)
Shakespearean ... shakespearia
Shakespearian ... shakespearia
shale .. nnlicorella / pissarra
shallow .cive 1 poc profund | Shallow water - Aigua
poc profunda 2 superficial

[Superficial' means 'shallow' in the sense 'a shallow person'.

shaman wou m«xaman

shamanism wu m«Xamanisme

shamble ... caminar arrossegant els peus

shambles .o m < caos / desordre complet /

embolic

shame wou 1 o vergonya 2 nndeshonra 3

llastima / pena vew 1 avergonyir 2 deshonrar

shamefaced .iiv. avergonyit

shameful i vergonyods

shameless .ii. impudic

shamelessness . 1 impudicia

shammy .o . camussa

shampoo o m«axampu

shandy .o 1 pclara 2 maxampu

Shanghai ... Xangai

shape w1 ©..forma 2 ¢nsilueta v conformar
shape up 1 resultar / desenvolupar-se 2 millorar

per aconseguir un nivell exigit

share .. 1 repartir

'Repartir' is the act of sharing something out among a group
of people (i.e. 'we will share out the sweets amongst the
children").

2 compartir

'Compartir' is the actual act of sharing something with
someone else (i.e. 'I don't want to share my sweets with
her").

noun 1 () 1M

'Accid' means 'share' in the economic sense (shares in a
company).

2 mpart
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sharecropping - shipment

'Part' means 'share' in a general sense (i.e. 'his share of the
profits").

sharecropping .. ¢ parceria
shared .i.iv. compartit
shareholder ... m/naccionista
shareware .. m«programari de prova
shark woun m) e taurd epression basking shark )« taurd
pelegri epression great white (shark) w o gran taurd
blanc cxpression hammerhead shark m < tauré martell
expression t1gET shark o taurd tigre expression Whale shark
meataurd balena
sharp .eive 1 afilat / punxegut 2 abrupte 3 agut 4
mordac / tallant s llest | He's a sharp guy - Es un
element llest (i intel-ligent) 6 deshonest / deceptiu
| Sharp practice - Negocis deceptius / deshonestos 7 nitid
advers €11 pUNE | At three sharp - 4 les tres en punt
sharpen .. 1 afilar / esmolar 2 aguditzar
sharply .. 1 precipitadament > bruscament
sharpness ... nragudesa / nitidesa
sharpshooter ... tirador expert
shatter .. 1 esmicolar 2 esmicolar-se
shattered .. 1 esgotat 2 molt sorprés i
trastornat
shave ... afaitar-se

shave off treure afaitant
o 1 (orafaitada 2 mrafaitat
shaving o mrencenall

'Encenall' means 'shaving' in the sense 'wood shaving',
‘cheese shaving' or 'chocolate shaving'.

epression Shaving foam rescuma d'afaitar
ShaW| noun (m) el Xal / GS[!atHCI'
Shawm noun (f) la bombarda

IA 'shawm' was a medieval musical instrument - a
redecessor of today's oboe.

she oo €lla

sheaf .o mafeix / gavell

shear ... sheared, shorn esquilar / tondre
sheath .o 1 nbeina 2 me«condd / condom
sheathe ... embeinar

shed o macobert

sheep non (n1rOVella

sheepish .gei.. avergonyit

sheer ... 1 absolut / complet / total 2 escarpat

|'Escarpat’ means 'sheer' in the sense 'very steep'.

3 (molt) fi / transparent

sheet .o 1 m)a llengol 2 (m) elm 3 (m) elm 4 (Hla
lamina / planxa / xapa exression three sheets to the
wind [colloquial] borratxo

sheik .om (m)el&ic

shelf .o 1 maprestatge 2 o postada

shell .ow 1 nuclosca / conquilla
|'Closca' and 'conquilla’ mean 'shell' as in 'sea shell'. |

2 (f)la clofolla
[Clofolla' means 'shell' as in 'nut shell'. |

3 mrinterpret d'ordres
'Intérpret d'ordres' means 'shell' in the computer sense (i.e.
command line).

4 (L carcassa ve» desgranar

shell out [colloquial] gastar (diners), sobretot
sense voler
shellfish .o mamarisc
shell-like ... [colloquial] ororella
shelter . 1 marefugi / abric / recer 2 orempara ven
1 refugiar 2 refugiar-se 3 protegir 4 arrecerar s
aixoplugar

|'Aixop1ugar’ means 'to shelter (from the rain)'. |
6 aixoplugar-se egpresion bus shelter  marquesina
d'autobus
shenanigans ... [colloquial] e« tripijoc
shepherd . mapastor
Sherry woum m e Xeres expresion Sherry vinegar e
vinagre de xerés
she-wolf ... (. lloba
shield ... protegir nowm mrescut
shielding nou @« blindatge exression biological
shielding @« blindatge biolOgicC expression l€ad
shielding )« blindatge de plom expression magnetic
shielding e« blindatge magnétic
shift ... canviar de lloc / traslladar / moure noun 1 e
canvi 2 matorn 3 nwtanda 4 nutecla de majuscules
shifty i SOspitds / que sembla deshonest
Shiite accive X11ta noun m/n Xiita
shin won o ncanyella epresion shin guard (o pad) 1
canyellera
shine ... shone shone brillar / lluir / rutilar
shine on irradiar
nown (m o brillantor
shingle .ou ©.llosa
shingles . mrherpes zoster
shinny .. pujar
Shinto wou m« Xintoisme
Shintoism .o m«xintoisme
Ship woun mevaixell nunau ve» enviar / trametre
ship off enviar
ship out 1 enviar, sobretot a un lloc llunya 2
marxar amb vaixell 3 acceptar feina com a mariner
shipbuilding . . construccié naval
shipment ... 1 macarregament 2 (. tramesa
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shlpplng noun 1 (m) et STANSPOIL 2 (£pL) tes despeses de
transport 3 navegacid / (maritim) exression Shipping

forecast )« pronostic maritim
shipwreck .on m«naufragi
shipyard ... (.. drassana
|The plural form 'drassanes' is also very frequently used. |

shirk ... 1 fugir d'estudi / escaquejar-se (informal) /
gandulejar 2 defugir / eludir (una feina o una
responsabilitat)
shirt .o = Camisa
shit .o 1 nmerda / caca 2 mafill de puta exclamation
merda! e shat shit shitting cagar
shite .o 0w merda
shitfaced .. [slang] embriac / borratxo
shiver ... tremolar now (resgarrifanca
shock .. 1 commoure / impressionar / colpir 2
XOCAr noun 1 (m)el XOC 2 ()1 €NSUIL 3 (m) 1 SOLIAC 4 (B 1a
batzegada 5 ¢ commocid
shocking uecive XOcant
shoe . (n1.sabata | A pair of shoes - Unes sabates
shoot .. shot shot 1 disparar / tirar 2 rodar / filmar
3 Xutar

shoot ahead avancar-se d'un cop

shoot at disparar a

shoot back tornar un tret d'arma de foc (a algu)

shoot by passar com un llamp

shoot down abatre

shoot for intentar aconseguir

shoot out sortir com un llamp

shoot past passar com un llamp
shoot up [slang] xutar-se / injectar-se

expression Shoot to kill tirar a matar
shooting w1 mrafusellament

'Afusellament' means 'shooting' as in 'Police are
investigating a shooting in the town'.

2 (m) elm'
|'Tir' means 'shooting' as in the olympic event. |

3 marodatge

|'Rodatge' means 'shooting' as in 'the shooting of a film'. |
agecive [dOloOT] agut
shooting guard ... m/nescorta
shooting star ... »restrella fugag
shoot out .o matiroteig
Shop wom botiga v 1 fer la compra 2 delatar

(algn)

'Delatar' means 'to shop' as in 'He shopped his friend to the
olice'.

shop around comparar preus

expression all over the shop [slang] per totes parts

shop assistant ... »/»ndependent

shopbot . rcompuees mragent de compres
shopkeeper . m/nbotiguer

shoplift ... emportar-se coses d'una botiga sense
cap intencid de pagar

shoplifter ... lladre, especificament una persona
que s'emporta coses d'una botiga sense cap intencio
de pagar

shoplifting ... 'accié d'emportar-se coses d'una
botiga sense cap intenci6 de pagar

shopper .ou m/ncomprador

shopping o ¢ COMPIa epression ShOpping cart me
carret de la compra exression Shopping center el
centre comercial exression Shopping centre wm« centre
comercial exression shopping trolley e carret de la
compra

shop window .o mraparador

shore ... 1 n.costa / riba

'Costa' and 'riba' mean 'shore' in the sense - land at the edge
of the sea (coast).

2 n1aVOra | On the shores of the River Llobregat - 4 la
vora del Riu Llobregat

'Vora' means 'shore' in the sense - land at the edge of a river
or lake.

f1la I‘lb cra
'Ribera' means 'shore' in the sense - land at the edge of the
sea or a river.

w2

shore up 1 apuntalar 2 suportar / reforcar
shoreline ... . costa / ribera / linia de la costa
short .gecie 1 curt 2 curt / baixX nom 1 me curtmetratge

'Curtmetratge' means 'short' as in 'a short film' (i.e. 'the film
is preceded by two shorts').

2 una quantitat molt petita i concentrada d'una
beguda alcoholica forta (per exemple, vodka o
whisky) 3 mp1yespantalons curts expression give
(somebody or something) short shrift descartar /
prestar poca atencid a (algl 0 alguna cosa) expression 111
short en resum

shortage ... nrescassetat / carestia
short-change ... tornar de menys / tornar
malament (el canvi)

short circuit v m«curtcircuit

shortcoming ... 1 deficiéncia / mancancga /
caréncia

shortcut .om o drecera epresion shortcut (icon) 1 o
icona de drecera 2 mraccés directe expression Shortcut
key (o keyboard shortcut) o .tecla de drecera
shorten ... escurcar

shortfall .ou m) adeficit

shortly adverb @V1at

shortness .. (. curtesa
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shortsighted - shy

shortsighted ... 1 miop | To be shortsighted - Ser
miop / ser curt(a) de vista 2 curt de mires | To be
shortsighted - Ser curt(a) de mires

'Ser curt de mires' means 'to be shortsighted' in a figurative
sense.

shortsightedness ... 1 miopia / vista curta 2 @1
curtesa de mires

'Curtesa de mires' means 'shortsightedness' in a figurative
sense.

short-sleeved ... de maniga curta
short-staffed .i..i.. curt de personal | To be short-
staffed - Anar curt de personal
short-term . a curt termini
shot .ou 1 matret / tir

[Tret' and 'tir' mean 'shot' as in 'fire from a gun / cannon etc.'|

2 @yrintent 3 el pes

'Pes' means 'shot' as in the object you throw in track and
field / athletics.

4 mallancament de pes
[Llangament de pes' is the actual shot put event. |

5 mye XUt

[Xut' means 'shot' as in 'Quinn's shot went wide'. |

6 (el ZlOP expression be (or get) shot of (something)
[colloquial] desfer-se d'(alguna cosa) expression like a
shot [colloquial] sense pensar-ho dos cops
expression N0t by a long shot ni de bon tros
shotgun ... rescopeta
shot put ... m«llancament de pes
shot putter ... m/nllancador de pes
shoulder .. 1 prespatlla 2 mavoral
shoulder-length .je.i. [cabells] (Ilargs) fins a
l'espatlla
shout ... cridar
shout at adrecar-se a (algn) cridant
shout down escridassar
shout for donar suport a / estar a favor de / ser
de
noun (m)el ﬂ[
shove ... donar una empenta a algt
shove off 1 tocar el dos 2 fer-se a la mar
noun (I €IMPENta
shovel .ou lam
ShoWw .., mostrar nom mrespectacle
show around fer de guia (a algi)
show in acompanyar (algd, quan arribi), entrant
show off presumir / faronejar / fer-s'hi veure /
rumbejar / fer el tifa
show out acompanyar (algd, quan marxa) fins a

la porta

show up 1 1 destacar-se 2 presentar-se 2 posar en
showcase o 1 1. Vitrina 2 mraparador
demostracid / exhibicid
shower .., dutxar-se nom 1 ©dutxa 2 meruixat /
xafec epression ShOWer curtain . cortina de la dutxa
espression Shower gel o gel de dutxa expression have a
shower dutxar-se exrssion take a shower dutxar-se
showerhead .o m)aruixador
show off .ou m/npresumit
shrapnel ... n . metralla
shred ... estripar expresion shredded cheese e
formatge ratllat
shrewd .. sagac
shrewdness ... 1. sagacitat
shriek won maXxisclet / bram / crit
shrimp o 1. gamba
shrine wou m« santuari
shrink .. shrank shrunk encongir o [slang] m/n
psiquiatre

shrink from evitar (amb recel)
shrivel ... 1 assecar-se / pansir-se 2 assecar /
pansir

shrivel up assecar-se / pansir-se
shroud .o 0. mortalla wm e« sudari ves tapar /
embolicar
shrub o mrarbust
shtum ... [slang] callat expession keep (o stay) shtum
[slang] callar / negar-se a parlar
shuck ... desgranar
shudder ..., estremir-se noun (nresgarrifanca
shuffle ... 1 arrossegar els peus 2 (cards) barrejar /
escartejar / barallar
shun .. evitar / defugir
shut ..., shut shut shutting tancar | To shut your eyes
- Tancar / aclucar els ulls adgecive 1 tancat 2 cluc

'Cluc' means shut when referring to eyes (amb els ulls clucs
- with his eyes shut).

shut away 1 desar (una cosa), sobretot perqué
ningu no hi tingui accés 2 tancar, sobretot a la

J4

preso
shut down 1 aturar (un ordinador) 2 aturar-se (un

ordinador) 3 tancar permanentment (una empresa)
shut in tancar (a dins)
shut off tancar
shut out tancar fora, negar I'entrada (a algh)
shut up 1 callar 2 fer callar (algi)

shutter .o m« finestrd

shuttle .o m < transbordador

Shy adjective timid
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shy away from evitar amb recel
shyly .., timidament
shyness . o timidesa
sibling . germa / germana
SicK uieive 1 malalt 2 es diu d'una persona a qui li
agrada la crueltat i veure softrir a la gent noun
[colloquial] e VOMIL expression be sick 1 vomitar 2
estar malalt expression be sick of estar fart de expression feel
sick tenir nausees / estar marejat expression get sick
emmalaltir(-se)
sickle noun mafalg
sickly ugeive malaltis
sickness . (h1.malaltia
side o 1 meacostat 2 owbanda 3 mrequip 4 v
pagina

side with declarar-se en favor de
epression S1de effects mp) e efectes adversos / efectes
secundaris expression be a bit on the (large, small, short,
pricey, loud...) side [colloquial] ser una mica (petit,

gran, costés, sorollos...)

sidebar ... . barra lateral

sideburns .ou @1 es [gatilles

sideline . . linia de banda

sidelong .cive de retill expression sidelong glance
mirada de reiill

sidereal i sideral

sidestep ... defugir

sidetrack ... desviar / distreure expression get
sidetracked divagar / distreure's

sidewalk .o 1 vorera / voravia

SIDS Sudden Infant Death Syndrome noun el
Sindrome de la Mort Sobtada del Lactant
siege o masetge

Sierra Leone ... . Sierra Leone

siesta .o numigdiada

Sieve wu measedas / tamis / garbell v garbellar /
tamisar

sift ... garbellar / tamisar
sigh e SOSpIrar nou me SOSpIr
sight .ow 1 (. vista 2 mamarratxo 3 mp)esllocs
d'interes (turistic) vew distingir / albirar expression lOSE€
sight of (something) perdre de vista (alguna cosa)
expression 10S€ Sight of the fact that... perdre de vista
que...
sightseeing ... . visita als llocs d'interés
turistic
sign ... 1 firmar / signar 2 (~ for) fitxar (per)
sign in registrar-se en arribar
sign off donar el missatge que conclou una
transmissio radiofonica

sign off on aprovar definitivament
sign on 1 fitxar-se 2 registrar-se per cobrar ['atur
sign out registrar-se en marxar
sign over firmar un document legal per canviar
el propietari d'uns béns
sign up 1 registrar-se / apuntar-se 2 fitxar-se
non 1 e S€NYal 2 1 indicacid
signalling .on o senyalitzacid
signature ... .signatura / firma
significance .on m «significat
significand ... . mantissa
significant ... 1 significatiu 2 notable
significantly ... significativament
signify ... significar
signing »on m)« fitxatge
sign language ... (. llengua de signes
signpost . m«pal indicador
silence .o 1 myasilenci 2 me«mutisme | The response
from the government has been silence - La resposta per

part del govern ha estat de mutisme expression @ MiNUte's
silence un minut de silenci

silent .. silencids

silently ... silenciosament

silhouette ... 1. silueta

silicon wouw masilici

silicone . isilicona

SilK noun ouseda

Sill woun (m)l'mp_it

Silly aecive estpid / neci

Silo o ® 1aS_i'[j§

siltstone .ow 1. limolita

Silver won 1 vuplata 2 mrargent ageive de plata
epression D€ born with a silver spoon in your mouth
néixer amb la flor al cul

silversmith . /1 orfebre

SIM Subscriber Identity Module 1. SIM
similar .giv. semblant

similarity .o . semblanca / similitud
similarly ..., semblantment

simmer . coure a foc lent

simmer down (col‘loq.) calmar-se

simple ueeive 1 senzill / simple 2 ximple / babau /
enze / beneit / tofol

simple-minded .gciv. ximple / babau / enze /
beneit / tofol

simpleton .... [dated] m/nenze / tofol / beneit
simplicity .. n.senzillesa / simplicitat
simplify ..., simplificar

simply .o senzillament

simulate .., simular
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simulator - sixty

simulator .ou @« simulador
simultaneous ..iv. simultani / coincident
simultaneously ... simultaniament /

paral-lelament

Sin verb [zecal‘ noun (m) el Qecat
sin against pecar contra

SINCE preposiion des de / d'enca de conjuncion 1 des que /
d'enca que

'Des que' and 'd'enga que' mean 'since’ in the time-related
sense (i.e. 'Things haven't been the same since she arrived'
or 'He's not spoken to anybody since he came out of
hospital').

2jaque

Ja que' means 'since' in the sense 'because' / 'as' (i.e. 'Since
we had nothing better to do, we decided to accept her
invitation to the party").

sincerely .. sincerament exression sincerely yours
atentament / cordialment exression yours sincerely
atentament / cordialment
sinecure .n orprebenda
SiNeW o matendo 2 i forca 3 e« vigor
sinful .. pecaminds
sing ..» sang sung cantar
Singapore wu me«Singapur
singe v.» socarrar
singer .o m/ncantautor m/ncantant
singing non macant
single adjective 1 801 2 solter
|'Solter’ means 'single' as in 'unattached' ('Are you single?'). |

noun 1 oot Dillet d'anada 2 @i e solters
single out escollir i destacar una sola (persona o
cosa)
single bed . m e« llit individual
single family house . (1 casa unifamiliar
single file . (. fila india
single mother ... n. mare soltera
single parent family .on . familia

monoparental
single room ... o rhabitacio6 individual

singlet ... 1. samarreta sense manigues
singular .gei. singular
singularity .. o1 singularitat
Sinhalese noun )« singales adgccive singalés
sink ... sank sunk enfonsar
sink (money) into (something) esmercar
| The government has sunk 81.5 million into dealing with

the crisis - E/ govern ha esmergat 81,5 milions per fer front a
la crisi
noun (m) el |JaVAbO

sink in 1 semblar real » enfonsar-se a

sinkhole . mravenc
sinking now mrenfonsament | The sinking of the
Titanic - L'enfonsament del Titanic
sinner .o m/npecador
Sip v libar / xarrupar
siphon woun @masifo vew 1 fer passar un liquid d'un
recipient a un altre 2 desviar (diners / fons)
SippY CUP nown )« Ot antigoteig
Sir woun (m e SENYOT | Yes, Sir - Si, senyor
siren o nnsirena
sister wu ©. germana
sister-in-law ... . cunyada
Sistine Chapel ... n . Capella Sixtina
sistrum woun )« sistre
sit ..» sat sat sitting asseure's
sit around seure i passar I'estona

sit back scure, inclinant-se cap enrere
sit by 1 observar, sense fer res 2 seure al costat

de

sit down asseure's

sit for presentar-se a (un examen)

sit in for substituir

sit in on assistir a / participar en

sit on 1 no revelar (sobretot el que hom té
obligacio a revelar) 2 formar part d'(un comité, una
comissio, etc.)

sit out | no marxar de, quedar-se fins al final,
sobretot a contracor 2 no participar en (sobretot un
partit, una dansa)

sit up incorporar-se

sit upon seure a / estar assegut a
site . 1 malloc / emplacament 2 . situacid /
ubicacid 3 myalloc web

|'(110c) web' means 'site’ as in 'web site'. |
4 mejaciment

[Jaciment' means 'site' in the sense 'archacological site'. |
sitar wowm m elm
Sit-in on i tancada epresion Stage a sit-in organitzar
una tancada
sitting room ... . sala d'estar
situated .ci. ubicat
situation o . situacio
Six adjective SIS
sixteen give SETZE expression 1aSt SIXLEEN [sporty (m pl) els
vuitens
sixteenth .gcciv. setzé
sixth adjective w
sixtieth .. seixanté
SiXty agecive SCIXANtA
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SizZe o 1 nrmida / dimensio / grandaria 2 m)e
tamany
size up avaluar
sizeable ... apreciable
skate .. patinar now 1 meapati 2 nnrajada epresion get
your skates on! Afanya't!
skateboard .. m«monopati
skater wu m/npatinador
skating o m e« patinatge
skeletal .. esquelétic
skeleton .. mresquelet
skeptic .o m/nescéptic
skeptical i esceptic
skeptically ... amb escepticisme
skepticism .. mrescepticisme
sketch o mresbos / esquema ven esbossar
sketch out esbossar
skewer ... . broqueta
ski .. skis skied skied skiing esquiar nown @ resqui
expression SK1 JUMP (m et trampoli expression SK1 11ft (1
telecadira / teleesqui expression Ski Mask (e
passamuntanyes expression Ski resort orestacio d'esqui
expression SK1 slope . pista d'esqui
skid «.» derrapar / patinar
skier wu m/nesquiador
Skllng noun (m)l'm
skilful .. destre / habil
skilfully ... amb destresa
sKill .ow nraptesa / destresa
skilled .qcive qualificat
skillet .ou ® 1am
skillful .gcive destre / habil
skillfully ... amb destresa
skim milK . 1. llet desnatada
skimmed milK .on . llet desnatada
skimp . escatimar
skin .o 1 (f)lape_ll 2 (ﬂla@
skin cancer .. m«cancer de pell
skinflint .... [colloquial] /s garrepa
skinhead o m«skin
skinny uecive Magre ewression skinny dipping fet de
banyar-se despullat / nu
skint .eive [slang] que no t€ ni un duro | I'm skint
- No tinc ni un duro
skip v 1 saltar a corda 2 ometre
skip off fugir (sobretot clandestinament)
skip out fugir (sobretot clandestinament)
skipping rope ... n.corda de saltar
skirt .ou . faldilla v 1 esquivar / defugir

'Esquivar' and 'defugir' mean 'to skirt' in the sense 'the
politician skirted the question'.

2 vorejar
skittles wouw @) lesm
skull wown 1 mecrani 2 . calavera [colloquial] e
cap / cervell
skunk wom 1 9 mofeta 2 m)a cannabis expression drunk as
a skunk borratxo com una sopa
Sky noun (m) el c_el
Sky Blues ... [colloquial] (sobrenom de l'equip
de futbol anglés) Coventry City FC
skydiver wu w/nparacaigudista
skydiving o e paracaigudisme
skylight w. (. claraboia
skyscraper .o m . gratacel
slab wow 1 ©1llosa / taula 2 mabloc
slack adgjceive fIUIX noun mp1y s pantalons (no formals
que no formen part d'un vestit)
slacken ... afluixar
slacken off afluixar

slacker . [slang] w/ngandul / mandros / dropol /

dropo
slag w1 naputa 2 ¢rescoria

slag off [slang] parlar malament d'una persona
slalom woun (sporiy @ r €81a10M vers (sporty fer eslalom
expression Slalom Post (sporg m et pal d'eslalom
slam ..» 1 tancar / copejar (amb forca / violéncia) 2
CItICAr expression Slam dunk ¢ resmaixada
slammer .o [slang] )« presd
slander .o 1. calimnia / difamacid ve» calumniar /
difamar
slanderous .. calumnios / difamatori
slang woun mrargot
slant .o 1 ®rinclinacid 2 m«apendent 3 mepunt de
vista 4 me« blaiX vew 1 Inclinar 2 esbiaixar 3 presentar
informacid parcialment / esbiaxadament
slap v.» donar una bufetada (o plantofada o
galtada) a algu

slap down criticar durament (algf)
o 1 (01 DUfetada / plantofada / galtada 2 )«
magquillatge

|'Maquillatge' means 'slap' in the slang sense 'makeup'. |

slapstick ... génere humoristic basat en un humor
molt visual amb pallassades i bufonades

slash . 1 pubarra (inclinada) 2 m«pipi

slasher movie ... o pel-licula de sang i fetge
slate v 1 wupissarra / llicorella 2 ¢ llista
(electoral) ven criticar

slattern ... [dated] ».dona (fisicament) bruta i

desendrecada
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slaughter - slow

slaughter .. 1 = matanga 2 m«massacre /
carnatge / extermini v.» 1 massacrar / exterminar 2
golejar / donar una pallissa
slaughterhouse .ou mrescorxador
slave o m/nesclau egpesion slave driver w/nnegrer
expression Slave ship m e« vaixell negrer expression slave
trader w/nnegrer
slavery ... 1 mresclavatge 2 «resclavitud
slay ... slain occir
sleaze ... nractivitat immoral, deshonesta
sleazy .iecive sOrdid / mesqui / ronec
sled .o o trineu v anar en trineu
sledge o metrineu v anar en trineu
sleep .+ slept slept dormir
sleep around tenir relacions sexuals amb més
d'una persona
sleep in no llevar-se, dormir fins tard
sleep on no decidir-se (sobre un afer) fins
I'endema, fins que hom hagi dormit
sleep out dormir fora de casa
sleep over passar la nit a casa d'un altre
sleep together dormir junts
sleep with anar al llit amb
sleeper .o 1 nutravessa 2 m«vago llit
sleeping bag o masac de dormir
sleeping car .o mevago llit
sleeping pill wu . pastilla per dormir
sleeping policeman ... m«reductor de velocitat
sleepless .jecive sense dormir expression sleepless night
it sense dormir
sleeplessness . m«desvetllament
sleep sofa woun masofa-llit
sleepsuit . mapijama d'una peca
sleepwalker .o «/nnoctambul / somnambul
sleepwalking o manoctambulisme /
somnambulisme
sleepy uicive Somnolent / ensopit
sleet ... raiguaneu s caure aiguaneu
sleeve o 91 méniga
slelgh noun (m) el tFINEU
sleight of hand ... . trampa
sleuth ... [dated] w/ndetectiu / rastrejador
slice nou myatall v tallar / llescar
slice up llescar / fer rodanxes
slide .. slid slid 1 relliscar

'Relliscar’ can mean unintentional sliding (e.g. he slid on the
icy path).

2 lliscar
[Lliscar' is deliberate sliding (e.g. skaters slide over the ice). |

noun 1 (f)la dla[ZOSItha

[Diapositiva' means 'slide' as in 'slides for an OHP'. |

2 metobogan
'Tobogan' means 'slide' as in the thing you find in a
childrens' playground.

3 ma lliscament
slider woum 1 mecolis 2 1. colissa fima @1 tortuga
(d'aigua dolga)
slideshow ... . projeccié amb diapositives
slight .sccive 1 lleuger / petit | A slight increase - Un
lleuger increment 2 petit (i prim) ven desairar /
menystenir
slightly ..es lleument / lleugerament
slim wcciive m
sling rom < cabestrell
slip v 1 relliscar 2 escapar | A victory which slipped
through our fingers - Un triomf que se'ns va escapar dels
dits

slip into posar-se rapidament (una peca de

vestir)

slip up equivocar-se / relliscar / ficar-se de peus
a la galleda
noun 1 0 nIelliscada 2 o lliscament 3 mr €ITOI 4 (myel
tros | A slip of paper - Un tros de paper espesson Slip cover
»wfunda
slipper ... n.sabatilla / plantofa
slippery .ie.iv. esmunyedis / lliscadis
slippy e esmunyedis / lliscadis
slither ... reptar
sloe woun mraranyd
slogan . melema / eslogan
slope o mapendent e inclinar / davallar
slot .ow 1 v [Opening] ranura 2 m«[in a schedule]
espai 3 «pl) s MAquines escura-butxaques vew 1 [~
into] encaixar (una cosa) en (una cosa) 2 [~ into]
encaixar en (una cosa)

slot in 1 fer encaixar 2 encaixar

slot together 1 encaixar 2 fer encaixar
expression S10t machine . maquina escura-butxaques
expression time slot 1. franja horaria
sloth 1w 1 maperesos 2 »rwmandra / peresa
Slovakia wow o eslovaquia
Slovakian wou 1 mreslovac 2 m/neslovac ageive
eslovac
Slovenia v o1 Eslovenia
Slovenian o 1 mreslove 2 m/neSIOVE aective €SI0VE
slovenly .i..iv. descurat / deixat
SIOW ugicetive l€NL aaves lentament ven 1 alentir 2 alentir-
se

slow down 1 alentir 2 entretenir 3 alentir-se

slow up alentir el pas
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slowdown .. m ralentiment

slowly ... lentament / a poc a poc / xano-xano /
Xino-xano

slowness .on o lentitud

sludge nou mellot

slug wouw 1 @mallimac 2 ¢wnbala vew pegar

sluggish accive lent

sluggishness ... 1« fluixedat / lentitud / peresa /
apatia

sluice w1 marec / canal de regatge 2 v . séquia
ewpression SlUICE gate 1w comporta (de guies)

slum won m e barri pobre 1 densament poblat 2 ¢
barriada 3 . suburbi (pej.)

slumber o mason ves dormir

slump .., ensorrar-se / desplomar-se noun mr
ensorrament / declivi

SIUITY noun 1 (mpiyes PUring 2 . puta

slut .ow 0 puta

SIY agjeciive MUITI expression ON the sly d'amagat /
d'amagatotis

smack . 1 nwpalmellada / plantofada 2 mwe
mastegot 3 meco(l)p de puny 4 ¢rheroina 5 me«petd

sorollés / petonas 6 . besadota ven 1 pegar(-1i) una

palmellada (a algu) 2 co(l)pejar e just / ben bé
smack into topar contra
smack of fer olor de (en sentit figurat)

small .eeive petit / menut

small ads wouw mp)espetits anuncis

small change ... . xavalla

small forward .ou sporg (m/t)M

smallholder ... minifundista / petit propietari /

petit explotador

smallholding s @« minifundi

smallpoXx . . verola / pigota

smart .icive 1 intel-ligent / astut 2 elegant v picar
smart off parlar (o contestar) impertinentment

expression SMart Alec m/nespavilat expression SMart ass

[slang] m/nespavilat

SmaSh verb 1 trencar 2 esmalxar 3 trencal’-se noun 1 (m)1

estrépit 2 m« [between two vehicles] Xo¢ 3
topada 4 »resmaixada

smash down tirar a terra

smash in esbotzar

smash up destruir
expression SMash (someone's) face in [slang] trencar-li
la cara a (algl)
smashing .. [colloquial] magnific
smear won 1 nnutaca 2 onudifamacid 3 ma frotis vem 1
untar / empastifar

'Untar' and 'empastifar’ mean 'to smear / spread' with oil or
fat.
2 tacar 3 desprestigiar / difamar
smell .., smelt, smelled smelt, smelled 1 fer olor 2
olorar / ensumar

smell out detectar (alguna cosa) per I'olor
noun (m) 1 O1OT / f1A11€ expression S€NSE Of SMEll (m)r 0lfacte
smelly .gecive 0lorods / flairds
smelt ... fondre
smile \.» somriure

smile upon 1 suportar (una activitat) > somriure
a (algu)
noun (m) ol SOMITUTE
smiley .ow remoticona
smirch ... tacar / embrutar / danyar
sMirk .o m«somriure de satisfacciod ves somriure
amb un sentiment d'autosatisfaccid
smirt .. [slang] lligar fora dels edificis en els

quals esta prohibit fumar (a I'espai on tots els
fumadors es reuneixen per fumar)
smithy om0 nforja
smocK .o 1 bata
smoke .. fumar | To quit smoking - Deixar de fumar
noun 1 (myel fUM 2 @ o Cigarret
smoke out fer fugir amb fum
apression SMOKe detector ma detector de fum
expression SINOKE screen o cortina de fum
smoker .o m/nfumador
smokestack .o 1 m«fumeral 2 o Xemeneia
smoking ... fumar
smooth v 1 suau 2 1lis v allisar / aplanar
smooth away pal-liar
smooth down 1 allisar 2 aplanar
smooth out 1 allisar / aplanar 2 pal-liar
smooth over pal-liar / llimar
smoothness . ¢ llisor / suavitat
smorgasbord . 1 m«bufet 2 m«poti-poti
smother ..., 1 cobrir | To smother somebody with
kisses - Cobrir algii de besos 2 asfixiar / escanyar 3

reprimir / contenir 4 sufocar / apagar / extingir s

reprimir / sufocar
smu g adjective COfOi

smuggle ... passar de contraban
smuggler .. w/ncontrabandista
smuggling s m e« contraban
snack nouw marefrigeri
snack on picar (menjar)
sNnag nom 1 mrobstacle / problema 2 ¢ salsitxa
sNail won macargol / caragol epresion at a snail's pace
a pas de tortuga
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snake om0 1a SEIP
snapshot ... n.instantania
SNAre nou m« parany ve» atrapar / capturar
snhare drum ... . caixa clara
snatch .. 1 arrabassar 2 sostreure non 1 ¢rarrencada
2 me fragment
sneaker ... nnvamba / sabatilla
sheeze ..» esternudar noun (mr €StEIMUL expression NOT 1O
be sneezed at no ser menyspreable
shicker .. riure per sota el nas
sniff .. 1 olorar / ensumar / inhalar / esnifar 2
desdenyar / menysprear
sniff around [colloquial] tafanejar
sniff at arrufar el nas davant
sniff out esbrinar
noun 1 (f)la inhalaci(') 2@ aspiraci(')
sniffer woun madetector epresion sniffer dog m)« gos
detector
snigger ... riure per sota el nas
sNip ... tallar
ship out treure unes paraules d'un text
o 1 myertall (fet amb tisores) 2 una ganga
sniper . m e« franctirador
snippet .o 1 mearetall 2 linies de codi
reutilitzables en diversos programes
snooker .ive m«snooker
SNOOP v tafanejar wowm m/ntafaner
SNooty .geive altiu
SN00Ze ... h1becaina v fer una becaina
SNOre verh TONCATL noun (m) el FONC
SNOriNG noun (mpi)eis TONCS
snorkel .o matub respirador
snorkeling o ¢ immersid lleugera
snorkelling ron 1 immersi6 lleugera
snort .o mresbufec v esbufegar
snot ... [colloquial] e« moc
snotty .geive 1 MOCOs 2 que té aires de grandesa
shout woun memorro / musell
SNOW ..., nevar
be snowed in estar bloguejat per la neu
be snowed under estar aclaparat, sobretot per
la feina
noun (f) la €U
snowball ... v bola de neu
snowboard ... .taula de snowboard
expression SNOWDOArd Cross (mel CrOS expression SNOWboard
park maparc de surf
snowboarding rou me<snowboard m e« surf de neu
snowfall ... n.nevada
snowflake .o mafloquet de neu

SNOWMaAN noun m o Ninot de neu
snowmobile .. . moto de neu
SNOW park qou spor m e parc de surf
snow shoes o ¢p1) s raquetes de neu
sNowsUit . mranorac de bus
Snow White and the Seven Dwarfs .
Blancaneus i els set nans
SNOWY ugiective nevos
snub-nosed .. Xato / camus
snuffer wuw mrapagallums
SO avers | taN 2 aIXi que 3 dONCS expression SO-called
anomenat egression $0-80 [colloquial] regular /
mediocre expression and so on (and so forth) i la resta /
etcétera
soak .. mullar / xopar

soak in penetrar

soak up embeure
soaked .ive mullat / xop
SOAP noun (1 SADG verb ENSADONAT expression SOft-s0ap
ensabonar / adular
soap opera .o 1 mefulletd 2 mntelenovel-la
soar ... pujar-se / elevar-se

Pujar-se and elevar-se mean to soar in the sense of 'prices
soar' or 'number of cases of HIV soar'.

sob .. sanglotar noun m«sanglot
sober adjective SObI‘l

sober up treure's de sobre la borratxera
SOCCer woun mefutbol
sociable ... sociable
social agjecive SOCIAL noun 01a reUNio social
Social Democrat .o m/nsocialdemocrata
social-democratic .i.iv. social-democratic
socialism woun m«asocialism
socialist .o m/nsocialista agecive sOCialista
socially .w.» socialment
social sciences .o 1)1 ciéncies socials
social security ... ».seguretat social
social services nun ) asserveis socials
social work .o m«treball social
social worker ... m/nassistent social
society .. o1 societat
SOCI0eCONOMIC aiccive SOCIOECONOMIC
sociolinguist ... m/nsociolingiiista
sociolinguistic .. sociolingiiistic
sociolinguistics . (. sociolingiiistica
sociological i sociologic
sociologically .. sociologicament
sociologist . m/nsocioleg

sociology o i1 sociologia
sociometric .jecive SOCiOMEtric
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sociometry ... ¢.sociometria
socio-political ... sociopolitic
sock .. [slang] donar un cop de puny a alga

be socked in estar sense poder anar enlloc a
causa de la boira
noun (m) el MItjO

sock away [colloquial] estalviar diners
socket ou masocol
$0d w0 [slang] m/npesat ewression s0d it merda
expression S0 Off fot el camp!

sod off (vulg., imperatiu, br.) fot el camp
soda .om 1 nbeguda carbonica 2 m«sifd
soda water .o @« sifd
sodium noun m) e S0dI expression SOdium bicarbonate e
bicarbonat de sodi
expression SOdium lauryl sulfate )« laurilsulfat de sodi
expression SOdium lauryl sulphate )« laurilsulfat de
sodi
sodomize ..., sodomitzar
sodomy .om n1.sodomia
sofa woum me @
sofa bed 1w masofa-llit
soft .gecive tou / suau / moll
soft binding noun [sport] (n1a f1XaC10 tova
soften ... suavitzar
softly .wes» suaument
softness ... »1suavitat / blanor / mollesa / tovor
soft-soap ... ensabonar / adular
software .o m«programari
software architect ... w/narquitecte de
programari
SOil nown 1 ®uterra 2 masol vew embrutar
SOJOUrN nown 1 (e SOjOIN 2 (hrestada
solar acctive S01Ar expression s0lar cell 1. c€l-lula solar
expression SOlar collector e captador solar expession SOlar
constant ¢ constant solar exression SOlar energy o
energia solar expression solar filter me filtre solar
expression SOlAT @AIN (m) e gUANY SOlAT expression SOlar panel 1
e panell solar 2 ¢ placa solar exresion SOlar pond o+
estany solar expession SOlar power orenergia solar
expression SOlar power plant (. central solar expression SOlar
thermal power plant « . central heliotérmica
solar system .on m«sistema solar
solder .. soldar o . soldadura
solderer .o m/nsoldador
soldering iron . masoldador
soldier wu m/nsoldatm,/»militar

soldier on perseverar
expression 100t soldier )« ped
soldierly .. soldadesc

soldiery ... [dated] ».soldadesca
SO|e noun 1 (f)la SOla
[Sola' means 'the sole of a shoe'. |

2 mwplanta

[Planta’ means 'the sole of your foot'. |

3 meallenguado agecive UNIC

solemn ugccive SOlemne

solemnly ...» solemnement

solicitor o m/nadvocat epression Solicitors' office m)e
bufet (d'advocats)

solid agceive 1 massis 2 sOlid noun m e« sOlid | At room
temperature they can be solids, liquids or gases
solidarity . . solidaritat

soliloquy nou m e soliloqui

solitary adjective SOlItAT1

S$0Il0 noun mas0l0

soloist .o m/nsolista

Solomon Islands wou 1) s Illes Salomo
s0lstice noun m 1 SOISICI expression SUMMET SOIStICE (m) el
solstici d'estiu expression Winter solstice e solstici
d'hivern

solstitial aeiv solsticial

solution .o 1. solucid

solve ... resoldre / solucionar

solvency . ¢nsolvéncia

solvent .ou madissolvent agecive SOlVENt

Somali o 1 masomali 2 m/nsomali agecive Somali
Somalia wow 0 » Somalia

SOME agicciive A1GUNS / UNS pronoun AlZUNS
somebody onon algll

somehow ...» d'alguna manera

sSomeone ponouw algl

somersault .. magiravolt v giravoltar
something yonom 1 alguna cosa 2 quelcom
sometimes ... de vegades

somewhat ...» una mica

somewhere ... en algun lloc

SON noun (mel fill expression SON Of @ bitch )« fill de puta
SONQ nown 1 (71 CANCO 2 myer cANE

songwriter ... m/nlletrista / compositor / autor
son-in-law .ou m« gendre

sonnet .o m«asonet

sS00N . 1 aviat / properament / proximament 2
d'hora expression SOONET Or later tard 0 d'hora expression @S
soon as possible com més aviat millor / tan aviat
com sigui possible / al més aviat possible

SO0t o m) e SULZE

soothe ... calmar

soothing i calmant

SOOty adjective m
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sop - spade

SOP o (01 (petita) concessid
sophism .o masofisma
sophisticated .i.iv. sofisticat
soporific i sSoporifer
sopping . [colloquial] mullat / xop
expression SOpping wet [colloquial] mullat / xop
SOPPY aieive melindrds / (excessivament)
sentimental
SOPrano i . SOPrano
sorcery o . bruixeria
sordid adiective SOTdid
SOre wieive 1 adolorit 2 enfadat expression SOre loser mal
perdedor nom 1. nafra / ulcera
sorority .. organitzacio social per a estudiants
femenins a les universitats americanes
sorrel ... nragrella / vinagrella
SOITOW nom (91ap€NA
sorrowful .. afligit / moix
SOITY exclamaion 1 perdd! 2 que has dit? / eh? 3 ho
sento! agecive 11astimos / patetic
sort v 1 matipus 2 »Lmena v ordenar
sort out arreglar
expression OF SOrts diguem-ne / si se'n pot dir aixi | There
was an attempted coup d'état of sourts in Europe last

week - La setmana passada hi hagué un intent de, diguem-
ne, cop d'estat
soul o ®ranima
soulless .ive desangelat
sound nou 1 eSO 2 SONAT agieetive 1 $Olid / ferm 2
encertat / sensat 3 contundent | A sound defeat - Una
derrota contundent 4 SQ adverb profundament | Sound
asleep - Profundament adormit ve» SONAr

sound off expressar-se enérgicament

sound out demanar (a algn) I'opinid
expression SOUNd boX (1. caixa de ressonancia
expression SOUNd card 1 o ntargeta de so 2 mntarja de so
expression SOUNA effects mpl) s efectes sonars expression sSafe
and sound sa i estalvi
soundboard ... . taula d'harmonia / tapa / taula
harmonica
soundproof ... insonoritzar
soundproofed .. insonoritzat
soundproofing . . insonoritzacié
soundtrack ... ».banda sonora
SOUP nouwn (H12SOPA
SOUT agiective AZTC
SOUrce o . font
source code wun meacodi font
sourdough . 1 . pasta mare 2 mecap de feina
mepa fet amb pasta mare

south .o (m) elSLd

South Africa . o1 Sud-Africa

South African o m/nsud africa aeeive sud africa
South America .. nr Ameérica del Sud

South American o m/nsud-america agecive sud-

america

southeast . m o sud-est

southeasterly . 1 cap al sud-est | Ina
southeasterly direction - Cap al sud-est 2 sud-est noun
weather] myel (Vent del) sud-est

southern .. 1 del sud 2 meridional

South Korea .ou 1. Corea del Sud

South Pole . maPol Sud

southwest .o )« sud-oest

southwesterly .. 1 cap al sud-oest | In a
southwesterly direction - Cap al sud-oest 2 SUd-0€St noun
(weather] (my el (VeNt del) sud-oest

SouVvenir o me«record

sovereign woun m/nSObIra agecive SObIra
sovereignty ... . sobirania

SOY noun () lam

The official Catalan term for 'soy’ is 'soia'. However, you
are also likely to come across the Spanish 'soja’ which is
very widely used in Catalan.

SOYya nomn (128012
The official Catalan term for 'soya' is 'soia'. However, you
are also likely to come across the Spanish 'soja’ which is
very widely used in Catalan.
soya milK .o ¢ ullet de soia
soybean . . s0ia
soy milK .o ¢ :llet de soia
SOy sauce .. (. salsa de soia
SPA noun (m) «balneari
space o mrespai
space out 1 oblidar-se d'una cosa 2 causar
desorientaci6 3 perdre contacte amb la realitat

expression SPACE AZENCY (nragencia espacial expession Space
shuttle @)« transbordador espacial egpresion Space
station «restacid espacial
spacebar ... 1 n.barra espaiadora 2 mrespaiador
space-case ... [colloquial] 1 w/nbaliga-balaga 2
e taral-lirot
spacecraft ... ».nau espacial
spaceman ... «/nastronauta / cosmonauta
spaceship .. »1:nau espacial
spacesuit . m e vestit espacial
SPAacCious .geive €Spaiods
spade noun 1 (f) 1am 2 (fpl) les pigues

|(In an English / American pack of cards)
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expression Call @ spade a spade dir les coses pel seu nom
/[ dir al pa paial vi Vi expression i Spades 1 en gran
quantitat / a cabassos / a quilos 2 un alt grau de ...
spaghetti woun 1) espaguetis

Spain ... o Espanya

SPaM o 1 m)e correu brossa 2 1. inundacio vem
inundar

Spanish o mrespanyol

|Although 'espanyol' does mean 'Spanish’, be aware that a lot
of Catalans prefer to use the term 'castella’ (Castilian) to
refer to the language as spoken in Spain rather than
'espanyol'.

adiective €8PANYO] expression Spanish speaker
castellanoparlant
spank .o (1 surra / natjada e donar a alga una
surra (0 una natjada)
spanner . 1 n.uclau 2 m/nidiota
spare ueive 1 sobrant 2 de recanvi 3 11iure noun me
IECANVI expression SPAre time o« temps lliure
expression SpAre tyre 1 onroda de recanvi 2 moples
$aCsONS expression O Spare [colloquial] emprenyar-se /
encendre's
sparing uecive SObri
sparingly ... sobriament
spark ... orespurna / guspira e 1 tirar espurnes /
espurnejar / guspirejar 2 desencadenar

spark up comengar (una conversa, una
discussio, una amistat)
sparkle .. brillar / espurnejar / rutilar s me
brillantor
sparkling .. 1 espurnejant 2 escumos 3 amb gas
ewression Sparkling water oraigua amb gas
expression Sparkling wine e« vi escumos
Sparrow .. m e pardal / gorrid (Bal.)

Those spending any time in the Balearic Islands be warned,
'pardal' means 'penis' there.

sparse ueive dispers

SPasM noun mr €Spasme

spatula ... respatula

spawn ... engendrar

speak ... spoke spoken parlar
speak about parlar de
speak down to parlar amb despreci amb
speak for parlar per, parlar en nom de
speak of parlar de
speak on parlar sobre
speak out (about) pronunciar-se (sobre)
speak to parlar amb
speak up 1 parlar més fort 2 dir la seva
speak with parlar amb

expression SO t0 speak com aquell qui diu
speaker wu 1 mraltaveu

'Altaveu' means speaker as in 'electrical equipment that
sound comes out of'.

m/nparlant

'Parlant' means 'speaker’ as in "person speaking' or 'person
who speaks a particular language (i.e. Norwegian has
approximately 4 million speakers).

NS}

w

m/n1nterlocutor

'Interlocutor’ means 'speaker’ as in 'person taking part in a
conversation'.

m/norador

'Orador' means 'speaker’ in the sense 'he is a fine public
speaker'.

~

spear . 1 n=llanca
|A 'llanga’ is the kind of spear you lunge at your enemy with. |
2 mujavelina

A "javelina' is the kind of spear you throw at an animal
lyou're hunting.

verb PUNXAr
spearhead ... liderar / encapgalar / dirigir
special weive especial

specialise ... especialitzar-se (en)

specialist .o m/nespecialista

speciality ... o respecialitat

specialize ... especialitzar-se (en)

specially .wes especialment

specialty ... ¢ respecialitat

species noum inrespecie

specific .iive concret / especific

specifically ... concretament / especificament
specification ... »respecificacio

specify ... especificar

specimen o mrespécimen

Specious e €SpPecios

speckK .o .busca

spectacle ... mrespectacle

spectacles .o ) s ulleres

spectacular ... espectacular
spectacularly ... espectacularment
spectator ... /0 espectador

specter ... mrespectre / fantasma

spectre ... mrespectre / fantasma
spectrometer ... mrespectrometre
spectrometric .. espectrométric
spectrometry ... (respectrometria expression Mass
spectrometry «respectrometria de masses
spectrophotometer ... mrespectrofotometre
spectrophotometric ... espectrofotomeétric
spectrophotometry .... »respectrofotometria
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spectrum - spiritual

spectrum .o mrespectre
speculate ... especular
speculation ... nrespeculacié
speculative ... especulatiu
speech woun 1 meadiscurs 2 ¢nparla
speechless ... bocabadat / sense paraules /
aclaparat | To be (left) speechless - Quedar-se / restar-se
de pedra
speech marks wou 1) 1s cometes
speed ... . velocitat / celeritat

speed up apressar-se

speed (something) up precipitar (una cosa) /
agilit(z)ar (una cosa)
speedboat ... n.llanxa (rapida
speed bump ... mareductor de velocitat
speed dialing o m e« marcatge abreujat
speed dialling »on o marcatge abreujat
speed gun .ouw mecinemometre
speed hump .. mareductor de velocitat
speeding .. mrexcés de velocitat
speedometer . mavelocimetre
speedy ucive rapid
speleology ... irespeleologia
spell ... spelt, spelled spelt, spelled 1 lletrejar
| Could you spell that, please? - M'ho pots lletrejar, si us

plau? 2 escriure | How do you spell ...? - Com s'escriu ...?

3 significar

spell (something) out explicar una cosa (d'una
manera clara i senzilla)
noun 1 myeCONJUr / encantament / encanteri / embruix /
sortilegi 2 wratxa

'Ratxa’ means 'spell' as in 'period of time' (I'm going through

a bad spell).

spellbound .i..... embadalit / extasiat
spellchecker .. m«corrector ortografic
spelling o 1 ¢rortografia 2 ortografic | Spelling
dictionary - Diccionari ortografic expesion Spelling
mistake 1 mrerror ortografic 2 ¢ falta ortografica
spelunker ... m/nespeleoleg

spelunking ... ¢ respeleologia
spend ... spent spent 1 passar

'Passar’ is used to mean 'spend' as in 'we spent a week in

Majorca'.

2 gastar

|'Gastar' means 'to spend' as in 'to spend money'. |

Spending noun (f) la deS[zesa
spending power ... m«poder adquisitiu
sperm .o 1 mrespermatozoide

'Espermatozoide' means 'sperm' as in 'actual sperm cells that

fertilize eggs'.

2 mreSperma

|'Esperma’ means 'sperm'’ as in 'semen’. |

SPEeW .ev 1 expel-lir | Factory chimneys spewed fumes
out into the sky - Els fumerals de les fabriques expel-lien
fums cap al cel 2 vomitar (fig.) / escopir (fig.) | He
started spewing anti-Bush slogans - Va comengar a vomitar
consignes contra Bush 3 vomitar / bocar / perbocar
spew up vomitar / bogar / perbocar
SPF Sun Protection Factor m«factor de proteccid
(solar)
spherical i esféric
sphinx noun (1 €SFINX
sphygmomanometer .. mresfigmomanometre
SPiCe wou o especia ve especiar
spice up fer més interessant, sobretot el menjar
spicKk .eive paraula utilitzada en l'expressio 'spick
and span’ exression Spick and span net i ordenat
SPICY uiecive picant
spider ... »raranya
spiel .wn i cantarella / cangd / xerrameca
spigot ... oraixeta
spike w1 hpunxa / pua / punta 2 me clau 3 mpies
claus 4 nrespiga v afegir (d'amagat) una mica
d'alcohol (o drogues) a una beguda
spill v spilt, spilled spilt, spilled vessar nouwn el
vessament
spill over sobreeixir / vessar-se
spin ..» span spun spinning fer girar
spin off 1 formar una empresa nova separant-la
de I'empresa principal 2 produir un subproducte que
es deriva, sobretot inesperadament, d'un altre
spin out 1 allargar, sobretot innecessariament 2
perdre el control (d'un vehicle) giravoltant
noun 1 (myel 1T 2 (12 VOIta amyr €Spin
spina bifida ... »respina bifida
spinach . ) esespinacs
SPiNe woum 1 nincolumna vertebral 2 m)«llom
[(of a book) |

3mr espina
spineless .. 1 (d'un animal) sense columna

vertebral / invertebrat 2 (d'una persona) feble /

sense columna vertebral

spinet noun (f) 1’%

spinning top . 1. baldufa

spinster ... 1 n.soltera vella 2 »1persona que fa

madeixes

spirit .o s 1 mresperit 2 nnbeguda espirituosa
spirit away transportar (algu) a un altre lloc;

segrestar
S p i ritual adjective €S [ !lrltual
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spit .. spat spat spitting escopir
spit out escopir
spit up vomitar
noun 1 (912 82lIVA 2 o gargall mrast | Spit-roasted
(chicken) - (Pollastre) a l'ast 4 m« cordo litoral 5 (.
fletxa litoral
spite o nmalicia expresion in spite of malgrat / a
despit de expression OUt Of spite per despit
spiteful .. malicios
spittle .om 1 v nsaliva 2 m«gargall
splash .. xipollejar / esquitxar / xipollar
splash down amarar
noun (m e X1polleig / esquitx
spleen o . melsa

splendor ... »resplendor / magnificéncia

splendour ... nresplendor / magnificéncia
spliceosome .ou mrespliceosoma

SPIiff v [slang] e porro | To smoke a spliff - Fumar
un porro

splinter .. 1 ¢restella 2 mresquerdill

split .. split split splitting 1 dividir 2 escindir

'Escindir' means 'split' as in 'different stances on the war
split the party'.

3 dividir-se 4 escindir-se

split up 1 dividir-se 2 separar-se (una parella) 3
dividir i repartir
noun 1 (012 d1VISiO 2 nrescletxa

I'Escletxa' means 'split' in the sense 'tear or crack'.

3 1 €sCcissio

'Escissio’ means 'split' in the sense 'there was a split within
the Conservative Party'.

expression dO the split (Am.) / do the splits (Br.)
eixarrancar(-se) / eixancarrar(-S€) esression Split hairs
subtilitzar / primfilar / filar prim

splitter wu e« separador

splitting ugecive agut

splurge ... gastar més del compte / tirar la casa
per la finestra

spoil .+ spoilt, spoiled spoilt, spoiled 1 malmetre /
fer malbé / espatllar 2 aviciar

|'AViciar' means 'to spoil' as in 'to spoil a child'.

spoil for estar desitjés de
noun (m) el DOtI | To share the spoils - Repartir-se el boti
epression SPO1L (somebody's) appetite llevar la gana /
desganar | It will spoil your appetite - £t llevara la gana /
et desganara
spoiler woun mralerd
spoken . parlat / verbal
spokesman .o m«portaveu
spokesperson .. m/nportaveu

spokeswoman ... 1. portaveu
spondylolisthesis ... respondilolistesi
sponge .. oresponja

sponge bag . m«necesser

sponger ... [colloquial] w/n gorrer / gorrista /
corc

spongiform ... espongiforme

SPONSOr ..y patrocinar som m/npatrocinador
sponsorship o m e« patrocini

spontaneity ... »respontaneitat / naturalitat
spontaneous .. espontani
spontaneously ..., espontaniament

spOoof .om ¢ parodia

SPOOK wow 1 mrespectre / fantasma 2 w/nagent
secret / espia e sobresaltar / espantar
SPOOKY uiiccive €sborronador / esgarrifos
SPOON noun (n1acullera expression be born with a silver
spoon in your mouth néixer amb la flor al cul
spoonful ... . cullerada

sporadic .geive esporadic

sporadically .. esporadicament

sport woun mresport ven portar / vestir

sports center .o wm«poliesportiu

sports centre ... m«poliesportiu
sportsman .u ) resportista
sportswoman ... (resportista

SPOt wowm 1 meagra

|'Gra' means 'spot' as in 'pimple’. |

2 mrtaca
|'Taca' means 'spot' as in a mark on your clothes. |

3 mealloc / indret / paratge
|'Lloc', 'indret' and 'paratge 'mean 'spot' as in 'place’. |

verb AlDITAT expression SPOts of (something) gotes de

| Spots of rain - (Unes poques) gotes de pluja expression @ SPOt
of (something) [colloquial] una mica de expression ON
the spot 1 a 'acte / immediatament 2 sobre el
terreny

SPOUSE 1o (m/HCONjUZE

SpouUt woun 1 mebroc 2 m e galet expression Up the spout
[slang] espatllat

sprain v torgar / torcer on . tor¢ada
Spray e» ruiXar nom 1 (nruixada 2 mresprai
|'Esprai' means 'spray’' in the sense 'aerosol'. |

3 maramell
|'Rame11' means 'spray’ in the sense 'sprig'. |

expression SPTAy guUN (1. pistola de pintar
spreadsheet ... m e« full de calcul

sprightly ... animat / ple d'energia
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spring - Sri Lanka

SPring rom 1 ¢nprimavera | In (the) spring - 4 la
primavera 2 e« font 3 meressort

spring up sorgir / algar-se de sobte

spring at llancar-se a
springboard .. m e« trampoli
spring onion ..u 1 h..ceba tendra 2 m« ceballot
sprinkle ... 1 esquitxar / ruixar

|'Esquitxar' and 'ruixar' mean to sprinkle with a liquid.

2 escampar / espargir
sprinkler .. ) «ruixador / aspersor
sprint ... 1 n.cursa de velocitat

Cursa de velocitat' means 'sprint' as in an athletics track
event of 400m or shorter.

[\S)

@ €sprint

'Esprint' refers to the actual process of sprinting (i.e. 'The
Bulgarian won the marathon with an impressive sprint over
the final 200m").

veb f€F UN eSPrint expression Sprint finish o resprint final
sprinter ... m/nvelocista

SProg «w [slang] m/nnen

sprout ... brotar noun 1 meabrot 2 meacol de
Brussel-les

spunk .on 1 measemen 2 mrhome molt atractiu
SPUrious accive €SPUri
spur-of-the-moment .iiv. impulsiu
Sputum noun [medical] (m) I ESPUL

SPY o m/n€SPIA verv 1 €SpIAL 2 VEUTE

spy on (somebody) espiar (algti)

Spy upon espiar
spyware .o e« programari espia
squabble ... barallar-se / disputar / acalorar-se now
mdiscussid (trivial)
squad noun (m 1 €QUIP 0 1a SElE€CCiO
squaddie .o [slang] m/nsoldat (de baix rang)
squadron .o 1 mresquadrd 2 »resquadra
squalid agccive s0rdid / miserable | A squalid affair
- Un afer sordid | The country's most squalid towns - Els

municipis meés miserables del pais

squalor .o (1) 1s condicions miserables
squander ... dilapidar / malbaratar
square . 1 nuplaga

'Plaga’ means 'square' as in an open area where two or more
streets meet.

2 mequadrat / quadre ageeive 1 quadrat

|'Quadrat' means 'square' as in the shape.

2 avorrit

|'AV0rrit' means 'square' as in 'boring'.

square away posar en ordre
square off posar-se a punt per lluitar

square up to (somebody) enfrontar-se a
(algn)
expression SquUAre bracket m e claudator expression from
square one de cap i de nou | It would be more sensible

to begin from square one - Seria més sensat comengar de

cap i de nou

square up 1 (am.) pagar, satisfer un deute 2 (br.)
posar-se a punt per lluitar
square bracket ... m«claudator
squared .geive 1 quadrat | 200 metres squared - Dos-
cents metres quadrats 2 guadricula expression Squared
paper < paper quadriculat
squash o 1 mresquaix 2 mearefresc de suc de
fruita concentrat que es dilueix amb aigua 3 e
carbasso / carabasso vew 1 esprémer 2 aixafar /
aclaparar
squash court ... . pista d'esquaix
squash racket ... n.raqueta d'esquaix
squat aecive rabassut non m o local ocupat(sense el
permis del propietari) v 1 aJupir-se 2 ocupar un
local (sense el permis del propietari)

squat down ajupir-se
squeak ... 1 xerricar

|(d00r, gate etc.) |

2 xisclar
|(mouse) |
squeak through passar-hi pels péls / sortir-se'n
pels pels
squeak by sortir-se'n pels pels
squeamish .. aprensiu / repelds / maniatic

| Many cooks are squeamish about putting live shellfish

into boiling water - A molts cuiners els fa cosa (o angunia)
posar mol-luscs vius a l'aigua bullent / Molts cuiners tenen
manies a l'hora de posar mol-luscs vius a l'aigua bullent
squeegee . e (estri) netejavidres
squeeze ..., esprémer

squeeze by passar a frec

squeeze in encabir-se

squeeze off disparar (trets d'una arma de foc)

squeeze out fer sortir (algu o alguna cosa)
aplicant pressid

squeeze through esmunyir-se / passar per (un
lloc) pels pels

squeeze up estrenyer-se
Squ id noun (m) el Calamar

squint .o mrestrabisme
squirrel noun (m) 1*@1@
squirrel (something) away estalviar / amagar
SRAM Static RAM . SRAM
Sri Lanka .ow . Sri Lanka
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stab ... apunyalar / clavar una ganivetada (or
ganivetades) a expression Stab (somebody) to death
matar (algu) a ganivetades cxpression Stab wound o
ganivetada
stabbing ... mrapunyalament
stabilisation ... o restabilitzacid
stabilise .. estabilitzar
stabiliser ... mrestabilitzador
stability w1 mrequilibri 2 ¢ restabilitat
stabilization ... ¢ estabilitzacid
stabilize ... estabilitzar
stabilizer .o mrestabilitzador
stable o v quadra ageive estable
stab wound ... n. ganivetada
stack .om 1 (0 1alm, 2 me«munt / caumul [slang] (m)el
munt \e» apilar

stack up against comparar-se amb / equivaler-

stake .om 1 meapal 2 nrestaca 3 mupira / foguera
[financial] 4 (f) la [gartici[gacié 5 (fpl)les accions 6 (m)el ( ~in Sth)
interes (en) v jugar-se diners

stake (something) on (something) arriscar
una cosa important en el resultat d'una accid

stake out mantenir vigilat clandestinament
(algun lloc o algn)
espression At Stake en Joc exression the stakes were high s'hi
jugava molt / hi havia molt en joc

sea
stadium won mrestadi

staff .o 1 wwplantillamapersonal 2 e
pentagrama

stag noun (m) el CEIVOl

stag do .on mecomiat de solter
stagnant .qeiv. estancat

stag night ... m«comiat de solter
stag party .. e« comiat de solter
stage nom 1 mrescenari

'Escenari’ means 'stage' as in 'the area in a theatre where
actors perform'.

2 mretapa

|'Etapa' means 'stage’ in the sense 'stages 1, 2, 3, 4 etc.'

v 1 €scenificar 2 organitzar | To stage a sit-in

- Organitzar una tancada | To stage a strike - Organitzar

unavaga
stagger ... fer tentines
stain noun (f) lataca verb 1 tacar

[Tacar' means 'accidental' staining.

2 tenyir

|'Tenyir' means deliberate staining (i.e. dying).

stainless steel ... mracer inoxidable
stain remover ... m«llevataques
stair ... 1 orescala

'Escala’ means 'stairs' as in 'flight / set of stairs' (ex. 'He
went up the stairs').

[\

mresglad

'Esglad’ means 'stair' as in individual 'step' (ex. 'He tripped
and fell down the last three stairs').

staircase ... nrescala

stale ... 1 (food) ranci / passat 2 (air) viciat 3
lacking new ideas) vell / gastat
stalemate .o m« punt mort / estancament (en
unes negociacions, en un acord)
stalk .on 1 tija o 1 sOtjar / aguaitar / empaitar /
acacar / encalgar 2 empaitar
stalk off anar-se'n enrabiat / anar-se'n
afradament
stalk out anar-se'n enrabiat / anar-se'n
airadament
stalker .o m/nassetjador
stall ... 1 n.parada (en un mercat)
|'Parada' means 'stall' as in 'market stall'.

2 m[teatre] platea v calar(-se) (un motor)
stalwart ... m/nincondicional / fidel agecive
incondicional / fidel
Stamford Bridge ... nom de l'estadi de 1'equip de
futbol Chelsea FC
stammer ... tartamudejar / quequejar nou 1
quequesa
stamp won masegell ven segellar

stamp out destruir (del tot)
expression Stamp collecting o1 filatelia expression fo0d
stamps mp)escupons de menjar

Stam pede noun (f)1' estam[zlda verb SOI’tlI’ Ql’nal'xar,
fugir..) en estampida

stance . 1. posicid (parer, opinid sobre un

tema

stanch ... estroncar / aturar | To stanch the bleeding
- Aturar la sagnia / estroncar l'hemorragia

stand ... stood stood 1 tolerar / aguantar / suportar
/ sofrir | They can't stand being alone - No suporten estar
sols 2 estar dret / estar de peu / estar dempeus 3
aixecar-se / posar-se en peu nn 1 ¢aparada 2 i
graderia 3 (1. pOSiCiO

'Posicio’ means 'stand' as in 'Bush shifts his stand on
peacekeeping'.

4 mrestand
|'Estand' means a 'stand' at, for example, an exhibition.
stand about passar 1'estona (dempeus)
stand around passar l'estona (dempeus)
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stand-alone - stature

stand aside apartar-se

stand back recular

stand behind suportar / defensar

stand by | quedar-se mirant > estar amatent 3
defensar / romandre fidel a

stand down 1 abandonar 'estrada 2 renunciar un
carrec

stand for 1 representar / significar 2 tolerar

stand in for reemplacar (temporalment)

stand off mantenir-se a part

stand on insistir en

stand out destacar-se / sobresortir

stand over supervisar (algll), sobretot per veure
que es faci bé una tasca

stand together mantenir-se units / fer pinya

stand up aixecar-se / posar-se en peu

stand (someone) up deixar plantat alga

stand up for (someone / something)
defensar / defendre (algti / alguna cosa)

stand up for (yourself) mantenir-se ferm

stand up to resistir / aguantar / suportar
stand-alone .. autonom
standard ... 1 ©.norma 2 mrestandard adgective
estandard expession standard of living wm«nivell de
vida
standardisation ... . normalitzacid
standardise ... normalitzar
standardization ... n.normalitzacid
standardize ... normalitzar
standby ticket ... m o bitllet sense reserva
stand-in . w/nsuplent
standing »om 1 mepredicament 2 ¢ reputacio /
fama 3 . durada 4 . classificacid agecive 1 dempeus 2
fix / invariable exression standing charge o 1. quota de
SEIVeI expression Standing position (. posicid dempeus
standpoint .o 1 mapunt de vista 2 . perspectiva
St Andrews ... 1 nom de I'estadi de I'equip de
futbol Birmingham City FC 2 nom d'una de les
universitats més velles d'Escocia i la ciutat en la
que es troba aquesta universitat
standstill ... . paralitzacid
stanza . o restrofa
staple noun (f) la ZLAPA adjective basic | Staple food - Aliment
basic ve» €NErapar / grapar
stapler .ou 1. grapadora expression Staple remover e
llevagrapes
star .o 1 mrestel / astre 2 orestrella 3 orestrella
| (Three) star" hotel - Hotel de (tres) estrelles 4
protagonista v protagonitzar

'Protagonitzar' means 'to star' in the sense 'to star in a tv
show'.

exclamaionyOU'Te a star [colloquial] ets un sol!
starch o 1 mamido 2 o fécula v emmidonar
stardom ... (1. fama
stare ... mirar fixament

stare at mirar fixament

stare down intimidar (algi) o fer(-lo) rendir
amb una mirada fixa
starfish ... restrella de mar
stark .ie.ive dur / desagradable / sense relleu
starlight ... . celistia / llum de les estrelles
Stars and Stripes ... n.bandera nacional dels
Estats Units
start ... 1 comencar 2 sobresaltar-se

start up 1 comencar 2 fer comencar a funcionar
(un motor, un negoci, etc.)
noun 1 (myelcOMeENcament 2 o sobresalt (startled
reaction) expression g1ve a start sobresaltar-se expression gIVe
(somebody) a start sobresaltar (algu)
starter .o 1 mriniciador 2 m/njutge de sortida 3 mr
entremes adgjceive PEr a principiants | Starter course
- Curs per a principiants expression for starters primer / en
primer lloc / per comengar
starting line .. (. linia de sortida
startle .. sobresaltar
start menu .ou mament d'inici
start-up ... ©unova empresa
starvation o . fam
starve ... morir de fam
stasis o 1 mrestancament 2 ¢ restasi
state o 1 mrestat 2 mpy s Estats Units 3 estatal
| State money - Diners estatals ve» declarar / afirmar
ewression State of emergency estat d'excepcid
statement ... 1 ndeclaracid 2 ¢rafirmacio 3 me
comunicat

'Comunicat' means an official statement (i.e. a
'communiqué').

static ccive €SLALIC expression Static electricity or
electricitat estatica

station .. 1 nrestacid 2 nncomissaria
stationary ... estacionari
stationery ... m«material de papereria
statistic ... o estadistica

statistical . estadistic

statistics o «p1) s estadistica

statue ... nrestatua

statuesque . escultural

statuette ... o restatueta

stature ... orestatura
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|Estatura’ means 'stature' in the sense 'height'

status nowm 1 myrestatus 2 mrestat expression Status bar o
barra d'estat
Status quo noun (m) el Statu guo

|The article 'el' contracts before this noun (i.e. I'statu quo).

statute o wrestatut

statutorily ... estatutariament

statutory ... estatutari

staunch .eive ferm / acérrim / incondicional | A
staunch supporter of the death penalty - Un acérrim
defensor de la pena de mort ven» €stroncar / aturar | To
staunch the bleeding - Aturar la sagnia / estroncar

I'hemorragia

staurolite ... orestaurolita

stave o 1 meapentagrama 2 orestaca
stave off retardar / endarrerir / ajornar

stay .o restada ven 1 restar / romandre / quedar-se
2 allotjar-se

stay up vetllar (quedar-se despert)
ewression D€ here to stay haver arribat per quedar-se
steadfast .cciv. form
steadily ... establement / uniformement
steady .ieive 1 constant 2 estable / ferm
steak wou m« bistec
steal ... stole stolen robar / furtar / sostreure

steal from robar a

steal out sortir 0 anar-se'n furtivament
steam noun )« VApOT vey coure al vapor

steam up entelar
expression St€AM generator )« generador de vapor
expression Steam turbine (1w turbina de vapor
steamroller ... . piconadora
steatorrhea .... »resteatorrea
steel wow mracer
steelworker ... me«treballador de la industria
siderurgica
steep ueive 1 (slope) escarpat / costerut 2 (fall /
rise) abrupte / drastic 3 (price) car ven 1 (clothes)
remullar 2 (food) macerar
steeplechase ... . cursa d'obstacles | 3000 metres
steeplechase - 3000 metres obstacles
steeplechaser ... m/ncorredor d'obstacles
steer .., conduir
steering roum (912 direccid expression steering column (1a
columna de direccid esression Steering wheel e
volant expression pOWer steering (. direccio assistida
stegosaurus .. mrestegosaure

The Diccionari de I'Institut d'Estudis Catalans and the
Diccionari de I'Enciclopédia Catalana both give

'estegosaures' for 'stegosaurus' but popular usage is
'estegosaure’.

stem .o (tija ves estroncar / estancar / aturar /
contenir | The cut was bandaged to stem the bleeding

- Van embenar el tall per estroncar I'hemorragia | It would
not be enough to stem harmful warming - No seria
suficient per a aturar l'escalfament nociu (de l'atmosfera)
stem from provenir de
stem cell .on 1. cél-lula mare expression adult stem cell
®.cel-lula mare adulta expyession embryonic stem cell o
ncel-lula mare embrionaria
stench .ow 1 ®rpesta 2 mepudor
stenographer .o mataquigraf
step wowm 1 meapas
'Pas' means 'step' as in 'admitting you have a drinking
problem is the first step to recovery'.
mresglad
'Esglad’ means 'step' as in a physical step up to a building
etc..
step across caminar d'un costat a l'altre /
travessar (un lloc) caminant
step aside 1 apartar-se fent un pas o passos al
costat 2 dimitir
step away allunyar-se fent un pas o passos
step back recular fent un pas o passos
step down | baixar fent un pas o passos 2
dimitir
step forward oferir ajut
step in 1 entrar fent un pas o passos 2 intervenir
step into entrar a (fent un pas o passos)
step off baixar (d'un tren, d'un autobus, etc.)
step on trepitjar
step out sortir fent un pas o passos
step over passar per damunt (fent un pas o

passos)

step through travessar (un lloc) fent un pas o

passos
step up (efforts) redoblar (els esforgos)
step upon trepitjar

stepbrother .o m« germanastre

stepchild .. /1 fillastre / fillastra

stepdaughter ... ¢ . fillastra

stepfather .o m«padrastre

stepmom ... [colloquial] . madrastra

stepmother ... n: madrastra

steppe wom orestepa

stepsister ... . germanastra

stepson .o )« fillastre

stereotype .o m«topic / estereotip

sterile i estéril
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sterilisation - stool

sterilisation .... o esterilitzacid
sterilise .. esterilitzar
steriliser . mresterilitzador
sterilization ... o resterilitzacid
sterilize ... esterilitzar
sterilizer .o m1esterilitzador
sterling o (1. lliura esterlina aecive €xcel-lent
ewression pound sterling o lliura esterlina
stern . sever / estricte / dur o 1. popa
stevedore .o /1 estibador
stew .ou meguisat / cuinat
steward .o 1 m/ncambrer 2 m/nauxiliar de vol 3 m/»
jutge de cursa 4 m/ndelegat (sindical) 5 /9
majordom expession Wine steward m,nsommelier
stewardess ... 1 ncambrera 2 ¢ rhostessa de vol
stewardship wuw radministracio
stick ... stuck stuck adherir / enganxar

stick with 1 persistir en 2 enganxar-se a 3 quedar-
se amb
noun (m) el DASLO
sticker .o mradhesiu
stick shift .. m« cotxe amb marxes / canvi
manual
stickler ... perfeccionista / estricte / rigoros /
puntoés / picallds | Her mother is a stickler for the rules

- La seva mara és molt estricta amb les regles | The England

football coach Fabio Capello is said to be a stickler for
discipline - Es diu que l'entrenador de futbol angles Fabio
Capello és molt rigoros amb la disciplina

stick-up . [colloquial] wmratracament
stick-up man ... [colloquial] w/natracador
sticky wecie enganxos / enganxifos

Stiff .gecive 1 dur / rigid / encarcarat 2 fort | A stiff
drink - Una beguda (alcoholica) forta nom m« cadaver
stiffen ... endurir(-se)

stiffie o i rereccid expesion get a stiffie trempar
stiffness . o nrigidesa

stifle .. 1 estroncar 2 sufocar

stifling .ecive sufocant | Stifling heat - Calor sufocant
stigma now ) restigma

still .ven encara agiecive 1 quict 2 SENSE ZAS noun (el
destil-lador

stillness .o »1quietud

stilt wou (h1.XaNCa egpression stilt walker m/nxanquer
stimulate .., estimular

stimulation ... ¢ restimulacio

stimulus 1w @ estimul

sting ... stung stung fiblar

stingray ... ¢ rescur¢ana
stingy ucive [colloquial] garrepa

stink .. stank stunk fer pudor nou 1 e pudor 2
ENrenou expression Stink bomb 1. bomba fétida

ewression Stink to high heaven fer molta pudor

expression CAUSE a stink armar un enrenou / aixecar

olseguera

stint ... (~ on) escatimar now e periode
stipulation ... nrestipulacié

stipulate ... estipular
stipule o orestipula
stir .. remenar / agitar

stir up agitar
noun (m) 1 ENFENOU expression CAUSE @ S provocar un
enrenou
stitch o 1 meapunt 2 L puntada e« punt (de
sutura) ve COSIT

stitch up cosir
St James's Park ... nom de l'estadi de 1'equip de
futbol Newcastle United FC
stoat .ou m)rermini
stochastic ugecive €StOCASLIC expression StOChastic
process )« procés estocastic
StOCK noun 1 (m) et DIOU ffinancian) 2 (pl 1es ACCIONS 3 (myel
capital 4 a1 €stoc 5 (1) 1es €XiStENCIES 6 (h 1 NISSALA

'Nissaga' means 'stock’ in the sense 'family' / 'ancestors' (i.e.
'He's from good racing stock").

vrb abastar / proveir
stockbroker ... m/nagent de borsa / broker
stock exchange .o ¢ borsa
stockholder ... /naccionista
Stockholm wouw mrEstocolm
stocking noun (f) 1am_itjg
stock market ... borsa
stodgy uieive indigest / feixuc / pesat / de mal pair
stoical agecive 5t0OIC
stoichiometry ... »restequiometria
stoicism .o m 1 estoicisme
stoke ... atiar
stoke up atiar
stomach wou m) e ventre epression Stomach ache . mal
d'estomac
stone . 1 nupedra | To throw stones - Liancar pedres 2
(m e PINYOI agiecive d€ pedra ven apedregar / lapidar
expression Stone me [dated] ai, mare! expression Stone the
crows [dated] ai, mare!
Stone Age ... nredat de pedra
stoned .iiv. [colloquial] col-locat
stoneware . o terrissa
stoning .. . lapidacid

stooge o 1 me(fig.) titella 2 m/ncomparsa
stool wouwn 1 myatamboret / escambell 2 «p1) s femtes
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stoop ..+ ajupir(-se)
stop v+ 1 aturar / parar 2 aturar-se / parar-se 3 tapar
/ embussar 4 aturar
stop back tornar
stop by visitar breument o informalment
stop in (on) visitar breument o informalment
stop off at visitar breument (un lloc) pel cami
stop over fer nit / sojornar
stop up tapar / embussar
expression pUt @ stop to (something) posar fi a (alguna
cosa)
stoppage ... iraturada
stopper o metap
stopwatch . macronometre
storage .o mremmagatzematge | Data storage

- Emmagatzematge de dades

store ... emmagatzemar

store up emmagatzemar (alguna cosa, sobretot
proveiments) / retenir
noun (m) el MAZAtZEM
storeroom o m«magatzem / diposit
storey .. nuplanta | A (fourteen)-storey building - Un
edifici de (catorze) plantes
stork now cigonya
storm ... n.tempesta / tempestat

storm in entrar (a un lloc) amb rabia

storm off anar-se'n enrabiat

storm out anar-se'n (d'un lloc) amb rabia
stormy ugjcie tempestuds
story o 1 1. historia 2 meconte / relat expression tall
story (. guatlla
storyboard . m e guid il-lustrat
stove .o v cuina
strabismus .o m restrabisme
strafe ... metrallar / bombardejar (des d'un avid)
straggler .o m/nressagat
straight .civ 1 recte / dret 2 heterosexual
straighten ... adregar

straighten out adregar

straighten up 1 endrecar 2 adregar(-se), sobretot
d'una postura inclinada, cargolada o escarxofada
straightforward ... senzill / simple
strain o 1 (n1.tensid / pressio 2 mrestres / esforg
[medical] 3 (m 1 €SQUING 4 htorcada . varietat / raca 6 o
melodia 7 wm«S0nSs vew 1 torcar-se 2 cansar / forcar 3
posar a prova la paciéncia 4 tornar tens s abusar de
6 colar / escorrer / filtrar 7 esforcar-se (per fer
alguna cosa)
strainer .o macolador
straitjacket ... ».camisa de forca

Straits of Gibraltar ... mrestret de Gibraltar
strand ... 1 nwcorrent / tendéncia 2 . fibra 3 mefil
/ bri 4 puplatja / costa
stranded .i..iv. encallat
strange .. estrany
strangeness ... restranyesa
stranger ... m/ndesconegut
strangle ... estrangular / escanyar
stranglehold ...« «control absolut
strangulation ... »restrangulacié
strap wow 0. corretja v lligar amb corretja
strap binding o 5o 01 fixacio tova
Strasbourg .ou mr Estrasburg
stratagem .o mrestratagema
strategic .. estratégic
strategically ...+ estratégicament
strategist . m/nestrateg
strategy .o orestratégia
stratify ... estratificar
stratigraphy ... ¢ restratigrafia
stratocumulus .ow mrestratocumul /
estratocumulus
stratopause ... »restratopausa
stratosphere ... «restratosfera
stratum .ow @ restrat
stratus .o «mrestratus / estrat
straw .. (. palla
strawberry ... . maduixa
stream .ow 1 o petit riu 2 pLriera

[Riera' means 'stream’ in the sense 'torrent', |

streaming o . reproduccié en temps real
street woun m) e CaITET expression Street children mpn s nens
del carrer epression Street cleaner m/nescombriaire
expression STTEEt COTNET (1 cANtONada expression Street lamp
@ e fANAl expression Street light e fanal
streetcar .o 1 matramvia / tram 2 tramviari
streetlamp o m«fanal
streetlight .ou m e« fanal
strength ... v forga / fortalesa / puixanga /
fortesa
strengthen ... 1 enfortir > refermar 3 fortificar 4
potenciar
stress now mrestres ven 1 emfatitzar / emfasitzar 2
angoixar-se / estressar-se

stress out 1 sotmetre (algu) a pressio o estres,
causant-li ansietat 2 estressar-se
stressful .. estressant
stretch ... estirar / estirar-se
stretcher wou medicay 1 o llitera / civera 2 m < baiard
mrextensor / allargador

DACCO - http://www.catalandictionary.org

280



DACCO : The Open Source English-Catalan Dictionary

stretch marks - stuff

stretch marks wouw ¢y 1s estries / clivelles
strict . 1 estricte 2 rigords
strictly ..o 1 estrictament 2 rigorosament
stricture .o purestriccid 2 gucritica / censura 3 e
blasme
stride .o 1 gambada v strode strode fer
gambades / caminar a gambades / caminar a passes
llargues / gambar
strident .. estrident
strike .ow . vaga | Hunger strike - Vaga de fam
| Wildcat strike - Vaga salvatge vew struck struck 1
colpejar 2 (clock) tocar

strike at intentar de donar un cop (o cops) a

strike back tornar un cop (a algh) / respondre a
una accio hostil amb una accié semblant

strike down 1 fer caure / abatre 2 (judicial)
anul-lar (una decisid)

strike off i tallar, treure o remoure amb un cop 2
esborrar o ratllar (sobretot d'una llista)

strike out 1 ratllar o esborrar (sobretot d'una

llista) 2 (en beisbol) eliminar un batedor amb tres
strikes 3 (en beisbol) eliminar-se un batedor per

acumular tres strikes
strike out for comencar a dirigir-se cap a
strike up 1 comencar a tocar (musica) 2 establir /
entaular / comencar
strikebreaker ... »resquirol
striking .eie 1 impressionant / magnific 2 evident

'Evident' means 'striking' in the sense 'to bear a striking

resemblance to someone / something'.

3 que fa(n) vaga | The striking miners - Els minaires que
fan vaga

strikingly ..., extraordinariament

string wouw 1 ®ucorda 2 meacordill 3 miwcadena 4 e
reguitzell 5 . tirallonga

'Tirallonga' and 'reguitzell' mean 'string' as in 'a string of

swearwords' or 'a string of robberies'.

string along 1 enganyar (algt) durant un temps 2
venir també

string along with acompanyar

string out prolongar

string up [colloquial] enforcar / penjar
stringed instrument ... mrinstrument de corda
string instrument ... «rinstrument de corda
Strip won 1 ®utira 2 ;. franja | The Gaza Strip - La
Franja de Gaza ve» despullar-se
stripe woun onratlla
striped ... ratllat / a ratlles
strive .., strove / strived striven / strived fer un

gran esforg

strobe light ... . llum estroboscopica
stroke ... acariciar nom 1 mrinfart cerebral 2 (¢
bracgada 3 (. caricia 4 m)etra

[Trag' means 'stroke' as in 'brush stroke'. |

stroll ... 1 n.passejada 2 me«tomb / passeig vew fer
una passejada (tranquil-la)

stroller .o macotxet (de bebé / infant)
stroma wou mrestroma
strong ugecive fort / puixant
stronghold .ou m«feu
strontium .o ) restronci
strop ... [colloquial] - | To throw / have a strop - Estar
de mala llet
stroppily w.we» [colloquial] amb mala llet
stroppy i [colloquial] rebec
structural .. estructural
structure .. orestructura ves estructurar
stuccCo woum mrestuc
stuck e encallat / enganxat egression get stuck in
[colloquial] posar mans a I'obra / comencgar a fer
una cosa amb entusiasme
stuck up ueive [colloquial] altiu
stud wom 1| matatxot 2 me«semental 3 mrhome
atractiu amb cos musculds e tatxonar
struggle vers 1JUItar now o1 1luita

struggle along anar tirant (amb dificultats)
strum ... (cast. rasguear)

IAt least as far as we're aware, there is no Catalan verb
which approximates the English verb 'to strum'. For this
reason we have chosen to give a Castilian 'equivalent' to
make the meaning clear to Catalan speakers. FWIW, an
English-speaker (and musician) on the Dacco team informs
us that he uses the Catalan verb 'rascar’ ('to scratch') and, in
context, people understand what he means.

strut ... manera de caminar, orgullosament com un

gall
stubble ... 1 ¢ barba de tres dies 2 mrostoll

'Rostoll' is the 'stubble' left in a wheat field (for example)
after the wheat has been harvested.
stubborn .. tossut / repatani
stubbornly ... tossudament
stuck .cive encallat | To get stuck - Quedar-se encallat
student .o /0 estudiant
studio wou mrestudi
study .. estudiar / cursar
study for estudiar per a
noun (m) 1 €Studi
Stuff .o 1 1)1 COSES 2 (1 sUbstancia vew 1 farcir

'Farcir' means 'to stuff' in the culinary sense (e.g. 'to stuff a
turkey").
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2 omplir / atapeir espession stuff your face [colloquial]
atipar-se / ataconar-se eression Stuff yourself
[colloquial] atipar-se / ataconar-se
stump w1 91.S0€a 2 (m e MONYO

stump up [colloquial] pagar (sobretot
involuntariament)
stun ... trastornar / desconcertar
stunning .. frapant / aclaparador /
extraordinari
stunt ... 1 . gesta / acrobacia 2 meatruc / muntatge

[ ardit

stuntman ... mrespecialista (doble)
stuntwoman .... nrespecialista (doble)
stupefaction .... »restupefaccid

stupefied ... estupefacte

stupendous .. estupend

stupendously ... estupendament

stupid .eive estipid / idiota / ximple / neci
stupidity ... «restupidesa / poca-solta / poca-
soltada

stupidly ..., estipidament

stupor woum mrestupor

sturdy .geci. robust / fort

sturgeon .o ) resturio

stutter ... quequejar / tartamudejar now (1
quequesa

Sty . 1 naporquera / porcellera / cort de porcs /
porcatera/ soll 2 memussol / urgol / ordéol
stye noun [medical] (m) el MUSSO] / urcol / ordéol
stygian .. estigi

style noun (m) 1" m

stymie ... stymieing bloquejar / frustrar / espatllar
StyX noun (m) 1'ES_'[iX

sub o 1 m/nsuplent 2 o submari
subcontracting .. ¢ subcontractacid
subcontractor ... m/nsubcontractista
subduction . 11 subduccio

subject ... 1 n1(school) assignatura 2 e (topic)
tema / assumpte 3 m/n(0of a monarchy) subdit vew
sotmetre (algh) a (alguna cosa)

subjection .ouw 1 nrservitud / subjeccid 2 me
sotmetiment

subjective ... subjectiu

subjectively ... subjectivament
subjectivity ... 1.subjectivitat

subjunctive .o m«subjuntiu

sublessee . m/nrellogat

subletter .. m/rellogat

sublime adiective SUDlIM

submachine gun ... . metralleta

submarine woun m« submari

submerge .., submergir

submission o 1 0. submissio 2 . presentacio
submit ..., 1 presentar

'Presentar' means 'to submit' in the sense 'to submit an
application etc.'

sotmetre('s) (a)
'Sotmetre('s)' means 'to submit (yourself / somebody else) to
something'.
subpoena ... 1. citacid / citacid judicial
Subsaharan .. subsaharia
subscribe ... abonar-se

subscribe to subscriure's a
subscription .. 1 mrabonament 2 . subscripcid
subsequent ... 1 subsegiient / subseqiient 2
ulterior
subsequently ... subsegiientment /
subseqiientment / posteriorment
subservience ... n.deferéncia / complaenca
subservient ... deferent / complaent
subset .. m e« subconjunt
subside .., 1 minvar | The wind subsided - EI vent va
minvar 2 cedir | That part of the building subsided
- Aquella part de l'edifici va cedir
subsidiarity .. . subsidiarietat
subsidiary woun e filial ajecive subsidiari
subsidise .. subvencionar
subsidize ... subvencionar
subsidy wu ©1.subvencid
subsistence ... nsubsisténcia | Subsistence
farming - Agricultura de subsisténcia
substance ... (. substancia
substantial ... significatiu
substantially ... significativament
substitute .ou m/nsuplent weeive suplent | Substitute
goalkeeper - Porter suplent ve, SUbStituir | To substitute B
for A - Substituir A per B | To substitute A with B
- Substituir A per B | Substitute for A - Substituir A | The
coach substituted Joan for the injured player

[\

- L'entrenador va substituir el jugador lesionat per en Joan
| Joan was substituted for the injured player - E/ jugador
lesionat ha estat substituit per en Joan | Joan is going to
substitute for the injured player - En Joan substituira el
jugador lesionat

substitute for substituir
substitute teacher .. w/nsuplent
substrate o m«substrat
substratum .. m«substrat
subterfuge wu ) subterfugis
subterranean .. subterrani
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subtext - sultana

subtext .o masignificat implicit
subtle gecive subtil
subtlety ... ¢ . subtilesa
subtly ...t subtilment
subtotal .c.. m < subtotal
subtract ... restar / sostreure
suburban .. suburba
suburbs .o ¢p1) s afores | In the suburbs of New York
- A les afores de Nova York
subversive .. subversiu
subvert ... subvertir
subway nou memetro
succeed .. triomfar / reeixir
succeed in 1 tenir €xit en 2 reeixir a
SUCCESS noun (m 1 EXit
successful v reeixit / exitos
successfully .., amb éxit
SUCCESSIoN wouw (1 successio | Line of succession

- Linia successoria | Rights of succession - Drets

successoris
SUCCESSIVe ucive SUCCESSIU
SUCCEeSSOr noun (m/HSUCCESSOT
succulent ... suculent
succumb .., [~ to] sucumbir (a)
such .geive tant / tal
suck ..» 1 xuclar 2 estar fatal
suck in 1 (generalment passiva) ser molt atret per
2 enganyar
suck off practicar fel-lacid a (algh)
suck up [colloquial] llepar el cul
suck up to [colloquial] congraciar-se amb (algt)

/[ fer la gara-gara a
sucker .o m/nbeneit / ximple epression Sucker for
punishment [colloquial] (humoristicament) algt a
qui li agrada sofrir
suckle .. 1 mamar 2 alletar / donar mamar / donar
el pit
suckling pig nou m e garri
suction .o ¢ succio
Sudan .ou m«Sudan
sudden .geive sobtat
suddenly .. de cop (i volta) / de sobte
suddenness ... n.brusquetat / precipitacio /
urgéncia / sobtadesa
sudoku woun )« sudoku
sue ... demandar
suede wun madoble fag
suffer ... patir / sofrir
suffer from patir de
suffering non masofriment / patiment

sufficient ... suficient
sufficiently ... suficientment
SUffiX noun @) asufix
suffocate .. 1 ofegar / sufocar 2 ofegar-se /
asfixiar-se
suffocating ... sufocant
suffrage o masufragi epesion universal suffrage m
asufragi universal expression Women's suffrage e
sufragi femeni
suffragette ... . sufragista
suffragist .o m/nsufragista
sugar woun me SUCIS
sugar beet ... n.remolatxa
suggest ..., suggerir / propugnar
suggestion . 1 masuggeriment 2 ¢ proposicio
suicide woun masuicidi expresion assisted suicide m)e
suicidi assistit expression cOMmit suicide suicidar-se
suicide attack ... mratemptat suicida
suicide attempt ... mrintent de suicidi
suicide bomber .o /5 suicida
suicide bombing .. mratemptat suicida
SUit nou 1 e VEStit 2 (m)elmg_i

[Litigi' means 'suit' in the legal sense. |

3 mecoll
'Coll' means a 'suit' in a deck of cards (i.e. 'clubs, diamonds,
spades, hearts').

verb 1 Quedar bé
'Quedar bé' means 'to suit' in the sense 'Does this shirt suit
me?' >'Em queda bé aquesta camisa?'

2 convenir

'Convenir' means 'to suit' in the sense 'Do those
arrangements suit you?'

suit up posar-se roba per a fer esport
suitability .. 1 n1n1doneitat 2 »rescaiencga
suitable .. idoni / adient / apropriat / apte /
convenient / oporti
suitcase .. nnmaleta
suite .o 0 nsuite 2 meapaquet / conjunt / joc (de) 3 ¢
nSerie
sulcus o myasolc
sulfate o m asulfat
sulfur woun m asofre
sulfur dioxide o m«dioxid de sofre
sulk ... enfurrunyar-se / fer morros / emmurriar-se
sullen .geiv. €squerp / sorrut
sully ... malmetre / tacar / embrutar / malbaratar
sulphate nou me«sulfat
sulphur .o me«sofre
sulphur dioxide nu medioxid de sofre
sultana .. (. pansa sultana
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SUM nown 1 (91 SUMA 2 (myr IMpPOTt

sum up 1 resumir
[Sumar' means 'to sum up' as in 'to sum up a situation'.

2 sumar

[Sumar' means to sum up in the mathematical sense.

Sumerian .o 1 (m/f) sumeri 2 (m) el sumeri adjective
sumeri

summarise ... resumir

summarize ... resumir

sSUMMary o @meresum / sumari

SUMMET 1o 1 (m)1r €StIU 2 €StIUENC expression SUMMET
camp () 1es colonies d estiu

summertime o mrestiu

summit wom 1 0w cimera

'Cimera' means 'summit' in the sense 'Earth Summit' or 'the
G8 summit'.

2 (myel cim

I'Cim' means 'summit' in the sense 'top of a mountain'.

summit meeting .ow o1 cimera
summon «» 1 demanar / cridar 2 convocar

Convocar' means 'to summon' in the sense 'to convene (a
imeeting)'.

3 CItar nom (1 Citacio

summon up 1 evocar 2 fer venir (coratge,
energia)
SUN noun (m e 801
sunbathe ... prendre el sol
sun cream ... n. crema protectora / crema solar
Sunday o 1 madiumenge | Sunday paper - Diari de
diumenge 2 dominical | Sunday rest - Descans dominical
expression dress in (0 wear) your Sunday best
endiumenjar-se
sundial o merellotge de sol
sunflower o m e« gira-sol
sunglasses o s ulleres de sol
sunlight .. (1. 1lum del sol / 1lum solar / claror del

sol

sun lotion ... ¢ ..crema protectora / crema solar
sun lounger ... . gandula

Sunni agiceive SUNNILA noun (m/H SUNNILA expression SUNNT
muslim w/psunnita

sunnies . [colloquial] «pi) e ulleres de sol
sunny .eive assolellat

sunrise ... »nsortida de sol

sunscreen .... »n.crema protectora / crema solar
sunset .o | ninposta de sol 2 mrocas

sunshine wu m«sol

sunspot ... n.taca solar

sunstroke .. (1. insolacid | To get sunstroke - Agafar

una insolacio

suntan cream .... v crema protectora / crema
solar
suntan lotion ... v crema protectora / crema
solar

superb ... magnific / excel-lent

superbly ..., magnificament
supercilious ..iv. desdenyos / altiu

superciliousness ... nraltivesa
supercontinent ... m«supercontinent
superhero . me«superheroi

superimpose ... superposar

SUPETior ueive SUPETIOT | Superior quality ~ - ~ de
qualitat superior now 1 m/1SUPETIOT 2 (m/n SUPETIOr

| Mother superior - Mare superiora

superiority .. ¢ . superioritat

superlative noun m e« superlatiu ageive Superlatiu
supermarket .o me«supermercat
supernatural .. sobrenatural

superstition ... ¢ .supersticio

superstitious .. supersticios

SUPEruser noun jcomputers) (m/nadministrador de
sistemes informatics / gestor de sistemes
informatics

supper .o [dated] w«sopar | To have supper - Sopar
supplement ... masuplement ..o suplementar /

complementar
supplementary ... suplementari / addicional

supplier ... proveidor / subministrador
supply ve» proporcionar / Subministrar noun e
subministrament expression SUpply and demand o r oferta
1 demanda egression SUpply teacher m/n (professor)
suplent

support .. 1 donar suport a / fer costat a /
secundar 2 mantenir 3 SOSteNIr nou 1 (e SUPOIL /
sosteniment 2 o rajuda

supporter ... 1 m/nseguidor / aficionat / adepte 2
rnpartidari

SUPPOSE v SUPOSAT

supposedly ...» presumptament
Suppository wu e« supositori

suppress ... 1 [opposition] reprimir 2
[information] ocultar 3 [feeling or emotion]
contenir 4 suprimir

sSuppression . onsupressio

suppurate ... supurar

supreme ugeiv. SUprem

Supreme Court .o ma Tribunal Suprem
surcharge .o masuplement

SUre wiecive SCZUT expression Make sure assegurar
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surely - swear

surely ...+ segurament / sens dubte / per
descomptat / certament

surf ... 1 navegar 2 fer surf o 1)1 ONades
surface .. onsuperficie v» emergir

surface energy ... »renergia de superficie
surfboard ... »taula de surf

surfeit .. (1. sobreabundancia

surfer wow 1 m/nsurfista 2 w/nnavegant

sSurge o 1 mraugment / increment 2 ¢ sobre-
tensid 3 mronada 4 m)ronatge vew SOrgir / emergir
sSuUrgeon o (m/nCirurgia

Suriname .on m« Surinam

surmise ... conjecturar

surname noun m < COgNOM

SUrpass b SUPErar expession SUrpass yourself
superar-se

surplus agccive SODIET now 1 mrexcedent 2 e
superavit

SUrprise noun (1 SOrpresa ves 1 sorprendre 2 sobtar
expression take (someone) by surprise sobtar (algu) | He

told me something which took me by surprise - Em va

explicar una cosa que em va sobtar
sSUurprising i sorprenent
surprisingly ... sorprenentment
surrealism .o m < surrealisme
surrealist .geiv surrealista nom m/nsurrealista
surrender ... rendir
surrender to rendir-se a
surrogate .qe.. substitutiu / de lloguer | Surrogate
mother - Mare de lloguer rom 1 m/nSubstitut 2 ¢ . mare
de lloguer
surround ..., envoltar / cenyir
surrounding ueive al voltant / a 'entorn
surroundings o mrentorn
surveillance . o1 vigilancia
SUrvVey non orenquesta ven enquestar
survival . 1 (. SUpervivéncia 2 ¢w. pervivéncia

'Pervivencia' means 'survival' in the sense 'still exists' (e.g.
'CiU demana al Conseller de Cultura accions contundents
per la pervivéncia de Radio 4 a Catalunya' or 'la pervivéncia
de les llengiies amerindies').

expression SUrvival of the fittest la llei del més fort
survive ... 1 sobreviure

'Sobreviure' means 'to survive' after an event such as a
shipwreck or a fire. It also means 'to survive' in the sense 'to
outlive someone’'.

2 perviure

'Perviure' means 'to survive' in the sense 'to still exist' (e.g.
la literatura grega i la llatina perviuen en les literatures
actuals' or 'com a vestigis d'aquella época perviuen restes
del pont roma').

SUrViVOr o m/nsupervivent

suspect v SOSPItar nou m/nSOSPILOS adiective SOSPILOS
suspend ... suspendre

suspenders o 1 ) lligacames 2 mypi)eis tirants
SuUSpPension nw 1 1 suspensio 2 orexpulsid
temporal (de I'escola / del col-legi)

ewpression SUspension bridge w« pont penjant
suspicion .o 1. sospita

suspicious .ecive 1 que sospita / que té sospites /
recelds / esceptic | A suspicious look - Una mirada

recelosa | You have a very suspicious mind - Penses

malament de tot (o de tothom) | They have a right to be
suspicious of just about everybody - Tenen dret a ser
esceptics respecte a tothom / tenen dret a sospitar (o recelar)
de tothom 2 $OSPitds | Suspicious behaviour - Un
comportament sospitos

suspiciously ... sospitosament

SUSS . [colloquial] entendre / adonar-se'n /
descobrir ageaive [colloquial] sospitos

sustain ... sostenir

sustainability .. . sostenibilitat
sustainable .. sostenible | Sustainable
development - Desenvolupament sostenible | Sustainable

community - Comunitat sostenible
SUV Sports Utility Vehicle noun m < vehicle tot
terreny
Swabhili nou e suahili
SWALK Sealed With A Loving Kiss segellat amb
un petd amoros
swallow ... engolir / empassar-se / tragar nom or
oreneta
SWamp o (m e panta ve» inundar
swanky ... [colloquial] elegant
swap v Intercanviar / canviar / permutar noun 1 mr
intercanvi / canvi 2 (. permuta
swarm noum | mreixam

[Eixam' is a swarm of bees.

2 mamultitud ve» 1 €iXamenar-se 2 anar en massa
swarm with estar ple / replet de

swastika ... oresvastica

swat ... esclafar . nresclafada

sway .. 1 balancejar 2 persuadir

Swaziland .o o Swazilandia

swear ... swore sworn 1 dir paraulotes 2 jurar 3

opinar
swear at maleir

swear by 1 tenir molta confian¢a en 2 jurar per
swear in prendre jurament

swear off jurar renunciar / prometre abandonar
swear on jurar sobre

285

DACCO - http://www.catalandictionary.org



swear word - sympathizer

DACCO : The Open Source English-Catalan Dictionary

swear to testimoniar / testificar / atestar
swear upon jurar sobre
swear word ... ;. paraulota
sweat . suar
sweat out 1 treure (substancies del cos) amb la
suor 2 esperar que s'acabi (una situacio dificil)
noun 1 (912 SUOT 2 (mye Xandall
sweater .o me<sueter / jersei
sweatshirt ... . dessuadora
sweatshop ... fabrica on els treballadors reben
salaris molt baixos i treballen en condicions
d'explotacio laboral
Sweaty adjective SUOS
swede woun 1 meacolinap 2 m/nsuec
Sweden .om v Suécia
Swedish o ) 1 SUEC adjective SUEC
sweep .» swept swept escombrar / agranar
sweep aside descartar / deixar de banda
sweep away 1 suprimir / eliminar 2 emportar-se
(sobretot per una emocio)
sweep out escombrar (un lloc)
sweep through 1 acomplir facilment (examens,
una tasca, etc.) 2 passar rapidament per
sweep up escombrar i recollir
noun (m/f) €SCUra-xemeneies
sweeper ... 1 m/ndefensa lliure 2 m/nescombrador
sweet wgcive 1 dolg 2 bonic / Maco nouw 1 meabombd 2

@iy llaminadura / llepolia
sweetcorn ... me«blat de moro / panis

lin Valencia, the word 'dacsa' is also used. |

sweetheart .o m/pestimat / maco

sweetie wu 1 meabombd 2 1. llaminadura / llepolia

m/ntresor

sweetness o m«dolcor

sweet pea o 1 mapesol d'olor 2 m/ntresor

sweet potato .. me«moniato

swell v swollen inflar nouw mronatge adgeeive fantastic
swell up inflar-se

swelling o (. inflor

swelter ... ofegar-se de calor / patir molta calor

swift adjective TAPId noun e falciot

sWiftly wowew rapidament

SWig noun (m e traguet

sSWim .., swam swum swimming nedar / nadar

swimmer .o 1 m/nnedador / nadador 2 e

banyador / vestit de bany

swimming o 1 natacio

swimming cap row me casquet de bany o n gorra de

bany
swimming costume .o < banyador

swimming goggles .. ¢ s ulleres de natacié
swimming pool .. . piscina
swimming trunks ... wm «banyador (d'home)
swimsuit .oun m«banyador
swindle ... estafar / entabanar nom o restafa
SWine nom (m) el POI'C
SWiNg now 1 me gronxador 2 oroscil-1acid ves swung
SWuUNg gronxar expression SWing the balance fer caure /
inclinar / decantar la balanca
swinger .. [slang] -
swing state ... mrestat 'indecis'
swipe ..+ [slang] robar
SWISS acctive SULS noun (mpl els SUISSOS
Swiss chard .o lal‘m
switch son 1 mrinterruptor / commutador 2 @r
agulla 3 e« canvi ve» canviar
switch on engegar / encendre
switch off apagar
switchboard operator ... w/noperador
switchman .... guardaagulles
Switzerland .o 1. Suissa
sword .ou ¢ espasa
swordfish . me«peix espasa
swot .., empollar / clavar colzes
|Although widely used in Catalan, some consider 'empollar’
to be a Castilianism.
sybaritic adjeetive S1DArItA
sycophantic i servil
Sydneysider .. «/nhabitant de Sydney,
Australia
syllabic v sil-1abic
syllable .o . sil-laba
syllabus .o 1 mapla d'estudis 2 masil-labus
symbiosis o 11 simbiosi
symbiotic wjccive sSimbiotic
symbol . m e simbol
symbolic . simbolic
symbolically ..., simbolicament
symbolise .. simbolitzar
symbolize ... simbolitzar
symmetric v Simétric
symmetrical wccive Simétric
symmetry .. o.simetria
sympathetic ... 1 comprensiu / empatic 2
simpatitzant
sympathise ... simpatitzar
sympathiser .. «/nsimpatitzant
sympathize ... simpatitzar
sympathizer ... «/nsimpatitzant
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sympathy .o 1 ©1.compassio 2 mecondol | You
have my deepest sympathy - T'acompanyo en el sentiment

| To express your sympathy - Donar el condol 3 @1
comprensio 4 »ntendéncia / afinitat | Political
sympathies - Tendéncies politiques 5 ¢ 1leialtat 6 o
simpatia

SYymposium nou e SIMPOSi

symptom .o oL simptoma

symptomatic .. Simptomatic
synagogue ... ¢ .sinagoga

SYNapsis non 1. Sinapsi

synchronisation ... ¢ sincronitzacio
synchronization ... . sincronitzacié
synchronise ... sincronitzar
synchronised swimming .. ¢ natacid
sincronitzada

synchronize ... sincronitzar
synchronized swimming .. « 1 natacié
sincronitzada

synchronous .. sincron

synchrony ... ¢ sincronia

syncopation ... ¢.sincope

SYNCOPE rouw 1 (01 SINCOPE 2 (n1aSINCOPE
syndication ... ¢ sindicacié

synergy .o o.sinergia

SYynonym nou m e SINONim

SYNONYMOUS ugiecive SINONIM

SYNOPSIS noun (m e SINOPSI

synoptic .ecive SINOptic

synoptical v SiNOptic

syntax nou m e« sintaxi

synthesis o 1. sintesi

synthesise ... sintetitzar

synthesize ... sintetitzar

synthesizer . masintetitzador
synthetic adjective SINEELIC

syphilis o ¢ .sifilis

syphon .o m)asifo v 1 fer passar un liquid d'un
recipient a un altre 2 desviar (diners / fons)
Syria noun (0 la S1T18

Syrian noun (m/ﬂ@ adjective m

SYringe rom onxeringa

SYIrUp sow 1 (mralmivar / Xarop 2 m«Xarop 3 i
perruca

sysadmin . m/nadministrador de sistemes
informatics / gestor de sistemes informatics
system .o m e sistema

systematic .. sistematic
systematically ... sistematicament
systematisation ... ;. sistematitzacio

systematise ... sistematitzar
systematization ... « . sistematitzacié
systematize ... sistematitzar
systemic .cive Sistémic
systemisation ... sistematitzacio
systemise ... sistematitzar
systemization ... sistematitzacio
systemize ... sistematitzar

systoliC uecive sistolic

ta ccumaion [slang] gracies | Ta very much! / Ta muchly!
- Moltes gracies!
tab .. 1 nutabulacié
[Tabulacié means tab as in a 'tabulation space'. |

2 mnpestanya
table noun (f) la taula expression table Wll’le (m) el Vl de taula

tablecloth ... i) stovalles / estovalles
tablet .. m o comprimit
table tennis . m«tennis de taula
tabloid .o madiari sensacionalista agecive
sensacionalista
taboo adjective m
tabbouleh .o matabule
tabouleh .o m «tabule
tachograph .o metacograf
tachometer .o matacometre
tachycardia .. (. taquicardia
tacit adjective M
taciturn i taciturn
tack wom nntatxa
tack on afegir (una cosa no prevista)
tackle o 1 nrentrada 2 e placatge 3 o es genitals
masculins ves (s placar
tacky .iecive 1 barat i de mal gust 2 enganxos
tact . nudiscrecid
tactful .coive discret
tactfully ..o discretament
tactic won (nntactica
tactical ageoive tactic
tactically ... tacticament
tactless ...iv. indiscret
tad ...» una mica
tadpole .o m e cap-gros
taekwondo .o m«atackwondo

tag noun (f)1' etigueta
|'Etiqueta’ means 'tag' as in 'HTML tag', 'bold tag'.
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veb €tiquetar
tag on afegir al final d'un escrit (alguna cosa)

Taga|Og noun (m) el tagélog
Tahiti noun (m) el Tahlti

Tahitian aecive tahitid now m/ptahitia
tail woun 012 CUA epression heads or tails cara o creu
expression tUIN tail girar cua
tail off minvar
tail grab ... v grapada de cua
tailor .o m) a sastre
tailpiece .on m«cordal
tailrace o m<canal de descarrega
tailwater ... nraigua avall
tail wind .o mavent en favor
taint ... [sobretot la reputacid d'algu] tacar /
embrutar / danyar
Taiwan .o el Taiwan
Taiwanese .. taiwanes
Tajikistan .o m« Ta(d)jikistan
take .. took taken 1 portar

Portar means to take in the sense 'to take something
somewhere'.

prendre 3 trigar

[\

'Trigar' means 'to take' in the sense 'to take (time)' (e.g. The
ambulance took half an hour to arrive).

be taken aback estar sorpres

take aboard dur a bord

take across portar (algu, alguna cosa) d'un
costat a l'altre, cap alla

take after 1 assemblar-se a > seguir I'exemple de

take along portar (acompanyant algu, alguna
cosa) cap alla

take apart desmuntar

take around 1 portar cap alla 2 portar arreu

take aside portar a part (algi, alguna cosa) cap
alla

take away 1 sostreure 2 endur-se

take back i tornar (algt, alguna cosa) cap alla 2
retractar

take down 1 baixar (algu, alguna cosa) cap alla 2
apuntar, escriure 3 desmuntar

take home portar a casa (cap alla)

take in 1 entrar (algu, alguna cosa) cap alla 2
acompanyar (una persona) de fora a dins (cap alla)
3 allotjar (algu a casa) 4 enganyar (algl) s entendre
(p.e.. una idea) 6 estrényer (una peca de roba) 7
acollir (un animal) s observar atentament 9 assistir
(un partit, una pel-licula, etc.)

take off 1 envolar-se / enlairar 2 treure 3 anar-se'n
(molt rapidament)

take on 1 acceptar (una feina), responsabilitzar-
se'n 2 jugar o lluitar contra (algu) 3 contractar

take out i treure (algu, alguna cosa) cap alla 2
acompanyar fora (alga) (cap alla) 3 treure (una part
del cos en una operacidé medica) 4 obtenir, sobretot
un préstec 5 sortir amb (algh) socialment 6 (militar)
destrossar, matar (elements de 'enemic)

take over 1 portar cap alla 2 apropiar-se (sobretot
d'una empresa) 3 prendre el control

take round 1 portar cap alla 2 portar arreu

take to 1 afeccionar-se a 2 comencar a acostumar-
sea

take up 1 ocupar

'Ocupar’ means 'to take up' in the sense of filling (time or
space).

2 comencar
'Comencar' means 'to take up' as in 'to begin doing
something'.
take up with fer-se amic de
be taken with estar atret per
take-home pay nou masalari net epresion take
advantage of (something) aprofitar (d'una cosa)
epression take advantage of (someone) abusar (d'algi)
epression take care of (someone) tenir cura d'algu
epression take a photo(graph) fotografiar
take off .o 1 myrenlairament / envol 2 o parodia
wv 1 €nvolar-se / enlairar 2 anar-se'n molt
rapidament
take-off board .un m«trampoli
take-out .o mamenjar per emportar
takeover o ffinancian 1 abSOICid expression takeover bid
OPA | To launch a takeover bid - Llancar una OPA
takings noun [financial] 1 (0 1a Fecaptacio / taquilla /
entrada 2 1) e INGIess0s
talc woum (m) el@
tale nouw m«conte / relat epresion tall tale o1 guatlla
(collog.)
talent .o 1 matalent / dot 2 o raptitud
talented ... talentos
talisman woun matalisma
talk ..o parlar

talk about parlar de

talk around 1 convéncer (algt) 2 parlar (evitant
algun tema)

talk at adrecar-se a (algn) sense fer cas de
l'interés que pugui tenir
talk away parlar sense parar
talk back contestar impertinentment
talk back to contestar irrespectuosament a
talk down treure importancia de
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talk down to parlar amb despreci amb

talk into convéncer (algu) a (fer quelcom) /
persuadir

talk out 1 parlar exhaustivament (d'un tema) 2
resoldre (un tema) parlant-ne

talk out of conveéncer (algu) a (no fer quelcom)

talk over discutir / examinar en detall una

qliestio
talk round 1 convéncer (algu) 2 parlar (evitant
algun tema)
talk to parlar a, parlar amb
talk up exagerar la importancia (d'una cosa)
talk with parlar amb
noun 1 (91a XEITAda 2 (912 d1SCUSSIO expression 1N talks with en
converses amb expression KNOW what (you are / he is ..)
talking about dir una cosa per experiencia | He
knows what he's talking about - Ho diu per experiencia
talkative .qiv parlaire / parlador
tall .gecive alt expression tall story . guatlla
tally ... 1 calcular 2 encaixar / coincidir
tambourine ... n.pandereta
tame .eoive 1 domesticat 2 mansuet v 1 domar 2
amansir
Tamil won 1 m) atamil 2 m/ptamil adgjecive tamil
tampon .o matampd
tandem .ou o tandem expression in tandem (with)
(con)juntament (amb) expression tandem flight e vol
biplaca
tanga .. n..tanga
tangent .o o tangent expession g0 Off at a tangent
divagar
tangible i tangible
tangle wuw mrembolic ., embolicar / enredar
tango .o matango
tank o 1 me diposit

I'Dip(‘)sit' means 'tank’ as in 'petrol tank'.

2 (m) el tal’lC

[Tanc' means 'tank' as in the army vehicle.

tank up omplir (el diposit amb benzina)

tanked .iccive [slang] ebri / borratxo

tanker .o v .camio cisterna

tanned .iciv. bru / moreno

tanner ... m/nadober / adobador / blanquer
tantalise ... tantalitzar / turmentar amb el suplici
de Tantal

[Tantalitzar' is not often used in Catalan.

tantalising .. temptador / turmentador
tantalize ... tantalitzar / turmentar amb el suplici
de Tantal

[ Tantalitzar' is not often used in Catalan.

tantalizing i temptador / turmentador
tantalum .ow m«tantal

tantrum ... n . marraneria / rabiola / enrabiada
Tanzania won (1. Tanzania

tap w1 ®raixeta 2 meaclaqué | Tap shoes - Sabates de

claqué

|'Claqué' means 'tap' as in 'tap dancing'. |

tap into 1 establir una connexi6 amb 2 aprofitar
d'(alguna cosa, p.e., entusiasme, preocupacio)
tap dance ... ballar claqué
tap dancer ... m/nballari de claqué
tap dancing .o meclaqué
tape noun (91 CINtA

taper ... estrényer-se
taper off anar minvant / reduir-se fins un cert

punt

tape measure ... . cinta metrica

tape recorder .ou m«magnetofon

tapestry .o meatapis

taphonomy .u h.tafonomia

tar .om (m) el thra

tarantula ... ntarantula

target .o. 1 meblanc 2 mrobjectiu

tariff .o 1 myraranzel | A tariff on imported goods - Un

aranzel sobre productes d'importacié 2 ¢ tarifa
tarmac won m<macadam

tarnish ... desllustrar / entelar

tarot .o m e tarot expression tarot card e« tarot

tarry ... fer temps / matar el temps

tartan wom metarta

task non 1 911aSCA 2 (m) e qQUETET expression take
(someone) to task (over something) renyar (algt)
(per alguna cosa)

taskbar ... n.barra de tasques

Tasmania ... Tasmania

Tasmanian .cive tasMania now m/ntasmania
Tasmanian devil .o mdiable de Tasmania
Tassie o [colloquial] Tasmania aecive [colloquial]
tasmania

taste ... 1 tastar 2 gustar 3 degustar

'Degustar’ means 'to taste' in the specific sense of tasting
something to establish its quality (wine/cheese tasting for
example).

taste of tenir gust de
noun (m) el GUSt / sabor / tast
tasting now m«tast
tasty ..o apetitds / gustds / delicids / saborods
tattered ... estripat / esquingat / esparracat
tattie .. 1 [escocés] patata
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tattoo .o < tatuatge | To have a tattoo done - Fer-se
un tatuatge | She's got a tattoo on her right arm - Porta / té
un tatuatge al brag dret | Henna tattoo - Tatuatge d'henna
Taurus .o m« Taure

taut .. tens / tes

tautological .ive tautologic

tautologous ... tautologic

tautology . (. tautologia

tavern ... [dated] ».fonda

tax o 1 mrimpost 2 fiscal vew gravar | To tax
consumption - Gravar el consum expression tax €xemption
1 deSEravacio expression tax haven m e paradis fiscal
expression taX relief 1. desgravacio expession tax return o
declaraci6 de la renda

taxation .o 1 (p1)es IMpOStos 2 merégim fiscal /
sistema fiscal 3 o fiscalitat

taxi nou (m) elta_Xi

taxidermist .o m/ntaxidermista

taxidermy .o . taxidérmia

taxi driver .om m/ntaxista

taxon noun @meataxon

taxonomy .ou (ntaxonomia

taxpayer .ou «/ncontribuent

TDMA Time Division Multiple Access icomputers) mel
TDMA

tea noun | mye € 2 mye DEreNar expression have tea berenar
teach ... taught taught ensenyar / instruir | To teach

someone to do something - Ensenyar a algu a fer alguna

cosa
teacher .o 1 m/0nprofessor 2 m/nmestre 3 m/n
educador expression teacher training )« magisteri
teaching .ow 1 mrensenyament 2 ¢ docéncia 3 g
INStruccid adgiective docent
teacup .om tassa de te
teak woun atec
team .ou o requip
team up fer equip
teammate .o m/ncompany d'equip
teapot ... nutetera
tear .o 1 nllagrima

[Llagrima' means 'tear’ as in 'teardrop'.

2 mr€Squing

'Esquing' means 'tear' as in a split either in clothes etc. or in
the medical sense.

verb tOT€ tOrn 1 estripar / esquingar 2 moure's molt
rapidament

tear about correr (arreu) esveradament

tear along moure's / conduir molt rapidament /

molt de pressa

tear apart 1 estripar fent miquetes 2 regirar (del
tot) (p.e., una sala)

tear around correr (arreu) esveradament

tear at grapejar, mossegar o atacar violentament

tear away 1 treure (alguna cosa) violentament 2
fer marxar (algn) / fer que algu se'n separi

tear down 1 arrencar 2 enderrocar

tear into tractar (una cosa) violentament

tear off 1 treure un article de roba molt
rapidament 2 anar se'n molt rapidament / molt de
pressa

tear out arrencar

tear through passar frenéticament per

tear up estripar
tearful .. llagrimés / plords
tear jerker ... (novel-la, pel-licula o cangd)

lacrimogena
tear-stained ... banyat de llagrimes

tease .. prendre el pél

tease out obtenir amb un esfor¢, malgrat
resisténcia
teaspoon ... . cullereta
teat .o v tetina
technetium woun m«atecneci
technical .gccive t€CNIC expression technical foul 1 o
falta técnica 2 . (basquetbol) técnica / falta
técnica
technically ... técnicament
technician o m/ntécnic
technique won . técnica
technocracy . ¢ tecnocracia
technocrat .o m/ntecnocrata
technological .. tecnologic
technologically ... tecnologicament
technology .o (.tecnologia
tectonic ugccive tectonic
tectonics . (1 tectonica
teddy .ow e 0s de peluix / osset de peluix
teddy bear .o m«6s de peluix / osset de peluix
tedious .gccive avorrit
tee won 1 matee

'Tee' means the little bit of plastic or wood you stand your
golf ball on to hit it.

e lloc de sortida

'Lloc de sortida' means the place you stand to whack the
ball off your 'tee'.

tee off 1 batre una bola de golf des del "tee"
(suport de plastic) 2 fer enfadar 3 comencar (una

activitat)

teen .o m/nadolescent ageeive adolescent

[\
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teenage i adolescent exession te€nage pregnancy
wrembaras adolescent
teenager ... m/nadolescent

teensy adjective lzetltet
teensy weensy .. petitet
teeny adjective petltet

teeny tiny . petitet

teeny weeny .gei. petitet

teepee . nntenda india (de forma conica)
teeter-totter ... m« gronxador (de biga)

teethe ... treure / sortir les dents (a algu) | My son is
already teething - Al meu fill ja li surten les dents | Born in

Austin and raised in Nashville, he teethed on some of
country's greatest artists - Nascut a Austin i crescut a
Nashville, va treure les dents amb alguns dels millors artistes
‘country’

teething .. 1 ©ndenticid 2 madesfici de les dents
expression teething troubles i) es problemes inicials
teatotal .qccive abstemi

teetotaler .. m/nabstemi

teetotaller .u «/nabstemi

teflon .o matefld

tele wom 1 ® lam

|'Tele' means 'tele’ as in 'what's on the tele tonight?'.

2 mye televisor

'Televisor' means 'tele' as in the actual set itself, i.e. 'She
prefers to keep her video player on top of the tele as it's

easier to reach'.

telecommunication .. . telecomunicacio
teleconferencing .. . teleconferéncia
telematic .gecive telematic o o atelematica
telegraph o matelégraf

telegram .ow matelegrama

telencephalon .ou m«telencéfal
telepathic .. telepatic

telepathy ... .telepatia

telephone wou mateléfon v trucar (per teléfon)
expression telephone call o trucada / telefonada
expression telephone line . linia telefonica

expression telephone operator w/noperador
telephonist . /noperador

telephony .. 1 .telefonia

telescope o matelescopi

telescopic wive telescopic

teletext wou m o teletext

televise ... televisar

television . 1 utelevisio

'Televisio' refers to the medium of television (i.e. 'Is there

anything on the television tonight?")

2 mye televisor

'Televisor' means 'television' in the sense 'television set' (i.e.
'Can you put that ornament on top of the television please?")

3 televisiu expression television channel w« canal de
teleVlSlé expression teleViSiOD Set (m) el teleViSOI'

Televisio refers to the medium of television, televisor is the
word for 'television set'.

expression t€lE€vision viewer m/ntelevident /
teleespectador

televisual i televisiu

telex noun m) atelex

tell .. told told 1 dir

'Dir' means 'to tell' in the sense 'He told me that he loved

\

me'.

contar / relatar

'Contar' and 'relatar' mean 'to tell' in the sense 'to tell a
story'.

NS}

3 notar

'Notar' means 'to tell' in the sense "You can tell she's having
a great time' > 'Es nota que s'ho passa molt bé'.

tell apart distingir
tell by saber per
tell from saber per
tell on (somebody) delatar (algu)
tell (somebody) off renyar algu
epression tell (something) like it is abocar (alguna
cosa) pel broc gros
telling ugiccive 1 important / de pes | A telling argument
- Un argument de pes 2 revelador / indicador
telltale ...iv. 1 delator 2 (evidence) inculpatori
tellurium s e tel-luri / tel-lur
temp wow m/ntreballador temporal agecive temporal
expression t€MP agency orempresa de treball temporal
ETT
temperament .. m < temperament
temperate .ieoive temerat
temperature . (. temperatura expression body
temperature « . temperatura corporal expression FOOM
temperature (. temperatura ambient
template .o (. plantilla
temple o 1 matemple 2 . templa
temporarily ... temporalment
temporary .. 1 temporal 2 eventual
tempt .., temptar
temptation o 1 o utemptacio 2 m«tempteig
tempting .geiv. temptador
tempura .o o tempura
ten .gecive @
tenable .je.i. sostenible / defensable
tenacious v tenag
tenacity ... o tenacitat
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tenant .... m/ninquili / arrendatari / llogater
tend ... 1 tendir a 2 atendre

tendency .ou 1 vntendéncia / predisposicio 2 me
tirat

tender .. tendre v 1 oferir (formalment) 2
concursar (per un contracte)

tenderly ... amb tendresa

tenderness ... ¢ ntendresa

tendon .o matendd

tenet .om (m) el [zrinci[gi

tenner ... [colloquial] e bitllet de deu lliures
esterlines

Tennessean ... m/nnadiu o habitant de 1'estat de
Tennessee aieeive relatiu a I'estat de Tennessee o els
seus habitants

tennis nou metennis epresion tennis ball ¢ 1 pilota de
tennis expression teNNis court . pista de tennis

expression t€NNIS €]DOW (m) o1 COlZE d€ tENNIS expression tENNIS
player w/ntennista

tension woun . tensio

tense .geive tens

tent ... n.tenda (de campanya) expession tent peg

piqueta

tentacle .o m«tentacle

tentative .cive 1 vacil-lant 2 provisional

tentatively ..., 1 amb indecisid 2 provisionalment

tenth .o 1 m/ndese 2 me (1/10) dese agiceive dESE

tenure .o 1 mamandat 2 n.plaga de treball de

propietat 3 melloc de treball de propietat 4 ¢
legal) tinenca

tepee .. ntenda india (de forma conica)

tepid adjective 'Lbl

tequila wouw metequila

terbium wou m«terbi

teriyaki wou meteriyaki | Teriyaki sauce - Salsa

teriyaki

term woun 1 matrimestre 2 o terme 3 e« [period]

termini 4 e mandat epession in the long term a llarg

termini expression in the short term a curt termini

expression long-term de llarg termini | Long-term memory

loss - Perdua de memoria a llarg termini

expression (T€)payment terms p1) 1 facilitats de

pagament expression short-term de curt termini | Short-

term memory loss - Pérdua de memoria a llarg termini

terminal .on = terminal | Bus terminal - Terminal

d'autobusos adiective terminal

terminate .. acabar / terminar | To terminate a

pregnancy - Acabar un embaras | To terminate your

employment - Dimitir | To terminate somebody's
employment - Acomiadar algu

termination .. 1 nterminacio 2 1 interrupcid
(de I'embaras)
terminology .ou . terminologia
terrace ... 1 nnterrassa 2 o filera de cases
adossades 3 (1) 1s graderies 4 wm« bancal

|'Banca1' means 'terrace' in the agricultural sense. |
terraced house ... . casa adossada
terrain woun materreny egpession terrain park m e parc de
surf
terrapin ... n.tortuga (d'aigua dolga)
| Diamondback terrapin - Tortuga de dors diamanti
terrarium o materrari
terrestrial wccive terrestre
terrible . 1 terrible / espantds / horrible 2 fatal 3
molt mal
terribly ...+ 1 terriblement 2 no gaire
terrific . 1 excel lent / fantastic 2 terrible /
tremend | I've got a terrific headache - Tinc un mal de cap

terrible | They're making a terrific noise - Fan un soroll
terrible | It was a terrific shock - Va ser un xoc terrible
terrified .. aterrit / atemorit
terrify ... aterrir / atemorir
terrifying ... terrorific / horripilant / esgarrifos
territorial . territorial
territory .o (m « territori
terroir wouw materrer
terror o mterror
terrorise ... terroritzar
terrorism .o m o terrorisme
terrorist .. 1 m/nterrorista 2 terrorista
terrorize ... terroritzar
tertiary .ccive terciari expression tertiary sector m e sector
terciari
tessitura .o o tessitura
test .ow 1 (91 Prova 2 mrassaig vew 1 provar 2
verificar expession test card 1. carta d'ajust expression test
pattern o carta d'ajust egpression test positive donar
positiu
testa o 0 testa
testament .o 1 m)atestimoni 2 )« testament
expression NEW Testament o Nou Testament expression Old
Testament mr Antic Testament
testicle woun matesticle
testicular g testicular | Testicular cancer - Cancer
de testicle / cancer testicular
testify ... testificar

testify for declarar en favor de
testimony .ou m e« testimoniatge
testosterone ... ¢ testosterona
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test tube - they

test tube . matub d'assaig | Test tube holder

- Gradeta expression test tube holder n gradeta
tetanus .o matétanus

tether ... estacar / fermar o 0 cadena o corda
emprada per estacar un animal

tetrahedron .o m«tetraedre

tetraplegia . o .utetraplegia

tetraplegic i tetrapleégic noum /1 tetraplégic
Texan o /0 1E€XA adjective tE€XA

text ... enviar un missatge de text / un missatge
SMS noun (m) el tEXL expression t€XL file m« fitxer de text
expression t€Xt MESsage o missatge de text / missatge
SMS

textbook .o 1 mallibre de text 2 de manual /
perfecte | A textbook example - Un exemple de manual /
un exemple perfecte

textile o 1 matéxtil 2 téxtil | Textile industry

- Industria textil

texture o nntextura

Thai noun matailandes wieive tailandés

Thailand .. . Tailandia

thalamus .o matalem

thallium .o e tal-li

Thames o ma Tamesi

than conjunction 1 que 2 de

thank ... agrair / donar les gracies (a algn)
thankful adjective @g&lt

thankfully ... afortunadament

thankless .. ingrat

thanks cciamaion gracies! o 1 omragraiment 2 .
gratitud

Thanksgiving (Day) rom meDia d'Accid de
Gracies

thank you exiumaion gracies

that conjuncion que aquell pronown 1 2ix0 / all0 2 que
thaw ... desglacar / desgelar / fondre /

descongelar
theel/la/1/els/les

El = masculine singular / la = feminine singular /' =
imasculine or feminine singular before a vowel / els =
imasculine plural / les = feminine plural.

theater .ou m o teatre

theatre .o 1 mateatre 2 mequirdfan
theatrical ... 1 teatral 2 (behaviour) histrionic
theft .o ) elfu_I't

their i 1 €l seu /1a seva / (Val.) la seua / els
seus / les seves / (Val.) les seues 2 llur / llurs
theirs ;oo 1 €l seu / 1a seva / (Val.) la seua / els
seus / les seves / (Val.) les seues 2 llur / llurs

them ;oo 1 ells / elles 2 els / les / los /'Is [slang]
aquests / aquestes / aquells / aquelles

theme wou meatema / lema expression theme park e
parc tematic

themselves oo €lls mateixos / elles mateixes
then ... 1 llavors / aleshores 2 seguidament / tot
seguit adgecive 11avors / aleshores | The then mayor of

Barcelona - L'aleshores / el llavors alcalde de Barcelona
theocracy ... nnteocracia

theocratic .iv teocratic

theogony ... (h..teogonia

theologian ... m/ntedleg

theological .icive teologic

theology . 0 uteologia

theorbo .o nntiorba

theorem .o mateorema | Pythagoras' theorem
- Teorema de Pitagores

theoretical i tedric

theoretically ... teoricament

theory . 1 nteoria

therapeutic .. terapéutic

therapy .. o nterapia

there ..o alli / alla

thereabouts ..., més o menys

thereafter ... després

there are «oresion hi ha

therefore ... 1 per tant 2 doncs

therein ..o alla dins

there is coression hi ha

thereof ... d'aquell / en

thermal .gecive termal exression thermal energy o
energia térmica expession thermal load . carrega
térmica exression thermal power plant « .. central
térmica

thermodynamic .. termodindmic noum 1
termodinamica expession thermodynamic cycle e
cicle termodinamic

thermoelectric . termoeléctric
thermomechanical .iive termomecanic
thermometer .o m«termometre
thermonuclear ... termonuclear
thermosphere .o ¢ termosfera
thermostat .cu: m«termostat

these aquests / aquestes pronon aquests / aquestes
thesis o o ntesi

thespian .o w/nactor / actriu

Thetis o Tetis

they oo ells / elles
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thick e 1 gruixut 2 espés 3 estapid / poc
intel-ligent expression thick as two short planks [slang]
molt estupid
thicken ..., espessir
thickening .o mrespessiment
thickhead ... [slang] m/nenze / idiota
thickness o mrespessor / gruix
thief .o (m/ﬂm
thigh noun (f) 1aLiX8.
thin adjective m
thin out esporgar
thlng noun (f)la COSaA
thingamabob ... m«daixonses / daixo /
dallonses
thingumaijig .o m« daixonses / daixo / dallonses
thingummy .. m o daixonses / daixo / dallonses
thingy .o madaixonses / daixo / dallonses
think ... thought thought pensar
think about | pensar en 2 considerar
think of pensar en
think out considerar totes les possibilitats
think over rumiar (alguna cosa)
think through considerar totes les possibilitats

think up enginyar / inventar
expression think twice before (V+ing) pensar-s'ho dues

vegades abans de (infinitive)

thinker . m/npensador

think tank ... grup d'experts que ofereix consells i
idees sobre assumptes politics, economics i socials
thinness wou . primesa / primor

third .gccive tercer non meterg | Two thirds - Dos ter¢os
thirdly ... tercer / tercerament / en tercer lloc
third party . m/ntercer epresion third-party
insurance «rasseguranca a tercers

third world .o 1 ma Tercer Mon 2 tercermundista
thirst .o 0 nset

thirsty .. que té set / assedegat | I'm thirsty - Tinc
set

thirteen .. tretze

thirteenth .gecive tretze

thirtieth .. trenté

thirty .. trenta | Some thirty (people) - Una trentena
de (persones) expression the thirties els anys 30 expression be In
your thirties tenir entre 30 i 39 anys

this aquest / aquesta / aquests / aquestes | This year
- Enguany

thistle .om (m) clm

thong .ow . xancleta

thoracic v toracic

thorax o m«torax

thorium .ou (m)eltO_I‘i

thorn .. respina

thorny i €Spinods | A thorny bush - Un arbust
espinos | A thorny issue - Un tema espinos
thorough uccive 1 exhaustiu

'Exhaustiu' means 'thorough' in the sense 'they conducted a
thorough investigation'.

2 metodic / meticulds / rigords
'Metodic', 'meticulos' and 'rigoros' all mean 'thorough' in the
sense 'she is a very thorough person'.

thoroughbred ... mapura sang aecive de pura
san
thoroughly ... exhaustivament
those .sive aquells / aquelles aquells / aquelles
thou ,onew [dated] tu / voste non [slang] mil
though conjuncion encara que / tot i que
thought .. 1 meapensament 2 nnidea 3 onreflexid
expression ON second thoughts després de tornar a
pensar-hi
thoughtful .gc.i.. pensarés / encaparrat
thoughtless .jei. desconsiderat
thousand ... mil / un miler de | A thousand people
- Mil persones / un miler de persones
thousands ... milers
thrash ... [colloquial] guanyar comodament /
golejar

thrash out parlar molt d'un tema, intercanviant
opinions
thrashing .. 1. pallissa
thread woun )« fil ven enfilar
threadworm .o mroxitir
threat .... nramenaca
threaten .., amenacar
threatening ... amenagador
three v tres
threepenny bit .... 1 n1wmoneda de poc valor que
s'utilitzava en Gran Bretanya abans del procés de
decimalitzacid dels anys 70 2 ¢y estetes
threshold .. e« llindar epression threshold energy or
energia llindar
thrift ... 1 . frugalitat / moderacié (en la despesa)
2 mucaixa d'estalvis epresion thrift store (o shop) o1
botiga de segona ma (gestionada per una entitat
benefica)
thrifty .. estalviador / economic
thrilled ... emocionat / encantat
thrive ... créixer (vigorosament)

thrive on créixer bé amb, prosperar amb
throat v 1 gola
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thrombosis - tie

thrombosis wu 11 trombosi eypresion >deep vein
thrombosis . trombosi venosa profunda
throne .o matron
throttle ... mraccelerador v estrangular

throttle back descelerar / desaccelerar / alcar (o
aixecar) el peu de l'accelerador

throttle down descelerar / desaccelerar / alcar (o

aixecar) el peu de 'accelerador

throttle up accelerar / trepitjar 'accelerador
through ;eposiion 1 a través de 2 mitjangant / per
mitja de exression be through arribar (persones) al fi
(d'una tasca, d'un esdeveniment, €tc.) expression NO
through road )« carrer sense sortidater
ewression through and through de cap a peus
throughout ppesiion al llarg de
throw ... threw thrown llencar / llancar / tirar

throw away 1 llencar / desfer-se de 2
desaprofitar

throw back tornar (alguna cosa llancant-la)

throw in 1 incloure sense recarrec 2 afegir un
comentari d'una manera informal 3 tirar (una cosa
dins una altra)

throw off 1 treure's una peca de roba rapidament
2 deslliurar-se de / desfer-se de / despistar

throw on posar-se una peca de roba rapidament i
descuradament

throw (somebody) out expulsar

throw (something) out 1 llencgar / desfer-se de
2 rebutjar 3 irradiar 4 proposar d'una manera
informal

throw together 1 combinar descuradament 2 fer
que dues persones es coincideixen

throw up [colloquial] vomitar

throw (something) up 1 vomitar (alguna cosa)
2 tirar cap amunt 3 deixar una feina 4 construir
rapidament (alguna cosa)
expression t0 throw the book at someone imposar a un
delingiient la senténcia més severa possible

throw across llancar (una cosa) d'un costat a
l'altre

throw down tirar a terra (una cosa)

throw open obrir, fer més assequible

throw over 1 fer bolcar 2 1 abandonar 2 rebutjar
thrower .. m/nllangcador | Discus / javelin thrower
- Llangador de disc / javelina
thrupenny bits ... [dialect] ) s tetes
thrush .o (m) elm
thrust ... empényer / empentar o 1 ¢rempenta 2 )
I il’l’lDulS 3 @Ml forca
thug o m/ngamberro / béstia

thullium .o (m)eltu_li
thumb .o mapolze / dit gros
thumbnail .o . miniatura
thumbtack .... n.xinxeta / tatxa
thump .. 1 copejar 2 topar 3 [~ someone] donar
una trompada / pegar 4 batre fort now 1 mea€Op 2 i
trompada
thunder .. 1 tronar 2 retrunyir nou e tro
axpression With a face like thunder amb cara
enfurismada (o enrabiada o furiosa)
thunderstorm ... »tronada / tempesta
thundery .gcciv. tempestuds
Thursday wu m<dijous
thus wwen aixi
thwart ... frustrar
thy [dated] el teu / la teva / els teus / les teves / el
seu / la seva / els seus / les seves
thyme .ou (1 farigola
thyroid ... 1 ¢ utiroide 2 tiroide / tiroidal
thyroid gland ... . (glandula) tiroide
thyroxine .o (. tiroxina
Tibet .o m« Tibet
Tibetan o 1 meatibetd 2 m/ntibetd ageeive tibeta
tick won 1 matic-tac 2 mwsenyal / marca 3 ¢ paparra
4 orestoneta | I'll be back in a tick - De seguida torno vew
1 fer tic-tac 2 marcar | Tick the appropriate box - Marca
la casella corresponent

tick off clavar un miquel (a algn)
ticket w1 mabitllet 2 matiquet 3 orentrada /
localitat 4 «.llista (electoral) 5 ¢ multa
tickle .. fer pessigolles a / buscar les pessigolles
a
ticklish .geive 1 que té pessigolles | I'm ticklish - Tinc
pessigolles 2 delicat

|'De1icat' means 'ticklish' in the sense 'awkward / difficult'. |

tidal ugjccive mareomotriu expression tidal power o
energia mareomotriu expression tidal power plant
central mareomotriu exression tidal race m e canal de
marees
tide wom nwmarea

tide over ajudar algu temporalment (sobretot
durant temps dificils)
expression JOW tide (1. baixamar / marea baixa
tidy ... endrecar

tidy up endregar
agjective €ndrecat / ordenat

tie .om 1 ®rcorbata 2 mrempat 3 melligam / vincle

| Emotional ties - Lligams (or vincles) emocionals ven» tying

1 empatar

|'Empatar' means 'to tie' as in 'to finish level'. |

295

DACCO - http://www.catalandictionary.org



tier - tire DACCO : The Open Source English-Catalan Dictionary
2 lhgar timely adjective O[}OI‘tl'l

'Lligar' means 'to tie' as in 'to connect a number of things
together'.

tie down subjectar (lligant)
be tied down estar Iligat (amb responsibilitats)
tie in fer que una idea o afirmaci6 sigui
conseqiient amb I'altra
tie in with lligar amb
tie into renyar fort
tie up lligar
be tied up estar ocupat
tier wom 1 0wfila 2 mea(cake) pis 3 menivell
expression tOp-tier de primera categoria expression two-tier
de dos nivells / dual
tiger .o matigre | Female tiger - Tigressa
tight . 1 estret 2 ajustat 3 tirant / tibat 4 estricte s
avar / mesqui 6 €scas e fort / fortament
tighten ... 1 estrényer / serrar 2 tensar / tibar
tighten up 1 estrényer 2 reforgar / fer més sever
tight-fisted ... [slang] garrepa / avar / mesqui
tightly .. estretament
tightrope . (1.corda fluixa egression tightrope
walker m/nfunambul
tightS noun (Fpl.) les mitges
tightwad .. /1 garrepa
tigress wow nutigressa
til preposition fins ( a) conjunction fins que

[Fins que' takes the subjunctive in Catalan.

tile noun 1 (f) laralola

I'Rajola' is a wall or floor tile.

2 mnteula

[Teula' is a roof tile.

till cown 012 caixa ven llaurar

tiller .on mrarjau

tilt . 1 inclinar 2 inclinar-se non 1 inclinacid

expression T11t at windmills lluitar contra molins de vent
epression TUl tilt @ tota velocitat / cames ajudeu-me
timber ... . fusta (per a la construccio)

timbre .ou m e« timbre

time wow metemps 2 mnvegada 3 mecop | Three
times - Tres vegades / tres cops expesion time and
(time) again una i altra vegada egression time bomb ¢ 1a
bomba de rellotgeria exesion time division multiple
aCCeSS [computersy (m 1 ACCES Multiple per divisio de
temps expression time flies com passa el temps!

expression tiMe trial e contrarellotge exression at the same
time alhora / al mateix temps expression fOr the time
being ara per ara

timeline .o 1.cronologia

timeliness . (hroportunitat

time-out o (sporg m e teMPS MOTt expression sS€Nd (@
child) for a time-out enviar (un nen) a pensar
timetable . 1 mrhorari 2 meacalendari
timid adjective tﬁn_ld
timidity .ow . timidesa
timpani wouw . timbala
timpanist ... v timbala / timbaler / tabaler
tin woun 1 . llauna

|'L1auna' means 'tin’ as in 'tin of beans'. |
2 mrestany

|'Estany' means 'tin' as in the material ("This is made of tin'). |
tinder .om ®resca
tinderboxX .ou 1 meapolvori 2 m.capsa d'esca
tinfoil .ow m«paper d'alumini
tinge noun 1 (myel LI 2 (mye1 tOC
tingling wow @« formigueig
tinker ... (~ with) intentar reparar (o millorar)
d'una manera experimental
tinkle .. dringar / campanejar now 1 @ dring 2 ot
dringadissa
tinned .iccive de llauna / en llauna
tinnie . 1 nrllauna de cervesa 2 o petita barca
d'alumini
tinny .ow 1 vullauna de cervesa 2 (. petita barca
d'alumini
tin opener .. mrobrellaunes
tinsel .ow maserrellet
tiny ugeaive mintiscul / diminut
tip ..» 1 donar a alga una propina 2 abocar

tip off [colloquial] avisar

tip over bolcar
noun 1 (12 Propina

'Propina' means 'tip' as in 'gratuity’. |

2 maconsell
[Consell' means 'tip' as in 'piece of advice'. |

3 mrabocador 4 . deixalleria
|'Abocador' and 'deixalleria’' mean 'tip' as in 'rubbish tip'. |

5 (1 punta

'Punta' means 'tip' as in the end of something (tip of a
pencil).

ewression t1p the balance (o scales) fer caure / inclinar /
decantar la balanca

tipsy uecive alegre / content

tiptoe ... anar / caminar de puntetes expression ON
tiptoe(s) de puntetes egression tiptoe around (sth)
passar de puntetes per (alguna cosa)

tirade .o 1 diatriba

tire .. 1 cansar / fatigar 2 avorrir-se
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tired - tonic water

tire (someone) out cansar / fatigar

tire (yourself) out cansar-se / fatigar-se
noun (m) el PREUMAtIc
tired .ecive 1 cansat 2 avorrit expression be tired estar
cansat / tenir son expression become (or get) tired
cansar-se egpression dog-tired [colloquial] esgotat
ewpression SiCk and tired fart / fins als collons (vulg.)
| I'm sick and tired of always hearing the same complaints

- Estic fart de / estic fins als collons de sentir sempre les
mateixes queixes

tiredness .o 1 . fatiga 2 m«cansament
tireless ... incansable / infatigable
tirelessly ... incansablement / infatigablement
tiresome .iecive pesat / molest / empipador
tiring ccive fatigos

tisane .o nntisana

tissue o 1 mateixit

[Teixit' means 'tissue' in the biological sense.

2 meamocador (de paper)

[Mocador' means 'tissue' as in 'Kleenex'.

tit o 1 nteta 2 prmallerenga 3 m/nidiota expression tit
for tat pagar amb la mateixa moneda / déna-me'n
que te'n donaré

titan woun m atita

titanium .o @« titani

titchy .ecive [colloquial] minuscul / petitet

title wom (m) elLOl

titular . titular / nominal

tizz ... [colloquial] 1 meaneguit 2 nransia / agitacid
tizzy .. [colloquial] 1 maneguit 2 oransia /
agitacio

toad .o (m) el gri[zau

toady o m/nllagoter / llepa / llepaire / llepaculs
toast .. 1 torrar 2 brindar nowm 1 mepa torrat | A slice
of toast - Una torrada 2 )« brindis

toaster .o nntorradora

tobacco . 1 matabac 2 tabaquer

tobacconist .. 1 estanc

tobacco smoke .o mafum de tabac

today adverb AVUL

toddler .o 1 m/ninfant 2 ¢ ncriatura

todo list . 0 llista de coses a fer

toe o m e dit (del peu) expression toe side (spor m) et cOStat
de puntes exgression big toe m« dit gros (del peu)
toenail ... nrungla del peu

toerag rou mecabrd

Toffees ... [colloquial] sobrenom de 1'equip de
futbol anglés Everton FC

tofu o (m) elm

toga .ow nutoga

together ... junt / juntament | Together with - Junt
amb / juntament amb
toggle ... commutar | To toggle between (applications)
- Commutar entre (aplicacions)
TOgO noun (m) elEgQ
Togolese .iccive togolés
toil .. treballar fort
toil at treballar fort en
toilet 1o 1 myalavabo 2 m« vater
toilet paper .o m«paper higiénic
toing and froing coression (o)1 anades i vingudes
token o . fitxa
token bus o fcomputers) myebus de testimoni
token ring nou compuers) mranell de testimoni
Tokyo noun (m) el T(‘)guio
tolerability ... . tolerabilitat
tolerable .. tolerable
tolerance ... . tolerancia
tolerant ... tolerant
tolerate .. tolerar
toll .ow m e peatge
tollway ... nrautopista (de peatge)
tomato .o 1 matomaquet 2 nntomaca (Val.)
tomato sauce .. 1 nnsalsa de tomaquet 2 @
quetxup
tomb wow v tomba
tombstone .. (. lapida
tomorrow wu.» dema

IWhen we simply say 'tomorrow', sometimes the Catalans
say 'tomorrow + day of week' (e.g. 'Blair and Aznar will
meet tomorrow at Chequers' becomes 'Blair i Aznar es
reuniran dema dijous a Chequers' - literally: 'Blair and
|Aznar will meet tomorrow Thursday at Chequers').

expression the day after tomorrow dema passat
ton .on 1 (ntona | Metric ton - Tona métrica (1.000 kg) 2
mwtona anglesa / tona llarga 3 ;1 tona americana /
tona curta exression @ ton of un munt de expression tons of
un munt de | There are tons of things to do - Hi ha un
munt de coses a fer
tone o mato

tone down suavitzar

tone up tonificar (I'organisme)
toner woun matoner
tongs noun (Fpl.) les [ginces
'Pinces' means tongs in the sense 'utensil for picking up
food'.
tongue .o nullengua
tongue twister .ou mrembarbussament
tonic wown 1 matoOnic 2 ¢n(aigua) tonica

tonic water noun (f) Ia! algua! tbnlca
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tonight ... aquesta nit
ton nage noun (m) el tonatge

tonsil wu nramigdala
tonsillectomy ... nramigdalectomia
tonsillitis .. o ramigdalitis

tonsure . 0 coroneta

tony .qive [colloquial] elegant / luxés
tOO adverb 1 també

[També' means 'too' as in 'as well',

2 massa

[Massa' means 'too' as in 'overly' i.e. 'too cold/too hot'.

tool o 1 reina 2 wmrestri 3 mrutensili 4 mr
utillatge

tool around [colloquial] donar un tomb amb
cotxe
toolbar ... v barra d'eines
toolboX . . caixa d'eines
tooltip woun compuers) mrindicador de funcié
Toon Army ... [colloquial] sobrenom de l'equip
de futbol anglés Newcastle United FC
tooth 1o 1 dent expression tooth and nail amb dents i
ungles egpression armed to the teeth armat fins a les
dents expression be fed up to the back teeth (with) estar
fins als nassos (de) eression milk tooth o dent de llet
toothache .. m < dolor de dents / dolor de
queixals
toothbrush .. maraspall de dents
toothpaste ... 1 »npasta de dents 2 madentifrici /
dentifric
toothpick .o mrescuradents
toothsome .gcive apetitos / gustds
top nom 1 part superior / part més alt 2 mel
capdamunt 3 me«cim 4 o= [lid] tapa 5 . [surface]
superficie 6 peca de roba que cobreix el cos de la
cintura cap amunt (per exemple, una samaretta, un
jersei, una camisa, una dessuadora...) 7 . [toy]
baldufa 8 mw«maxim v superar / sobrepassar

top off coronar (acabar d'una manera especial)

top out parar d'augmentar

top up omplir del tot
expression tOp yourself [slang] suicidar-se expession 0N top
of 1 damunt 2 a més de

IA més de' means 'on top of in the sense 'in addition to'.

topic w1 matema / assumpte 2 ¢ materia /

qiiestid
topical i 1 contemporani / d'actualitat 2 topic

top level domain .u me«domini de primer nivell
topographer wu w/ntopograf
topographic .. topografic

topographical .. topografic

topography ... ¢ topografia

topological .. topologic

topology o 1 topologia

topping o (1. guarnicid

topple ... enderrocar

topsy-turvy ... 1 damunt davall / capgirat / al
revés 2 damunt davall / en desordre / caotic /
confus e 1 damunt davall / capgirat / al revés 2
damunt davall / en desordre / cadtic / confiis
top-up card ... .targeta de prepagament
Torah o . Tora

torc .om nntorca

torch .o 1 n.llanterna 2 melot flashlight

'Llanterna’ and 'lot' mean the battery-operated type of torch.
'Lot' is a registered trademark but is widely used.

0. torxa

'Torxa' means the 'set end on fire' type of torch (i.e. like the
Olympic torch).

v [slang] calar foc a
torment ... atormentar
tornado o m«tornado
torpedo .oun m e torpede v torpedoes torpedoed
torpedoed torpedoing 1 torpedinar 2 [fig.
torpedinar
torrential ... torrencial
torso wun mators
tortoise .ou . tortuga (terrestre)
tortuous .gcive tortuds / sinuds
torture .. torturar nom . tortura
torturer .o m/ntorturador
tory .om 1 m/nmembre del partit conservador
britanic 2 m/nmembre del partit conservador
canadenc agicive cONservador
tosh ... [dated] )1 bestieses
toss .. llancar
toss around intercanviar (idees, opinions)
toss off 1 beure's d'un glop 2 fer (una tasca) sense
esforc 3 masturbar-se
toss out llencar / desfer-se de
noun (m et |lancament expression couldn't (o don't) give a
toss [slang] importar un rave / no interessar (a
algn)
tosser . [slang] m/nidiota
total .s.ive total / sencer / global / compleét noun @
total v totaled, totalled totaled, totalled 1 sumar 2
destruir completament
total up sumar
totalitarian .. totalitari
totalitarianism .o m «totalitarisme
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totallty noun (0 1a totalitat
totally ... totalment / completament
touch .., tocar
touch down aterrar
touch off fer esclatar / suscitar
touch on referir-se breument a / mencionar
touch up retocar
touch upon referir-se breument a / mencionar
noun 1 (m)e1 £ACLE 2 (m) el 1OC expression tOUCh sCrEen «wn pantalla
tactil expression get in touch posar-se en contacte
touchdown .cun m)« touchdown
touched .icive emocionat
touching ucive commovedor
touchstone ... . pedra de toc
tough i 1 fort 2 dificil 3 sever / estricte / dur
toughness o (1. duresa
Toulouse .o 1. Tolosa
toupee .on 1 perruca
tour o 1 (912 2IrA 2 ()« Viatge

|'Viatge’ means 'tour' in the sense 'sightseeing tour'. |

3 (hVisita
'Visita' means 'tour' in the sense 'being shown around a
lace' (He took me on a tour of the museum).

expression tOUT gUide m/n guia acompanyant expression tour
operator /noperador turistic exression 0 ON tour anar
/ sortir de gira

tourism o 1 maturisme 2 turistic expression tourism
bureau (o office) »roficina de turisme

tourist .on 1 m/nturista 2 tUristic egpresion tourist
bureau (o office) »roficina de turisme
tournament .. @« torneig

tourniquet .. mtorniquet

tousle ... [cabells] esbullar

tout .o m/nrevenedor ven 1 proposar 2 revendre
tow .., remolcar expression tOW TrOpE (12 Sirga

toward ;pesiion 1 €nVETS

'Envers' means 'toward' in the sense "Your attitude toward
lyour work leaves a great deal to be desired'.

2¢ap a

'Cap a' means 'toward' in a physical sense (i.e. 'Move toward
the car slowly with your hands above your head', shouted
the policeman’).

towards preposition 1 envers

'Envers' means 'toward' in the sense "Your attitude toward
lyour work leaves a great deal to be desired'.

2¢cap a

'Cap a' means 'toward' in a physical sense (i.e. 'Move toward
the car slowly with your hands above your head', shouted
the policeman").

towboat .o m«remolcador

towel o 1. tovallola expression towel rail e
tovalloler expression throw in the towel tirar la tovallola
tower .o o torre
Tower of London . . Torre de Londres
town .o 12 ClUtAL expression tOWN centre centre de la
ciutat expression town hall ) r ajuntament expression town
planner wm/»urbanista expression town planning mr
urbanisme
townsfolk ... 1 v gent de la ciutat / ciutadania 2 m
sy eis clutadans / vilatans
towpath .ow m«cami de sirga
toxicC ageciive toxic
toxicity .m0 toxicitat
toxicology .. o toxicologia
toxicosis o 1 toxicosi
toxin o . toxina
toy noun (f) la '|oguina

toy with jugar amb (considerar no gaire
seriosament)
trace .on 1 rastre ves tracar
trachea ... ntraquea
track .om 1 ®LVvia 2 (olapetiada 3 meatall 4 (mapisj 5 ®

L pista veb SEEUIT
track down 1 capturar / trobar (algu o0 algun

animal) rastrejant 2 trobar
expression StOp someone 1n their tracks parar els peus a
algl
track and field .o mratletisme
tracksuit .o m«xandall
traction .ou utraccid
tractor .o e tractor
trade wouw 1| m«acomerg 2 onindustria 3 metrafic 4 mu
professiod 5 mrofici v mercadejar / comerciar /
comercialitzar
trade in 1 tractar en 2 reemplacar (una cosa) amb
trade on aprofitar-se de
trade up reemplagar (una cosa) amb
trade down canviar (una cosa per una cosa
similar de menys valor)
trade fair wou oractivitat firal
trademark . 1 nmarca registrada / marca
comercial / denominacid 2 ¢ caracteristica propia /
idiosincrasia 3 ¢ rempremta
trade-off . m« compromis
trade union . 1 masindicat 2 sindical
trade unionism .o m«sindicalisme
trade unionist ... m/nsindicalista
trading w1 meacomerg 2 (n.comercialitzacio agecve
comercial
tradition .o 1 utradicid
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traditional .s.iv tradicional
traditionally ... tradicionalment
traffic won 1 m o transit | Traffic chaos - Caos circulatori
2 matrafic
traffic circle .o ©nrotonda
traffic jam . mrembus
trafficking now m)atrafic
traffic light .. masemafor
traffic ticket ... . multa de transit
tragedy .o o ntragédia
tragic ugecive tragic
tragically .o.» tragicament
tragicomedy .o (1. tragicomédia
tragicomic .geci tragicomic
trail woun 1 ¢p1) s €MpPremtes 2 o rastre 3 o pista 4 @
[liquid or powder] reguera 5 wme« [route] cami ven
seguir la pista / arrosegar / rastrejar / anar a la saga
trailblazer .o m/npioner
trailer won 1 mo (transport) trailer 2 @« (movie)
trailer
train .. 1 entrenar 2> entrenar-se 3 ensinistrar
train for entrenar-se per a
noun (m) el LTEN expression traiN station restacio de tren
trainee ... m/naprenent
traineeship . «mraprenentatge
trainer .o 1 m/nentrenador 2 n. vamba / sabatilla
training now 1 1 formacio 2 mrentrenament 3 o
orientacio exression customized training o . formacio a
mida expression in-house training . formacio a
I'empresa
trait .om atret
traitor wou m/ntraidor / caragirat
traitorous . traidor
trajectory ... n.trajectoria
tram wow 1 matramvia / tram 2 tramviari
tramp wow 1 m/nvagabund 2 . puta
trample ... trepitjar
trample on trepitjar
trample upon trepitjar
trampoline .u m«trampoli
tranny ... [slang] o . transsexual
tranquil ccive placid / tranquil
tranquiliser .o m e« tranquil-litzant
tranquilizer .ou m «tranquil-litzant
transaction ... i transaccid
transalpine .. transalpi
transatlantic ... transatlantic
transcend .. transcendir
transcendence ... . transcendéncia
transcendent .q..iw. transcendent

transcendental ... transcendental
transcribe ... transcriure

transcript .. o ntranscripcio

transcription .. (. transcripcié
transduction ... ¢ transduccid

transept .o m o transsepte

transfer .o 1 myatraspas 2 ontransferéncia 3 o
cessio 4 metransbordament ves 1 transferir /
traspassar 2 transbordar

transferable .. transferible

transfer window .o m«termini de fitxatges
transform ... transformar / transmutar
transformation .. o ntransformacié /
transmutacio

transfusion . . transfusid

transgender . transgénere

transgenic .gecive transgénic

transgress ..., transgredir

transgression .ouw o transgressié
transistor .o m«transistor

transit wouw 1 matransit 2 matransport | Public transit
- Transport public

transition .o ¢ transicié

transitional .. transitori

transitive .. transitiu

translate ... traduir

translation .. (. traduccid

translator .o m/ntraductor

transliteration ... ¢ transliteracié
translucent .iv. translacid

transmission .o (. transmissio

transmit .. transmetre

transmutation .on . transmutacio
transmute ... transmutar

transnational ... transnacional
transparency ... n.transparéncia
transparent .qe.... transparent

transpiration .. (. transpiracid

transpire ... transpirar

transplant .. m «trasplantament e trasplantar
transport . m e transport | Public transport

- Transport public ve» transportar
transportation . m e« transport | Public
transportation - Transport public

transporter .ou m«transportador
transubstantiation ... ¢ transsubstanciaci
transverse . transversal

transvestite .o matransvestit

trap nom 1 meparany 2 owtrampa 3 mesifo 4 omnboca
wrb atrapar
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trapezium .o 1 matrapezi 2 metrapezoide
trapezoid .o 1 myatrapezoide 2 matrapezi
trash o 1 ¢p1) s €sCOMbraries 2 «pi) s deixalles ves 1
destrossar 2 criticar / deixar (algli) com un drap
brut 3 llangar
trauma .oun m e trauma
traumatic .give traumatic
traumatise ... traumatitzar
traumatize ... traumatitzar
travel ... traveled, travelled traveled, travelled
traveling, travelling 1 viatjar 2 transitar

travel by viatjar en (0 amb)
travel agent ... m/nagent de viatges
travel agency ... nragéncia de viatges
traveler .o m/nviatger
travel expenses .o «pi)sdespeses de
desplacament
traveller .o /o viatger
travesty ... 1 n.caricatura / parddia / aparenca 2 )
o SIMUlacTe expression travesty of justice simulacre (o
parddia) de justicia
tray om safata epesion in tray o safata d'entrada
expression OUL tray o1 safata de sortida
treacherous .. traidorenc / traidor
treachery .. (. traicid / traidoria
treacle ... . melassa
tread ... trod trodden trepitjar
treason ... ralta traicid
treasure noun matresor
Treasury ... »rhisenda
treat ... 1 tractar 2 tractar / curar
treatable .. tractable
treatment .o 1 matractament 2 matracte
treaty .on matractat
treble .ecive triple ven triplicar noum 1 mragut 2 m/n
soprano / tiple
tree wow mrarbre
treetop ... ncapgada de l'arbre | In the treetops - 4
les capg¢ades dels arbres
tremble ... tremolar

tremble from tremolar de

tremble with tremolar de
tremendous i 1 tremend / enorme 2
excel-lent
tremendously ... tremendament / enormement
tremor .o ma tremolor
trench .om 1 o utrinxera

|'Trinxera' is the type of trench dug by soldiers. |

2 (hladSa
tl"e n d noun (f) la tendénCIa

trendy adjective d€ MOA noun (m /1) m

trepan ... trepanar

trepanation ... ¢ trepanacio

trepanning .on o trepanacio

trespass ... 1 entrar a la propietat privada sense
permis 2 pecar soum mracte d'entrar a la propietat
privada sense permis [dated] 2 = culpa 3 e« pecat
trial sow 1 majudici 2 mrassaig | Clinical trials

- Assaigs clinics expression ON trial a judici | Galileo on trial
- Galileu a judici | Tobacco on trial - El tabac a judici
triangle .o 1 matriangle 2 mrescaire

'Escaire' means 'triangle' in the sense 'drawing instrument'
(what the Brits call a 'set square').

ewpression acUte-angle triangle wm« triangle acutangle
epression €quilateral triangle )« triangle equilater
expression 1508celes triangle e triangle isdsceles
ewression Obtuse-angled triangle )« triangle
obtusangle exression right-angled triangle w« triangle
rectangle egpression Scalene triangle e triangle escalé
TriasSiC noun (m) e tridsic adiective tridsic
triathlete o matriatleta
triathlon .ou (m) c]m
tribal .dccive tribal
tribe woun m atribu
tribunal wou )« tribunal
tributary .o o rafluent
tribute .o 1 ©rofrena 2 mwetribut
trick w1 nresganyifa / trampa / broma 2 e truc
b estafar / enganyar / entabanar

trick out adornar (sobretot amb colors molt
vius)

trick up adornar amb roba especial
expression ATty trick (1. jugada expression NOt Miss a trick ser
molt astut
trickle noun mafilet | A trickle of water - Un filet d'aigua
trickster ... «/nentabanador / mentider
tricky adjective dificil
tricky tray ... mena de rifa / subhasta amb molts
premis donats pels organitzadors mateixos i també
per comercos i empreses locals
tricycle wu matricicle
trifle wow 1 vwnimietat 2 «p) s badomeries

trifle with tractar (alg o alguna cosa) sense
respecte / jugar amb
tl'lﬂlng adjective NIMI
trigger ow ma gallet v desencadenar
triglyceride nou matriglicérid
trike .on [colloquial] matricicle
trillion wou mabilid
trillionth .gccive bilion€sim noun m« bilionésim
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trilobite .oun )« trilobit
trilogy o o ntrilogia
trimester .o m « trimestre
Trinidad and Tobago .. ¢ . Trinitat i Tobago
trinket ... 1 ®1quincalla 2 ¢p1y.s badomeries
trip .om 1 0rexcursio 2 maviatge / desplacament vew
entrebancar-se

trip over ensopegar amb

trip up atrapar en falta
tripartite .ge. tripartit
triple ..o triplicar agecive triple
triple jump wow matriple salt
triple jumper ... m/ntriplista / saltador de triple
triplet wow 1 mabessod 2 matercet / trio
tripod .own m«tripode
triptych .o oo (pintura, escultura..) triptic
triumph .o @ atriomf e triomfar

triumph over véncer
triumphant ... triomfador
trivet .o matrespeus
trivial .geie de poca importancia
trivialise ... frivolitzar
triviality ... 1 0. frivolitat / cosa de poca
importancia 2 o frivolitat
trivialize ... frivolitzar
troglodyte ... m/ntroglodita
troglodytic ... trogloditic
Trojan wecive troid now 1 m/ntroid 2 mecavall de
Troia expression trojan horse m« cavall de Troia
troll .ow 1 ma[MYTH.] trol 2 metroll
trolley woun )« carret epresion trolley dolly [slang] or
hostessa (de vol) epression be off your trolley ser tocat
de l'ala
trombone woun @) trombo expression slide trombone ) el
trombo de colissa expression Valve trombone ) trombd
de pistons
trombonist .. m/ntrombonista / trombd
troops noun (£pl.) les LLOPES
trophy 1w m e trofeu
tropic now 1 @ trOPIC 2 (mpl)eis LIOPICS expression TrOPic OF
Cancer e« Tropic de Cancer exession Tropic of
Capricorn w« Tropic de Capricorni
tropical i tropical egression tropical storm
tempesta tropical
tropopause ... 1. tropopausa
troposphere .. o troposfera
trot ... trotar

trot out presentar (un argument)
expression ON the trot [colloquial] consecutius /
consecutives

troubador .o /s trobador

trouble .o 1 i dificultat / moléstia / n0sa 2 mye
problema v 1 molestar 2 preocupar
troublemaker wou m/nesvalotador
troubleshooter ... persona que localitza i resol
problemes (normalment dins d'una empresa)
troubleshooting ... ;. localitzacio i resoluci6 de

problemes
trough .ow 1 n.menjadora 2 mrabeurador 3 ¢

depressio

trouser ... [slang] guanyar / cobrar

trousered ... [slang] borratxissim

trouser leg now me<camal

trousers .o (mp)es pantalons epresion wear the
trousers portar els pantalons | She's the one who wears

the trousers - Es ella qui porta els pantalons
trousseau o mraixovar

trout .om 0 wtruita

Troy .. Troia

truancy ... «mrabsentisme (escolar)

truant ... m/nnen que fa campana | To play truant
- Fer campana / fer fugina

truce wom o ntreva

truck woun me«acamiod

true .geive cert / vertader | It's true - Es veritat
truffle . 1 v tofona 2 ¢ wntrufa

truism woun matruisme

truly ..., veritablement / vertaderament / realment
trump wouw e trumfo / atot vn 1 [cards] matar amb
trumfo 2 superar / guanyar

trumpet .on o trompeta egpression blow your own
trumpet fer el fatxenda expression slide trumpet 1
trompeta bastarda expression Valve trumpet . trompeta
de pistons expression trumpet maker m/ntrompeter
espression trumpet player w/ntrompetista / trompeter
truncheon ... n.porra (de policia)

trunk .o 1 mamaleter

'Maleter' means trunk as in the part of a car where you put
your suitcases / luggage / shopping.

2 mye tronc

|'Tronc' means the trunk of a tree. |
3 mtrompa

|'Trompa' means an elephant's trunk. |
trunks .o mabanyador (d'home)
trust .o 1 ®confianga 2 e trust | Anti-trust laws
- Lleis antitrust ve» confiar en / fiar-se de / tenir
confianca en

trust in confiar en / fiar-se de / tenir confianca
en

trust to fiar-se de
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expression NOT trust (somebody) an inch no fiar-se

d'(algn) del tot

trustworthy ... 1 fiable / digne de confianga 2
fidedigne

'Fidedigne' is applied to texts or utterances, rather than to
eople.

truth ... o veritat

try .. 1 provar 2 procurar
try back tornar a telefonar
try for intentar d'aconseguir

try on emprovar

try out provar
noun (m) I INEENLE [sporg 2 (my 1 ASSALE 3 (n1e MATCA

t-shirt ... . samarreta

tsunami woun m« tSunami

tub 1o 1 macubell 2 nbanyera

tuba o 12 tuba exression tuba player w/ntuba
tubby .gccive rodanxo

tube o 1 metub 2 meametro 3 s trompes de
Fal-lopi

tuberculosis . 1 tuberculosi

tucker ... [colloquial] m e« menjar
Tuesday o madimarts

tug nowm mearemolcador

tugboat .. m«remolcador

tug-of-war .o 1 majoc d'estirar la corda 2 mr
estira-i-arronsa

tulip o ontulipa

tumble drier ... nrassecadora (de roba)
tumble dryer ... »rassecadora (de roba)
tumbleweed ... w1 estepicursor

tummy ... [colloquial] w«ventre

tumor o me tumor

tumour o @« tumor

tuna ... ntonyina

tundra o 0w tundra

tune .o o nmelodia ve» afinar (instruments
musicals)

tune in sintonitzar

tune out [colloquial] no fer cas a

tune up afinar (instruments musicals)
expression 1O call the tune tallar el bacalld expression I tune
with en sintonia amb
tuner o 1 masintonitzador 2 wm/»afinador
tungsten o m o tungste
tuning fork .ou m«diapasé
Tunisia now . Tunisia
Tunisian agecive tUNISIA nown (m/n tunisia
tunnel .o m o tinel
turban .o maturbant

turbulence ... (. turbuléncia
turf .o 1 91 gESPA 2 (m o territori

turf out of (o off) expulsar / treure
Turk soum m/pnturc
turkey .ow 1 1 Turquia 2 @« gall dindi / titot
Turkish noun @)« tUre adgjecive turc
Turkmen o 1 metUrcman 2 m/»turcman adgeetive
turcman
Turkmenistan .o m« Turkmenistan
turmoil wom 1 macaos / desordre 2 . confusio
turn .. 1 girar 2 tombar now 1 e torn / gir 2 e
tomb

turn about 1 girar-se / fer mitja volta 2 regirar
(algu, una cosa)

turn against tornar-se en contra de

turn around 1 girar-se / fer mitja volta 2 fer girar
(algu, alguna cosa) 3 efectuar una millora fent un
gir de 180 graus

turn aside desviar-se

turn away 1 girar la cara (mirar en una altra
direccid) 2 negar l'entrada a / fer marxar

turn back 1 tornar enrere 2 fer tornar enrere

turn down 1 doblegar (cap avall) 2 abaixar /
posar més fluix 3 rebutjar

turn in [dated] anar a dormir

turn (somebody) in [colloquial] delatar

turn (something) in entregar

turn (yourself) in lliurar-se / entregar-se

turn inside out girar (al revés)

turn into 1 convertir-se en 2 transformar-se en

turn off apagar

turn on engegar / encendre | To turn the light on
- Encendre la llum

turn out 1 apagar (un llum) 2 expulsar 3 buidar
(les butxaques) 4 produir 5 resultar ¢ aplegar-se
(persones per un esdeveniment especial)

turn over 1 capgirar-se 2 regirar-se (sobretot
I'estomac) 3 girar / tombar 4 posar (una tasca o una
empresa) en mans d'un altre

turn round 1 girar-se / fer mitja volta 2 regirar

turn to 1 recorrer a 2 comencar a treballar

turn up acudir

turn upon dependre de

turn upside down girar de cap per avall
expression tUTN tail girar cua
turnaround .o m« gir / canvi / tomb
turncoat .ou m/rcaragirat
turnip noun (m) el NAP
turnout .... 1 nrafluéncia 2 . (en unes eleccions)

participacio
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turnover .ou [financian] 1 e Vvolum de negoci 2 o
facturacio / xifra de vendes 3 ¢ nrotacid de

personal

|(turnover of staff)

4 m(futbol america) pérdua de possessio 5 mn
(basquetbol) péerdua de la pilota

turnpike ... nrautopista (de peatge)
turnstile . matorniquet

turpentine .o 1 mraiguarras 2 o . trementina
turps wom 1 mraiguarras 2 . trementina

turquoise w1 1 [mineral] turquesa 2 e« [color]

turquesa agecive tUrquUOISe
turtle .o.. 1 putortuga (marina, d'aigua dolca o

terrestre) | Sea turtle - Tortuga marina | Box turtle (Am.)
- Tortuga (terrestre) 2 mntortuga (marina o d'aigua
dolca) exression green turtle (1. tortuga verda
epression 1€atherback turtle (1w tortuga llaiit

epression loggerhead turtle . tortuga babaua (o
careta)

Tuscan .geive tosca

Tuscany .o ¢ Toscana

tusk now mrullal

tutor o /o tutor

tutorial .. m«programa d'aprenentatge

tux .ow [colloquial] wresmoquing

tuxedo wow mresmoquing

TV wow 1 nutele 2 pntelevisid 3 matelevisor

'Televisor' means '"TV' in the sense of the actual set itself
(i.e. 'The TV's in the corner of the living room").

TV lounge .. 0. sala de televisid

TV room .. . sala de televisio

twat .o 1 magilipolles 2 m«cony

tweak ... fer petits canvis / petites modificacions
tween .o m/npreadolescent

tweenie .o m/npreadolescent

tweet v 1 M 2 M’ noun 1 (m) elm 2 (Hla
piulada computers) 3 m e piulet 4 ¢ piulada
tweeter .o 1 mraltaveu d'aguts 2 w/npiulador
tweezer .ou . pinga

twelfth adjective dOLZE

twelve .. dotze

twentieth .ccie vinté

twenty .gecive vint | Twenty people - Vint persones

| Around twenty people - Una vintena de persones

'Una vintena de' means 'twenty' in a less precise sense than
'vint' (i.e. 'around twenty).

twice .uen dues vegades / dos cops expression think
twice before (V+ing) pensar-s'ho dues vegades
abans de (infinitive)

tWIg noun (m) el DT anguillé

twilight .o o« crepuscle

tWin won 1 m/nbessd 2 (i llit individual expression tWin
bed o llit individual expression twin brother )« germa
bessO expression twWin sister . germana bessona ver
agermanar | Cardiff is twinned with Stuttgart - Cardiff
esta agermanada amb Stuttgart

twinge noun (01 f1blada

twinkle ... parpellejar

Twin Towers .o 1) 1s Torres Bessones

twist .. 1 torcar-se 2 torcer / torcar 3 tergiversar /
deformar / desfigurar / distorsionar

'Tergiversar' etc. mean 'to twist' in the sense 'manipulate’ /
'distort' (e.g. 'to twist somebody's words' or 'to twist the data
(to prove a theory)'.

4 entortolligar

twisted .gecive tort

twit ... [colloquial] w/nidiota / poca-solta

twitter ... piular

tWO .ieive dos / dues

There are two Catalan words for 'two': 'dos' and 'dues'. 'Dos'
is the general word which is used when counting 'one, two,
three etc..' It is also used with singular nouns and masculine
plural nouns. 'Dues' is used exclusively with feminine plural
nouns, for example, 'Dues noies' > "Two girls', 'Dues cames'
> "Two legs'.

two-dimensional ... bidimensional / en 2D
two-faced .ccive fals

tycoon .ow m e« magnat

tylenol . m e« paracetamol

tympani .o . timbala

tympanist .o m/ntimbaler / timbal / tabaler

type e teclejar now 1 metipus 2 o mena

typecast .i..i. encasellat

typewriter ... »: maquina d'escriure

typhOId noun 1 (m) eltif_us 2 tifoide

typical aecive tipic

typing wow 1 v mecanografia 2 ) es textos o
documents que s'han escrit amb una maquina
d'escriure o un processador de textos

typist .o m/nmecanograf
typographic .. tipografic
typographical .gei. tipografic
typography .. o tipografia
typology . o .tipologia
tyrannical . tiranic
tyrannise ... tiranitzar
tyrannize ... tiranitzar
tyrannosaur .o e« tiranosaure
tyrannosaurus .o m«tiranosaure
tyranny .om o tirania

tyrant .o m/ntira
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tyre - uncover

tyre wom m o pneumatic
Tyrolean adjective tlI‘OléS noun (m/ﬂtirolés

u-bend .om (m) el@

ubiquitous .. ubic / omnipresent / universal
ubiquity ..n 1 nubiqiiitat 2 »romnipreséncia
udder .on 1 mebraguer 2 . mamella

UFO Unidentified Flying Object noun mr OVNI
Uganda ... nr Uganda

Ugandan . m/nUgandes ageive ugandes
ugliness . oulletjor / lletgesa

ugly adjective Helg expression as ugly as Sln llelg com un
pecat epression pug ugly [colloquial] lleig com un

pecat
Uh-hUh exclamation [Slang] S_i

UK United Kingdom noun m« Regne Unit
Ukraine .. orUcraina

Ukrainian o 1 @m)rucraings 2 m/nucraings adcive
Ucraines

ulcer . orulcera / nafra | Peptic ulcer - Ulcera
peéptica

ulna wom (ﬂ]aLbit

ultimately ... 1 al cap i a la fi 2 finalment
ultimatum .on @ rultimatum | To give somebody an
ultimatum - Donar / llancar un ultimatum a algu
ultrasound ... 1 hrecografia 2 mrultraso
ultraviolet ... ultraviolat | Ultraviolet radiation
- Radiacio ultraviolada | Ultraviolet light - Llum
ultraviolada rom mrultraviolat

umbilical adiective Umbilical

umbilical cord .o m«cordd umbilical
umbrage ... mot emprat en I'expressio 'to take
umbrage' epression take umbrage (at something)
ofendre's / picar-se

umbrella .ow 1. paraigua

UMPIre wom m/narbitre e arbitrar

umpteen moltissims / un munt de / un fotimer de

umpteenth enésim egression for the umpteenth time
per enesima vegada

UN United Nations nom or ONU

unabashed .i.iv. impertorbable / sense
avergonyir-se

unable ... incapag / no poder fer (alguna cosa)
unacceptable ... inacceptable
unacceptably ... inacceptablement
unambiguous .. inequivoc

unambiguously ..., inequivocament
unanimity . runanimitat
uNanNimMous agcive UNanime
unanimously ...» unanimement / per
unanaimitat

unannounced ... inesperat / sense avisar
unarmed .iive desarmat

unashamedly ...» desvergonyidament /
descaradament

unattainable ... inabastable
unattractive .ii.. poc atractiu / lleig
unauthorized .. no autoritzat
unavailable .. no disponible
unavoidable .. inevitable

unaware ugeive | To be unaware of something

- Desconéixer alguna cosa

unbearable ... insuportable / inaguantable
unbeatable .qe. 1 insuperable 2 immillorable
unbeaten .. invicte | Barca remain unbeaten - £/
Barg¢a es manté invicte

unbelievable ... 1 iInversemblant 2 increible
unbelievably ... increiblement

unborn .. N0 nascut

unbreakable .. irrompible

unbridled .i.iv. desenfrenat / incontrolat
uncanny e inexplicable / estrany
uncertain .eiv incert

uncertainty ... ».incertesa / incertitud
unchain ... desencadenar

unchanging .eiv. immutable

uncharted .. ignot

unchecked .i..i.. desenfrenat / incontrolat
unchivalrous ... poc cavalleresc

uncivil accive incivil

uncle wou mroncle

unclean i brut

unclear .gei. poc / gens clar

unclog .. desembossar / desembussar
uncomfortable ... incomode
uncomplicated ... poc / gens complicat
uncompromising i intransigent
unconditional .. incondicional
unconquerable .. inexpugnable
UNCONSCIOUS aiccive iNCONScient
unconstitutional ... inconstitucional
uncouple ... desenganxar

uncouth .eive poc educat

uncover .. 1 destapar

'Destapar’ means 'to uncover' in the literal sense (remove a
cover).

305

DACCO - http://www.catalandictionary.org



unction - unfold

DACCO : The Open Source English-Catalan Dictionary

2 descobrir / revelar

unction .o ®runcid

undaunted ... coratjos / sense por
undefended ... desprotegit

undeniable ... innegable / irrefutable
undeniably ..., innegablement

under peposiion sota (de)

undercover ... clandesti

underdog ... m/nprobable perdedor (d'un concurs
o d'unes eleccions)

underestimate ... infravalorar noun o restimacid
baixa / curta | 600,000 is a serious underestimate of the
number of people infected - 600.000 és una estimacio molt

baixa del nombre d'infectats

undergo ... undergoes underwent undergone
experimentar / softrir

underground soun (m e MELro adven SOta tEIra adgective 1
soterrani / subterrani

'Soterrani' and 'subterrani' mean 'underground' as in
'underneath the ground'.

2 clandesti
[Clandesti' means 'underground' as in 'secret / clandestine'. |

ewression Uunderground car park e« parquing subterrani
underhand ... clandesti i deshonest
underhanded .giv. clandesti i deshonest
underline ... 1 subratllar 2 recalcar

underlying .. subjacent

undermine ... soscavar / minar

underneath .oe» per sota preposiion s0ta (de)
underpants noun 1 (mpl.)els calgotets 2 (tpl) tes CALCES (mpl)
ascalgotets

underpin ... 1 apuntalar 2 sostenir

underscore ... subratllar

undersigned ... m/nsotasignat / signant | I the
undersigned... - Jo el sotasignat (o la sotasignada) | We the

undersigned... - Nosaltres els sotasignats... adective
sotasignat

understand ... understood understood entendre
understandable ... comprensible
understanding uccive COMPreNnsiu nou 1 @
enteniment 2 rentesa (acord) 3 ¢ comprensid
(simpatia) 4 . interpretacio expresion 0N the
understanding that amb el benentés que
undertake ... 1 emprendre 2 comprometre's
undertakers ... nrempresa de pompes funebres
undertaking . (. tasca / empresa

undertow ... ¢ [mar] ressaca

underwater ... sSubmari / subaquatic
underway ..., en marxa

underwear ... ¢ .roba interior

underworld ... 1 ¢rhampa
|'Hampa' means 'underworld' as in 'criminal underworld'. |

2 mamoén dels morts

'Mon dels morts' means 'underworld' as in 'the world of the
dead'.

undesirable ... indesitjable

undo ... undoes undid undone undoing 1 desfer 2
descordar

'Descordar' means 'to undo' in the sense 'to unfasten / to
untie'.

undoubtedly ..., indubtablement

undress ... 1 despullar 2 despullar-se
undulating ... ondulat

undying aecive €tern

unearth ... desenterrar

unease . 1 nwinquietud 2 me«desconcert
uneasily .wes inquiet | 'Yes', he responded uneasily
- 'St', va repondre inquiet

uneasiness . 1 nrinquietud 2 madesconcert
uneasy i inquiet

unemployed ... aturat / desocupat
unemployment .on 1 mratur 2 . desocupacio
unequivocal .geie Unequivoc

unerring v infal-lible

uneven ueive desigual epression Uneven (parallel) bars
(tpl)les DAITES asimetriques

unevenly ... desigualment

unevenness ... o, desigualtat

unexpected ... inesperat / imprevist
unexpectedly ... inesperadament

unfailing uecive infal-lible

unfair .gecive _rlju_S'[

unfairly ..es injustament

unfairness ... . injusticia

unfaithful .. infidel

unfasten ... descordar

unfeasible .i.iv. impracticable / infactible
unfinished .g.i.. inacabat

unflappable ... impertorbable

unflinching agei. impassible / ferm

unfold .. 1 desplegar

|'Desplegar' means 'to unfold' a map / newspaper / wings. |

2 desdoblar / estendre
[Desdoblar' and 'estendre’ mean 'to unfold' a sheet. |

3 revelar
[Revelar' means 'to unfold' in the sense of a plan. |

4 obrir-se
[Obrir-se' means 'to unfold' in the sense of a flower. |

5 desenvolupar-se
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unforeseeable - unpleasant

'Desenvolupar-se' means 'to unfold' in the sense of events or
a story.

unforeseeable ... imprevisible
unforeseen .. imprevist

unforgettable .q..i.. inoblidable
unforgivable ... imperdonable / irremissible
unfortunate ... desafortunat / malastruc
unfortunately ... desafortunadament /
malauradament / desgraciadament /
dissortadament

unfounded .. infundat

unfriendly ... antipatic / esquerp
unfulfilled ... incomplert

unfurl ... desenrotllar / desplegar

ungainly .ge. desmanyotat

ungodly accive IMPIU expression at SOmMe ungodly hour a
hores intempestives

ungovernable .ge. ingovernable

unguent .o | mrungiient 2 ». pomada
unhappiness ... n.infelicitat

unhappy i infeli¢

unhealthy ... malsa / insalubre

unhinged ..iv. boig / malalt mental

uni «on [colloquial] »wuniversitat

unicellular .. unicel-lular

unicorn s mrunicorn

unidirectional .. unidireccional
unification ... . unificacid

uniform wouw @ runiforme wjecive uniforme

expression Make something uniform uniformitzar
(alguna cosa)

uniformly ... uniformement

unify . unificar

unilateral ... unilateral

unilaterally ... unilateralment
unimaginable .. inimaginable
uninhabitable ... inhabitable
uninhabited ... inhabitat / deshabitat
uninstall ... desinstal-lar

unintended ...iv. N0 desitjat / no previst

| Unintended consequences - Consegqiiéncies no desitjades
unintentional .. involuntari
unintentionally ... involuntariament / sense
voler

uninterrupted .. ininterromput

union o 1 myasindicat 2 sindical 3 ¢ runid
Union Jack ... v bandera nacional del Regne
Unit

unique ueive Unic / singular

uniquely ... singularment

uniqueness o (L unicitat
UNiSeX agccive UNISEX
UNiSON noun m)runison | In unison - 4 /'unison
unit .o 1 orunitat 2 unitari | Unit price - Preu unitari
unite \.» unir
United Arab Emirates . « )« Emirats Arabs
Units
United Kingdom .ox m«aRegne Unit
United Nations wou 51 1:s Nacions Unides
United States .o mp)«s Estats Units
United States of America wu mp)a Estats Units
d'América
unity o (v unitat / unié
universal .gciv. universal
Universal Declaration of Human Rights . o
nDeclaracié Universal de Drets Humans
universally ..., universalment
universe o mrunivers
university .ouw o1 universitat ageive Universitari
unjustifiable .. injustificable
unjustified .. injustificat
unkind .ge«ive poc amable / desagradable / cruel
unknown .ive desconegut / ignot
unlace ... descordar
unlawful adjective il-legal
unlawfully s il-legalment
unleash ... deslligar / desencadenar / donar regna
solta
unless conjucion €xcepte si / llevat que

|The expression 'llevat que' is followed by the subjunctive. |
unlike pposiion @ diferéncia de
unlikely .. poc probable / inversemblant
unlimited .gccive i1 limitat
unlock ... obrir (un pany)
unmanageable .. incontrolable /
immanejable
untiring ... infatigable / incansable
unmarried .cive solter | Unmarried mothers - Mares
solteres
unmask ... desemmascarar
unmoved .eive impassible
unnecessarily ... unnecessariament
unnecessary e INnecessari
unnerve ... trasbalsar
unnoticed ... desapercebut
unorthodox .. poc ortodox
unpack ... 1 desfer (la maleta) > desempaquetar
unpaid gecive NO remunerat
unpardonable ... imperdonable / irremissible
unpleasant .j..... desagradable
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unplug ... desconnectar

unpopular .gei. impopular

unpopulated .q..iv. despoblat
unprecedented .i..i.. sense precedents
unpredictability ... 1 ©.inconstancia 2 ou
capritxositat

unpredictable ... imprevisible / inconstant
unprepossessing ui.ive POC impressionant
unprincipled .. sense principis | An
unprincipled person - Una persona sense principis
unproductive .. infructuds

unprofitable .. no rendible

unprotected .i..i.. desprotegit

unpublished .civ. inédit

unpunished .geiv. impune

unquestionable ... indubtable / indiscutible
unquestionably ... indubtablement /
indiscutiblement

unravel ... 1 desenredar / desembullar 2 [a
mystery] desentranyar 3 (comengar a) desmuntar /
desballestar

unreachable ... inabastable

unrealistic i poc realista
unrecoghnizable ... irreconeixible
unrecoverable .. irrecuperable
unrepentant ... impenitent

unresolved . irresolt

unrest ... o ragitacié

unrestrained .i..... desenfrenat / incontrolat

unrivaled .ecive qui no té rival / eminent /
excel-lent / incomparable

unrivalled .cive qui no té rival / eminent /
excel-lent / incomparable

unroll ... desenrotllar

unsafe i insegur

unsatisfied ... insatisfet

unscathed v il-16s

unscripted .. sense guid / improvisat
unscrupulous i sense escrupols

unselfish ... desinteressat / altruista / despres /
generos

unsellable .g.i.. invendible

unsettle ... trasbalsar

unsheathe ... desembeinar

unsociable .. esquerp

unsolicited .. no sol-licitat

unstable .. inestable

unsteadily ... amb un pas insegur (or vacil-lant

or trontollds)

unsteady .. 1 vacil-lant 2 tremolds [veu, ma...]

unstick ... unstuck unstuck desenganxar
unstinting .geiv generds / prodig
unstoppable ... imparable
unsuccessful ... fracassat / infructuds / fallit
expression D€ UNsuccessful no tenir €xit
unsuccessfully .. infructuosament
unsuitable ... inadequat / inapte

|The feminine of 'inapte' is 'inapta’.

UNSUre i insegur / indecis
unsustainable .. insostenible
untenable .. insostenible
untidy .gecive desordenat

untie ... descordar

until preposiion fins (@) conjuncion fins que

[Fins que' takes the subjunctive in Catalan.

untimely .geie 1 inoportl 2 prematur
untiring ugei. incansable

untitled ... sense titol

untouchable v intocable non m/nintocable
untoward ... 1 advers 2 (comportament)
indecords

untroubled ... despreocupat

untrue .geive fals

untruth ... . mentida

untypical uecive atipic

ununbium .o @ rununbi

ununhexium o mrununhexi
ununoctium . mrununocti
ununpentium . mrununpenti
ununquadium .on @ rununquadi
ununseptium . mrununsepti

ununtrium wou @ rununtri

unusual ageive insOlit / inusitat / inusual / poc
habitual

unveil «.. desvelar

unviable .. inviable

unwanted .ieive N0 desitjat

unwarranted .iv. injustificat
unwavering agecive ferm expression Unwavering support
e suport ferm

unwillingly ... a contracor

unwind ... unwound unwound relaxar-se /
esbargir-se

UNWISE uwecive imprudent

unwisely .., néciament / imprudentment /
tontament

unworkable ...iv. impracticable / infactible
unworthy .. indigne

unzip .. 1 obrir (or baixar) la cremallera de 2

descomprimir
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up - Utahan

UP aiveb AMUNE expression DE Up yourself [slang] ser
arrogant / presumit expression gt up llevar-se

epression What's up? [slang] que s'hi cou?

upbeat i Optimista / alegre non m e contratemps
/ anacrusi

upbringing ... «reducacid

UPC Unique Product Code nn codi de barres
update ... actualitzar non oractualitzacid

upend .., posar cap per avall / capgirar

upgrade ... actualitzar nom ¢ ractualitzacid
upheaval .on )« trastorn

uphill .ven costa amunt ageeive 1 costa amunt 2 dificil
upholstery .. .tapisseria

upkeep o m«amanteniment

upload ... penjar / pujar nwn . pujada

UPON preposition 1 @/ €1 2 sobre

UPPEr uiecive SUpETior | Upper class - Classe alta
upright .. 1 vertical / en posicid dreta 2 honest /
honrat

uprising ... 1 nurevolta / insurrecci6 / sublevacio
2 mraixecament / alcament

uproar o mravalot

'Avalot' means 'uproar' in the sense 'lots of shouting and
noise'.

uproot ... desarrelar

upset .i.ive desconsolat / trasbalsat / contrariat noun
e trasbals ven trasbalsar / contrariar expression bECOME
(or get) upset atabalar-se expession Upset yourself
atabalar-se

upshot .on m «resultat

upside down .giv. al revés | To turn (something)
upside down - Capgirar (alguna cosa)

upstairs ... a dalt / escales amunt / en el pis de
dalt

upstream .ot riu amunt

up the duff .. [slang] embarassada

uptight . inquiet / irritable

upwards .wes 1 cap amunt 2 aMunt expression Upwards
of ... de ... en amunt

Uralic agecive uralia / uralic

uranium o @mrurani | Depleted uranium - Urani
empobrit

Uranus nouw mrUra

urban agccive Urba expression Urban area e nucli urba
expression Urban warfare 1. guerra urbana

urchin woun 1 mrericd de mar 2 m/nnen juganer i
pobre (i sovint sense sostre)

Urdu .om (m) 1'm

urethra .on 1 uretra

urge ves instar noun mrimpuls

Urgency nom o= urgencia
urgent adjective urgent

urgently ... urgentment / amb urgéncia

uric acid wuw mracid aric

urinal won mrorinador / urinari

urinary uwiev urinari | Urinary tract infection - Infeccio

del tracte urinari
urinate .. orinar
UriNe o (71 OTINAV expression Urine sample 1 mostra
d'orina
urologist wu m/nuroleg
Ursa Major .ou 1. 0ssa major
Ursa Minor .o 1. 0ssa menor
urticaria wu orurticaria
Uruguay now mrUruguai
Uruguayan ugecive Uraguaia now m/nuruguaia
US United States som EUA
US pronoun 1 NOSAltres 2 ens / -nos / 'ns
USA United States of America now EUA
USB .o mr USB
USB flash drive .o ¢ . memoria USB
USB pen drive .o . memoria USB
USB stick woun mamemoria USB
use .. usar / utilitzar noun @mrus
use up exhaurir
expression Make use of aprofitar de
use-by date ... ».data de caducitat
used to copresion acostumat a
useful adjective ILII
usefulness .. o utilitat
useless v intil
uselessness . . inutilitat
user-friendly .iiv. amigable per a 1'usuari /
amigable amb l'usuari / d'us facil
username o manom d'usuari
usher o 1 m/nacomodador 2 m/nuixer

'Uixer' means an usher in a court of law. The feminine form
is 'uixera'.

usher in 1 fer entrar (una persona) 2 anunciar
(un esdeveniment)
usual agecive 1 habitual 2 usual
usually .we» normalment / ordinariament /
habitualment
usufruct . mrusdefruit
usufructuary .. usufructuari
usurp ..» usurpar
usurper sou m/nursurpador
USUry noum (1. UsUra
Utahan ... m/nhabitant de 1'estat d'Utah agjeciive de
l'estat d'Utah
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utensil .o 1 mrestri 2 mrutensili

uterine agccive uteri

uterus soum m) rater

UTI Urinary Tract Infection souw ¢ ITU

utility wow 1 uutilitat 2 maservei

utmost .eive mEs gran / major / extrem expression My
(or his, her, our..) utmost tot el possible expession Of the
utmost importance d'extrema importancia expression to
the utmost al maxim

utopia o . utopia

utopian ucive utopic

utter .g..ive complet / total / absolut ves dir

utterly ... totalment / completament /
absolutament

uvula ww o ravula

lAlso known colloquially as 'campaneta’ or 'gargamello'. |

Uzbek noun 1 (m)1' uzbek 2 (m/f) uzbek
UZbEkiStan noun (m)I' UZbekiStal’l

vacancy non 1 meavacant | (Job) vacancies - Borsa de
treball 2 »rhabitacid (d'hotel) 1lliure

vacant ...ivo 1 lliure 2 desocupat 3 vacant 4 distret
vacation nou «p) s Vacances

vaccinate ... vacunar

vaccination wou o1 vacunacid

vaccine won (1 vacuna

vacuum non e buit 2 oraspiradora 3 mraspirador
hoover v passar 1'aspiradora / passar 1'aspirador
vacuum cleaner ... 1 oraspiradora 2 mraspirador
hoover

vagabond ... [dated] «/nvagabund

vagina .o onyvagina

vaginal ugeive Vvaginal

vagrant .o m/nvagabund

vain agecive Vanitos | In vain - En va

vainglorious .. vanaglorios

vainglory ... ¢, vanagloria

valedictory ... de comiat | Valedictory speech

- Discurs de comiat

Valencia wou h2 Valéncia

Valencian .. valencia nou 1 m/nvalencia 2 me
valencia

valency .o . valéncia

valet ... 1| mrassistent / ajudant de cambra 2 w9
aparcacotxes ve» netejar l'interior d'un cotxe

valid adjective m

validate ... validar

validation ... . validacid

validity .ow . validesa

valuable .gccive valuos

value woun @« valor v valorar

valve nwoun ma pistd

vampire noum m/nvampir

van . . furgoneta

vanadium .o m« vanadi

vanguard ... »ravantguarda

vanilla s 1 vainilla

vanish ... 1 esvair-se 2 desaparéixer

vanity . 1 . vanitat 2 metocador / lligador
vanquish ... conquerir

Vapor noun m e« Vapor

Vapour noun me Vapor

variable .gecive variable noun @« variable
variant .. . variant

variation .o (1 variacid

varicose Veins .o (pl) s Varices / venes varicoses
varied adjective m

variety . (. varietat

various i diversos

varnish woun m e VErNis ve €NVErNissar expression Nail
varnish )« pintaungles

vary ... variar

vascularisation ... ». vascularitzacid
vascularization ... vascularitzacio

Vase noun mel ZEIro

vasectomy ... 1. vasectomia

vaseline . . vaselina

vassal noun m« vassall

vassalage o m«vassallatge

vast .geive gran / extens / vast

vascular .eive vascular | Vascular surgery - Cirurgia

vascular | Vascular disease - Malaltia vascular
vat womn 1 m) A CUP 2 (m) 1’%
[Impost sobre el Valor Afegit'. |
Vatican .o m« Vatica
vaudeville o mavodevil
vault .om 1 (m) c]&lt

'Salt' means 'vault' in the sense 'a jump which you make in
gymnastics or athletics (pole vault)'.

mesalt sobre cavall (or poltre)

'Salt sobre cavall' is the event in a gymnastics program (i.e.
'gymnasts move on to the vault next, then the parallel bars').

3 mepoltre

|'P01tre' is the actual 'vault' which gymnasts jump over. |

4 mucripta

[\
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VBAC - vibration

'Cripta' means 'vault' in the sense 'room where you bury
people'.

5 m.wcambra cuirassada
[Cambra cuirassada’ means 'vault' in the sense 'bank vault'. |

6 muyvolta
Volta' means 'vault' in the architectural sense (i.e. an arched
structure).

VBAC Vaginal Birth After C(a)esarean nouw )« part
vaginal després d'un part per cesaria

veal wou 1 (carn de) vedella

vector .o m«vector

vegan agective Eg@ noun (m/H VEZA

vegetable . 1 mallegum 2 ¢ verdura 3 or
hortalissa

vegetable oil . mroli vegetal

vegetarian .o m/nvegetaria aieive Vegetaria
vegetation ... n.vegetacid

vegetative . vegetatiu epesion Vegetative state )
restat vegetatiu | Persistent vegetative state - Estat
vegetatiu persistent

vell woun m avel

vein o o lavVena

velocity ... . velocitat

velodrome .o mavelodrom

velvet wun mavellut | Velvet trousers (Br.) / pants (Am.)
- Pantalons de vellut

vending machine .. o rexpenedor

vendor . m/nvenedor / proveidor

venerable ... venerable

venerate ... venerar / reverir

veneration ... nrveneracid / reveréncia
venison . nicarn de cérvol

Venezuela ... n. Veneguela

Venezuelan ... venegola ageive Vvenegola
vengeance ... (. venjanga

vengeful uecive venjatiu

Venn diagram .. madiagrama de Venn
ventricle wou m« ventricle

ventricular .. ventricular

ventriloquism ... . ventriloquia
ventriloquist .. /nventriloc

venture .. aventurar nouw ¢raventura expession joint
venture oralianga d'empreses exression Venture capital
e capital de risc

Venue . molocal / indret

Venus wou ma Venus

verb wom (m) clm

verbal .eive verbal

verbose .. verbos

verbosity ... 1. verbositat

verdict .o maveredicte
Verge noun fuansport] (m el VOral
verge on vorejar
verify ... verificar
verification wuw . verificacid
verisimilitude ... ».versemblanca
vernacular .o 1 meavernacle 2 o1 llengua vernacla
adiective VEINacle / vernacular

Catalan monolingual dictionaries show 'vernacular' and
'vernacle' as synonyms. FWIW, a Google search in Catalan
returns 10,700 results for 'llengua vernacla' vs 197 results
for 'llengua vernacular' but returns only 179 results for
'arquitectura vernacla' vs 5,720 results for 'arquitectura
vernacular'. This suggests that 'llengua’ collocates most
commonly with 'vernacle' and 'arquitectura’ with
'vernacular'.

vernal .geiv. vernal | Vernal equinox - Equinocci vernal
Vernix son m o Vernix

verruca .. 1. berruga plantar
Verrucous .geive VEIrucos
versatile ... polivalent / versatil
Verse . Vers orestrofa

Version wun (. VErsio

VerSoO noun m) e VETSO

vertical .geive vertical

vertically ... verticalment

very .ues 1 molt

'Molt' means 'very' in positive contexts (i.e. 'That's very
difficult', 'It is very similar').

2 gens

'Gens' means 'very' in negative contexts (i.e. 'That's not very
difficult', 'It's not very likely' etc..)

vessel noum 1 (m)el VAS 2 (m)el vaixell

vest . 1 nnsamarreta sense manigues 2 ¢ rarmilla
expression DUlletproof vest orarmilla antibales expression life
vest o rarmilla salvavides

vestige non mavestigi

vestigial wecive vestigial

vet w1 m/nVeterinari 2 m/pantic soldat

vetch o Hlaveca

veterinarian ... /o veterinari

veto .., vetoes vetoed vetoed vetoing vetar nouw mel
veto

Vi@ proposiion 1 Via 2 a través de

V|ab|I|ty noun (0 1a Viabilitat

viable adicctive Viable

vial noum e flascd

vibe ... [colloquial] (. Vvibracid | Good vibes - Bones
vibracions | Bad vibes - Males vibracions

vibrate . vibrar

vibration . ¢ vibracio
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vibrator .. m« vibrador

vicar o m/nrector

vicarious ugive vicari

ViCe noun (m) clm

vice chancellor .o (eaucaion) /0 rector
vice presidency .. i vicepresidéncia
| Vicepresidential candidate - Candidat a la

vicepresidencia

vice president ... m/nvicepresident

vicinity qow 1 mrentorn / veinatge 2 mp,«s voltants
Vicious .iive despietat / cruel / brutal
vicissitudes .o ¢p1) s vicissituds

victim wow . victima

victimisation ... discriminacio i tractament
injust

victimise ... discriminar / tractar (o criticar)

injustament
victimization .... discriminacio i tractament

1njust
victor o m/ntriomfador / guanyador / vencedor
Victorian .. 1 victoria (del regnat de la reina
Victoria) 2 de 1'estat australia de Victoria nouw 1 m/n
persona que vivia durant el regnat de la reina
Victoria 2 «/»habitant o natural de 1'estat australia
de Victoria
victorious ... guanyador / vencedor /
triomfador
victory .ow o victoria
vicuna o o1 vicunya
video o m) elVl’di
video cassette . 1 mavideocasset 2 . cinta de
video
videoconferencing .. 1. videoconferéncia
video game .on @« videojoc
video library ... 1. videoteca
video recorder .. m«amagnetoscopi
video surveillance ... n.videovigilancia
vie \.» vying competir

vie for intentar aconseguir
Vienna o 0. Viena
Vietnam .oun m« Vietnam
Viethamese .o m« vietnamita
View o 6) 1‘0[2ini(’)

'Opini¢' means 'view' as in 'opinion' (e.g. 'what's your view
on abortion?").

myepanorama 3 . vista

[\

'Vista' and 'panorama’ mean 'view' as in 'the view from our
lhotel window'.

v 1 cOnsiderar 2 mirar 3 visionar

'Visionar' means 'to view' in the specific sense 'to watch a
film or tv program before its general release in order to
provide a professional appraisal'.

expression DITd's eye view vista d'ocell | A bird's eye view
of Barcelona - Barcelona a vista d'ocell

viewer . 1 m/nespectador 2 m/nteleespectador /
televident 3 @« visualitzador

viewership .. raudiéncia

viewpoint .o mapunt de vista

Vlgll noun (f) la Vigilia

vigilance .n o1 vigilancia

vigilant e vigilant

vigilante .... persona que intenta enforgar la llei
d'una manera no oficial, sobretot quan pensa que
les organitzacions oficials, com la policia, no tenen
eficacia

VigOr o (m« VIgor

Vigorous e enérgic / vigoros

vigour noun (e vigor

vile .geive repel-lent

Vilify . vilipendiar

village .u m<poble

Vim wom renergia

vinaigrette ... n.vinagreta
vindicate ... vindicar
vindication .. . vindicacié
Vine noum 1 ® lam 2 m) el CEP
vinegar :ou me«vinagre

vineyard .o . vinya

vintage o (i verema / anyada agecive 1 antic 2 d'alta
qualitat

vintner .o m/nvinater

vinyI noun (m) 51@

Viola noun 012 Viola expression Viola d'amore o1 viola
d'amor expression Viola da gamba . viola de gamba
violate ... violar

violation woun spery 012 Violacid
violence . (i violéncia

violent .gccive violent

violet .gccive Violeta noun plang @ lam
violin o mavioli

violinist woun m/oviolinista / violi
violoncello wou m«violoncel
violone o maviold

Viper noun 1 (f)la vibra 2 (m) 1'€SCUI'C6
viral ugecive viric / viral

Virgin wouw . verge

Vil"gO noun (f) 13Eg§

virile uccive viril

virility nom (1 virilitat
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virtual - wage

virtual . virtual

virtually ... 1 gairebé 2 virtualment

virtual reality ... o realitat virtual

virulent .gecive virulent

Virus nou m avirus

viscosity o 1. Viscositat

VISCOUS ujcciive VISCOS

VISIbIlIty noun (9 1a ViSibilitat

visible . 1 visible 2 ostensible

visibly .wes visiblement

Visigoth 1w m/nVisigot aecive Visigotic / visigot
vision woun (1 visid

ViSsit veo viSitar noun o1 visita

visiting room .o )« locutori

ViSitor noum m/pvisitant

visualise ... visualitzar

visualize ... visualitzar

vital wiccive Vital expression Vital s1gns 1) e constants
vitals epression Vital statistics [colloquial] les mides
dels pits, cintura i caderes d'una dona

vitality noun (9 1a Vitalitat

vitriol .... . mordacitat / causticitat

vitriolic .eive caustic / mordag

vituperative .jei. afrontds / insultant

Vivid ageive Viu / intens

vividly .en vivament

vividness wou 1 vivor

vizier nou m o VISIT

vocab ... [colloquial] m e vocabulari
vocabulary .. meyvocabulari

vocalic ... vocalic

vocalism .o linguistics] (m) el VOCAliSMe

vocalist .o m/nvocalista

vocative .cive VOCAtIVE noun (e VOCAtiU

vodka :ou e vodka

VOICE€ noun (12 VEU verv €XPIESSAT expression at the top of
your voice a plens pulmons

voiced adjective [linguistics] SONOT

voiceless e [ingisics) SOrd | Voiceless alveolar
fricative - Alveolar fricativa sorda

voice mail w1 macorreu de veu 2 L missatgeria
de veu m«missatge de veu

void roun m) elm adjective U verb invalidar

volatile .geive volatil

volcanic .. volcanic

volcano o m«volca

volleyball .. mavoleibol / volei | Beach volleyball
- Volei platja / voleibol de platja

voltage .o mevoltatge

voltmeter .o mavoltimetre

voluble v M
volubly ...» loquagcment / amb loquacitat
volume woun ma volum
volumetric .gccive volumetric
voluntarily ..., voluntariament
voluntary .. voluntari
volunteer .o o/ voluntari
volunteering .o m«voluntariat
voluptuous .. voluptuds
vomit ve» vomitar noun e« vOmit
vOOdOO roun me vOd / vudi ageeive vodi / vudi
vortex noun m e vortex
vote .., votar
vote down votar en contra de
vote for votar
vote on votar sobre
vote out fer fora (algu) votant
noun (m) el VO
voter ... m/nvotant / elector | Voter apathy - Apatia
electoral
vouch ..., (~ for) respondre de
voucher o me«val
VOW e JUTAL nown (m)el VOt | Marriage vows - Vots
matrimonials | Vow of chastity - Vot de castedat | Vow of

poverty - Vot de pobresa

vowel woun nvocal

voyage .o e (llarg) viatge | Bon voyage! / Have a
nice trip! - Bon viatge! v Viatjar

voyeur ... m/nvoyeur / (f) voyeuse / escopofil
Voyeurism . 1 mevoyeurisme 2 rescopofilia
voyeuristic i escopofil

vulgar uecive ordinari

vulnerable ... vulnerable

vulture .o mavoltor

vulva wou 1. vulva

wacko adjective lMg noun (m/r)@g

wacky uccive [colloquial] estrambotic expression WacKy
baccy [slang] e rhaixix

wad wow 1 nabuata 2 me«feix

wading pool ... . piscina inflable / piscina de
plastic

waffle w1 hgofra 2 mupalla

wag .+ 1 cuejar 2 fer campana / fer fugina

wage nou e s0u / saldo / salari expression Wage freeze
®ncongelacid salarial expesion Wage increase mr

313

DACCO - http://www.catalandictionary.org



wager - wallow

DACCO : The Open Source English-Catalan Dictionary

augment salarial expression Wage slip me full de nomina
[/ rebut de salari expression minimum wage )« salari
minim (interprofessional) / SMI
wager ... [dated] o raposta . [dated] apostar
wagtail .on 1. cuereta blanca expession yellow wagtail
mmcuereta groga
wail e udolar noun @ 1’@
waist .o . cintura
waistcoat .. nrarmilla
wait .., esperar
wait for esperar
wait on atendre
wait out esperar fins que acabés (una cosa)
wait up vetllar (sobretot esperant que passi
alguna cosa o que arribi alga)
wait upon atendre
expression Walt Staff (mpi)els CAMDIETrS expression Wait tables
treballar de cambrer ecmsionWait up (imperatiu)
Espera't! Espereu-vos!
waiter wom m« cambrer
waiting list .o 1. 1lista d'espera
waiting room ... ».sala d'espera
waitress .. . cambrera
waive ..» renunciar a
waiver .oun orexempciod
wake ... woke woken 1 despertar / deixondir 2
despertar-se / deixondir-se
wake up despertar-se / deixondir-se
wake (somebody) up despertar / deixondir

(algn)

noun 1 (f) laVetlla

'Vetlla' means 'wake' in the sense 'watching over a body
rior to a funeral'.

mesolc / deixant

8]

'Solc' and 'deixant' mean 'wake' in the sense 'trail left in
water by ship'.

wakeboarding rou mresquisurf
wakefulness .o m o desvetllament
wake-up service . measervei de despertador
Wales wou maPais de Gal-les
walk o 1 mapasseig / tomb 2 ¢»rmarxa | 10km walk
- 10km marxa expression g0 for a walk passejar-se vem 1
caminar / passejar 2 fer senderisme 3 passejar | To
walk the dog - Passejar el gos

walk about passejar

walk across caminar d'un costat a l'altre /
travessar (un lloc) caminant

walk along caminar

walk around passejar

walk away allunyar-se caminant

walk away from abandonar / deixar enrere

walk away with emportar-se

walk back tornar caminant

walk by passar caminant

walk down baixar caminant

walk home anar / venir a casa caminant

walk in entrar caminant

walk into topar contra (caminant)

walk off anar-se'n caminant

walk off with robar

walk on continuar caminant

walk out 1 sortir caminant 2 anar-se'n com a
senyal de protesta 3 fer vaga; marxar d'un lloc de

treball, sobretot d'una manera organitzada i

espontania
walk out on deixar plantat (algt)

walk over | maltractar (algu) » guanyar (algu)
amb facilitat

walk past passar davant (algu, un lloc)
caminant

walk through representar (una obra)
mecanicament

walk up pujar caminant

walk up to acostar-se a
walker .o 1 m/nsenderista
'Senderista’ means 'walker' in the sense of 'person who
hikes'.

@/nmarxador

'Marxador' means 'walker' in the athletics / track and field
sense.

[\

(L) els caminadors
'Caminadors' (also sometimes used in the singular) means
'baby walker (Br.) / walker (Am.)' or 'zimmer frame (Br.) /
walker (Am.)".
walkie-talkie o m« walkie-talkie
walkman .o m«walkman
walkway .o (1. passarel-la
wall wou . paret 2 memur 3 »wmuralla | The city
walls - Els murs de la ciutat / la muralla de la
ciutat

wall off emmurallar

wall up emmurallar
expression Wall bars rsporg (o r espatllera
wallaby .o @mrualabi
wallet .oun 1 . cartera 2 ma bitlleter

wallop ..., 1 pegar fort > donar una pallissa /
derrotar contundentment »w [colloquial] 1

trompada
wallow ... rebolcar-se

w
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wallpaper - wash

wallpaper .o 1 me«paper pintat 2 < fons de
pantalla 3 mrempaperat
wally .o [colloquial] m/nidiota
walnut ... n.nou / anou
walrus nou . morsa
Wan agiecive €XSANZUE noun (01 [ Wide Area Network]
WAN / xarxa d'area amplia
wand qou (1 vareta espresion magic wand o vareta
magica
wander ... vagar / divagar
wane ... 1 decaure / minvar 2 minvar
(the moon) |

exression O the wane de caiguda / de capa caiguda / en
declivi
wank .. pelar-se-la
wanker .o m e« gilipolles
wanna ... [colloquial] abreviatura de 'want to' or
'want a'
want ..., voler

want out desitjar allunyar-se (d'una situacio,
d'un compromis, etc.)
wanton i 1 gratuit / sense sentit 2 immoral
war wou (1. guerra | War with (Iraq) - Guerra contra /
amb (I'Iraq) expression C1Vil War . guerra civil | The Civil
War - La guerra Civil (Nord-)Americana | The Spanish
Civil War - La Guerra Civil (Espanyola) expression Class war
mnguerra de classes expession cOld War o1 guerra freda
expression declare war (on) declarar la guerra (a)
expression F1rst World War (or Great War or World War
I or World War One) la Primera Guerra Mundial (o
la Gran Guerra) expression g0 to war (with or against)
entrar en guerra (amb 0 contra) expession holy War
guerra santa expression Price war (. guerra de preus
expression Prisoner of war w/npresoner de guerra
expression Second World War (or World War 11 or
World War Two) la Segona Guerra Mundial
expression WAl CIIME el CHIM d€ UETTa expression War
criminal w/ncriminal de guerra expression War Cry el
crit de guerra expession War of nerves . guerra de
NEervis epression 1 he War of the Spanish Succession la
Guerra de Successio expression War of words o1 guerra
de paraules
ward .. | nusala 2 madistricte electoral

ward off 1 prevenir / desviar / evitar 2 repel-lir
warden .o | m/nguarda

'Guarda' means 'warden' in the sense 'someone who looks
after something' (e.g. forest warden).

(m/f) guérdia
'Guardia' means 'warden' in the sense 'someone who
enforces rules and regulations' (e.g. dog warden).

o

3 m/ndirector de presé 4 laic que s'encarrega dels

afers seculars d'una església

wardrobe .o 1 m«guarda-roba 2 m« vestuari

warehouse wun m«amagatzem

warfare o o guerra

warily ...t cautelosament

warlike .give bel-licista

warlock o m«bruixot (malvat)

warm e calent / calid / calords e escalfar
warm up escalfar-se

'Escalfar-se' can mean to warm up (by a fire) but also to
warm up (before exercising).

warm to comencar a tenir afecte per
warm up to comencar a tenir afecte per
warming sow @mrescalfament egpresion global warming
w1 escalfament global
warmth ... . calor / escalfor
warn .. 1 advertir 2 alertar
warn off advertir (algil) que marxi (o es
mantingui lluny d'una cosa o persona)
warning rom 1 mravis / advertiment 2
amonestacio
warrant ... irautoritzacio / ordre | they had a

warrant for his arrest - portaven una ordre per detenir-lo

| arrest warrant - ordre de recerca i captura | search
warrant - ordre de registre ven, garantir
warranty ... o1 garantia
warren non meconillera
Warrior nou me guerrer
Warp nom 1 meguerxament 2 o deformacio o
perversid / distorsio ven 1 balcar-se / blegar-se /
guerxejar-se / deformar-se 2 distorsionar /
tergiversar / pervertir
Warsaw .ou (1 Varsovia
warship o mevaixell de guerra
wart .on o laberruga
warthog .on mafacoquer
wary uecive cautelos
wash .. rentar / llavar | To wash your hands - Rentar-
se les mans

wash away 1 esllavissar-se 2 treure o fer
desaparéixer per l'accid de l'aigua

wash down 1 rentar 2 fer passar (un menjar amb
un liquid)

wash off treure de la superficie (d'una cosa)
rentant

wash out 1 rentar l'interior (d'una cosa) 2 fer
descolorir rentant

wash up rentar plats
expression WaSh bag (m) el necesser
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washbasin . me«lavabo / rentamans
washbowl . 1 magibrell 2 . gibrella
washing .ow 1 n1.roba bruta 2 ¢ .roba neta

expression Washing line ) restenedor exression Washing
machine ¢.rentadora

Washingtonian .. 1 m/nhabitant de Washington

D.C 2 m/nhabitant de 1'estat de Washington adgective 1

de l'estat de Washington 2 de Washington D.C
waste ... malgastar / malbaratar noum 1 e

malbaratament 2 (p1) s €SCOMDIaries 3 mpl)esresidus 4
0adeixalla expesion Waste bin 1 macubell de les
escombraries 2 (. PAPErera expression Waste heat me
calor residual expression Waste heat boiler o1 caldera de
LECUPETACIO expression Waste of space m/ninhtil
wastebasket .... . paperera
waste-paper basket ... . paperera
wastewater g 1 ¢y 1es 2iglies residuals 2 praigua
residual
wasting ... nncaquéxia
watch o 1 myarellotge 2 1w guardia ves 1 mirar /
veure 2 vigilar

watch over vigilar
watchtower ... . talaia
water .ou (nraigua ve» regar

water down aigualir
expression Water column . columna d'aigua expression Water
cycle mecicle de 1'aigua egpresion Water hammer e
cop d'ariet expression Water jump tsport] (my el F1al
expression WAt SPOTtS i) eis €SPOIts aquatics
expression Water year e rany hidraulic
waterborne ... de transmissio per l'aigua /
transmissible per I'aigua | Waterborne diseases
- Malalties transmissibles per l'aigua
watercolor ... nraquarel-la
watercolour ... nraquarel-la
watercress noun mpl) s Créixens
watered-down .. aigualit
waterfall ... 1. cascada
water lily nown manenafar
watermark ... nmarca d'aigua
watermelon .om 1 ) la sindria 2 (m)el meld d'ai,qua (o
d'Alger o0 de moro)
watermill .o, e« moli d'aigua
water polo . mawaterpolo
waterproof ... impermeable
watershed .ow 1 o fita

[Fita' means 'watershed' in the sense 'key moment'. |

2 mwlinia divisoria d'aigiies (o de sistemes de rius) 3
M conca
Water Skiing noun (m) 1'eSgui Ilélutlc

waterweeds ... nrelodea (génere de plantes
aquatiques)
watt woum m o watt
wave .ou | nronada | A wave of refugees - Una onada
de refugiats 2 nrona | Sound wave - Ona sonora 3 @
ondulacid v 1 saludar algti amb la ma 2 agitar

wave off acomiadar (algu) fent signes amb la
ma

wave to fer senyals amb la ma a
wavelength ... . longitud d'ona
waver ... vacil-lar / defallir
Wavy .geaive Ondulat
WaX non (01 CETA verr 1 depilar-se (amb cera) 2 fregar
els terres de fusta amb cera per tal de protegir-los
expression WAX IMUSEUM e« museu de cera
waxwork .. . figura de cera | Waxwork(s) museum
- Museu de cera
Way o 1 (n1aNANETA 2 (et CAMI atvens [Slang] molt /
extremadament excamaionWay to go [slang] molt ben
fet! ecmaiiono way! ni pensar-hi
wazzocK ... [slang] w/nidiota / imbécil
weak .geive 1 feble / débil / flac 2 fluix
weaken .. afeblir / debilitar
weakness o o1 debilitat epression have a weakness
for (something) tenir una flaca per (alguna cosa)
wealth o .riquesa
wealthy adjective m
wean v deslletar
weaning .o m«deslletament
weapon wuwm nrarma
wear ... wore worn 1 [clothes] portar 2 desgastar(-
se)

wear away erosionar (erosié en general)

wear down 1 desgastar 2 fer més feble

wear in dur (una peca de vestir) durant periodes
breus fins que s'adapti al cos

wear off disminuir

wear on passar (el temps)

wear out desgastar del tot (com a resultat d'is)
wearily ...» cansadament / amb cansament
Weariness o m«cansament
weary ugcive cansat
weasel woun . mostela

weasel out of [colloquial] retirar-se d'(una
situacid) d'una manera poc honesta o covarda
weather .o mtemps

be weathered in estar sense poder anar enlloc a
causa del temps
expression Weather cock e [en forma de gall] penell
expression Weather forecast m o pronostic
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weatherman - whale

(meteorologic) expesion Weather the storm capejar el
temporal expression Weathel‘ vane mjel enell expression be

under the weather [colloquial] no trobar-se bé
epression Te€l under the weather [colloquial] no trobar-
se bé

weatherman ... mrhome del temps

weave ... woven 1 teixir 2 entrellacar nom 1 me teixit
2 plextura

web o 1 maweb 2 ¢ nteranyina expresio Web browser
manavegador epresion Web page o . pagina web
webcam .ou meacamera web

weblog w1 mediari interactiu

The official TermCat term for 'weblog' is 'diari interactiu'.

However, it would appear that this term still hasn't become

widely used. Most Catalans appear to be using 'bitacola
ersonal'.

2 mubitacola personal
webmaster .. m/nadministrador de webs
webring .. oranella de webs
website o mealloc web
weddlng noun 1 (f) 1a]ZLda 2 (fpl) les NOCES expression Wedding
tackle wp)es genitals (masculins)
wedge o 1. falca
Wednesday .on madimecres
wee . fer pipi adgecive [dialect] petit s [colloquial]
e pIpi
weed o 1 nmala herba 2 mrhaixix v treure les
males herbes

weed out remoure seleccionant el que no es vol
week .o (1. Setmana | Next week - La setmana que ve /
la setmana vinent | Last week - La setmana passada
weekend .o mecap de setmana | Have a nice (or
good) weekend! - Bon cap de setmana!
weekly .. cada setmana adgiecive Setmanal noun el
setmanal
weep «.» wept wept plorar
weeping Willow . m« desmai
weeVil woun mecorc / corcd / morrut
weigh .. pesar

weigh down 1 subjectar (amb un pes) 2
aclaparar

weigh in 1 registrar el pes (d'algu) 2 entrar
enérgicament una discussio

weigh out pesar (mesurar el pes)

weigh Up sospesar | To weigh up the pros and the
cons - Sospesar el pro i el contra
weight ou mapes ve» ponderar | Weighted average
- Mitjana ponderada epression 10s€ wWeight perdre pes /

aprimar-se ewpression put on weight engreixar-se
weightlifter ... aixecador / halterofilista

weightlifting ... o rhalterofilia
welr o mrassut
weird .gcive estrany
weirdo ... [colloquial] metipus rar (o
estrambotic)
welcome v acollir now 1 mracolliment 2 @r
acollida ectamaion benvingut!
welcoming uecive acollidor
weld .. soldar non 1 soldadura
welder .o m/nsoldador
welfare .o mabenestar | Welfare state - Estat de
benestar
well .o 1 bé / ben 2 molt | You might as well go home
- Més val que tornis a casa noun (m) e POU verb rajar

well up sorgir
expression S Well tambeé expression @S Well as a més de
expression 1t'S Just as well (that) encara sort que
wellbeing ron )« benestar
well-done ... 1 ben fet 2 molt fet / passat
'Molt fet' and 'passat' mean 'well-done' in the sense 'well-
cooked'.
well-endowed .q..iv. ben dotat | Her boyfriend is
very well-endowed! - E/ seu xicot esta molt ben dotat!
well-intentioned .i.i.. benintencionat
wellington ... . katiuska / bota d'aigua
well-timed .diccive 0[201"[1:1
welly . o katiuska / bota d'aigua
Welsh o e gal-1€s wjecive gal-1és
Welshman .o magal-lés
welter .. pilot | A welter of books - Un pilot de llibres
werewolf ... mrhome llop
west o 1 mroest 2 mroccident
western .geiv. occidental now 1 pel-licula de
vaquers
westernisation ... roccidentalitzacio
westernise ... occidentalitzar
westernization ... »roccidentalitzacid
westernize ... occidentalitzar
Western Sahara . m«Sahara Occidental
wet .gecive mullat ves mullar ow 1 metemps mullat 2 o
apluja eprssion Wet behind the ears jove 1 novell
wetland .ou m«maresme / aiguamoll maresma /
mollera
wetness o 1. humitat
wet nurse .o n.ndida
wetsuit .o maneopre
whack ..+ 1 copejar 2 pegar fort / donar una

trompada noun 1 me COP 2 12 trompada
whale .o (n.balena
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what .gecive quin / quins / quina / quines pronow qué
exclamation @

whatchamacallit ... madaixonses / daixo /
dallonses

whatever ,oon el que | Do whatever you want - Fes el
que vulguis | Whatever happens, we mustn't worry - Passi
el que passi, no ens hem de preocupar agecive qualsevol
exclamation €M dOna igual

whatsit .o madaixonses / daixo / dallonses
wheat .o (m) el@

wheedle ..., 1 (somebody into doing something)
persuadir / conveéncer (a través de l'afalac) 2
(something out of somebody) obtenir (a través de
l'afalac)

wheel .o I 1am

wheelbarrow .o m«carretd

wheelchair ... . cadira de rodes

when .ue» 1 quan 2 a I'hora de | People must take care

when driving - S'ha de prendre precaucions a l'hora de

conduir

whenever ... 1 a qualsevol hora, dia etc... | Come
whenever you like - Veniu a I'hora que vulgueu 2 SEMpre
que / sempre i1 quan | Whenever she sees me she
criticizes me - Sempre que em vegi em critica

where . on

whereas cojucion 1 mentre que 2 pero

wherever ... onsevulla / a qualsevol lloc / en
qualsevol lloc | Wherever necessary - 4/la on sigui
necessari

wherewithal wou (mp1)es mitjans epresion have the
wherewithal to do (something) tenir els mitjans per
a fer (alguna cosa)

whet .., esmolar

whether cojuncion 81

which adjective Ml pronoun QM

while peposiion mentre (que)

'You use 'mentre' by itself (without the 'que') both when you
want to suggest more than one thing happening at once (for
example: 'I cleaned the kitchen while Jim painted the living
room' or '"While we were talking, the children played on the
floor') and also when you want to express contrast (for
example: 'The English tend to drink lots of tea, while the
French drink lots of coffee' or 'The first few rounds of the
competition are not expected to be very interesting, while
the semi-finals and the final are expected to be riveting'.
'Mentre que' can also be used in this last sense (contrast) but
INOT in the first sense (simultaneous actions).

noun (01 €StONA expression €VETY once in a while de tant en
tant
while away passar (el temps)

Wh i |St preposition mentre 1 gue !

whim ou @) encapritx

whine ..» queixar-se (sense motiu)

whinge ... queixar-se (sense motiu)

WP non e fuet ven 1 fuetejar 2 batre 3 derrotar
whip off [colloquial] treure (rapidament)
whip up 1 instigar / incitar (sobretot animositat

contra algh) 2 preparar rapidament menjar
whip out treure rapidament

whirl v girar sow maremoli

whirlpool .ou meremoli (d'aigua)

whirlwind wou maremoli (d'aire)

whiskers nou (mp)es bigotis

whiskey won m e« whisky

WhISky noun (m) el WhiSky

whisper .. xiuxiuejar / mussitar

whistle xiular nown m e Xxiulet

whistle-blower ... m/ndenunciant / delator

whistle-stop ueiv. llampec | A whistle-stop visit

- Una visita llampec

white agcciive blanc now my«blanc
white out esborrar (fent servir un liquid blanc)

whitebait ... mrareng jove

whiteboard .... 1 ©.pissarra blanca 2 . pissarra

blanca / pissarra electronica

white-collar ... d'oficina | White-collar worker

- Treballador d'oficina expression white-collar crime e

delicte de guant blanc

white lie .u 0w mentida pietosa

white noise .o measoroll blanc

whitewash ... 1 emblanquinar / lluir 2 derrotar

contundentment nown 1 (1 derrota contundent 2

encobriment

whiz-Kid .o m e« prodigi / expert

whizz ... [slang] w/nexpert v anar molt rapid
whizz past passar molt rapid

ewression take @ whizz [slang] fer pipi / pixar (vulg.)

whizz-Kid .o maprodigi / expert

WHO World Health Organisation s r OMS

WhO oo 1 qui 2 que

whoever ;... qualsevol persona / (el) qui / sigui

qui sigui (qui) | Whoever it is, tell him I'm busy - Sigui

qui sigui, digues-li que estic ocupat

whole .iive sencer / enter / integre epression Whole

milk ¢ llet sencera

wholehearted .i.iv. complet / entusiasta

wholeheartedly ... completament / amb

entusiasme

wholemeal .cive (pa, farina..) integral

ewpression Wholemeal bread )« pa integral

expression Wholemeal flour 1. farina integral
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wholesale - wind

wholesale wouw i) 1es vendes a 1'engros aecive 1 @
I'engros 2 a gran escala «ven a 1'engros / al major
wholesaler .o m/nmajorista

wholewheat .i..iv. (pa, farina..) integral

expression Wholewheat bread e pa integral

epression Wholewheat flour (1. farina integral

whom ,oen 1 qui 2 que

whoop .. cridar (d'alegria) nom e crit (d'alegria)
whooping cough .o (n..tos ferina

WhOOPS cxciamation ai!

whore . 1 naputa 2 . prostituta
whorehouse o )« prostibul

whose .eive de qui pronon del qual / de 1a qual / dels

quals / de les quals

whosoever ... [dated] qualsevol persona / (el)
qui / sigui qui sigui (qui)

Why advers PET qUE

wickK noun (m) el]ﬁﬁ

wicked .geive 1 dolent / mal / malicids 2 molt bo /
molt impressionant

wide .giccive aMPIi expression Wide open obert de bat a
bat

widely .o ampliament
widen ... ampliar / eixamplar
widening .o mreixamplament
widespread .i.i. extens / estés / difds
Wldget noun (m) elgi_ny
WidOW wow (91 viuda / vidua
widowed .dccive viudo
widower woun maviudo / vidu
width ... oramplitud / amplada / amplaria
widthways ... a l'ample
widthwise ... a 'ample
wield .. esgrimir
wiener .. 1 ¢.salsitxa de Frankfurt 2 ¢ titola
wife wun nndona / muller / esposa
Wig non (12 peITUCA

wig out 1 tornar boig (algu) 2 tornar-se boig
wigwam ... .. tenda india (de forma conica)
wild aecive 1 Silvestre

|'Silvestre' applies to plants.

2 salvatge

|'Sa1vatge' applies to animals.

expression Wlld Card 1 (m)el Wlld Card

(tennis)

2 mecomodi 3 mrimponderable egpresion Wild goose

chase n.caga de dracs / caca de gambosins / caga
de grills

wildcat wou e gat salvatge expression Wildcat strike o1
vaga salvatge
wildebeest . manyu
wildlife woum nfauna
wildness .. 1 nsalvatgia / feresa 2 (¢
intemperancia
wilful .eeive 1 intencionat / premeditat | Wilful
damage - Danys intencionats 2 testarrut / obstinat /
tossut / caparrut
wilfully ...» 1 intencionadament / premeditadament
2 tossudament / obstinadament / testarrudament
Will 1o 1 012 voluntat

[Voluntat' means 'will' as in 'determination'. |

2 me testament
|'Testament' means 'will' as in 'last will and testament'. |

verb =

The auxiliary verb 'will' has no direct translation in Catalan.
Instead, you would use a Catalan verb in the future tense.

willful wiceive 1 intencionat / premeditat | Willful
damage - Danys intencionats 2 testarrut / obstinat /
tossut / caparrut
willfully ...» 1 intencionadament /
premeditadament 2 tossudament / obstinadament /
testarrudament
willing adcive disposat / voluntarids / volenterds
willingly .«.» gustosament / de bon grat / de bona
gana / molt de grat / amb (molt de) gust
willingness ... . bona voluntat / bona
disposicio
willow 1o (m) el&al_ZC
Willy woun [slang] o titola
willy-nilly ... 1 a tort i a dret 2 tant si com no /
tant si vols com si no vols / de grat o per forca /
vulgues no vulgues / vulguis 0 no
Wily agecive murri / astut
WIimp .o m/nporuc / cagat / nyicris

wimp out (of) arronsar-se (davant de / a I'hora
de) / arronsar-se el melic (a algi)
win .., won won winning guanyar / véncer

win out prevaler / tenir éxit

win over persuadir (algh) / guanyar el suport
(d'algn)

win round convéncer

win through sortir-se'n
noun (0 1la VICTOTia
wince wou 1 ganyota (de dolor) ve» fer una ganyota
de dolor
wind wow 1 mavent 2 edlic ve wound wound

entortolligar
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wind down 1 terminar (una activitat) per etapes 2
descansar
wind up 1 donar corda a

[Donar corda a' means 'to wind up' a watch or clock.

2 concloure

'Concloure' means 'to wind up' in the sense 'to finish / come
to an end'.

3 acabar / anar a parar

wind (somebody) up 1 prendre el pél 2
provocar a
expression WINd energy «renergia eolica expression Wind
farm (. granja eolica expession Wind power orenergia
eolica expression Wind power plant 1. central edlica
expression WINd pump ¢ raerobomba expression Wind turbine
@ raerogenerador expession Wind vane m e penell
winding uecive tortuds
windmill .onn mamoli de vent
wWindow .ou (1. finestra
windowsill wu mrampit
windpipe o o .traquea
windscreen o (. parabrisa expesion Windscreen
wiper wreixugaparabrisa
windshield .o 1. parabrisa expression Windshield
wiper mreixugaparabrisa
windsurfer wu 1 m/nsurfista 2 m/nwindsurfista
windsurfing now 1 masurf de vela 2 mawindsurf
wind up .. [colloquial] 1. broma
windward o @« sobrevent agecive 2 SObrevent
Wlndy adiective VENLOS
WiINE noun (m)el VI expression WINE lasS 1 COPA expression WiNE
EIOWET (m/n VINALET expression Wine merchant w/» vinater
expression 1€ WINE (m)el VI NEGIE expression TOSE WINE (m) el VI
1osat expression White wine e vi blanc
wineskin o mebot
Wlng noun 1 (ﬂl'& 2 (praspa

Aspa' very specifically means the wing of a windmill or
wind turbine.

expression WINZ MITTOT (m) el IEtrOViSOr
winger o m/naler
wingspan ... orenvergadura
WinK v« fer 1'ullet noun mrullet expression in the wink of
an eye en un tancar i obrir d'ulls exession quick as a
wink com un llampec

wink out apagar-se (llums)
winner .. m/nguanyador / vencedor / triomfador
winning .iei. guanyador / vencedor / triomfador
winsome ... encantador / atractiu
winter wu mrhivern epresion Winter Sports mpi)eis

esports de neu

Wire nom 1 (m) elm 2 mye filferro 3 m eJM 4 (m)el
telegrama vew cablejar / cablar expression bank wire o
transférencia bancaria epresion barbed wire m« filferro
espinds

wire up cablejar / cablar
wireless i sense fil . [dated] o nradio
wiring . e cablejat / cablatge
wisdom .o 1 (n1SAVIESA 2 (m) e SENY
wisdom tooth ... m« queixal del seny
WIiS€ udiecive 1 $aVi 2 prudent | The three wise men - Els
reis mags

wise up deixar d'enganyar-se, adonar-se de la
realitat
wise-ass noun m/ntorracollons
wisely ...» amb saviesa
WIiSh o 1 madesig 2 owgana ven desitjar

wish for desitjar
Wit now 1 mrenginy 2 mrhumor
witch .oum (L bruixa
witchcraft .ou . bruixeria
with preposition m
withdraw ... withdrew withdrawn 1 retirar 2
retirar-se
withdrawal ... 1 mareintegrament

'Reintegrament' means 'withdrawal' in the sense 'money
taken from a current / checking account'.

2 wweretirada 3 mrabando epresion Withdrawal
symptoms 1) s sSimptomes d'abstinéncia
withdrawn .ge.. retret
wither ... 1 assecar-se / pansir-se 2 assecar / pansir
wither up marcir-se
within . dins / dintre
without prepesiion SENSE expression do Without prescindir
de
withstand ... withstood withstood resistir /
aguantar
witness nou m/ntestimoni ve presenciar
expression Witness box restrada
Witty .secive agut (divertit i llest alhora)
wizard wom 1 meamag / bruixot 2 m/nexpert
wobble ... fer tentines
wobbly v inestable / trontollds / indecis /
tremolds / gronxadis / vacil-lant
Woe .. malauranca / desgracia / infortuni | Woe is
me! - Ai de mi!
woebegone .. afligit / moix
woeful .ive 1 lamentable / deplorable 2 trist
wolf .o (m) elll_Op
wolf down [colloquial] embocar (menjar

avidament)
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wolfram - worried

wolfram woun m« wolframi
wolverine o m«golut
woman son . dona
womanizer .o m«seductor de dones / Don Joan /
Casanova
womb o 1 matriu
wombat .o mruombat
wonder ... preguntar-se / demanar-se
wonder about preguntar-se sobre
noun (1 Meravella
wonderful .civ. meravellds
wonderfully ... meravellosament / de meravella
WOO ..., fer I'aleta
woOod woun 1 meaboSC

[Bosc' means 'wood' as in 'small forest'. |

2 nnfusta

'Fusta' means 'wood' as in the material (i.e. a piece of

wood).

3 de fusta

woodcutter ... m/»llenyataire / abatedor / picador
/ tallador

wooded .cive boscds

wooden .geive de fusta

wooden spoon ... i.cullera de fusta
woodman ... m/nllenyataire / abatedor / picador /
tallador

woodpecker o mapicot

woodsman ... m/nllenyataire / abatedor / picador
/ tallador

woodwind .o o asinstruments de vent de fusta
WOOf woun (m o lladruc vew lladrar

woofer ... mraltaveu de greus

WOOl womn 1 nllana 2 de 1lana | Wool sweater (Am.) /
jumper (Br.) - Jersei de llana 3 11laner | Wool industry

- Industria llanera

woollen .. de llana

WOOlly .icive 1 de 1lana / llanut | Woolly mammoth

- Mamut llanut 2 poc clar / confus / indistint /
embullat

WOOZY .ecive atabalat / atordit

word wou 1 (i paraula 2 m)e Mot expression WOrd of
mouth m«boca-orella expresion Word search . sopa de
lletres expression to break your word desdir-se expression t0
go back on your word desdir-se expession in Other
wods dit d'una altra manera / altrament dit

word processing .o m«processament de textos
word processor ... m«processador de textos
WOTrK o 1 matreball 2 onfeina | Line of work - ambit
de treball 3 »robra | The works of Shakespeare - Les obres
de Shakespeare | The works of Picasso - Les obres de

Picasso 4 metot vens 1 treballar | To work hard - Treballar
fort | To work together - Col-laborar / cooperar

'Treballar' is the general verb for work (i.e. I work in a
factory, she is working hard..)

feinejar 3 funcionar

'Funcionar' means to work in the sense of 'to function' (i.e.
The coffee machine doesn't work, I can't get the computer
to work).

[\

4 accionar

work in introduir (p.e., idees en una obra)

work off 1 fer exercici (per eliminar I'estrés o la
rabia) 2 guanyar diners per pagar un deute

work on (somebody) intentar persuadir (algu)

work (something) out i arribar a entendre /
resoldre 2 calcular

work over donar una pallissa a (algi)

work together treballar junts

work towards (something) intentar assolir un
objectiu

work up suscitar

get worked up emocionar-se

work up to preparar el terreny per
expression g€t down to work posar mans a I'obra
workaholic ... m/naddicte al treball
worker .o 1 m/ntreballador 2 m/noperari
workforce . 1 9. ma d'obra 2 . plantilla
working hours ... ».jornada laboral
workload ... ncarrega de feina
work mate . m/ncompany de feina
workshop non metaller

'Taller' means 'workshop' both in the sense 'a room where a
imechanic / carpenter etc. works' and also in the sense 'a
imeeting where people discuss their knowledge and
experience on a particular topic' (e.g. 'writers' workshop' /
'quantum physics workshop').

work-to-rule ... ».vaga de zel

world o @m) 4 MON expression World Bank )« Banc
Mundial expression World Economic Forum )« Forum
Economic Mundial expression World War I . Primera
Guerra Mundial exression World War I1 ¢ Segona
Guerra Mundial

worldwide agccive mundial e arreu del mon
WOIrm noun (m)el CUC

worm out descobrir (una cosa, d'una manera
desavinent)

wormwood roun ping m«adonzell

WOrN ugiccive desgastat eqpression WOIn out 1 extenuat /
esgotat 2 desgastat

worried .i.iv. preocupat / amoinat
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WOITY .o 1 preocupar / inquietar / amoinar /
neguitejar 2 preocupar-se / inquietar-se / amoinar-se

[ patir / neguitejar(-se)

worry about preocupar-se de
soun 1 (0 INquietud 2 1w preocupaciod
worried ..ive amoinat / preocupat / inquiet
WOIrTying i preocupant / inquietant
WOISE uicciive PILJOT expression DECOMeE (0 get) worse 1
empitjorar 2 empitjorar-se expession make (something)
worse agreujar (alguna cosa)
worsen ..., agreujar
worsening qon mrempitjorament
worship ... worshipped, worshiped worshipped,
worshiped worshipping, worshiping adorar now 1 @me
culte 2 »radoracid epresion place of worship e lloc
de culte
worshiper . m/ncreient / devot
worshipper ... m/ncreient / devot
WOrth noun m) e ValOT cxpression t0 be worth 1 valer | What
is this plot worth? - Queé val / quin valor té aquest solar? 2
valer la pena | It's worth a visit - Val la pena de visitar
worthless .. inttil / sense valor
worthwhile ... que val la pena
Worthy adiective d1ZNE
would-be ... aspirant / en poténcia / potencial
| A would-be poet - Un aspirant a poeta | The would-be

parents - Els aspirants a pares

wound .o 1 onferida 2 ¢ wnafra ves ferir
wrangle .o (. (1larga i complexa) disputa ven (~
over sth) barallar-se (per alguna cosa)

wrap ... embolicar

wrap up 1 abrigar-se

' Abrigar-se' means 'to wrap up' in the sense 'to wrap up

warm .

embolicar

[\

'Embolicar' means 'to wrap up' in the sense 'to wrap up a

resent'.

be wrapped up in estar absort en (alguna cosa)
wrapper o mrembolcall
wrapping o mrembolcall
wrath .o 0 alra
wreath ... 1 n.corona (nadalenca) (feta de
branques d'avet i llacades vermelles) 2 ¢ corona
(funebre) (feta de flors)
wrench .o clau
wrestle ... lluitar
wrestler .o m/nlluitador
wrestling wouw o1 luita epesion freestyle wrestling o 1a
lluita 1liure egpression Greco-Roman wrestling « . lluita

grecoromana

wrinkle ... orarruga «» 1 arrugar 2 arrufar | To
wrinkle your nose - Arrufar el nas
wrinkle up arrufar (generalment un aspecte de la

fisonomia)

WISt on meacanell / puny expession Wrist rest el
reposacanells
Writ wou mrordre / mandat judicial expression Writ large 1
evident / obvi 2 en gran / a gran escala
writable .gei. gravable
write ..., wrote written 1 escriure 2 redactar

write down anotar / apuntar

write in escriure i sotmetre (una carta, un
missatge)

write off condonar

write out transcriure / escriure sense
abreviatures

write up redactar / escriure en net
writer .ouw m/nescriptor
writing .ow orescriptura / lletra
Wrong aeive Incorrecte / erroni
wrongly ... erroniament / incorrectament
WTF What The Fuck pero qué collons?
WTO World Trade Organization noun ¢r OMC
wurtzite o o1 wurtzita

Xenon uou (m e XENO

xenophobia .o 1. xenofobia
xenophobic .. xenofob

X=ray o 1 mearaig X 2 nuradiografia
xylophone .o m«xilofon

yacht noun (m) elii[

yachting .o 0. vela

yachtsman .. m«regatista
yachtswoman ... i ..regatista
yakker .o [slang] e« treball dur
yam o m e moniato

Yankee .o /0 1aNQUI adjecive 1QNQUL
yard vom 1 meapati 2 mejardi 3 meniarda
yarmulke s @« quipa

yarn o 1 @ afil 2 i filassa 3 meconte 4 ¢
rondalla
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yawn - Yugoslav

yawn ..., badallar nowm m« badall
yeah ccimaion [slang] si
year noun mraNy expression NEW y€ar m)rrally nou
exression happy new year feli¢ any nou / bon any nou
yearbook ... mranuari
yearly .iecive anual . cada any
yearn ..., delir-se

yearn for anhelar
yeast .o m«llevat
yell .. cridar now e crit
yellow .ecive 1 groc 2 covard nown e groc
yellow-bellied .. [slang] covard
yellow belly .. [slang] w/ncovard
yellowhammer .o ¢ verderola
yellowish adjective ZFOZUENIC
Yellow Pages wou (1)1 pagines grogues
Yemen o mealemen
Yemeni wgjecive i€Menita now m/niemenita
yep ccumaion [slang] si
yes et Si
yesterday ... ahir
yet ..o 1 encara 2 fins ara / fins 11avors cojuncion pEFO
/ tanmateix / nogensmenys / no obstant aixo
YeW oun 1 meateiX 2 1. fusta del teix expression yeW tree
(m) elm
yield .. 1 rendir / produir 2 sucumbir / rendir-se /
cedir

yield to rendir-se a
woun 1 01 produccid / rendiment 2 ¢ . collita

|'Collita’ refers specifically to crops.

ewression yield sign e senyal de cediu el pas

yippee cimaion [dated] hurra!

YMMV Your Mileage May Vary pot ser que la teva
experiencia sigui diferent / pot ser que no funcioni
igual al teu ordinador

yoga nou (me110ga

yoghourt . meiogurt

yoghurt .on maiogurt

yogourt .o meiogurt

yogurt .ou meiogurt

yOoKke o m)eijOU

yO|k noun (m) ol TOVEI]

Yorkshire pudding ... pasta feta amb farina, llet,

ous i sal que es cou al forn. Tradicionalment
I'acompanyen la carn rostida, patates i verdures
Yoruba :ou @ e Joruba

YOU ponoun 1 tu / VOsaltres / voste / vostes

There are four words for 'you' in Catalan. 'Tu' = singular,
familiar form (used with individual friends, acquaintances,
contemporaries and younger people). 'Vosaltres' = plural,

familiar form (same people as with 'tu’ but used when
speaking to more than one of them at once). 'Voste' =
singular, polite form (used with individual older people or
people you need to show a bit of respect to). "Vostes' =
plural, polite form (same people as 'voste', but when
addressing more than one). To an English speaker this can
be kind of confusing at first, but don't fret too much, to our
lknowledge there are no recorded cases of any Catalans
going ballistic and beating foreign speakers to death for
picking the wrong one ;-)
2et/-te/t'/'t/us/-vos/es/-se/s'/'s

YOoung adjective M

young offender .o «m/nmenor infractor
youngster .o wm/njove

YOour .eive 1 €1 teu / la teva / els teus / les teves 2 el
vostre / la vostra / el vostres 3 el seu / la seva / els
seus / les seves

yours ,oem 1 €l teu / la teva / els teus / les teves 2 el
vostre / la vostra / el vostres 3 el seu / la seva / els
seus / les seves 4 atentament / cordialment

ewression yours faithfully atentament expression yours
sincerely atentament expression YOUrs truly 1 atentament
/ cordialment 2 m/nservidor | It was made by yours
truly - Aixo ho ha fet un servidor

yourself onon 1 tu mateix / tu mateixa2et/te/'t/
t' 3 vosté mateix / voste mateixa4es/se/'s/s's
vosaltres mateixos / vosaltres mateixes 6 us / vos 7
vostes mateixos / vostes mateixes s es/se/'s /s’
youth .u 1 h1joventut

'Joventut' means 'youth' in the sense 'time of life in which
lyou are young'.

(m) el .| ove
'Jove' means 'youth' in the sense 'there were a bunch of
iyouths hanging around'.

3 (mpl) elst
youth center .. m < centre juvenil
youth centre ... macentre juvenil
youth club .o @« club juvenil
yOUtth| adjective 1 '|uveni1
'Juvenil' means 'youthful' in the sense 'characteristic of
lyoung people' (e.g. youthful high spirits).
2 jove
|'Jove' means 'youthful' in the sense 'young'. |
youth hostel ... mralberg de joventut
YO-YO noun (m)e110-10
ytterbium .ow matuli
ytterium o o riterbi
yuan nwou m elm
YUCCA nown (h1a1UCA
YUCK exciamation €CS!
Yugoslav ucive lugoslau som m/niugoslau

[\
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Yugoslavia wu (. lugoslavia

yuletide . maperiode nadalenc

yummy .geive [colloquial] apetitos

yummy mummy ... [slang] o mare atractiva

Zambia .o . Zambia
Zambian ... zambia aecive zambia
zambomba ... .. simbomba
zany .eiv €sbojarrat / surrealista / estrafolari
zeal o m) azel
zealot .o /1 fanatic
zealous ujccive zel0s
zebra .o 1. zebra expresion Zebra crossing e« pas de
zebra
zebu o m«azebl
zenith woun m) aZenit
zeppelin o mazepeli
ZeroO agjective ZETO
zero in on 1 enfocar (I'atencid / I'energia) a 2
apuntar (una arma) a
zero out reduir a zero
zigzag .. zigzaguejar nom 1 (1 Ziga-zaga 2 m«Zig-
Zag expression ZEIO tolerance o tolerancia zero
zilch .ow [slang] m)ezero / no res
Zimbabwe .o m o Zimbabwe

Zimbabwean noun (m/f)ZimbabWéS adjective ZlmbabWéS

ZinC noun (m) el Zil’lC
Zionism noun (m) el SlOIllSIne

Zionist .ccive $10NiSta noun m/n siONista
ZiP verd computerss COMPLIMIT non 1 (12 Cremallera 2 e
ZETO pronown €S

Zip up tancar (or pujar) la cremallera de | Zip your
pants (Am.) / trousers (Br.) up! - Puja't la cremallera dels

pantalons!
zip code .o m e codi postal
zip-line . ¢ tirolina
zipper wou ©.ncremallera
Zirconium o m« zirconi
zither .on . citara
zodiac o mazodiac
zombie nou @/pZombi
ZOoNe ron (n12ZONA

zone out [colloquial] despistar-se
Z0O0 noun (m 1200 / (parc) zoologic
zookeeper .on m/ncuidador (de zoo)
zoological uecive Zo0lOgic
zoologist .u m/nzooleg
zoology o (n1.zoologia
Zoom v«.» moure's rapidament

zoom in apropar

zoom out allunyar
expression ZOOM 1€NS (m) 1 ZOOM
zoophilia wou 1. zoofilia
zootechnics . (1. Zootécnia
zootechny .ou . zootécnia
zoster .o mazoster | Herpes zoster - Herpes zoster
zucchini won macarabassé / carbassd
Zulu now 1 (m) elm 2 (m/f) m adjective w

zygote noun (m) el ZlgOt

DACCO - http://www.catalandictionary.org

324



